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CUVÍNT INA1NTE 


Atunci cínd vorbim despre «pãrinfii çi scriitorii biserice$ti » glndul 
ni se Indreaptã cu precãdere spre acei Síinfi Pãrinfi care au lãsat prin 
viafa çi opera lor urme adínci ín viafa Bisericii $i in constiinfa cre- 
dinciosilor: Grigorie Teologul, Atanasie cel Mare, Vojsile cel Mare, 
Maxim Màríurisitorul, Ioan Damaschin, Ciprian, Augustin, Ambrozie... 
Lor le adâugâm nu pufini aipi, reduclndu-i insã pínã ín ceie din urmã 
Ia cei pe care i-au popularizat nu atrt teologii, cít cercetôtorii ín ale 
istoriei filosoíiei, iiieraturli etc. In lista acestora intrã uneori Boethius, 
aproape deloc Salvianus. Pe Boethius 1-au mai citat unii cíteodatã, iar 
opera sa «Mlnglierile íilozotiei » a íost chiar tradusã de acelaçi çi ín 
aceeasi forma in care se reimprima acum. Despre Salvianus insã prea 
pufini am auzit, ca sâ nu mai vorbim de scrierile sale complet ignorate. 

Lipsa aceasta iat-o acum lnlãturatã prin strãduinfa domnului 
profesor David Popescu ín a cãrui tãlmãcire vãd lumina tiparului 
trei din scrierile íoíuçi impa ale perioadei patristice«Artico- 
Iele teologice » çi «Mlnglierile tilozotieh alcãtuite de Boethius (480 —52 4) 
Si «Despre guvernarea lui Dumnezeu» alcãtuitã de Salvianus (400 — 480). 
Celui dintii i-au acordat mai multa atenfie filosotii íntrucít prin el 
s-a pãstrat contactul cu marii glnditori ai antichitãfii, mai ales cu 
Platon si Aristotel, celui de-al doilea, mai mult cercetãtorii trecutului 
istoric. A$a bunãoarã Constantin si Dinu Giurescu 32 cittazã pe Salvianus 
la capitolül despre «continuitatea daco-romanilor Sn finutul carpato- 
danubiam (Istoria românilor din ceie mai vechi timpuri çi pínã astazi, 
1971, p. 152). ín pofida ignorafiei ce-i ínconjoarã, ambii acesti autori 
slnt Insã reprezentanfi de frunte ai epocii lor si P rin operele ce ni 
le-au lãsat au ímbogãfit fãrã Indoialã gíndirea crestinã çi cultura 
umanitãfii ln general. 

Dacã multa vreme s-a ajuns la nesocotirea operei lui Boethius si 
Salvianus, lucrai acesta se datoreazã lntr-o oarecare mãsurã autoritãfii 
coplesitoare a lui Augustin (354 —430j, care i-a precedat. Intreg secolul 
de dupã moartea sa, deçi n-a fost lipsit de scriitori renumifi, a iost 
totu$i coplesit de íaima episcopului Hiponei. Impulsul dat glndirii 
cr es tine de Augustin nu s-a stins multa vreme. Problemele teologice 
au fost ridicate prin el la un nivel unde urmasii sãi numai cu greu au 
avut acces. De altã parte, conjunctura politicâ si eco nomicã n-a íost 
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de naturâ sã contrihuie la aiirmarea personalitãfilor care au apãmt 
Sntre timp. Continua presiune a popoarelor germanice a subminat toate 
provincüle fostului Imperiu iar etorturile de a-i iace íatã au epuizat 
iorfele unei populafii deja sérios pusã la íncercare. 

Concomitent , in cultura mediteraneanã ca $i ln íelul de vialã al 
oamenilor s-au infiltrat elemente baibare çi germanice care au antrenat 
transíortnãri cu urmãri $i ln Bisericã. Popoarele germanice nu ímpãr- 
tãçeau «dreapta credinfã», ínclinau spre arianism çi n-au deprins Incã 
arta guvernãrii. $i astíel ln timp ce institufia imperialã sucomba (476), 
lumea se agãfa incã de íicfiunea unei «orbis romanus», adicã o socie- 
tate guvernatã de urmaçii Romei, Aça se face cã oamenii Blsericii 
$i-au pus nadejdea in aceçtia ca unii ce-i puteau proteja pe ei ín$i?i, 
nu mai pufin credinfã lor. 

ln acest context au apãmt $i çi-au desfãçurat activitatea Boethius 
la Roma Salvianus la Marsilia. Pentru a incepe cu Boethius, vom spune 
cã ei a íost considerai ultimul dintre romani çi totodatã primul dintre 
scolastíci. Dar in realitate el a íost ?i una çi alta. Ca roman s-a simfil 
chemat sã lamiliarizeze pe vorbitorii de limbã latina cu adevãrata 
filozoíie ; nu mai pufin insã el a tost creçtin, 2n care calitate a dat 
opere teologice, de íelul celei care a intrat in alcãtuirea prezentului 
volum. ln adíncul suíletului sãu Boethius a rãmas ataçat antichitãfii, el 
iiind cunoscut in istorie ca ultimul íilosoí grec, deçi a scris in latina, 
un distins aristocrat $i un convins cetãfean roman. Cu toate acestea 
ori poate tocmai de aceea, a intrat ín slujba stãpinirii ostrogote de 
atunci devenind cônsul (510). Curind ínsá, pe iundalul tensiunilor íntre 
regatul ostrogot çi Imperiul de rãsãrit a íost bãnuit, pe nedrept, cã 
ar íi intrefinut relafii de trãdare cu Constanünopolul. Incarcerat, a 
sflrçit prin a fi executai ín anu] 52 4 din ordinu] regelui Teodoric cel 
Mare. ln inchisoare fiind, a compus lucrarea «Mingiierile íilozoíiei >» 
care desigur 1-a ajuiat pe ei inaintea oricãruj sã suporte avatamrile 
destinului nemilos. 

Salvianus, la ríndu-i, a experimentai de tinõr urmãrile incursiunilor 
barbare care 1-au obligat sã pãrãseascã locurile natale (Galia nordicã). 
Deçi cãsãtorit, çi-a cãutat reíugiul in viafa monahalõ deodatã cu sofia 
sa. O vreme a rãmas la mínãstirea din Lerin intemeiatã nu demult, 
apoi a inlreprins o cãlãtorie ln Rãsãrit, dupa care reintorcíndu-se ín 
patrie devení preot la Marsilia, iuncfiune in care a rãmas pina Ia 
adinci bãtrinefe (a murit pufin dupã anui 480). Experienfa de via fã pe 
care i-a íost dat s-o íacã 1-a ajutat sã alcãtuiascã scrierea «De guber- 
natione Dei», un izvor de prima mínã pentru istoria civilizafiei, unde 
> prezintã foarte sugestiv íngrozitoarele nenorocirj determinate de >n- 
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vaziile barbare. Salvianus se strãduieçte sã combata opinia cã Dumnezeu 
nu se intereseazã de lucrurile pãmíntesti $i cã din aceastã cauzã 
oamenii trec prin atitea necazuri. Astíej dupã ce demonstreazã cu 
argumente biblice $i rafionale pronia dumnezeiascã, Salvianus descrie 
ín culori vii imoralitatea oamenilor vremii, inclusiv a cre$tinilor, din 
Galia, Spania sau África, lipsa de considerape fafã de cei sãrmani, 
nedreptâfile din viata socialã, necinstea funcfionarilor publici, repar- 
tizarea inegalã a impozitelor etc. Autorul gãseçte o scuzã pentru 
barbari (saxoni, íranci, hnni) çi chiar pentru eretici fgofi çi vandali) 
pe motiv cã nu cunoçteau legea dumnezeiascã ori o cunoçteau greçit, 
dar condamnã in tèrmeni aspri pe cei care se considerou ai Bisericii 
íãrã a respecta insã principiile evanghelice. Astíel prãbuçirea impe- 
riului roman o prezintã ca pe o meritatã pedeapsã a CeruJui çi ca pe 
o dovadã eJocventã a «guvernãrii» lui Dumnezeu ín lume. 

Din pufinul acum arãtat 3 nteiegem meu bine asemãnarea destinu- 
lui celor doi scriitori iatini: Boethius çi Salvianus. Ambii au avut de 
suíerit consecinfele imprejurãrilor istorice ín care au trãit r chiar dàcã 
unui le-a cãzut victimã íiind condamnat la moarte , pe cind celãialt 
le-a supraviefuit retras in mínãstire çi apoi siujind ca simplu preot. 
Primul a gãsit suport ín filosofie ?i ín credinfa sa creçtinã. $i dacã 
nu pomeneçte niciodatã numele lui Iisus ori al Apostolilor, Boethius 
ne Invafã cã « atunci cínd orice nãdejdi sínt spulberate, cind viata 
este ameninfalã çi aripile mortii tilliie deasupra capului sãu, omul í$i 
gõseçte ulthnul reiugiu ín rrãngíierile liniçtitoare ale íilosofiei $i ale 
religiei. Numai acestea 11 ímpacã cu veçnicia, cu ceea ce este raponal 
Si iraponal ín viata oamenilor» (din introducerea domnului proi. David 
Popescu). , 

Cít 11 priveçte pe Salvianus, el dezvãluie fã rã menajamente racilele 
morale ale societãtii creçtine din vremea sa, mergind pina acolo incit 
aproape cã o preferã pe cea barbara $i ereticã. Chiar atunci cind Si 
critica pe barbari sau pe eretici, le gãseçte o scuzã .* n-au fost evan- 
ghelizaU indeajuns de cei care aveau datoria s-o iacã. Pornind de 
aici, spre a-1 caracteriza pe Salvianus, cineva a recurs la comparafia 
dintre Ioan Casian çi Sííntul Nicolae. De$i aceastã comparafie i 1 dez- 
avaníajeazã pe scitul noslru, totuçi o redãm in íntregimeIn «Rusia 
$i Biserica universaiã » Soloviev pune alãturi pe Casian $i Sííntul 
Nicolae. Ei merg impreunã pe acelaçi d rum spre rai. Era o zi 
ploioasã $i ei au íntilnit un (ãran al cãrui car cu boi s-a impotmolit 
in noroi. Sííntul Nicolae a spus ínsofitorului sãu: Sã íncercãm sã 
ajutãm pe acest om sõrman sã-$i scoatã carul din noroi. Casian insã 


f _ 







8 


CUVINT INAINTE 


rãspunse câ nu face sã-çi murdãreascã rasa cãlugãreascã cu noroi. 
Atunci Sflntul Nicolae merse singur sã-I ajute pe fãran $i reuçi sã-i 
scoaíã carul din noroi, dupã care S$i continuará drumul. Iatã ínsã cá 
au ajuns la poarta raiului, unde se aila Siíntul Petru. Incepínd sã 
discute, SlintuI Petru Sntrebã de ce haina Sfintului Nicolae era mur- 
darã pe cínd a lui Casian nu. I s-a relatat ce s-a Intimplat $i atunci 
Sfintui Petru a pronuntat sentinfa: Síintul Nicolae va fi sãrbãtorit de 
douã ori pe an, iar Casian o singurã datã la patru ani, deoarece ziua 
lui a íost fixatã la 29 iebruarie, care cade doar ín anii bisecfi. «Mi 
se pare, z ice cel pe care 11 citam, cã ln locui Síintului Nicolae 1-am 
putea pune pe Salvianus» (Paul Amargier, Salvien de Marseille, ín : 
Collectanea Cisterciensia, vol. 49, nr. 1, 1987, p. 75). 

Cu insuçirile care deíinesc pe íiecare din scriitorii ale câror opere 
le cuprinde volumul de fafã, ei ni se adreseazã $i nouã creçtinilor de 
astãzi. Fãrã sã recurgem la anaiogii forfate , vom recunoaçte cã precum 
odinioarã, la fel çi azi destui dintre noi au íost çi mai sint Incã pusi 
ín situatii diíicile, cínd nimic altceva nu-i poate mingíia decll credinja, 
«iilozolia» luatã ín acceptiunea ei cea mai ínaltã. De asemenea nu 
o datã síntem obligafi sã constatam cã racilele care macinã societatea 
ln care trãim, ln primul rlnd societatea noastrã care se considera 
creçtinã, sint intocmai ca pe vremea lui Salvianus ?i ar fi avut nevoie de 
un plus de «evangheli zare». Tinlnd seama de aceste caracteristici, 
apreciem cã lectura operelor lui Boethius $i Salvianus se va dovedi nu 
numai interesantã, dar chiar insímcíivâ $i pentru noi, cititorii de azi. 

-j- NICOLAE 

MITROPOUXUI. BANATULUI 









ART1C0LELE TEOLOGICE 
ALE LUI BOETHRJS 


SCURTÃ PRHZENTARE 



La iaceputul secolului al VI-lea r cínd 151 serie Boethius lucrãrile 
teologice, dogmele creçtine erau stabilite sub forma artícolelor din 
Simbolul credintei. Formularea lor nu s-a fâcut uçor, ci prin. contro- 
verse çi lupte de idei, care au ajuns uneori la violente grave. Proterkn 
patriarh al Alexandriei, de pildã, a fost ucis (a. 457) in altarul catedra- 
lei, iar $tefan al II-lea, patriarh al Antiohiei, acuzat de nestorianism 
a fost omorit (a. 497), de asemenea, de cãtre monofizifi. Sinoadele au 
fixat dogmele creçtine pentru a lua pozifie impotriva celor care aveau 
alte pãreri çi pe care i-au infierat cu numele de eretici. Au fost multe- 
erezii, numite fie dupã inifiatorul lor, fie dupã rãtãoirea pe care o 
susfineau. Ceie mai multe erezii s-au produs fn legãturã cu ínvãtãtura 
despre Sfínta Treime. S-au emis multe opinii despre unitatea de sub- 
stanfã in Sfinta Treime, prin care Biserica mãrturiseçte credinfa intr-un 
singur Du mn ezeu preamãrit ín trei ipostaze sau persoane : Tatãl, Fiul 
çi Sfintul Duh. 

Ceie cinci articole ale lui Boethius au aproape toate ca temã ra- 
portul dintre persoanele Sfintei Treimi, cãutínd sã -1 explice pe cale 
logicã, rafionalã, prin recurs la filozofia lui Aristotel. Autorul mãrtu¬ 
riseçte cã in multe privinfe el insuçi are nedumeriri çi de aceea cere 
socrului sãu, Quintus Aurelius Symmachus, sau diaconului loan al 
Bisericii Romei (viitor papã), cãrora le adreseazã articolele, pãrerea pri- 
vitoare la dreapta credinfã a Bisericii. 

1. In primul articol «Despre unitatea Sfintei Treimi », adresaí so¬ 
crului sãu, Boethius içi propune sã demonstreze cum Sfinta Treime 
este un singur Dumnezeu, ?i nu trei Dumnezei. De la inceput el re- 
cunoaçte cã subiectul este greu, cã problema Trinitãtii este ínfeleasã 
de mulfi creçtini ín chip diferit çi cã el Içi propune sã trateze aceastã 
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problemâ la un nivel ridicat, fàrã sã Incerce a-i convinge pe cei laçi sau 
vicleni cã atitudinea lor este de-a dreptul monstruoasé. El afirmã cã 
atunci cínd spunem «Dumnezeu Tatãl, Dumnezeu Fiul çi Dumnezeu 
Sfíntul Duh», nu spunem trei Dumnezeu, ci un singur Dumnezeu. Pen- 
tru a demonstra cã substanta divina este forma, el pleacã de la aíir- 
matia aristotelicã, potrivit cãreia toatã realitatea se reduce la materie, 
miçcare çi formã. Matéria este In continua miçcare, imbrãcind diferite 
forme. Dumnezeu, Insã, nu este materie, ci formã, dar fãrã sã aiba ceva 
din Insuçirile formelor In care se íntruchipeazã matéria : El exista pur 
çi simplu. Neavind nimic din formele materiei, Dumnezeu n-are nici 
numãr, nu se multiplicã In nici una din formele pe care le ia matéria, 
El fiind unitate, çi nu pluralitate. De altfel nici In ceie materiale repetifía 
nu face pluralitatea unitãtilor, spune Boethius. Dacã zicem sabie, spadâ, 
sau floreta este In fond vorba de aeeeaçi armã de atac. Autorul Insuçi, 
-dindu-çi seama cã este greu de redus ln gindirea cuiva trei obiecte la 
unul singur, cu un grad superior de generalitate, explicã existenfa lui 
Dumnezeu çi unitatea Sfintei Treimi prin ceie 10 categorii stabilite de 
Aristotel In teoria notiunii, çi anume : 1) substanta (fiinta, esenta), 2) ca- 
litatea, 3) cantitatea, 4) relafia, 5) locul, 6) timpul, 7) posesiunea, 8) açe- 
zarea, 9) starea activa çi 10) starea pasivã. Categoriile aristotelice 
constituie totalitatea atributelor care se pot spune despre un obiect, 
despre o fiintã, sau despre un lucru existent, ele rezumind in- 
tr-un fel toate obiectele posibile ale gíndirii. Categoria deter- 
minantã, insã, este substanta ; dacã lipseçte aceasta, toate celelalte ca¬ 
tegorii devin fãrã obiect, n-au cui fi atribuite. Dumnezeu, nefiind ma¬ 
terie, n-are nimic din insuçirile materiale çi nu poate fi delimitat prin 
categoriile filozofice. El nu e substanta, ci mai presus de substanta, ne- 
putínd avea, ca atare, atribute prin care se delimiteazã .celelalte fiinte 
sau lucruri. Este mai presus de orice timp sau loc, mai presus de orice 
açezare sau stare. Insistind ín mod deosebit asupra persoanelor Sfintei 
Treimi din punctul de vedere al relapei, aratã cã çi din acest punct de 
vedere relatia dintre Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh este cu totul alta decít 
relatia dintre celelalte fiinte. Persoanele Sfintei Treimi sint imateriale, 
netrupeçti, çi ca atare nu pot fi concepute sub categoria relatei. 

ín ultimul capitol, pe temeiul celor arãtate anterior, conchide ca 
Dumnezeu este totodatã unitate çi trinitate, cã deci ceie trei persoane, 
fiind legate íntre ele, existínd din veçnicie çi avind aceleaçi ínsuçiri, 
formeazã o unitate care nu se poate descompune decit nominal. «Relatia 
ln Trinitate este de asemãnare, Tatãl cu Fiul çi amindoi cu Sfíntul Duh. 
Fiecare este acelaçi çi tofí trei la un loc sint Una çi Aeeeaçi». 
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Boethius, ín cercetarea raportuluí dintre persoanele Sfíntei Treimi, 
tçi dá seama cã problema este subtilã çi Incheie spunínd cã açteaptã 
pãrerea lui Symmachus asupra felului ín care s-a achitat de sarcina ce 
çi-a luat-o asuprã-çi, aceea de a demonstra logic unitatea Sfintei 
Treimi. 

2. Articolul «Dacâ Tatãl, Fiul çi Síintul Duh se spurt substanfial 
despre Dumnezeu» (scrisoare adresatã diaconului Ioan al Bisericíi din 
Roma} se ocupã de asemenea de unitatea de substanfã ín Sfínta 
Treime. 

Cuvintul substantã, ín sens de fiintã (cura s-a tradus çi ín Sim- 
bolul credin(ei: «Cel de o fiintã» sau «Cel de o substantã») se poate 
aplica fiecãreia din persoanele Sfintei Treimi, dar numai ca unitate, 
toate fiind aceeaçi substantã, nu substanfe diferite, deci trei persoane 
íntr-o singura substantã sau fiintã: «Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh nu sínt 
mai multe substante, ci una singurã». De aceea tot ce se poate afirma 
despre fiecare persoanã a Sfintei Treimi este substanfial, pe cind ceea 
ce nu se poate afirma despre fiecare nu e substantial. Astfel, «Tatãl 
este adevãrul, Fiul este adevãrul, Sfintul Duh este adevãrul, Tatãl, Fiul 
çi Sfintul Duh fiind nu trei adevaruri, cí un singur adevãr». Dar dacã 
sub raportul substanfei Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh una sínt, sub raportul 
relafiei se deosebesc : Tatãl nu poate fi Fiul çi Fiul nu poate fi Tatãl, 
cum Tatãl çi Fiul sínt «Adevãrul, dreptatea, sau chiar substanta ínsãçi». 
Nici Treimea nu se afirma substantial despre Dumnezeu, fiindcã «Tatãl 
nu este Treime, Fiul nu este Treime, nici Duhul Sfint nu este Treime... 
pentru acelaçi motiv cã Treimea consta ín pluralitatea persoanelor, iar 
unitatea ín simplicitatea substantei». De aceea Treimea este un singur 
Dumnezeu, ca fiintã, preamãritã ín trei persoane ca relatie. 

3. O problemã pe care Boethius o pune, dar pe care nu reuçeçte 
s-o rezolve ín chip satisfãcãtor, este cea formulatã de titlul articolu- 
lui «Cum substanfele sínt bune ín ceea ce sínt, pe cind ceie substan- 
fiale nu sínt bune». 

Raspunzínd diaconului Ioan, care-1 rugase sã arate mai ciar cum 
substanfele sínt bune, pe cind ceie substanfiale nu sínt bune, Boethius 
Í1 previne pe corespondentul sau cã obscuritatea exprimãrii sale se 
datoreçte gíndirii abstracte la care, ínsã, nu poate renunfa, fiindcã el 
serie pentru cei initiafi, nu pentru cei ce, prin ignoranfa lor, pot lua ín 
deridere ceie scrise. El porneçte de la deosebirea ce exista íntre faptul 
de a fi çi ceea ce deja este, arãtínd cã a fi este o nofiune generalã, pe 
cind ceea ce este se defineçte ca existent ín acfiune. Intr-o ínlãntuire 
de judecâfi çi rafionamente abstracte, el cautã sã demonstreze cã «tot 
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ce existã tinde cãtre bine» çi cã toate ceie ce tind cãtre bine sínt bune 
ele ínsele. Este deosebire, insã, íntre ceie bune prin substantã çi ceie 
bune prin participare, acestea din urmã prin ele insele nefiind bune : 
«Ceie substantiale deci sint bune prin ele ínsele, çi nu prin participare 
la bunãtate». Esenta primordialã este binele, este Dumnezeu, dar ín 
afará de esenta primordialã substanta mai are çi alte insuçiri, care nu 
pot intra separat in categoria binelui, cum este de pildã acea substantã 
care, pe lingã cã este bunã, este çi grea, albã, rotunda. $i numai ceie 
ce sint doar bune, fãrã alta calitate, pornesc de la principiul tuturor 
lucrurilor. Dar sint çi alteie, care nu provin din binele primordial. Ceie 
albe, de pildã, nu sint astfel, pentru cã de la Dumnezeu provine binele, 
çi nu albul. «De aceea, fiindcã a voit sã fie albe cel ce nu era 
alb, ele sint numai albe». Ca atare, deçi toate substantele sint bune, 
unele pãrti accidentale ale lor nu sint bune, çi ín acest sens ceie sub¬ 
stantiale nu sint bune. Repetam, din cauza conciziei çi abstractiunii 
acestei scrisori nu se poate íntelege cu claritate cum substantele sint 
bune, pe cínd ceie substantiale nu sint bune. Sã ne gíndim, insã, cã 
autorul scrisorii trãieçte cu citeva secole inaintea lui J. Jacques Rousseau 
sau a lui Lamarck. Argumentul lui Rousseau cã omul se naçte bun, dar 
societatea Í1 stricã, sau principiul lui Lamarck despre variabilitatea spe- 
ciilor ar fi fost poate exemplificãri folositoare pentru Boethius ín ex- 
plicarea limpede a unor insuçiri speciale care apar intimplãtor in dez- 
voltarea vietii, fãcind ca din substanta primordialã sã aparã elemente 
cu insuçiri care nu-i seamãnã. 

• 

4. tn «Scurtã expunere a credinfei creçtine» Boethius foloseçte 
metoda istoricã, renuntind la argumente intemeiate pe lógica aristote- 
Jicã çi mãrturisind de la ínceput cã va reda adevãrurile dreptei cre- 
dinte aça cum reies din Vechiul çi Noul Testament. Precum spun Scrip- 
turile, Dumnezeu cel veçnic a creat lumea, mai íntii pe cea cereascã, 
a cetelor íngereçti. Diavolul, care Ia inceput a fost cãpetenie cereascã, 
a fost izgonit din cer, ímpreunã cu alfi ingeri, care s-au lãsat ispititi de 
trufia çi viclenia lui. lar Adam, primul om, care, prin Eva, s-a lasat 
ispitit de diavol, a fost çi el izgonit din rai çi lãsat sã-çi ducã viafa, 
el çi urmaçii sãi, muncind din greu pe pãmint. 

Toate ceie privitoare la facerea lumii au fost descoperite de Dum¬ 
nezeu lui Moise, «dupã cum mãturisesc cãrtile lãsate de el». Din aces¬ 
tea se çtiu ceie despre Adam çi despre pãcatul stràmoçesc, ca çi despre 
urmaçii lui Adam, care s-au ínmultit çi au sãvirçit multe pãcate, pinã ce 
Dumnezeu i-a pedepsit prin potop, crutindu-1 doar pe Noe çi pe cele- 
lalte vietuitoare luate cu el in corabie. Dupã potop lumea s-a ínmultit 
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din nou, iar Dumnezeu n-a maí pedepsit pe oameni prin potop, ci a ales 
poporul iudeu, ín mijlocul cãruia sã se nascã Míntuitorul, Care sã sal- 
veze pe oameni de la pieirea cea veçnicã. Mai departe Boethius expune 
pe scurt istoria poporului iudeu çi naçterea lui Iisus din Fecioara 
Maria. Despre Iisus Hristos ca Fiu al lui Dumnezeu nãscut din Fecioarã 
au apãrut multe erezii, mai insemnati eretici fiind Nestorie, care so- 
cotea cã Hristos este mimai om, nãscut din trup omenesc, çi Eutihie, 
care-L socotea numai Dumnezeu, nenãscut din trup omenesc. Iisus 
Hristos a propovãduit ínvãtãtura cea adevãratã, ín care ínsã iudeii n-au 
crezut, Ínvãtãtura pentru rãspindirea careia s-a íntemeiat Biserica 
universalã a credintei creçtine. ínvãtãtura creçtinã are ca stílpi de 
bazã «unitatea scripturilor, traditia universalã çi ínvãtãtura proprie 
çi particularã». Ca institutie, Biserica íçi are organizarea çi condu- 
cerea ei, potrivit cerintelor. 

Autenticitatea acestui articol a fost pusã la índoialã mai mult decít 
a celorlalte articole ale lui Boethius. 

5. ín sfirçit, studiul intitulat « Ceie douõ naturi ç/ o singurã per¬ 
soanã ín Iisus Hristos » íçi propune sã corecteze erorile lui Nestorie 
çi Eutihie, care se gãseau la extremitatea contrarie unul fatã de altul, 
greçind amindoi, cind se vorbeçte despre persoanã çi naturi cu privire 
la Iisus Hristos. 

In dezbaterea problemei puse, autorul cautã mai íntii sã defineascã 
notiunea de naturã, arãtind cã aceastã notiune poate fi analizatã din 
mai multe puncte de vedere. Dacã intelegem natura ca substantã, vor- 
bind despre Dumnezeu n-o putem íncadra ín categoria lucrurilor care 
suferã o actiune, fiindcã «Dumnezeu çi ceie dumnezeieçti doar sãvirçesc 
o actiune, çi nu o suferã». Natura se defineçte ín diferite feluri, fiindcã 
exista mai multe feluri de naturi, dar ele nu se potrivesc la fel lui Dum¬ 
nezeu çi omului. 

Trecínd la definitia persoanei, el spune cã aceasta este çi naturã 
çi substantã, numai cã persoanã nu poate fi orice substantã, orice fiinta 
sau lucru, fiindcã «nimeni nu zice cã existã vreo persoanã a pietrei 
sau a vietuitoarelor fãrã simtire... dar zicem cã existã o persoanã a 
omului, a lui Dumnezeu, a Sngerului». Fiintele sau lucrurile sínt unele 
universale (om, animal, piatrã), alteie particulare sau individuale (Cí¬ 
cero, Plato, piatra din care e fãcutã statuia lui Achile), iar persoanã 
nu se poate spune celor universale, ci numai celor individuale. Existã 
deosebiri íntre naturã çi persoanã. Persoana este substantã çi naturã, 
dar natura çi substanta nu sint neapãrat persoane, pentru cã «persoana 
este substantã individualã a naturii rationale». Confuzia termenilor 
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persoanã çi substantã se datoreçte, spune Boethius, sãrãciei de vocabular 
a limbii latine, ín raport cu cea greacã. Cuvíntul latinesc persona (per¬ 
soanã) insemnind mascã, prin care un actor reprezintã pe cineva pe 
scenã, cautã a corespunde cuviritului grecesc ipostazã care, insã, in- 
semneazã «substantã individualã a naturii rationale». Pentru sensul dat 
de latinescul persona grecii au cuvíntul prosopon (de unde In româ- 
neçte prosop). Tot datoritã sãrãciei de vocabular, observa Boethius, 
latinii confunda adesea notiunile de esentã, subsistentã, substantã çi 
persoanã, care traduc cuvintele greceçti usia, usiosis, ipostasis çi proso¬ 
pon. Datoritã acestui fapt, Nestorie a confundat natura cu persoana, 
socotind cã oricãrei naturi, ca proprietate specifica a oricãrei 
substante, ii corespunde çi o persoanã, cã deci Iisus Hristos, 
avind douã naturi (dumnezeiascã çi omeneascã) are çi douã persoane. 
In ceea ce priveçte natura dumnezeiascã çi cea omeneascã a lui Hristos, 
acestea sint unite nu prin alãturare çi nici prin amestec, ci sint date 
lntr-o singurã ipostazã, numitã In latineçte persona. Dacã n-ar fi aça, 
n-ar avea nici un sens credinta in dumnezeirea lui Hristos, in naçterea, 
moartea çi invíerea Lui pentru mintuirea neaxnului omenesc. Rãmine 
deci stabilit, contrar ereziei lui Nestorie, spune Boethius, cã Hristos are 
douã naturi çi o singurã persoanã. 

Cu privire la erezia lui Eutihie, care credea cã Hristos are o sin¬ 
gurã persoanã, dar çi o singurã naturã, Boethius combate çi erezia aces- 
tuia printr-o ínlãntuire de argumente logice, lncheindu-çi demonstratia 
cã Hristos a avut douã naturi: dumnezeiascã çi omeneascã, prin argu- 
mentul cã Hristos S-a ínãltat cu trupul la cer çi cã trebuie sã tinem 
seamã cã «nu se inaltã la cer decit Cel Care S-a coborít din cer». 

íntrucit Eutihie credea cã la inceput au existat in Iisus douã na¬ 
turi, dar prin naçterea din Fecioarã acestea au devenit una, Boethius II 
combate spunind cã acest fapt nu s-a putut produce nici prin transfor- 
marea divinului ín uman, nici prin cea a umanului ín divin, nici prin 
amestec. Ceie corporale nu se pot amesteca ín nici un fel cu ceie incor- 
porale, ci-çi pãstreazã fiecare insuçirile sale. Nici ceie corporale nu se 
pot amesteca íntre ele decit dacã au un substrat comun. «Nu se poate 
transforma arama in piatrã, sau ín iarbã, sau orice corp in alt corp, 
dacã nu e aceeaçi matéria lucrurilor care trec unul in altul». Vinul se 
poate amesteca cu apa, dar nu çi cu untdelemnul. Incorporalul nu se 
poate schimba in corporal çi nici invers, pentru cã n-au un suport co¬ 
mun, nu le este matéria comuna : ín ceie incorporale nu exista materie, 
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iar in materie nu exista spirit. Eutihie deci greçeçte, pentru cã din ceie 
douã naturi, divina çi umanã, nu se poate face una, ci fiecare-çi menfine 
calitatea. 

In Hristos este o dublã naturã, cea dumnezeiascã çi cea omeneascã,. 
dar o singurã persoanã, «fiindcã Acelaçi este om çi Duxnnezeu», Intre 
ceie douã erezii, a lui Nestorie çi a lui Eutihie, calea de mijloc este cea 
dreaptã, ca $1 in virtute. Vom cãuta, ca atare, calea de mijloc intre ceie 
patru care sint deschise in judecarea persoanelor çi naturilor cind se- 
vorbeçte despre Hristos. «In Hristos sint sau douã naturi çi douã per* 
soane, cum spune Nestorie, sau o singurã naturã çi o singurã persoanã, 
cum spune Eutihie, sau douã naturi çi o singurã persoanã, cum spune 
dreapta credinjã, sau o singurã naturã si douã persoane». Primele cãi 
au fost combãtute, in ele fiind vorba de erorile lui Nestorie çi Eutihie,. 
calea a patra nu intrã in discujie, fiindcã nu e nimeni atít de obtuz la- 
minte, incit sã çi-1 inchipuie pe Hristos cu o singurã naturã çi cu douã- 
persoane; açadar calea de mijloc este a dreptei credinfe, care mãrtu* 
riseçte pe Hristos in douã naturi çi o singurã persoanã. 

Ultima intrebare la care rãspunde Boethius este cum s-a putut face-- 
ca ambele naturi sã se pãstreze intr-o singurã persoanã prin intrupareu 
lui Hristos, astfel incit El sã devinã om, supus pãcatului, çi totuçi sã 
rãminã Dumnezeu, ínfruntind pãcatul prin desãvirçirea vietii Sale. In- 
trei feluri putea sã ia Hristos trup omenesc, çi anume putea fi ca Adam 
ínainte de pãcat, ca Adam dupã pãcãtuire, sau ca Adam care putea sã- 
nu pacãtuiascã. Hristos a luat, spune Boethius, cite ceva din toate aceste- 
feluri : a fost ca Adam dupã pãcãtuire, in sensul cã a avut çi EI nevoi- 
trupeçti, dar n-a pacatuit, a rezistat pãcatului cind a fost ispitit de dia* 
vol, aça cum desãvírçit a fost Adam inainte de a pãcãtui çi cum 
desãvirçit ar fi putut sã fie dacã n-ar fi pacatuit. Hristos a luat trupul. 
lui Adam pentru ca sã mintuiascã neamul omenesc de pãcatul moç- 
tenit de la Adam. A luat chip omenesc, dar negreçind a rãmas mai. 
departe Dumnezeu. 

Boethius íncheie acest articol exprinúndu-çi nãdejdea cã ideile lui 
despre douã naturi çi o singurã persoanã in Iisus Hristos mãrturisesc 
credinfa cea adevãratã. 


Prof. DAV1D POPESCU 
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1. Despre unitatea Sfintei Treimi. 

Cum Treimea este un singur Dumnezeu, çi nu trei Dumnezei 

Càtre socrul sãu Qutntus Aurelius Symmachus 

INTRODUCERE 

M-am strãduit sã vã pun la indeminã çi sã vã impãrtãçesc gíndurile 
mele intr-o problema de atita vreme cercetatã, dupã ce le-am formulat 
in tiparele rafiunii çi ale scrisului, m mãsura in care lumina dumne- 
zeiascã a binevoit a tine aprins opaitul mintii mele, cu dorinta de a vã 
auzi pãrerea çi cu grijã pentru ceie pe care le-am spus. Se poate infe- 
lege starea mea sufleteascã ori de cite ori redau in scris ceie cugetate, 
datoritã atit greutãtii sublectului, cit çi faptului cã mã adresez celor 
■rari, adicã autoritãtii voastre 1 , fãrã sã mã las atras de faima ieftinã çi 
de laudele deçarte ale celor multi. lar dacã este de açteptat ceva din 
afarã, aceasta nu poate fi altceva decit speranfa unei aprecieri pe mã¬ 
sura materiei tratate. Açadar, dacã ími intorc privirile de la voi, 
mã intímpinã dintr-o parte neputinta celor laçi, iar din alia pizma celor 
vicleni, íncit se pare cã ar aduce o ocarã rinduieliíor dumnezeieçti cel 
ce ar pune aceste lucrãri in mlinile unor astfel de monçtri 2 care, in loc 
sã le studieze, mai degrabã le-ar calca in picioare. De aceea mã exprim 
intr-un stil concis çi pe ceie ímprumutate din taina disciplinelor filo- 
zofice le imbrac in haina cuvintelor cu infelesuri noi 3 , pentru ca ele sã 
vorbeascã numai cu mine çi cu íntelepciunea voastrã, dacã vã vefi in- 
drepta vreodatã privirile spre ele. Cit despre. ceilalti, ii tratez astfel 
íncit, dacã nu vor putea Infelege ceie scrise, sã-çi dea seama cã nu sint 

1. Quintus Aurelius Symmachus, socrul lui Boethius, era un om de vazã nu 
numai prin pozitia sa politicã si socialã, ci si prin cultura deosebitã pe care 
o avea. 

2. Mon$tri erau numiti partizanii lui Arie, originar din Libia Egiptului, «tara 
care abunda in monstri çi in persoane nefiresti», cum a íost caracterizatã de un 
adversar al lui Arie. 

3. Intelesurile noi ale cuvintelor erau ceie din limbajul iilozofiei aristotelice, 
■cu ajutorul cãreia Boethius cãuta sã explice rational normele crestine. 
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vrednici de a le citi. De fapt, ínsã, nu numai noi trebuie sã eãutãm a 
çti cít de mult poate privirea ratíunii omeneçti sã se ridice la ínãltimea 
celor dumnezeieçti, cãci çi celorlalte çtiinte le este hãrãzit oarecum 
acelaçi fel de a se inãlta cít se poate de sus pe seara ratiunii. Nici me¬ 
dicina nu aduce intotdeauna vindecare celor bolnavi, dar nu va avea 
nici o vinã medieul, dacã n-a lãsat la o parte nimic din ceea ce era de 
trebuintã sã facã. La fel stau lucrurile çi in celelalte domenii. Iar aceas- 
tã problemã, cu cít este mai grea, cu atit trebuie sã fie mai uçoarã in- 
gãduinta in tratarea ei. Totuçi, sínteti rugat sã bãgati de seamã dacã 
nu cumva seminte din scrierile Fericitului Augustin n-au venit ca roade 
ín gindurile mele 4 , pentru ca de aici sã íncepem cercetarea despre 
problema propusã. 


CAPITOEUL i 

PÁREREA UNIVERSALÃ DESPRE TREIME 
$1 DESPRE UNITATEA LUI DUMNEZEU 

Multi pretind cã sínt adepti ai religiei creçtine. Dar aceastã cre- 
dintã este mare çi unicã in puterea ei, fiindcã nu numai prin autoritatea 
invatãturilor de valoare universalã, ci çi prin rãspindirea sa aproape 
ín toate pãrtile lumii, se numeçte generalã sau universalã. Credinfa ei 
despre unítatea Treimii este aceasta. Se spune Dumnezeu Tatãl, Dum- 
nezeu Fiul çi Dumnezeu Sfintul Duh. Dar Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh sint 
un singur Dumnezeu, nu trei. Ratiunea acestei uniri este nedeosebirea. 
Cãci deosebire fac numai aceia care adauga sau micçoreazã, ca arienii 
care, impãrtind Treimea pe trepte de merit 5 , o destramã çi o imping 
ín pluralitate. Iar inceputul pluralitãtii este alteritatea. $i fãrã alteritate 
nu se poate intelege ce este pluralitatea. Deosebirea dintre trei sau mài 
multe lucruri constã in gen, specie çi numãr. De cite ori se zice acelaçi, 
de atitea ori se spune çi deosebit. Iar acelaçi se spune in trei moduri: 
dupã gen, de pildã om çi cal, care sint din acelaçi gen, ca animale,* dupã 
specie, cum sínt Cato çi Cicero, care sint ín aceeaçi specie ca 
oameni, çi dupã- numãr, cum sínt Tullius çi Cicero, doua nume 
din aceeaçi familie. De aceea se spune ceva deosebit fie dupã gen, fie 
dupã specie, fie dupã numãr. Dar dupã numãr deosebirea o face varie- 
tatea celor intimplãtoare, cãci trei oameni se deosebesc nu prin gen 
sau specie, ci prin ceie intimplãtoare ale lor. Chiar dacã in suflet am 

4. Mai ales lucfãrile Fericitului Augustin despre Unitatea Síintei Treimi i-au 
servit lui Boethius ca material documentar. 

5. Arie, negínd dumnezeirea lui Hristos, II socotea inferior lui Dumnezeu 
Tatãl, dar superior Duhului Sfint, impãrtind astfel Treimea in trepte de merit. 
2 — Eoethlus çi Salvlanus 
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s.epara de ei toate ceie intimplãtoare, .tqtuçi, pentru tofi locul este deo- 
sebit çi nu-1 putem ín nici un fel inchipui ca unul singur ; dquã corpuri 
nu ypr putea obtine un :singur loc.care este Intimplãtor, çi de aceea 
sint mai mulU ca numãr, fiindcã sint mai mulp prin ceie intimplãtoare. 


. ; i, CAPITOLUL, II 

,. SUBSTANTA - DIVINA ESTE FORMÁ 


Sã priviiri acum séparat pe fiecare, pe cít'se poate infelege çi cu- 
prmde. GSci, dupã cum foarte bine se spune, datoria omului invãtat 
este sã íncerce a intelege orice lucru aça cum este el. Trei sint pãrtile 
care se au in vedere: naturalã, in miçcare çi de nedesfãcut, àvensEaíxepoç 6 , 
adicã inseparabilã. Matéria priveçte formele corpurilor, care nu pot 
fi ín fapt separate de corpuri. Astfel pámintul este tras in jos, focul 
ín sus çi forma are miçcare fiind unitã cu matéria. Matematica, fãrã 
miçcare, este inseparabilã. Ea priveçte formele corpurilor fãrã materie çi 
prin aceasta fãrã miçcare ,* aceste forme, de vreme ce sint in materie, 
nu pot fi separate de ea. Teologia, fãrã miçcare, este abstractã çi se- 
parabilã, fiindcã substanta lui Dumnezeu este lipsitã çi de miçcare çi 
de materie. Açadar, in ceie naturale va trebui sã se procedeze rational, 
in matematíci disciplinar, iar in ceie divine intelectual çi nu sã se 
facã impãrtire dupã inchipuiri, ci mai degrabã sã fie privitã forma ín- 
sãçi, care este cu adevãrat formã çi nu chip, care este esenta insãçi çi 
din care este esenta. Orice esentã este din formã. Statuia nu dupã 
bronz, care este materie, ci dupã formã, care este intipãritã in bronz, 
se numeçte figurã a unei fiinte, iar bronzul ínsuçi nu dupã pamínt, care 
íi este matéria, ci dupã figura bronzului íçi ia numele. Pãmintul se nu¬ 
meçte astfel nu dupã matéria informa, -/.atà ríjv oXvjv, ci dupã uscãciune 
çi gravitate, care sint forme. Açadar nimic nu se spune dupã materie, 
ci dupã forma proprie. Substanta divinã, ínsã, este formã fãrã materie 7 
çi de aceea este unicã, exista pur çi simplu. Celelalte nu existã pur çi 
simplu, intrucit fiecare íçi are existenta sa din ceie din care existã, 
adicã din pãrtile sale. Este aceasta çi aceasta, constã adicã din pãrtile 
sale unite, dar nu din aceasta çi aceasta ín mod singular. De 
plldã, prin faptul . cã omu] pãmintesc constã din suflet çi corp, 
este corp çi suflet, nu e fie corp, fie suflet. Partial deci nu 
este ceea ce este. Iar fiindcã nu este din aceasta çi din aceasta, ci 
este doar aceasta, este íntr-adevãr ceea ce este; çi este foarte frumos 
çi foarte puternic, fiindcã nu se sprijinã pe nimic. De aceea este unul in 
ceea ce este çi nu poate fi subiacent in el nimic altceva, ín afarã de 
cel in care nu este nici un numãr, ci este formã, iar formele nu pot fi 



■ ■ 6. Pentru multe dín notiunile filosofice exprimaté in lucrãrile' sale, Boethius 
recurgea la termeni din limba greacã, atunci cind in limba latina nu gãsea exact 
cuvíntul de care avea nevoie. 

7. íntregul univers era pentru Aristotel materie in continua mi$care sub 
diferite forme. Nu existã materie fãrã forma, iar formã in afara materiei este numai 
cea divinã. .• . „ 
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subjacente. FaptuI cã alte forme sínt subiacente pãrtilor accidentale, cá 
de pildã umanitatea, aceasta nu capãtã ceie accidentale prin aceea cã 
este ea insãçi, ci prin aceea cã-i este subiacentã matéria. De Vremé ce 
matéria subiacentã umanitãtii primeçte orice este Occidental, umani-’ 
tatea insãçi pare a primi acest element accidental. Dar forma, care este 1 
fãra materie, nu va putea fi subiacentã nici ín materie ; pentru cã n-ar- 
fi formã, ci imagine. Din aceste forme, care sint in afarã de materie, au 
venit aceste forme, care sint in materie çi care formeazã corpul. Ne^ 
folosim de celelalte, care sínt in corpuri, numindu-le forme, in vreme 
ce sint chipuri. Ele se asimileazã acelor forme, care nu sint açezate Lm 
materie. Açadar ín El nu existá nici diversitate, din diversitate, nici 
pluralitate, din ceie accidentale, nici mul^ime çi de aici nici numãr.* 

CAPITOLUL UI' 1«'- • , ‘ f ' i■. ■ í 

; IN SUBSTANTA DIVINA NU EXISTÁ NUMÀR "' ' u ‘ '[[ 

Dumnezeu nu se deosebeçte prin nimic de Dumnezeu ínsuçi, nu se : 
deosebeçte nici prin ceva intimplator, nici prin diferente intimplãtoare 
subiacente. Iar unde nu este nici o deosebire, nu este nici vreo plura¬ 
litate çi deci nici numãr, ci numai unitate. De aceea, cind se repeta de 
trei ori Dumnezeu, cind se spune Tatãl, Fiul çi Sfíntul Duh, ceie trei 
unitati nu fac pluralitatea numarului in ceea ce sint ele insele, dacã ne 
referim la lucruri care se pot numãra, çi nu la numãrul ínsuçi, eaci acolo 
repetifia unitãtilor face numãrul. Iar in acel numãr, care consta ín lu-; 
cruri ce se pot numãra, repetitia unitãtilor çi pluralitatea nu fac 1 deloc 
numeroasã diversitatea lucrurilor ce se pot numãral Numãrul este du- 
blu : unul, prin care numãrãm, çi celãlalt, care consta in lucrurile ce 
se pot numãra. Numãrul unu este un lucru, o unitate prin care zicem 
unu. Doi sint de asemenea in lucruri, de pildã oameni çi pietre. Dualitatea 
nu e nimic, ci numai dualitatea prin care doi oameni sau pietre sínt 
doi. Çi ín celelalte la fel. Deci in numãrul cu care. numãrãm, repetitia 
face pluralitatea unitãtilor. Iar ín numãrul lucrurilor repetitia nu face 
pluralitatea unitãtilor. Dacã aç vorbi despre acelaçi obiect, sã zicem o 
sabie, o spadã, o floreta, ín toate cuvintele acestea se intelege cã e vor- 
ba de sabie. Aceastã repetitie este o reluare a unitãtilor, nu o numãrã- 
toare, dupã cum, dacã zicem floreta, spadã, sabie, este o repetafe a ace- 
luiaçi obiect, nu o numãrãtoare a unor obiecte deosebite 8 . La fel, dacã 
zic soare, soare, soare,. nu obtin trei sori, ci numesc de atitea ori pe 
unul singur. Açadar, dacã spun Dumnezeu de trei ori, pentru Tatãl,. 
pentru Fiul çi pentru Sfíntul Duh, nu inseamnã cã numãrul face o ín- : 
treitã categorie. Aceasta se intimplã, precum am spus, cu aceia care se 
distanteazã íntre ei prin merite. Dar pentru dreptcredincioçii care nu.' 
fac deosebirea, care socotesc forma ínsãçi esentã, çi care cred cã nu e 

8. Cuvintele latineçtt gladius, ensis, mucro, traduse mai mult conventional prin > 
sabie, spadã, floreta, nu sint absolut sinonime nici ín latineste, dar Boethius ia; 
din ele numai sensul care li se potriyeste la toate. Numai ín sensul lor comun 
pot deveni repetitií. ■ m 1 ,-Jf • :l 1 
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altceva decit este ea Insãçi, repetifia pare ceva drept, ca çi enumerarea 
a ceea ce e deosebit cind se zice Dumnezeu Tatãl, Dumnezeul Fiul çi 
Dumnezeu Duhul Sfint, fiindeã aceastã Treime este un singur Dumnezeu, 
dupã cum floretã çi spadã este o singurã sabie çi soare, soare, soare 
este un singur soare. Deocamdatã s-a spus aceasta in legãturã cu acea 
ínsenmare çi indicatie prin care se aratã cã nu toatã repetarea unitã- 
tilor face numãrul çi pluralitatea. Dar nu se spune Tatãl, Fiul çi Sfin- 
tul Duh ca çi cum ar fi vorba de ceva numit in multe feluri. Cãci sabie 
çi spadã este unul çi acelaçi obiect; dar Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh este 
acelaçi çi nu este aceeaçi. Sã ne oprim asupra acestei deosebiri. La in- 
trebarea dacS este Insuçi Tatãl Cel care este çi Fiul, raspunsul este nu. 
Iarãçi la intrebarea dacã este Acelaçi unul Cel ce este çi altul, ráspun- 
sul este de asemenea nu. Açadar nu existã íntre Ei nedeosebire íntru 
totul. Aici intervine numãrul despre care am Iãmurit mai sus cã apare 
din diversitatea de subiacente. Despre aceasta vom vorbi pe scurt, 
dupã ce vom arãta mai intíi ce sens are fiecare categorie filozoficã in 
legãturã cu Dumnezeu. 


. ■ CAFiTOLUL nr 

CUM ESTE DUMNEZEU 
IN CATEGORIILE FILOZOFICE 

Existã In total zece categorii filozofíce 9 , care se aplicã in general 
oricãrui obiect, çi ele sínt: substanfa, calitatea, cantitatea, relatia, 
locul, timpul, posesiunea, açezarea, activitatea, pasivitatea. Ele se gã- 
sesc subiacente, astfel cã o parte din ele sínt substantã in predicatia 
celorlalte obiecte, iar o parte in numãrul celor accidentale. Dar aces- 
tea toate se pot schimba, dacã este vorba de ceie divine. Relatfa nu 
poate fi atribuitã lui Dumnezeu, fiindeã in El substanfa nu este sub¬ 
stantã, ci mai presus de substantã. La fel calitatea çi celelalte care pot 
exista. Dintre acestea, pentru ca íntelesul sã fie mai deplin, vom da 
citeva exemple. Cind zicem Dumnezeu, se pare cã denumim o substantã, 
dar pe aceea care existã mai presus de substantã. Iar cind zicem drept, 
numim o calitate, dar nu intimplãtoare, ci pe aceea care este substantã 
çi mai presus de substantã. Cãci nu este altceva faptul cã este Dum¬ 
nezeu çi altceva cã este drept, ci este acelaçi lucru a fi Dumnezeu çi a 

9. Aristotel a stabilit 10 categorii (in latineçte categorie — praedicamen — enun- 
tare, atribut], 10 elemente sau puncte de vedere, cu ajutorul cãrora se delimiteazã 
in gindirea noastrã un obiect, fiintã sau lucru: 1 . substantã, esenjã, fiintã: ce este 
cineva, ceva (om, cal, scaun); 2. cantitatea: cít de mult, de mare este cineva, 
ceva (lung de doi coti); 3. calitatea: ce fel este (alb, gramatidan); 4. relatia : 
In legãturã cu cine, cu ce (dublu, pe jumãtate, mai mare, mai micl s 5. locul: unde, 
de unae, pinã unde (In piatã, in liceu) j 6 . timpul: cind, de cind. plnã cind (ieri, 
mline, demult, de curind); 7. açezarea: cum, In ce pozifie (culcat, açezat); 8 . po¬ 
sesiunea : al cui, a cui, ai cui, ale cui (cu IncãltSmintea sa, cu armele sale) j 9. ac¬ 
tivitatea, exprimatã de forma activã a verbelor (eu cert, eu laud): 10 . pasivitatea, 
exprimatã de forma pasivã a verbelor (eu sínt certat, eu sint lãudat). Dintre aces¬ 
tea 10 , existenta celei dintii este obligatorie; dacã lipseçte aceasta, celelalte ramin 
íãrã obiect, n-au ce defini. Pe de altã parte, ele se pot reduce Ia 4: substantã, 
calitate, cantitate, relafie, Sn care intrã toate celelalte. 
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fi drept. La fel, cínd zicem mare, sau foarte mare, ni se pare cã nuxnim 
o cantitate, dar la fel cu substantã, despre care am spus cã este mai 
presus de substantã. Pentru ca acelaçi lucru este a fi Dumnezeu çi a fi 
mare. Iar despre forma Lui s-a arãtat mai sus cã este unul ca formã çi 
n-are vreo pluralitate. Dar aceste atribute sint ín aça fel, incít prin 
ceea ce sint fac ca El ínsuçi sã fie ceea ce se spune cã este. La celelalte 
fiinte se aratã ínsuçirile in chíp despãrfit, dar ínsuçirile lui Dumnezeu 
sint unite çi nedespãrtite. Astfel, cind zicem substantã, de pildã om, 
sau Dumnezeu, aceasta se spune ca çi cum substantã ar fi ínsuçi acel 
lucru despre care se vorbeçte, ca de pildã substantã om sau Dumne¬ 
zeu. Dar exista deosebire, fiindcã om nu este in intregime omul insuçi 
çi prin aceasta nu este nici substantã. Ceea ce este se datoreçte altor 
pricini, care nu sint omul. ín schimb, Dumnezeu prin ínsuçi faptul cã 
existã este Dumnezeu. El nu este altceva, decít ceea ce este çi prin 
insuçi acest fapt este Dumnezeu. La fel, atributul drept, care este o 
calitate, se zíce astfel, ca çi cum insuçi ar fi cel despre care spunem 
atributul, adicã dacã zicem omul cel drept sau Dumnezeu cel drept 
admitem cã insuçi omul sau Dumnezeu sint dreptí, cu deosebirea 
cã unul este omul çi altul cel drept, pe cind Dumnezeu insuçi çi 
Acelaçi este drept. Se spune mare çi omului çi lui Dumnezeu, ca çi 
cum çi omul ínsuçi ar fi mare, çi Dumnezeu ar fi mare. Dar omul 
este numai mare, pe cínd Dumnezeu este Insuçi mare. Iar celelalte 
nu se atribuie nici lui Dumnezeu, nici altora. Cit priveçte catego¬ 
ria locului, aceasta se poate spune çi despre Dumnezeu çi despre om, 
de pildã despre om cã este in for, iar despre Dumnezeu cã este 
pretutindeni, dar ín aça fel, incít ca çi cum insuçi lucrul despre care 
se vorbeçte n-ar fi ceea ce i se atribuie. Cãci nu se spune cã omul 
este ín for aça cum se spune cã este alb, sau lung, nici ca çi cum ar fi 
ínconjurat çi determinat de vreo ínsuçire, care i s-ar potrivi numai lui, 
ci se aratã numai determinarea cã este format intr-un fel sau altul. 
Dar despre Dumnezeu nu este aça. Se spune cã este pretutindeni nu 
pentru cã El existã in orice loc (fiindcã nu poate sã fie íntr-un loc), ci 
pentru cã poate cuprinde orice loc, chiar dacã El Insuçi nu e cuprins 
íntr-un loc, çi de aceea se spune cã nu este intr-un loc, pentru cã este 
pretutindeni çi nu íntr-un loc. La fel, dacã se spune despre om cã a 
venit ieri, Dumnezeu este intotdeauna. Dar çi aceasta venire, despre 
care se vorbeçte, nu se aratã ca ceva care ar exista, ci se indica ce s-a 
petrecut cu el ín timp. Ce se spune, insã, despre Dumnezeu existã in¬ 
totdeauna, insemnind un singur lucru : cã a existat in. tot timpul trecut, 
cã existã ín tot prezentul çi va exista in tot timpul viitor. Aceasta se 
poate spune, dupã cuvintul filozofilor, çi despre cer çi despre celelalte 
corpuri nemuritoare. Dar despre Dumnezeu nu se poate spune aça, 
fiindcã este Intotdeauna, fiindcã intotdeauna existã in El prezentul, 
fiind prezent ín ceie ale noastre çi in ceie divine, fiindcã face timpul 
nostru ca çi cum ar curge veçnic, iar pe cel divin, finindu-l in perma- 
nentã nemiçcare, íl face eternitate. Acestui nume, dacã-i adaugi cu¬ 
vintul totdeauna, vei obpne ceea ce este al Sau, adicã timpul In nein- 
[> treruptã çi nesfirçitã curgere, care este veçnicia. La fel stau lucrurile 
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çi cu posesiunea çi actiunea. Despre om zicem cã aleàrgã ímbrãcat, iar 
despre Dumnezeu cã El conduce posedínd toate. Nimic din ceea ce 
este nu s-a spus cã este despre amíndoi. Toatã aceastã categorisire 
este datã pentru ceie exterioare çi toate- acestea se refera intr-un fel 
la ceva. Deosebirea de categorisire o putem face uçor. Cínd zicem om 
sau Dumnezeu, ne referim la substanfa din care este omul sau Dum¬ 
nezeu. Cínd zicem drept, ne referim la categoria calitãfii de drept, iar 
cind zicem mare, de asemenea, la categoria cantitãfii, care face ca sã 
fie cineva mare. Dar ín celelalte predicamente nu exista nimic asemã- 
nãtor. Cine zice cã este cineva ín for, sau pretutindeni, se refera la 
categoria locului, çi nu la cea a calitatii, cum este drept çi dreptate, 
La fel, cínd zic aleargã, sau conduce, este acum, sau íntotdeauna, mã 
refer la categoria de loc çi la categoria de timp. Provizoriu ii putem 
zice timp çi veçniciei divine, dar nu cum existã ceva din ceva, ca mare 
din mãrime. In Dumnezeu nu trebuie sã cãulãm nici açezarea çi pasi- 
vitatea, cãci nu sínt, Acum se intelege limpede care este diferenfa de 
sens a categoriilor ? Unele aratã un lucru, iar alteie imprejurarile unui 
lucru. Unele sínt foiosite ca sã arate cã un lucru este ceva, iar alteie 
ca sã determine nu existenta, ci ínsuçirea a ceva venit din afarã. 
Açadar, ceie ce aratã cã existã ceva potrivit unui lucru se pot numi 
categorii care,< cind se spun despre lucrurile subiacente, se numesc 
accidente potrivite obiectului ; cind se spun, insã, despre Dumnezeu, 
care nu este • subiacent, categoria se numeçte potrivit substantei 
obiectului.; í- : rn-- v; 

' • - !> CAPITOLUn V 

■, Xi- ' cum ESTE DUMNEZEU In CATEGORIA RELATIEI ; 

Sã' discutam' acum despre categoria relafiei, ín vederea cãreia 
ne-am ocupat de tot ce s-a spus pina acum. Mai ales ceie ce se vãd 
limpede cã sínt ceva venit din afarã nu par a corespunde unor cate¬ 
gorii proprii. Intrucit íntre stãpín çi rob existã o relafie, sã vedem dacã 
aceasta corespunde sau nu categoriei de relafie in sine. Aid dacã in- 
lãturi robul, ai ínlãturat çi stãpinul, dar nu vei fi inlãturat çi albul, chiar 
dacã vei fi ínlãturat albimea. Diferénfa este cã albimea este un accident 
al albului çi, aceasta fiind ínlãturatã, piere ín mod sigur albul. Pe cind 
in privinfa stãplnului, dacã-i ínlãturi robul, piere cuvintul prin care 
este numit cineva stãpin. Sérvul nu este accidental pentru stãpín, cá 
albimea pentru alb, ci 0 putere oarecare, prin care este constrins robul. 
Fiindcã aceastã putere piere dacã este ínlãturat servul, este limpede 
cã nu este accidentalã stãplnului prin sine, ci este exterioarã !ntr-un 
fel, prin venirea robului. Açadar nu se poate spime cã aceastã categorie 
despre care se vorbeçtè, çi amime relatia, adaugã, micçoreazã sau schim- 
bã ceva prin sine. Aceasta toatã nu constã ln aceea ca este o existenta, 
ci in aceea cã este o posesie oarecum in comparatie ,- çi nu e íntotdeauna 
ín raport cü altceva, ci de multe ori ín raport cu sine insãçi. Hai, sã 
zicem cã stã- cineva ín piciòare : dacã eu trec la dreapta lui, el va fi lá 
stínga ín comparatie cu mine, riu pentru cã era' el ínsuçi la stínga dè 
la ínceputj ci pentru cã eu am trecut ín dreapta. Iar dacã eu trec lá 
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stínga, el devine la dreapta, dar nu la dreapta prin sine, ca alb çi lung, 
-ci este la dreapta pentru cã sint eu língã el, fiind astfel numai in raport 
cu mine çi nu prin sine insuçi. De aceea, ceie care nu fac relafia dupã 
proprietatea unui lucru prin aceea cã este ea ínsãçi, nu pot sã alterneze 
•sau sã mute nimic, nici sã-çi schimbe invreun fel esenfa.Tar dacã Tatãl 
çi Fiul se pun in relafie çi nu se deosebesc deloc, cum s-a spus, decít 
prin relafie, iar relafia nu se referã la cel despre care se vorbeçte, ca 
çi cum ea Ínsãçi ar fi potrivitã lucrului de care se vorbeçte, nu va face 
■alteritatea lucrurilor cea despre care se vorbeçte, ci, dacã se poate 
■spune, aça cum abia dacã s-a putut infelege, este o alteritate a persoa- 
nelor, Intr-adevãr, mare este adevãrul regulii ca ín ceie imateriale sã 
se finã seamã de deosebiri, nu de locuri. Nu se poate spune cã s-a 
adãugat ceva lui Dumnezeu ca sã devinã Tatãl, fiindcá nu íncepe sã fie 
la un moment dat Tatã, prin aceea cã existenfa Fiului ii este substan- 
tialã, iar categoria de Tatã este de relafie. Iar dacã ne amintim de toate 
■ceie spuse mai inainte despre Dumnezeu, trebuie sã ne gindim Gã Dum- 
nezeul Fiul a purces din Dumnezeu Tatãl, çi din amindoi, Sfintul Duh 1Q . 
Aceçtia, fiindcá sint netrupeçti, nu sint deosebifi ca loc, fiindcã Dum¬ 
nezeu este Tatãl, Dumnezeu este Fiul çi Dumnezeu este Sfintul Duh, iar 
Dumnezeu, neavind nici unele deosebiri prin care sã difere de Dum¬ 
nezeu, nu diferã de nici unul dintrè ei. Astfel cã, unde Iipsesc deose- 
birile, lipseçte pluralitatea çi unde lipseçte pluralitatea este prezentã 
unitatea. Niniic altceva nu s-a putut naçte din Dumnezeu, decit Dum¬ 
nezeu, çi in lucrurile care se numãrã repetarea unitãtilor nu face in 
toate felurile pluralitatea. Açadar unitatea celor Trei este pe. deplin 
stabilitã. . . , ( 

CAPITOLUL VI : 

CUM EXISTÀ ÍN DUMNEZEU UNITATE ÇI TRINITATE 

Intrucit nici o relatie nu se poate raporta la sine ínsãçi, iar predi- 
cafia raportatã la sine ínsãçi este lipsitã de relafie, numãrul din trini- 
-tate s-a obfinut prin categoria relafien Dar s-a pãstrat unitatea in ceea 
ce este deosebire fie de substanfã, fie de lucrare, fie de acea predicafie 
care se spune potrivit ei inseçi. Substanfa confine unitatea, iar relafia 
multiplica trinitatea çi de aceea sint arãtate separat çi deosebit ceie ce 
sint in relafie. Tatãl çi Fiul nu sint aceiaçi çi nici Sfintul Duh nu este 
íiecare dintre cei doi ,■ totuçi este aceiaçi Dumnezeu Tatãl, Fiul çi Sfin¬ 
tul Duh. Aceiaçi este drept, aceiaçi este mare, aceiaçi este toate care 
-i s-au putut atribui potrivit Lui'. De bunã seamã, trebuie sã se çtie cã 
predicafia relativa nu este intotdeauna la fel, íncit sã se afirme íntotdea- 
una prin deosebire, cum sint robul çi stãpinul, care se deosebesc intre 

10. Termenul de Filioque, tnsemnind cã Duhul Sfint purcede si de la Fiui, 
nu existã ín Simbolu] de credintâ niceo-constantinopolitan (stabilit in primele douã 
sinoade ecumenicé tinute primuV la Niceea in 325 al doilea la Constantinopol 
ln 381) f el a fost introdus ín Apus, prin sinodul de la Toledo din 4-17. ca adaos 
la articolul 8. De vreme ce il gãsim çi in lucràrile teologico ale lui Boethius, inte- 
legem cã ín teologia apuseanã s-a iuipus mai ales in logàturã cu ereziile privitoare 
la persoanele Síintei Treimi, pcnlru iniãriroa kleii cã Fiul n-a fost mai mic decit 
Tatãl, ci au existat amíndoi in unitaic, din amindoi puiveiiud Duhul Sftut. 
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ei. Orice egal este egal cu egalul çi asemenea este asemenea cu asemenea 
çi acelaçi este acelaçi cu acelaçi. Relatia ín Trinitate este de asemãnare, 
Tatãl cu Fiul çi amindoi cu Duhul Sfínt. Fiecare este Acelaçi çi toti 
la un loc sínt Unul çi Acelaçi. Çi dacã aceasta nu se poate gãsi in toate 
celelalte lucruri, produce acest fenomen alteritatea, care este din nea- 
mul lucrurilor pieritoare. Iar noi se cade sã nu ne lãsãxn inçelati de 
nici o inchipuire, ci sã ne inãtyãm prin intelect çi, pe cit se poate 
intelege ceva, pe atit sã nu lãsãm nimic neinteles. 

Dar am vorbit destul despre chestiunea pe care mi-am propus-o. 
Acum subtilitatea problemei açteaptã norma judecatii voastre çi, dacã 
dezbaterea ei a decurs corect sau nu, autoritatea voastrã urmeazã sã 
se pronunfe. Iar dacã pãrerii credintei foarte bine intãrite prin temelii 
proprii çi prin sprijinul gratiei divine li s-au dat ajutoarele potrivite 
ale argumentelor, bucuria pentru succesele lucrarii se va intoarce la 
obirçía din care a plecat. In fine, dacã puterea omeneascã n-a izbutit 
sã se depaçeascã pe sine insãçi, nãdejdile vor suplini ceea ce lipseçte 
putintelor mele. 

(Trad. din Colectia Migne, vol. LXIV, col. 1247—1256} 

2. Dacã Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh 
se spirn substancial despre 
Divinitate — scrisoare adresatã Iui Ioan, 
diacon ai bisericü r o mane 

Se pune intrebarea dacã Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh se spun sub- 
stanfial despre divinitate sau ín alt chip ,- dupã pãrerea mea, calea unei 
cercetãri amãnunfite trebuie sã-çi ia inceputnl de acolo de unde se çtie 
bine cã-çi au obirçia toate lucrurile, adicã de Ia inseçi temeliile dreptei 
credinfe. Açadar, la intrebarea dacã Tatãl este substanta, rãspunsul este 
afirmativ. Acelaçi este rãspunsul çi la intrebarea dacã Fiul este sub- 
stantã çi nimeni nu se índoieçte cã çi Sfintul Duh este substantã 1 . Nu- 
mai cã Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh nu sínt mai multe substanfe, ci una 
singurã çi de aceea substanta celor trei nu poate fi in nici un chip se¬ 
parata sau deosebitã, fiindcã nu este compusã din pãr(i deosebite, ci 
este una singurã. Açadar, toate cite se afirma despre substanta divinã 
sint comune celor trei. Acèsta este faptul caracteristic, cind se deter¬ 
mina substanta divinitãtii, cã tot ce se spune despre fiecare ín parte se 
potriveçte pentru toate la un locde aceea, trebuie sã afirmam despre 
fiecare acelaçi lucru, cã Tatãl este Dumnezeu, Fiul este Dumnezeu, Sfin¬ 
tul Duh este Dumnezeu, cã deci Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh sint Dum¬ 
nezeu. Prin urmare dacã una singurã este dumnezeirea lor, una 
singurã este substanta, se poate atribui substanfial divinitãtii 
numele lui Dumnezeu. Astfel, Tatãl este adevãrul, Fiul este adevãrul, 
Duhul Sflnt este adevãrul, Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh fiind nu trei ade- 
vãruri, ci un singur adevãr. Iar dacã in ei este o singurã substanta çi 
un singur adevãr, trebuie ca çi adevãrul sã fie afirmat ca substantial. 
Despre bunãtate, despre neschimbare, despre dreptate, despre putere 

1 . Termenul de subslantS trebuie luat ín intelesul de existentã, esenlã, sau de 
fiintã dín Simbolul credintei: Cel de o fiintã cu Tatãl, 
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çi despre toate celelalte, pe care le afirmam atit despre fiecare separat, 
cit çi despre toate la un loc r este limpede cã le spunem substantial. De- 
aici se vede bine cã insuçirile pe care le putem spune despre fiecare in 
parte, dar nu çi despre to li la un loc, nu se determina substantial, ci 
ín alt mod çi care este acest mod il voi cerceta mai pe urmã. Numele 
de Tatã nu se poate da çi Fíului çi nici Duhului Sfint; de unde rezultã. 
cã numele acesta nu este inteles substantial. Dacã ar fi substantial,. 
cum sint Dumnezeu, adevãrul, dreptatea, sau chiar substanta insãçi, 
s-ar aplica çi celorlalfi. De asemenea, Fiul singur içi primeçte acest 
nume, çi nu-1 ímpãrtãçeçte cu altii, cum sint numele Dumnezeu, adevãr 
çi celelalte, despre care am vorbit mai sus. Nici Sfintul Duh nu este- 
acelaçi cu Tatãl çi cu Fiul. Din acestea intelegem cã Tatãl, Fiul çi 
Sfintul Duh nu se spun substantial despre divinitate, ci in alt mod.. 
Dacã s-ar determina substantial, s-ar putea spune despre fiecare çi de¬ 
spre tofi la un loc. Aceasta este limpede cã se poate spune in ceea ce 
priveçte relafia. Tatãl este tatã al cuiva, Fiul este fiu al cuiva, çi DuhuL 
este duh al cuiva. De unde rezultã cã nici Treimea nu se afirmã sub¬ 
stantial despre Dumnezeu. Intr-adevãr, Tatãl nu este Treime, cum este 
Tatãl, Fiul çi Sfintul Duh. Nici Fiul nu e Treime, nici Duhul Sfint nu 
e Treime, pentru acelaçi motiv cã Treimea consta in pluralitatea per- 
soanelor, iar unitatea, in simplicitatea substanfei. Iar dacã persoanele- 
sint despãrtite çi substanta este unitã, in mod necesar numele de Trei¬ 
me vine de la persoane çi nu se refera la substanta. Deosebirea per- 
soanelor a fãcut Treimea çi deci Treimea nu se refera la substanta. De 
aici reiese cã nici Tatãl, nici Fiul, nici Sfintul Duh, nici Treimea nu sint. 
afirmate substantial despre Dumnezeu, ci prin categoria relatiei, cum 
s-a spus. Dumnezeu, insã, adevãrul, dreptatea, bunãtatea, atotputerni- 
cía, substanta, imutabilitatea, virtutea, intelepciunea çi orice se poate 
gindi de acelaçi fel, se spun substantial despre divinitate. Te rog sã 
mã lãmureçti dacã acestea sint spuse conform credintei çi adevãrului. 
lar dacã ai cuniva ín vreo privintã alta pãrere, cerceteazã cu multa, 
atentie ceie ce am spus çi uneçte, dacã pofi, credinta cu adevãrul. 

(Trad. din Colectia Migne, vol. LXIV, col. 1299—1302), 

3. Cum substanteie sint bnne in ceea ce sint, 

" pe cind ceie substantiale nu sint bune — 

rãspuns lui Ioan, diacon ai Bisericii Romei 

Imi ceri sã analizez çi sã expun ceva mai ciar acea problema, re- 
data cu unele obscuritãti in sãptãminahil meu, in care se aratã cum 
substanteie sint bune prin ceea ce sint, pe cind ceie substantiale nu 
sint bune, çi spui cã trebuie fãcut acest lucru, fiindcã nu sint introduçi 
tofi cititorii in astfel de scrieri. Dar eu çtiu bine cu citã insufle tire- 
te-ai ocupat tu insup de astfel de probleme. Eu imi scriu pentru mine- 
sãptãmtnalul çi ceie gindite mai degrabã le pãstrez ín memorie decit 
le ímpãrtãçesc cuiva, fiindcã multi prin lenea de gindire çi nesocotinta 
lor, xau totul in glumã çi derídere. De aceea tu sã nu te ímpotriveçti unor 
obscuritãti datorate conciziunii, cãci pe cit sint de neímblinzite sub 
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xaportul unei paze credincioase, pe atft au avantajul cã vorbesc numai 
cu cei ce meritã acest lucru. Açadar, cum se obiçnuieçte In matematicá 
çi ín celelalte discipline, am folosit termeni çi reguli prin care tratez 
tot ceea ce urmeazã. Enunful este un concept spiritual comun, pe care 
-oricine íl aude íl infelege. Felul acestor enunfuri este dublu : cãci unul 
este comun, adicã pentru toti oaxnenii, ca çi cum ai zice : Dacã iei din 
■douã egalitãti o egalitate, ceea ce rãmine este egalitate, fapt pe care 
cel ce-1 infelege nu-1 tãgãduieçte. Altul este insã al celor invãfafi, deçi 
içi are sursa in concepfiile comune, cum este : Ceie incorporale nu sint 
-sub categoria locului, sau cum sínt alteie, pe care le ínfeleg nu cei sim- 
pli, ci cei Invãtati. Este deosebire intre a fi çi ceea ce este; cãci a fi 
lincã nu este, pe clnd ceea ce este, acceptind forma existenfei, este çi 
exista. Ceea ce este poate participa la ceva, dar a fi, pur çi simplu, este 
-íãrã participare. Participarea are loc cínd ceva este deja ; iar ceva este 
■cind a ineeput sã fie. Ceea ce este poate avea ceva in afarã de faptul 
cã este, dar singur a fi n-are amestecat altceva in afarã de sine. Este 
deosebire intre a fi ceva pur çi simplu çi a fi ceva in ceea ce este; cãci 
•acolo inseamnã accident, aici substanfã. ■* 

Tot ce este participã la ceea ce este faptul de a fi, dar participa 
ta altceva, ca sã fie ceva. $i prin aceasta ceea ce este participã lo ceea 
ce este faptul.de a fi, pentru ca sã fie; dar este pentru ca sã participe 
la orice altceva. Tot eé este simplu içi are doar existenfa çi umtateà 
-sa. Tot ce e compus are, pe lingã existenfa sa, çi altceva. Orice diver- 
sitate este discordanta, pe cind asemãnarea doreçte ceva; çi ceea ce 
<ioreçle aratã ín chip natural faptul de a exista la fel cum este ceea ce 
•doreçte. Dar sint de ajuns premizele pe care le-am pus ; un interpret 
infelept va adapta prin argumentelè sale totul la cerinfele rafiunii. 

Problema este aceasta : ceie ce existã sínt bune, fiindcã, dupã pã- 
Tèrea comunã a invãtatilor, tot ce existã tinde catre bine. Pe de altã 
parte, totul tinde cãtre ceie asemeneá, deci ceie ce tind catre bine ele 
Insele sint bune. Dar trebuie cercetat in ce chip sint bune; prin par¬ 
ticipare sau prin substanfã ? Dacã prin participare, in nici un caz nu 
sint bune prin ele insele. Ceea ce este alb prin participare, prin ceea 
ce constituie esenfa sa insãçi nu e alb çi cu alte calitãU lucrurile stau 
la fel. Açadar, dacã prin participare sint bune, prin ele insele in nici 
un fel nu sint. Dar s-a admis aceasta. Ceie bune nu existã prin parti¬ 
cipare, ci prin substanfã, ,iar substanfa lor este bunã pentru cã ele sint 
bune çi, pentru cã sint, içi au existenfa din áceea cã existã. Açadar, 
binele este insãçi esenfa lor $i esenfa tuturor lucrurilor este binele. 
Dar dacã faptul de a fi este binele, ceie ce sint prin ceea ce sint in^ 
seamnã cã sint bune, çi pentru ele faptul de a fi se confunda cu faptul 
de a fi bun. Ceie substanfiale deci sint bune prin ele insele, çi nu prin 
participare la bunãtate. Iar dacã ínsuçi faptul de a fi este in ele binele, 
fãrã indoialã cã ceie substanfiale, de vreme ce sint bune, sint asemãnã- 
toare primului bine çi prin aceasta vor fi insuçi binele. Dacã binelui 
nimic nu-i e asemãnator, ín afarã de sine insuçi, ar rezulta cã toatê 
care existã sint Dumnezeu, ceea ce este nelegiuit de spus. Açadar ceie 
substanfiale nu sínt bune çi prin; aceastanu existã in ele binele. r Nu 
sint bune ín ceea ce sínt çi ín nici un mod nu sint bune. 









ARTICOLELE TEOLOGICE 


27 



> 



Acestèi probleme astfel de rézolvare i se va putea, aduce. Sint 
-multe care, deçi nu pot fi despãrfite ín fapt, se despart totuçi cu gindul 
•çi-cu cugetul, cum este, de pildã, triunghiul, sau alteie la fel, pe care 
nici un fapt nu le separa de matéria subiacentã, dar, desparfindu-se cu 
anintea, triunghiului insuçi i se poate gindi proprietatea in afara mate- 
riei. Sã índepãrtãm açadar din spirit prezenfa primului bine, ceea ce 
■este limpede cã exista çi poate fi cunoscut din pãrerile tuturor celor 
invátafi çi neínvãtap, ca çi din religiile neamurilor barbare. Pe acesta 
-açadar inlãturindu-1 pentru moment, sã presupunem cã sint .bune ceie 
ce sint, çi sã luãm in considerare ín ce chip ar putea fi bune, dacã nu 
çi-ar fi luat obirçia din primul bine. Din aceasta imi dau seama cã una 
■este cã sint in ele bune, çi alta cã doansint pur çi simplu. Sã se presu- 
punã cã una çi aceeaçi substanfa este bunã, albã, grea, rotundã-: 
■atunci una ar fi insãçi acea substanfã çi altceva rotunjimea ei, una 
culoarea çi alta bunãtatea. Dacã acestea ar fi fiecare ceea ce este subr 
stanfa insãçi, acelaçi lucru ar fi greutatea ca çi culoarea, ca çi binele, 
iar binele ca çi greutatea, ceea ce natura nu ingãduie sã fie. Açadar 
una ar fi in ele faptul de a exista pur çi simplu çi alta de a fi ceva ; çi 
■atunci ar fi bune, numai cã existenla nu le-ar fi deJa bine, ci ar fi 
bune, çi n-ar fi acelaçi lucru faptul cã sint bune, cãci una ar fi pentru 
■ele a fi çi altceva a fi bune. Iar dacã n-ar fi t nimic altceva 
-decit bune, n-ar fí ín ele nici o i calitate, n-ar fi nici grele, 
nici colorate, nici separate prin diménsiunea spatiului; dacã ar fi 
numai bune, atunci s-ar pãrea cã sint nu lucruri, ci principiul lucrurilor, 
çi n-ar fi vãzute, ci doar ar pãrea. Unul çi numai unul este in aça fel, 
incit este numai bun çi altceva nu este nimic. Acestea, fiindcã nu sint 
simple, nici n-ar putea sã existe cumva, dacã acela care este singurul 
bun n-ar fi voit ca ele sã existe. Açadar, fiindcã existenfa lor $i-a luat 
ínceputul din voinfa celui bun, se spune cã sint bune. Primul bun, prin 
faptul ca exista, este bun.-Iar al doilea bun, fiindcã a decurs din ceea 
ce este'insuçi bun, este çi el bun. Dar ínsuçi faptul de a fi al tuturor 
lucrurilor çi-a luat obirçia din primul bun çi un astfel de bun, ca sã-i 
spunem cum este drept, ín esenfa sa este bun, Deci insuçi faptul de a 
fi al lor este bun. ■ Çi, in ceea ce sínt : n-ar fi bune, dacã n-ar fi xzvorit 
din primul bine. m, ■ ■.>! ■■■.-, •. . r . -o 

Sub acest aspect problema este: rezolvatã. De aceea, cu toate cã 
ín ceea ce sint ele sint bune, totuçl nu sint asemãnãtoare primului bine; 
fiindcã lucrurile nu exista oricum, ínsuçi faptul lor de a fi este binele. 
Dar fiindcã nu poate exista ínsuçi faptul de a fi al lucrurilor, dacã nu 
çi-a luat obirçia de la primul fapt de a fi, adicã de la bine, de aceea 
insuçi faptul de a fi este binele, fãrã sã fie astfel prin asemãnare cu cel 
de la care provine. Acela este oricum bun In,ceea ce este, fiindcã nji 
exista altfel decit bun ; acesta, ín schimb, dacã n-ar fi din acela, pró r 
babil cã n-ar putea fi bun, iar binele n-ar putea exista ih ceea ce este. 
$i atunci poate cã ar participa la bine, iar ceie ce n-ar avea existenta 
insãçi de la bine, n-ar putea avea binele. Âçadar, fiínd suprimat dé 
aceçtia din minte çi din cuget primul bine, chiar dacã acestea ar fi bune 
totuçi n-ar putea fi bune in ceea ce sint. $i fiindcã, pie n-ar, fi putut 
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exista ín fapt, dacâ n-ar fi produs ceea ce este ín adevãr bun, 
de aceea çi faptul de a fi al lor este bun çi nu este aseme- 
nea binelui substanfial ceea ce a izvorít din el. lar dacã n-ar 
fi izvorít din el, chiar dacã ar fi bune, totuçi n-ar putea fi bune in ceea 
ce sint. Ar fi in afarã de bine çi nu din bine, de vreme ce insuçi acel 
prim bun este çi insuçi faptul de a fi çi binele insuçi. Dar nu cumva 
çi eele albe vor trebui sã fie albe pentru cã a fost voia lui Dumnezeu 
ca sã fie albe ? In nici un caz. Pentru cã altceva este faptul de a fi çi 
altceva de a fi albe. Iar cel ce le face sã existe este bun, çi nu alb. Aça- 
dar au ínsofit voinfa binelui ca sã fie bune in ceea ce sint ,• dar n-au 
ínsofit vointa albului ca sã-i fie astfel insuçirea, íneit sá fie alb in ceea 
ce este, fiindcã n-au decurs din voinfa albului. De aceea, fiindcã a voit 
sã fie ceie albe cel ce nu era alb, ele sint numai albe. Dar fiindcã a 
voit sã fie bune cel ce era bun, ele sint bune in ceea ce sint. Asilei, 
dupã aceastã rafiune, toa te trebuie sã fie drepte, fiindcã drept este cel 
ce a voit ca ele sã existe. Nu intereseazã cã a fi bun este esenlã, iar 
a fi drept este act. Este acelaçi lucru in el a fi cu a actiona çi deci ace- 
laçi lucru a fi bun cu a fi drept. Pentru noi ínsã nu este acelaçi lucru 
a fi cu a acfiona, fiindcã nu sintem simpli. Nu este in noi a 
fi buni çi a fi drepfi,- dar este acelaçi lucru in noi a fi tofi buni in 
ceea ce sintem. Açadar, toate sint bune, dar nu çi drepte. Mai mult, 
binele este general, iar dreptul special çi specia nu coboarã in toate. 
De aceea unele sint drepte, alteie altfel ; dar toate sint bune. 


(Trad, din Colectia Migne, vol. LXIV, col. 1311—1314) 



4. Scurtã expunere a credinfei creçtine 


Credinfa creçtinã se íntemeiazã pe autoritatea Noului çi a Vechiu- 
lui Testament. Çi, deçi vechile documente au pãstrat in ele numele 
ínsuçi al lui Hristos çi au arãtat cã va fi veçnic Cel despre care mãr- 
turisim cã a venit prin naçterea din Fecioarã, totuçi, numele Mintuito- 
rului nostru s-a rãspindit in lume de la minunata Lui venire. Aceastã 
religie a noastrã, care se numeçte creçtinã, sau universalã, ín principal 
se sprijinã pe urmãtoarele temelii. Din veçnicie, adicã inainte de fa- 
cerea lumii, inainte de tot ce se poate numi timp, a existat substanta 
divinã a Tatãlui çi a Fiului çi a Sfintului Duh, adicã Dumnezeu Tatãl, 
Dumnezeu Fiul çi Dumnezeu Sfintul Duh, aceçtia totuçi nefiind trei 
Dumnezei, ci unul. Tatãl are pe Fiul nãscut din substanfa Sa çi din veçni¬ 
cie, printr-o rafiune cunoscutã Lui, credinta mãrturisind cã Fiul nu este 
Tatãl, nici Tatãl n-a fost vreodatã Fiul, ca sã nu cugete gíndul omenesc 
cã neamul dumnezeiesc s-a inmultit la nesfirçit. Nici Fiul n-a 
devenit vreodatã Tatã, deçi este de aceeaçi naturã cu Tatãl çi din veç¬ 
nicie impreunã cu El, pentru ca neamul dumnezeiesc sã nu fie socotit 
cã se va ínmulfi la nesfirçit. Iar Duhul Sfint nu este nici Tatãl, nici 
Fiul çi de aceea prin nici o fire nu este nici nãscut, nici zãmilslit, ci 
purcede de la Tatãl çi de la Fiul \ Ce fel de purcedere este aceasta nu 



* Vezi nota 10, cap. 5. 
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putem spune limpede, íntrucít spiritul omenesc nu-çi poate lãmuri naç- 
terea Fiului numai din substanta paternã. Dar invãtãtura cea nouã çi cea 
veche ne pregãteçte pentru ca acestea sã fie crezute. Despre astfel de 
tainã, ca arc de boltã al religiei noastre, mul(i au vorbit ín felurite chi- 
puri çi impotrivã, simtind omeneçte çi, ca sã zíc astfel, trupeçte, ca Arie 
care, deçi zice cã Fiul este Dumnezeu, totuçi ll socoteçte ín multe pri- 
vinfe mai mic decit Tatãl çi nu din aceeaçi substanfã cu Tatãl. Sabelie- 
nii 1 au índrãznit çi ei sã afirme cã nu existã trei persoane, ci una 
singurã, spunind cã Tatãl este Fiul, iar Fiul este Tatãl çi Sfín- 
tul Duh este Tatãl çi Fiul. Iar maniheii 2 dedarã cã Dum- 
nezeirea este o singurã persoanã, numitã ín mai multe feluri. 
Ei socotesc cã din veçnicie existã douã principii potrivnice çi 
nu cred cã Fiul este Unul Nãscut al lui Dumnezeu, judecind 
nevrednic lucru ca Dumnezeu sã aibã un Fiu, neínchipuindu-çi 
acest lucru decit trupesc. Intrucit naçterea províne din impreunarea a 
douã trupuri, zic ei, este nedemn sã-i fie atribuitã çi lui Dumiiezeu ast¬ 
fel de naçtere. Aceasta íi face sã nu primeascã nici Vechiul çi nici Noul 
Testament in íntregime. Ei nu vor sã admitã, in rãtãcirea lor, cã Fiul 
S-a nãscut din Fecioarã, ca sã nu se parã cã fiinta lui Dumnezeu a fost 
intinatã de trup omenesc. Dar despre aceasta pina aici, intrucit ele se 
vor spune la locul lor, cum cere trebuinfa. Açadar, Dumnezeu durind 
fãrã vreo schimbare din eternitate çi ín eternitate, a voit sã facã lumea 
din proprie vointã çi conçtiintã çi, pentru cã nu exista, a fãcut-o sã 
existe. N-a dat-o la ivealã din substanta Sa, ca sã nu fie crezutã de 
naturã divina, nici n-a urzit-o in altá parte, ca sã nu existe ceva care 
sa-i fi ajutat voinfa, sã nu intervinã adiça in alcãtuirea lumii ceva ne- 
fãcut de El çi totuçi sã existe ,- ci cu cuvíntul a intins cemrile, a creat 
pãmintul, astfel incít sã le facã pe ceie demne de cer pentru locuintã 
cereascã, iar pe ceie pãminteçti pentru pamint. Iar despre fiinfele ce- 
reçti, care índeobçte se numesc íngereçti, deçi le-a fãcut acolo fru- 
moase çi rinduite ín cete, o parte din ele totuçi, fiindcã au dorit mai 
multe decit Ie dãduse natura çi insuçi autorul naturii, au fost aruncate 
din sãlaçul ceresc. $i fiindcã Ziditorul n-a voit sã rãminã micçorat nu- 
mãrul íngerilor, adicã al acelei cetãfi cereçti, ai cãrei cetãteni sínt ín- 
gerii 1-a fãcut din pãmint pe om, 1-a insufletit cu suflarea vietii, 1-a in- 
zestrat cu rafiune, 1-a ímpodobit cu libertatea voinfei çi 1-a açezat in 
desfãtãrile raiului, cu lege fixatã ca, daca vrea sã rãminã fãrã pãcat, sã 
se intovãrãçeascã, çi el çi urmaçii lui, cu cetele íngereçti, pentru ca, 
dupã cum füntele cereçti, prin rãul trufiei, au ajuns la ceie mai de 
jos, tot aça fiintele pãminteçti, prin binele umilintei, sã se ridice la 
ceie de sus. Acel izvoditor al pizmei, insã, nerãbdind ca oamenii sã se 

1. Sabelienii erau partizani ai preotului Sabelius (sec. III) care, trecut de la 
pãginism la creçtinism, socotea cã Dumnezeu are trei nume pentru ceie trei moduri 
de manifestare: ca Tatã este creator, ca Fiu mintuitor, iar ca S/intul Duh este 
desãvirçitor. 

2. Maniheii (de la Manes, Mani sau Maniheus, persan de origine nobilã, 
sec. III) credeau cã fiecare om are un suflet bun çi unul rãu, ín continua luptã 
(dualism) unul cu aituL Maniheismul era un amestec de filozofie asiaticã çi idei 
creçtine. 
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urce acolo unde el n-a meritat sã rãmínã, folosind ispita 1-a fãcut pe 
primul om çi pe sotie, pe care Creatorul o fãcuse din coasta sofului pen- 
tru ínnuilfire, sã cadã victima neascultãrii, promifíndu-i dumnezeirea 
viitoare, pe care çi-a pretins-o çi el cu aroganfã, din care pricinã a fost 
alungat din cer. Acestea au fost descoperite de Dumnezeu lui Moise,. 
slujitoml Sãu, cãruia a binevoit sã-i aducã la cunoçtintã çi condifia 
çi obirçia neamului omenesc, dupã cum mãrturisesc cãrtile Iãsate de- 
el. Toatá autoritatea divina pare a fi comunicatã pe aceste cai, çi anu- 
me : fie pe cale istoricã, prin care se aratã faptele aça cum s-au in- 
timplat, fie pe cale alegoricã, prin care nu se respectã ordinea istoricã, 
fie folosind ambele mètode, ca lucrurile sã fie cunoscute çi potrivit 
istoriei, çi potrivit alegoriei. Iar acestea, pentru cei ce le infeleg cu 
evlavie çi le pãstreazã ca adevãruri ín inimã, strãlucesc destul çi cu 
prisosinfã. Dar sã ne intoarcem la çirul expunerii. 

*r Primul om a fost, inainte de pãcat, locuitor al paradisului, impreunã 
cu sofia sa. Ascultind, insã, de indemnul diavolului, n-a mai finut sea- 
mã de porunca Ziditorului çi a fost dat afarã din rai. Surghiunit çi osin- 
dit sã munceascã pãmintul, çi-a dus odraslele in finuturi necunoscute, 
transmifind çi urmaçilor pedeapsa pe care el, primul om, o primise 
pentru vina de a-çi fi calcat legãmintul. De aci a urmat stricarea tru- 
purilor çi a sufletelor, ca çi pieirea prin moarte. Cel dintli care a trecut 
din viafã la moarte a fost fiul sãu Abel, pentru ca sã mãsoare el in- 
suçi, prin urmaçii sai, cít de mare era osinda pe care o primise. Dacã 
ar fi murit mai íntii el, n-ar fi çtiut, çi, de se poate spune, nu çi-ar fi 
simfit pedeapsa. Dar de aceea a incercat-o prin altul, ca el, care a dis- 
pretuit porunca, sã ínfeleagã ce datorii avea fafã de justifie çi, pínã sã 
suporte pedeapsa morfii, sã fie chinuit çi mai tare açteptind-o. Acest 
rãu al nesupunerii, pe care cel dintii om 1-a transferat in chip firesc 
urmaçilor, un oarecare Pelagius 3 nu 1-a crezut ca atare çi a rãmas cu 
numele lui erezia pe care credinfa cea dreaptã se çtie cã a alungat-o 
din domeniul sãu. $i aça neamul omenesc, íncepind de la primul om çi 
irunulfindu-se necontenit, a stirnit procese, a ajuns la rãzboaie çi s-a 
prãbuçit ín mizerie, dupã ce, prin primul sãu pãrinte, pierduse fericirea 
paradisului. Dar n-au lipsit dintre aceçtia çi cei pe care harul Crea- 
torului i-a ales sã serveasca celor plãcufi ai Sãi. Pe aceçtia, deçi ii 
osindea pãcatul strãmoçesc, totuçi, fãcindu-i.pãrtaçi legãmintului viitor, 
care trebuia moçtenit mult timp dupã aceea, a voit sã-i aducã la starea 
de la inceput. Lumea s-a umplut, insã, din nou de neamul omenesc çi 
a pornit pe cãile sale omul care, din rãutatea propriei sale nesupuneri, 
disprefuise pe Creator. Atunci Dumnezeu, voind ca neamul omenesc 
mai degraba sã se ridice printr-un om drept, decít sã rãmínã in stricã- 
ciune, a lãsat mulfimea vrednicã de pedeapsa sã piarã inghifitã de un 
potop, excepfie fãcind dreptul Noe, copiii sãi çi tot ce luase cu el ín 


> 



3. Pelagius, om invãtat, literat, . ascet, avea o conceptie rationalistâ despre 
natura umanã. Credea cã pãcatul lui Adam nu e originar çi nici ereditar. El acorda 
merít liberulul arbitru, socotind cã pentru míntuire este suficientã vointa proprie 
a omului sã nu pãcãtuiascã. Pentru cã inlãtura gratia divinã in doblndirea min- 
tuirii, Pelagius a fost condamnat in mai multe sinoade,, çi. in special In sinodul 
al 111-lea ecumenic de la Efes (431). 
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corabie. De ce a voit sã se foloseascã de corabie pentru a crufa pe cen 
drepti este cunoscut de mintile erudite im cunoaçterea Sfintelor Scrip- 
turi; ceea ce putem spune este cã prima vírstã a lumii s-a incheiat cu 
pedeapsa prin potop. 

A reapãrut neamul omenesc, dar tot n-a pãrãsit nãravul din fire, 
moçtenit de la primul fãptaç al neascultãrii. A crescut decãderea, pe- 
care o pedepsise ínainte prin potop, çi omului, care fusese lãsat sã trã- 
iascã un mare numãr de ani, i s-a scurtat virsta. Acum Dumnezeu n-a 
mai pedepsit neamul omenesc prin potop, ci a socotit cã e mai bine sã 
aleagã bãrbafi, care sã formeze un çir de generatfi çi din ei sã ne dea- 
ín sfirçit pe Fiul Sãu propriu imbracat in corp omenesc. Díntre aceçtia, 
cel dintii a fost Avraam çi sofia sa. Dar, deçi amíndoi inaintati in virstã 
$i cu puterile stinse, ei au meritat totuçi sã aibã un fiu fãgãduit la 
bãtrinefe. Acesta a fost numit Isaac çi din el s-a nãscut Iacob, iar din 
acesta, cei doisprezece patriarhi, nesocotind Dumnezeu in numMrul lor 
pe cei care se ínmultiserã in chip firesc de-a lungul timpurilor. Acest 
Iacob, cu fiii çi cu casa sa, a voit sã locuiascã pentru un timp in Egipt. 
Iar acolo, crescind mulfimea lor de-a lungul anilor, au inceput sã dea-' 
pricini de íngrijorare mai-marilor Egiptului. Faraon a hotarit sã-i su- 
punã la sarcini grele çi-i chinuia cu munci istovitoare. Dar pinã la 
urmã Dumnezeu, socotind rea stãpinirea regelui Egiptului, a despicat 
Marea Roçie, ceea ce nu se mai intímplase niciodatã pe pãmint, çi ar- 
mata Sa, sub conducerea lui Moise çi a lui Aaron, a trecut ca pe uscat. 
Egiptul, fiindcã nu voia sã lase poporul sã plece, a fost pustiit de mari- 
nenorociri. Trecind açadar, cum s-a spus, Marea Roçie çi strãbãtind 
tinuturi pustii, a ajuns la muntele care se cheamã Sinai. Acolo, Dum-- 
nezeu Ziditorul a toate, voind sã ínvefe poporul in harul legãmintuluí- 
viitor, a dat o lege prin Moise çi a hotarit cum sã se ínvefe ritualul 
sacrificiilor, ca çi obiceiurile popoarelor. Dupã ce pe cale luptaserã 
mulfi ani çi ínvinseserã multe seminfii, au venit, sub conducerea luL 
Iosua, la riul ce se cheamã Iordan, pentru trecerea cãruia apa a secat, 
íntr-un chip asemãnãtor celor petrecute la Marea Roçie. Apoi au ajuns. 
in oraçul numit lerusalim. Cit timp a poposit acolo, poporul lui Dum¬ 
nezeu çi-a ales judecãtori, profeji çi regi. Citim cã dupã Saul a fost 
adoptat ca rege David, din tribul lui Iuda. Din acesta prin succesiune- 
regulatã a descins stema regalã, purtatã pinã ín timpurile lui Irod, 
care cel dintii din alte triburi, precum este scris, a domnit peste po- 
poarele amintite. Sub domnia acestuia a existat, coborind din neamul 
lui David, Sfinta Fecioarã Maria, care a nãscut pe Míntuitorul neamulufe 
omenesc. Çi fiindcã lumea zãcea in moarte, píngãritã de multe crime, 
a fost ales un neam in care sã strãluceascã poruncile lui Dumnezeu., 
Acolo au fost trimiçi profefii çi alfi bãrbafi sfinfi, prin mustrarea cã- 
rora poporul insuçi sã fie chemat ínapoi de pe calea ticãloçiilor. Dar 
acei oameni rãi ucigindu-i au voit sã rãmínã in stricãciune çi desfrinare., 

In cel din urmã timp, Dumnezeu a hotãrít sã se nascã nu profefi, 
çi nici alfii plãcuji Lui, ci chiar Cel Unul Nãscut al Sãu prin Fecioarã, 
pentru ca mintuirea omeneascã, pierdutã prin neascultarea unui singur 
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om, sã fie regãsitã prin Dumnezeu omul çi, pentru cã o femeie adusese 
primului barbai pricina mortii, tot o femeie sã poaTte in trup omenesc 
pricina viefii. Nu este o injosire faptul cã Fiul lui Dumnezeu S-a nãs- 
-cut dintr-o fecioarã, fiindcã a fost zãmislit çi adus pe lume ocolind 
•ceie ale firii, Fecioarã a zãmislit pe Fiul lui Dumnezeu intrupat de la 
Duhul Sfint, Fecioarã a nãscut, Fecioarã a ramas dupã naçtere çi acelaçi 
Fiu al lui Dumnezeu a devenit çi Fiu al Omului, astfel incit in El sã 
radieze splendoarea naturii divine çi sã se vadã totodatã çi firea orne- 
neascã firavã. Dar au apãrut multi in stare sã gindeasca altfel çi sã 
ia in deridere credinfa atit de adevãratã çi de fãrã patã. Pe lingã alfii, 
•creatori de erezie au fost Nestorie çi Eutihie 4 . Dintre aceçtia, unul a 
socotit cã Hristos este numai om, iar celalalt, cã este numai Dumnezeu 
çi cã nu venise fn corp omenesc, Imbrãcat prin participare la substanfã 
■omeneascã. Çi dupã trup Hristos a crescut çi a fost botezat, pentru ca, 
■dind çi altora forma botezului, El cel dintíi sa Se supunã la ceea ce ín- 
vãta. Dupã botez a ales doisprezece discipoli, dintre care unul a fost 
trãdãtor. Iar poporul iudeu, fiindcã nu rãbda ínvãtãtura cea adevãratã, 
L-a pus sub pazã çi L-a rãstignit pe cruce. Açadar Hristos a fost ucis, 
a zãcut trei zile çi trei nopti in mormint çi a inviat din morti, precum 
hotãríse El ínsuçi cu Tatãl Sãu inainte de íntemeierea lumii. S-a urcat 
la cer, de unde, ca Fiu al lui Dumnezeu, n-a lipsit niciodata, çi pe cel 
Intrupat om, pe care diavolul nu-1 lãsase sã se ridice la cer, Fiul lui 
Dumnezeu l-a urcat cu Sine in sãlaçul cel ceresc. A dat açadar disci- 
polilor Sãi pilda botezului, a invãtãturii mintuitoare çi a facerii de mi- 
nuni çi i-a invãtat sã intre la viafã in lumea cea fãrã hotare, pentru 
ca propoveduirea mintuirii sã se facã nu numai unui singur popor, ci 
pe tot pãmintul. Çi, pentru cã neamul omenesc, prin pãcatul pe care-1 
moçtenise de la primul cãlcãtor de lege, fusese rãnit de sãgefile pedep- 
sei eterne çi nu era pregãtit pentru mintuire, pe care o pierduse prin 
stramoçul sau, a primit oarecum çi unele leacuri sfinte, astfel incit el 
sã-çi dea seama cã un tratament i se datoreazã dupã meritul naçterii 
çi altul dupã darul gratiei divine, cã dupã naçtere nu poate decit sã 
fie supus pedepsei, pe cind grafia, care nu e primitã decít in dar, çi 
care n-ar fi ínvãfatã, daca s-ar atribui meritelor, ii aduce lot ce este 
pentru mintuirea sa. í 

S-a rãspindit açadar in lume acea invãtãturã cereascã, s-au adunat 
popoarele, au infiintat biserici, s-a fãcut un singur corp care sa se in- 
tindã peste toatã lumea, corp al cãrui cap, Hristos, se inaltã la ceruri, 
pentru ca in mod necesar membrele sã-çi urmeze capul. Aceastã in¬ 
vãtãturã cere vietii prezente fapte bune, iar dupã trecerea lumii aces- 
teia, precum se fãgãduieçte, corpurile noastre fãrã stricãciune vor Ín¬ 
via, çi cel care, cu darul Domnului, a trãit fãcínd fapte bune, la inviere 
va fi foarte fericit, iar cel ce a fãcut fapte rele va avea pedeapsã la 
inviere. Aceasta este temelia religiei noastre, sã credem cã nu numai 
sufletele nu pier, dar çi cã trupurile, pe care moartea le stricá, pentru 
fericirea viitoare içi vor recãpãta slarea de mai inainte. Aceastã bise- 

4. Pentru Nestorie $i Eutihie (ambii din sec. V) v. articolul urmãtor. 
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ricã universalã, rãspínditã pe suprafata pamintuluí, se dovedeçte a 
exista ín trei moduri. Stilpii ei de rezistenta sint: autoritatea Scripturi- 
lor, tradifia universalã çi invãtãtura proprie çi particularã. Se men- 
tine ca un corp intreg prin autoritate çi prin traditia universalã a strã- 
moçilor, dar fiecare içi are açezãrile ei particulare çi viatã proprie, fiind 
condusã in raport cu cerintele locale çi cu ceea ce socotesc conducãtorii 
ei cã este bine. Acum singurã este nãdejdea credincioçilor, a celor 
care credem pina la sfírçitul Iumii cã toate ceie stricãcioase vor trece, 
cã oamenii vor invia pentru a fi supuçi judecãtü viitoare, cã vor fi rãs- 
plãtiti fiecare dupã merit, cã vor rãmine ín veçnicie çi eternitate in Umi- 
tele datorate çi cã exista o singurã rãsplatã a fericirii, contemplafta Zi- 
ditorului, atita cit aceasta poate trece de la creaturã la Creator, pentru 
ca din numãrul lor sã se refacã numãrul ingerilor çi sã se umple acea 
cetate cereascã peste care este rege Fiul Fecioarei. Veçnice vor fi bu- 
curia, desfãtarea, hrana, lucrarea, lauda perpetua a Creatorului. 

(Trad. din Colecpa Migne, vol LXIV, col. 1333—1338) 


5. Despre persoanã çi ceie douã naturi — 
contra lui Eutihie çi Nestorie, cãtre Ioan, diacon al Bisericii Romane 


INTRODUCERE 
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Neliniçtit de problema care s-a pus ín adunare, m-am gindit de 
multe ori la tine, dornic s-o discutam impreunã. Dar fiindcã pe tine 
nu te lasã serviciul sã mai vii, iar eu, de asemenea, sint refinut de di- 
ferite lucrãri la ordinea zilei, íncredintez scrisului ceie ce aveam de 
•discutat verbal. Iti aminteçti cã, in scrisoarea care s-a citit in conciliu, s-a 
repetat cã eutihienii mãrturisesc ca Hristos este din douã naturi, dar in 
amindouã íl tãgãduiesc, pe cind cei ai bisericii universale acorda cre- 
xare çi uneia çi celeilalte çi, urmãtori credintei adevãrate, le mãrtu¬ 
risesc pe amindouã. Izbit de noutatea acestei afirmatii, a acestei legãturi 
care-1 aratã pe Hristos din douã naturi, sau in douã, am inceput sa 
cercetez deosebirile, cugetind cã nu este fãrã insemnãtate acest lucru, 
fiindcã socotesc cã nu trebuie sã trec cu neglijentã condamnabilã peste 
ceea ce nici episcopul, autorul scrisorii, nu voise sã treacã, intrucit este 
vorba de un caz foarte sérios. Toti se amestecau ín discutie, fãrã or- 
dine çi fãrã competentã, afirmind cã deosebirea este evidentã, cã pro¬ 
blema n-are nimic intunecat, dar nici unul nu s-a gãsit, íntr-un tumult 
atit de maré, mãcar sa atíngã problema, necum s-o rezolve. Eu mã açe- 
zasem cam departe de cel pe care doream foarte mult sã-1 vãd de 
aproape çi, dacã i\i aduci aminte de felul cum Içi aveau locurile cei- 
lalti, íntre mine çi el se gãseau atitia, incit, oricit aç fi vrut, nu-i pu- 
team vedea bine fafa çi miçcãrile, din care sã-mi fac o pãrere despre 
ideile lui. Iar eu nu puteam spune nimic mai mult decit ceilalti, ba nici 
mãcar cit ei. ín problema pusã nu simteam nimic impreunã. cu ceilalti 
çi contributia mea a fost mai micã decit a ,lor ín darea pe fatã a fal¬ 
sei çtiinte. Iti mãrturisesc cã am suportat foarte greu situatia çi, ín mij- 
locul atitor ignoranti, mai mult am ,íãcut, temipdu-mã sã nu par nebun 

3 — Boethius çi Salvianus 
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dacã m-aç fi silit sâ mã arãt sãnãtos íntre nebuni. Dupã aceea mi-am 
recapitulai ín minte tot ce se discutase çi nu inghiteam tot ce primisem, 
ci rumegam in gind ceie auzite. Dar deodatã, la ciocãniturile insistente 
ale rafiunü, portile minfii s-au deschis çi, descoperind adevãrul cautat, 
toti norii rãtâcirii eutihiene s-au risipit. Am inceput sa mã minunez 
de-a dreptul de indrãzneala aceasta a oamenilor incompelenfi, care in- 
cearcã sã acopere viciul neçtiintei cu norul presupunerilor çi al lipsei 
de ruçine, de vreme ce ei nu numai cã nu çtiu despre ce este vorba, 
dar, in discutii de acest fel, nu infeleg nici mãcar ce spun ei inçiçi, fã- 
cind sã fie çi mai rea cauza neçtiinfei, cind este acoperitã. 

Dar de la ei trec la tine, cãruia íti trimit acest opuscul, oricit este 
de mic, pentru a-1 aprecia. Íti cer ca, dacã-1 vei socoti bun, sã-1 intro- 
duci cu numele meu intre celelalte lucrãri. Iar dacã este de eliminat 
ceva, de adãugat sau de refãcut, cer sã specifici çi acest lucru in pa- 
gini çi sã-mi trimifi inapoi ceea ce trebuie transcris, pentru ca, numai 
cind va fi lucrarea terminatã, s-o supun judecãtii celui cãruia mã adre- 
sez de obicei in asemenea ímprejurári. Acum, fiindcã am ajuns de la 
convorbire la scris, mai intii trebuie sã inlãturãm erorile lui Nestorie 
çi ale lui Eutihie, care se gasesc la extremitatea contrarie unele fatã 
de alteie ,• iar dupã aceea, cu ajutorul lui Dumnezeu, eu voi tine calea 
de mijloc a religiei creçtine. $i pentru cã in toatã problema ereziilor 
potrivnice se vorbeçte despre persoane çi despre naturi, le voi delini 
mai intii pe acestea çi le voi despárti prin diferenfele lor proprii. 

1 J ' CAPITOL.UL I 

CE ESTE NATURA 

Se poate spune naturã cind este vorba fie despre corpuri singure, 
fie despre substante singure, corporale çi incorporale, fie despre orice 
lucru despre care se spune doar cã existã. $i fiindcã se poate spune 
naturã in trei feluri, fãrã indoialã cã trebuie definita in trei feluri. Dacã 
se gãseçte cu cale sã se spunã naturã despre orice lucru, se va da o de- 
finifie care sã cuprindã toate lucrurile existente. Se va spune deci cã 
natura este a acelor lucruri care, fiindcã existã, pot fi cuprinse intr-un 
fel oarecare cu m intea, In aceasta definifie intrã çi ceie íntimplãtoare 
çi substanfele, fiindcã toate acestea pot fi cuprinse cu mintea. Dar se 
mentioneazã cã Dumnezeu çi matéria nu pot fi ínfelese ín intregime çi 
in chip desãvirçit, ci se definesc íntr-un fel numai prin lipsa eelorlalte 
lucruri. De aceea am spus mai sus «care fiindcã existã», pentru cã çi 
nimicul inseamnã ceva, dar nu naturã, fiindcã el nu existã, deçi spune 
ceva. Naturã ínsã este orice lucru. 

$i dacã se cade sã se spunã naturã despre toate lucrurile, 
definifia naturii poate fi cea pe care am formulat-o mai sus. 
Iar dacã se zice naturã numai despre substanfe, fiindcã toate 
substantele sint fie corporale, fie incorporale, vom da definifia naturii 
insemnind substanfele in- acest fel : naturã este ceea ce poate sãvirçi 
sau suferi o acfiune ; a suferi sau a sãvirçi o acfiune, cum sint toate 
ceie corporale çi sufletul celor corporale, pentru cã ín corp çi de cãtre 
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corp se sãvirçeçte faptul de a sãvirçi, sau a suferi o actíune. Dar Dum- 
nezeu çi ceie dumnezeieçti doar sãvirçesc o actiune, çi nu o suferà. Ai 
açadar çi definitia acelui ínteles al naturii, care se aplica numai sub- 
stantelor. In aceasta este redatã çi definitia substantei dacã numele 
naturii aratã substantã, cind am descris natura am dat çi definitia sub¬ 
stantei. Iar dacã numele naturii se refera numai ia substantele corporale, 
lãsind Ia o parte pe ceie incorporale, s-ar pãrea cã au naturã numai 
substantele corporale. Precum afirma Aristotel çi ceilalti partizani ai 
filozofiei sale, vom definí çi noi natura urmínd pe cei care soco tese cã 
ea exista numai in corpuri,■ iar definitia este aceasta : Natura este 
principiul miçcãrii prin sine insãçi, nu prin accident. Am zis cã este 
principiu al miçcãrii, fiindcã orice corp are o miçeare proprie, ca a fo- 
cului ín sus çi a pãmíntului !n jos. De asemenea, am postulat cã natura 
este principiu al miçcãrii prin sine, çi nu prin accident, fiindcã, de 
exemplu, un pat de lemn in mod necesar este purtat ín jos, dar nu prin 
accident. Lemnul, fiind ca pãmintul, este dus de ponderea çi greutatea 
sa. Çi nu se duce in jos fiindcã este pat, ci fiindcã este pãmint, adicã 
fiindcã i se íntimplã pãmíntului sã fie pat. De aceea spunem cã lemnul 
se face natural, iar patul se face artificial. Exista çi o altã insemnare a 
naturii, prin care spunem cã este deosebire íntre natura aurului çi cea 
a argintului, dorind sã arãtãm prin aceasta proprietatea lucrurilor. In 
acest ínteles natura s-ar putea defini astfel : naturã este orice lucru cu 
diferentã specificã fatã de alt lucru. Açadar, fiindcã natura se defineçte 
çi se spune ín atitea feluri, atít dreptcredincioçii, cit çi Nestorie, po- 
trivit ultimei definitii, afirma cã fn Hirstos existã naturi çi cã nu se 
potrivesc aceleaçi diferente specifice lui Dumnezeu çi omului. 

CAPITOLUI. U , , . 

CE ESTE PERSOANA 

Despre persoanã poate exista mare índoialã ín privinta definitiei 
care i s-ar putea potrivi. Dacã orice naturã are persoanã, existã un nod 
ce trebuie dezlegat: ce deosebire poate fi íntre naturã çi persoanã, sau, 
dacã nu existã egalitate íntre naturã çi persoanã, ci persoana se gã- 
seçte sub limita çi spatiul naturii, pínã la ce naturi ajunge persoana, 
ce naturi adicã trebuie sã aibã persoana, pentru ca ele sã se deosebeascã 
de numele persoanei; fiindcã este limpede cã persoana este subiacentã 
naturii çi nu se poate afirma cã existã persoanã ín afara na¬ 
turii. Acestea trebuie judecate de cãtre cercetãtori astfel: persoana 
nu poate exista ín afara naturii, íntrucit ceie ce se spun naturi sínt 
unele substante, alteie accidente çi vedem cã persoana nu poate exista 
ín accidente. Cine ar spune cã existã vreo persoanã a culorii albe, sau 
negre, sau a mãrimii ? Rãmíne deci cã se potriveçte sã se spunã per¬ 
soanã la substante. Dar dintre substante, unele sínt corporale, alteie 
incorporale. Dintre ceie corporale, unele sínt vietuitoare, alteie nu. 
Dintre ceie sensibilé, unele sínt rafionale, alteie irafionale; iar dintre 
ceie rationale, Dumnezeu este, prin naturã. farã schimbare çi fãrã 
pasibilitate. Alteie sínt prin creafiune sdiimbãtoare çi pasibile, dacã nu 
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ajung prin harul substanfei impasibile la tãria impasibilitãtii, cum sint 
ingerii çi sufletele rationale. Din toate acestea, este limpede cã nu poate 
fi vorba de persoanã in corpurile fàrã viafã ; nimeni nu zice cã existã 
vreo persoanã a pietrei, sau a viefuitoarelor fãrã simtire. Nu existã 
vreo persoanã a arborelui sau a fiintelor fãrã inteligenfã çi ratiune, a 
calului sau a boului çi a celorlalte animale, care içi duc viafa imite çi 
fãrã ratiune, trãind doar prin simfuri. Dar zicem cã existã o persoanã 
a omului, a lui Dumnezeu, a íngerului. Mai departe, dintre substante, 
unele sint universale, alteie particulare. Universale sint ceie ce pot fi 
numite toate la un loc cu un singur cuvint, cum sint omul, animalul, 
piatra, lemnul çi celelalte de acest fel, care sint fie genuri, fie specii. 
Se spune om fiecãruia dintre oameni, animal fiecãruia dintre animale, 
piatrã çi lemn fiecãrei pietre çi fiecãrui lemn. Particulare sint ceie nu¬ 
mite fiecare cu un cuvint deosebit de celelalte de acelaçi fel, cum sint 
Cicero, Plato, aceastã piatrã din care este fãcutã statuia lui Achile, 
acest lemn din care este lucratã aceastã masã. In toate acestea nicãieri 
nu se poate spune persoanã la universale, ci numai la ceie singulare çi 
individuale ; nu existã nici o persoanã a animalului, sau a omului in 
general, ci se numesc persoane ceie luate una cíte una, deci persoana 
lui Cicero, a lui Plato, a fiecãrui individ in parte. , 

' ' :J CAPITOLUIPUI 

DIFERENTA’ INTRE NATURÀ $1 PERSOANÃ 

Dacã persoana este numai in substanfe çi in ceie raRonale, iar sub- 
stanta este in íntregime naturã, constind nu in universale, ci ín indivi¬ 
duale, definitia persoanei este aceasta : persoana este substanfa indivi- 
dualã a naturii rafionale. Prin aceastã definiRe noi determinam ceea 
ce grecii spun óiróoxaotç. NoRunea de persoanã pare deci tradusã din 
altã parte, evident fiind vorba de acele persoane care ín comedii çi ín 
tragedii rèprezentau pe oamenii arãtaR prin ele. Persoanã s-a zis de 
de la personare (a rãsuna) accentuat pé penúltima. Iar dacã se accentu- 
eazã pe antepenúltima, se va vedea bine cã este spusã de là sonus 
(sunet). De aceea de la sonus, fiindcã e necesar ca sunetul sã se ara- 
plifice ín cavitatea mãçtii actorului. Grecii numesc aceste persoane 
npóawica (fefe, mãçti) de la aceea cã sint puse pe fatã çi o acoperã ina- 
intea ochilor, xtapà xo5 irpòí xoòí túitaí xí9eo0(« (a açeza inaintea ochilor), 
Dar fiindcã erau folosite mãçtile ín tragedie sau comedie, precum s-a 
spus, actorii reprezentau oamenii individuali despre care era vorba, 
adicã pe Hecuba sau pe Medeea, pe Símon sau pe Chremes. De aceea 
çi pe ceilaRi oameni, a cãror recunoaçtere era sigurã dupã formã, la- 
tinii i-au numit personae (persoane), iar grecii irpóaama 1 . Cu mult mai 
potrivit ei au numit úitócxaoiç (suport, fundament) existenfa individualã 
a naturii raRonale; in schimb noi, din cauza sãràciei de vocabular^ am 
format cuvintul prin traducere, numind persoanã ceea ce ei spun 

1. Prosopon — fatã, de unde in roraâne?te prosop, çtergar de fatã, a cãpãtat 
5i sens de persoanã, de unde prosopopee — personificare. * 
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ówóataoiç. Dar Grécia, mai bogatã in cuvinte. numeçte óicóaxaaiÇ exis- 
tenta individualã. Mã folosesc de limba greacã in ceie discutate de 
greci, cu redarea ín limba latinã : AE oúoícu èv p,sv -coK %ad 'õXoo eívat 

Siivavtat èv 6è toTÇ v.arà j^époí òyíoxaaQv.i, adicâ : Esentele pot exista in 
universale, dar subsistã numai in individuale çi particulare. Cãci in- 
telesul lucrurilor universale este luat din ceie particulare. De aceea, 
fiindcã esenfiale sint m universale, iar ín particulare capãtã substantã, 
pe drept au numit óíto<náaei<; esentele cu existentã partícula rã. Pentru 
cine cerceteazã mai amãnunfit çi mai in adíncul lucrurilor, aceste exis¬ 
tente nu par a fi ceea ce sint substanfele. Ceea ce grecii numesc oòatuwiv 
sau oúcuoadzi, noi numim subsistentia sau subsistere (subsistentã sau a 
subsista) 2 . Iar ceea ce ei numesc úuóoxaotí sau ú<pía0ao9ai, noi numim 
substantia sau substare (substantã sau a substa). Subsistã ceea ce n-are 
nevoie de accidente pentru ca sã existe ; dar substa ceea ce aduce 
subiacent prin alte accidente ca sã poatã exista, pentru cã stã sub ele 
cit timp este subiacent celor accidentale. Astfel genurile çi speciile 
subsistã çi n-au contingentã cu accidentele. Ceie individuale, ínsã, nu 
numai ca subsistã, ci chiar substau, neavind nici ele nevoie de accidente 
ca sã existe. Ele sint formate prin diferente proprii çi specifice çi ajutã 
accidentelor ca sã poatã exista, cit le sint subiacente, bineinteles. De 
aceea eívat çi oòatüucBai inseamnã a fi çi a subsista. Iar ixeíadaadat inseamnã 
a substa (a exista substantial). Grécia nu este sãracã in cuvinte, cum 
pretinde Marcus Tuliius, ci redã esentã, existentã, substantã, persoanã, 
prin atitea nume, spunind esentã oòaía, existentã oòoícuots, substantã 
óitóotaatç, persoanã itpóocDKov. De aceea grecii au numit ipostazã substan¬ 
tele individuale, fiindcã se gãsesc sub celelalte, fiind supuse çi subia¬ 
cente oarecum unor accidente. De aceea çi noi le numim substante pe 
ceie numite de ei ipostaze çi, fiindcã ei numesc itpóaoKta aceleaçi substan¬ 
te, putem sã le numim çi noi persoane. Açadar, este acelaçi lucru ouoía 
çi esenfã, oòatnxaç çi existentã, úitóotaoiç çi substantã, ^pócuMtov çi per¬ 
soanã. Grecul nu le spune fiintelor irationale óicooxáoÊiC, cum le spunem 
noi substanfe, explicafia fiind cã acest nume este aplicat unora mai 
bune, mai deosebite ; totuçi, nu dupã descrierea naturii çi dupã aceea 
cã ócpío0aa0ai inseamnã a subsista çi a substa, ci pentru cã se deosebesc 
de í)7cóaxacji< sau substantã. Deci o mui este çi esentã, adicã oòoíoc, çi 
existentã, adicã oôoÍokjiÇ çi óitóawotí, adicã substantã, çi irpootuitov, adicã 
persoanã. Se zice oúcjía, dar çi esentã, fiindcã este; oòoúeotç, dar çi exis¬ 
tentã, fiindcã nu e subiacent in nimic? òizóoxaoiÇ, dar çi substantã, fiindcã 
este sub celelalte, care nu sint existente adicã oòauóosis, çi -repócmicov, adicã 
persoanã, fiindcã este individ rafional. Dumnezeu este çi oòoíct çi esentã, 
fiindcã este çi, mai ales, este cel de la care pleacã fiinta tuturoraeste 
otxjíamç, adicã existentã, cãci existã neavind nevoie de nimic, çi ú©í<j0aa8ai» 
cãci subsistã. De aceea zicem cá una este oòoía çi otKJÍtoaiÇ, adicã esentã 
çi existentã dumnezeirii, dar sint trei úitootáceiC, adicã trei substante. 
ín acest fel s-a zis o singurã esentã a Treimii, dar trei substante çi trei 


> 



2. Subsistentia, sau subsistere — subzistenlã, sau a subzista. In româneçte a 
subzista pãstreazS íntelesul latinesc (a exista, a dãinui) dar subzistentã si-a schtm- 
bat infelesul, devenind mijloc de existentã, hraná, iar nu existentã, dãinuire. 
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persoane. Dacã uzul eclesiastic al vorbirii n-ar exclude ín Dumnezeu 
trei substante, s-ar pãrea cã se spune substanfã despre Dumnezeu nu 
pentru cã s-ar supune El ínsuçi celorlalte lucruri ca subiacent, ci pen- 
tru cã, precum acelaçi este mai presus de toate, la fel oarecum este prin-- 
cipiu sub lucruri, ín vreme ce tuturor celorlalte le subadministreazã 
oòoiúioeai, adicã faptul de a exista. 
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CAPITOLUL, IV 

CONTRA LUI NESTORIE, PERSOANA ESTE UNA 

Am spus toate acestea ca sã arãtãm diferenfa dintre naturã çi per¬ 
soanã, adicã. dintre oòoía çi òitóataatí, urmínd ca vorbirea bisericeascã 
sã foloseascã oricare din aceste nume. Am arãtat mai inainte cã existã 
diferentã íntre naturã çi persoanã, pentru cã natura este proprietatea 
specificã a oricãrei substanfe, iar persoana este substanfa individualã 
a naturii rafionabile. Pe aceasta din urmã Nestorie, crezind in mod ero- 
nat cã oricãrei naturi i se poate zice persoanã, a socotit-o dubla in 
Hristos. Pornind de aci, sustinea cã in Hristos natura este dubla $i cã 
deci çi persoana este dubla. Eroarea o poate dovedi atit definifia data 
mai sus, cit çi argumentada de mai jos. Intr-adevãr, dacã nu este o 
singurã persoanã a lui Hristos, çi dacã e limpede cã sint douã naturi, 
cea omeneascã çi cea dumnezeiascã (pentru cã nu este cineva atit de 
lipsit de judecatã incít sã despartã cu rafiunea pe fiecare din ceie douã), 
urmeazã cã par a exista douã persoane, intrucit persoana este, cum s-a 
spus mai sus, substantã individualã a naturii rafionabile. In ce consta 
unirea íntre om çi Dumnezeu? Oare aça cum ai pune douã corpuri alã- 
turate unul lingã altul, incit sã fie unite numaí ca loc, çi nimic din ca- 
litãfile uneia sã n-ajungã la celãlalt ? Acest mod de unire grecii Í1 nu- 
mesc xaxà ícapáfeoiv (prin alãturare). Dar dacã astfel a fost unit umanul 
cu divinul, n-a rezultat nimic din ceie douã elemente çi prin aceasta 
Hristos nu e nimic. Iar dacã, rãmínínd ceie douã persoane, s-a fãcut 
unirea naturilor cum am spus mai sus, nu s-a putut face deloc una din 
ceie douã, intrucit din douã persoane nu se poate face niciodatã nimic. 
Açadar Hristos, dupã Nestorie, nu e deloc unul, çi prin aceasta nu e 
nimic. Cãci ceea ce nu este unul nici nu poate fi. Iar a fi ínseamnã unul 
çi orice ar fi acesta, este unul. Chiar ceie unite din mai multe, cum este 
de pildã o grãmadã, sau un cor, tot unitãfi sint. Dar marturisim limpede 
çi adevãrat cã Hristos existã ; deci spunem cã Hristos este unul. Iar 
dacã este aça, ín mod necesar çi fãrã indoialã una este persoana lui' 
Hristos,- pentru cã, dacã ar fi douã persoane, n-ar putea fi unul. $i a ; 
spune cã sint doi Hristoçi nu este altceva decit o nebunie a unei minfi 
rãtàcite. De ce ar índrãzni sã numeascã doi Hristoçi, pe unul om çi pe 
celãlalt Dumnezeu ? Sau pentru ce pe cel care este' Dumnezeu il nu- 
meçte Hristos, dacã çi pe cel care este om va avea sã-1 numeascã tot 
Hristos, de vreme ce n-au nimic asemenea, nimic unit din vreo legãturã? 
De ce sã se foloseascã de un nume asemãnãtor pentru naturi foarte 
deosebite, cind, dacã e silit sã-1 defineascã pe Hristos prin doi Hristoçi 
(cum spune el ínsuçi), nu poate aduce o singurã substanfã a definifiei? 
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Dacã este deosebitã substanta lui Dumnezeu çi a omului, numele lui 
Hristos este unul ín ambele çi nu este de crezut cã unirea intre sub- 
stante diferite a fãcut o singurã persoanã,■ atunci numele lui Hristos 
este cu dublu sens çi nu poate fi cuprins intr-o defínitie. Dar ín ce 
Scripturi numele lui Hristos nu este Ingemãnat niciodatã ? Ce s-a fãcut 
nou prin venirea Mintuitorului ? Pentru dreptcredincioçi este limpede 
çi adevãrul credintei çi raritatea minunii. Cít este de mare çi de nou 

— ceea ce nu s-ar putea intímpla ín nici un alt veac — faptul cã na- 
tura celui ce singur este Dumnezeu sã se uneascã cu cea omeneascã 
atit de deosebitã de el çi astfel din douã naturi diferite sã se faca prin 
Insotire o singurã persoanã ! Dar dupã pãrerea lui Nestorie ce se ín- 
tímplã nou ? Umanul çi divinul, zice el, içi pãstreazã propriile persoane. 
Dar cind n-a fost proprie persoana omeneascã çi cea dumnezeíascà ? 
$i cind nu va fi ? Sau ce s-a intimplat mai mult in naçterea lui Hristos 
declt a altcuiva, dacã, fiind despãrfite ambele persoane, au fost sepa- 
rate çi naturile ? Rãminínd aça persoanele, n-a putut fi acolo nici o unire 
a naturilor, fiindcã natura nici unui om, oricit ar fi de excelentã, nu 
s-a unit vreodatã cu dumnezeirea. Dar fie, de ce numeçte pe Dumnezeu 
cu numele lui Hristos, de ce nu índrãzneçte a numj cu un cuvint ase- 
mãnãtor elementele insele, prin care Dumnezeu sãvirçeçte, prin miç- 
cãri zilnice, unele lucruri minunate? Nu cumva fiindcã substanfele 
irafionale nu pot avea o persoanã cãre sã merite a primi numele lui 
Hristos ? Oare ín oamenii sfinfi çi strãlucifi prin pietate nu se cunoaçte 
deschis lucrarea dumnezeirii ? Nu va interesa ín nici un chíp de ce nu-i 
invredniceçte cu aceeaçi numire çi pe bãrbafii sfinfi, dacã ín insuçirea 
a ceea ce este omenesc nu este o singurã- persoanã ín unire. Dar poate, 
zice cineva cã çi ei sint numiti Hristos r da, dar avind in vedere rívna. 
pentru adevãratul Hristos. Iar dacã n-a existat nici o persoanã unita 
din om çi Dumnezeu, íi vom socoti pe to ti Hristoçi adevãrati ca pe 
acesta care este crezut a fi fost nãscut din Fecioarã ? In acesta nici o 
persoanã n-a fost adãugatã din unirea lui Dumnezeu çi a omului, dupã 
cum nici ín cei ce preziceau dín duhul Domnului despre venirea lui 
Hristos, chiar dacã çi ei au fost numiti Hristoçi. Iar acum urmeazã sã 
se creadã cã, rãminínd persoanele, ín nici un chip partea omeneascã 
n-a fost luatã de la cea dumnezeiascã; acestea sint cu totul despãrfite 
çi separate deopotrivã prin persoane çi naturi. Repet, sint cu totul des- 
pãrtite. Nu sint mai despãrtifi intre ei oamenii çi boii, decit este se- 
parat ín Hristos divinul de uman, dacã au ramas persoane. Oamenii çi 
boii sint uniti printr-o singurã comunitate, cea animalã, fiindu-le co- 
munã dupã gen, substanta çi aceeaçi naturã in lanful universal. Iar 
Dumnezeu çi ómul ce vor avea in unire, dacã se crede cã deosebirea 
le-a ramas sub raportul naturii, persoanei çi ratiunii ? Nu este açadar 

— dupã ínvãtãtura lui Nestorie — salvat neamul omenesc, nici o mín- : 
tuire n-a purces in noi prin naçterea lui Hristos, tof poporul crèdincios 
al profetilor Scripturii a fost luat in derídere, toatã autoritatea Vechiului 
Testament care fãgãduieçte lumii míntuirea prin maçterea lui Hristos 
poate fi disprefuitã. Nu este limpede cã El a venit, dacã exista aceeaçi 
deosebire ín persoanã ca çi in naturã. L-a míntuit pe cel crezut cã I-a 
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ales. Dar nu se poate ínfelege nici o alegere, dacã rãmine la fel deo- 
sebirea naturii çi a persoanei. $i cel ce n-a putut fi ales rãminindu-i 
persoana, pe drept nu va pãrea cã a putut fi mintuit prin naçterea lui 
Hristos. Prin naçterea lui Hristos n-a fost salvatã natura oamenüor, 
ceea ce este nelegiut sã se creadã. Dar deçi sínt foarte multe care ar 
putea lovi çi nimici un astfel de inteles, totuçi, din multimea argumen- 
telor deocamdatã este de ajuns cã le-am adus pe acestea. 

•• CAP1TOLUL V 

( . CONTRA LUI EUTIHIE, CU ADEVÀRAT HRISTOS 

S-A INTRUPAT DIN MARIA 

Trebuie sã trecem la Eutihie care, dupã ce a ieçit din orbita ceior 
vechi, a ajuns ín eroarea contra rã, afirmind cã el este atit de deparíe 
de credinfa ín dubla persoanã a lui Hristos, íncit nu admite ín El nici 
douã naturi, cã astfel S-a íntrupat ca om, íncit prin unirea cu Dumne- 
zeu natura umanã a dispãrut, Rãtãcirea acestuia provine din acelaçi 
izvor din care a ieçit a lui Nestorie. Intr-adevãr, dupã cum Nestorie 
credea cã nu poate fi o naturã dublã fãrã sã fie çi o persoanã dublã $i 
de aceea, fiindca mãrturisea ín Hristos o naturã dublã, a crezut cã çi 
persoana este dublã, tot aça çi Eutihie n-a socotit cã exisLã naturã du¬ 
blã fãrã dublarea persoanei. $i cum nu credea cã persoana este dublã, 
a afirmat cã çi natura pare a fi una, Nestorie, socotind cu drepfate cã 
ín Hristos natura este dublã, sãvírçeçte nelegiuirea de a crede cã ín 
El sínt çi douã persoane, pe cind Eutihie, crezind cu dreptate cã este 
o singurã persoanã, afirmã ín chip nelegiuit cã çi natura este tot una. 
Acesta din urmã, determinai de evidenfa lucrurüor, fiindcã este lim- 
pede cã una este natura omului çi alta cea a lui Dumnezeu, spune cã 
el mãrturiseçte ín Hristos douã naturi ínainte de unificare, dar una 
dupã unificare. Aceastã pãrere nu spune deschís ce vrea. Dar, ca sã-i 
pãtrundem rãtãcirea minfii, sã presupunem cã aceastã unificare s-a 
putut face fie ín timpul naçterii, fie ín timpul invierii. Dacã s-a fãcut 
ín timpul naçterii, pare a socoti cã çi ínainte de naçtere a fost trup 
omenesc, nu luat de la Maria, ci pregãtit cumva ín alt fel. Dar a fost 
aleasã Maria Fecioara, din care sã se nascã trupul, care nu fusese luat 
de la ea. Acel trup, care a existat ínainte, a fost despãrfit çi separat 
de substanfa divinitãfii, dar, de índatã ce S-a nãscut din Fecioara, na¬ 
tura s-a unificat cu Dumnezeu, astfel íncit sã parã cã S-a fãcut una. 
Chiar dacã nu este aceasta pãrerea lui, va putea fi aceea a celui ce 
spune cã au fost douã ínainte de unificare çi una dupã unificare, dacã 
prin naçtere unificarea s-a fãcut ín aça chip, íncit s-a íntrupat din Ma¬ 
ria, dar ínainte de íntrupare natura dumnezeiascã çi cea omeneascã au 
fost deosebite, iar prin íntrupare s-a fãcut una çi a trecut ín substanfa 
dumnezeiascã. Dacã ínsã socoteçte cã aceastã unificare s-a fãcut nu 
la naçtere, ci la inviere, iarãçi va socoti cã acest lucru s-a fãcut ín 
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douã moduri: in Hristos, fie cã s-a nãscut prin íntrupare din Maria, fie- 
cã s-a nãscut in alt fel, pinã la ínviere au fost douã naturi, iar dupã in- 
viere s-a fãcut una. Din acestea se na?te o nepotrivire, despre care in- 
trebãm : Hristos, cind S-a nãscut din Maria, ori çi-a luat trup omenesc 
de la ea, ori nu §i-a luat; dacã nu spune cã S-a intrupat din ea, sã. 
spunã in ce om a venit intrupat ? Oare in cel care cãzuse in pãcat prin 
cãlcarea legamíntului, sau in altul ? Dacã a venit in acela din sãminfa 
cãruia a venit omul, pe cine a intrupat dumnezeirea ? Iar dacã trupul 
in care s-a nãscut n-a fost din sãminta lui Avraaxn çí a lui David $í,. 
in sfírçit, a Mariei, sã arate din trupul cãrui om a venit ? Cãci, dupã 
primul om, orice corp omenesc s-a nãscut din corp omenesc. Dacã-1 va. 
spune pe vreun om de la care a fost luatã naçterea MIntuitorului, in 
afarã de Fecioara Maria, el insuçi se cufundã in eroare §i, inçelat, va 
pãrea a subscrie o insemnare mincinoasa pe seama supremei dumne- 
zeiri. Ceea ce se promite in sfintele profetii ale lui Avraam çi David,. 
cã din sãminfa lor se va naçte míntuirea íntregii lumi, el dãruieçte 
altora, fiindcã, mai ales dacã a fost luat trup omenesc, n-a putut fi 
luat de la altul, decit de la cine 1-a nãscut. Deci dacã nu de la Maria,, 
ci de la altcineva a fost luat trup omenesc, ceea ce se respinge prin 
argumentul spus mai inainte, a fost totuçi procreat prin Maria ceea ce 
fusese corupt prin neascultare. Iar dacã Hristos n-a fost intrupat in 
acel om care a suportat moartea pentru çtergerea pãcatului, apoi din 
sãminfa nici unui om nu s-a putut naçte cel ce a fost fãrã pedeapsa 
pãcatului original. Açadar un astfel de trup n-a fost luat de la nimeni,. 
ci s-a format in chip cu totul nou. Iar acesta, fie cã a fost vãzut de- 
ochii oamenilor çi a fost socotit corp omenesc, deçi in realitate nu era 
omenesc, fiindcã nu se gãsea sub nici o pedeapsa strãmoçeasca, fie cã. 
era un adevãr minunat nefiind sub pedeapsa pãcatului strãmoçesc, na- 
tura omeneascã i-a fost formata cind a venit plinirea vremii. Dacã n-a 
fost cu adevãrat trup omenesc, se dovedeçte limpede ca mincinoasã 
dumnezeirea care se arãta in trup oamenilor, prin neadevãr inçelind 
pe cei ce socoteau cã este adevãrat. Iar dacã s-a fãcut trup nou çi ade— 
vãrat, nu luat din om, unde este tragédia atit de mare a naçterii? Unde 
este drumul patimilor ? Deci eu nu socotesc prosteçte cã in chip inútil., 
s-a fãcut om. Ce folos a creat atita umilinfã a dumnezeirii, dacã omul 
care a pierit n-a fost míntuit prin naçterea çi patimile lui Hristos, dacã 
se neagã intruparea ? larãçi deci, precum de la acelaçi izvor al lui Nes- 
torie a luat ínceput eroarea lui Eutihie, la fel va avea acelaçi sfirçit, 
intrucít çi potrivit lui Eutihie neamul omenesc n-a fost mintuit, fiindcã 
nu cel care era bolnav $i avea nevoie de salvare $i íngriire a fost ales. 
Se pare cã a ajuns la aceastã pãrere eronatã, íncít sã creadã cã trupul' 
lui Hristos n-a fost cu adevãrat din om, ci din afarã, format de Dum- 
nezeu in cer. Intrucít se crede cã s-a inãlfat cu trupul la cer, trebuie sãi 
tinem seamã cã nu se ínalfa la cer decit cel care s-a coborit din cer. 
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, CAPITOLUIi VI 1 i 

NICI DIVINUL N-A FOST TRANSFORMAT 
ÍN UMAN, NIC! UMANUL IN DIVIN 
$1 NICI N-AU FOST AMESTECATE 

Se pare cã s-a spus destul despre faptul cã, dacã Hristos S-a in- 
trupat, aceasta sã nu se creadã cã s-a fãcut din Maria. Iar dacã s-a 
intmpat din Maria çi n-a rãmas desãvirçitã natura umanã çi divinã, 
aceasta s-a putut face in trei moduri: sau substanta divinã a trecut in 
cea umanã, sau cea umanã in cea divinã, sau fiecare din ceie douã au 
fost astfel potrivite çi amestecate, ínclt sã nu-çi pãstreze nici una din 
■ceie douã substanfe própria forma. Dar dacã substanfa dumnezeiascã 
a fost transformatã ín substanfã omeneascã, s-a ajuns, ceea ce este ne- 
legiuit a crede, ca divinitatea sã se schimbe ín umanitate, substanfa 
nerãmínind hnutabilã çi ceea ce in chip natural era schimbator çi supus 
suferinfei sã rãminã imutabil, iar ceea ce se crede in chip natural imu- 
■tabil çi impasibil sã se schimbe intr-un lucru mutabil. Aceasta nu se 
íntimplã In nici un chip, ci dimpotrivã, natura omeneascã pare a se fi 
schimbat in dumnezeiascã. Dar cum poate sã se facã aceasta, dacã di¬ 
vinitatea in naçterea lui Hristos a primit trup çi suflet omenesc ? In 
fapt, nu orice lucru poate fi intors çi strãmutat ín orice alt lucru. De 
vreme ce unele dintre substanfe sint corporale, iar alteie incorporale, 
nici substanfa corporalã nu se poate schimba ín incorporalã, nici cea 
incorporalã ín cea care este corp. Nici ceie incorporale nu-çi pot schim¬ 
ba in sine formele proprii, fiíndcã numai acelea se pot schimba çi 
transforma ín sine, care au subiacentul comun al unei singure materii, 
çi acestea nu toate, ci acelea care in ele pot sãvirçi çi suferi o actiune. 
lar aceasta se poate proba astfel: nu se poate transforma arama In 
piatrã, sau in iarbã, sau orice corp in alt corp, dacã nu e aceeaçi ma¬ 
téria lucrurilor care trec unul in altul. $i dacã nu pot de la sine çi sã 
sãvirçeascã çi sã sufere o actiune, dupã cum cind se amestecã vinul cu 
apa, apoi fiecare sínt ín aça fel, ínclt sã-çi comunice çi insuçirea ac¬ 
tiva çi pe cea pasivã. Calitatea apei poate suferi ceva de la calitatea 
vinului çi, dacã a fost apã multã, iar vin pufin, nu se mai numesc 
amestecate, ci se stricã una prin calitatea celeilalte. Iar dacã varsa 
cineva vin ín mare, vinul nu se amestecã cu marea, ci se stricã in 
mare, íntrucit calitatea apei, prin marea ei cantitate, nu suferã nimic 
de la calitatea vinului, ci mai degrabã calitatea apei a schimbat in ea 
ínsãçi calitatea vinului prin própria ei multime. $i dacã sint potrivite 
çi aproape egale, sau putin inegale, naturile care de la sine pot fi active 
çi pasive, se amestecã çi se echilibreazã íntre ele prin calitãti mijlocii. 
Acestea se petrec ín corpuri, çi nu in toate, ci numai ín ceie care de la 
sine (cum s-a spus) pot fi active çi pasive, matéria subiacentã fiind 
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* comunã çi aceeaçi. Orice corp care se naçte çi se descompune pare a 
avea materie comunã. Dar nu orice corp poate fi activ çi pasiv de la 
orice sau ín orice. Ceie corporale prin nici o ratiune nu vor putea fi 
schimbate In incorporaie, fiindcã nu participã la nici o materie comunã 
subiacentã, care sã se schimbe prin calitãUle sale ín ceie incorporaie. 
Iar matéria substantei incorporaie nu se sprijínã pe nici o temelie ma- 
terialã çi nu exista nici un corp cãruia sã nu-i fie subiacentã matéria. 
Astfel stind lucrurile, nici maçar acelea care au In chip natural matéria 
comunã nu trec In sine, dacã nu le este prezentã puterea de a fi active 
çi pasive ín sine çi de la sine; cu atít mai mult nu se vor schimba ín 
sine ceie cãrora ín nici un chip matéria nu le este comunã. Un lucru 
se sprijinã pe un fundament material, cum este corpul, iar altul ín nici 
un chip n-are nevoie de subiacentul materieí, cum este incorporalul. 
Açadar un corp nu se poate schimba ín ceva incorporai çi nici incor- 
poralele nu se pot schimba íntre ele printr-un amestec oarecare. Nu este 
nici o materie comuã a acestora çi nu pot sã se intoarcã çi sá se schim¬ 
be ín sine. In ceie incorporaie nu existã "nici o materie, deci nu se vor 
schimba la ríndul lor unele ín alteie. Sufletul çi Dumnezeu pe bunã 
dreptate sint socotite incorporaie çi nu existã suflet omenesc In dumne- 
zeire, de la care fiind luat sã fie schimbat. Iar dacã nici corpul, nici 
sufletul nu pot fi schimbate ín parte dumnezeiascã, ín nici un chip nu 
se poate face ca o fiinfã omeneasca sã devinã Dumnezeu. Cu mult mai 
putin se poate crede cã fiecare din ceie douã se pot face una, fiindcã 
nici incorporalitatea nu poate trece la un corp, nici corpul la incorpo- 
ralitate, nefiindu-le comunã nici o materie subiacentã care sã se schimbe 
ín calitãtile celeilalte substanfe. De aceea spun aceçtia cã Hristos este din 
douã naturi, nu ín douã, susfinmd cã nu se poate face un singur corp 
ceea ce consta din douã, de aça manierã incit sã nú se pãstreze ceie 
din care se spune cã s-a fãcut. Dupã cum cind se toarnã apã ín miere 
nici una nu rãmíne cum a fost, ci se formeazã oarecum al treilea corp, 
ceie douã corupindu-se prin amestec, la fel ceea ce devine a treia cali- 
tate formata din apã çi din miere se spune cã consta din amíndouã, dar 
se neagã ín fiecare din ceie douã, neputínd sta ín fiecare din douã, fiind¬ 
cã nu se pãstreazã natura ambelor. Poate deci consta din douã, dar ca- 
litatea celor douã s-a stricat, nu mai e aceeaçi. Nici apa nici mierea nu 
mai rãmin ceea ce au fost, fiindcã li s-a schimbat calitatea. In chip 
rafional, dreptcredincioçii ínsã le mãrturisesc pe amíndouã, afirmind cã 
Hristos consta din amíndouã naturile çi ín amíndouã. Cum se explica 
aceasta, voi arãta ceva mai la urmã. Acum se vede limpede ca a fost 
doveditã eroarea opiniei lui Eutihie,- de vreme ce ín trei moduri se 
poate face ca din douã naturi sã existe una, fie divinul sã treacã ín 
uman, fie umanul ín divin, fie sã se amestece amindoua, prin argumen¬ 
tada de mai sus se dovedeçte cã prin nici unul din aceste moduri nu 
s-a putut ajunge ca din douã naturi sã se fàcã una. i ■ 
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CAPITOLUL VII ' , ■ 

HRISTOS EXISTA IN AMBELE' 

51 DIN AMBELE NATURI ■ í( ' ’ 

Rãmine sã invãtam, cum spune credinta Bisericii universale, cã 
Hristos consta in ambele çi din ambele naturi. Cã este din ambele 
naturi aratã douã lucruri, unul clnd zicem cã se uneçte ceva din douã 
naturi, ca din miere çi apã. Asta inseamnã cã din una vãrsind in cea- 
laltã, sau amestecíndu-le pe aniindouã, in nici un chip nu rãmin la fel 
amindouã. Potrivit acestui mod, Eutihie spune cã Hristos constã din 
douã naturi. Un alt mod este de a consta din douã, dar fará sã se 
imeascã intre ele, sau una sã devinã cealaltã, cum zicem cã o coroanã 
este compusã din aur çi pietre prefioase. Aici nici aurul n-a fost trans¬ 
formai in pietre, nici pietrele in aur, ci au ramas fiecare la forma lor 
proprie, fãrã sã çi-o pãrãseascã. Astfel de lucruri, constínd din alteie, 
zicem cã stau in acelea din care se aratã cã au fost formate. Putem 
spune despre coroanã ca constã din aur çi din pietre prefioase, fiindcã 
pietrele çi aurul sint ceie din-care e formata coroana. In primul mod 
insã nu este miere çi apã, ci un amestec din amindouã. Credinfa Bise- 
ricii universale mãrturiseçte cã in Hristos rãmin ambele naturi, cã ele 
persista perfecte çi cã nu se schimbã una in alta, cã deci Hristos constã 
ín ambele çi din ambele naturi: in ambele, fiindcã rãmin ambele, çi 
din ambele, fiindcã din adunarea celor douã care rãmin se face una 
persoana lui Hristos. Dar nu ín infelesul sustfnut de Eutihie afirmã cre¬ 
dinta cea adevãratã cã Hristos este unit din ambele naturi. Acesta, 
pornind de la unirea dintre ceie douã naturi, nu recunoaçte cã El constã 
ín amindouã, nici cã rãmin in El amindouã ; ín schimb, dreptcredincio- 
sul, pornind de la existenta celor douã naturi, mãrturiseçte cã Hristos 
constã In ambele çi din ambele naturi, pãstrindu-le pe fiecare. Dar 
e un inteles echivoc, sau mai degrabã ambiguu ín afirmafia cã El constã 
din douã naturi. Aceasta, fiindcã intr-un sens nu rãmin susbtanfele din 
care se spune cã este unit din douã in aça fe], Incit rãmin amindouã. 
Açadar, dupã ce am dezlegat acest nod al echivocitãtii çi ambiguitàfii, 
nu se mai poate impotrívi nimic invãtãturii propovãduite de dreapta 
çi adevárata credinfã. Ea mãrturiseçte cã acelaçi Hristos este Om de- 
sãvirçit, acelaçi este Dumnezeu, çi acelaçi care este Om çi Dumnezeu 
este unul Dumnezeu çi Fiu al lui Dumnezeu, cã nu se ajunge ia impa- 
trirea Treimii cínd sint ímpreunã omul çi desãvirçitul Dumnezeu, ci 
exprimã una çi aceeaçi persoanã numãrul Treimii. Astfel se poate 
spune cã atunci cind a pãtimit Omul, a pãtimit totuçi Dumnezeu nu 
pentru cã partea dumnezeiascã s-a facut omeneascã, ci pentru cã aceas¬ 
ta a fost primitã de cea dumnezeiascã. La fel, Cel care este Om se 
numeçte Fiul lui Dumnezeu nu prin substanta divinitãtii, ci a umani- 
tãfii, care totuçi, prin unitatea naturalã, este impreunã cu divinitatead 
5i oricit se discutã çi se amestecã acesta cu mintea, totuçi unul çi ace¬ 
laçi este çi Om desãvírçit çi Dumnezeu : Dumnezeu, fiindcã este nãs^ 
cut din substanfa Tatãlui, iar Om, fiindcã este procreat de Fecioara 
Maria Om. Este Dumnezeu, fiindcã a fost de Ia inceput Dumnezeu, çi 
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Dumnezeu este Om, fiindcã a fost íntrupat !n om; astfel cã ín aceeaçi 
persoanã una este divinitatea, care a primit, çi alta umanitatea, care 
a fost primitã. Aceiaçi este açadar Dumnezeu çi Om. Dacã-L iníelegi 
pe Hristos Om, aceiaçi este Om çi Dumnezeu, Om din naturã çi Dum¬ 
nezeu prin dumnezeire. Iar dacã-L iníelegi Dumnezeu, aceiaçi este 
Dumnezeu çi Om, fiindcã este Dumnezeu din naturã çi Om prin íntru- 
pare. Este in El o dublã naturã çi o dubla substanfã, fiindcã este Dum¬ 
nezeu Omul, iar o singurã persoanã, fiindcã este aceiaçi Om çi Dum¬ 
nezeu. Aceasta este calea de mijloc xntre ceie douã erezii, dupã cum 
.çi virtutile tin linia de mijloc. Orice virtute, açezatã in mijlocul lucru- 
rilor, e o podoabã ,• dar dacã trece linia, mai sus sau mai jos, se des- 
parte de virtute. Deci virtutea este calea mijlocie. Çi dacã acestea pot 
fi patru çi nu peste acest numãr, in Hristos sint sau douã naturi çi douã 
persoane, cum spune Nestorie, sau o singurã naturã çi o singurã per¬ 
soanã, cum spune Eutihie, sau douã naturi çi o singurã persoanã, cum 
mãrturiseçte dreapta credintã, sau o singurã naturã çi douã persoane. 
Iar dacã am combãtut ceie douã naturi çi douã persoane in rãspunsul 
dat impotriva lui Nestorie çi am arãtat cã nu poate fi o singurã naturã 
çi o singurã persoanã, cum propune Eutihie. nici n-a existat cineva 
atit de fãrã minte, íncit sã creadã cã exista in Hristos o singurã naturã, 
■dar douã persoane. Rãmine açadar cã este adevãrat ceea ce afirma 
credinfa cea dreapta, potrivit cãreia exista o dublã naturã, dar o sin¬ 
gurã persoanã. Am spus mai inainte cã, dupã pãrerea lui Eutihie, ina- 
inte de naçtere sint douã naturi in Hristos, dar dupã naçtere, una sin¬ 
gurã, çi am arãtat cã aceastã pãrere ascunde o dublã eroare. Cã aceastã 
dublare s-ar fi putut face sau prin naçtere, fãrã sã fi fost primit trupul 
omenesc din Maria, sau prin inviere, dupã intruparea din Maria, ambele 
ipoteze au fost discutate, dupã pãrerea mea, cum se cuvine; acum tre- 
buie sã cercetãm cum s-a putut face ca ambele naturi sã se amestece 
intr-o singurã substantã. v .. . , 


> 



' CAPITOLUL VIII 

CARE A FOST STAREA VIEJU LUI HRISTOS 

Mai este çi o altã problema, care poate fi adusã in discuiie de cei 
care nu cred cã Hristos a luat trup omenesc din Maria, ci din altã 
parte, pregãtit sã para a se, naçte unificat din pintecele Mariei. Dacã 
precum spun ei, trupul a fost luat din om, de vreme ce tot omul, de la 
prima neascultare, nu numai cã era ínlãntuit sub robia pãcatului çi a 
mortii, dar era stãpínit çi de dorinta pãcatului, astfel cã era vinovat nu 
numai de pãcatul strãmoçesc, ci çi de propriile lui pãcate, de ce in 
Hristos, n-a fost nici pãcat, nici dorinja de a pãcãtui? Intrebarea aceasta 
conjine o nedumerire care trebuie inlãturatã. Dacã trupul lui Hristos 
■a fost luat din trup omenesc, exista indoiala asupra felului acestui 
trup, íntrucít míntuirea urmeazã in Jegatura cu intruparea. Dacã s-a in- 
trupat intr-un om ca Adam ínaintè de pãcat, se parè cã a primit natura 
omeneascã íntreagã, fãrã sã aibã vreo slãbiciune care sã cearã íngrijire. 
Dar cum s-ar fi putut face sã se íntrupeze intr-ún astfel de om cum a 
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fost Adam, dacã in Adam a putut exista voinfa çi dorinta de a pãcãtui? 
Inseamnã cã in aceasLã situafie ar fi fost implicat ín delictul nesupune- 
rii, trecind peste poruncile dumnezeieçti. In Hristos, ínsã, se crede cã 
n-a fost vreo voinfã de a pãcãtui, mai ales fiindcã, dacã a luat un astfel 
de trup omenesc cum a fost al lui Adam inainte de pãcat, n-ar fi tre- 
buit sã fie muritor, intrucít Adam, dacã nu pãcãtuia nu simfea in nici 
un chip moartea. Fiindcã deci Hristos n-a pãcãtuit, trebuie cercetat de 
ce s-a supus mortii, dacã a luat trupul lui Adam inainte de a fi pãcãtuit. 
Iar dacã a primit o astfel de stãre omeneascã, precum a fost a lui Adam 
dupã pãcat, se pare cã n-a lipsit in Hristos necesitatea de a se supune 
greçelilor, de a se cufunda in patimi, de a calca regulile dreptãtii, de a 
nu discerne in sfirçit in intregime binele de rãu ; iar Adam de toate 
acestea s-a fãcut vinovat prin pãcãtui neascultãrii. Contra celor ce ridicã 
astfel de intrebãri trebuie rãspuns cã se pot infelege trei stãri ale omu- 
lui: una este inainte de greçeala lui Adam, in care acesta nu era su¬ 
pus mortii çi incã nu se pãtase de vreo greçeala, deçi putea exista 
ín el voinfa de a pãcãtui. Alta este cea in care ar fi putut sã se 
schimbe, dacã ar fi voit ferm in preceptele lui Dumnezeu, cãci ín acest 
caz nu numai cã nu pãcãtuia, sau nu voia sã pãcãtuiascã, dar nici mãcar 
nu putea fie sã pãcãtuiascã, fie sã vrea pãcãtui. A treia stare este dupã 
pãcat, in care moartea 1-a urmat in chip necesar, ca çi pãcãtui insuçi, 
çi voinfa de a pãcãtui. Acestea sint stãrile principale çi contrarii: una 
de rãsplatã, dacã Adam ar fi voit sã rãmínã ascultãtor sfaturilor lui 
Dumnezeu, iar alta de pedeapsã, fiindcã n-a voit sã asculte de porunci. 
In acea primã stare nu era nici moarte, nici pãcat, nici vreo voinfa de 
a pãcãtui. In aceasta din urmã insã a fost çi moarte, çi pãcat, çi toatã 
dorinfa de a cãlca rinduiala, çi toate ceie spre pieire, fãrã sã aibã ín 
ele vreun ajutor, pentru ca, dupã cãdere, sã se poatã ridica. Intre 
aceste douã stãri s-a açezat cea mijlocie, ín care lipsea prezenfa mortii 
sau a pãcatului, dar exista putinfa de a trai íntr-o stare sau alta din 
ceie arãtate mai inainte. Hristos a luat din toate ceie trei stãri cite 
o pricina a naturii Sale corporale. Prin faptul cã a luat trup muritor ca 
sã alunge moartea din neamul omenesc, trebuie açezat in starea lui 
Adam dupã neascultare. Dar cã n-a fost in El vreo dorinfa a pãcatului 
o dovedeçte faptul cã nu s-a lãsat ispitit de inçelãciunile diavolului in- 
tinzãtor de curse. Rãmíne a treia stare, cea mijlocie, cea din timpul in 
care nu exista moartea, dar putea fi dorinta de a pãcãtui. In aceastã 
stare a fost Adam, care putea sã mãnince çi sã bea, sã digere ceie ín- 
ghitite, sé se lase cuprins de somn çi de alteie din ceie omeneçti, care 
í-au fost íngãduite çi care nu-i aduceau nici o pedeapsã cu moartea. 
Toate acestea fãrã índoialã cã Hristos le-a avut; cãci a rníncat, a bãut 
çí s-a achitat de toate indatoririle fafã de corpul omenesc. $i nu e de 
crezut cã Adam a avut nevoi atit de mari, incit, dacã n-ar fi mincat, 
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a-ar fi putut trãi. Chiar çi numai cu fructe din pomi putea sã trãiascã çi 
sã nu moarã, fiindcã nevoia de a trãi íi era satisfãcutã de roadele pa- 
radisului. Nlmeni nu ignorã cã çi Hristos a avut asemenea nevoi, 
dar din putere, nu din necesitate. A avut astfel de nevoi ínainte de 
ínvíere. Iar dupã ínviere çi-a putut schimba trupul omenesc, precum 
s-ar fi putut schimba çi eel al lui Adam, cu ioatã greçeala lui. Pe noi 
Insuçi Domnul Iisus Hristos ne-a invãtat sã cerem prin rugãciuni sã se 
faca vointa Lui precum In cer çi pe pãmint, sã vinã ímpãrãtia Lui çi 
sã ne mlntuiascã de cel rãu. Cãci toate acestea le cere acea prea fericitã 
schimbare a celor din neamul omenesc, care cred ín EL 

Acestea sint ceie pe care ti le-am scris ca mãrturie a credinfei 
mele. Dacã in ele este spus ceva greçit, nu sint atit de iubitor de mine 
ínsumi, incit pe ceie pe care le-am ròstit odatã sã nu caut a le spune 
çi mai bine. Iar dacã n-am spus nimic bun, nu sint dator sã iubesc 
ceea ce nu e bun in parerile mele. In sfirçit, dacã toate sint bune, 
venind de la cel care singur este bun, trebuie.crezut cã bun este tot ce 
ni se dãruieçte de cãtre acea bunãtate eternã çi pricinã a tuturor celor 
bune. 

(Trad. din Colectia Migne, vol. LXIV, col. 1338—13541 
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Boethius se naçte !ntr-o vreme cind lumea romana, in totalã des- 
-compunere, íçi traia ultimeie clipe ale apusului, çi grupa germanicã a 
popoarelor barbare venise s-o inlocuiascã. Se inchidea un ev, acela al 
popoarelor vechi, çi incepea un altul: evul mediu. Lumea romana, 
decadentã çi slãbitã politiceçte, avea totuçi destulã strãlucire çi pres- 
tantã, ca sâ impunã cel putin un respect formai cuceritorilor. Çcolile 
funcfionau, viafa çi administrafia civila se desfãçurau mai departe 
dupã legile romane. Numai armata apartinea noilor stãpinitori, care 
ocupau militãreçte Italia. Nemaiavind puterea de a se opune cu armele, 
Roma o mai avea pe aceea de a mentine oarecum structura traditio- 
nalã a lumii vechi. Creçtinismul insã, intre alteie, zdruncinase din te- 
melie felul greco-roman de a infelege lumea çi viata çi de a-i pretui 
bunurüe. $i sub acest raport deci antichitatea fãcea loc unei noi forme 
de cultura : scolasticismul medieval. 

Luminoasa personalitate a lui Boethius ni se prezintã ca o legãturã 
spiritualã intre douã lumi: cea veche, greco-romanã, çi cea nouã, a 
evului mediu. «Ultimul roman». cu opera sa «De consolaticiie philoso- 
phiae», definita ca «ultimul suspin al antichitãtii expirante», Boethius 
este in acelaçi timp çi «inifiatorul scolasticismului» L Viata sa, inaltele 
demnitâfi politice pe care le-a obtinut — care i-au adus çi cea mai 
mare strãlucire omeneascã, dar çi reversul acestora: inchisoarea çi 
moartea —, ca çi operele pe care le-a lãsat inf3ti$eazã aceastã reali- 
tate, tragicã çi consolatoare in acelaçi timp, a celor omeneçti: pe dea- 
supra tuturor schimbãrilor pe care le aduc celelalte puteri ale oame- 
nilor sau ale popoarelor, puterea spiritului este permanentã çi ea sin- 

1. Cf. F. Cayrée A. A., Précis de Patrologie, Paris, 1930, vol. III—IV, p. 217 ; 
Fertíinand Lot, Christian Pfister, Françoís L. Ganshof: Histoire cfu Moyen Age, 
tome premier. Paris, 1928 (Colectia Gustave Glotz), pag. 124, nota 107 j Otto Barden- 
hewer: Geschichte der ■altkirchlichen Literatur, Freiburg in Breisgau, 1932, vol. V, 
p. 250. 
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gurã, neputind fi inlãntuitã sau suprimatã, transmite din generatie in 
generade acea luminã prin care oamenii pot fi deosebifi de celelalte 
fiinte ale pãmíntului. 

Anicius Manlius Torquatus Severinus Boethius s-a nãscut la Ro¬ 
ma, dintr-o familie distinsã, aproape de anui 480. Tatãl sãu a fost côn¬ 
sul de trei ori, iar bunicul dupã tatã, fost prefect al pretoriului sub 
Valentinian al III-lea, a murit alãturi de generalul Aêtius. Dupã mamã, 
care era din família Severinilor, de asemenea, avea inaintaçi consulari. 
Incã de mic a fost trimis pentru studii la Athena, adincindu-se acolo 
muld ani in filosofia greacã çi traducind sau comentind ín latineçte pe 
marii ginditori greci. In acest timp se petreceau ín Italia evenimente 
foarte Insemnate. Ostrogodi, sub conducerea lui Teodoric, cu consimfã- 
míntul ímpãratului de Rãsãrit, Zenon, care avea astfel prilej sã abata 
in alta parte un pericol, pãtrund ín Italia çi, dupã citeva lupte, ocupà 
Ravena. Odoacru, çeful unor confederatü germanice, care in 476 luase 
domnia ultimului rege roman, este ucis (15 martie 493) çi Teodoric 
devine stãpinul Italiei, stabilindu-se in capitala lui Odoacru. Primind 
de la ímpãratul de Rãsãrit titulaturi romane, pastrind in drept calitatea 
de patriciu çi de generalisim roman, luindu-çi prenumele de Flavius, 
Teodoric conduce ín fapt cu puterea armelor gotice o lume latina, care 
asista pasiv la própria sa desfiintare política çi nafionalã, Noul stãpí- 
nitor era destul de ínfelept ca sã nu ia mãsuri radicale, sã nu aducã 
mari perturbatii in institutiile çi administrada romanã. A condus astfel 
cu prudenfã, ferindu-se cit mai mult- ca sã nu fie resimdtã prea puternic 
de romani dominada strãinã ostrogotã. A rãmas la Ravena — numai 
o data, in anui 500, apoi se pare cã s-a dus la Roma — cãutind in fond 
sã nu se amestece in organizada politicã, juridicã çi religioasã a lumii 
romane, decit atunci cind i se cerea pãrerea, cum a fost bunãoarã ale- 
gerea papei Symmachus, cind s-a pronunfat pentru acesta. Pentru 
senat a arãtat tot respectul, deçi activitatea senatului se mãrginea in 
acest timp la «un fel de consiliu municipal al Romei», iar ín afarã, la o 
autoritate «simplu acadêmica» 2 . 

De altfel, pufini senatori mai reprezentau spiritul de rezistenfã çi 
reacdune romanã; cei mai muld asistau, neputincioçi, la mersul eve- 
nimentelor, sau se orientau, cum se íntimplã adesea, spre noua açezare 
politicã. j, : 

Aceasta era starea de lucruri la Roma, cind se intoarce Boethius 
de la Athena. Tatãl sãu murisemama, de asemenea, cu muld ani ína- 
inte. Fruntaçii vietii publice romane erau Festus çi Symmachus. De 

2. Op. c/i., (Colectia Gustave Glotz), p. 115. 1 ' 








acesta din urmã este luat sub protectie tinãrul Boethius care, prin edu- 
cafia, cultura çi distinsele sale ínsuçiri sufleteçti, promitea un viitor 
strãlucit. Se cãsãtoreçte cu Elpis, fiica lui Festus, dar moartea ii rãpeçte, 
la putin timp dupã cãsãtorie, pe culta çi pioasa poetã Elpis. Se recãsã- 
toreçte cu a treia fiicã a lui Symmachus, Rusticiana. Prin aceastã cãsã¬ 
torie drumul lui spre glorie se deschide deodatã luminos. Socrul sãu, 
Quintus Aurelius Memmius Symmachus il ajuta pe Boethius cu averea, 
influenta çi numele familiei sale vestite. Fostul cônsul ín 485 era doar 
nepotul celuilalt 'Symmachus, amic al poetului Ausoniu çi ultimul 
apãrãtor al pãginismului impotriva Sfintului Ambrozie. Atít íamilia 
Aniciilor, cít çi a Symmachilor, se bucurau de toatã vaza pe care o 
meritau nu numai in societatea romanã, dar çi fatã de noua stãpinire 
barbarã. Era firesc deci ca Boethius sã nu íntilneascã nici o piedicã in 
ascensiunea sa politicã. In virstã de mai putin de 30 de ani intrã in 
Senat, cu autoritatea pe care i-o conferea numele sãu çi rudenia cu 
Symmachus, dar çi cu prestigiul unei personalitãti de o vastã cultura 
çtiintificã çi filozoficã. Tradusese çi comentase in limba latina — ca 
fruct al studiilor sale la Athena — pe matematicienii Pitagora, Nicomach 
çi Euclide çi pe filozofii Platou çi Aristotel iar ín çtiinta lui Arhimede 
era un erudit. Pentru a fi numit ín diferite demnitãti çi mai ales pentru 
a ajunge la consultat, ultima treaptã pe care o mai putea urca un roman 
ín vremea aceea, avea nevoie nu numai de stima çi adeziunea nobili- 
mii romane, dar çi de favoarea çi deplina pretuire a lui Teodoric. Oca- 
ziile nu íntírziarã. Clovis, regele francilor, cere lui Teodoric un citared, 
un muzicant, care sã cinte çi la curtea sa, aça cum auzise cã se cintã 
la Roma. Pentru a trimite lui Clovis muzicantul cerut, Teodoric se adre- 
seazâ lui Boethius, reputatul cunoscator al teoriilor muzicale çi al te- 
tracordului lui Pitagora. Gondebald, regele burgunzilor, cere lui Teo¬ 
doric cadrane solare çi clepsidre. Acesta roagã pe Boethius sã procure 
regelui burgund orologiile cerute, adresíndu-i urmãtoarele elogii: «Ai 
studiat cu atit de índelungã strãdanie in çcolile Athenei çi ai schimbat 
íntr-atít toga patriei cu haina muzelor elene, íncit ai fãcut ca invãtã- 
tura greacã sã devinã culturã romanã. Ai ínvãtat cu cítã' adincime se 
cugetã in pãrtile sale filozofia speculativà çi in ce chip se analizeaza 
domeniul filozofiei practice, dãruind senatorilor urmaçi ai lui Romulus 
opera pe care au lãsat-o ín lume cecropizii. Prin traducerile tale, italii 
citesc pe muzicianul Pitagora çi pe astronomul Ptolomeu. Aritmeticul 
Nicomach çi geometrul Euclid sint familiari ausonienilor. Teologul 
Platon, logicianul Aristotel, vorbesc ín limba Quirinalului; chiar pe fizi- 
cianul mecanic Arhimede 1-ai fãcut sicilienilor latin. Çi orice discipline 
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çi arte a produs fecunda Grecie prin diferRi bãrbaR, Roma çi Ie insu- 
çeçte ín graiul patriei numai grafie lucrãrilor tale. Pe toate le-ai redat 
atít de elegant ca ínchegare stilisticã çi atit de desãvirçit ca proprietate 
a limbii, incit. çi cititoríi care ar cunoaçte ambele límbi ar prefera to- 
tuçi traducerile tale...» 3 . Evident, aceste cuvinte mãguütoare sínt cu 
atít mai pretioase, cu cit sint adresate lui Boethius de Teodoric, chiar 
dacã in numele lui seria Cassiodor. Regele çi-1 apropie çi-i impãrtã- 
çeçte pãreríle in toate chestiunile. I se dã ínsãrcinarea sã reformeze 
monetária, mãsurile çi greuíãRle, i se acordã diferite demnitãR admi- 
nistratiVe, este. numit de rege «magister palatii» çi «magister officio- 
rum», un fel de ministru al palatului, care cunoaçte toate problemele 
de política interna çi externa ale statuiui. Quaestor, patriciu, ín anui 
510 este in sfirçit cônsul, iar ín 522, punct culminant al gloriei lui Boe¬ 
thius,.cei doi fii ai sãi, prea tineri pentru aceastã demnitate, sínt aleçi, 
de asemenea, consuli. Cu acest priléj, intr-un splendid discurs, Boethius 
face elogiul regelui Teodorid care, dupã aproape treizeei de ani de 
domnie, era «cea mai mare personalitate a Occidentului». 4 ■ i 

Boethius are toate motivele sã se simtã fericit. Fiíi sãi àu ajuns 
consuli. El çi-a fãcut intotdeauna datoria, ca un adevãrat filosof, fiind 
çi un bun sfetnic al regelui çi un bun romani A fost cinstit, drept çi 
ín^elegãtor cu suferintèle tuturor. A luat apararea celor oropsiti çi ím- 
pilati, i^a aparat cu curaj ímpotriva vexatiunilor autoritãtii. In timpul 
unei foamete a ímpãrtit griu poporului, ajutíndu-l in mod larg, impo- 
triva prefectului, cu riseul de a ajunge la cunoçtinfa lui Teodoric acest 
caz. Pe Conigastus çi Trigguilla, doi curteni ai regelui, care exploatau 
poporul, purtindu-se ca niçte tirani, i-a atacat farã crufare, : ca 
çi pe alfi «ciini ai palatului», pentru care Italia nu era alteeva decít 
un finut de exploatare çi jaf. ■ 

Dar dragostea lui de cinste çi de ãdevãr nu se puteá sã-i aducã 
numai bucurie çi fericire. Duçmanii binelui sint atit de adeseori mai 
puternici decít duçmanii rãului'. Boethius cunoscuse zilele sale ceie mai 
frumoase de mãrire çi glorie; trebuia sã le cunoascã çi pe ceie de de- 
clin. Çi nici acestea nu íntirziarã sã vinã. Frãmintãrile çi cefturile reli- 
gioase, care au avut loc in primele veacuri, pina la stabilirea dogme- 
lor creçtine, au dat naçtere la o muRime de erezii ce au tulburat adinc 
çi pentru multã vreme liniçtea Bisericii çi a Statuiui, atit ín Rãsãrit, cít 
çi in Apus. Una din aceste èrezii, arianismul, era in timpul lüi Teodoric' 
credinfa oficíalã a palatului çi a popoarelor germanice ce stãpineau 

" ■ " 1 . . . f f i , • 4 i ■. | 

3. Cassiodorus, Patrologia latinã, tn «Colectia Migne», Tomul 69. col. 539. 

4. Op. c ii,, (Colecpa Gustave Glotz), p. 123. ' 
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Europa, deçi lumea romanã, ín frunte cu papii Romei, mãrturiseau cre- 
dinta stabilitã de sinoadele ecumenice. In afarã de arianism, incã douã 
erezii asemãnãtoare tulburau conçtiintele credincioçilor : nestorianis- 
mul çi monofisitismul. Impotriva tuturor acestora, Boethius a luat ali- 
tudine, apãrind prin mai multe scrieri credinta Bisericii din Roma. Po- 
zifia lui Boethius ínsã, de apãrãtor al confesiunii religioase oficiale, im¬ 
potriva erezülor, era dintre ceie mai dificile. Deçi arian, Teodoric 
nu se amesteca ín neintelegerile religioase, ci lãsase forurile compe¬ 
tente ale Bisericii sã se pronunte ín chestiuni de dogme $i de contro- 
verse teologice. Astfel, n-a dat atentie prea mare faplului cã Boethius, 
prin scrierile sale impotriva acestor credinte, care se abãteau de la 
Tnvãtãtura recunoscutã de Biserica Romei çi a Constantinopolului, lua 
atitudine çi impotriva arianismului. Cit timp neintelegerile religioase 
s-au mentinut pe plan teoretic çi cit timp mai ales ele dezbinau pe ro- 
mani íntre ei, era chiar ín interesul lui Teodoric sã nu se amestece in 
aceste neintelegeri. Cind, insã, ímpSratul de Rãsãrit Justin a luat im¬ 
potriva ereticilor o serie de mãsuri, care atinserã direct pe gotii arieni, 
aceasta nu a putut lãsa pe Teodoric indiferent. Voind sã curãteascã 
imperiul de erezii, Justin a dat un ordin prin care era interzis orice 
cult neoficial. Locaçurile de rugãciune ale arienilor erau inchise çi pre- 
date ortodocçilor. Teodoric, foarte indignat de aceasta mãsurã, care 
izbea intr-o multime de conationali de ai sãi, ce ajunseserã in functiuni 
inalte in imperiul de Rãsãrit, protesteazã çi tocmai pregãtea trimiterea 
unei delegatii ín acest sens la Justin, cind se produce pe neaçteptate 
cazul Albinus. Fost cônsul, prefect al pretoriului çi senator, Albinus 
era un om de vaza çi foarte bogat. in conflict cu acesta çi rivnindu-i 
bogãtia, se gãsea referendarul Cyprianus care, pentru a-çi compromite 
rivalul, i-a fãcut o ínscenare cu niçte scrisori, din care reieçea cã Al- 
binus ar fi in legãturã cu ímpãratul de Rãsãrit, Justin, mijlocind elibera- 
rea Romei de barbari çi reunirea Italiei cu Rasãritul, sub sceptrul lui 
Justin. Teodoric, alarmat de faptele imputate lui Albinus, care insem- 
nau un complot impotriva lui çi a statului, a intemnitat de índatã pe acu- 
zat çi a pornit cercetarile pentru a stabili proportiile complotului çi gra- 
dul vinovãtiilor. Albinus era. senator roman; trebuia aflat dacã nu cum- 
va intreg senatul, aceastã umbrã care mai rãmãsese din autoritatea sta¬ 
tului roman, este de partea lui Albinus. Boethius, in calítatea sa de mi- 
nistru al palatului, nu putea rãmíne in afarã de acest caz. Pãrindu-i 
nedreaptã çi nefondatã acuzatia adusã lui Albinus — : ca çi. suspiciunea 
ce plana asupra senatului —, íi ia cu botãrire apãrarea, declarínd ín 
fata fegelui cã acuzatia lui CYprianus este falsã çi cã, dacã Albinus 
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este vinovat, atunci este vinovat çi Boethius ínsuçi çi senatul íntreg. 
Teodoric a fost Snduplecat çi hotürírea ín procesul lui Albinus a fost 
deocamdata amínatã. lata ínsã cã Cyprianus nu se lasã bãtut çi lo- 
veçte de data aceasta direct in Boethius. Facínd apel la Conigastus çi 
Trigguilla, ale cãror fãrãdelegi Boethius le reprimase, aceçtia pun la 
índemina lui Cyprianus memorii çi documente pentru a amesteca çi pe 
Boethius ín procesul lui Albinus, Cyprianus predã lui Teodoric douã 
scrisori contrafãcute, ca fiind ale lui Boethius cãtre Justin, pentru 
rãsturnarea lui Teodoric. Se arãta In prima scrisoare In ce stare de 
opresiune se gãsesc romanii, iar ín a doua se cerea interventia grab- 
nicã a lui Justin pentru eliberarea Italiei. Se arãta, de asemenea, cã Ita- 
lia este slab pãzitã çi cã in caz de rãzboi provinciile se vor rãscula çi 
vor trece de partea lüi Justin. Teodoric uluit, pierdu orice incredere in 
Boethius çi-1 crezu criminal. Faptul cã Boethius scrisese impotriva arie- 
nilor era un indiciu pentru Teodoric, acum bãtrin, bãnuitor çi credul, cã 
acesta e vinovat. Mai ales cind informatorii çi martorii impotriva lui 
Boethius se inmulUrã. Opilio, frate cu Cyprianus, çi Gaudentius, niçte 
delapidatori ordinari, ca sã. scape de pedeapsã au depus mãrturie ím- 
potriva lui Boethius. De asemenea, çi Basilius, fost intendent al Casei 
regale çi acum íncãrcat de datorii. Boethius çi Albinus sint arestati. 
Procesul s-a judecat, iar senatorii, din laçitate sau din teama de a nu 
fi socotiji complici cu acuzatii, au lasat ca Boethius çi Albinus sã fie 
condamnati pe baza declaratiilor date de martorii lui Cyprianus. 



Boethius este inchis la Pavia çi, cu toate memoriíle trimise, cu 
toate protestele impotriva unei judecãti nedrepte, Teodoric nu reveni 
asupra pedepsei. Dupã o inchisoare de aproape o jumãtate de an, in care 
timp serie «De Consolatione Philosophiae», Boethius este executat la 
Pavia, sau la Calvenzano, In regiunea Milanului, probabil la 23 octom- 
bríe 524. Averea íi este confiscatã çi lui çi lui Symmachus, care este, de 
asemenea, executat, iar Rusticiana este adusã in stare de umilintã çi 
mizerie. In toamna anului 525, Teodoric trimite ín Orient o delegajiè 
compüsã din senatori çi episcopi, avind ín frunte pe papa Ioan I insuçi, 
pentru a cere lui Justin sã revinã asupra mãsurilor Tuate impotriva 
arienilor. Delegatia a fost foarte bine primitã çi a stat aproape o jumã¬ 
tate de an la Constantinopol. Papa Ioan I a oficiat, inconjurat de un 
sobor de episcopi çi preoji, slujba sãrbãtorilor Crãciunului (525) çi 
Paçtilor (526). lntorcindu-se ínsã fãrã rézultat. papa, care nu putuse 
stãrui pentru a apara pe eretici, a fost dus in inchisoare, unde a murit 
din cauza torturilor, la 18 mai 526. ín acest chip, Teodoric a scãpat de 
toti capii opozijiei romane ín Italia. Mai rãminea chestiunea arianã 
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ín Résãrit. Vãzind cã nu poate proceda altfel pentru a determina pe 
Justin sã repunã ín drepturi pe arieni, Teodoric a recurs la o mãsurã 
de o extremã severitate: a dat un edict prin care se prevedea ca toate 
bisericile din Italia sã fie Inchise pentru dreptcredincioçi çi incredin- 
fate minoritãtii ariene. ínainte de a se pune in aplicare acest edict insã, 
bãtrínul Teodoric, ímpovãrat de ani çi de greutãfile unei domnii destul 
de Indelungate, a murit in toamna anului 526, in urma unui atac de 
paralizie, chinuit, se spune, de vedenii ínspãimintãtoare ale celor pe 
care íi suprimase fãrã milã çi fãrã justitie. 

Dupã moartea lui Teodoric, uciderea lui Boethius nu se putea 
sã nu fie reparatS. Amalasunta, culta çi infeleapta fiicã a lui Teodoric, 
a redat Rusticianei çi copiilor acesteia averea confiscatã a lui Symma- 
chus çi Boethius. De asemenea, a admis sã i se ridice lui Boethius statui 
ín pietele Romei, cu inscriptii elogioase. Mai tirziu, regele longobard 
Luitprand a dezhumat oseminteie lui Boethius çi le-a depus la Pavia 
íntr-un mãret mausoléu. Amintirea lui Boethius a inceput sã fie prãz- 
nuitã cu pietate çi cu un cult religios, la . 23 octombrie, in fiecare an 
celebrindu-se sãrbátoarea lui Boethius cu multã solemnitate la Pavia, 
care-1 socotéçte ca pe protectorul sãu. In breviarul de la Milan, apãrut 
in 1539, Boethius este trecut ca Sf. Severinus, la 23 octombrie. Pentru 
caracterul sãu onest çi nobil, cum çi pentru jertfirea-vietii. sale pentru 
Bisericã çi dreptate, Boethius a fost beatificat. ; 

11 

Pe tãrimul scrisului, Boethius a avut o activitaie destul de rodnicã. 
Ne-au ramas de la el numeroase sçrieri cu continut teologic, çtiintific 
çi filozofic: Fiindcã personalitatea sa a fost atit de strãlucitoare, poate 
cã i s-au atribuit lucrãri ce n-au fost ale lui, ori au aparfinut altuí 
Boethiu — r acest nume fiind destul de.rãspmdit la inceputul evului me¬ 
diu polarizindu-se astfel in juru-i çi contopindu-se íntr-unul mai 
multi autpji.; Autenticitatea operelor teologiee ale lui Boethius, bunã- 
oarã, a fost. foarte mult discutatã. Mulfi cercetãtori, sprijinindu-se pe 
argumente scoase.din opera sa filozoficã, mai ales, din De consolatione 
philosophiae, au ajuns la conduzia ca Boethius ar. 11 fost pãgín. $i 
mai mulfi cercetãtori, insã, çi indeosebi invãfatii Bisericii, 1-au 
socotit creçtin çi nu i-au pus ca atare la indoialã autenticita- 
tea operelor sale teologiee. Aceste opere teologiee se íncadreazã in 
certurile çi controversele religioase ce au framintat atitea veacuri 
pe creçtini, pinã ce dogmele cu privire la Sfínta Treime au fost ín- 
chegate, cristalizate çi stabilite pentru totdeauna. Lucrãrile cu con- 
\ tinut teologic ale lui Boethius sint scrise ín legãturã cu aríanismul, 
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nestorianismul çi monofisitismul, trei erezii de seamã, care au 
priiejuit primele sinoade ecumenice. Pentru a apara creçtinismul 
ecumenic ímpotriva acestor erezii çi pentru a inlãnfuí dogmele 
trinitãtii íntr-o dialecticã filqzofica, Boethius serie urmãtoarele 
cinci opere : i) De unitate Trinitatis (Tratatul despre unitatea Sfintei 
Treimi, adresat lui Symmachus); 2) Ultmm Patei et Filius ac Spiritus 
Sanctus de Divinitate substantialiter praedicentur (Dacã Tatãl, Fiul çi Sf. 
Duh pot fi afirmati substanfial ín Dumnezeire), adresat diaconului Ioan 
al Bisericii Romei — papa Ioan I de mai tirziu —, trateazá, ca çi lucra- 
rea anterioarã, despre raporturile dintre naturã çi substanfã cu privire 
Ia Trinitate; 3) Quomodo substantiae, in eo quod sint, bonae sint 
(Cum substanfele sint bune prin ceea ce sint), cãtre diaconul Ioan, o 
extrem de concisã inlãntuire de rationamente despre ideea de bine çi 
de substanfã ; 4) Brevis lidei chrisüanae complexio (Scurtã expunere a 
credinfei creçtine, cunoscutã çi sub numele de De lide catholica); 
5) Liber de persona et duabus natuiis , contra Eutychen et Nestorium 
(Despre ceie douã naturi çi o singurã persoanã in Iisus Hristos, contra 
lui Eutihie çi Nestorie) cãtre Ioan, diacon al Bisericii Romei, cea mai 
ínsemnatã lucrare teologicã a lui Boethius, in care aratã cum sint cu 
putintü ceie douã naturi — divina çi umanã — intr-o singurã persoanã 
in Iisus Hristos. Prin amãnunfita examinare çi desfãçurare lógica a pro- 
blemelor tratate, operele teologice ale lui Boethius devin interesante 
çi convingãtoare. Deçi lipsite de intinderea unor adevãrate tratate, ele 
au fost mult citite çi comentate de catre eruditii dogmaticei creçtine. 

Dintre lucrãrile çtiintifice ale lui Boethius se pãstreazã De Institu - 
tione aritmética. De Institutione musica çi Ars Geometriae. Impreunã 
cu Astronomia, care s-a pierdut, aceste opere sint cunoscute çi sub 
numele de matematici çi au format in evul mediu ciclul superior al 
artelor liberale, quadrivium. Aritmética, ín douã cãrti, çi Muzíca, in 
cinci cãrti, au avut mult prestigiu in evul mediu çi autenticitatea lor n-a 
fost contestata; nu tot acelaçi lucru s-ar putea spune despre Geometrie, 
ce confine douã cãrfi, dintre care prima e traducerea latinã a geome- 
triei lui Euclide. , t . . 

Fãrã índoialã insã cã, dacã Boethius s-a bucurat de atíta autoritate 
in evul mediu, aceasta se datoreçte mai ales operei filosofice. Tradu- 
cerile, comentariile çi tratatele sale originale din domeniul logicii au 
fost in scolastica medievalã cãrti fundamentale, prin care Boethius a 
a devenit clasic, alãturi de Martianus Capella çi de Cassiodor. Iar 
De Consolatione Philosophiae, ultima çi cea mai de seamã operã filo- 
zoficã a sa, a luat loc de cinste printre cãrtile reprezentative ale 
omenirii. 








56 


BOETHIUS 


Autoral favorit al lui Boethius a íost Aristotel. Lucrãrile de logicã 
ale acestuia le-a tradus, le-a comentat $i tot pe ele le-a avut ca pildã 
In scrierile sale personale. Astfel, a scris mai íntíi, ca studii pregãtitoare 
pentru ínfelegerea lui Aristotel, Dialogi in Porphyrium a Victorino 
translatum, douã dialoguri asupra Isagogelor lui Porfirius, traduse de 
Victorinus. La Categoriile lui Aristotel, Porfirius a scris o introducere 
(Isagoge), ín care $i-a propus sã explice ceie cinci concepte logice, nu- 
mite $i universale : gen, spefã, diferentã, accident propriu si accident 
comun, a cãror cunoaçtere uçureazã intelegerea filozofiei lui Aristotel. 
Introducerea lui Porfiriu a fost tradusã in latineçte de retorul Victori¬ 
nus. Asupra acestei traduceri Boethius serie ceie douã dialoguri ín care 
explicã pe larg prietenului sau Fabius continutul operei lui Porfiriu. 
Pentru cã, insã, traducerea lui Victorinus nu i s-a pãrut desãvir$itã, a 
fãcut el alta, insofind-o de un excelent coxnentariu impãrtit in cinci 
cãrfi : Commentaria in Porphyrium. A tradus apoi Categoriile lui 
Aristotel, la care a scris patru cãrfi de interpretare : In Categorias 
Aristotelis, libri quatuor. La cartea lui Aristotel De Interpretatione 
(Hepi ’Ep(i7)vsía<) a scris douã comentarii: unul mai redus, care explicã 
sumar textul lui Aristotel, çi altul mai dezvoltat, pentru avansafi: In 
iibrum Aristotelis de interpretatione Commentaria minora çi Commen¬ 
taria majora. De asemenea, a tradus din Aristotel Analiticele prime si 
posterioare (Interpretatio priorum Analyticorum Aristotelis si Jníer- 
pretatio posteriorum Analyticorum Aristotelis), Topicele (Interpretatio 
Topicorum Aristotelis) çi Argumentele sofistice (Interpretatio Elen - 
chorum sophisticorum Aristotelis). Dupã unii cercetãtori, insã, atit 
traducerea Analiticelor, clt $i a Topicelor $i a Sofismelor, aparjine 
lui Iacob de Vene^ia, de la ínceputul secolului XII. A comentat apoi 
Topicele lui Cicero (Commentaria in Tópica Ciceronis) si a scris ín 
legãturã cu ele De Differentiis Topicis, in care aratã deosebirea dintre 
Topicele lui Cicero $i ale lui Aristotel, ocupindu-se in acelasi timp 
{le izvoarele din care içi scot argumente probabile filosofii si retorii. 
Cu aceasta din urmã am ajuns la tratatele filozofice ale lui Boethius. 
Ele sint urmãtoarele : Introductio ad Syllogismos Categóricos, De Sy- 
llogismo Categórico (libri duo), De Syllogismo Hypotetico (libri duo), 
Liber de Divisione $i De Diiíerentiis Topicis, pe care am si amintit-o. 

La aceste opere se adaugã $i alteie mai putfn importante, sau care 
n-au ajuns pina la noi. Dupã mãrturiile contemporanilor, planul lui 
Boethius a fost acela de a traduce in latineste ín intregime pe Aristo¬ 
tel si pe Platon si de arãta cã ín chestiunile fundamentale nu este prea 
mare deosebire íntre acesti doi mari filosofi. Importanfa lucrãrilor fi- 
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lozofice ale lui Boethius ín evul mediu a fost considerabilã. Cel pu^in 
pina in secolul XII cultura elenã a fost transmisã Occidentului prin 
interniediul acestor lucrãri. Aça se explicã de ce prima perioadü ã sco- 
lasticii s-a mãrginit la un formalísm logic, prin care se cãuta a se pune 
de acord rafiunea 51 credinta, filosofia çi dogmele creçtine. Nu vom. ana- 
liza conjinutul traducerilor, comentariilor sau tratatelor logice ale lui 
Boethius. Ne vom multumi, pentru a ilustra influenfa pe care au exer- 
citat-o ele, sâ amintim cã cearta dintre nominalism 51 realism, care a 
fost singura problema de relief ín evul mediu, i$i are originea in primul 
dialog Ia Isagogele lui Porfirius. 

Cea mai de seamã opera a lui Boethius, De consolatione philo¬ 
sophiae, nu poate fi Inteleasã in intregime decit dacã este raportatã 
la mediu! çi momentul ín care ea a fost scrisã. Consideratã ca o lucrare 
de sine stãtãtoare, independentã de personalitatea autorului $i de xm- 
prejurãrile care au determinat-o, aceastã operã ar risca sã rãminã 
strãina de noi, tocmai in pãrfile ei ceie mai caracteristice. Cãci de$i 
prin confinutul $i problemele tratate se inaltã deasupra timpului, pu- 
tínd fi $i astãzi si oricind de actualitate, prin anumite aspecte ale sale 
ínsã ea este strins legatã de viata autorului çi de atmosfera politicã çi 
culturalâ a vremii. Astfel, a cuhoaçte Míngíienle Filozoíiei inseamnã 
a cunoaçte mai intii pe Boethius, a-i cunoaste viata, opera, locul sãu 
ín istoria culturii apusene. 



III 


Opera cea mai çitita si ma i admiratã a lui Boethius, in toate 
veacurile, a fost De Consolatione Philosophiae. Scrisã in inchisoare, 
sub forma unui cuceritor dialog in versuri prozã, in cinci cãrti, 
prin ideile adinci ce Ie cuprinde si prin forma atit de usoarã si de lím- 



pede in care redã problemele tratate, aceastã scriere a fost cartea de 
cãpãtíi a multor generafii de cititori, dintre cei mai eruditi. Otto Bar- 
denhewer serie despre ea: «Ultima operã a lui Boethius, De conso¬ 
latione philosophiae, capãtã semnificafie istoríc umanâ. Numai citeva 
produse spirituale au tras brazde asa de adinci in istoria literaturii uni- 

' . 'i 

versale, ca aceastã operã» 6 . Prin ímprejurarea particularã cã ín ea gã- 
sim examenul de constiinfã al unui om politic, care a cunoscut toatã 

5. Op. cit., p. 251. :uu ' • ' ' 
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strãlucirea gloriei, dar pe care soarta 1-a aruncat, nemiloasã, Sn deznã- 
<iejde, umilintã çi moarte, opera are, ín acelaçi timp, çi un inteles so¬ 
cial çi moral: este catehismul datoriei çi al sacrificiului. 

Care este tema MingSierilor Filozofiei ? Ea se desprinde chiar din 
primele rínduri ale cãr{iL Boethius se gãseçte ín inchisoare çi, pierdut 
de deznãdejde, içi tinguie jalea çi durerea, intre viata care-1 pãrãseçte 
si moartea care íl açteaptã. Filozofia, travestitã intr-o femeie distinsã 
Si impunãtoare, íi apare, íl dezmeticeçte din somnolenta ín care il cu- 
íundase disperarea, íl ceartã cã nu-çi pãstreazã seninãtatea pe care 
trebuie s-o aibã íntotdeauna cel ce s-a adincit ín studiul filozofiei, apoi 
íl mingiie çi-i propune sã-1 lecuiascã de aceastã boalã sufleteascã ce il 
stàpíneçte. Rãspunzind, Boethius íi aminteçte cum a inteles sã se con- 
formeze preceptelor fjlozofice toata viata, slujind numai cinstei çi bi- 
Tielui, ín toate funcfiile publice pe care le-a definut. Astfel, a apãrat 
pe cei nedreptãtith s-a opus celor ce asupreau poporuí fãrã milã, fã- 
cindu-çi duçmãnii care çi-au unit puterile çi 1-au doborit. Deprimarea çi 
índoiala lui cu privire la dreptatea imanentã este explicabilã, cind la 
capãtul unei vieti nepãtate se gãseçte ín temnitã, ín fata mortii. 

Filozofia, ca un adevãrat medie, procedeazã cu prudentã, folosin- 
du-se la inceput de leacuri mai uçoare çi apoi de medicamente cu efecte 
mai puternice. Astfel, íi pune mai íntii cíteva intrebãri, din care sã se 
convingã dacã disperarea i-a smuls ín íntregime credinfa ín Divinitate 
çi in triumful binelui, sau dacã mai este vreo speranjã de scãpare. Boe¬ 
thius crede íncã in Dumnezeu, crede cã lumea este condusã de o íiintã 
rationalã, nu de intimplarea oarbã, dar gíndurile íi sint tulburate çi nu 
poate rãspunde mai mult. Filozofia stabileçte diagnostieul bolii lui Boe¬ 
thius : din cauza íntorsMturii tragice pe care a luat-o viata sa, mintea i 
s-a intunecat çi nu mai vede limpede destinele omului ;• ea íi fãgãdu- 
ieçte insã cã avind ca punct de plecare credinta lui ín Dumnezeu, 
íi va alunga incetul cu íncetul intunerieul mintii. 

Plecind de la nedreptatea cãreia Boethius i-a fost victima, tema 
Mingxierilor Filozofiei se ridicã la o ínlãntuire de probleme generale : 
existente raului ín lume çi caracterul de zãdãrnicie al tuturor celor 
omeneçti se ímpacã cu ideea noastrã despre Dumnezeu çi cu aspectul de 
perfectiune al ordinii çi armoniei universale. Viata noastrã e supusã 
intímplãrii çi destinului orb, sau este ocrotitã de o providenta, care 
conduce sub semnul binelui toate ? Dacã existã Dumnezeu, de ce exista 
rãul pe pãmínt ? De ce íl suferã atit de ades cei buni, iar céi rãi nu ? 
Care este íntelesul libertãtii noastre spirituale, al efortului nostru perso- 
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nal, dacã prin prevederea çi preçtiinta lui Dumnezeu destinul nostru 
•e urzit de la ínceput çi nu se desfãçoarã decit aça cum a fost pre- 
vãzut ? 


Precum se vede, este vorba de problemele centrale ale filozofiei 
omeneçti, pentru rezolvarea cãrora s-au chinuit minfile atitor cugetã- 
tori, care au dat tot atltea raspunsuri, farã ínsã sã existe pinã acum unul 
absolut liniçtitor pentru toate conçtiintele. Cartea lui Boethius este unul 
•din aceste raspunsuri. Nu vom arãta aici cum au fost dezbãtute proble¬ 
mele puse $i cum au fost dezlegate de premergãtorul evului mediu. 
Vom afirma mimai cã De Consolatione Philosophiae nu este una din 
incercãrile lipsite de valoare, care mai mult deprimã decit íntãresc 
sufleteçte ; ea rãmíne çi acum o carte de actualitate, in meditafia 
■noastrã asupra celor trecãtoare çi a celor veçnice. 

Atit forma, cit çi confinutul, confirmã valoarea cartíi lui Boethius. 
Ca formã ne captiveazã de la inceput, prin amestecul de prozã çi ver- 
•suri in care este scrisã, prin diaíogul viu çi colorat, precum çi prin ín- 
lãnfuirea silogisticã a rationamentelor. Un aspect foarte variat il prezin- 
tã métrica. Ceie treizeci çi nouã de poezii ale Mingiierilor sint scrise 
in numai pufin de douãzeci çi çapte de metri diferifi. Aceastã varie- 
tate metricã este una din difcultafile de seamã pentru traducãtor, in 
■osteneala sa de a nu falsifica prea mult nici oríginalul, nici cerintele 
cpistului de azi 6 . Amestecul de prozã çi versuri poate pãrea la ínceput 
hibrid. Acest fel de a serie era totuçi íntrebuintat de cei vechi — dãm 
in acest sens ca exemplu pe Petronius çi pe Marcíanus Capella — çi, 
in tratarea unor probleme In care filozofia se intilneçte adesea cu poezia, 
imperecherea nu este lipsitã nici de ínteles, nici de frumusete.. Forma 
dialogului, in care azi «zic» çi «zice» mai mult se ínfeleg decit se expri¬ 
ma, schematismul uneori supãrãtor al rationamentelor ín care «ded>>, 
“«açadar» çi «prin urmare» revin la fiecare pagina, oferã traducãtorului, 
•de asemenea, dificultafi in preocuparea de a ímpaca lógica veche cu cea 
nouã. Prezenta permanentã, insã, a persoanelor dialogului, familiarita- 
tea, cãldura çi pasiunea cu care discuta, ne fascineazã de la inceput çi 
jpiedicile formale ce ne stau ín cale dispar. Pínã la sfirçit devenim a] 
treilea personaj^al cãrtii, cu dorinfa de a participa la- dezbaterea pro- 
blemelor, de a ne spune çi noi pãrerea... , 

In legãturã cu contiiiütui, vom remarca desigur — çi aceasta nu 
■spre a scãdea valoarea operei — cã tema çi ideile din Mingiierile Filo- 

6. In prima tâlmâcire româneascâ a lui Boethius, am cãutat sã redãm ceva 
din varietatea de care este vorba, traducind citeva poezii in metricã original, iar 
pe ceielalte, in versori moderne, apropiate prin metricã de configurada graficã a 
> originalului. 

á 
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zofiei nu sint puse Sn discute pentru prima data de Boelhius. Ele içi au 
izvorul in primul rínd Sn filozofia platônica çi neoplatonicã. Asupra pro- 
videntei, precum çi asupra legilor universului çi ale miçcarii care íl di- 
riguie, idei stoice çi aristotelice coloreazã gindirea lui Boethius. Ci- 
cero, Plutarh, Augustin, de asemenea, Içi dau intilnire in Mingiieri. Nu 
mai vorbim de al(i ginditori çi poeti, pe care Boethius ii citeazã sau ii 
trece çu vederea 

Mingiierile Filozofiei au fost scrise in inchisoare. Boethius n-a 
avut putinta sã consulte lucrãri pentru redactarea cãriii. A citat din 
memorie. Cu toate acestea, el sintetizeazã íntr-o forma personalã toatã 
filosofia greco-romanã asupra destinului omului. Definitiile date de el 
eternitãtii, fericirii, providenfei, destinului au ramas celebre çi au fost 
folosite de tofi scolasticii. Toma de Aquino in special íl citeazã ca pe o 
autoritate çi-L dã adesea ultimul cuvint ín Summa Theologica. 

Cu o mare nedumerire rãminem in suflet dupã citirea Mingíierilor 
Filozofiei: sint ele o opera creçtinã sau pãginã ? Problema a fost mult 
discutatã. Din Mingiieri, in care nu se pomeneçte niciodatã numele lui 
[isus, sau ale Apostolilor, dar ín care abunda ín schimb filozofia çi mi- 
turile greco-romane, ar reieçi cã Boethius a fost un filozof pãgin idea- 
list çi stoic, aça cum au fost mai tofi filozof ii din ultima perioadã a epo- 
cii clasice. Ceie mai multe cercetari insã çi mai ales autoritatea Bise- 
ricii ne invafã cã Boethius a fost creçtin çi ca un creçtin a scris Min- 
gíierile Filozofiei, dar n-a mãrturisit-o, poate pentru a ocoli susceptibi- 
litatea bãtrínului Teodoric in chestiunile teologice. Problema este to- 
tuçi deschisã... : . 

De Consolatione Philosophiae s-a bucurat in toate veacurüe de o 
prefuire egalô. In evul mediu a fost, dupã Biblie, poate cartea cea mai 
mult cititã, rãspínditã çi comentatã, fiind printre primelè cãrli latineçti 
traduse ín celelalte limbi. Astfel, a fost tradusã In sec. IX in limba en- 
glezã, in sec. X in limba germana' çi ín sec. XIII in limba francezã. Iar 

7. In legãturã cu izvoarele de inspiratie ale Mingíierilor Filozofiei, bogate 
adnotalii çi trimiteri pe care le-am folosit çi ímprumutat ín mare parte in notele 
explicative gãsim —- in afarã de colec(ia Migne — Sn Weinberger de al cãrui 
text ne-am servit la traducere, çi in Bocognano, din care, pe lingã text çi notele 
explicative, am folosit çi traducerea penlru control. Un tablou de citate, cuprin- 
zlnd inspirapile lui Boethius din Seneca, a intocmit R. Peiper. Indicatii bibliografice 
pentru toate studiile çi problemele referitoare la Mingiierile Filozofiei se gãsesc mai 
ales in Bardenhewer çi Weinberger. Acesta din urmã aratã in prolegomenele edi- 
tíei sale contributiile aduse la stabilirea izvoarelor lui Boethius de cãtre Unsener 
Bywater, G. Schepss, Rand Kligner, V. Jaeger, Murmellus Peiper, Hüttinger etc. 
De toate aceste contributii s-a folosit Weinberger Sn notele sale explicative, note 
pe care in cea mai mare parte le-am ímprumutat çi noí, sau le-am folosit ca indi¬ 
catii. A se vedea bibliografia sumara a lucrãrii de fatã la.sfirçit çi in notele ex- 
b plicative. 









tipãritã a fost pentru prima datã — text çi traducere — la Nürnberg, 
in anui 1473. De atunci çi pinã astãzi editiile s-au inmulfit in fiecare 
secol, adãugindu-se la ele studii çi comentarii in legãturã cu textul, 
forma, confinutul Mingiierilor, apoi ín legãturã cu creçtinismul lui Boe- 
thius. Oricite marginalii ínsã se vor serie la aceastã opera, nu vor fi 
mai interesante decit opera insãçi. Numai ea ne va ínvãfa cã, atunci 
cfnd orice nãdejdi sint spulberate, cind viaja ii este ameninjatã çi ari- 
pile morjii filfiie deasupra capului sãu, omul içi gãseçte ultimul refugiu 
ín mingiierile liniçtitoare ale filozofiei çi ale religiei. Numai acestea il 
impacã cu veçnicia, cu ceea ce este rajional çi irajional in viaja oa- 
menilor... . 

Sperãm ca citirea Mingiierilòr Filozofiei va avea asupra lectorului 
un efect salutar çi ii va lãsa impresia ca a citit una din acele cãrji 
bune care s-au scris ín legãturã cu problema existenjei noastre. 
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Literatur, Freiburg im Breisgau, Leipzig-Beriin. 1932; E. Bréhier: fí/stoire de ta 
philosophie, tome premier, L'Antiquiié et le Moyen Age, Felix Alcan, Paris; Karl 
Büchner, Bemerfamgen zum Text der Consolado P/ii/osophiae des fíoeíhius, Hermes# 
75, Jahrgang, Heft. 3. 







CARTEA I 


POEZIA I 

Cel ce odatã pòeme-am compus cu avinturi de tinãr i , 

Sint nevoit ca sã ciiit vers de amare durerí, 

Iatã, camenele-n 2 haine de doliu sã scriu imi dicteazã 
Çi elegia-n distih faja imi scaldã in plins 3 , 

Ele doar sã mã-nsoteascã-au putut, fãrã fricã de nimeni, 

Bune tovarãçe fiind pentru un biet exilat 4 . 

Tinãr, ferice-n putere, pe-atunci mi-au adus numai glorii, 

Astãzi míngiie-un bãtrin dezamãgit de destin. 

Cãci bãtrinetea grãbitã de rele-a venit timpurie 5 
Çi a sosit de acum ceasul necazului meu, 

Pãrul pe cap mi-a incãruntit inainte de vreme, 

Pielea in cute subtiri vãluie trupu-mi trudit. 

Moartea e bunã cind nu íntrerupe o viatã frumoasã, 

Cind a venit pentru cei care-au chemat-o ades, 

Vai, ce ocoleçte cu surdã ureche pe bietii nevolnici, 

Cum sã ínchidã nu vrea ochii.de plins obositi! 

Cit imi zimbea infidelã, cu bunuri nesigure, soarta, 

Mai cã era un ceas rau viata la íund sã imi dea. 

Cind insã fata i s-a intunecat schimbãtoare, 

Viata hainã mereu stãruie-n ciudã-mi sã stea. 

Ce-ati lãudat aça de ades fericirea-mi prieteni ? 

Nu era sigur de pas cel ce acum e cãzut! 

f 

PROZA I ... ' 

Pe cind depãnam in tãcere aceste ginduri çi insemnam in scris 
tínguirea mea inlãcrãmatã, mi s-a arãtat, stindu-mi deasupra capului, 
o femeie distinsã la infãtiçare, cu ochii arzãtori çi cu priviri mai pre- 

1. Poeztile de tinerete ale lui Boelhius n-au ajuns pínã la noi; printre ele r 
Cassiodor citeazâ un Carmen bucolicum. 

2. Caraene, mtizele romane inspiratoare ale poetilor. 

3. Cf. Seneca, O ctavia, 327—329. 

4. Cf. Ovidiu, T lislta, IV, 1—2: Chiar pe drumurile de exil spre tinuturile 
Pontulul, Mã minglie muza. Ea singurã mi-a rãmas tovarã?ã de pribegie-. 

5. Dacã • luãm ca sigurã data nasterii lui Ecethius anui 480, el avea In anui 
exilului, cind a çi murit, aproape 45 ani. 
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sus de felul obiçnuit al oamenilor, cu o culoare vie çirespirind o ne- 
secata vigoare, deçi avea atífia ani, cã ín nici un chip nu putea fi so- 
cotitã din vremea noastrã, cu o staturã ce nu se putea limpede deosebL 
Astfel, aci se mãrginea la mãsura comunã a oamenilor, aci pãrea cã 
atinge cerul cu creçtetul; iar cind inãlta capul, pãtrundea cerul insuçi 
çi scãpa privirii oamenilor. Hainele íí erau foarte fine, fãcute cu multã 
mãiestrie din fire de o materie ce nu se stricã, pe care, dupã cum mi-a 
spus, ea insãçi le lucrase cu míinile ei ; infãtiçarea lor, ca a unor çhi- 
puri umbrite de fum, íti dãdea impresia cã o acoperã intr-o ceatã din- 
tr-o epocã indepãrtatã. Pe tivul lor se citeau tesute literele greceçti, ín 
marginea de jos, iar sus 6 , çi íntre ambele litere, ín chip de scarã, se 
disüngeau trepte fãcínd cale de urcat de Ia semnul de jos la cel de 
sus. Miini violente ii sfíçiaserã totuçi aceastã ímbrãcãminte çi, care cum 
putuse, !i smulseserã parti din ea. In mina dreaptá purta o carte, iar ín 
cea stingã, sceptrul. Cind a vãzut muzele poeziei stíndu-mi la cãpãtii çi 
dictindu-mi cuvinte potrivite cu lacrimile mele, miçcatã çi ínflãcãratã, 
cu priviri duçmãnoase a strigat: «Cine a ingãduit sã se apropie de bol- 
nav aceste curtezane de teatru, care nu numai cã nu i-ar liniçti durerile 
prin nici un remediu, dar chiar i le-ar mãri mai mult cu veninuri 
dulci ? 7 . Cãci ele sínt ceie care, cii spinii sterili ai pasiunilor, ucid rodul 
bogat al ratiunii çi mintile oamenilor le obiçnuiesc cu boala, nu le 
uçureazã. Dacã mmgíierile voastre ar rãpi pe un profan, cum faceti 
de obicei, mi-ar fi mai putin greu de suportat — fiindcã prin aceasta 
opera mea n-ar fi atinsã deloc —, dar voi ap pus stãpinire pe acesta, 
hrãnit cu ínvãtaturi eleatice : çi academice ? 8 . Plecati, mai bine, si¬ 
rene dulci pinã la pieire, çi lãsali-1 sã fie íngrijit çi ínsãnãtoçit de 
muzele mele». 

6. ti çi 9, TTpaxctxi) çi 0E<op7i-tx7| ; in dialogul la Porfiriu (Migne, Patrol. lat., vol. 
LXIV, col. 11 A) Boethius spune cã filosofia este de douã feluri: teoreticã (8 m»pijtix^) 
çi practicã (Típay.mcj), «id est speculativa et activa». 

7. Plato, Republica, 607 a çi b: «Nu trebuíesc admise ln cetate declt imnurile 
cãtre zei çi laudele de seamã ? cãci dacã ai admis muza fermecãtoare In cíntece 
çi poezii epice, voluptatea çi durerea Ui vor fi lege in cetate çi ele vor domina- 
tn locul acelei Sntelepciuni care a pãmt tuturor cea mai bunã...; este veche neín- 
telegerea intre filozofie çi poezie». (Cf. çi Plato, Rep. 548 b çi Cicero, Hortensius,. 
(rag. 84 (91). 

8. Çcoala de filosofie tntemeiatã la Eleea, In Grécia Mare, de Xenofan din- 
Colofon, a avut ca reprezentanti pe Parmenide çi Zenon din Eleea, precum çi pe- 
Melissos din Samos. Parmenide çi Zenon sínt, dupã cum spune Aristotel, ínteme- 
ietorii dialecticii. Academia era o grãdinS cu un gimnaziu in Atena, numitâ astfel 
de la numele eroului grec Academos. Plato a cumpãrat-o çi çi-a tinut aici cursurile- 
sale, Intemeind astfel çcoala filozoficã Academia, care a durat pínã In timpul lul. 
Justinian (529 d.Hr.). 
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• i Mustrat astfel, corul de muze çi-a lâsat cu amãrãciune privirile in 
jos çi, mãrturisindu-çi prin roçeala fetei ruçinea, a pãrãsit pragul cu 
tristete. lar eu, care eram cu ochii iutunecati de lacrimi çi nu puteam 
sS disting cine era aceastã femeie de o autoritate atit de impunãtoare, 
■am rãmas inmãrmurit çi, cu ochii fixati in pãmint, açteptam in tãcere 
sã vãd ce avea sã faca. Atunci ea, venind mai aproape, s-a açezat lingã 
patul meu çi, privindu-mi fruntea grea de durere çi plecatã spre pãmint 
■de tristete, cu aceste versuri a plins tulburarea mintii mele : 


POEZ1A II 3 

ín fundul de genune, in care e cãzutã, 

Vai cum se stinge mintea; lumina-i e pierdutã 
Si se afunda-n neguri, cind suflul pamintesc 
li creçte fãrã numãr neliniçti ce-o zdrobesc ! 

Acesta era líber, sub cer deschis odatã. 

Obiçnuit ca drumuri pe firmament sã batã, 

Privea trandafirie a soarelui luminã, 

Urma in mersu-i luna, cea rece çi seninã, 

Ori stelele-obosite de drum, rãtãcitoare, 

Ce se intorc pe aceleaçi cãi, veçnic cãlãtoare, 

Pe-acestea dupã numãr cuprinse le avea 
Si cu mãsura mintii pe toate stãpinea. 

Din care pricini vintul cu ínersu-i vuitor 
Tirãçte apa mãrii in vai fremãtãtor, 

Statornic universul ce spirit il conduce, 

In ape Hesperide 9 10 , cind la apus se duce 
Luceafãrul, cum iarãçi se-naltã-n rãsãrit, - 
Sau cine primãverii timp blind i-a intocmit, 

Ca sã impodobeascã pãmintul tot cu flori, 

Cine-a fãcut ca toamna, in anii roditori, 

Sã curgã mustul dulce din strugurii cei grei —' 

9. Aceastã poezie contine ideile generale ale filozoíiei platonice dupã care 
■omu], ínainte de a se naçte, a avut o existentã idealã veçnicã çi absoluta, cu- 
noscínd toate, ca çi Dumnezeu ; venind in lume, luind prin urmare cliip material, 
mintea i s-a intunecat, aça incít vede oarecum nurnai umbrele realitãtii, nu reaü- 
tatea ínsãçi In esenta sa. Prin çtiintã çi inãltare sufleteascã, omul içi aduce ince- 
tul cu Incetul aminte de ceea ce a çtiut odatã in existentã sa idealã, anterioarã 
uaçterii trupeçti. Elementele decorative ale cosmologiei lui Plato (miçcãrile astrelor 
•pe cer, subsumate numãrului ordonator si spiritului universal care conduce totul 
tntr-o desãvirçitã ordine çi armonie, revenirea auotimpurilor etc.), apar çi la 
Boethius, in mai toate poeziile sale, ca locuri comune. 

10. Hesperide — occidentale (Hesperia, de la Hesperos — apus çi hespera — 
searã), era pentru grecl Italia çi pentru romani Spania. 
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Deprins sã adinceascá asemenea idei, 

Gãsea la fiecare problemã lãmurire. 

Acuma zace. Mintea íi este in neçtire, 

Impresurat Si este de lanturi grele gítul 

$i, ochii-n jos tiníndu-i, sub fruntea-mpovãratã, 

Constríns e sã priveascã tãrina blestematã. 

I i - ’ . / 

PROZA II 

Dar, zice ea, este timpul lecuirii, nu al plinsului. Çi, fixindu-mã 
cu toatã atendia, mi-a strigat: «Oare nu eçti tu acela care odinioarã, 
hrãnit cu laptele meu, crescut sub íngrijirile mele, ai cãpãtat vigoarea 
unui suflet de adevãrat bãrbat ? Çi fi-am dat arme pe care, dacã nu le-ai 
fi aruncat mai inainte, te-ar fi pãstrat íntr-o neinvinsã energie. Ce, nu 
mã recunoçti ? De ce taci ? Ai íncremenit de ruçine sau de teamã ? 
Aç fi preferat de ruçine, dar, dupã cum vãd, groaza te-a ínãbuçit». Çi 
fiindcã m-a vãzut nu numai tãcut, dar chiar fãrã-limbá çi glas, mi-a min- 
giiat íncet pieptul cu mína çi a adãugat: : «Nu,e nici un pericol, suferã 
de letargie, boalã comunã mintilor obidite. A uitat de .sine pentru o 
clipãíçi va reaminti de mine cu uçurintã, dacã intr-adevãr m-a eunos- 
cut inainte, Ga sà poatã face aceasta, sã-i çterg pufin ochii íntunecati 
de norul lucrurilor muritoare», • ; •• - ■ 

-Acestea a spus çi mi-a uscat ochii, uzi de plins> cu o cutã a veç- 
mintului ei. ; • 


POEZIA III 


, ímprãçtiind íntunericul, dusu-s-a repede noaptea 
Çi-n ochii mei s-a Sntors toatã vigoarea dintii, 
Tocmai ca stelele, dacã le-adunã nãvalnicul Corus 11 
Çi incãrcat e de nori cerul çi prãvale ploi.. 
Soarele este ascuns çi, deçi nu sint stele de searã, 
Noaptea coboarã de sus, vãile íntunecínd. 

Dacã scãpat e din peçtera tracã çi vine Boreas 12 
Zilei ínchise sã-i dea drumul cu plesnet de bici, 
Phoebus rasare çi, pe neaçteptate, vibrínd de luminê 
Prinde in razele lui ochii ce stau admirínd. 





11. Corus, vínt de nord-vest. 

12. Boreas, vint de nord, boreal. Cf. asupra asemãnãrii versurilor, Vergilius, 

Eneida I, 52 çi XII, 365. , , . _ . , . , 
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PROZA.III ' « 

Dupã ce s-au imprãçtiat Sn acest chip norii tristetii mele, am privit 
cu lãcomie cerul çi mi-am xecãpãtat simturile ca sã cunosc fata lecui- 
toarei. Astfel, cind mi-am indreptat ochii spre, ea çi am fixat-o cu pri- 
virea, am recunoscut pe doica mea, in cãminul careia íusesem primit 
din adolescenfã, Filozofia. «Çi pentru ce», zic, «o, magistrã a tuturor 
virtutilor, ai lãsat inãltimile cereçti çi ai venit in aceste singurãtãti ale 
exilului meu ? 13 Nu cumva eçti socotitã complice cu mine çi ai venit 
sã ispãçim impreunã aceleaçi false acuzafU?» «Dar», a , rãspuns ea, 
«te-aç pãrãsi,. .fiule, çi n-aç impãrti cu tine, pr,intr-o suferinfã comunã r . 
sarcina pe care ai luat-o asuprã-fi, din çauza urii jiumelui meu ? Desi- 
gur, Filozofiei nu i-ar fi permis sa lase pe un nevinovat fãrã toyarãç de 
drum. Nu m-aç teme de remuçcãri çi nu m-aç íngrozi, ca çi cum s-ar 
intimpla ceva extraòrdinar ? Crezi cã acum, pentru prima data, íntr-o 
societate necinstitã, ínfelepcíunea este atacatã çi pusa in pericol ? La 
cei vechi, ínainte de vremea discipolului meú, Plato, n-am daf ade- 
sea luptã mare cu indrazneála prostiei ? Çi chiar in timpul vietií 
acestuia; profesorul sMu Socrate nu a primit ca rãsplatã o moafte ne- 
dreaptã; chiar sub òchii mei? Apoi, pe cind multimea epicuree çi cea 
stoicã çi alfix in felul lor unelteau sã-mi rãpeascã moçtenirea çi mã ti- 
rau, pentru à avea fiecare partea lui de pradã, cu toate protestãrile çi 
opunerile mele, mi-au rupt veçmintul pe care 1-am cusut cu miinile mele 
çi, dupã ce .au smuls din el fiçii, au pleçat, crezind .cã le-am cedat in 
íntregime. Atunci, fiindcã se vedeau la aceçtia oarecare urme ale ím- 
brãcãmintii mele, ignoranfa, crezind cã ei imi sint prieteni apropiatb 
cum se intimpla ín rãtãcirea mulfirnii profane, a abãtut pe unii dintre 
ei. Dacã tu n-ai cunoscut nici fuga lui Anaxagora 14 , nici veninul lui 
Socrate 15 , nici chinurile lui Zenon 1G , fiindcã aceçtia nu sint de la noi, 

13. Pavia, altâdatã Ticinum, ín latina veche Papiaj la 35 km sud de Milano. 

14. Anaxagora,. nãscut la Clazomenae, a trãit la Atena, ín timpul lui Pericle,. 
asupra cãruia a exercitai o frumoasâ ihfluentã: Acuzat de impietate religioasã, 
pentru cã íncerca sã explice fenomenele naturii, çi íiind bãnuit de medism (cã- 
ar fi favorizat contra patriei sale interesele regelui mezilor), a fost salvat de la 
moarte de -Pericle, dar a trebuit sã se exileze. Astfel, a pãrãsit Atena çi s-a 
relras la Lampsac, unde a murit (428 í.d.Hr.). . 

15. Socrate, acuzat cã ar introduce zeitã(i noi in Atená çi cã ar corupe tine- 

rctul prin ideile sale liberale fa(ã de zeii initologici, a fost condamnat la moarte 
çi, deçi putea fi ajutat sã fuga din inchisoare, a preferat sã bea cucutã, pentru 
ca sã nu aducã vreo atingere majestãtii legilor tãrii. Splendida pledoarie a lui 
Socrate pentru supuneréa ía(ã de legi —- care cind nu sint drepte trebuie schim- 
bate, iar nu câlcate — o gãsim In Criton al lui Plato. _ _ . 

16. Zenon din Eleea, nãscut pe la 490 Í.d.Hr., avea, çum spune JDiogen Laertiu r 
strãlucite. Insuçiri çi in filosofie çi in politicã. Voind sa redea libertatea lãrii sale. 
cãzutã pe mina tiranului Nearchos, a urzit un complot impotriva acestuia, dar, fiind 
trãdat çi constrins sã-çi dea pe fati complicü, el a spus pe prietehii tiranului'. 
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cel putin ai putut çti de un Canius 17 , Seneca 18 , Soranus 19 r a cãror 
amintire nu e nici prea veche, nici necunoscutã. Pe aceçtia i-a dus la 
ruína numai faptul de a fi fost formati ín disciplina mea çi de a íi 
avut dorinte cu totul deosebite de ale celor necinstití. Astfel, n-ai de 
ce sã te miri cã pe.aceastã mare a vietii síntem hãrtuiti de furtuni care 
bintuie in juru-ne, unde lucrul de cea mai mare importan{ã este de a 
nu plãcea celor rãi.; Deçi armata acestora este numeroasã, ea este to- 
tuçi de dispretuit, fiindcã n-are nici un conducãtor, ci este tirítã doar 
de eroare, care rãtãceçte íricoace çi incolo, la íntimplare, fãrá nici o 
tinta. Dacã aceasta, luptínd ímpotriva mea, má va ataca odatã cu furie, 
conducãtorul meu — ratiunea — íçi va stringe oçtile sale ín fortãreatã 
çi duçmanul va avea de rãpit doar materiale nefolositoare. Iar eu, de 
sus de pe metereze, voi ride de cei care se lasã furati de ceie mai ne- 
Insemnate dintre lucruri, .adãpostitã de orice tumult furios çi íntaritã 
prin acel zid, la care nu i-ar fi permis prostiei jefuitoare sã ajungã. ; 


POEZIA IV 20 : 

Cel ce stãpín pe sine, cu-acelaçi fel de viaja, 

A-nvins superba soartã, punínd-o sub picior, 

Cel ce-a avut curajul ca sã pfiveascã-n fafã 
Norocul de ínaltã, sau e coboritor, 

Pe-acela nici minia oceanului íntins, 

Cu valuri rãscolite çi amenintãtoare, 

Nici furtunos Vezuviul, cínd izbucneçte inciní 
$i foc çi fum revarsã, cu Iavã curgãtoare, 

apoi pe tiran ínsuçi, dupã cum spune Plutarh, çi, tãindu-çi limba cu dintii, u 
scuipat-o ín íata lui Nearehos. A íost pedepsit cu moartea, cazind astfel victímã 
patriotisniului sãu, ceea ce a fãcut pe poetul Hermippos' sã exclame despre el 
«Corpul fãu 1-a strãpuns, nu pe tine». 

17. Canius Iulius, filozof contemporan cu Seneca, ln a cãrui operã: «De 
tranquilitate animi», gisim povesíite imprejurãrile In care a* murit cu un curaj 
extraordinar Canius. 

18. Lucius Annaeus Seneca, mareie filozof stoic roman (2—66 d.Hr.), educa- 

torul çi ministrul lui Nero, compromis ln conspirada lui Piso, a primit de la Nero 
ordinul de a se sinucide. A acceptat moartea c.u o seninState demnS de Inte- 
lepciunea sa. ■ ,i < . 

19. Soranus, stoic, victimã a lui Nero, ca çi Paetus Thrasea çi Seneca. 

20. Idei asemãnãtoare gãsim la mulii scriitpri clasici; vers. 2 cf. Virgilius, 

Georgice II, 482—480: . ,,, 

Fericit cel ce a putut cunoaçte cauzele lucrurllor' ,, 

Si a cãlcat in picioare orice teamã çi destinul necrutãtor. 

Cf. Séneca, De vjta beata, cap. 5: «Viata ferícitã este stabilitã statomic pe 
o judecatã dreaptã çi sigurã. Atunci este sufletul senhi çi liberat de orice dnrerc, 1 
cind a sCãpat nu numai de sfíçieri, dar chiar de rãni uçoare, rãminínd cu botãrire 
unde s-a oprit, avind a-çi apãra locul sãu chiar ímpotriva amenintãrilor çi lovitu- 
rílor soartei».' . 
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Sau fulgerul ce turnuri ín virfuri lé trãzneçte, — 
Nimica pe acela nu-1 poate-nspãixninta. 

De ce nenorocifii admirã nebuneçte 
Tiranii cruzi ce ura nu pot a-çi ínfrina ? 

Sã n-ai nãdejdi, nici teamã 21 , in orice-mprejuraré 
$i dezarmezi minia celui nestãpinit ; 

Dar cine fãrã cumpãt dorinti çi temeri are, 

Acela, nestatornic, mereu nechibzuit, 

Içi lasã-n lupta scutul, uitind de datorie, 

$i-çi leagã singur lanful ce-1 duce ín robie. 


PROZA IV 



«Infelegi tu acestea», zise ea, «çi-fi intrã ín suflet, sau eçti ca mã- 
garul inaintea lireií 22 . De ce plingi, de ce-U curg lacrimile ? Vor- 
beçtc deschis, nu ascunde nimic ín inima ta 23 . Dacã açtepfi ajutorul 
doctorului, trebuie sã-U arãfi rana». Atunci eu, adun!ndu-mi ín suflet 
toatã energia, am rãspuns: «Oare este nevoie de explicafie çi nu se 
vede de la sine asprimea soartei care se ínfurie impotriva mea ? In- 
tru nimic nu te miçcã ínsáçi ínfãtiçarea locului? Aceasta este biblio¬ 
teca pe care tu insãfi o aleseçi ca sSlaçul cel mai sigur in casa mea, 
in care adesea çezind cu mine discutai despre çtiinta lucrurilor divine 
çi umane ? Aça eram eu, ínfãfiçarea aceasta o aveam, pe cind descifram 
cu tine secretele naturii, pe cind tu imi descriai cu bãful cãile stelelor 24 , 
pe cind imi formai caracterul çi rafiunea intregii mele vieti, dupã exem- 
plul ordinei cereçti? 25 Aceasta ími este rãsplata cã te-am urmat pe 
tine ? Doar tu ai consacrat aceasta sentinfa prin gura lui PlatOj Ca vor fi 
fericite statele cind le vor conduce iubitorii de ínfelepciune, sau cind 
conducãtorii lor vor. putea sã se dedea,,studiului intelepciunii 2G . Tu 


21. Cercetãtorii clasicismului lui Eminescu ar putea face- apropiere intre acest 
vers çi cel aproape identic din Glossa... 

22. Proverb grec. 

23. Homer, Ilíada, I, 363—364 (Thetis cãtre fiul sSu Achille, voind'sã-1 con- 
soleze de pierderea Briseii): 

«Ce plingi tu, fãtul meu scump ? Ce jale te-ajunse pe tine 1 
Spune-mí tu mie çi nu*mi tõinui, ca s-o çtim impreunã». 

. ■ (Trad. G. Murnu) 

Cuvintele subliniate sint citate de Boetbius In greceçte. i 

24. Vergilius, Eneida, VI, 849—850: «...çi-n minã cu cercul. 

Afle-ale stelelor cãi çi-ale cerului margini rotunde». (Trad. G. Coçbuc). 

25. Plato, Republica 592 b: «Existã In cer un model pentru oricine vrea sã-1 
priveascã çi s5-çi rlnduiascS dupã el viata sau. Cf. çi 473 d, 487 e, ibidem. 

26. Plato, Republica, V, 473 d: «Dacã filozofii nu devin regi Sn cetãti, sau 
dacã cei ce sint ln prezent regi sau suverani nu se fac filpzofi adevãrati... nici 
cetStile, nici neamul omenesc, dupã pãrerea mea, nu-çi vor vedea nenorocirile lor 
micçorate». Mai departe Plato spune cã filozofii trebuie sili(i sã guverneze (VII, 
519 a—520 b). 




MiNGtIF.RILE FELOZOFIEI 


6 » 


ínsãti, prin gura aceluiaçi bãrbat, ai arãtat cã acesta este un xnotiv sé¬ 
rios de a-tiínsuçi puterea statului: ca nu cumva, conducerea íiind lã- 
satã cetãtenilor necinstiti çi rai, aceçtia sã aducã nenorocire çi pieire 
ceíor buni. Açadar, urmind aceastà autoritate, ceea ce am ínvãtat de 
la tine in timpul orelor libere çi liniçtite, am dorit sã traduc ín faptá 
ín administratia publica. Tu çi Dumnezeu, Care te-a semãnat in mintile 
ínteleptilor, ími sinteti martori cã nimic nu m-a adus la functiile pu- 
blice decit dorinta de a servi deopotrivã pe toti cei buni. De aci grave 
inevitabile neintelegeri cu cei rãi çi supãrarea celor puternici, pe 
care am disprefuit-o íntotdeauna, ín apãrarea drefitului, aça cum rere 
libertatea conçtiintei. De cite ori m-am opus lui Conigastus 37 , cind se 
repezea pe averea vreunui om slab, de cite ori am oprit pe Trigguilla M r 
intendentul casei regale, de la o nedreptate ínceputã sau chiar ânfãptu- 
itã, de cite ori, opunind pericolelor autoritatea mea, am ocrotit 
pe nenorocitii pe care ii • lovea prin nenumãrate manevre lã- 
comia íntotdeauna nepedepsitã a barbarilor! Niciodata nu m-a abãtut 
ceva de la dreptate spre nedreptate 23 . Mã durea ca çi pe victime clnd 
averile provincialilor, prin jafuri particulare, ;sau prin dajdii publice, 
erau nimicite. Pe cind, in timpul unei mari foamete, rechizitia ordonatã, 
grea çi inexplicabilã, pãrea cã amenintã província Campanía 30 cu mi- 
zeria, mi-am luat asuprã-mi lupta ímpotriva prefectului pretorian, pentru 
interesul general, am luptat cu el pinã Ta; rege çi am invins, impiedi- 
cind sã se sãvirçeascã rechizitia. Pe fostul cônsul Paulinus 31 , bãrbat ale 
cãrui averi le devoraserã ciinii Palatinului, priu proiectele çi ambitiile 
lor, 1-am scos din gitlejul lor;pe;cind erau gata sã-1 ínghitã. Am fn- 
fruntat furia dela/torului Cyprianus pentru ca Albinus 32 , fost cônsul, 
sã nu sufere pedeapsa unei acuzãri nejudecate. Oare n-am stírnit im- 
potriva mea vrãjmãçii destul de mari ? Ar fi trebuit cei putin sã fiu la 

27. Conigastus, favorit al lui Teodoric, pe care Alaric, regele vizigot, Í1 nu¬ 
me a «Bãrbat ilustru». (Cf. Cassiodor, Epist. VIII,.28). 

28. Trigguilla, sau Trigguila, despre care Grigorie din Tours spune cã era 
prietenul Amalasuntei, fiica lui Teodoric. 

29. Plato, Apologia lui Socrale, I, 33 a: «M-am purtat totdeauna aça fel tn 
cia ta mea publica çi particularã, IncSt n-am íngaduit niciodatã nimãnui nimic pe 
alãturea de dreptate». 

30. Campanía, veche provincie a Italiei meridionale, bintuilS çi pe atunci de 
cntremure çi de eruptia Vezuviului. 

31. Paulinus, cônsul Ia sfirçítul sec. VI. • - 

32. Albinus, din família lui Decius, ca çi Paulinus, cônsul in 493 çi apoi 

prefectul pretoriului, trimitind niçte scrisori ímpãratului de Rãsãrit, Justin, acestea 
cad in mina ofiterului palatului, Severus, care le íncredinteazã referendarului 
Cyprianus. omul de incredere al lui Teodoric. Scrisorüe pãrínd suspecte, Albinus 
este acmat de complot. Boethius H ia apãrarea çi aceasta constituie inceputul 
urmíririi çi osíndirii lui Boethius. Cyprianus çtia foarte bine latina çi gota j avea 
abilítate, elocintã çi se bucura de deplina Incredere a lui Teodoric. (Migne, Pa- 
troiogia latina, vol. LX1V, Appendix ad opera Boetii). .... . . 
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adãpost fafã de ceilaRi, eu care, iti dragostea mea pentru dreptate, nu 
mi-am luafr nici o mãsurã ca sã fiu ín sigurantã fatã de oamenii curtii. 
Dar de ce defãimãtori n-am fost atacat ? Dintre aceçtia, Basilius 33 , de 
curind alungat din slujba regelui, a fost impins de datoriüe lui bãneçti 
ia delafiune impotriva mea. $i, fiindcã din cauza nenumãratelor çi 
multelor feluri de fraude, ceuzura regeascã decretase sã meargã in exil 
Opilio 34 çi Gaudentius 3S , iar aceçtia, refuzínd sã se supunã, se apãrau 
prin dreptul de azil al locaçurilor sfinte, regele, aflind aceasta, a de- 
cretat ca, dacã nu vor ieçi din Ravena 36 pinã in ziua prescrisã, sã fie 
ínfierafi pe frunte çi alungati. Ce se mai putea face in fafa unei astfel 
de severitãti? $i totuçi, ín acea zi, ei denuntmd numele meu, denuntul 
a fost primit. Dar ce? Aceasta a meritat activitatea mea? Sau pe acei 
acuzatori i-a fãcut drepti condamnarea pe care o suferiserã ? Soartei nu 
i-a fost deloc ruçine, dacã nu de inocenta celui acuzat, cel putin de 
ijosnicia acuzatoriior ? Poate vrei sã çtii obiectul vinovãtiei ce mi se 
imputa? 31 Se afinnã cã am voit sã salvez senatul. Vrei sã çtii cum? 
Sint acuzat cã am impiedicat pe un delator de a denunta documentele 
prin care ar fi putut face senatul vinovat de lèse-majestate. Ce crezi 
•tu, stãplna mea, cã trebuia sã fac? Sã-mi tãgãduiesc fapta ca sã nu-ti 
produc ruçine ? Dar am vrut-o çi niciodatã nu voi ínceta de a o vrea. 
Sã mãrturisesc ? Atunci va inceta strãdania mea de a impiedica pe de¬ 
lator. Sau voi numi crimá dorinta mea de a salva acest corp ? Desigur, 
el fãcuse prin politica sa ímpotriva mea ca aceasta sã parã crimã. 
Dar bicisnicia, oricit ar minti, nu poate sã schimbe dreptatea fap- 
telor çi, dupã dictonul socratic, nici nu socotesc cã e bine sã ascund 
adevãrul sau sã cedez minciunii 38 . Gricum ar fi aceasta, o las sã fie 
apreciatã dè judecata ta çi a ínteleptilor. $i, ca sã nu poatã rãmine 
necunoscutã povestirea adevãratã a acestei afaceri, eu am transmis-o 
memoriei urmaçilor, scriind-o. In ceea ce priveçte scrisorile apocrife, 
prin care se aratã cã am apãrat libertatea Romei, ce pot sã spun? Fal- 
sitatea acestora s-ar putea evidenfia, dacã mi s-ar permite sã mã fo- 
losesc chiar de declaratiile delatorilor, fapt care are cea mai mare va- 
loare, in toate imprejurãrile. §i ce libertate se mai poate spera ? O, de 
s-ar putea spera vreuna! Aç fi rãspuns prin cuvintul lui Canius care, 

33. Invinuit de magie. ' • 

34. Fratèle lui Cyprianus. 

‘ 35. Gaudentius, unul din delatorii lui Boethius. 

36. Capitala imperiului de Apus Incã din timpul lui Honóriu. 

■ 37. Asupra acuzatiei $i procesului lui Boethius, v. introducerea. 

38. Cf. Plato, T heaetet 151 d, unde Socrate spune cã filozoful íubcçte sinceri- 
tatea çi urãçtè minciuna. (Plato, Republica, 485 c: «Se poate ca prin aceeaçi naturã 
sã fie cineva filozof çi mincinos? Nu»), . , 
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acuzat de Gaius Caesar, fiul lui Germanieus, cã ar avea cunoçtintã de 
un complot urzit contra lui, a spus: «Dacã eu a$ fi çtíut, tu n-ai fi çtiut». 
Dar In aceastã afacere durerea nu a paralizat Intr-atit simturile mele, 
íncit sã mã pling cã nelegiuitü au uneltit lucruri icriminale impotriva 
vir tu Ui. Din contrã, sínt ínmãrmurit cum au putut sã ínfãptuiascã ce 
au dorit. Fiindcã a voi rãul poate fi ua defect omenesc, dar a face ím- 
potriva inocentei tot ce a conceput un scelerat, fãrã teamã de Dum- 
nezeu, aceasta este o monstruozitate. De aceea, pe bunã dreptate, a 
intrebat unul din prietenii tãi 39 apropiati: «Dacá exista Dumnezeu, de 
unde provine rãul ? Iar dacã nu existã). de unde provine binele ?». Sã 
zicem ínsã cã a fost cu putintã ca .oameni nelegiuiti, care cer singele 
tuturor celor buni $i al senatului íntreg, sã fi voit sã mã piardã $i pe 
mine, care lupt pentru bine si pentru senat. Dar meritam acelaçi lucru 
Si de la senatori ? amintesti, cred, fiindcã tu ínsãU, prezentã íntot- 
deauna, mã conduceai ín vorbele si faptele mele, l(i amintesti, zic, pe 
cínd la Verona regele, dorind pieirea tuturora, cãuta. sã punã pe 
seama intregului senat o crimã de lèse-majestate, de care era acuzat 
Albinus, cu citã indiferenfã fafã de propriul meu pericol am apãrat 
nevinovãtia senatului. $tii: cã acestea sínt absolut, adeyãrate si nu le 
spun niciodatã pentru a mã Jãuda,- cãci se micsoreazã oarecum far- 
mecul secret al conçtiintei multumite de sine, ori-de cite ori cineva, 
arãtindu-si o faptã, primeste pentru ,ea, ca rãsplatã, faima. Dar vezi ce 
soartã a avut nevinovãtia mea: in loc de rãsplatã pentru o virtute ade- 
vãratã, am suferit pedeapsã pentru o acuzatie neíntemeiatã. Mãrturisi- 
rea pe fatã a cãrei crime a avut vreodatã judecãtori a$a de potriviti 
in severitate, incit sã nu fie nici ;unii subjugati de erori proprii spiri- 
tului omenesc, sau de conditia soartei nesigure pentru. toti muritorii? 
Dacã s-ar fi spus despre mine cã am voit sã incendiez altarele sfinte, 
cã tai gltul preotilor cu sabia nelegiuitã, cã am adus moartea tuturor 
celor buni, judecata m-ar fi condamnat in prezenfa mea, pe bazã de 
probe $i de mãrturii ; acum, la departare de aproape cinci sute de 
mii de pasi, fãrã putintã de a vorbi si de a mã apãra, sínt condamnat 
la moarte $i proscriere diri cauza zelului meíx nemãsurat pentru senat. 
O, de n-ar putea fi convins nimeni cã am meritat asemenea nelegiuire! 

Onoarea acestei acuzatii au vãzut-o chiar cei ce m-au denuntat; 
ca s-o vestejeascã amestecind-o intr-o crimã, au mintit cã mi-am pãtat 
conçtünta príntr-un sacrilegiu, ca sã dobíndeascã ín..‘schimb demnitate. 
Dar çi tu, sãditã in mine, alungai din adíncul sufletului meu orice do- 

39. Aluzie la urmãtoarele 1 cuvinte ale lui Epicur (Lactantius, De ire Del, 13, 
21): «Dacã vrea $i poate sã suprime rãul, ceea ce se cuvine sã credem despre 
Dumnezeu, de unde existã acest rãu? Sau pentru ce nu-1 suprima í». 
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rinfã a lucrurilor muritoare çi nu putea sã existe sub ochii tâi loc pen- 
tru sacrilegiu. Cãci ími strecurai zilnic In urechile çi in cugetul meu acel 
dicton pitagoreic «Urmeazâ-L pe Dumnezeu» 40 . Çi nu se putea sã capãt 
ajutoare de la spiritele ceie xnai meschine, cind tu mã formai in aceastã 
noblefe spiritualã, ca sã mã faci asemenea lui Dumnezeu. Pe lingã 
acestea, cãminul meu nepãtat, tovãrãçia de prieteni foarte oneçti, so- 
crul meu /,1 1 cu o viatã de sfint çi care xneritã sã fie respectat de tine 
ínsãfi, mã apãrã de orice bãnuialã a acestei crime. Dar, ce nelegiuire! 
Din cauza ta ei mã bãnuiau de o astfel de ürimã, çi prin Insuçi faptul 
cã am fost pãtruns de ínvãtãtura ta, cã am fost format in disciplina ta, 
par in ochii lor a nu fi strãin de aceastã acuzafie. Astfel, nu e deajuns 
cã nu mi-a fost de nici un folos cultul meu pentru tine, dar mai mult, 
eçti çi tu lovitã de ofensa adusã mie. Çi se mai adaugã la grãmada ne- 
norocirilor mele çiiaceea cã aprecierea celor multi nu judecã meritul 
faptelor, ci deznodãmintul lor adus de evenimente çi nu iau in seamã 
prevederile decít in mãsura in care ele sint incununate de succes; de 
aceea se intimpla ca buna prefuire sã pãrãseascã cea dintii pe cei ne- 
norocifi. • .d r, ..., . *• , ,* 

Care sint acum zvonurile in popor, cit de deosebite çi de multe sint, 
mi-e silã sã le amintescaç spune numai cã aceasta este cea mai apã- 
sãtoare sarcinã a unei soarte vitrege, cã, atunci cind se plãsmuieçte 
vreo crimã pe sèama celor nenorocitb se ícrede cã ei au meritat ceea ce 
indurã. Çi eu, deposedat, izgonit din toate bunurile mele, despuiat 
de demnitãti, pãtat ín reputafia mea, am primi t ca rãsplatã sufe- 
rinta, pentru cã am fãcut binele. Parca vãd oficinele nelegiuite ale cri- 
minalilor jubilind de bucurie çi veselie, parca vãd pe tofi pierdufii ame- 
nintindu-ma cu çantajul unor noi denunfuri} cei buni zac, cãzufi sub 
teroarea primejdiei mele; criminalii, dacã nu sint pedepsifi cind 
IndrMznesc sã comitã crima, sint atífati sã o sãvirçeascã ’ in vede- 
rea rãsplãtilor, iar cei nevinovati sint lipsifi nu numai de securitate, dar 
chiar de apãrare. De aceea sint indreptâfit sã mã jelui: ■ 


40. Citat in greceçte; Cf. Seneca, De vlta beata , XV, 5 : «Dupã cum un bun 
soldat va suporta rãnile, i$i va numãra cicatricele çi, strãpuns de sãgeti, murind 
va iubi pe comandantul pentru care va cãdea, tnteleptul va avea in suflet acel 
vechi precept: «Urmeozã-L pe Dumnezeu» — Ep. XVI ad l.ucilium : «Ea (filo- 
zofia) ne va Indemna sã ne supimem de bunãvoie lui Dumnezeu, sã rezistãm cu 
Indírjire soartei; ea te va invãta sã urmezi pe Dumnezeu çi sã suporp impreju- 
rSrile». — Ep. XLVÍII ad Lucilium: «Filozofia tmi promite sã mã faca asemenea 
lul Dumnezeu; pentru aceasta sint invitat, pentru aceasta am venit...» (Cf. çi Ad. 
Uic. II. VII). 

41. Protectorul çi apoi socrul lui Boethius, Symmachus (cônsul in 485) era 
uepot al eelebruluL Quintus Aurelius Symmachus, prefect la Roma çi consut. apã- 
rãtorul. páginismului Impotriva Sflntului Ambrozie. In afarã de rudenie, aceleasl 
sentimente, aceleaçi glnúuri fllozofice çi. religioase uneau intr-o caldã legflturâ 
sufleteascã pe Boethius çi pe socrul sãu. 
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Dãltuitor al boltei instelate, 

Çezind pe tron, in veçnicã domnie, 

Tu-nvirti pe cer, ín repezi cercuri toate 
$i a$trii-i faci sã se, supunã fie. 

Tu vrei ca luna argintie, plinã, 

Cu flacãra ce frateie i-a dat, 

In intuneric stelele sã tinã, 

Sau palida, cu discu-ntunecat, 

Aproape fiind de Phoebus, sã dispara, 

Prin tine Hesperus, cind noaptea vine, 

Conduce açtrii reci ca sã rãsarã ; 

Apoi, schimbindu-çi frine noi, se face 
Luceafãr palid Phoebus cind apare. 

Tu iernii reci, dè frunze pustiitã, ; 
li ríndui ziua mica, noaptea maré, 

Tü verii-nvãpãiatã $i-nsoritã ; v . : 
li dai nopfi scurte çi imbãlsãmate. 

Prin tine anu-n timp içi toarce firul ' ’ 

Çi frunze de Boreas scuturate 
Le-aduce iarãçi fragede, Zefirul. j'-'-- 
$i ce Arcturus vede-abiã sub glie, >"> 

• Sub Sirius ín pírgã rod se face; - 
Nimic, scapat de-af 'se supune fie 
Din rostu-n caíe-i pus, nu se desface. 

Voinfa ta la toate este cale 1 ■ > - 

$i doar pe oameni ii respingi, izvoare 
Sã aibã vrerile dreptãfii tale. 

Caci pentru ce e soarta schimbãtoare 
De neinteles ? De-i crima pedepsitã, 

O ispãçeçte ceT nevinovat; i;, ' : 

: lar rãutatea e pe tron suitã - • * 

Si cel ce e in viafã nepãtat r, j : S 
De çei miçei cãlcat e in picioare, 

Virtutea luminoasã-n umbrã zace. 

Cel drept este-acuzat de-ngrozitoare _ 

Pãcate, ce doar cel nedrept le face. 11 •• 

Sperjurul li se trece cu vederea 

I 42. Inspiratâ din tragediile lui Seneca, mai ales din Fedra çi Hippolit, aceastS 

P invocatie se infãtiçeazã totuçi ca una dintre ceie mal izbutite poezii ale lui Boethius. 

LA 
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$i-nçelãciunea inchisã-n false legi ; 

Dar cínd ajung In míini sã ia puterea, 

I§i fac plãcerea sã subjuge regi 
Ternuti de neamuri xnari, nenuinãrate. 

Priveçte-acum pãmintul plin de jale, 

Oricine-ai fi cel ce dirigui toate : 

Noi, bunã parte a lucrãrii tale, 

Plutim pe marea vietii la íntimplare. 

Stãpine, opreçte valu-nfuriat 
$i dã çi pe pãmint legea prih’ care 
Conduci imensul spatfu ínstelatv . : 

PROZA V 

, • _ r . . .. 1 : 

Dupã ce am rostit açestea ín continuarea durerii mele, ea, cu fata 
liniçtitã çi fãrã sã fie miçcatã de plinsul meu, a zis : Cind te-am vãzut 
irist çi ínlãcrãmat, .am-inteles imediat cã eçti nefericit çi exilat; dar 
.nu çtiam cit de departe ífi este exilul, dacã nu-mi arãtai prin cuvintarea 
ta. N-ai fost alungat aça de departe de patrie, ci tu te-ai rãtãcit çi, dacã 
.preferi sã te socoti alungat, tu ínsufi mai degrabã te-ai alungat. Pen- 
tru cã nimeni n-ar fi avut asupra ta acest drept. Dacã-U aminteçti ín 
<ce patrie a trebuit sã te naçti, ea nu e condusã de un guvern popular, 
ca odinioarã Atena, ci are un singur conducãtor, un singur rege 43 care 
:se bucurã de ínmulfirea, nu de imputinarea cetãtenilor, pentru care li- 
bertatea insemneazã conducerea dupã ordinele lui çi supunerea fafã de 
justitie. Sau nu cunoçti acea lege foarte veche a jãrii tale, conform 
•cãreia nu poate fi exilat cine a preferat sã-çi fixeze domiciliul pe pãmin¬ 
tul ei? Cel ce se gãseçte íntre zidurile çi mtãriturile ei n-are nici o 
deamã cã o sã fie exilat; dar oricine a-ncetat de a voi sã locuiascã ín 
-ea, inceteazã ín acelaçi timp çi de a se bucura de drepturile ei. Astfel, 
nu mã impresioneazã atit infãtiçarea acestui loc, cit a ta, çi nici peretii 
bibliotecii ImpodobRi cu fildeç çi vitralii nu-i caut mai mult decít sã- 
laçul minfii tale, ín care am açezat cindva nu cãrti, ci ceea ce face 
■pretul carfilor, ideile cãrtilor mele. . ; 

Cit despre activitaíea ta pentru binele obçtesc, ai spus lucruri ade- 
-vãrate, dar pufine fatã de muljãmea faptelor tale. Despre cinstea ta, 

43. Reproduse In greceçte, douã frlnturi de yers din Hiada, II, 294 sq. (ceie 
-subliniate): 

Rãu e cind domnii sint multi, numai unul sá fie-nlre odmeni ■" 

Poruncitor çi stüpln, numai cine primi de la Zeus 

iSchiptru, putere çi legi de care s-asculte supuçii. ■ , , ■< 

. (Trad. G. Murnu) 
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ca çi despre netemeinicia acuzatiilor ce ti s-au adus 44 , ai amintit lu- 
cruri cunoscute de tofi. In ce priveçte crimele çi minciunile denunfã- 
torilor tãi, drept ai socotit cã nu trebuie amintite decit pe scurt, fiindcã 
ele se vor face cunoscute maí bine çi mai rodnic prin gura multimii, 
care tine minte toate. Ai infierat cu vehementã atitudinea senatului ne- 
drept. Ai suferit, de asemenea, çi din cauza acuzatiei adusã impotriva 
mea çi ai plins chiar de daunele reputatiei mele rãnite. Apoi durerea 
ta s-a inflãcãrat impotriva soartei çi- te-ai plins cã ràsplata nu este cín- 
tãritã dupã merit çi, ín sfirçit, ai exprímat juruinte unei Muze ínfuriate, 
cerínd ca acea pace care conduce cerul sã conducã çi pãmíntul. Dar 
fiindcã multe sentimente te apasã greu çi pentru cã te trag in toate pãr- 
tile durerea, mínia, tristetea, cum eçti acum la minte nu-ti sint incã 
prielnice leacuri tari 45 . Astfel, mã voi folosi de medicamente mai 
uçoare citva timp, pentru ca pãrtile care s-au íntãrit ín tumori, din 
cauza diferitelor perturbatii, sub atingerile mele blinde sã se ínmoaíe, 
pentru a putea primi medicamente mai energice. 

• - ' r . 

POEZIA VI 

Cel ce-n brazda neagrã s-a-ncrezut 
$i semãnãturã a fãcut ; , 

: Cind e Cancerul apropiat 
Mult de Phoebus çi infierbintat 
De credinta-n Ceres amãgit, 

Spre stejari sã meargã-i nevoit. 

Niciodatã pentru-o viorea 5 
ín pãduri de purpurã nu sta. : 1 
Cind címpia sunã de Aquiloni, 

Ce se ínvolburá ín mari eicloni, 

Cu avide míini nu cãuta 
Struguri sã culegi primãvara. 

Dacã vrei sã ai pe sãturat, 

Toamna mai dégrabã ti-a lãsat " 

44. lntre faptele cu care Boethius se mindreçte este çi acela de a fi voit s5 
salveze senatul (V, mai sus, proza IV). 

45. Plutarch, Consolatio ad Apollonlum 192 a: «Chiar cei mai nepriceputt 
dintre mediei nu aplica deindatã grãmadã de medicamente peste o tumoare ame- 
nintãtoare de sínge stricat, ci açteaptã ca. tumoarea care s-a ivit sã se moaie 
de la sine prin coacere, fiind unsã uçor pe din afarã cu medicamente. Deci acum, 
dupã ce timpul, prin care toate de obicei ajung la maturitate, a inlãturat ceva 
din aceastã calamitate çi afectiunea sufietului tãu pare a cãuta ajutorul prietenilor, 
am socotit cã-mi voi face datoria dacã, pentru a te consola, iti voi Impãrtãçi gln- 
durile potrivite, prin care çi durerea ta sã se micçoreze çi aceste tinguiri jalnice 
çí deçarte sã disparã». 
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Bacchus darul sãu cel pretuit. 

Fiecãrui timp i-a rostuit 
Dumnezeu anume-nsãrcinãri ; 

Nu vrea sã se faca rãsturnãri 
Ordinii ce-odatã a fixat. 

Dacã-aceastã cale a lãsat 
Çi grãbeçte mersul rínduit, , , 

Nu ajunge la un bun sfirçit. ., 

PROZA VI 

— Imi vei ingãdui, açadar, mai InjtSi sã ating çi sã incerc prin citevat 
intrebãri starea sufletului tãu, ca sã-mi dau seama ce fel de íngrijire- 
li se. cere,? y . ■■ . . m > 

— Intreabã-mã cum iti place ceea ce vrei, zic eu, fiindcã iti voi 
rãspunde. ;■ , 

— Socoteçti, zise ea atunci, cã aceastã lume este condusã de in- 
timplarea oarbã, fãrã ordine çi fárã tinta, sau crezi cã existã ín ea o 
conducere rationalã ? . ... . 

— Dar, rãspund eu, Ín nici un chip n-aç putea intelege cum ceea 
ce este atit de bine organizat poate fi condus de intimplarea oarbã • 
dimpotrivã, sint sigur cã Dumnezeu conduce opera Sa ca un interne- 
ietor, çi n-a existat nici o zi in care sã mã depãrtez de acest adevãr. 

— Aça e, zice ea; cãci chiar aceasta ai cíntat in versurile tale, cu 
putin inainte çi ai deplíns pe oameni cã numai ei sint lipsiti de ocro- 
tirea divina. De celelalte nu te indoieçti cã nu sint conduse de o rafiune 
divina. Jnsa vai, tare mã mir pentru ce suferi, dacã stai pe un temei 
aça de sãnãtos de gindire. Dar sã cercetãm mai adinc ,• nu çtiu ce lip- 
seçte sufletului tãu exilat. Spune-mi, fiindcã nu te indoieçti cã lumea. 
este condusã de Dumnezeu, çtii cum o conduce ? 

— Abia ínfeleg sensul íntrebãrii tale, zic eu, dar sã mai pot rãs¬ 
punde çi ce voieçti tu! 

— Oare mi se pare mie, sau iti lipseçte ceva prin care, ca prin- 
spãrtura unui zid de apãrare, a pãtruns ín tine morbul rãtãcirii ? Spu¬ 
ne-mi, íti aminteçti care este sfirçitul lucrurilor çi care este finalitatea, 
cãtre care tinde íntreaga naturã ? , , 

— Çtiam, zic, írisã durerea mi-a paralizat memória, f 
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— Dar de unde purced toate, çtii ? 

— Çtiu, zic, çi am rãspuns cã existã Dumnezeu. 

— Çi cum se face cã tu, cunoscind inceputul, nu cunoçti finele lu- 
crurilor ? Este drept, are tulburarea sufleteascã acest caracter, aceastã 
fortã sã poatã zdruncina pe om, dar nu poate sã-1 rãstoarne $i sã-1 
•dezrãdãcineze, in intregime. Aç vrea sã-mí rãspunzi çi aceasta : dacü-U 
■aminteçti cã eçti om. 

— Cum sã nu-mi amin tese ? rãspund eu. 

— Ce este omul ? Ai putea sã-mi spui ? 

— Oare aceasta mã intrebi, dacã çtiu cã este un animal rational 
rçi muritor ? 48 Çtiu çi declar cã aceasta sint. 

— Çi nimic alteeva nu mai çtii cã eçti ? 

— Nimic, zic eu. 

— Acum cunosc, zice, o altã cauzã foarte ínsemnatã a bolii tale : 
•ai incetat de a çti ce eçti tu ínsuti. De aceea am descoperit complet çi 
•cauzele bolii tale çi drumul de a cãpãta vindecarea. Desigur, ji-ai pier- 
•dut cunoçtinta çi ai suferit cã eçti exilat çi despuiat de avere. Fiindcã 
ignorezi care este sfirçituí lucrurilor, tu socoti puternici çi fericiti pe oa- 
menii de nimic çi pe cei nelegiuiti; iar pentru cã ai uitat cum este 
condusã lumea, ti se pare cã aceste schimbãri ale soartei se petrec fãrã 
nici o conducere : acestea sínt cauze ma ri, nu numai de boalã, ci çi de 
pieire ; dar sã multumeçti autorului vindecãrii cã natura nu te-a pã- 
rãsit de tot. Avem gãteje foarte bune pentru a aprinde foeul mintuirii 
tale: pãrerea ta justã despre conducerea lumii, faptul cã o crezi supusã 
nu Intimplarii oarbe, ci ratiunii divine ; aça ca sã nu te temi deloe, 
pentru cã ti-ai cãpãtat cãldura vietii din aceastã foarte micã scínteie. 
Dar pentru cã nu e timpul incã pentru Ieacuri mai tari çi fiindcã min- 
tea omeneascã are aceastã insuçire naturalã, cã ori de cite ori respinge 
ideile adevãrate le primeçte pe ceie false, din care se naçte íntunericul 
rãtãcirilor çi tulburã acea intuitie justã a realitãtii, voi incerca, pentru 
mn moment, sã-ti liniçtesc sufletul prin Ieacuri uçoare, pentru ca, dupã 
ce se va fi imprãçtiat íntunericul pasiunilor inçelãtoare, sã poti recu- 
noaçte splendoarea adevãratei lumini. 

46. Boethius, In Porphirium III, 4: «Dac5 ai unit ceea ce e muritor cu ceea ce 
•e rational ai fãcut pe om». Cf. çi Plutarch, Ad Apollonium, 116 b. 
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POEZIA VII 



Stelele, norii 
Cínd Le íntinà, 

Nu pot sã-mprãçtie 
Nici o luminã. 
Dacã Austrul 
Marea o biciuie, 
Valuri dezlãntuie, 
Unda seninã, 

V 1 : J 

Zilei asemenea, 
Repede-o tulburã 
MIluI ce clocote, 
Stavilã ochiului, 
v Furie valului. 

Ríul pe cale, 

Pinã • in vale, 


' 1 Vine din munte ,- 
■ Des íl opreçte 
Aprigã punte, r 
Stinci ce se nãruie. 
Çi tu gindeçte.: 
Dacã-adevãrul 
Vrei sã çtii limpede, 
Cãile netede' ; 

Sã ti se-ntindã, : 

. Teama alungã-ti 
Si bucuriile, 

Ca çi nãdejdile, 

Ca çi durerile ; 

Ele cínd bíntuie, 
Mintea se-nlãntuie„ 
Si se intunecã. 








' CARTEA II 


' PROZA I 

Apoi a tãcut un moment çi, fãcindu-mã çi mai atent prin aceastã 
scurtã tãcere, a inceput astfel : «DacS cunósc biné cauzele çi manifes- 
tãrile bolii tale, te mistuie amintirea çi dorul de situafía ta de mai 
ínainte; schimbarea ei, dupã cum iti ínchipui fu, ti-a adus aceastã stare' 
sufleteascã. Cunosc culorile multiple çi calda familiaritate pe care soarta 
o are cu acei de care vrea sã-çi batã joc, pinã çínd íi afundã íntr-o in- 
suportabilã durere, dupã ce i-a pãrãsit definitiv. Dacã poti sã-ti amin- 
teçti de natura, caracterul çi valoarea ei, iti vei da seama cã prin ea 
nici n-ai avut, nici n-ai pierdut ceva extraordinar ,- dar cred ca nu mã 
voi strãdui mult ca sã ti-o readuc in memorie. Fiindcã çi atunci cind ò 
aveai çi te bucurai de mingiiefile ei, de obicei o ocãrai cu cuvinte bãr- 
bãteçti çi o atacai prin maxime lüate din sanctuarul meu. Orice schim- 
bare neaçteptatã a lucrurilor aduce dupã.siné çi o oarecare tulburare 
sufleteascã; de aceea ai pierdut çi tu o clipã liniçtea. Dar e tímpul sã 
iei çi sa ínghifi un medicament uçor çi plãcut care, pãtrunzind in orga- 
nismul tãu, va deschide calea pentru leacuri mai puternice. Sã aducem 
deci darul fermecat de convingere al retoricii, care mimai atunci pã- 
çeçte pe drumul drept, cínd urmeazã ínvãtãtura mea, çi cu ea muzica, 
slujitoare in casã la.mine, sã cinte melodii-cínd uçoare, cind grave. 

Açadar, omule, ce tè-a adus ín aceastã stare de tristete çi de plins? 
Cred cã ai vãzut ceva nou çi neobiçnuit. Tu socoteçti cã s-a schimbat 
soarta cu tine ; greçéçti. Ea intotdeauna a. avut acest caracter, aceastã 
naturã; $i-a pãstrat mai degrabã cu tine feiul ei statornic de a nu fi 
statornicã ,■ aça era cínd te míngiia íncíntindu-te cú amãgirile unei false 
fericiri. Ai vãzut fata dublã a acestei puteri oarbe 47 .Acoperitã pentru 
altii, fie ti s-à fãcut cunoscutã ín íntregime. Dacã o aprobi, foloseçte-te 
de obiceiunle ei, nu te plinge. Daçã te íngrozeçte perfídia ei,' dispretú- 
ieçte-o çi respinge-i surísul nefast. Cáci cea care acum iti pricinuieçte 
atita tristete àr fi'tfebuit sã-fí aducã liniçte. Te-a pãrãsit aceea dé care 
nimeni nu putea fi sigur cã nu-1 va pãrãsi. Socoteçti oare pretioasã o 

47. La cei vechi, destinul era reprezentat ca o divinitate oarbã. 
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fericire trecãtoare 51 pofi iubi soarta prezentã, care nici nu-ti fãgãdu- 
ieçte cã va rãmine cu tine çi care, cind va pleca, íti va aduce durere ? 
Dacã nici nu poate fi refinutã dupã voie çi cind fuge ne face nenorociti, 
ce este aceastã fugarã altceva decít indiciul unei calamitãti viitoare ? 
Fiindcã nu va fi de ajuns sã priveçti ce se gãseçte in fafa ochilor; ín- 
telepciunea are ín vedere sfirçitul lucrurilor çi schimbarea intr-un fel 
sau altul face ca nici ameninfárile soartei sã nu fie de temut, nici min- 
giierile eL.sã nu fie de dorit. Pe scurt, trebuie sã suporfi cu suflet egal 
orice se petrece pe arena soartei, o data ce ti-ai pus gitul sub jugul 
ei 48 . Dacã vrei sã-i impui o lege prin care sã raminã sau sã plece cea 
pé care fi-ai ales-o de ímnã voie ca stãpinã, nu vei face nedreptate çi, 
prin nerãbdarea ta, nu-ti vei inrãutãti o soartã pe care n-o pofi schimba? 
De laçi pinzele ín voia vinturilor, mergi nu incotro vrei, ci incotro te 
ímping ele,- de asemenea, dacã faci semãnãturi, ai recoltã de ani rod- 
nici çi de ani secetoçi. Ai lãsat soarta sã te conducã, trebuie sã te supui 
obiceiurilor stãpinei tale. Tu incerci sã opreçti nãvala unei roti care 
se ínvirteçte ? 49 Dar, o, çel mai nesocotit dintre muritori, dacã soarta 
incepe sã rãminã neschimbatã, inceteazã de a mai fi ea Insãçi. 

POEZIA I 50 

Cínd vietile le schimbã, cu miini necrutãtoare, 

$i-nainteazã asemeni spumosului Eurip ®V 
Zdrobeçte crudã soarta temufi 1 regi sau iubiti 
$i-umilã frunte-nalfã de ínvins, ínçelãtoare; - 
De plins çi de durere nu-i pasã ín nici un chip 

48. Plutarch, Ad ApoíJonium, 102 S. sq.: «Este lnsuçirea omului eduoat çi inte-. 

lept de a nu se schimba sub devenirea lucrurilor ce par prospere çi de a-çi 
pãstra cu denmitate tinuta unui suflet stãpínit ln nenorocire» ; 111 e: «Cãci nu venim 
tn viafi cu acea lege ca noi ínçine.sã-i prescriem legi, ci sã ne supunem celor 
ce slnt hotãrSte de cãtre zeii conducãtori ai universului çi celor ce au fost prescrise 
de cãtre destin çi providentã».' ' ■ > 

49. Cei vechi comparau adesea nestatornicia soartei cu o. roatã care se in- 
vlrteçte continuu. Cf. Plut. Ad Apoll.' 103 í: «Cãci invirtindu-se roata, 0 parte a 
orbitei e sus, iar altá jos». Cf. çi Tibul, El. I, V, 70 çi propertiu, II, II, 18. 

50. Soarta, cu toate cruzimile çi nenorocirile ei. se gãseçte ca temã tn ceie 

niai multe tragedii din teatrul antic. De asemenea, çi poetii lirici de atunci çi de 
totdeauna depltng neputinta omului de a Invinge determinismul social çi cosmic 
care-1 tmpresoarã. ' , . v .<•>.• ç 

51. Eurip, strimtoare Intre Eubea çi Boetia, renumitã prin valurile sale veçnic 
agitate. 
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s>i ride de aceia ce gem de ea loviti. 

Aça mereu se joacã, aça s-aratã tare.' 
Ciudatã-i e puterea, dacã-n acelaçi timp 
Ne face aci-n splendoare, aci nefericifí 52 . 


PROZA II 


Aç vrea sã vorbesc nifel cu tine chiar prin cuvintele soartei; tu 
bagã de seamã çi vezi dacã are dreptate 53 : «De ce mã acuzi, omule, 
prin plíngeri zilnice ? Ce nedreptate fi-am fãcut ? Ce bunuri U-axn rapit? 
Judecã-te cu mine in fafa oricãrui tribunal despre posesiunea averii çi 
a demnitãtflor çi, dacã vei demonstra cã este ceva din ele proprietatea 
vreunui muritor, eu de bunã voie iti voi da índatã ca sã fie al tãu ce 
ceri. Cind natura te-a scos din pintecele mamei tale, eu te-am luat ín 
primire gol çi lipsit de orice, te-am incãlzit cu bogãfiile mele çí, ceea 
ce te face sã nu mà suferi acum, te-am inconjurat cu belçugul çi splen- 
doarea a tot ce este ín puterea mea. Acum vreau sã-mi iau mina de 
pe tine,• trebuie sã-mi multumeçti ca pentru folosirea de un bun strãin, 
n-ai dreptul sã te plingi ca çi cum fi-ai fi pierdut bunurile tale proprii. 
De ce gemi dar? N-am savirçit hici un act dq : violenfã fafã de tine. 
Avere, onoruri çi toate celelalte de acelaçi fel sint in dreptul meu, sínt 
servitoare care-çi cunosc stãpina, vin cu mine çí, cind plec, pleaca çi 
ele. Indrãznesc sã afirm cã, dacã ar fi fost ale tale bunurile de care te 
plingi cã ti-au fost rãpite, nu le-ai fi pierdut in nici un caz. Imi voi 
interzice eu insãmi exercitarea propriilor mede drepturi ? 54 Cerul poate 
sã aduca zile luminoase çi apoi sã le afunde ín nopfi íntunecoase ; 
anui poate sã incunune fafa pãmintului cu flori çi roade, sau sã o finã 
sub nor çi frig; marea are dreptul cind de a mingüa cu o intindere li- 
niçtitã de apã, cind de a ínspãiminta cu furtuni çi valuri; pe mine mã 
va lega dorinfa nesãturatã a oamenilor de o statornicie strãinã de ca- 


> 



52! Plut. Ad. Apoll. 103 d, 104 ab: «Despre urmãtoarele spuse ale lui Euripide: 
«Averile nu slnt durabile, ci efemere», çi: «Chiar lucruri foarte miei ne rãstoarnã j 
ba o singurã zi ne*ar putea ridica pe treptele ceie mai ínalte çi ne-ar cobori pe 
ceie mai de jos», Demetriu din Faler zice cã acestea sint foarte juste, dar cã ar 
fi fost mai exact dacã ar fi spus cã nu íntr-o zi, ci Intr-o clipã. 

53. Pentru personificarea soartei, , cf. personificarea legilor lui Plato (Criton) 
sau a patriei in Cicero (Catilinara I). 

54. Plutarch, Ad Apollonium 116 a: «Despre toate trebuie sã spunem: ne in- 
grijim de ceie ce sint ale zeilor. pe care cind vor ni le cer inapoi. Astfel n-ar 
trebui sã socotim insuportabil dacã ei cer pe ceie a cãror folosintã ne-au ingãduit-o 
un scurt timp». Cicero, Tusc. I, 93: «Sã fie inlãturate deci aceste prejudecãti bã- 
beçti, cã este o nenorocire sã morí inainte de vreme. Dar care vreme ? Cea fixatã 
de naturã? Dar aceasta ne-a dat viata, cum ne-a dat çi bani, fãrã a fixa ziua 
restituirii. De ce sã te plingi deci cã ea o cere inapoi cind vrea? Doar cu aceastã 
conditie ãi primit-o». 

6 — Boethlus çi salvlanus i 









82 


BOETHIUS 



> 



racterul meu ? 55 Aceasta este puterea mea, acesta e jocul meu conünuu: 
invirtesc o roatã cu cercuri repezi, mã bucur sã schimb pe ceie de sus 
jos 51 pe ceie de jos sus, Urcã-te dacã vrei, dar cu conditia ca sã nu ti 
se para nedrept sã te cobori, cínd ratiunea jocului meu o va cere 5B . 

Sau nu-mi cunoçti obiceiurile ? Nu çtiai de Croesus s7 , regele lydie- 
nilor, cu putin inainte groaznic pentru Cyrus, curind apoi in mod demn 
de plins, dat flãcãrilor ruguluí çi salvat de o ploaie trimisã din cer ? 
Uifi cã Paulus 58 a vãrsat lacrimi pentru nenorocirile captivului sãu 
rege Perseu ? Ce plinge aítceva corúl tragediilor, dacã nu soarta care 
prãbuçeçte regate fericite, lovindu-le fãrã alegere? N-ai Invãtat, cind 
erai tinar, cã , 1 a intrarea !n templul lui Júpiter se gaseau dou d buloaie, 
unul.plin cu rau çi aítul çu bine ? 59 Ce dacã ai scos mai mult din partea, 
binélui, dacã nu m-am indepãrtat çu totul de tine, dacã insãçi aceasta 
fire schimbãtoare a mea este pentru tine o cauzã dreaptã de a spera 
zile mai bune? Totuçi, nu te trece cu firea çi, açezat in impãrãtia. co¬ 
muna tuturóra, nu dori sã, trãieçti dupã dreptul tãu propriu». 


■55. Plútarch, Ad Apoll.- 103 b : «Tiupã cum ; plânteíe uneori dau roade multe, 
alteori nu. dau.deloc çi animalele o datá sint producãto.are de urmaçi, alta datS 
nu ; çi dupS cum pe mare alterneazã liniçtea cu íurtuna, tot aça in viatá se intim- 
p!ã multe çi felurite imprejurãri, care tirásc pe oameni in diferite schimbãri ale 
soartei.' , - ... • i ■■■>'. . ■ ■■■■••• 

. 56. Horatius, Ode I, 34. 12—15 . 

’Nuniai un zeu e In stare 
Din-mic sã íacã mare, pe-nalt, uxnii, 

Vãdind ce-ascunde umbra, Cu aprig zbor 
Norocu a smuls de-aici coroana. 


Vesal cã dincolo o vede pusã. , • v , 

(Trád. C. Niculescu) 


Ode ÍÍJ, 29, 49 —52 : . ■ 

JMorocul cel prea buenros de crunta lui menire 
In jocul sãu neprevãzut stã-n veci indãrãpnat, 

• Pe plac nesigure favoruri avind la tóti de dat,' 1 1 ’ 

Azi mie, miine altuia, cu multã Inlesnire. 

jTrad. Ollãnescü) 

Plútarch, Ad Apoll. 103: «Cit de aluuecoasã çi de nestatornicã este soarta çi cit 
de uçor se grãbesc ceie inalte çi se Snal(ã ceie umile, Sn schimbãrile soartei!». 

57. Solon spusese odatã bogatului Croesus cã.nimeni nu trebuie sã se consi¬ 
dere pe deplin íericit inainte de moarle. lnvins de Cirus çi ,dus sã fie ars pe 
rug, Croesus a strigat pe Solon de trei ori. Cirus, impresionat,'a dar ordin sã fie 
oprit rugul. In acelaçi timp, o ploaie torenjialã a contribuit la stingerea completã 
a focului çi la salvarea lui Croesus (cf. Ausoniu, Ludús septem sapienlium). 

58. Perseu, regele Macedoniei, invins la Pydna (168) de Paulus-Emilius çi fã- 
cut prizonier, a Impodobit carul de triuml al ínvingãtorului sãu çi. a murit apoi in 
ínchisoare. f 

59. Citat ín greccçte din Ilíada XXIV, vers 527—533: 
í Douà buloaie se aílã-n Olimp pe podealá lui Zeus:. ; J ' ■ ' ‘ 

U/iu-i butoiul de rele, celãlalt e butoiul de bunurl. 

Cind un amestec din ele cuiva intre oameni dã Zeus,/ 1 " 
Nenorocirca-1 açteaptã, dar are çi parte de bine. /_' , ' 

Dacã-i dã insã necazuri, il face batjocura lumii, 

Poamea pe sfintul pãmint íl adulmecã fãrã de milã. ' | .' 

$i umblã sãracul pribeag, oropsit e de Zei çi de oameni. ; '■ 


(Trad. G. Mumu) 
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ri - .3 POEZIA II 60 .. i • 

Belçugul de-ar aduce cu xníini dãruitoáre, 

Din cornul sãu bogat 01 ' J ' 

Alíta avüiie, cit e nisip pe mare ■" 

De'valuri frãmintatj 1,1 ’■ ' ' 

Sau cite stele noaptea pe firmament s-aratã 
’ Strãluciloare sus, • - - 

Nedemna tinguire tot nu este curmata - 

Çi plinsul tot nu-i dus;i . ' (■. 

$i Dumnezeu, oricite dorinte-ndeplineçte, , 

Dind aur nesfirçit, 

Cu-onoruri pe ceí dornici oricit impodobeçte, 

Tot nu i-a multumií. " H 
Cãci lãcomia crudã inghite prada-ndatã * ' 

Çi gura casca iar. " ■- ' ■ -■■■ ‘ 

Ce lanfuri vor mai tine dorinta blestemata 
In ínchisoare dar, ni 

Cind, plinã fiind de daruri, e çi mai.arzãtoare 
Pornirea de a. avea ? . j ^ 

Bogat nu-i niciodatã cel ce, gemind cã n-are, 

Mereu se crede-aça 62 . 

: PROZA III 

Dacã soarta, apãrindu-se, U-ar vorbi astfel, tu desigur cã h-ai avea 
nici un cuvínt impotrivã; sau,' dacã ai ceva priti care sã-ti justifici 
plíngerea, pofi sã vorbeçti, íti dau ríndul la cuvínt. ■' • "•'> C - 

-r- Fãtarnice íti sint aceste cuvinte, zic eu atunci, çi Invãluite !n 
mierea dulce a retoricii çi a poeziei; numai atunci cind sint auzite far- 
mecã, dar cei nenorociti au o ínfelegere mai adíncã a rãului ,• astfel, 
cind acestea au incetat de a rãsuna in urechile lor, tristetea din suflet 
li se agraveazã çi mai mult. 

- — Aça e, spuse ea; cãci acestea nu sint íncã remediile bolii tale, 
ci numai niçte pansamehte pentru ingrijirea unei dureri mereu rebele: 
Cind va fi timpul, ífi voi aduce medicamente care vor pãtrunde adinc 
in organismul tãu ,• totuçi, nu te mai considera nenorocitsau fi-ai 
uitat intinderea çi felul fericirii tale ? 

60. Subieclul acestei poezli revine des in poezia didacticã latina. Cf. Ovidiu: 
Paste I, Horatius : Sat. 1, 1 , Claudian contra lui Rulin I.e tç. . . . L '' 

• ,61. Horatius, Carmen Saeculare 59. . ,• • :;i 

62. Seneca, Ep. U ad Lucilíum: «Nu e sãrac pine are putin, ci cine doreçte 
mult». 
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Trec sub tãcere faptul cã, tiezòlat de moartea tatãlui tãu, ai fost 
ocrotit de grija celor mai de seamã bãrbati çi ales in familia çefilor 
statului, gen de rudenie care este cel mai prefios, cã le-ai fost prieten, 
inainte de a fi apropiatul lor. Cine nu te-a numit cel mai fericit, pentru 
strãlucirea atít de mare a socrilor tái, pentru delicatetea sotiei tale, ca 
çi pentru copiii tãi,.. toji bãieti ? 63 Laç la p parte 7 — cãci imi place sã 
las la o parte ceie comune — aceea cã ai primit In adolescentã demni- 
tãfi care au fost refuzate altora la bãtrinefe 64 ; imi fac plãcerea de a 
veni la culminafia unicã a fericirii tale. ■ r , 

Dacã a te bucurã de lucrurile muritoare constituie vreo picãturã 
de fericire, ar putea fi distrusã printr-o íngrãmãdire de nenorociri amin- 
tirea acelei zile cínd ai vãzut pe cei doi copii ai tãi in acelaçi timp con- 
suli, ieçiti din casa ta cu solemnitate insotUi de multimea de senatori, 
!n mijlocul aclamatiilor poporului çi, In timp ce ei se açezau pe scau- 
nele curüle In senat,. tu, orator lãudat de rege, ai binemeritat gloria 
talentului çi a elocintei tale; cínd in circ, íntre cei doi consuli, ai sãtu- 
rat printr-o dãrnicié tfiumfalã açteptarea multimü care te inconjura ? 
Pe cit cred, ai çtiut sã vorbeçti soartei, pe cind ea te míngiia çi te dez- 
mierda ca pe alesul ei. O favoare, pe care n-o acordase niciodatã vreu- 
nui particular, i-ai rãpit-o tu. 

Vrei, açadar, sã-ti faci socotelile cu soarta ? Acum pentru prima 
datã te-a rãnit cu ochi duçmãnoçi. Avind in vedere numãrul çi felul 
bucuriilor çi durerilor tale, n-ai putea spune cã pinã acum n-ai fost fe¬ 
ricit. Dacã de aceea nu te socoti fericit, pentru cã au dispãrut ceie 
ce atunci ti se pãreau multumitoare, nu-i motiv sã te crezi nenorocit 
fiindcã ceeã ce pare trist acum trece. Acum pentru prima datã ai 
venit pe aceastã scena a vietii pe neaçteptate çi ca un oaspe ? Crezi 
cã existá statornicie in lucrurile omeneçti, cínd ora cea repede nimi- 
ceçte adesea pe.om ínsuçi 1 Chiar dacã ceea ce ne aduce intímplarea 
ne promite sã rãmínã cu noi, totuçi ultima zi a viefii este oarecum 
moartea soartei, chiar dacã. ea ar ,rãmine. Dar ce interes crezi cã 
are dacã tu o pãrãseçti murind, .sau ea te pãrãseçte fugind ? 

63. Din a doua cãsãtoric cu Rustidana, fiica lui Symmachus, Boethius a avut 
doi fii : pe Symmachus çi pe Boethius, consuli foarte tineri, In 522. 

64. De tlnãr, Boethius a ajuns la demnitatea de patriciu çi cônsul. (Patriciatuí 
era spre sfirçitul imperiului numai un titlu onorific de noblete, care se (iadea unui 
numSr restríns de personalitâti In stat). 
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POEZIA III 

Pe cer cind Phoebus a-nceput sã verse 
. Din caru-i purpuriu luminã 65 , 

Pier stelele, pálind cu raze çterse, 
ín zarea cea de soare plinã. 

Cind s-a-nroçit de flori de primãvarã. 

Dumbrava-n caldã adiere, 

Austrul bate, nori íncep s-aparã 
$i de pe crãci podoaba pjere. 

Sub cer senin, cu-ntinsuri nemiçcate, 

Adesea marea strãluceçte, 

Ades furtuni, pe valuri inspumate,' 

Turbatul Aquilon stírneçte. 

Cind toate-n lume n-au statornicie, 

Cind neíntrempt sint trécãtoare, 

Sã crezi in mincinoasa bogãtie, 

Sã crezi in bunuri pieritoare ! 

Statorhicã ín lege, pe vecie, 

E doar a lumii nestatornicie. 

PROZA IV 

> ■ Atunci eu: «Adevãrate lucruri», zic, «imi aminteçti, o hrãnitoare 
a tuturor virtufilor, 5 ! n-aç putea tãgãdui mersul foarte repede al pros- 
peritãfii mele. Aceasta mã arde maí rãu cind mi-aduc aminte; cãci in 
toatã ímpotrivirea soartei, partea cea mai grea a nèfericirii este sã fi 
fost fericit». > - • ’ n • 1 

— «Dar», zice ea, «chinul, pe care il ispãçeçti pentru greçeala jude- 
cãtii tale, n-ai avea dreptul sã-1 pui pe seama ímprejurãrilor. Dacã te 
impresioneazã acest nume gol al fericirii intímplãtoare, pofi socoti ím- 
preuna cu mine de cít de multe çi de mari bunuri eçti imbelçugat. Aça- 
dar, dacã ceea ce tu posedai maí pretios in tot ce este legat de soartá 
ta ti s-ar pãstra ín chip miraculos intact çi neçtirbit, ai avea. dreptul sã 
acuzi nenorocirea, cind ai tot ce e mai burí ? Socrul tãu Symmachus, 
acea podoabã de pret a neamului ômenesc, este incã ín puterea viefii 
çi — ceea ce ai cumpãra cu pretul vietii dacã n-ai fi slab —=, bãrbat 
fãcut in intregime din intelepciune çi virtuti, nu se ingrijeçte de sine, ci 
süferã din cauza nedreptatilor de care ai fost íovit. Trãieçte so^ia ta, 
cu spirit ales, cu o distinsã curãfie çi" delicatese sufleteascã çi, ca sã 

65. Garul lui Phoebus-Apollo este, dupã legendã, tras de 4 cai, íiecare avín- 
du-si funcfia .arãtatã cie nume: Pyrous (foc, cãldurã), Eous (luminã), Ethon (care 
arde) §i Phlegon (care aprinde). 








86 


BOETHIUS 



exprim pe scurt toate calitáfile ei, âsemenea tatãlui sãu ; trãieçte, zic, 
çi, urind aceastã via|ã, nu respirã decít pentru tine; in sfírçit, singurul 
fapt prin care conced cã fericirea ta suferã, ea ! se mistuie ín lacrimi 
$i durere de dorul tãu. Ce sã spun despre fiii tãi, foçti consuli, in care, 
pe cit le permite virsta, strãluceçte icoana tatãlui çi a bunicului ior ? 
Açadar, fiindcã grija principalã a muritorilor este sã-çi pãzeascã viata, 
o, ce fericit ai fi dacã p-ai cunpaçte ceie bune ale tale GC tu, care ai la 
índeminã chiar acum destule comori, de care nimeni nu se indoieçte 
cã sint mai scumpe deçit viata. De aceea, usucã-ti lacrimile ; soarta nu 
v-a urit pe toti piriã la unul çi nici nu s-a abãtut. asupra ta o furtunã 
prea puternicã, fiindcã Jfi sint bine prinse ancorele, care nu ingãduie 
sã-fi lipseascã nici consolarea in prezent, nici speranfa in viitor». 

— «$i rugãciunea mea este», zic, «ca ele sã stea prinse, cãci atit 
timp cit ele vor rezista, orice s-ar íntimpla, yoi fi salvat. Dar vezi cit 
am pierdut din podoabele mele». 

— «Atunci am progresat nifel», zice ea, «dacã nu te nemultumeçte 

intreaga ta soarta. Insã nu pot suporta moliciunea ta cind te plingi cu 
atita neliniçte çi intristare cã lipseçte.ceva fericirii tale. Cine are o feri- 
cire atit de completa, incit sã nu fie nemulfumit íntr-o privinfã oarecare 
de calitatea ei ? Neliniçtea este condifia bunurilor omeneçti; ele nici nu 
vin odatã toate, nici nu rãmin neschimbate. Unul e plin de avere, dar ii 
e ruçine cã n-are singe nobil,- altul e cunoscut fiindcã este nobil, insã, ín 
lipsa de bani care-1 strimtoreazã, ar. prefera sã fie necunoscut. Unul, 
avind çi una çi alta, içi deplinge viafa de celibatar ; altul a fãcuUo cãsã-^ 
torie fericitã/ dar,. fiind fãrã copii, stringe avere pentru mo$tenitori 
strãini; altul, cu destule odrasle, lãcrimeazã intristat de greçelile fiilor 
çi fiicelor sale. De aceea nimeni nu se poale impãca uçor.cu conditia 
soartei sale ,■ cãci in toate existã ceva necunoscut de cel fãrã experienfã, 
dar de care cel cu experienfã se Ingrozeçte. Adaugã cã sensibilitatea 
celor mai fericitf, oameni este foarte delicatã çi, dacã n-au toate la or- 
dinul. Ior, neobiçnuiti cu nici un fel de nenorocir.e, cad sub loyiturile 
ceie mai uçoare ale soartei; atit sint de neinsemnate ímprejurãrile, care 
ímpiedicã pe cei fericifí sã atingã culmea fericirii lor. Cit de. mui ti s-ar 
crede vecini çu cerul, dacã din rãmãçitele soartei tale i-ar atinge çi pe 
ei o parte minimã? Chiar acest Iog, pe care tu-1 numeçti ■ exU, pentru 
cei care-1 locuiesc este patrie 6T . ■ > • ... -c ;. ;j - 



66. Verg. Georgíce 11, 458 ; «O, prea fericiiíi agricultori, dacã çí-ar cunoaçtfr 
bunurile lor !».' • 

67. Plutarch, De exílio, 600 a: «Cred cã ml sint muUi sardinieni care sã nu 

doreascã sã plece Sn exll cu averile tale $i care sã li se para cã s-a fãcut foarte 
bine cu ei, dacã astfel le este dat mai degrabã sã trãiascã íntre strãini, clecit fixati 
acasã, asemãnãtori broaçtelor testoase, sã n-aibã nimic bun decit sã trãiascã fãrã 
grijã». VV 


J 
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Este nenorocire numai ceea ce consideri ca atare çi, dimpotrivã, 
orice soarta este fericità cind este suportatã de un suflet stãpin pe 
sine 68 . Cine este acela atlt de fericit íiicit sã nu doreascã a-çi schimba 
starea in care se gãseçte, cind çi-a pierdut stãpinirea ? De cite amãraciunx 
nu e stropitã dulceafa fericirii umane! Chiar dacã ar pãrea plãcutã 
pentru cel ce se bucurã de ea, ii-ar putea totuçi s-o opreascã de a pleca 
atunci cind vrea ea. Se vede limpede deci cit de slabã e fericirea lucru- 
rilor pieritoare, care nici nu desfãteazã in intregime pe cei lipsifí de 
cumpãt. v ■ : ■ 

De ce, açadar, o muritori, cãutafi In afarã o fericire care se gãseçte 
in voi ? Rãtãcirea çi neçtiinfa vã intunecã. Iti voi arãta pe scurt punctul 
de cãpetenie al celei mai inalte fericiri. Ai ceva mai .pretios decit pe 
pe tine insufi ? Nimic, vei spuneaçadar, dacâ tu vei fi stãpin pe tine, 
vei poseda ceva ce nici tu n-ai vréa sã pierzi vreodatã, nici soarta n-ar 
putea sã-ti rãpeascã. Çi, ca sã-fi dai seama cã nu .poate exista fericire 
ín aceste lucruri íntimplatoare,' ascultã : Dacã fericirea este supremul 
bine al unei fiinfe ce trãieçte.conform rafiunii çi dacã supremul bine 
nu e ceva care sã poatã fi rãpit, fiindcã este intre ceie dintii care nu 
pot fi rãpite, este ciar cã instabilitatea soartei n-ar putea duce la dobín- 
dire a fericirii. Apoi, cel ce este furat de aceastã fericire nestatornicã 
sau çtie, sau nu çtie cã ea este schimbãfoare. Dacã nu çtie, ce fel de 
fericire poate exista íntr-o ignoranfã oarba ? íar dacã çtie, mereu se 
teme sã nu piardã ceea ce çtie çã poate fi pierdut; de aci o continua 
ingrijorare care nu-i ingãduie sã fié fericit. Sau poate, dacã a pierdut 
aceastã fericire, socoate cã nu trebuie sã se mai gindeascã la ea ? 
Chiar prin aceasta e un bun pieritor, fiindcã i se poate suporta pierderea 
cu seninãtàté. Dar pentru cã çi fie,' pe cít çtiu, fi s-a lãmurit çi íritipãrit 
in minte prin foarte'multe' probe cã sufletele oamenilor nu pot-fi in nici 
un chip muritoare çi fiindcã e ciar ca o fericire intímplãtoare se sfir- 
çeçte cu moartea’ trupulüi 69 , este nèindoielnic cã; dacã moartea poate 
rãpi aceastã fericire, mai mult, tót neamul- omenesc cade ín nenorocire 
la termenul mortii. Dacã çtim cã inulfi au cãutat fericirea nu numai in 
moarte, dar chiar in^chinuri çi suferinfe, cum ne-ar putea face fericiti 
viafa cirid e prezenta, dacã ea nu ne face nefèricifi cind s-a sfirçit ?». 

■ 68. Seneca, Epist. ,1 9, 20,- Ad. Lucilium: «Dacã (zice Epicur) cineva nu este 

rimltumit de averea sé, poate sã fie stãpínul lumii intrcgi, tot sãrac e». Sau, dacã 
ti se pare mai bine alffel spus {intereseazã de aftfel confinutul, nu.forma}.: cel ce 
nu se crede fericit este un nenorocil, chiar dacã porunccste lumii intregi. Dar, 
ca' sâ stii cã aceste idei sínt"obsteçti, fiindcã le-a rostit in primul rinda natura, 
vei gãsi la un poet comic aceastã vorbã: «Nu este fericit cel ce nu se crede 
astfel». ■ ■ ■ - ... • .t- ■ as r • 

69. Teme platonicp çi, stoíce, • ; í': . •; 
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POEZIA IV i 


Cel care vrea sã aibã casã tare, 
Ziditã trainic çi prevãzãtor, 

Sã fie sigur, fãrã-ngrijorare, 

Cind bate Eurus rãsunãtor, 

Sau chiar cínd marea este in furtuna, 
Se va feri de muntele stíncos, „ . 
Cu virfuri ce de trãsnete rãsunã 
$i de nisipul cel alunecos.. 

Cãci Austrul íl bate cu putere 

Pe unul, fiind expus necontenit, 
lar cestuilalt íi e cu neputere 
Sã tinã temelie de zidit. 

Fugind de soarta cea periculoãsà 
A unei locuinfe de plãceri, 

Ai grijô de ifi construieçte casã 
Pe o umilã stíncã. Çu puteri 
Oricit de mari va bate vint.pe maré, 
Pe naufragiafi inspãimintínd, 

Tu, liniçtit çi fãrã-ngrijorare, 

In casa ta, ca-ntr-o cetate stind, 
ífi vefi gusta o dreaptã bucurie, 
Disprefuind a cerului mínie 70 . 


PROZA V ' 

Dar fiindcã acum te pãtrund leacurile argumentãrii mele, cred cã 
a sosit momentul sã mã, folosesc de alteie ceva mai puternice. Cãci, 
haide, chiar dacã darurile soartei n-ar fi nestatornice çi de moment ce 
este in ele. care sã pqatã deveni yreodatâ al vostru, sau sã nu-çi piardã 
preful, dacã este privit çi cercetat mai de-aproape ? Oare bogãfiile sint 
prefioase prin natura voastrã sau a lor? Ce.vrei mai degrabã, o gra¬ 
mada de aur, sau una de monede ? Strãlucesc ínsã mai bine cheltuin- 
du-Ie, decít grãmãdindu-le, dacã íntr-adevãr lãcomia face pe oameni 
uriti, iar dãmicia, strãluciti. Dacã nu poate rãmine la fiecare ceea ce se 
transmite la altul, banul este prefios atunci cind, ‘ trecínd la alfii prin 
dãrnicie, ínceteazã de a mai fi posedat. $i iarãçi, dacã sint strínçi la 
unul singur toti banii din lume, aceasta li face pe ceiíalti lipsiti ; çi dacã 

70. Cf. Seneca, Thyesfe III, 447: «Dar nici o teamS í fãrã arme casa mea este 
> In sigurantã çi, in simplitate, ml bocur de o liniçte desãvSrçitã». ■ u-- ; 

à 
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aceeaçi voce umple deopotrivã urechile multora, atunci bogãtia voastrã 
nu poate trece la mai multi, decit ímpãrtitã ; çi, cínd se petrece aceasta, 
ín chip firesc ii sãrãceçte pe cei pe care ii pãrãseçte. O, ínguste çi de- 
çarte bogãtii, care nici nu pot fi stãpinite toate de mai multi, nici nu 
vin Ia unul fará sã sãrãceascã pe ceilalti! 

Vã atrage privirile strãlucirea pietrelor pretioase ? Dar dacã e ceva 
ales in aceastã splendoare, ea apartine pietrelor, nu oamenilormã mir 
foarte mult cã oamenii admira pietre. Fãrã miçcarea sufleteascã çi or- 
ganizarea corporalã, ce ar putea fi pe drept frumos pentru o fiintã ín- 
sufletitã çi rationalã ? Aceste pietre, chiar dacã au oarecare frumusete 
prin opera lucrãtorului çi priri distinctiunea lor, totuçi, ele gãsindu-se 
mai prejos de demnitatea voastrã, in nici un caz nu pot merita admira- 
tia voastrã. ' ■ - ■ ' • • •> 

Vã íncintã frumusetea ogoarelor ? De ce nu ? Este o parte frumoasã 
ã unei opere foarte frumoase. Aça ne place uneori fata liniçtitã a mãrii, 
admiram cerul, stelele, luna çi soarele; este legat de tine ceva din 
acestea ? Indrãzneçti sã te glorifici cu splendoarea vreuneia din ele ? 
Nu curava cã te impodobeçti singur cu flori dè primãvarã, cã rodnicia 
ta : pirguieçte aceste fructe de varã ? De Ce te laçi •rãpit de plãceri de- 
çarte, de ce imbrãtiçezi bunuri strãine ca çi chm ar fi ale tale ? Niciodatã 
soarta nu va face sã fie al tãu ceea ce natura lucrurilor a fãcut strãin 
de tine 71 . Fãrã indoialã, roadele pãmíntülui sínt destinate hranei fiin- 
telor vii ; dar dacã, ceea ce este destul pentru naturã, voieçti sã-i im- 
plineçti cerinfele, n-ai pentru ce sã ceri belçugul soartei. Natura se 
multumeçte cu putin çi de micã importanfã çi, dacã vrei sã-i sileçti 
safietatea cu lucruri de prisos, tot ceea ce íi vei da va fi sau neplãcut, 
sau vãtãmãtor 72 . «•' •- ■■ - ' •>' - ■' 

Atunci socoteçti poate frumos sã strãluceçti priri haine felúfité. 
Dar, dacã ínfãtiçarea lor este frumoasã, voi admira sau calitatea stofei, 
sau priceperea lucrãtorului. Sau te face fericit lungul çir de servitori? 
Daca sint rãi, vor fi pentru casa o sarcinã periculoasã, çi pentru stapín 
duçmaniiar dacã sint cinstiti, 1 cum vei numMra cinstea unui strãin 
intre bunurile tale ? Din acestea toate se dovedeçte cã nu e nici un 
bun cu adevãrat al fãu, din ceie pe care Je socoteçti ca ale tale. Dacã 
nu exista in ele nici o frumusefe demnã' de, a fi doritã, pentru ce sã 
suferi cã le-ai pierdut, sau sã te hucüri cã le ai ? Iar dacã prin natura 

71. Seneca, Ad. Mareiam, 19, 5: «Soarta nu poate pãstra ceea ce natura a 

pãrãsit çi nu poate íi nenorocit cel ce nu mai existâ». . ‘ 

72. Cicero, Tuscalane V, 88 — 89 (cap. 31—32): «Gine nu se teme de sãrãcie ? 
Totuçi numái filozofii nu se tem de ea. Iar el (Epicur) cu cit de putin se multu¬ 
meçte ! Nimeni n-a vorbit mai mult decit el despre cumpãtare».- 
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lor sint frumoase, care este meritul tãu ? Ele ar fi fost plãcute prin ele 
ínsele, independent de bunurile tale. Cãci sint prefioase nu pentru cã 
au venit íntre bogãtiile tale, ci pentru çã pãreau prefioase ai vpit sã 
le numeri ín ríndul bogãfiilor tale 7 ®. • •> r, : 

Dar de ce dorifi çi chemati norocul çu atíta zgomot? CautaU, cred, 
sãualungati sãrãcia prin avere. Ajungeti insã la un rezultat contrar, 
fiindcã este nevoie de mai multe ajutoare, pentr.u a pastra^varietatea 
unor obiecte prefioase, çi.este. adeyãrat eã cu cit cineva are mai mult 
cu atit ãre nevoie de mai mult çi cã, din contra, au.;.nev,oie de foarte 
pufin cei ce-çr mãsoarã avuturile dupã nevoile naturale, nu dupã mul- 
Umea ambiUUor 74 . Dar voi n-avefi in voi nici un bun propriu, de sinteti 
nevoiti sã cãutafi bunurile voastre In. lucruri strãine çi departe de voi? 
Aça s-a rãsturnat ordinea lucrurilor, incit o fiintã cu adevãrat divina 
prin. ratiunea sa sã creadã cã nu poate strãluci prin altceva decit prin 
posesiunea unor obiecte neinsufletite? Celelalte -fiinte sint multumite 
cu- ceea ce au,- dar voi, deçi. asemãnãtori lui Dumnezeu prin min tea 
voastrã. cãutati totuçi. podoabe pentru natura voastrã distinsã in lu¬ 
cruri de iiirnic çi nu intelegeti ce. insulta aducefi Creatorului yostru. El 
a voit ca neamul omenesc sã stea mai. pr.esus de toate .fiintele pãmin- 
teçti ;■ voi coborifi demnitatea voastrã mai prejos de orice. Daca se 
admite cã orice bun e mai pretios decit posesoml lui, cind voi judecati 
cã ceie mai neinsemnate lucruri sint bunurile voastre, prin aprecierea 
voastrã voi ínçivã vã puneti mai prejos-de ele. $i pe bun drept. Fiindcã 
aceasta e conditia naturii umane, ca numai atunci .sã stea mai presus 
de celelalte lucruri, cind se cunoaçte pe sine; totuçi, ea s-ar coborí 
mai prejos de celelalte' animale, dacã ar inceta de a se cunoaçte. Pen¬ 
tru animale, a nu se cunoaçte pe sine e o stare naturalã ,■ pentru pa- 
meni devine denaturare., ■••••> - - .... . 

Cit jde mare este aceasta greçeala a voastrã, voi, care socotiji cã poate 
íi impodobit ceva cu podoabe strãine ! Dar aceasta nu se poate intimpla; 
cãci dacã un obiect strãluceçte prin lucruri imprumutate, sint admirate 
tocmai acelea care sint imprumutate, iar ceea ce este ascuns çi acope- 
rit de ele se intãreçte çi mai mult ín uritenia sa. Eu spun, insã, ca nu 
poate fi bun ceea ce aduce posesorului sau neplãceri. Oare mint ? Nu, 





73. Aristot fr. 57 (Stob. III, 3, 25 -p Pap; Oxyrh. 666 )«Fericrrea nu consta 
atit In a cístiga . multe, cit mai ales in a -te gãsi bine sub raportul sufletului, si 
nicí corpul impodobit cu haine strãludtoare nu pare a da cuiva fericirea ; cãci sè 
intimplã cu cei nevrednici de nimic, cind soarta le dã stare çi bunuri materiale, 
cã va fi mai mult admiratã infãtiçareã lór decit ei 3n$isi çi aceasta este mai rãu 
decit orice». (Weinberger, p. 33).. 

• 74. A. Geilius, IX, 8 : «Desigur cã e adevãrat ce-au spus ínteleptiis bbservind 
vlãta: $i cei care au multe sint lipsiti dé multe». Horatius, Ode IV, JX, 5.:. «Sã nu 
numesti fericit pe cei ce are mult». . - t >. 
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vei spune. Dar bogãtíile prea adesea au fãcut rãu posesorilor 75 dacã, 
cei mai rãi, $i cu atit mai mult doritori de ceea ce este al altuia, se 
•socotesc foarte demni pe>ei,. care au tot aurul $i: pietrele pretioase 
■existente. Açadar tu, care acum eçti chinuit de teama Ioviturilor çi a 
pumnalului, dacã aí fi intrat, pe calea acestei vieti cãlãtor, fãrã sã ai 
nimic cu tine, ai cinta in fata tilharilor 76 . O, prea strãlucitá fericire a 
bogãfiilor pieritoare, pe care, de indatã cé ai dobíndit-o, ai incetat de 
a mai fi fãrã grijã ! 

POEZIA- V 77 

In vremea de-aitãdatã fericiti, 

$i pe mãnoase farini multumiti, 

C-o vi afã fãrã lux moleçitor, 

Obiçnuiau s-alunge foame.á lor . 

Pe-atuncea oamenii çu ghinzi uçoare. 

Ei nu çtiu ca miere.curgütoare 78 
S-amestece in al lui Bacchus vin. 

Nici sã cufunde-n tyrian venin 79 
Strãlucitorul fir al serilor 80 . 

Avèau pe iarba soran odihnitor, 

- In ríuri bãuturã sãfioasã, ■ : 'A ,■ 

Sub pini inalfi o umbrã rãcoroasã. 

Pe mare omul nu se avinta 81 r 

75. Aristotel, fragm. 57 : «Celor cè stau rãu cú sufietul nici bunãstarea, nici 
írumusetea nu ie este dintre bunuri, ci, cu cít bogãtíile íncep “mai InfToTitor, - ctf 
átit mai grav çi mai rãu rãnesc pe cei ce le-au cSçtigat». : - 

76. Cf. Juvenal, X, 21 sg'•* - ■ >' : ' J ” ,Jj ■ 

De faci un drum in timpul noptii , 
i • çi dàcã ai cu tine' luatã ; - 
'^Putin-àrgintãriè bunã, mereu ! de 
■ : sabie sau feapã' 

Ai sã te temi çi tremura-vei,' chiar 
cind o trestie, pe apã, 

Içi miçcã umbra in fata lunii'; 1 in 
schimb drumetui fãr-de-avere 
li cintã hofului in fatã. 

■ ■! ‘ (Trad. I. M. Marinescu) 

77. Frumuseteá çi feriei rea yietii simple çi patriarhale aú fost cintate de cei 
mai. multi dintre poeti.i vechi, ca Tibúl, Horapu, Ovidiu,- Seneca etc. . 

78. Se serveaU: comesenilor vin çi miere, pe care çi le .amesteca.u .íiteare 

■dupã plac. ‘ . 

79. Purpura de Tyr i la inceput culoafea purpurei se scotea din gtrava unei 

scoici. '“v.;... . . . • 

CO. Serii, poporul din índia do r&sarit care fabrica çi exporta mãtasea in ve- 
chime. (Viermele de' mãtase, in chinezeçte serh, a trecut çi in greceçte, ser; in 
laiineçte sericum -- mütase.i' serica' — sldfe sau yeçmint© de mãtase. Astfel se 
explica etimologia’Éermenului modern de sericicultura). , ,... 

81. In legãturã cu navigatia, cf.' Vergiliu, Bucólice IV ; Tibul, Elegii I, V i 
Ovidiu, Metamoríoze etc. 
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Nici dupã treburi incã nu mergea 
Sã vadã, ca un oaspe, tãrmuri noi '; 

Pe-atunci tãcea trompeta de razboi 82 
§i síngele vãrsat de urá grea 
Temute arme 83 íncã nu pãta. 

De ce voia grozava nebunie 
Sã poarte armele cu duçmãnie, 

Cind rãnile ce le pricinuia 
Rãsplatã síngelui nu aducea ? 

O, de ne-am putea íntoarce-odatã 
La obiceiurile de-altadata ! 

Dar dragostea febrilã de-a avea 
Decit al Aetnei foc este mai rea. 

Vai, cine-a fost cei ce a dezgropat 
Intíi bucãti de aur blestemat 
$i-atitea pietre pretioase care 
Nfe-aduç pericolè çi-ngrijorare ? 84 

; PROZA VI 

Dar de ce sã discut despre demnitati $i despre putere, pe care voi, 
necunoscãtori ai adevãratei demnitati çi puteri, le ridicati ín slavi ? 85 
Dacã ele au ajuns la cei mai nècinstiti, ce nenorociri au adus incendiile 
provocate de eruptia flãcãrilor Etnei, sau potopul? Desigur, dupã cum 
cred cã-ti aminteçti. puterea consularã ce fusese inceputul libertãtii, 

82. Elogiul pãcii, cf. Vergilius, Horatius, Seneca, Augustin, Octavia, 390: 
«NeainuI omenesc nu cunoaçte rãzboaiele, nici freamãtele ucigãtoare ale trimbiter 
de luptã». 

83. In text arva. In aparatul critic al lui Weinberger, p, 36, gãsim: «arma W 
(probat Hüttinger, 1900, p. 19 n. 1]». Falá cu ideea am adoptat in traducere lectiunea 
arma din codicele W (Mainhingensie biblíothecae Wallersteinianae). 

84. Cf. Ovidius, Melamorioze í, 140 ; «Sint dezgropate din pãmint bogãtiile a|í- 
tãtoare la râutãti». 

35. Arist. fr. 59 (Weinberger, p. 36): «Onoarea çi gloria umplu mai mult su- 
fietul de uçurãtate decit çelelalte' dupã care rivneçte omul». Cicero, Tusculane- 
111, 3 (cap. II): «La aceastã rãtãcíre a noaslrã contribuie çi poetii j aceçtia, íiindcã 
au o mare aparenta de invãtãlurâ 5 ) de intelepciune, sint cu plãcere ascultati, 
cititi çi ínvãtati pe dinafará çi astfel ei se intipãresc adínc in suflete. Cind lor li se 
adaugã çi poporul, acest mare , dascãl, aceastã multime care din toate pãrtile ne 
impinge la vitiu, atunci síntem definitiv otrãviti de stricãciunea ideilor rele çi ne 
índepãrtãm de naturã insãçi, pinã acolo íncít par a-çi fi rivnit cea mai bunã 
naturã cci care au socotit cã nimic nu e mai bun penlru om, nimic mai dorit, 
nimic mai mãret, decit onorurile, conducerile, gloria popularã...». Plutarch, Conso- 
íaíio ad Apollonium, 103 e: «Deçi aceasta este starea lucrurilor trecãtoare, unii, 
din cauza prostiei omeneçti, içi fac o glorie nesocotitã çi deçartã dacã atunci cind 
mãrimea. bogãtiilor sau rangul magístraturilor, sau o situatie mai inaltã in stat, 
ori onorurile çi gloria i-au ridicat putin, amenintã çi insulta pe cei miei, negindind 
^ cít de nestatorniçã çi alunecoasã este soarta.,.». ^ r 
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din cauza míndriei consulilor 86 , am.dorit s-o ínlãturê strãmoçii voçtri 
care, din pricina' aceleiaçi mindrii, ínlãturaserã din stat mai ínainte 
puterea regala 87 . lar dacã, ceea ce se íntímplã^oarte rar, onorurile sínt 
íncredintate celor cinstiti, ce altceva- estè de admirat la ei decit pro- 
bitatea cu care-çi fac datoriá ? Aça se face cã nu virtufile cresc in 
considerafie prin titlu, ci titlul capãtã o aureolã mai strãlucitoare prin 
virtufile celui care-1 define. L ‘ J ' ' ‘ L '• ' 

Dar care este aceastã putere strãlucitoáré çi cióritS' de voi ? Nu 
vedefi, fiinfe. pãminteçti, cui .vi se pare cã poruncifi ? Dacã ai vedea 
acum íntre çoareci pe unul arogindu-çi dreptul çi puterea de a conduce 
pe ceilalti, ce ris te-ar cuprinde! Sau dacã priveçti. corpul, pofi gãsi 
ceva mai slab decít omul, pe care adesea il ucide ínfepãtura. unei mus- 
culite, sau a unui vierme, intrat in intestine? Dar asupra cãrei parti 
■din om poate exercita ■ cineva vreun drept, dacã nu, asupra corpulüi çi 
asupra a ceea ce este mai prejos de corp, vreau sã spun asupra averir 
sale? : ■■ ■ J '' : ' ' ‘ ' - i 'v : 

Vei putea comanda ceva unui suflet liber, vèi indepãrta vreo minte 
stãpínã pe rafiunea sa de lã liniçtea-i proprié? 88 Un tiran.credea cã ya 
constringe prin chinuri pe un om liber 89 sã denunfe^ pe niçte tovarãçi 
intr-un complot indreptat ímpotriya sa. Acesta insã çi-a muçcat limba çi ( . 
scuipind-o din gurã, a aruncat-p ín, fata tiranului infuriat. Astfel, chinu- 
rile.pe care tiranul le socotea elemento de. cruzime,. bãrbatul infelept 
le-a fàcut element de eroism. Dar ce rãu putem face altuia, fãrã sã ne 
temem cã ni-1 va face çi noua altul ? Legenda spune cã Busiris 90 care, 
de obicei, íçi ucidea musafirii, a fost ucis de oaspetele sãu, Hercule. 




86. Aluzie la institutia decemvirilor, creatã la 451 i.d.Hr., pentru a redacta 
legi scrise. 

87. Ultimul rege roman, Targuinius Süperbus, a fost alungat la 509 i.d.Hr. 

88. Cf. Seneca, De bemiiciis, III, XX: «Dacã-çi inchipuie cineva cã omul In 

tntregime poate fi supus sclaviei, greçeçte: partea cea mai nobilã din noi se 
sustrage acestei conditii. Numai corpurile sínt supuse çi in proprietatea stãpinului ; 
spiritul íçi are dreptul sãu propriu, e atit de liber çi de plin de miçcare, incit 

nici nu poate fi tinut in inchisoare, nici nu poate fi oprit de a~çi lua avinturile 

sale pentru a se ridica sus in infinit in tovãrãçia celor cereçti». 

89. Zenon din Eieea. Àltii cred cã e vorba de filozoful Anaxarh din Abdera, 
partizan ai filosofiei lui Democrit çi victimã a tiranului Nicocreon din Cypru. 

90. Busiris, rege al Egiptului, pentru a opri flagelul unei foamete care se 

abãtuse peste tara lui, a ordonat, dupã sfatul unui ghicitor diri Cypru, sã se sa- 
crifice strãinii care pãtrundeau in Egipt. Pe Hercule, insã, nu 1-a putut sacrifica, 
deoarece acesta, rupínd lanturile, a ucis çi pe rege çi pe fiul acestuia. Istoricii 
greci combat verosimilitatea legendei dupã care ar fi existat sacrificii omeneçti la 
egipteni. . .. •. , , 


J 
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Regulus 91 a pús in lanfuri multF prizonieri de rãzboL cartaginezi, dar 
in curínd el ínsuçi çi-a dat míinile subcãtuçele ínvingãtorilor sãi. Aça- 
dar, socoteçti cã are vreo putere omul, care nu poate impiedica. pe altul 
sã-i facã ceea ce ar putea face el, la rindu-i, altuia? : , J( 

Pe lingã acestea,, dacã prin ele ínsele demnitãtile ar av.ea vreo va- 
loare ínnãscutã çi proprie, ele n-ar ajunge niciodatã in mina celor rãi - r 
de obicei, nu se asociazã intre ele elemente potrivnice, cãci natura- 
respinge unirea contrariilor. Astfel, fiindcã, fãrã indoialã, prea adesea 
cei rãi exercita functiuni inalte, e limpedé cã prin natura lor nu sint 
bune ceie ce se lasã sã fie insuçite de cei rãi. Aceasta este o judecatã 
justã despfè toate dãrurilé soartei, care ajung cíin belçug" in miinile ce¬ 
lor nevrednici. In legãturã cu acestea putem adãuga considerada ca 
nimenr^nu sè indoieçte cã e viteaz acela la care se vedè bine vitéjia, çi 
cei cãre are iutime e evident cãé iute. Tot aça muzica face pe muzicanti, 
medicina pesmedici; retórica pe fetori, cãci natura lucreazã in directia 
care-r e proprie, nu amestecã intre ele elemente cu efecte contrarii 
respinge pe ceie care sint potrivnice. Dar nici bogãfiile nu pot sã xn- 
frxneze. o lãçomie nemãsuratã, nici.puterea n-a fãcut stapin pe sine pe 
cei pe care-1 tin strins in. lanturi de nedezlegat pofte vinovate çi dem- 
nitatea incredíntatã celor necinsliti.nu numai cã nu-i face demni, dar 
íi arata cit sint de nedemni. De ce aça? Fiindcã vã placé sã denumid 
cú niiíne false lucruri care sint in realitate altfel, a cãror naturã se vede 
üçor din eféctelé lor raça J 'cã riici bogãtia, nici puterea, nici demnitatea 
nu pot fi numite pe drept astfel. In sfirçit se poate spune acelaçi lucru 
despre toate aspectele soartei, in care nu exista nimic de dorit, nimic 
care sã aibã p valoare ínnãscutã, care nu se uneçte cu cei buni intot- 
deauna çi care nu face buni pe cei cu care s-a unit. 


POEZIA VI92 . 

Çtim lantul tot de crime pe care le-a comis , t 
Oraçu-n inlvãtaie, senatul tot ucis.. . í >■-' 
Çi dúpã ce pe frate l-a omorit, pe mamã 
A suprimat-o, fiara, mínjindu-çi fãrã teamã 
In singe corpul. Apoi, privind cadavrul recè, 
Fãrã sã verse lacrimi çi fãrã sã se plece, . 





91. ínvins Jntr-un rãzboi cu cartaginezii çi fãcut prizonier, Regulus e fost tri- 
mis sã trateze cu romanil pentni un schimb de prizonleri, jurind cã se va intoarce 
indãrãt, dacã negocierile vor eçua. La Roma insã el a sfãtuit pe compatriotii sãi 
sã nu admita condipile cartagiuezilor çi apoi, respectindu-çi jurãmlntul, s-a íntors 
la Cartagina, unde a fost supus celor mai grele .chinuri, pdyestite, intre altii, de 
Cicero, ín De OHiciis, III, 27, 

92. Tabloul grozãviilor sãvirçite de Nero íl gãsim zugrãvit complet de Suetbniü 
çi Ta cit 
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O frumusete stinsã a stat ca sã masoare 93 , 

Jinea acesta totuçi sub sceptrul sãu popoare ' « 
Cé Phoebus le priveçte cind, rãsãrind din unde, 
Se-naRã, incãlzeçte . çi ín apus s-ascunde, 
Popoare açezate sub norclul inghetat, -■'> 

Popoare ce de Notus,cind bintuie uscat, 1 ■; 

* Sínt arse ca nisipul cel’zilnic Incãlzit. ;; . 

; Dar fost-a-n stare-aceastã: putere ín sfirçit 1 
Prea groaznicuiui Nèro : sã-i schimbe nebunia ? J 
Ah, crudã este soarta, eind sabia mirçavã : 
Nedrept se-mperecheazã cu groaznica otravã ! ■ 
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.PROZA mi ’J1 

Atunci eu i-am rãspuns : — «Çtii tu ínsãfi ca ambifia mea a fost 
dominatã foarte pufin de lucruri muritoare ; am dorit doxnenii de acti- 
vitate, ca sã nu-mi ímbãtrinèascã forfeíe intr-o tãcutã neiucrare».’ 

Ea a urmat.: , y yii , r . ■■ . T , - ,, Wi . 

o -r—«Un singur lucru este care sã atragã mintile superioare, prin 
natura lor, dar care 11 -au ajuns ln primele rínduri prin perfecfiunea vir- 
tutilor: dorinta de glorie çi,reputada celor mai de.seamã merite pentru 
stat. CIt este aceastã nãzuintã de.deçartã çi de strimtã, judecã in chi- 
pul urmãtor. Tot globul pámintesc, dupã cmn ai ínvãtat. din astronomie, 
fatã cu spafiul ceresc, se çtie cã ocupã abia un punct, adicã,* dacã e 
comparat cu mãrimea universului ceresc, s-ar, putea afirma cã n-are 
nici un spafiu. $i abia aproape un sfert din aceastã micã parte a lumii, 
pãmintul, este, dupã cum a arãtat Ptolomeu, iocuit .de fiinte cunoscute- 
de noi. Din acest sfert, dacã exclpdem ceea ce ocupã mãrile, lacurile çi 
deçerturile, abia mai rãmíne o porfiune, foarte micã pentru-a fi locuitã 
de oameni. Açadar, in acest minim punç.t dintr-un punct, inchiçi çi in- 
cercuiti, vã gindifi cum sã vã mãriti reputada, cum sã vã facefi numele 
cunoscut ? Dar ce are nobil çi mãret o glorie restrinsã in hotare atit 
de miei çi de inguste ? Adaugã cã acest farc de scurtã locuire este 
ocupat de multe nafiuni deosebite ca limbã, obiceiufi, fel de viatã 94 , 
lá care, din cauza greutãfii drümurilór, diferenfèi de limbã çi lipsei de 
relafiuni intre popoare, nu poate pãtrunde nu numai numele oamenilor 

93. Dupã cg a fost ucisã mama sa, Nero, venind sã-i. vadã cadavruli se zice 
cã 1-a privit obiectiv, admirind sau. criticind, din punct de vedere estetic, diferite 
pãrfi ale corpului. Adevãr.ul. acestui fapt e pus ínsã la indoialã atit. de Suetoniu, 
cit çi de Tacit. 

94. Cicero, Hortensius 27/37 : «Cit se deosebesc oamenii. intre ei ca fire, do- 
rinie çi felul vietii intregi!» 
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luafi in parte, dar nicl mãcar al oraçelor 9S . In vremea lui Cícero, pre- 
cum el insuçi spune undeva 96 , nu trecuse de muntii Caucaz numele 
statului roman, care era pe atunci infloritor çi temut chiar de parti çi 
de celelalte neamuri din acele pãrfi. Vezi, açadar, cít este de mãrginitã, 
cít este de restrínsã gloria, pe. care voi vã munciti s-o mãrifi çi s-o 
ráspinditi? Sau unde nu poate sã pãtrundã faima numelui de roman 
va putea sã ajungã gloria unui bãrbat roman ? Ce sã mai spun despre 
faptul cã obiceiurile, ca çi institutiile diferitelor neamuri, se deosebesc 
intre ele, astfel cã ceea ce la uhii se judecã demn de laudã, la altii se 
socoteçte demn de pedeapsã ? De aici rezultã cã, dacã pe unul íl des- 
fãteazã proslãvirea numelui, el n-are nevoie in nici un chip sã-çi facã 
cunoscut numele la prea multe popoare. Fiecare va fi deci multumit 
cu o glorie rãspinditã intre ai sãi çi inlãuntrul hotarelor unui singur 
neam se va restringe acea prea strãlucitã nemurire a renumelui 07 . 

Dar pe citi bãrbati vestifi in timpul lor nu i-a acoperit uitarea din 
lipsa de scriitori! De altfel, ce pot face scrierile inseçi, pe care le in- 
groapã, ca çi pe autorii lor, depãrtarea çi íntunericul timpului ? Vouã 
vi se pare cã vã asigurafi nemurirea, cind vã gindifi la faima voastrã 
de viitor. Dacã, ínsã, cercetezi spafiile infimte ale eternitãfii, cum te 
pofi bucura de durata numelui tau ? 98 De compari durata unui moment 
cu zece mii de ani, caci fiecare spafiu este limitat, un raport cít de mic 
tot existã intre ele; dar insuçi acest numãr de ani çi orice multiplu 
al lor nü poate fi nici mãcar comparat cu durata infinita. Fiindcã intre 
lucrurile finite poate exista ceva comun, dar intre ceie finite çi ceie 
infinite nu poate exista nici o comparare. Astfel cã reputafia íntr-un 
timp destul de indelungat, alãturi de nesfirçita eternitate, pare nu micã, 
ci absolut inexisteritã. i f ! 

Voi nu çtifi sã facefi binéíe decit pentru gura lumii çi pentru vorbe 
deçarte çi, lãsind la o parte primatul conçtiintei çi al virtutii, cerefi 
rãsplata de la vorbele nesincere ale altora. Ascultã cum a ris cineva 
de uçurãtatea uneí aroganfe de aceastã spetã. Un oarecare adresase 
insulte unui om care-çi dadea numele fals de filozof, nu pentru practica 
adevãratei virtufi, ci pentru o glorie íncrezutã, çi adãugase cã el va çti 
dacã acela e filozof, de va suporta cu uçurinfã çi rãbdare insultele ce-i 

" 95. Cic., Horiènsius, 80/87. ' - ’ 

96. Visul lui Scipio ln Republica, VI, 22. 

97. Cícero, Rep. VI, 25: «Acel renume tnsã Iri intreglme este tticãtuçat !n 
Ilmitele acestor regiuni pe care le vezi} pentru nimeni el n~a fost veçnic, ci se 
prãbuçeste cu moartea oamenilor çi se stinge tn uitarea posteritãtii». 

98. Plutarh, Consolatio ad Apollonium, 117 e : «Cea mai lungã viatã este 
scurtã çi de o clipS, fatâ de veacurile nenumãratè», cf. Cic., Hort. 25/26 ■, Rep. 
VI, 24. 
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aducea. Acela a rãbdat pufin çi apoi; fãlindu-se cu acceptarea insultei, a 
zis : «Acum, in sfirçit, íntelegi cã sint filozof ?» 99 Atunci el i-a rãspuns 
muçcãtor : «Aç fi ínteles dacã ai fi tãcut». 

Dar de ce mai tin oamenii superiori —- cãci despre aceçtia e vorba 
— care cautã gloria ín virtute, de ce mai tin ei la renume, dupã dis- 
trugerea corpului prin xnoartea suprema? Cãci dacã, ceea ce conform 
principiilor noastre nu putem crede 100 , ■ oamenii mor in intregime, nu 
este glorie aceea al cãrei posesor nu mai existã. Iar dacã spiritul, cu 
adevãrat conçtient de sine, scãpat: de inchisoarea pãmínteascã, se in- 
dreaptã liber spre cer, nu dispretuieçte orice preocupare pãmínteascã, 
el, care, avínd cerul, se bucurã cã a scãpat de pãmínt ? 


POEZIA VII 

Acel ce cu ínfrigurare doar dupã glorie s-avintã 101 
$i-o crede cel mai mare bine 
Priveascã cerul çi pãmíntul cu toate ce le ínveçmíntã 
Çi sã Ie asemene cu sine; •> • ' ■ 

Ruçine íi va fi de un nume, ce-a vrut pãmíntul sã-1 cuprindã, - 
Fatã de cer aça de mie. ■ " *■ 

De ce din jugul mortii gitul doreçte omul sã-çi desprindã 
Cínd moartea n-o invinge nimic ? ■ ' ■ 

Oricit renumele pãtrunde printre popoare depãrtate 
$i e purtat din gurã-n gurã, " 

Oricit o casã strãluceçte, prin titluri mari çi admirate, 

In fafa mortii o mãsurã ;ii »'• ’ : ' ' " f *' 

'E pentru toti. Ea nu vrea glorii $i fãrã vreo deosebire, 

1 La fel ii sunt $i mic $i mare. 

Ce-a mai ramas din Brutus m , Cato 103 , rigid in viatã çi-n simtire, 

99. Plutarch, De vJt. pud. 532 f, (Weinberger 42): «Tãcerea este, zice Euripide, 
rSspunsul filozofilor». Prover ba 11, 12: «Bãrbatul intelept va tãcea». (cf. Praverbe 
17, 28; Ecclesiasíul 20. 5, 6, 7J. Macrobiüs, Saturnalia VII, 1, 11 : «Aceasta este 
una din virtutile filozofiei cã, pe cind oratorul nu poate sã demonstreze decit 
vorbind, filozoful face filozbfie numai putin tãcínd, decit vorbind». In timpurile 
noastre, tãcerea a fpst magistral dãltuitã in bronzul cuvíntului de T. Carlyle çi de 
V. Pârvan. 

300. Gf Plutarcfi, Àd uxórem 611 d: «In privinta celor pe care le auzi de la 
altii, care sfãtuie pe multi spunind cS nu existã nimic rãu, nimic trist pentru cei 
ce sint dezíegati de corp, çtiu cã te impiedicã sã crezi aceastã invãtãturã strãmo- 
seascã çi simbolurile mistice ale prgiilor dionisiace, pe care le cunoa$tcm uníi de 
ta altii cei ce participãm la ele». J ' ■ - . - ’ 

101. Cf. Vergilius, Eneida, IV, 173—177.'' ■ n ' 1 
■ 102. Brutus, autorul principal al revolutiei republicanè din 509 t.d.Hr., prin 
care Tarquinii au fost alungafi si regalitatea tnlocuitã de republicã. S-ar putea 
sã fie, de asemenea, vorba despre Brutus care a asasinat pe Caesar. 

103. Stoicul Gato din Utica. ■ 







98 


BOETHIUS 


f - 

Fabriciu 104 cu credinfã tare ? - 

O glorie uçoarã-n urmã, pe care-n litere putine 
Doar numele-o mèrturiseçte. 

Dar dacã dupã-al lor renume pe unii íi cunoaçtem bine, 
De-atítia morti cine-aminteçte ? 

Zãceti deci ca-ntr-o noapte-adincã çi faima nu esté ín stare ! 

Ca sã vã dea tot ce-i cerefi. ■ 

De socotiU cumva cã viata mai lungã trãinicie are 
Prin numele pe care-1 vreti, 

Odatã va sosi chiar ziua cind çi acesta va dispare 
$i-atunci a doua moarte aveti. 

PROZA VIII 

Dar sã nu crezi cã port rãzboi neinduplecat impotriva soartei; este 
o ímprejurare cind aceastã inçelãtoare 105 face bine oamenilor, anume 
atunci cind se aratã, cind içi descoperã fruntea çi-çi mãrturiseçte ca- 
racterul. Poate nu intelegi insã ce spun; ce caut sã arãt e minunat çi 
de aceea abia pot sã-mi exprim prin cuvinte gindurile. Eu cred cã o 
soartã nefericitã e mai de folos oamenilor decit o soartã fericitã. 
Aceasta din urmã totdeauna, sub masca fericirii, cind se aratã blondã, 
minte; cea dintii insã este totdeauna adevãrata, cind se aratã nesta- 
toraicã prin schimbarea sa. Una inçalã, alta instruieçteuna, sub masca 
unor bunuri mincinoase, ínlãnfuie minfile celor ce se bucurã de ea, cea- 
laltã, prin cunoaçterea fericirii fragile, libereazã. Astfel, pe una o vezi 
alergind vintoasã çi íntotdeauna uitind de sine, pe alta o vezi sobrã, re- 
tinutã çi prudentã in exercitarea adversitãfii sale. In sfirçit, soarta fe¬ 
ricitã, prin mingiierile ei, abate çi pe cei slabi din calea adevãratului 
bine, cea nefericitã adesea tírãçte cu cirligul la adevãratele bunuri pe 
cei rãtãcifi. Sau fi se pare de minimã importantã cã aceastã soartã 
asprã, íngrozitoare, íti dezvãluie minfile prietenilor credincioçi, cã ti-a 
arãtat fefele sincere çi ceie prefãcute ale tovarãçilor, cã plecínd a 
luat pe ai ei çi fi-a lãsat pe ai tãi ? Cu cít ai fi cumpãrat aceasta cind 
erai in bunã stare çi, dupã pãrerea ta, fericít ? Acum plingi dupã bogã- 
tiile pierdute ; ai gãsit prieteni, care constituie cei mai prefios gen de 
bogãtie. !, 4 1 

104, Cônsul roman ín 282 í.d.Hr,, proverbial pentru sãrãcia, integritatea çi 
cinstea sa. In râzboiul cu Tarentul, Fabridus a íost trimis la Phyrrus sã nego- 
cieze rãscumpãrarea prizonierilor çi pacea. Phyrrus voind sã-i íacã un dar de bani, 
el a refuzat. In acelaçi timp insã a denuntat lui Phyrrus intentiile criminale ale 
medicului acestuia. Cind a auzit, Phyrrus a exclamat: «Recunosc pe Fabricius I 
> Ar fi mai uçor sã intorci soarele din drumul sãu, decit pe acest roman din calea 

dreptãtii çi ai onoarei». 

* 105. Seneca, Agamemnon, 58 sq. 

è 
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POEZIA VIII 


Dacã-n lume, pe vecie, 
Toate stau In armonie,. 
Dacã chiar ceie opuse 
Sint la fixe legi supuse m , 
Dacã Phoebus poartã-n car 
Zile albe de cleçtar, 

Phoebe tine noptile, 
Hesperus chemindu-le. 
Dacã ale mãrii valuri 
Se opresc mereu de maluri 
Si uscatul mãrginit 
E-n hotare neclintit, 

Dacã astfel sint legate, 

Cer, pãmint çi mare, toate 
Sint conduse de iubire 107 ; 


Fãr-a ei diriguire, 

Ceie ce sint azi in pace 
ín curind rãzboi vor face 
Çi-ntocmirea lumii care 
In unire fiecare 
Azi o mi$cã — o vor strica. 
Dragostea poate tinea 
Neamurile-n sfintã pace ; 

Ea pe sofi uniti ti face 
Çi scumpi unul altuia. 

Ea dicteazã legea sa 
Intre f prieteni. Fericiti, 
Oameni, atunci o sã fiti, 
Cínd din ceruri dragostea 
Çi-ntre voi se va-ntrona. 


% 


i 


106. Martianus, Capclla, 3, 7 : 

«Cel care legi stringind in lãntúri tainice seminte ■ ' " 

. care se luptã intre ele . 

printr-o síintã imbrâpsare incãlzeçti legãturi, 

: Cãci tmplete$ti elementele unele cu alteie, • '<( ■ 1 - 

Unc-çti sexele si credinta sub semnul «dragostei». 

107. Reminiscente din Danchetul 51 Timeul luí Plato, dupã care iubirea este 
ca un demon ce are misiunea de a uni elementele despreunate. 









CARTEA III 


PROZA I 

I 

Ea içi terminase cíntecul; pe mine, ínsã, dornic de a asculta, fru- 
musetea melodiei mã lãsase ínca fascinat çi !n reverie i08 . Dupã putin 
timp i-am spus: ... 

— «O, neasemãnatã mingiiere a celor abãtuti, cit m-ai refãcut su- 

fleteçte, prin adincimea gindurilor çi prin farmecul cintecului tãu ; 
pinã intr-atit, Incit acum nu mã mai cred neinstare de a rezista lovitu- 
rilor soartei! Astfel, de doctoriile despre care spuneai adineori ca sint 
cam tari, nu numax cã nu ma tem, dar chiar le cer stãruitor, dornic 
fiind sã ascuit».,;, : , / ■ ‘ : 

Ea mi-a rãspuns atunci : 

— «Am simtit aceasta pe. cínd tu ascultai in tãcere çi incordare 
cuvintele mele. Starea ta sufleteascã am açteptat-o çi, ceea ce este mai 
adevãrat, eu fi-am produs-o ; ceie ce urmeazã sint de aça naturã, cã 
inteapã la gustj. ínsã, dupã ce le vei primi, inauntru, se vor, indulci. 
Fiindcã spui cã eçti dornic sã asculti, cu cita ardoare te-ai ínflãcãra 
dacã ai çti unde vreau sã te duc !». 

•— «Unde — intreb eu, 

— «Spre adevãrata fericire» — rãspunde ea — «la care viseazã 
sufletul tãu, dar pe care tu, cu ochii stãpiniti de aparente, nu o poti 
privi drept in fatã» 109 . 

108. Cf. Plato, Protagoras 328 d: «Dupã ce Protagora a spus acestea, $i al¬ 
teie ca acestea, a incetat cuvintarea; eu, ínsã, mult timp fermecat de cuvintarea 
lui, íl priveam incã, dornic sã aud ceie ce urmeazã». 

109. In Republica lui Plato (Inceputul cãrtíi a VII-a) gãsim celebra alegorie a 

peçterii, prin care Socrate aseamãnã pe oameni — prizonieri propriilor simturi si 
prejudecãti, neputincioçi de a cunoaste esenta adevárului — cu niçte captivi care, 
ínchisi íntr-o pe$terã intünecoasã, sint nevoiti sã stea cu spatele spre luminã çi 
sã nu poatã vedea decit umbrele fiintelor $i lucrurilor reflectate de lumina de 
alarã. Dupã cum acesti prizonieri cu cit se apropie mai mult de iesirea din 
pesterã, cu atit pot vedea mai bine lucrurile, iar nu umbrele lor, tot asa omul, 
dezbrãcat de pasiunl si prejudecãti çi inãltat pinã la Dumnezeu, poate cunoaste 
realitatea idealã. Conchide Plato, prin gura lui Socrate (517 b): «Asadar, iubite 
Glaucon, aceasta este icoana conditiei umane. Pestera subteranã este luipea vizi- 
bllã; focul care o lumineazã este lumina soarelui; captivul care se ri dica in re- 
giunea superioarã si o contempla este spiritul, care se inaltã pinã la sfera ínteli- 
gibilã. Aceasta este pãrerea mea, dacã vrei s-o stii i Dumnezeu çtie dacã este 
adevãratã». ■ 
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■u- «Haide, te rog», iispun eu atunci, «§i aratá-mi fãrã intirziere 
care estp aceá fericireadevãratá». .. . ■ ■■ ■ • 1 

•i —; «Pentru tine i© voi face' cu placere ~ rãspunde ea — dar starea 
care Sfi e mai cunbscutã, pe aceea mã voi strãdui sã fi-o zugrãvesc çi 
sa -ti-o redau prin cuvinte, pentru ca, dupã ce vei privi-o cind vei nauta 
ochii In.-partea- opusã;: sã pofi recunoaçte chipul adevãratei fericiri»i 


POEZIA I 

' Cel care vreá sã facá o telinã ogor, 

' De rãdacini òcurã íntíi çi de trupini 
$i-i scoate lãstãriçul crescut de mãrãcini 
Ca Ceres sã aducã fod indestulãtor u0 . 

Mai dulcé este mierea curatã de albine . 

Daçã-arn avutín gurã inti.i un gust amar ; 

Mai luminoase. stele pe.cer senin rãsar, 

Cu ploaie $i furtunã cind Notus nu mai vine, 

Cind Lúcifer alungã nopti negre-ntunecoase, , 

Fruinoasá zi apare cu caii purpurii. ... 

$i tu, deçarte bunuri priveçte mai íntíi . ■ 

Ca gitul cu íncetul sub jug sa nu-1 mai tii; , 

Atunci vei çti c.e bunuri .sint cele-adevãrate. • 

‘ PRÓZA II 

Cu privirea fixa o clipã çi reculegindu-se oarecum ín tainele giri- 
durilor ei,, a inceput asífel :/..*,••• ■ to' ! í -o ; - ; ' iA 

—: «Orice strãdanie pmeneaseã, pe care o hrãneçte chinul dorin-. 
felor de tot felul, pleacã pe cãi deosebite, dar cautã totuçi sã. ajungã la- 
singurul. fel al fericiriiAceasta. insã e un- bun- -pe care daca; il do-í 
bindeçti numai poti dori nimic altceva. El este culminafia tuturor bunu-. 
rilor, confinind ín sine toate bunuiiile, cãruia dacã i-ar lipsi unul; n-ai? 
putea fi ãstfel,. fiindcã ar rãmine íh afará de el ceva ce ax putea fi 
dorit. Se vede, açadar,* -cã fericirea este o stare rezultatã din reuniunea> 
tuturor bunurilor. Pe aceastã stare, dupã cum am spus, toti muritorii 
íncearcã s-o dobíndeascá pe cãi diféritecãci existã ín suflètele oa- 
menilor sãditã^ din naçtere dofinta adevãratului ■ bine, dar rãtãcirea li 

110, Cf., Mar.tianus, Capelia, 37, .4 (24, 6). . ..... . ... 

1 111. Loc'comuh al filozòfiei moraJe ántice. Cf. Plato, Euthidem, 278e : «Totr 
voim sã fim fericiti— cine dintre oameni nu vrea sã fie íericit ?»; Cicero, Hort.- 
26/36: «Desigur, i toti-Voim sã fim fericiti# i Seneca \ De vita beata, I, 1: «Toti áo- 
resc sã trãiascâ fericiti—»- -- ■■ ' ' V •- ■ 
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abate din drum cãtre bunuri faíse. Unii, crezind cã supremul bine constã 
ín a nu duce lipsã de nimic, se zbat ca sã aibã mari avutii; ; altii, insã, 
socotind cã binele constã ín ceea ce este demn de inaltã cinstire, se 
silesc prin dobíndirea onorurilor sã capete respectul concetãtenilor lor. 
Sint unii care pun supremul bine in puterea suprema,■ aceçtia, sau vo- 
iesc ei sã domneascã, sau se silesc sá ajungã pe lingã domnitori. lar 
cei cãrora li se pare celebritatea cel mai mure bun se grãbesc sã-çi 
faca numele cunoscut prin meçteçugurile rãzboiului sau ale pãcii. Cei 
mai multi insã mãsoarã valoarea binelui dupã bucurie çi veslie ; aceçtia 
socotesc cu adevãrat fericit pe cel ce inoatã in plãceri. $i sint unii 
care schimbã intre ele scopurile çi mijloacele : de pildã, cei care do- 
resc bogãtii pentru putere çi plãceri, sau cei care cauta puterea pentru 
bani, sau pentru a-çi face numele cunoscut. Açadar, in acestea çi alteie 
ca acestea se risipeçte toatã incordarea faptelor çi dorintelor omeneçti ; 
astfel sint, spre exemplu, gloria çi popularitatea, care par a aduce oa- 
recare celebritate, sotia çi copiii, care sint dorifi pentru bucurie; iar 
prietenii, cea mai sfintã categorie de bunuri, depind de virtute, nu de 
soartã. Celelalte sint cautate fie pentru putere, fie pentru plãceri. Bu- 
nurile corporale se insumeaza in ceie de mai sus ■, cãci forta çi mãri- 
mea corpului par a aduce putere, frumusetea çi iutimea, celebritate, sã- 
nãtatea, plãcere. In toate acestea se vede bine cã este doritã numai fe- 
ricirea ,- fiindca este socotit a fi bunul suprem, ceea ce fiecare doreçte 
mai presus de orice. Dar noi am definit fericirea ca pe bunul suprem ,- 
de aceea se socoteçte fericitã starea pe care o doreçte fiecare mai pre¬ 
sus de orice. . . 

Ai deci ín fafa ochilor zugrãvit oarecum tabloul fericirii omeneçti : 
avere, onoruri, putere, glorie, plãceri. Numai pe acestea avindu-le ín 
vedere, Epicur, consecvent cu sine ínsuçi, considerã plãcerea ca pe su¬ 
premul bine U2 , fiindcã toate celelalte par a aduce bucurie sufletului. 
Mã intorc insã la dorinfele damenilor, al cãror suflet, deçi cu memória 
íntunecatã, cautã totuçi binèle suprem, dar, ca un om beat, nu cunoaçte 
pe ce drum sã se intoarcã acasã í13 . Nu par a se ínçela aceia care içi 
dau toatã silinta sã nu ducã lipsã de nimic? Nu exista nimic care sã 
poatã aduce o fericire completa, ca o stare ín care toate bunurile sint 
din belçug, in care n-ai nevoie de ce este al altuia, ci eçti multumit cu 
ce ai. Greçesc cei care socotesc cã tot ceea ce este foarte bun este çi 
foarte demn de atentiile respectului ? Deloc. Pentru cã nu este nein- 
semnat çi de dispretuit ceea ce este cãutàt cu ardoare de straduintele 

112. Epicur fr. 348 (Augustinus, De civitate Dei, X IX, 1).. 

113. Cf. Plato, Republica, 518 c. ..... , . 
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aproape ale tuturor muritorilor. Oare puterea nu trebuie numãratá 
printre bunuri? Dar ce, trebuie socotit slab çi fãrã puteri ceea ce se 
constatã cã este mai presus de orice ? Sau trebuie cu desãvirçire dispre- 
tuitã celebritatea ? Nu se poate trece cu vederea cã tot ceea ce este 
foarte distins pare a fi çi foarte renumit. Cã fericirea nu este nici ne- 
liniçtitoare çi tristã, nici supusã durerilor çi supãrãrilor, de ce sã mai 
spun, cind chiar ín ceie mai miei lucruri se cautã toemai ce-U place sã 
ai çi sã foloseçti ? Acestea sint ceie pe care voiesc sã le dobindeascã 
oamenii çi de aceea doresc avere, demnitàfi, domnii, glorie çi plãceri, 
fiindcã prin ele cred cã le va veni indestularea, respectul, puterea, ce¬ 
lebritatea, multumirea. Binele il cautã deci oamenii prin dorinte aça de 
deosebite ,• ín aceasta se vede cit de mare este puterea naturii cã, oricít 
de variate çi de contrarii ar fi pãrerile oamenilor, ele sint de acord in 
alegerea binelui ca fel. ' . 





POEZIA II 

Cu care íriü natura ne conduce, 
Prin care legi pãstreazã cu-ngrijire 
ímensul univers, ín care duce 
Pe fiecare-n strinsã-nlãntuire, 

Aç vrea s-arãt in cintec-naltãtor, 

Pe lira mea cu coarde tremurate. 
Pot leii puni sã poarte lanful lor, 
Din miini sã prindã hrana çi s-arat€ 
Destulã teama de stãpinul crud, 
Obiçnuiti cu biciul ce-i loveçte; ; 
Dar dacã-çi simt de singe gitul ud 
Sãlbatica lor fire se trezeçte ; 

Urlind adinc de ei içi amintesc, 
Dezleagã langui, scapã de robie " 
$i-n furiile ce ii stãplnesc 
Pe-mblínzitor intii ei il sfíçie. 
Limbuta pasãre ce-n ram cinta 
E-nchisã-n fundul unei colivii;. 

Cu miere cupe dacã i s-ar da, 
Ospefe scumpe, dulci atentii mii, 
Din partea celor incintati de ea, 
Cind, insã, in strimtoarea ei sãrind, 
Dumbrava a vazut, cu umbra sa, 
Mincarea sub picioare risipind, 
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Pâdurea cu tristefe doar o cere, 

Cintínd pentru pãdure cintec dulce. - 
Nuiauá, índoitã cü putere, <• 

E-adusã vírful pe pãmint sã-$i culce ; 

Dar liberã lãsatã astfel ea nu çade, 

Ci-ndatã se índreaptã cãtre cér. 

In unde hesperide Phoebus cade,o • ■ 

Dar iarãçi, pe un drum plin de mister, 

Cu carul se íntoarce-n rãsãrit.. - 
Içi cautã orice lucru calea sa, 

Pe ea sã meargã este multumit;. ■ í ; 

O altã ordine nu poate da ■ 

Decit acel ce leagã neschimbate 
Sfirçituri cu ínceputuri pentru toate 1U 

PROZÁ III 

$i voi, o, fiinte pãminteçti, deçi cu imagine slabã, vã reprezentati 
tctuçi originea voastrã $i acel fel adevarat al fericirii íl putefi foarte 
putin íntrezãri, insã intr-un chip oareçare tot íl simtiti prin cugetare; 
prin acest fapt pe de o parte o.tendínfã naturalã vã duce spre adevãratul 
bine, iar pe de altã parte vã depãrteazã de el eroarea de multe ori re- 
petatã. Examineazã dacã prin acelea, prin,care oamenii socotesc cã vor 
dobindi fericirea, pot sã:ejungã la telul propus, 

Dacã banii, onorurile çi alteie de acest fel aduc o stare care nu pare 
a fi lipsitã de oareçare bine, mãrturisesc cã poate cineva deveni fericit 
prin dobíndirea acestora. Dar, dacã nu pot face ce promit si le lipsesc 
ceie mai multe bunuri, nu e ciar cã se oglindeçte in ele o imagine falsa 
a fericirii ? ... ■ » ■ ■ 

Astfel, te íntreb mai Intii pe tine care, cu pufin inainte, aveai atita 
avere: ín mijlocul acelor bogãtii fãrã margini nu fi-a fost nidodatã 
sufletul Intunecat de neliniçte din cauza vreuneúnedreptãfi ? 

— Dar, — i-am rãspuns eu, — nu pot sã-mi amintesc dacã am avut 
vreodatã sufletul absolut liber, nestãpinit de nici o grijã. 

— Oare nu fiindcã-ti lipsea ceea cé nü voiai sã-fi lipseascã çi aveai 
ceea ce n-ai fi vrut sã ai ? ' 

— Aça e — zic eu. " ' '' ' ' J 

— Deci doreai prezenta unui lucru çi absenfa altuia ? 

114. Cf. Seneca, Ad Lucilium,. 36 :.. «Anotimpurile, 'zilele astrale aratã cã 
toate fenomenele ?i lucrurile au un ciclu pe care íl parcu.rg ?i-l repetã ín peri- 
oade detenninate». 
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— Ti-o marturisesc. 1 , . ‘'" 

— Dar — zicea ea ii lipseçte cuiva ceea ce el doreçte ? 

— Ii lipseçte. ■ - 

— Çi cel care duce lipsãde ceva nu se simte índestulat ln orice 
moment ? • ■* -i. ' > 

— Nu — rãspund eu. ' ' ' ' 

— 'Aça çi tu, plin de avére, te resimfeai totuçi de acest neajuns. 

— De ce nu ? . ; % ... 

— Prin urmare bogãfiile nu ne pot face sã nu ne Iipseascã nimic r 
sã fim multumifi crr ceea ce avem, deçi promiteau aceasta. Çi cred cã 
tocmai aceasta trebuie mai ales retinut, cã nimeni n-are in chip natural 
bani, aça incit sã nu-i rãpeascã de la cei ce ii au, fãrã voia lor. . 

J , — Sint de aceeaçi pãrere — rãspund'eu. . -> . , . . 

— Cum sã nu fii de aceeaçi pãrere, cind zilnic cel mai. tare rãpeçte- 
cu sila banii celui slab ?.De,unde provim plingerile din for, dacã nu din 
aceea cã sint cerufi ínapoi banii,rãpiti,fie cu forfa, fie prin frauda,' fãrã. 
voia posesorilor lor ? •* : • b : ' ■ ■ ■'t • - f * 

’■ — Aça e. ; ■' :1 ■ 

— Va avea nevoié açadar fiecare de pazã cerutã din afarã, ca sã-çi' 
puriã ín siguranfã banii. 

— Cine poate nega aceasta? 

— Dar n-ar avea nevoie de aceasta pazã dacã n-ar avea bani care 
Se pot pierde. _ :çj ,, ... ,. Vi J 

. Fãrã indoialã. , 7v f , i ■, v . ,, ( , 

( Ajungem deci: la situafia contrarã; cãci averile,. care socoteai cã 
te mulfumesc cu tot ceea ce-fi trebuie, fac sã ai mai mult nevoie de 
ajutor strãin. Cum s-ar putea alunga nevòile prin avere ? Celor bogafi 
nu le e foame, nu lé e sete, membrele celor cu bani nu simt frigul iernn? 
Vei rãspunde cã cei bogafi aú cu ce sã-çi astímpere foamea, cu ce 
sã-çi alunge setea çi frigul. In acest chip lipsa poate fi índulcitã prin 
bogãfte, dar nu poate fi ínlãturatã cu desãvírçire,■ pentru cã ea, nesã- 
turatã. çi cerínd mereu, este potolitã numai in parte prin avufie, rãmi- 
nínd cu siguranfã ceva de potolit. Nu mai spun cã natura se mulfu-, 
meçte cu foarte pufin, iar lãcomiei nimic nu ii este de ajuns. De aceea, 
dacã bogãfiile nu pot sã ínlãture nevoia, ci o fae ca pe ceva al lor, de 
ce sã credeti cã ele ar aduce Indestulare? . . 4ilí , 
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POEZIA III 

Bogatul poate sã adune de aur fluvii curgãtoare 
Nesàturat de bogãtie, 

S-aducã fructul Mãrii Roçii m , sã are cimpuri roditoare 
Cu boi o sulã, sau o mie, 

In viatã-averea n-o sã-1 lase lipsit de griji istovitoare, 
lar mort, cu el ea 11-0 sã vie. 

PROZA IV 

Dar demnitãtile fac pe cel ce le are stimat çi pretuit. Au funcfiile 
acea putere, íncit sã alunge viciile çi sã intipãreascã virtufi in sufletele 
celor ce le profeseazã ? De obicei nu alungã, ci scot m luminã necinstea. 
aça incit ne indignãm cã ele ajung adesea in mina celor mai necinstiti 
oamenide aceea Catullus numeçte Struma 116 pe Nonius, care detinea 
o demnitate senatorialã. Vezi cita dezonoare aduc celor rãi demnitãtile ? 
Nevrednicia li s-ar fi vãzut mai putin dacá nu s-ar fi fãcut cunoscuti 
prin onoruri. $i tu ai putut in sfirçit accepta atitea riscuri, incit sã te 
gindeçti sã fii coleg de magistratura cu Decoratus 117 , cind puteai ve- 
dea in el un spirit de caraghios necinstit çi delator ? Cãci nu putem 
socoti demni de respect pentru onorurile lor pe cei pe care ii credem 
nedemni de acele onoruri. Dacã ai vedea pe cineva inzestrat cu intelep- 
ciune 1-ai putea socoti nedemn de respect, sau de intelepciunea cu care 
este inzestrat ? 

— Nu. 

— Virtutea are o demnitate innãscutã, pe care imediat o imprumutã 
celor cu care s-a unit. Fiindcã onorurile populare nu pot face aceasta, 
e limpede cã ele nu au o frumusefe proprie demnitãtii. In aceastã pri- 
vintã, trebuie sã facem mai ales urmátoarea observatie : dacã devine 
cineva cu atit mai josnic, cu.cit este mai disprefuit de ceilalfi, fiindcã 
nu-i poate face respectati pe cei pe care-i aratã disprepiiti de mulfi, 
demnitatea inseamnã cã-i face çi mai rãi. $i nu fãrã urmãri, pentru 
cã tofi cei rãi dau o infãjiçare asemãnãtoare demnitãtilor pe care le 
pãstreazã, prin atingerea lor. 

Ca sã-fi dai seama ca adevãratul respect riu poate fi obtinut prin 
demnitãfi iluzorii: dacã, de pildã, cineva, índeplinind de mai multe 
ori functia de cônsul, a àjuns din íntimplare intre nafiuni barbare, 

115. Perle j cf. Horatius, Epode, 8, 14. 

116. Struma — scrofulS, urmã de scrofuri; Catul LII. ' 

117. Exista uu Decoratus, ataçat pe lingà maestrul oficiilor. (Bocognano, p. 264, 

nota 98). ... 
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functia sa Í1 va face sã fie preamãrit de barbari ? De ar avea demnitá- 
tile acest dar natural, nu çi-ar ínceta in nici un chip $i la nici un popor 
oficiul lor, dupã cum focul pe tot pãmintul nu inceteazã niciodatã de 
a íncãlzi. Insã, fiindcã ele n-au o fortã proprie, ci aceasta le este im- 
prumutatã de opinia inçeiãtoare a oamenilor, ele pãlesc pe datã, cind 
ajung la aceia care nu le socotesc demnitãti. Aceasta, la celelalte na- 
Uuni; íntre aceia chiar ín mijlocul cãrora au luat naçtere dureazã ele 
veçnic ? Pretura, mare putere odinioarã, acum e un nume gol $i o sar- 
cinã grea pentru indatoririle senatului ,,fl ; dacã era socotit mare cel ce 
se ingrijea pe vremuri de aprovizionarea poporului, acum ce e mai ab- 
ject decít acea slujbã ? 119 Cãci, dupã cum am spus ceva mai sus, ceea 
ce n-are nici o podoabã proprie, aci primeçte, aci pierde splendoarea, 
dupã cum se schimbã pãrerile. Açadar, dacã demnitãtile nu pot face 
pe oameni respectafi, dacã inceteazã de a strãluci cu schimbarea timpu- 
lui, dacã scad in pretuirea oamenilor, ce frumusete de dorit au in 
«le, pe care s-o imprumute altora ? 

POEZ1A IV 

■ • 1 i ■ ' • . - 

Oricit se imbrãca superbul in purpura din Tyr adusã, 

Cu pietre scumpe-mpodobitã, 

Urit de toatã lumea Nero traia o viatã-ntr-una dusã 
In desfrinare nesfirçitã. 

La senatorii respectabili nedemne scaune 
El insã da. Deci cine poate 

Sã creadã fericift pe-aceia care primesc onoruri demne 
Din miini nenorocite date? 

PROZA V 

_ .*■ • ■. 

Domniile $i prieteniile domnitorilor sint ele in stare sã te faca pu- 
ternic ? De ce nu, cind fericirea lor dureazã continuu ? Dar e plinã vre- 
mea veche de exemple I2 °, plinã $i cea de acum, ín care regii au schim- 
Eat fericirea in calamitate. O, prea strãlucitã putere, care nu se aratã 
destul de efectivã nici maçar pentru conservarea sa! Dacã aceasta pu¬ 
tere a domniilor este izvor de fericire, unde ea lipseçte nu micçoreazã 
fericirea, fãcind loc nenorocirii ? Oricit de departe s-ar intinde autori- 

118. Pe llngã indatoririle lor speciale (jurisdictio ?i imperium) pretorii aveau 
çi unele atributii politice si administrative. Ei dãdeau spectacole pentru popor. 

119. Prefectul aprovizionãrii, care supraveghea toate industriile alimentare, nu 
mai avea, la sfirsitul ímperiului, din vechile sale insãrcinãri declt pe aceea de a 
fixa pretul plinii si de a verifica, pentru exactitate, cíntarul brutarilor. 

i> 120. Cicero, Pro Archia, .14. . 
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tatea oamenilor, prin forta lucrurilor rãmín multe neamuri cãrora nu le 
poruncesc regii. Oriunde ínsã puterea ínceteazã de a aduce fericire, 
se strecoarã heputinta, care aduce liefericire,• iri acest chip deci se 
leagã de regi cu sigurantã o mai mare parte de nenorocire. Cunoscãtor 
al pericolelpr soartei sale, un. tiran a asemãnat temerile domniei ca 
grpaza ce o inspira o sabie atrinatã deasupra capului 121 , , 

Ce putere este aceasta, care nu poate sã alunge muçcãturile grijilor, 
sã evite tepile neliniçtii ? Regii ar vrea sã trãiascã fãrã grijã, dar nu 
pot; de aici se glorificã cel putin cu puterea. Sau socoteçti puternic pe¬ 
cei care vrea ceea ce nu poate sã faca 122 , socoteçti puternic pe cel 
care merge inconjurat de grãzi, care se teme cel mai mult de acei cã¬ 
rora le inspira teamã, care, ca sã para puternic, se dã in mina curteni- 
lor? $i ce sã spun despre prietenii regilor — din moment ce arãt cã 
domniile ínseçi sint pline de atíta slãbiciune — pe care chiar puterea- 
regeascã, ín vigoare sau decãzutã, ii rãstoarnã ? Nero a constrins pe 
prietenul çi educatorul sãu Senecã sã-çi aleagã felul de moarte, pe Pa- 
pinianus l23 , multa vreme puternic intre curteni, Antoninus 1-a pus sub 
sãbiile soldafilor, cu toate cã çi tmúl çi altul din aceçtia au voit sã re- 
nunte la puterea lor. Seneca a íncercat chiar sã-çi dea averea lui Nero- 
çi sã se retragã din viafa publica. Dar cum s-au prãbuçit 124 sub ínsãçi 
greutatea puterii lor, nici unul nici altul n-a fãcut ce a vrut. Açadar 
ce putere este aceasta de care se tem cei ce o au, pe care cind vrei 
s-o ai nu mai eçti ín sigurantã, çi cínd vrei s-o pãrãseçti nu pofi scãpa 
de ea ? Oare te pot pãzi prietenii pe care ti i-a adus nu virtutea, ci 
soarta ? Prietenul adus de vremuri norocoase va deveni un duçman ín 
nenorocire. $i ce pacoste este mai vãtãmãtoare decít un prieten de- 
venit duçman? 125 

~ 1 . , , ' ; I 

121. Dionisie, tiranul Syracuzei, cãtre anui 400 l.d.Hr., pentru ã face p'e lingu- 

çitorul curtezan Dainocle sã infeleagã plãcerile domniei, i-a cedat pentru o zi 
locul, urcindu-1 pe tron çi inconjurindu-1 de toate satisfactiile, dar atirnindu-i ín, 
acelaçi timp deasupra capului o sabie, care se tinea íntr-un fir de pãr s5 nu cad3. 
Damocle a ínteles astfel fericirea tiranului... > 

122. Cicero, De OlUcíis, II, 24 sq. - 

123. Papinianus, jurisconsult celebru; Caracala, ucizíndu-çi frateie, i-a cerut 

lüi Papinianus sã facã apologia crimei. Acesta a refnzat çi a fbst ucis. ''' 

124. Horatíus, Ode, III, 4, 65: «Forta oarbã se prãbuçêçte sub própria sa 

greutate». ' ..." 

125. Cf. êv. Matei, 10, 36: «Çi vrãjmaçii omului, casnicii luia. 
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•: í ■ • ; s , ' ■■»; POEZIA' V : 

„ •.. -; ■ y. ■ , .. .i 

Daca vrea puterriic ca sã fie-oricine 
Sã se stãpíneascã mai intíi pe sine. 

Invins de plãcere gítul sã nu-çi lase 
Ca sã ü conducã fríne ruçinoase; 

Cãci pãmintul indic poate tremura 
Pus ín Intregime fiind sub legea ta, 

Depãrtata Thule 126 poate a-ti servi, 

Totuçi, dacã nu poti grijile goni, 

Dacã nu pofi face lacrimi de durere 
Sã nu ífi mai curgã, n-ai nici o putere. 

: **■ J,Ç 4 s ." -i : . i 

;• PROZA VI 

r ' ■ ‘ ! • íf ■. . ^ 

Gloria insã, adesea, cit este de inçelãtoare, cít este de ruçinoasã. 
De unde nu fãrã dreptate exclama poetul tragic : ■ 

Glorie, glorie, mulíor míi de muritori 

Fãrã nici un merit, le-ai dàruit o viatã strãlucitoare 127 . 

' CS multi au avut un nume mare datoritã opiniilor greçite ale vul- 
gulúi,: se poate ínchipui ceva mai ruçinos decít aceasta? Cei care sínt 
ín chip fals glorificafi trebuie sã roçeascã ei ínçiçi de laudele ce li se 
acorda. Chiar dacã acestea sint dobíndite pe merit, ce pot totuçi aduce 
ín conçtiinfa ínfeleptului, car.e-$i mãsoarã binele nu dupã gura lumii,, 
ci dupã adevãrul dictat de . conçtiinta sa? $i daca pare frumos faptul 
■de a-ti fi facut numele cunoscut, urmeazã cã e urít sã nu ti-1 fi rãs- 
pindit. Dar fiindca, dupã cum am spus mai sus m , prin forfa lucrurilor. 
sint. multe pop oare pínã la care nu poate ajunge iaima.unui singur om, 
se íntimplã ca acela, pe care tu í] consideri foarte, vestit, intr-o parte 
foarte apropiatã a pãmlntului sã fie cu totul necunoscut. Intre aceste 
fprme ale gloriei, popularitatea n-o so.cot demnã nici mãcar de a fi 
menfionatã, fiindca nici nu e íntemeiatã pe judecatã, nici nu e destul 
de puternicã pentru a putea rezista. $i cit este de deçert, çít : este de 
fãrã valoare numele de familie, cine nu vede ? Din punctul de vedere. 
al strãlucirii nu este al tãu propriu-zis;. fiindca numele neamului pare 
o laudã care vine de -la meritele pãrintilorDaca elogiile publice 

126. Cf, Verepllus; !: Qeórgice í, 30. jádús lá est çi ínsula Thule la nord erau 
limitele lumii cunoscute de cei vechi. 

127. Versuri citate ín greceçte din Euripide, Andromaca, 320 sq. 

128. Cartea II, proza VII. ; . , , 

129. Aristot., Rhetorica, 1399 b j Sallustius, íuguríha 85, 21—25. - : i ■ 
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aduc stràlucire, ar trebui sã fie strãluciti cei care sint elogiafi public ■, 
prin urmare, strãlucirea altuia nu-ti da nici o luminã, dacã nu o ai pe 
a ta. Singurul bun, in reputatia numelui de faxnüie, cred cã mimai 
acesta este : sã le fie impusã celor de neam mare datoria de a nu de- 
cãdea din meritele strãmoçilor. 

PQEZIA VI 

Tot neamul omenesc aceeaçi origine comuna are ; 

Un singur Tatã e in lume $1 unul cirmuieçte toate. 

El a creat aici pe oameni, pe cer, lumini nenumãrate, 

Lui Phoebus El a dat splendoare $i luna tot prin El rãsare. 

El a inchis in corp un suflet adus din-nalta-i locuinfã 130 ; 

Din nobilã sãminfã, açadar, nãscut e orice muritor 
Ce vã fãlifi cu neamul vostru ? Ca inceput çi autor 
Pe Dumnezeu dacã-L consideri, e nobilã orice fiintã. 

Numai sã nu içi dea pe vicii obirçia pe care o are. 


PROZA VII 

Ce sã spun despre plãcerile corpului, a cãror dorintã este plinã de 
neliniçte, iar satisfacerea, de cãintà ? Cite boli, cite dureri insuportabile 
nu aduc celor ce le gustã, ca pe un adevãrat fruct al stricãciunii ? Nu. 
çtiu ce plãcere poate sã aibã practica lor ; dar cã sfirçitul plãcerilor 
este trist, oricine va voi sã-çi aminteascã de propriile sale plãceri o 
va íntelege-o. Dacã ele ar putea aduce fericire, n-ar fi nici un motiv 
sã nu fie numíte fericite $i animalele, a cãror Intreagã incordare se 
grãbeçte spre satisfacerea unei nevoi corporale. Poate sã fie foarte 
onestã plãcerea de a avea sotie $i copii, dar prea s-a spus ca ceva fi- 
resc cã nu çtiu cine a gãsit ín fiii sãi niçte cãlãi; cit este de mu$cã- 
toare grija de soarta lor, oricare ar fi ea, nu e nevoie sã-ti amintesc 
faptul cã nici altãdatã, nici acum nu eçti scutit de neliniçte, ln aceastã 
privinfa sint de acord cu vorba lui Euripide m , ca este fericit ín neno- 
rocirea sa cel ce n-are copii. - •' -í 


130. Cf. Iuvenal, XV, 708 sq. , 

«Din cer ne luarãm cunoçtinfa 
Acéstui simt din care nu sint Intru nimic ímpãrtãçite 
Vietuitoarele ce-$i poartã a lor priviri in jos Untite. 

Acel ce le-a creat pe toate dintru-nceputul lumii, dete 
La dobitoace numai viatã, iar omeneçtii noastre cete 
Dãdu 51 suflet...» . , - 

(Trad. I. M. Marinescu) , 


131. In Andromaca, yers. 420. 









MlNGlfEKILE FILOZOFXEI 


11( 


POEZIA VII 

La fel e oriçice plàcere: 
AtHã, cheajnã, apoi cere, 

Ca o albinà-n zbor abia 
íçi lasã dulcea miere-a sa 
$i zboarã, dupã ce-a muçcat 
O inimã ce-a singerat. 


PROZA VIII 


Açadar, nu exista nici o indoiala cã aceste cãi abat din drumul 
fericirii çi cã ele nu sint in stare sã conducã pe cineva acolo unde 
promít sã conducã. Ifi voi arãta acum pe scurt de cite rele sint legate. 
Vei íncerca sã stringi bani ? Dar íi vei rãpi celui ce íi are. Vrei sá 
strãluceçti prin demnitáti ? Vei face plècãciuni celui care le dã çi tu, 
care doreçti sã intreci prin onoare pe ceilalti, te vei micçora prin umi- 
linfa cererii. Doreçti puterea ? Expus vicleniei supuçilor, vei fi amenin- 
fat de pericole. Cauji glorie ? Dar expunindu-te primejdiilor íncetezi 
de a maí fi in siguranfã. Duci o viatã de plãceri ? Dar eine n-ar dis- 
prefui çi n-ar respinge pe sclavul trupului, pe sclavul, celui mai nein- 
semnat çi mai slab dintre lucruri ? 152 Çi cei ce socotesc bunurile cor- 
pului mai presus de ei, pe ce posesiune trecatoare çi nesigurã se bizu- 
iesc ! VeU putea invinge pe elefanfi prin mãrimea corpului, pe tauri 133 , 
prin fortã, vefi íntrece pe tigri la fugã ? Privifi spafiul, tãria, miçcarea 
cerului çi incetafi odatã de a admira lucruri de nimic. $i cerul nu este 
de admirat atit prin acestea, cit prin legile cu care este condus. Iar 
strãlucirea frumusetii cít este de trecatoare, cum piere mai repede çi 
mai in goanã decit florile de primãvarã ! Dacã, precum spune Aristotel, 
oamenii ar avea, ca Lyriceus l34 , ochi a cãror privire sã poatã treee prin 
orice, oare privit ínãuntrul mãruntaielor acel corp al lui Alcibiade, aça 
de frumos la ínfãtiçare, n-ar pãrea foarte urit? Deci, dacã tu pari 
frumos, aceasta nu se datoreçte nãturii tale, ci infirmitãfii ochilor care 


> 



132. Plutarch, Consolatio ad ApoHomum. 104 a: «ln realitate trupurile oame- 
nilor sint muritoare çi efemere». 

133. Plutarch, De líberis educandis, 5 e: «Cit de micã este puterea oroului, 
comparatã cu puterea altor animale, ca de pildã elefantii, taurii, leii». Seneca, 
Ad Luciliam XV í «Nu vei atinge nieiodatã nici íorlele, nici greutatea nnui bou 
gras».. 

134. Aristotel • fr. 59 (Iamblichus, Protrepticon 8, 47, 12): «Dacã cineva ar 
avea vederea lui Lynceu, a cãrui privire putea strãbate prin ziduri çi arbori, i 
s-ar pãrea o reprezentare insuportabilã sã vadã din cite rele e constituit». (Wein- 
berger, p. 59). 
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te privesc. Pretuift cít vrefi de mult bunurüe corpului, numai sã çtift cã 
tot ceea ce admirati poate fi desfigurai de cãldura unei febre de trei 
zile. Din ceie de mai sus se poate conçhide cã toate ceie ce nu sint ín 
stare sã dea foloasele pe care le fãgãduiesc si nu se desãvirçesc prin 
adunarea la un loc a tuturor bunurilor, acestea nu sint nici cãi spre 
fericire çi nici ele ínseçi.nu aduc fericirea. 

POEZIA VIII 

Cum duce cruda neçtiintã pe-atitea cãi íntunecate 
i Pe oamenii nenorociti! ... . . 

Nu cãutati ín arbori.aur çi nici pietre nestemate . 

Pe rugii viÇei nu gãsifi. . 

Nici n-aruncati vreodatã mreaja in muntii-ínalti cind vie^i cu peçte 
S-aveti un prinz imbelçugat,, 

In apele tyreniene, de-asemeni, nimeni nu pomeçte 
De caprã dacã vrea vinat. 

Ba incã oamenii çi'marea, cu tainicele ei retrageri 
In fund de valuri o cunosc 
■$1 apele cu pietre scumpe ei Ie strãbat cu ochii ageri 
Çi purpura o recunosc. ■ ; 

Çtiu çi arici tepoçi, sau peçte cu cárnè atit de delicatã 
In care mãri poate sã fie,'■ ’ :J ' 

Dar unde-ascuns e acel bine ce íl doresc cu totii, iatã 
■ Ce, orbi, primesc ca sã nu çtie. > ■ 

•Çi ce ar trebui sã cate in cerul purtãtor de stele 
Ei. cred cã pe pãmint gãsesc. ■ ■ 

Ce sã urez acestor oameni cu sufletele Íntunecate ? 

.;■! Sã umble dupã ce doresc ■ , 

Çi sã çunoascã, false bunuri cínd vor avea cu greutate, 

. . Çi bunurile-adevãrate. _ ■ ,,, , ..... :i 

PROZA IX 

, , ; 1 . . '' ‘ L ; i.’ ÍJ 1 ’ r 

Pina aici mi-a fost de ajuns sã arãt infãtiçarea fericirii mincinoase; 
pe aceasta dacã ó priveçti cu atentie, este timpul sã-ti arãt apoi çi pe 
■ceá adevãratã. . ' ' . ' ' ' •';' '•/' 

n; Darími dau seama —zic — cã nici bogãtiamu poate aduce ín- 
■destulare, nici dorrmia putere, nici demnítatea , respect, nici gloria ce- 
Jebritate, nici voluptatea multurbire. v 'b' íi< '■> 

— Aí infeles çi cauzele pentru care se intimpla ástfel? 
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— Mi se pare cã le privesc ca printr-o crãpãiurã micã ,• a$ vrea 
insã mai degrabã sã le cunosc de la tine mai lãmurit. 

—Calea e foarte uçoarã. Cãci ceea ce din natura este simplu çí 
nedespãrtit, greçeala omeneascã separa çi duce de la adevãr çi desã- 
virçire la ceea ce e fals çi nedesãvírçit. Sau tu socoteçti cá are nevoíe 
de putere ceea ce n-are nevoie de nimic ? 

' — Nu. ‘ 

—Ai dreptate ; desigur cã dacã existã ceva cu putere mai slabã 
in vreo parte, trebuie sã aibã nevoie ín aceastã parte de ajutor strãin. 

— Aça e. 

— Deci indestularea $i puterea au una çi aceeaçi naturã. 

— Aça se pare. 

— $i ceea ce este astfel, erezi cã meritã dispret, sau dimpotrivã, 
toatã veneraria ? 

— Dar acest respect — zic — nici nu poate fi pus la indoiala. 

— Sã adãugãm, açadar, indestulãrii çi puterii respectul, ca sã le 
socotim pe toate trei ca un singur tot. 

— Sã-1 adãugãm, dacã voim sã mãrturisim adevãrul. 

— Dar ce — zice ea — consideri cã o fiintã cu aceste artibute e 
obscura çi necunoscutã, sau e vestitã avind toatã celebritatea ? Ai ín 
vedere, insã, ca nu cumva ceea ce ai admis cã nu duce lipsã de nimic, 
ceea ce e foarte puternic, ceea ce e foarte demn de onoare sã nu para 
a fi lipsit de strãlucirea pe care nu çi-o poate da singur, çi din cauza 
aceasta, inferior in vreo parte. ... 

— Nu pot — zic — sã mãrturisesc cã un om, aça cum 1-am arãtat, 
nu este çi foarte strãlucit. . 

— Urmeazã deci sã mãrturisim cã strãlucirea nu diferã íntru 
nimic de ceie trei de mai sus. 

— Aça e — zic. 

— Deci cine n-are nevoie de nimic strãin, cine poate totul prin 
forfele sale, cine este vestit çi demn de respect, nu se vede bine cã 
este çi foarte mulfumit ? ■ ' 

r -— Nu pot sã-mi ínchipui cum i s-ar strecura vreo tristefe unui 
astfel de om; de aceea trebuie sã mãrturisesc cã el este plin de mul- 
tumire, dacã ii vor rãmíne ceie de mai sus. 

— Tot aça indestularea, puterea, strãlucirea, respectul, bucuria au 
nume deosebite, dar nu se deosebesc deloc ca substanfã 135 . 

135. Cf. Platon, Protagoras, 329 c.d: «...virtutea e una. ciar pãr[i)e ei sint 
justitia, temperanta, slintenia, sau toate acestea sint numele uneia si aceleiaçi 

realitãti». 


8 — Boethlus çi Salvianus 
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. — E necesar sã fie aça — ziç eu. , 

— Açadar, ceea ce este unu] çi simplu prin naturã, reaua deprinde- 
re orpeneascã il desparte çi, in timp ce cauta sã afie o parte a unui 
lucru lipsit de parti, nu gãseçte. nici partea, care nu exista, nici íntregul, 
pe care nu-1 cautã, •,.. . , 

— Cum aça? —intreb eu. . , . .. . , , 

— Cine cautã bogãtii — raspunde ea — ca sã scape de sãrãcie nu 
este deloc preocupat de putere, preferã sã trãiascã neinsemnat çi ne- 
cunoscut çi chiar se sustrage de la multe plãceri naturale, ca sã nu-çi 
piardã banii pe care i-a strins. Dar in acest mod nu e nici mãcar in- 
destulat cel pe care puterea Í1 pãraseçte, pe care grija il chinuie, neín- 
semnãtatea íl ínjoseçte, anonimatul il inmorminteazã. Iar cel care do- 
reçte mimai puterea, lasã la o parte bogãtiile, disprefuieçte plãcerile 
çi onoarea lipsitã de putere; chiar çi gloriei nu-i acordã nici un pret, 
dacã n-aduce putere. Vezi, insã, cit de multe lipsesc çi acestuia ; cãci 
se íntimplã ca intr-o bunã zi sã-i lipseascã ceie necesare, sã fie sfiçiat 
de neliniçti çi, fiindcã nu poate sã scape de acestea, ínceteazã chiar de 
a fi puternic, ceea ce el dorea atit. Se poate judeca la fel despre ono- 
ruri, glorie, plãceri; fiindcã fiecare in parte e la fel cu celelalte çi ori- 
cine, cãutind pe una din' ele, fãrã celelalte, nu gãseçte nici mãcar ce 
doreçte. 

— Dar ce se íntimplã dacã doreçte cineva sã dobindeascã toate 
deodatã ? ' ’ 

— Acela poate cã vrea toata ferícfrea la un loc, dar o va gãsi in 
acestea pe care le-am arãtat cã nu pot da ce fãgãduiesc? 

— Nu. ' ; ' ' 

— Açadar, nu poate fi gãsitã in nici un mod fericirea in ãcestea, 
ci fiecare in parte sint crezute a da tot ce li se cere. 

— Mãrturisesc — zic — çi nu s-ar putea spune nimic mai adevãrat 
decit acestea. ■ 

— Ai, açadar —r- zice Filozofia — in fafã chipul çi explicatia falsei 
fericiri. Intoarce acum ochii mintii in partea opusã; vei vedea intr-acolo 
indata pe cea adevaratã, pe care fi-am promis-o. 

— Dar aceasta o poate vedea çi un orb çi mi-ai arãtat-o mai ínainte, 
cínd ai cãutat sã explici cauzele celei false. Dacã nu ma ínçel, este ade- 
vãratã çi desãvirçita acea fericire care ar putea face pe cineva índestu- 
lat, puternic, respectat, vestit çi multumit. Çi, ca sã vezi cã eu am privit 
lucrurile inlãuntrul lor, imi dau seama cã acea fericire este deplinã çi 
fãrã echivoc, care poate sã dea cu adevãrat unul din aceste bunuri, 
fiindcã toate sint acelaçi lucru. 
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— Te felicit pentru-.aceastã- pãrere, elevul meu —zice ea ,— dacã 
ai bàgat de seamã $i aceasta. , - .» , , ' . ■ r. . . 

— Ce anume ? . .• . .. • ...• 

— Crezi cã exista in aceste lucruri muritoare-çi nesigure ceva care 
sã-U aducã o stare de aceasta naturã ? ** . 

— Nu cred — zic — çi aceasta ai arãtat-o tu, fará sã mai fie nevoie 
de explicãri mai ample. ; . 

— Açadar, acestea par a da muritorüor fie imaginea adevãratului 
bine, fie oarecare bunuri imperfecte,. dar binele adevarat çi perfect 
nu-1 pot dãrui. • ■ i .. . 

— Sint de aceeaçi pãrere. • : 

— Deci, fiindcã ai infeles care este fericirea adevãrata çi care sínt 
ceie ce p promit in chip mincínos, -acum ramine sã cunoçti unde vei 
putea sã cauti pe cea adevãrata. n ; - 

— Tocmai aceasta — zic -— açtept ;cu nerãbdare de atita vreme. 

— Dar fiindcã, dupã cura face .çi prietenui nostru Platon in Timae- 
us 136 , trebuie sã cerenij.ajutorui divin chiar tn ceie mai miei lucruri, 
ce crezi ca trebuie sã facem acum ca sã meritãm a afia sãlaçul acelui 
bine suprem? -í .. . 

— Trebuie sã invocam pe tatãl tuturor lucrurilor, fãrã de care 
nici un inceput nu poate avea temeliesolidã. 

-— Adevarat — a zis ea — çi indatã a inceput sã cinte astfel : 

7 ' ' POEZIA IX 

O, tu acel care lumea conduci cu veçnicã lege, 7 , 

,■ Cel ce pãmintul çi cerul nãscut-ai çi faci ca sã curgã 
TimpuI cel veçnic, statornic, dind totuçi miçeare la toate, 

Tu, care nu din motive strãine-ai fãcut schimbãtoare 
Opera ta, ci lipsit de invidie, ade;vãratã 
Formã-a supremului bine ai infãptuit, tu pe toate 
Dupa exemplul de sus le conduci, prea frumosul tãu spirit 
Lumea frumoasa dirigue asemenea Tie facind-o 13/ * - 
Çi, poruncindu-i íri pãrfile sale desãvirçirea, . 

136. Platon, Timaeus, 27 c: «Deci, datoria ta, Tirnaeus, este sã vorbeçti !n 

legãturã cu acest subiect, pe cít se pare, dupS ce vei invoca mai intii, dupã lege, 
pe zei». ■ 

137. Cl. Platon, Timaeus, 37 d.: «Natura modelului era veçnicã çi caracterul 
eternitãtii nu putea sã se adapteze in intregime la ceea ce a inceput; Dumnezeu 
a hotãrít atunci sã facã o imagine mobilã a eternitãtii... çi El fãcu eternitãtii, care 
se odihneçle in unitate, aceastã imagine veçnicã, dar divizibilã, pe care noi o 
numim timp». Cf. Geneza 1, 26: «Sã facem om dupã chipul Nostru çi dupã ase- 
mãnare». Intelepciunca lui Saíomon, II, 23: «Cã Dumnezeu a zidit pre om spre 
nestricàciune çi dupã modelul fiintei Sale 1-au fãcut pre el». 
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Tu elemente cu numere 138 legi, sã se-mpace-ntre ele 
Frigul cu caldul, uscatul cu apa, sã nu se inalte 
Focul in aer, sau prin greutatea-i sã cadã pãmíntul. 

Tu, cu-ntreitã naturã un suflet 139 ce toate le miçcã 
Alcãtuind, le imprãçtii armonic In tot universul. 

El, despãrtit, dupã ce-n douã cercuri içi strínge miçcarea, 
Tarãçi se-ntoarce ín sine, inconjurã mintea profundã, 

Cerului dind aceeaçi miçcare asemenea sieçi. 

Suflete tu plãsmuieçti çi viefile inferioare. 

Ca sã se poatã ínãlfa, açezlndu-le-n care uçoare K * 0 , 

Le rãspindeçti pe pãmint çi in cer çi prin legea-li divina 
Faci sã se-ntoarcã la tine aduse de focul din ele. 

Dã-ne, pãrinte, cu mintea sã ne-apropiem de locaçu-fi 141 r 
Sã ne-adãpãm din izvoarele binelui, dã-ne lumina, 

Ca sã putem indrepta sufleteçte asuprã-ti privirea. 

Norii çi íngrãmãdirea pãmintului grea o íinprãçtie 
Si strãluce$te-n splendoarea-ti divina, cãci tu eçti seninul, 

Tu eçti odihnã pioçilor, sã te privim ni-i menirea 142 , 

Tu, inceputul, stãpinul, viafa, sfirçitul. 


PROZA X 


Dupã ce ai vãzut care este ínfãtiçarea binelui nedesãvlrçit çi a 
celui desavirçit, trebuie sà-fi arãt acum unde se gãseçte açezatã aceas- 
tã desãvirçire a fericirii. In aceastã privinfã socot cã trebuie 


> 



138. Cf. Timaeus, 31 b-32 c. 

139. Cf. Timaeus, 35: «...Iatã din ce e compus çi cum este fãcut (spirttul lu- 
mii): din substanta índívizibilã çi mereu aceeaçi çi din substanta divizibilã çi cor- 
poralã El (Dumnezeu) compune un al treilea fel de substanta. intermediara Sntre 
natura celei care este mereu aceeaçi çi cea care este mereu alta, çi o stabileçte 
In mijlocul vizibilului çi invizibiluluí». Aceeaçi, aita çi a treia substanta inter¬ 
mediara, iatã ceie trei elemente pe care Dumnezeu le-a unit Sn proportü matemalice, 
creínd astfel spiritul lumií. Cf. Timaeus, 39. e: «Dumnezeu trebuia sã açeze in 
aceastã lume specii de animale de acelaçi nmnãr çi de aceeaçi naturã cu ceie pe 
care spiritul sãu le priveçte Sn fiinta care existã ín realitate. Dar exista patru: 
neamul ceresc al zeilor, fiintele ínaripate, acelea care locuiesc ín apã, acelea care 
locuiesc pe pãmint». Dupã ce a creat pe zei. Dumnezeu le-a zis: «Rãmíne incã 
sã se nascã trei neamuri de fiinte muritoare... pentru ca aceste fiinte sã fie muri- 
foare, apucati-vã fiecare dupã puterea voastrã çi plãsmuiti aceste vietuitoare». As- 
fel au fost create fiintele de ranguri din ce ín ce mai putin pure. 

140. Cf. Timaeus, 41. d: «Dumnezeu a impârtit (lucrarea Sa) ín atítea suflete 

cUe astre existã çi le-a dat cite unul la fiecare dintre ele çi urcind ca intr-un car 
aceste suflete le-a fãcut sã vadã natura universului». r; 

141. Marti anus, Capeila 74, 18 (49,4): «Dá, tatã, ca mintea sã se urce la 
cetele eterice». 

142. Cf. Platon, Legile 715 e: «Dumnezeu, cum spune un cuvint vechi, avind 
ín Sine inceputul, sfirçitul çi mijlocul tuturor lucrurilor, pè toate le cuprinde, ur- 
mãrindu-le cu dreptatea Sa». Cf. Apoealipsul Sf. ioan 1, 8: «Eu slnt Alfa çi Omega, 
inceputul çi sfirçitul, zice Domnui, Cel ce este çi Cel ce era çi Cel ce vine, 
atottiítorul». 
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cercetat mai íntii dacã poate. sã existe ín natura lucrurilor 
vreun bine de felul definit mai sus, ca sã nu ne amã- 
geascã imaginea goalã a unei cugetãri alunecate pe alãturi de adevã- 
rul lucrurilor. Dar nimeni nu poate afirma cã nu existã acest bine çi 
cã nu este un izvor al tuturor celorlalte; tot ce se numeçte nedesãvir- 
çit íçi datoreçte nedesãvirçirea unei çtirbiri a desãvirçirii. Astfel, re¬ 
sulta cã, dacã intr-o categorie oarecare de lucruri se vede ceva nede- 
sãvírçit, este necesar ca sã existe çi ceva desãvirçit; cãci suprimindu-se 
desãvirçirea, nu se poate ínchipui cum de existã ceea ce este socotit ca 
nedesãvlrçit. Fiindcã natura lucrurilorn u-çi ia inceputul de la ceie mie- 
çorate çi nedesãvirçite, ci, plecind de la ceie intregi çi terminate, ajunge 
la ceie secãtuite çi de ultim rang m . Dacã, aça cum am aratat putin 
mai inainte, existã o fericire nedesãvirçitã, datoritã unui bine incom- 
plet, nu ne putem indoi cã existã çi o fericire íntreagã çi desãvirçitã. 

— Aceastã concluzie — zic— este foarte justã çi foarte adevãratã. 

— Dar unde locuieçte aceastã fericire — zice ea — cerceteazã 
astfel. Concepfia comunã a sufletelor omeneçti admite cã Dumnezeu, 
inceputul tuturor lucrurilor, este bun,• íntr-adevãr, de indatã ce nu se 
poate eugeta nimic mai bun declt Dumnezeu, cine s-ar indoi cã nu e 
bun Cel decit care nu existã nimic mai bun ? Astfel, ratiunea demon- 
streazã cã Dumnezeu este bun, convingíndu-ne prin aceasta cã çi binele 
suprem e tot ín el. Dacã n-ar fi aça, n-ar putea fi principiul tuturor lu¬ 
crurilor ,- ar exista in adevãr ceva mai presus de el, care sã posede 
binele perfect çi care sã para anterior çi mai vechi decit el,• caci toate 
ceie desãvirçite s-a vãzut limpede cã existã inaintea celor mai putin 
desãvirçite. De aceea, ca sã nu ducem argumentarea la infinit, trebuie 
sa mãrturisim cã Dumnezeul suprem are in sine singur çi binele suprem 
çi perfect; dar am stabilit cã binele perfect este fericirea adevãratã ; 
açadar, adevãrata fericire se gãseçte cu sigurantã in Dumnezeul suprem. 

— Sint de acord — zic — çi nu s-ar putea spune nimic impotrivã. 

— Dar vezi, te rog, -— zice ea — cit de grav çi de sérios aprobi ce 
am spus, cã D umn ezeul suprem este singurul stãpinitor al binelui suprem. 

Cum ? íntreb eu. ' ■ ' - 

— Sã nu-ti inchipui cã acest tatã ab tuturor lucrurilor stãpineçte 
fie din afarã, fie ín mod natural acel bine suprem, cu care admitem cã 
este inzestrat, aça incit sã crezi cã existã o substanfã diferitã a fericirií 
avute çi a lui Dumnezeu care o are. Dacã il socoti primit din afarã ai 
putea sã admiti cã cel care 1-a dat este superior celui care 1-a primit ? 
dar noi cu foarte mare dreptate mãrturisim cã Dumnezeu este cu mult 

143. idee inspiratã din Platon. , , . • 
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mai presus de toate celelalte fiinte. Dacã posedã binele prin natura 
sa, dar este deosebit ca organizaré, fiindcã vorbim de Dumnezeu ca 'de 
obírçia lucrurilor, sã-çi ínchipiiie cineva r dacã poate, fiintacare a unit 
aceste elemente deosebite. Apoi, un lucru deòsèbit de oricare 'àltul, 
nu este acela de care intelegem cã estè'deosebit; prin urmare.ceea cé 
este prin naturã’ sa deosebit de binele suprem, nu e ínsuçi binele su¬ 
prem, çi aceasta n-o putem cugeta'despre cel pe’care toal-ã lumearil 
socoteçte mai presus dè orice. Cãci, desigur, natura nici unui lucru n-ar 
putea fi mai bunã decit principiul sãu ; de aceea aç putea conchide, 
cu cea mai dreaptã' judecatã, cã principiul tuturora este, prin substanta 
sa, binele suprem. ' !L ; "• ' : 

— Foarte just —- rãspund eu. " 

— Dar am admis cã fericirea este binele suprem. ”'■* ; ,r '' 

— Aça e; • ■" * : *»* - r 

— Deci — spunea èa — 1 trebuie sã marturisim ca Dumnezéu este 
insaçi fericirea; , v • * •' r- * . . , . , t j.. 

■ — : Nu pot sã mã declar —; 'zic — impotriva celor admise mai 

ínainte çi vãd cã aceasta este 0 concluzie dedusã din ele. - !í ' ' '■ 
— Vezi — zice ea —- dacã nu s-ar putea dovedi çi mai temeinie 
acelaçi lucru, plecínd de la faptulcã nu'pot exista douã categorii de 
bine suprem deosebite intre elev-Dacã douã categorii dè 1 bine se deo- 
sebesc Intre ele, e ciar cã nu e unui ceea ce e celãlalt; de aceea nici 
unul din douã n-àr putea fi desãvirçit, fiindcã unuia íi lipseçte celãlalt. 
Dar ceea ce nu e desãvirçit e evident cã nu poate fi suprem ; açadar, 
ín nici un chip bunurile care sint supreme nu pot fi deosebite intre ele. 
Noi ínsã am conchis-cã fericirea çi'Dumnezeu sint binele suprem, de 
aceea trebuie ca ínsãçi suprema fericire sã fie ldenticã cu suprema di- 
vinitate. -■ ■' . .■ • b-s- 

— Nimic riu s-ar putea Cónchidê nici mai adévãrat ca ’ realitate, 
nici mai temeinie ca- rationament, nici mai demn de Dumnezeu. 

. — Pe deasupra acestora, deci, aça cum obiçnuiesc ..‘geometrii 144 sã 
deducã din propozifiile demonstrate alteie pe care ei le numesc po- 
risme 145 , la fel iti voi aduce çi eu un asemenea corolar. Dacã oamenii 
devin fericiti prin dobindirea fericirii, iar .feriqirea este. ínsãçi divini- 

144. Boethius tradusese «Elementele» lui Euclid çi Aritmética lui Nicomah. 

145. In vocabularul filozòfic al lui Lalande gãsim aceasta -nòtã, dupã L: 
Braunschweig : «Porismele, lui Euclide s-au pierdul; nu se. ,$tie exact ce contineau, 
nici macar ce ínseamnã cuvíntúl. Dar se'poate presupune cã ele tratau despre pro- 
pozitii incomplet demonstrate çi a cãiror dovedire,' logicã' çi generalã, 'trebufa de- 
moustratã». Totuçi,. ín dictionarul grecrfrancez al lui Bailly gãsim. tradus astfel .cg-; 
vintul: porisma—corolar, propozitie scoasa dirití-o teorema (Eucl. Eleni. 3, 1). 
Aceasta traducere concordã, dupã cum se vede, cu íntelesul pe care 1-1" d5 Boe¬ 
thius. Prin urmare Insemnarea cuvíntului porisma nu rãmíne necunosciitã. 
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tatea, e limpede cã prin 'dobindirea dreptãfii devenim drepfi, prin 
dobindirea ínfelepciunii ínfelepfi, tot aça printr-o rafíune asemãnãtoare; 
este necesar ca aceia care dobindesc divinitatea sã devinã zei. Deci 
oricine e fericit este ün zeu ; prin esenfa sa, existã unul* singur ; 
prin participare. ínsã nimic nu ímpiedicã sã fie cit mai mulfi zen 

— Este çi frumos çi prefios acest corolar, sau cum vrei sã-1 numeçti. 

• — Çi nu e nimic mai frumos decit aceasta idee, pe care rafionamen- 
iul ne obligã s-o unim cu celeialte. •,.■■■•/ ü, 

— Care? . : i _ Jr 

— Deoarece — zice ea — fericirea pare a confine multe elemente, 
nu cumva toate acestea se unesc ca un corp al fericirii prin oarecare 
varietate a pãrfilor, sau exista ceva din ele care sã umple substanta 
fericirii çi de aceasta ar depinde celeialte ? 

— Aç vrea — spun eu — sa-mi lãmureçti aceasta, ámintindu-mi 
elementele ínseçi. ■ 1 i ■' . .•« 

— Nu socotim — zice — cã fericirea este un bine ? 

— Ba chiar binele suprem. 

— Pofi da acest calificativ la toate. Cãci Ia fel indestularea supremã, 
puterea supremã, respectul, strãlucirea çi plãcerea sínt socotite fericire. 
Dar toate aceste bunuri, indestularea, puterea çi celeialte, sínt ca niçte 
membre oarecare ale fericirii sau toate tind spre bine ca spre originea 
ior ? 146 ; -■' ; 

— Infeleg — zic — ce-fi propui sã cercetezi, dar aç dori sã aud ce 
stabileçti. ‘ ' ' ■ ,. / 

— Ascultã analiza acestei chestiuni. Dacã toate aceste bunuri ar 
fi membre ale fericirii, s-ar çi deosebi fiecare intre ele, pentru ca na- 
tura pãrfilor este ca, deosebite fiind, sã alcãtuiascã un singur corp. Am 
demonstrai cã toate sínt unul çi acelaçi lucru, açadar nu sint deloc 
membre; pe língã acestea, fericirea va pãrea alcãtuitã dintr-un singur 
membru, ceea ce nu s-ar putea íntimpla. r! , , . 

— Asupra acestora — zic — nu exista índoialã; açtept dar ceie ce 
urmeazã. , . , - .... . . ■ . 

— E lamurít de altfel cã acestea se refera la bine. De aceea este 
cautatã indestularea, fiindçã este socotitã ca bine, de aceea puterea, 
fiindcã çi ea este socotitã pa bine r. Ia,, fel s-ar putea spune despre res- 
pect, mãrire, mulfumire. , Açadar, binele este ínceputul çi sfirçitul tu- 
ror aspirafiilor, cãci ceea ce nici ca identitate. nici ca. asemanare nu 
confine in sine un bine/ aceea ín nici un chip n-ar putea fi dorit. $i 
dimpotrivã, ceie ce prin. natura lor nu sint bune, dar par a fi astfel, sint 

—-__- ‘ 1 i, < ' ; » 

146. Platon, Phaedon 60 b.' 
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dorite ca $i cum ar fi ín adevar bune. Rezultã de aici cã pe drept binele 
este socotit coronamentul, stilpul $i temelia tuturor dorintelor. Insã 
ratiunea dorinfei iinui lucru e mai ales dorita, dupã cum, spre exemplu, 
dacã cineva ar vrea sã cãlãreascã pe cal pentru sãnãtate, nu dore$te 
atit mi$carea cãlãriei, cit efectul asupra sãnãtãtii. Açadar, fiindcã toate 
sint dorite pentru bine, nu atit ele, cit binele’ insusi este dorit de cãtre 
toti. f>i am stabilit cá pentru fericire sint dorite celelalte deci, çi astfel 
privind lucrurile, fericirea singurã este doritã. De aici apare limpede 
cã binele $i fericirea au una $i aeeea$i substantã. 

— Nu vãd deloc pentru ee ar putea fi cineva de altã pãrere. 

— Dar am demonstrat cã Dumnezeu çi fericirea adevãratã sint 
unul çi acelaçi lucru. , .. 

— Asa e. . 

— Putem deci conchide fãrã teamã cã çi substanfa lui Dumnezeu 
este in binele insu$i $i nicãieri ín altã parte. 

POEZIA X 

Veniti aici deodatã, voi toti prizonierii 147 
Legati ín rusinoase cãtuse-ale plãcerii 
Ce mintile terestre le tine-nselãtoare 
Aici avefi odihnã de munci obositoare I48 . 

Aici v-a$teaptã portul cu pace liniçtitã, 

Aici e-azil cind viafa vã e nenorocitã. 

Nici Tagus, cu nisipul de aur purtãtor, 

Nu dã nirnic, nici Hermus, cú malul lucitor, 

Nici Indul, ce vecin e cu lumi infierbintate, 

Purtind ín valuri pietre verzui sau argintate 
N-aduc in ochi lumina, ci sufletul orbit 
Mai mult in intuneric íl tin ínãbusit. 

Tot ceea ce atRã, tot ceea ce seduce, 

Din funduri de caverne izvorul içi aduce. 

Lúmina ce e-n ceruri putere si mãrire 
Pe suflet il fereste de neagrã prãbusire. 

Cu-acea luminã cine se va ímpãrtãsi, 

Chiar razele lui Phoebus le va tãgãdui. 


147. Cf. £v. Matei XI 28: «Venifi cãtre Mine toti cei osteniti Si Eu vã voi 
odihni pre voi». 

148. Vergilius, Eneida VIII, 46: «Loc de celate ;i trudelor capãt -acolo sã-ti 
fie». (Trad. Coçbuc) 
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J>ROZA XI 1S 

—* Sint de aceeaçi pãrere — zic; caci toate sint Inlãntuite íntre 
ele prin rationamente foarte puternice. 

Atunci ea a intrebat: 1 

— Ce pret va avea pentru tinè cunoaçterea bínelui insuçi ? 

— Un pret infinit — am raspuns — dacã aç putea cunoaçte tot- 
odata çi pe Dumnezeu, Care este binele. 

— íti voi indeplini dorinta pe drumul cel mai drept al ratiunii, nu- 
mai sã rãmrnã bine stabilite cencluziile de mai sus. 

— Vor rãmine.. 

— N-am demonstrat 149 cã acelea care sint dorite de cei mai multi, 
de aceea nu sint bunuri adevãrate çi perfecte, fiindcã se deosebesc 
unele de alteie çi, lipsind unul altuia, nu pot aduce binele deplin çi 
absolut, dar pot deveni un bine adevãrat, atunci cind sint insumate 
oarecum Intr-o singurã forma çi fortã, aça incit ceea ce este indestu- 
larea sã fie çi puterea, respectul, mãrirea çi multumirea çi cã, dacã 
n-ar fi toate unul çi acelaçí lucru, n-ar avea nimic prin care sã intre 
in numa rui celor dorite ? ■ , . . 

— S-a arãtat — zic — çi nu mai poate exista nici o indoialã in 
aceastã privintã. 

— Açadar, dacã acestea sint deosebite nu sint bunuri ; dar cind 
incep sã alcãtuiascã. toate la un loc o unitate, intrã in categoria 
binelui. . 

— Aça se pare. 

— Admiti sau nu cã tot ceea ce e bine este bine prin participarea 
ia bine ? . . ■■■..■ 

— Da. 

—: Trebuie deci sã admiti printr-un rationament asemãnãtor cã 
unitatea çi binele sint acelaçi lucru ; pentru cã au aceeaçi substantã 
ceie ce prin naturã au aceleaçi efecte. ■ 

— Nu pot tãgãdui. i . . . 

— Prin urmare çtii ca tot ce exista, rãmine çi trãieçte atita timp 
cit íçi pãstreazã unitatea, dar cã piere çi se dizolva din momentul in 
care-çi pierde aceastã unitate ? v 

— In ce mod ? 

— Ca çi ia vietuitoare — zice ea —, cind sufletul çi corpul se unesc 
çi rãmín íntr-un singur tot, formeazã un animal; cind insã aceastã uni¬ 
tate este dizolvatã prin separarea unuia de altul, este ciar cã animaiul 
moare çi nu mai poate exista. $i corpul insuçi, cind rãmine intr-o sin- 

149. Cf. cartea III, proza IX. . . 
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•gurã forma prin unirea membrelor, Í1 vedem ca un chip omenesc ,■ dar 
dacã parfile corpului impãrtite çi dezagregate çi-au pierdut unitatea, el 
inceteazã de a fi ceea ce a fost. ín acelaçi mod cercetínd çi alte fiinte, 
se va vedea fãrã índoialã cã fiecare trãieçtecit timp. içi pãstreazã 
unitatea, insã, cind çi-o pierde, raoare. j ■ 

— Mã. gindesc la multe alte fiinte, —- zic — çi pe toate le gãsesc 
la fel, ... . , , .... ,, 

— Açadar, este vreuna care, intrucit duce o existenfa naturala, din 
dorinfa de a-çi pãrãsi existenfa sã aspire la moarte çi descompunere ? 

— Dacã mã gindesc — rãspund eu — la animalele care au oare- 
care atitudine sufleteascã de a voi sau de a nu voi, nu gãsesc nici una 
care; fãrã nici o constríngere din a farã/ sã abdice de la dorinfa de a 
trãi çi sã se grabeaseã de bunãvoie cãtre moarte. Orice viefuitoare se 
strãduieçte sã-çi conserve sãnãtatea çi evitã moartea çi pericolele. ínsã 
■tare mã indoiesc cã s-ar putea aduce probe similare despre iarbã, ar- 
bori çi mai ales despre lucrurile neinsuflefite.' 

> < t—N-ai de ce sã' te índoieçti; tind vezi cã ierburile çi arborii rasar 
in locuri care le convin, unde, pe cit le permite natura lor, nu pot nici 
sã se'üsuce, nici sa se piardã repedé ls0 . K '• r " 

Unele rasar in cimp, alteie la munte, pe unele Ie produc mlaçtinile, 
alteie’ stau fixaté de stinci, nisipurile sterile sint fecunde in alte plante, 
çi ácestea, dacã incerci sã'le müfi ín alte locuri, se usucã. Fiecareia 
natura íi dã ceea ce-i convine çi se strãduieçte ca ele sã nu piara 
.eitã vreme sint ín stare sã rãminã ín viafã. Ce sã mai spun despre fap- 
tül cã toate içi extrag hrana prin rãdãcini, cu gura infiptã adinc ín 
pãmint, dacã pot sã spun astfel, çi Sçi Imprãçtie forfa prin mãdúvã çi 
scoarfã ? Ce sã mai spun cã planta are pe ceie mai moi, cum este mã- 
duva'/ intotdeáuna ascunse ín interiòrul sãü, iar ín afarã se susfine prin 
tãria lemnului, cã scoarfa se òpune ímpotriva intemperiildr cerului, ca 
un apãrãtor rezistent la rãu ? Çi ãpoi cít de mare este ínfelepciunea 
naturii ca sã rãspindeascã toate prin ínmulfirea seminfelor! Cine nu 
çtiè cã toate acestea sint ca niçte mijloade ingenioase, iiu mimai pen- 
tru ã trãi un timp, dar chiar de-a lungul generatiilor, avínd ó duratã 
oarecum perpetua ? Çi ceie care sint socotite neinsuflefite nu doresc ce 
le aparfine prin rafiuni asemãnãtoare ? Pentru ce flãcãrile fiind. uçoare 
se ridicã in sus, iar pãmintul este iras in jos de greutatea. sa, dacã nu 
pentru cã aceste miçcãri çi spafii le convin? Aça inçit, pe,fiecare,, il 
conservã ceea ce ii prieçte, dupã cum, ceie çe ii sint potriynice ü dis? 

150. Plutarh: De Exílio, 607 e: «Exista ünuturi unele mai., potrivite declt 
alteie, pentru plante, ín care acestea rasar çi cresc mâi bine». 









MWGÍIERH.E FILOZOFJEI 


123 


trug. De asemenea, ceie ce sint tari, ca pietrele, áderã cu tenaci- 
tate la pãrtile' lor çi rezistã ca sã nu fie descompusè cu uçurintã. Iar 
ceie ce sint fluide, ca aérul çi apa, cedeazã úçor divizãrii, dar se adunã 
iarãçi in pãrtile din care au fost despürtite.pe cind focul refuzã orice 
diviziune. 

acum vom vorbi nu de miçcãfíle volunLare ale unui suflet con- 
çtient, ci de tendinte naturale, ca de pildã ceea ce se petrece cu noi, 
fãrã cugetare, dupã ce primim htana iu organism, ceea ce ne vine ín su¬ 
flet inconçtient, ín somn. Adesea, din diferite cauze, moartea, pe care 
o respinge natura, o cere voinfa çi, dimpotrivã, naçterea, singura prin 
care se asigurã permanenta lucrurilor muritoare,, uneori este interzisã 
de voinfã. Astfel, aceastã dragostprin sine porneçte nu díntr-o miçcare 
sufleteascã, ci dintr-o tendinfã naturalã; j fiindcã providenfa a dat crea- 
turilor sale acest instinct de conservare aça de puternic, incit sã do- 
reascã in chip natural sã trãiascã atít cit vor putea. De aceea n-ai de 
ce sã te índoieçti cã toate cite exista doresc, in chip natural statorni- 
cia vietii çi evitã pieirea. • , , j>? ... ,• ,, ; >- 

— Mãrturisesc, — zic — acum, cã vad limpede ceie ce mai inainte 
mi se pãreau nesigure. ... j >• ■ "• } <■ 

— Insã — zice ea — ceea-ce cautã sã trãiascã çi sã dureze, doreç- 
te sã-çi pãstreze unitatèa ; caci pièrzind-ó hii-çi 'va putea mãcar men- 
tine existenfa. ,-l> 

— E adevãrat. ^ 

— Açadar, toate aspira la' unitaté. ' 

-Am recunoscut-o. - r: . " ♦*.=! -n U *?b icfioi i .; 

—Aceastã unitate Insãçi am demònstrãt-ò cã e binele. fl f ‘' - 
— Aça e; ' v T 1 1 il !'■ í •' * ■' 

— Deci toate cautã bineie, pe care 1-ai putea defini astfel: binele 
insuçi este ceea ce tofi doresc. ' ' ''* b ' 1 ‘ ■ 

— Nimic — zic — nü s-ar putea cugeta mai ádevarat,- peritru cã sau 
toate tind cãtre nimicire çi, pierzindu-çi unitatèa. ca çi cum. çi-ar 
pierde capul, vór fãtãci fãrã ctrrnã, sau, dacã exístã ceva cãtre care se 
grãbesc toate, acest ceva va fi binele suprem ' ' ' ^ 

$i ea spuse ; *i> . r-- > •. n 

,,— Mã bucur: foáríe, ihvátãCeiui meu;. ti-ãi fixat ín mintè insãçi 
pecetea adevaruliii limpede. Prin aceasta t.i ,s-a'lãmurit ceea ce spu- 

neai pufin'mai inainte cã nu çtii. .'.í; > v •• c 

1 ■ : ■ • •, I ’•!’ , 1 •» ‘ • T f í : f. \».V* ’ ■ *'!■; ■ V í t> ' * v 

151. Quintilianus, Insiitutio Oratória VII, Praefatio. ‘ í: "■ 










:— Ce ? — zic. , 

— Care este scopul ultim al tuturor iucrurilor; desigur acesta 
este dorit de toate fiintele çi, fiindeã 1-am stabilit cã este binele, tre- 
buie sã mãrturisim cã binele este finalitatea tuturor Iucrurilor. 

POEZIA XI 

De vrei adevãrul cu-adincã gindire 
Çi fãrã s-aluneci pe drumuri greçite, 

Spre tine-ft indreaptã atenta privíre, 

In suflet iti stringe puteri Indoite. 

Acolo invatã-n comorile tale 
Sã afli ce cauti pe cale strãinã 152 . 

Cind sufletul norul erorilor sale - 
Alungã, ca Phoebus inaltã lujninã. 

Cãci nu este mintea de tot intinatã 
De trup cu-ntuneric ímpãienjenít. 

Rãmine-adevãrul, pe care-1 aratã 
$tiinta, grãunte-nãuntru sãdit. 

De ce gindeçti bine cind eçti intrebat ? 

E-n tine-adevãrul, existã in minte. 

Cãci, cum spune Plato, de e-adevãrat, 

Orice-nvãtãturã e-aducere aminte 153 . 


PROZA XII 


— Sint cu totul de pãrerea lui Plato — i-am spus eu atunci — 
pentru cã mi-ai amintit pentru a doua oarã ceea ce am uitat íntii prin 
contactul cu corpul çi apoi fiind copleçit de greutatea tristetii. 

Atunci ea spuse: 

— Dacã arunci privirea ínapoi peste ceie admíse pina acum nu 
vei intlrzia sã-ti aminteçti ceea ce ai marturisit de curind ca nu çtii. 



152. Fericitul Augustin, Conlessiones VII, 10: «Am fost nevoit sã mã índrept 
spre mine insumí, am intrat in adíncul conçtiintei mele çi am vãzut... lumina cea 
neschimbãtoare».., 

153. Conform cu teoria platônica- a remihiscentei (Phaedo, 91 e): «Invãtãtura 

este aducere aminte». Dupã Plato, sufletul nostru ínainte de a se naçte a trãit in 
ceruri, in lumea ideilor pure, unde a putut sã contemple direct modelele vesnice, 
prototipurile Iucrurilor ce alcãtuiesc lumea sensibilã. Cind vine pe pãmint çi im- 
bracã corp material, nu mai poate contempla ideile çi Sncetul cu incetul le uilã. 
Cind percepe obiecteíe inconjurãtoare, cu íiecare perceptie sufletul içi aduce 
aminte de ideile din lumea inteligibilã, ce constituiau prototipul Iucrurilor parti- 
culare. Aceastã amintire produce in suflet un fel de reflexiuni palide, imagini 
vagi ale ideilor, çí reflexiunile acestea sint nopunile noastre generale, iar totali- 
tatea lor este çtiinta. ... 
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-í* Ce? 

— De ce fríne este condusã lumea. ' 

— Mi-aduc aminte — zic — cã mi-am mãrturisit ignoranta 154 , dar 
•deçi infeleg ce vrei sã-mi spui, doresc totuçi sã aud de la tine mai 1M- 
murit. ' ’ 

— Socoteai — zice — mai ínainte, fãrã sã te fi índoit deloc, cã 
aceastã lume este condusã de Dumnezeu. 

— O cred incã — zic — çi niciodatã nu mã voi índoi,• iti voi ex- 
pune de altfel pe scurt prin ce rationament ajung aici. Aceastã lume, 
alcãtuitã din pãrti atit de deosebite çi de contraríi, n-ar fi ajuns la o 
íormã unitarã dacã n-ar fi fost cineva care sã uneascã elemente atit 
de diverse. Dar odatã unite, insãçi lipsa lor de omogenitate naturalã 
le-ar fi disociat çi dezagregat, dacã n-ar fi exisíat o fUnfã unicã, sã le 
tina mai departe ín inlãnfuirea ce le-a dat-o. Çi nu s-ar menfine atit 
de sigurã ordinea naturalã, nici n-ar desfãsura miçcãri aça de ordonate 
ca loc, timp, proprietate, spafiu, calitàfi, dacã n-ar exista cineva care, 
rãmínind ínsuçi, sã orinduiascã aceste felurimi ale schimbãrilor. Aces- 
ta, oricine ar fi, prin care rãmin çi se miçcã ceie create, íl numesc, cu 
numele íntrebuinfat de tofi, Dumnezeu. 

Atunci ea a spus : 

— Fiindcã tu crezi astfel, socot cã-mi rãmine pufin de fãcut, ca sa-ti 
revezi patria teafãr çi stãpin pe fericirea ta. Sã examinam ínsã ce am 
spus. N-am numãrat çi indestularea ín fericire çi nu ne-am infeles cã 
Dumnezeu e insãçi fericirea ? 

— Aça e. ’■ ' A ' 

— Çi pentru a conduce lumea açpdar — zice eá — nu va avea ne- 
voie de nici un sprijin strãin ; cãci dacã i-ar lipsi ceva, n-ar fi deplin 
in sine ínsuçi. ; ' 

— Acèasta — zic — e necesar sã fie ástfel. 

— Deci El orinduieçte toate prin Sine ? 

— Nu se poate tãgãdui. 

— Çi s-a arãtat ca Dumnezeu este Binele suprem. 

— Mi-amintesc. 

— Açadar, conform ínnelui orinduieçte toate, dacã íntr-adevãr le 
conduce prin Sine, Cel pe care am consimtit sã-L mimim Binele su¬ 
prem, çi aceasta este ca o barã de directie, ca o cirmã prin care ma- 
çina omeneascã se pãstreazã statornicã çi nestricatã. 

— Te aprob din toatã inima — zic — çi am íntrezãrit printr-o 
uçqarã bãnuialã, cu putin mai ínainte, ca tu vei spune aceasta. 
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154. Cf. Cartea I, proza Vl. 
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— Cred — zice ea — cãci, pe cít socot, acum deschizi ochii mai 
veghetori pentru a privi adevãrul,. dar ceea ce am.sã spun nu e mai 
putin limpede de ínfeles. „ , , . . ,, . 

- -ce?, ■,., j. . 

— Fiindcã pe drept credem — zice — cã Dumnezeu guverneazã 
toate prin cirma bunãtãtii çi cã, precum am ajãtat, toate se grãbesc 
spre bine cu o tendintã naturalã r s-ar putea Indoi cineva cã ele sint 
cjonduse prin voinfa lor çi cã rãspund la ordinul orinduitorului lor, 
supuníndu-se de bunãyoie çi acceptind pe conducãtorul .lor ? . ; 

,, —t Aça trebuie sã fie ; cãci n-ar pãrea fericitã, aceastã conducere 

dacã ar fi, un, jug pentru ràzvrãtifi, çi nu mintuire .pentru supuçi. 

— Nu. existã deci nimic care, pãstríndu-çi imtura, sã incerce sã 
meargã contra lui Dumnezeu?- f . - j „ 

<, , — Nimic. . . , , , , .. , » s ; - 

— lar dacã ar incerca, ar avea vreun. rezultat ímpotriva aceluia ce 
pe drept am admis ,cã este cel mai mare stãpin al fericirii ? 

-■—Desigur cã n-ar avea. nici o putere. . , , 

-T-, Açadar nu existã nimic care sã vrea sau sã se poatã opune 
acestui bine suprem? , , 

— Cred cã nu. .... 

y-r Prin urmare binele suprem — zice — este acela care conduce 
toate cu tãrie çi le orinduieçte cu blindefe. - ;y. _ , 

, Atunci eu i-am spus. ,, ..... •. . / . 

— Cit mã desfãteazã nu numai ceie ce au fost stabilite ca o con- 
cluzie a rationamentelor, dar cu mult mai mult ínseçi aceste. cuvinte 
de care te foloseçti, çimi-e ruçine cã, ín piostia mea, uneoji mã lamen¬ 
tam atit. 

— Ai auzit — zice ea — de giganfii 155 din legenda, care au ata-' 
cat cerul; totuçi çi pe ei, cum a fost drept, i-;a ímpãcat o putere bine- 
voitoare. Dar vrei sã punem rafionamentele sã se lupte intre ele ? Poate 
ca dintr-o ciocnire de acest fel sã sarã frumoasa scínteie a adevãrului 13!5 . 

— Dupã dorinfa ta — rãspund eu. 

— Nimeni nu s-a indoit — zice ea — de putereá lui Dumnezeu. 

— Cel stãpin pe mintea sa n-are nici o nedumerire in aceastã pri- 
vinfã. 

C 

— Dar pentru Cel Puternic peste toate nu existã nici un lucru pe 
care sã nu-1 poatã face. 

— Nici unul — zic eu. 

— Dumnezeu poate face rãul ? 

155. Gigantii, spune legenda, ajutati de mama lor Geea, au declarai rãzboi 

lui Júpiter, dar acesta i-a ínvins cu ajutorul lui Hercule. > - 1 , 

156. Platon, Republica, 425 a. 
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— Atunci rãul nu-, existã, cãci Dumnezeu n-ar pulea sã facã ceea 
ce nu existã. . 


— Te joci cu mine — am rãspuns eu —, tesind un inexplicabil la- 
birint de rafionamente, ca sã ai cum vrei porti de ieçire çi intrare, sau 
íncurci minunatul fir ai simplicitãtii divine ? Putin mai inainte, incepind 
cu fericirea, ziceai cã ea este binele suprem çi cã sãlãçluieçte in Dum¬ 
nezeu. Arãtai, de asemenea, cã Dumnezeu, este supremul bine çi feri¬ 
cirea deplinã, dupã care ími dãdeai, ca pe un mic dar, ideea cã nimeni 
nu va fi fericit dacã nu va fi deopotrivã cu Dumnezeu. Apoi spuneai 
cã insãçi forma binelui este substanfa lui Dumnezeu çi a fericirii çi in- 
vãfai cã unitatea insãçi este binele insuçi, pe care il doreçte intreaga 
naturã. Susfineai chiar cã Dumnezeu conduce tot universul prin cirma 
binelui, cã toate se supun cu voinfã çi cã nu existã vreo naturã a rãu- 
lui. $i tu explicai acestea cu argumente nu din afarã, ci care-çi spriji- 
neau unul pe altul temeinícia, prin probe existente, in acest subiect çi 
familiare lui. .. • 

— Nu glumesc deloc cu tine — a zis ea atunci — çi am dus la 
bun sfirçit cea mai grea sarcinã din toate, cu ajutorul lui Dumnezeu, 
cãruia adineauri ne-am rugat. Cãci forma substantei divine este de aça 
naturã, cã nici n-alunecã in domenii strãine, nici nu primeçte in sine 
nimic strãin, ci, dupã cum spune Parmenide : 

Ea este asemenea unei sfere eu desãvirçire rotunáã invirteçte- 
sfera mobilã a lucrurilor, ín timp çe pe sine se pãstreazã imobilã. Dacã 
am discutat chestiuni nu cãutate in afarã, ci care se gãsesc ínlãuntrul 
domeniului tratat, n-ai de ce sã te miri, fiindcã ai invãfat sub garantia- 
autoritatii lui Platon 158 cã yprbele, trebuie sã fie ínrudite cu lucru- 
rile despre care vorbim. i. ,, , 

POEZIA XII 

Ferice 150 de-acel ce-a putut infelege 
Al binelui plin de luminã izvor, , 

Ferice de-acel ce-a putut sã dezlege 
Cãtuçele lutului cel zdrobitor. 

Odatã Orfeu cintãretul 160 plingea 
De moartea sotiei çi, cind prin cintare 


> 



157. Citat ín greceçte, Cf. Plato, Sophista , 244 e. 

158. Cf. Platon, Timaeus, 29 b. 

159. Cf. Vergílius, Georglce II, 490: «Fericit cel ce a putut cunoaçte cauzele 
lucrurilor». 

160. Orfeu, fiul regelui Oeagru çi al nimíei Caliope — dupã altã legenda 
fiul lui Apollo çi al muzei Clio —, cel mai mare muzicant al ar.tichitãtii, persoana 
de numele cãreia se leagã poeme, mistere, dogme, _ principii íiíozofice. MituL lui. 
Orfeu çi Euridice a inspirat deopotrivã pe dramaturgi, pe pictori çi pe poefi. Poe- 
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Pe ríuri tn albia lor le oprea, 

Pâduri liniçtite punea in miçcare 
Cind nu se temea cãprioara sã çadã 
Culeatã alãturi de lei liniçtiti, 
lar iepurii nu se-ngrozeau ca sã vadã 
Pe cíinii de cíntec divin imblinziti, 

Fiindcã era mistuit de foc rãu, 

Ce inima pínã-n adinc ii ardea, 

$i nu izbutise cu cintecul sãu, 

Cu care putuse pe toti fermeca, 

Durerea lui proprie sã çi-o mingiie, 

Plíngindu-se zeilor ce i-o rãpirã, 

S-a dus ín infern dupM scumpa-i sotie. 

Acolo-n acorduri duioase de lira, 

Incepe sã cinte, çi tot ce primise 
Sorbind din al mamei izvor minunat 
Si tot ce durerea íi pricinuise, 

De care atit era neconsolat, 

Sau ceea ce dragostea sa-i inspira, 

Acestea le cintã, pe Taenar 101 miçrind, 

Si cere iertare-ndreptind ruga sa 
Stãpinilor umbrei çi jalnic plingind, 

Portarul trigemen 162 de cintec divin 
De cum il aude rãmine vrajit. 

Zeitele !fi:) care sub spaimã ri tín 
Pe cei care crime au fost sãvlrçit, 

Indatã pling, ochii in lacrimi scãldind. 

Pe Ixion 164 roata il lasã din chinuri 

zia aceasta a lui Boethius este in intregime imitatã de aproape clupã Seneca: 
Hercule Furiosul 570—595; Hercule pe muntele Oeta 1035—1134 çi Medeea 
628—636. In aproape toate poeziile iui Boethius gãsim influente, asemânãri sau írin- 
turi de versuri din tragediile lui Seneca;; in aceasta insã asemãnarea este mai 
izbitoare ca in toate, poezia, liind — s-ar putea spune — o contaminare a celor 
trei fragmente aratate. Tabloul complet de locuri Imprumutate de Boethius din 
Seneca a fost intocmit de R. Peiper, Cons. Phílosophiae, Lipsiae, 1871. 

Mart. Capella, de asemenea, are ín cartea IX a Satyriconului sáu o poezie 
in care este expus mitul lui Orfeu. Asemànadle cu versurile lui Boethius sint 
izbitoare. Cf. çi Ovidius, Paste II, 83. 

161. Thaenar (astãzi capul Matapan), peçlerã la extremitatea de sud-est a 
Laconíei, lingã intrarea In infern. 

162. Cerberul, ciine cu trei capete, pãzitor al Infernului. 

163. Furiile (la greci : Eriniile), dlvinitáfile cãrora nici o crimã sau viclenie 
nu le scapã nedescoperitã çi nepedepsitã. 

164. Ixion, regele lapitilor, cãruia Júpiter íi acordase azii in Olimp. Ucigin- 
du-çí socrul çi incercínd ín Olimp sã necinsteascã pe Junona, a fost aruncat in 
Infern çi pedepsit cu legarea de o roatã oare se ínvirtea necontenit. 
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Cu repezi virtejuri din mers íficetínd. 
Çi Tantal lti5 de sete atítea suspinuri 
Le uitã, de apã nevrind sã mai çtie. 
Chiar vulturu-ndatã de cintec rãpít 
Lui Tityu 160 ficatul de loc nu-i sfíçie. 
Al unibrelor mare stãpin 167 «ln sfírçit, 
Acum sint invins» — zice induplecat, 
«Sotia prin ctntec çi-a redobíndit ; 
Ir.apoi ii voi da-o acestui bãrbat. 

Dar lege-i voi pune la darul primit: 

Sã nu aibã dreptu-napoi a privi, 

Din Tartar cit incã el nu a ieçit». 

Se poate iubitii cu legi a-i opri ? 
Iubirea è sieçi stãpin legiuit. 

Aproape fiind la al noptii hotar, 

Pe Euridice Orfeu o priveçte : 

O vede, o pierde çi mortii-o da iar. 
Aceastã legenda vi se potriveçte 
La toti care cãtre Iumina de sus 
Voiti sufleteçte a vã inãlta. ' 

Cãci cine-çi intoarce lãsindu-se dus 
Privirea spre Tartar cu peçtera sa, 

Pe oricare dar ce de sus il primeçte 
II pierde, in timp ce infernul priveçte. 


165. Tantal, regele Lidiei, dlnd o masã zeilor, pentru a le ispiti stiinta le-á 
servit drept míncare pe propriul sãu íiu, Pelops, tãiat tn bucãti. Júpiter atoate- 
çtiutorul insã 1-a irimis pentru nelegiuirea lui in Tartar, pedepsindu-1 la o foame sj 
sete veçnice, pe care nu çi le poate astlmpãra niciodatã ; deçi in mijlocul unui 
riu $i avind deasupra un pom cu fructe coapte, crãcile se ridicS in sus cind In- 
tinde mina, iar valurile fluviului íi scapã mereu printre buze, fãrã sã poatã in- 
ghiti o picãturã de apã, cind vrea sã-çi astímpere setea. 

166. Gigant pedepsit de Apollo ?i Diana, fiindcã Jncercase sã necinsteascã 
pe mama lor* Latona, çi condamnat sã-i sfíçie veçpic doi vulturi ficatul fãrã ca el 
sá-i poatã alunga. 

167. Pluto, zeul Infernului. 

9 — Boethlus çl Salvianus 










CARTEA IV 


PROZA I 

Filozofia, pãstrindu~çi demnitatea privirii çi mãretia chipului sãu, 
cintase acest cintec íntr-o nnãsurã plãcuta 51 armonioasã; eu insã, 
neuitind tristetea care-mi stãpinea adincul sufletului, pe cind ea se 
pregãtea sã continue, am intrerupt-o zicind : 

— O, anlemergãtoare a luminii celei adevãrate, toate cite le-ai 
rostit pinã acum prin cuvintarea ta mi s-au infatiçat cu o for[ã de ne- 
invins, atit prin speculafia lor divina, cit çi prin rationamentele tale çi, 
deçi mai inainte durerea nedreptãtii suferite mã fãcuse sã le uit, dupã 
cum mi-ai spus, totuçi nu le-am ignorat niciodatã cu totul. Cauza cea 
mai de seamã a durerii mele este aceea cã, cu toatã existenta unui 
bun diriguitor al realitãtii, rãul poate sã existe,; sau sã fie trecut cu 
vederea, fapt care ifi dai seama desigur çít este de uimitor. $i acestuia 
i se adaugã altul mai grav : in timp.ce ticãloçia este puternicã çi in 
floare, virtutea nu numai cã e lipsitã de rãsplatã, dar chiar e tríntitã 
$i cãlcatã in picioare de criminali, ispãçind in locul acestora pedeapsa 
nelegiuirilor. Cã acestea s,e petrec in imparafia lui Dumnezeu, Care çtie 
totul, Care poate totul çi Care vrea numai binele, nimeni n-ar putea 
indeajuns sã se mire çi sã se plingã. 

Ea a spus atunci : 

— $i ar fi ceva de o nesfirçitã uimire çi mai groaznic decit orice 
monstruozitate dacã, dupã cum crezi tu, ín casa cea mai ordonatã a 
unui atit de mare tatã de familie, vasele ieftine ar fi pãstrate cu in- 
grijire, iar ceie prefioase ar fi lãsate in pãrãginire. Dar nu este aça ; 
cãci dacã rãmín nerãsturnate ceie ce am conchis cu pufin inainte, chiar 
de la intemeietorul ampararei de care vorbim, acum vei afia cã intot- 
deauna cei buni sint puternici, iar cei rãi josnici çi slabi, cã niciodatã 
nu exista vicii- fãrã pedeapsa, nici virtufi fara rãsplatã, ca au parte cei 
buni de fericire, cei rãi intotdeauna de nefericire, çi multe de acest fel, 
care te vor intãri intr-o vigoare pu/ternicã, liniçtindu-U plingerile. Çi 
fiindcã ai vãzut chipul adevãratei fericiri pe^caré ti-am arãtat-o de 
curind çi ai aflat in ce consta, dupã ce vom strãbate toate cãile pe 
■ care le socotesc necesare pentru inceput, íti voi arata çi' drumul care 

l te va duce acasã. Iar mintii tale ii voi de aripi prin care sã-se 'poatã 
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inãlta ca, dupãce ii vei invinge tulburarea, sã te intorci in patrie sã- 
nãtos, condus de mine, pe drumul meu çi chia^r cu mijloacele mele de 
cãlãtorie. . ' 

* - . : . J i i ^f.« ■ t 

• ! ' POEZIA 1 168 • 

Uçoare aripi 169 am, ce pot sa ducã 
Sus, ín ínaltele tãríi cereçti; 

Cind spiritul lé-a imbrãcat, nâlucã, 

Dispret aruncã celor pãminteçti. 

Prin nesfirçitul aer el strãbate 170 
Si-n urma sa priveçte norul greu. 

Se-naltã-n regiuni invãpãiaíe, 

De focul de eter aprins mereuf 
Spre-al stelelor palat apoi porneçte, 

Pe calea sa pe Phoebus intilnind, 

Planeta ínghetatã o-nsoteçte 17J , 

. Soldat 172 al unui astru strãlucind, 

Sau noaptea de luminã dantelatã, 

Urmeazã astrul alb in mersul lui 
$i cind ii e rotirea téfminatã, 

Se urcã in inaltul cérului. ‘ 

Respinge sfere de eter senine, 

Stãpin al veneratelor lumini' 

Aici supremul rege sceptrul tine 
$i cirma lumii el o are in miini, 

Statornic canil zburator 173 Conduce v 
Arbitru pentru toatè liiminat: 

Acolo dacã-odatã te vei duce, ' 

Gãsindu-ti’ drumul' care 1 -ai uitat, 

«ími amintesc, mi-é patria» vei spune, 

«De-aici plecat, aici mã voi opri». 
lar dacã-ti va plãcea sã vezi pãmintul. 

Cel pãrãsit de tine, vei privi 
Tiranii ín exil, ce cu cuvíntul , • /, 

Atitea neamuri n-or mai xngrozL, í 


> 



168. Cf. Cícero, Visul lui Scipio (Republica). 

169. Platon, Phaedrus , 249 c.: «Singurã > gindirea fílozofulut e ínaripatã...». 

170. Mart. Capella, 40, 12 (26, 13). 

171. Saturn, Cf. Vergilius, Georgice 1, 336: «Prive$te íncotro se-ndreaptã pla¬ 
neta ínghetatã a lui Saturn». - • 

172. Marte. 

173. Platon, Pheadrus, 246 e: «E Innãscutã puterea arípeide a zbura in Snalt. 
unde locuieçte neamul zeilor... Mareie Júpiter merge ínainte pe cer, purtat Sn car, 
pregãtitor íngrijitor a toate». 







Í32 


BOETHIUS 



L 


». tdt * PROZA II • ' <■ • Mí ,.t 

Atunci am exclamat: 1 

— Ah, ce mari lucruri fãgãduieçti! Çi nu mã índoiesc cã le vei 
putea face numai tu, care m-ai trezit, sã nu intirzii. 

— Mai íntli — zice ea — iti vei putea da seama cã intotdeauna 
cei buni au puterea, iar cei rãi sínt lipsiti de orice forte çi aceste douã 
adevãruri se demonstreazã uriul din celãlalt. Cãci de indata ce binele 
çi rãul sínt contrarii, dacã am stabilit cã binele este puternic, se vede 
limpede slãbiciunea rãului çi dacã e clara fragilitatea rãului, tãria bi- 
nelui este evidentã. Ca sã ai insã o incredere mai deplinã in ínvãtãtura 
mea, voi merge çi pe o cale çi pe alLa, confirmind cind dintr-o parte 
cind dintr-alta propozitiile mele. Executarea oricãrui act ome- 
nesc constã din douã elemente, vointa çi puterea, din care dacã 
lipseçte una nu se poate traduce nimic in fapt. Lipsind voinfa, nici nu 
íncepi maçar ceea ce nu vrei, iar dàcã lipseçte puterea, vointa e za- 
darnicã. De aici rezultã cã, dacã vezi pe cineva cã vrea sã dobindeascã 
ceea ce nu dobíndeçie, iti dai seama, fãrã sã te índoieçti, cã lui ii lip- 
seçte puterea de a obtine ce a voit.. 

— E ciar çi n-are de ce fi tãgaduit. 

— Dar dacã vezi cã a izbutit ce a voit, te yei índoi cã a avut putere? 

— Nu. 

— Oricine trebuie socotit puternic in ceea ce poate, iar in ceea ce 
nu poate, siab. . r • ...., 

— Recunosc. - { 

— Iti aminteçti ceea cp am stabilit din rationamentele anterioare, 
cã toatã strãdania vointeí omeneçti, care se manifestã prin diferite do- 
rinte, se sileçte sã ajungã in grabã la fericire ? 

— Tin minte cã s-a demonstrat çi aceasta. 

— Iti aminteçti cã fericirea este binele ínsuçi çi cã astfel, cãutínd 
fericirea, toti doresc binele ? . 

— Nu mã silesc sã-mi amintesc, fiindcã aceasta o am bine fixatã 
in memorie. ; : , 1 • 1 

— Açadar, toti oamenii, buni çi rãi, : se strãduiesc ín aceeaçi sfor- 
tare sã ajungã la bine ? ' : 1 r 

— Aceasta e conduzia. ... ' T 

— Dar e sigur cã prin dobindirea' binelui devin bunn 

— Sigur. • , •; ■’ 

— Cei buni obtin prin urmare ceea ce doresc ?■'- ’ 1 ' ; - 

—; Aça se pare. „ 
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— Dar cei rãi, dacã ar dobíndi binele pe.care-1 doresc n-ar putea 
fi rãi. - ■’ " ■' .. i í.j,. • : <■> : --'- 

— Aça e. ’ ‘ ’• : " 

' ‘ — Fiindcã deci çi unii çí ãlfii doresc bihfele, dar unii íl dobíridesc 
iar alfii nu,' exista vreo indoialã cã oricunt cei buni sint puternici çi 
céi rãi slabi ? ' 1 ' ' ■'* ' ' Jl 

*— Cinéf se indoieçte nu poate urmãri nici realitatea lucrurilor, 
nici inlãnfuirea argumentelor. ; ' ' ' 

— Dacã sint douã fiinfe care, conform naturii lor, áu de fãcut 
acelaçi lucru, çi una din ele, supunindu-se unei datorii naturale íl face, 
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ducindu-1 la bun sfirçit, cealaltã insã nu poate índeplini aceastã dato- 
rie naturalã, ci, intr-un mod care nu convine naturii, in loc sã índe- 
plineascã lucrul propus, imita pe cei ce-1 índeplineçte, pe care din 
aceçti doi íl socoteçti mai puternic ? , , 

— Infeleg eu ce vrei sã spui, dar vreau totuçi sã aud çi mai lãmurit. 
— Vei tãgãdui cã oamenii au miçcarea mersului conform unei legi 
naturale ? , 

— Nu. ‘ ; ...... . ...... ■ , .. , . .. 

— Te indoieçti çã acest act este datoria naturalã a picioarelor? 

— Nici de asta nu mã índoiesc.. ( .. ... : 0 

— Deci dacã un om, putind sã paçeascã cu picioarele lui, merge,. 
iar altul, cãruia ii lipseçte aceastã funcfie naturalã a picioarelor, ar 
íncerca sã meargã sprijinindu-se ín miini, cine din aceçti doi poate fi 
socotit mai tare? ;. . i - , 1 : 

— Spune mai departe, cãci nimeni nu se indoieçte cã anume cei 
ce poate índeplini p functie naturalã este mai. puternic decit cei ,ce; 
nu poate. ■ v; ; ; -j <. , ... r, o 

— Dar binele suprem — care este finta propusã deopotriv.ã pentru 
cei buni çi pentru cei rãi -r- cei buni il urmãresc prin funcfia- naturalã, 
a virtutilor, iar cei rãi íncearcã sa-1 dobindeascã- prin diferite presiuni, 
care nu constituie íuncfia naturalã de a dobíndi binele.; sau tu crezi 
altfel ? , . . .i -, .' ;• ,■ ,c 

— Nu, cãci conduzia e evidentã. Din ceie stabilite pina. acum . e 
necesar ca tofi cei buni sã fie puternici, iar cei rãi slabi. t - ■ 

— Corect anticipezi — zice ea — çi aceasta, cum sperã de obicei 
medicii, èste indiciul unei naturi care se reface çi rezistã. Dar fiindcã 
vãd cã ínfelegi aça de repede, voi íngramãdi rafionamente multe ,- vezi 
tu cít de evidentã e infirmitatea oaínenilor vicioçi, care nu pot ajunge 
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mãcar unde íi düce çi íi impinge o tendintã naturalã. $i ce s-ar in- 
tímpla dacã ar fi lipsiti de ajutorul atít de mare çi aproape de neinvins: 
al naturii care anticipeazã ? Bagã de seamã cit de mare neputinfã stã- 
píneçte pe oamenii nelegiuiti. $i nu rãsplãfi uçoare, care se dau la 
jocuri 174 cautã, fãrã sã le poatã urmari çi obfine, ci in fafa virfului çi 
culminafiei lucrurilor sint neputincioçi çi, nenorocitii, n-au nici un re- 
zultat ín unica lor strãdanie de fiecare zi çi de fiecare noapte ,• aici se 
vãd puterile celor buni. Cãci dupã cum pe cel care, mergind pe jos, 
poate ajunge ín acel loc de unde nu s-ar.mai putea merge mai de- 
parte, 1-ai socoti cel mai tare la mers, tot aça pe cel ce percepe ho- 
tarul celor dorite, dincolo de care nu mai exista nimic, e necesar sã-1 
socoteçti cel mai puternic. De aici rezultã, prin opoziiie, ca nelegiuitii 
par a fi lipsiti de orice puteri. Intr-adevãr, pentru ce, pãrãsind virtutea, 
se dedau viciului ? Din necuiioaçterea binelui — çi ce este mai slab 
decit orbirea ignoranfei ? — sau çtiu ce urmãresc, dar pasiu- 
nea íi abate çi-i doboarã ? Astfel ii face nestãpinirea slabi pe 
cei ce nu pot lupta ímpotriva viciului. Sau cu çtiintã çi voinfã pã- 
rãsesc binele çi se íntorc spre vicii ? ín acest chip insã ei inceteazã nu 
numai de a fi puternici, dar chiar de a exista; cei ce pãrãsesc finta 
comunã a tot ceea ce existá inceteazã ín acelaçi timp chiar de a exista. 

Ar pãrea poate cuiva de mirare afirmafia despre cei rãi, care sint 
cei mai mulfi, cã nu existã,- dar aceasta e realitatéa. Dar cei rãi nu 
neagS ca sint rãici neagã ca existã pur çi simphh Fiindcã, dupã cum 
unui cadavru ii spun om mort, dar n-ai putea sã-1 numeçti, simplu, om, 
tot aça voi admite cã cei vicioçi sint rãi, dar n-aç putea recunoaçte ín 
mod absolut cã ei existã. Existã desigur ceea ce respectã çi içi pãs- 
treazã natura? ceea ce insã se indepãrteazã de eá pãrãseçte ceea ce 
e sãdit ín natura sa. Dar cei rãi sint puternici, vei zice? nu voi nega, 
insã, aceastã putere a lor nu izvorãçte din forfã, ci din slãbiciune. Ei 
pot face rãul, pe care n-ar fi fost ín stare sã-1 fàcã, dacã ar fi putut 
rãmine cu ínsuçirea de a face binele. Aceastã putinfa aratã limpede 
ca ei nu pot nimic. Pentru cã, precum am stabilit mai ínainte, rãul nu 
este nimic, de índatã. ce pot numai rãul, e ciar despre cei rãi cã nu - 
pot nimic. • . c • ■ • ' • 

— Este adevãrat. ■ . ' o is. 

___ - ' • 

174. Vergilius, Eneida, XII, 761—763: Cinci ocoliri au fãcut ínainte pe-aiçi 
çi pe acolo 

Cinci índãrãt; cãci aciim nu fug dup-o slabã rãsplatã , ■ 

Jocuri fãcind, ci se-ntrec pe capul çi viaja lui Turnus.. 

r (Trad. Coçbuc) : ‘ ! 
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— Dar ca sã ínfelegi care este forta adevãratei puteri, am definit 
cu pufin mai inainte cã nu existã nimic mai puternic declt binele suprem. 

•— Aça e. ( 

— Dar acesta nu poate face rãul. 

— Nu. 

— Este deci cineva care sá creadã cã oamenii pót face totul ? 

— Dacã nu e vreunul nebun, nimeni. ‘ *•' • 

— Dar ei pot sã fácã rãul. . ^ 

— O r de n-ar putea ! 

— Açadar, de índatã ce nuxnai acela care poate face binele poate 
totul, iar cei ce pot face rãul nu pot sã faca totul, e ciar ca acei care 
pot face rãul pot mai putin. La aceasta se adaugã cã toatã puterea tre- 
buie socotitã intre ceie de dorit çi cã toate ceie de dorit tind spre bine, 
ca spre culminatia naturii lor, dupã cum am arãtat Dar putinfa de a 
sãvirçi o crimã nu tinde spre bine, deci ea nu este de dorit. Orice pu- 
tere insã e de dorit; e limpede prin urmare cã putinfa de a face rãul 
nu e putere. Din toate acestea apare neíndoielnicã puterea celor buni çi 
slãbiciunea celor rãi çi se dovedeçte justã cugetarea lui Plato 175 cã 
numai cei infelepti pot face ceea ce doresc, pe cind cei rãi pot incepe 
ce vor, dar nu pot índeplini ce doresc. Ei fac orice, socotind cã vor 
dobindi, prin ceie de care slnt desfãtafi, acel bine pe care-1 doresc, dar 
nu-1 dobindésc, fiindcã necinstea nu duce Ia fericire. 

POEZIA II 176 

Vedefi çezínd pe-nalte tronuri regi mindri çi impunãtori 
Pãziti de arme-ntunecate, de purpura strãlucitorí, , . 

Amenintind cu fefe aspre. çi clocotind ca de turbare. 

De li s-ar smulge haina, care le dã deçarta-nfãfiçare, , 

Se va vedea cã poartã lanfuri^ pe dinãuntru-incãtuçati, 

Cãci pasiunea-i stãpineçte, de-al ei venin nesãturafi, 

$i valul inãltat de urã de-atitea ori íi biciuieçte, 

Aici tristefea ii apasã, aici speranfa-i chinuíeçte 177 . 

. Atífi tirani çi-un singur suflet vedefi cã tuturor li-e dat ; 

Nu face ceea ce doreçte cei ce de ei e apãsat. ■ 7. 

1?5. Cf. Platon, dialogiil Gorgias, din care Boethius se inspira tn acest capitol. 

176. Portretul timpului, cf. Platon, Republica, X, 578 b — 580 b. 

177. Mart. Capella, 16, 1 (9, 25). 
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PROZA III 


Vezi, açadar, ín ce noròi se rostogoíeçte infamia çi ín ce luminã 
strãluceçte cinstea ? Se vede bine cã niciodatã binelui nu-i va lipsi rãs- 
plata çi rãului pedeapsa. Poate pãrea, pe buna dreptate, cã rãsplata 
unui fapt sãvírçit este acel lucru pentru care se sãvírçeçte fiecare 
fapt dupã cum spre exemplu, rãsplata alergãríi intr-un stadion 
este coroana pentru care se aleargã. Dar am arãtat cã feri- 
cirea este binele ínsuçi, pentru care se sãvírçeçte orice ac- 
tiune; deci ínsuçi binele este propus ca rãsplata comuna pen¬ 
tru faptele omeneçti. Insã acest bine nu poate fi separat de 
cei buni — cãci nici nu se poate numi bun cel lipsit de bine 
— de aceea o bunã conduitã içi are ca urmare rãsplata sa. Deci oricit 
ar fi in largul lor cei rãi, totuçi ínfeleptului nu-i va cãdea coroana, 
nu i se va vesteji 178 ; pentru cã necinstea altuia nu poate smulge po- 
doaba proprie sufletelor cinstite. Dacã ínfeleptul s-ar bucura de o po- 
doabã primita din afará, i-ar putea-o rãpi fie altul, fie chiar cel ce i-a 
conferit-o ; dar pentru cã fiecãruia ii face acest dar cinstea sa, va fi 
lipsit de rãsplata atunci cind va inceta de a fi cinstit. Apoi, dacã de 
aceea este doritã o rãsplata, fiindcã e socotitã bunã, cine ar putea crede 
cã posesorul binelui e lipsit de rasplatã ? Çi care e rãsplata ? Cea 
mai frumoasã çi mai mare din toate ,• aminteçte-ti de acel corolar, pe 
care 1-am stabilit ca foarte ínsemnat cu putin inainte, çi trage conduzia. 
Fiindcã binele ínsuçi e fericirea, e limpede cã tofi cei buni, prin faptul 
chiar cã sínt buni, devin fericifi. 

Dar am spus despre cei fericifi cã sínt zei; a fi zei este deci pen¬ 
tru cei buni rãsplata pe care nici o zi nu o stricã, nici o putere nu o 
micçoreazã, nici o necesitate n-o pãteazã. Astfel stind lucrurile, ínfe- 
leptul n-ar trebui sã se indoiascá de pedeapsa inevitabilã a celor rãi / 
cãci de indata ce binele çi rãul, ca çi pedeapsa çi rãsplata, se' deosebesc 
cu chipuri contrarii, este necesar ca recompensei binelui sã-i rãspundã 
ín cealaltã parte, intr-un fei contrar, pedeapsa rãului. Prin urmare, dupa 
cum cei cinstifi au cinstea ca rãsplatã, tot astfel cei necinstifi au ca 
pedeapsa ticãloçia l79 . Çi cine suferã din cauza unei pedepse çtie bine 
cã suferã din cauza unui rãu. Açadar, dacã vor sã se judece ei ínçiçi, 



178. CL Pildele tui Solomon, XIV 25: Cununa ínteleptilor este bogãtia lor; 
iar viata nebunllor este rea. Cf. çi Psalmi, 89, 6; lerem. 13, 18. 

179. Cf. Ambrosius, De Oííieiis ministrorum I, 12, 46: «Nelegiuitul içi este 
insuçi pedeapsa, cel drept... multumire çi fiecare, dia faptele sale bime sau rele, içi 
ia rãsplata sa». 
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ar putea sã parã lipsiti de pedeapsã cei pe care — extremitate a tutu- 
ror relelor — ticãloçia nu numai cã li atinge, dar chiar li pãteazã cu 
totul ? 4 rf 

Vezi, insã, ín comparatie cu cei buni, ee pedeapsã insoteçte pe cei. 
necinstiti ; ai ínvãtat cu pufin Inainte cã tot ceea ce existã e unul çi 
cã acest unul e binele, de unde rezultã cã tot ceea ce existã 
pare a fi binele. ín acest mod deci tot ce se desparte de 
bine ínceteazã de a exista. De aici, precum se vede, cei rai 
inceteazâ de a fi ce au fost; chipul ramas al corpului lor 
omenesc ínsã aratã ca ei au fost oameni,■ cãzind in stricãciune, 
au pierdut deci çi natura omeneascã, Fiindcã numai cinstea poate 
ridica pe cineva mai presus de ceilalti oameni, e necesar ca necinstea 
sã coboare sub demnitatea de. om pe cei pe care íi índepãrteazã de- 
natura omeneascã; urmeazã deci ca pe cei ce-1 vezi transformat de 
vicii sã nu -1 mai poti considera om. Violentul tilhar fierbe de lãcomie 
dupã avutul altuia; ai putea spune cã seamãnã cu un lup. Cei fôroce 
çi fãrã astimpâr Içi oboseçte limba. ín procese ; il vei compara cu un 
ciine. Cei care umblã cu çiretlicuri çi ascunziçuri se bucurã cã a comis 
un furtiçag prin inçelãciunüe sale ; e ca o vulpe. Cei ce nu-çi stãpíneçte 
ura clocoteçte de s-ar crede cã are inimã de leu. Cei temãtor çi iute la 
picior se ingrozeçte de ceea ce n-ar trebui sã se teamã; se poate socoti 
asemenea cerbilor. Cei moale çi stupid stã ca un amortit: trãieçte ca 
un mãgar. Cei uçuratic çi nestatornic íçi schimbã mereu dorinfele: in- 
tru nimic nu se deosebeçte de pãsãri. Unul se cufundã ín plãceri mir- 
çave çi nelegiuite: este stãpínit de plãcerile ilnei scroafe sordide. Aça 
se face cum cei care, pãrãsind cinstea, a incetat de a fi om çi, fiindcã 
nu poate trece in starea de dumnezeire, se transformã ín fiarã. 

POEZIA III 180 

Pinzele istelului Nerite 181 
$i corãbiile risipite 
Eurus spre insula le mina, 

Unde locuieçte mindra zina 182 . 

Cãrei soarele íi este tatã. 

• , ii i ■, 

180. Acest episod din via(a lui Ulysse e povestit deOvidiu ln Metamoríoze 
XIV, 254 sq. 

181. Ulysse; Neritus era un munte Sntr-o micã insulS de línga Ithaca, patria- 
lui Ulysse. 

182. Circe, zeita vrSjitoare, füca soarelui çi a nimfei Perseia, locüind ín insula 
Aia, Intr-un palat pãzit de animale sãlbatice çi de eroi transfonnati de ea ín ani- 
male. A fost ucisà de Telemac, Cf. episodul acesba povestit de Homer fOdiseea-, 
XX, 138 sq.) cu unnâtorui inçeput -, } - r , :í ■■■ . K t ,. : 
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Cupe cu licoare fermecatã 
Are pentru oaspeti pregãtite ; 

Cind ii schimbã-n chipuri felurite, 

M£na-i care vrãji din ierburi face. 

In mistret pe unul 11 preface, 

Altul leu marmaric 1S3 devenind, 

Dinfi íçi vede çi-unghii mari ieçind. 

Unu-)i rindul lupilor intrat, ; 

Vrea sã plingã çi o dã-n urlat; 

Altul leu de Indii devenit, 

Umblã printre case liniçtit. 

Al Arcadiei líH intr-aripat 
Zeu, de çef fiind induioçat, 

L-a scãpat de chinul felurit, 

1 De frümoasa gazdã pregãtit. 

Totuçi, cupele nenorocite 
De vislaçi erau acum golite. 

Prefãcuti in porei nu mai míncau 
Roadele lui Ceres, ci cãtau 
Ghindã, fiind cu chipul prefãcut, 

Vocea, corpul vechi avind pierdut. 

.Numai mintea, nefiind schimbata, 

Geme de durere-mpovãratã. 

O, uçoare miini çi plante-n stare , 

Timpului s-aducefi transformare, 

Dar ce-n nici un chip nu vefi putea 
$i In inimi sã schimbati ceva! 

Inauntru-nchise, ca-n cetate, 

Are omul forfe-adevarate. 

De-aici pomim-nainte plini de jale 
Die pierderea iubitilor tovarãçi, 

Dar miiltumiti cã noi scãparãm teferi 
Si-ajungem la ostrovul Aia unde 
Çedea írumoasa Circe, o zeitã, 

Cu grai de om çi-amarnicã, o sorã 
De-un singe cu sãlbaticul Aetes 
Care-i nãscut din luminosul soare 
$i de-a lui Oeheanos fatã Persa... 

(Trad. Murnu) . . . 

183. African; Marmarica, in África, intre Egipt çi Cyrenaica. 

184. Mercur, nãscut in Arcadia, reprezentat cu aripi ia umeri çi la picioare. 
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E vãtãmàtoare-acea otravã 
Ce-nãuntru pãtrunzind, grozavá, 
Scoate omul din fiinta sa 
$i, lãsíndu-1 neatins trupeçte, 
Nfumai sufletul ea i-1 rãneçte. 


PROZA VI 



Am rãspuns atunci filozofiei: 

— Recunosc çi pe drept se poate spune, dupã cum vãd, cã vicioçii 
íçi pãstreazã trupeçte chip omenesc, iar ca naturã sufleteascã sint 
transformafi in fiare ; dar cã spiritul lor, groaznic $i criminal, amenin- 
tã cu distrugerea pe cei buni, iatã un fapl ce n-a$ fi vrut sa li se in- 
gãduie. , 

— Nici nu li se íngãduie — rãspunse ea — dupã cum voi arãta 
Ia locul potrivit, dar totuçi, dacã li s-ar lua ceea ce se crede cã le e 
ingaduit, s-ar uçura ín mare mãsurã pedeapsa oamenilor criminalL Ar 
pãrea poate de necrezut, dar ín mod sigur sint mai nefericifi cind $i-au 
realizat dorintele, decit dacã n-au putut sã-$i Indeplineascã aspiratiile 
lor l85 , cãci dacã este nenorocit lucru a fi dorit ticãloçia, este mai ne- 
norocit a fi avut pentru aceasta puterea, fãra care traducerea in faptã 
a unei voinfe nenorocite ar fi paralizatã. Astfel, ..pentru cã fiecare içi 
are mizeria sa, este necesar sã fie lovifi de o intreitã nenoropire cei 
pe care ii vezi cã voiesc , pot çi sãvirçesc crima. 

— Sint de aceeaçi pãrere, dar aç dori foarte mult ca ei sã fie re- 
pede scãpafi de aceastã nenorocire, parasifi de putinfa de a sãvírçi 
crima. 

— Vor fi scãpati mai repede decit vrei tu, sau decit cred ei ca 
vor scãpa ,• fiindcã ín marginile atit de strimte ale vietii nu se poate 
intimpla nimic aça de tirziu, incít mai ales sufletul nemuritor sã creadã 
cã are de açteptat mult timp. Marea speranfã a celor rãi çi inalta con- 
structie a crimelor lor, se distrug adesea príntr-un sfirçit neaçteptat si 
nesperat, ceea ce le statorniceste o mãsurã a nenorocirii; dacã ticã- 
loçia ti face nenorocifi, trebuie sã fie mai nenorocit cei ce e mai índe- 
lung ticãlos. Pe aceçtia i-aç socoti absolut nefericifi, dacã moartea, ín 

185. Cf. Plaíon, Gorgias, 509 d. (cap. LXV): «Abadar, din douã rele, a comitê 
o faptã rea çi a o suferi, noi spunem cã-i mai mare cei dintii 51 mai mie cei de 
al doilea. De aceea, ce mijloace trebuie sã-si procure cineva, ca sã poatã sã-i ajute 
astfel, incít sã aibã amindoua foloasele, atit pe acela de a nu comitê fapte rele, cít 
si pe acela de a nu le suferi ? Oare puterea sau vointa ? Vreau sã spun astfel: va 
fi ferit de nedreptãti dacã nu va voi, sau dacã íçi va dobtndi puterea ca sã nu fie 
nedreptãtit ?» (Trad. Simenschy) cf. Cicero, Horlensius 20/39; Augustin, De Civüate 
Dei V, 26. v ■ 







i40 


BOETHIUS 





sfirçit, n-ar pune odatã capãt rãutãtii lor; ín adevãr dacã am tras 
concluzii juste despre nenorocirea ticãloçiei, e ciar cã e infinitã mi- 
zeria care se constata a fi veçnjcã J8(i . 

— Conduzia — zic eu atunci — este uimitoare çi aproape inadmisi- 
bilã, dar imi dau seama cã se potriveçte íntru totul cu ceie admise pínã 
acum. 

— Ai dreptate — rãspunse Filozofia — ínsã cel ce crede ca s-ar im- 
pãca greu cu o concluzie, trebuie sã demonstreze cã premizele sint false, 
sau sã arate cã alãturarea lor nu este potrivitã pentru o concluzie nece- 
sarà; alífel, dacã ai admis premizele, nu existã nici un motiv de discutie 
asupra concluziei. Pentru cã çi ce voi spune nu pare mai putin uimitor, 
ci deopotrivã de necesar, dupã ceie stabilite pinã acum. 

— Ce ? 

— Cã tol;i cei rãi sint mai fericiti dacã ispãçesc crimele, decit dacã 
nu-i sanctioneazã nici o pedeapsã a justicei. Si nu íncerc acum sã arãt 
cum s-ar putea gíndi cineva cã moravurile rele sint corectate prin mãsuri 
potrivnice, aduse pe calea binelui prin frica de pedeapsã, cã aceasta con- 
stituie pentru ceilalti un exemplu de a fugi de fapte culpabile ; pe altã 
cale cred eu despre cei rãi cã sint mai nefericiti dacã nu ispãçesc, fãrã a 
avea in vedere corectarea lor çi exemplul ce-1 oferã. 

—Si care va fi aceastã altã cale ? 

— N-am stabilit cã in mod sigur cei buni sint fericiti çi cei rai sint 
nenorodti ? 

— Aça e. 

— Dacã deci i se adaugã oarecare bine nenorocirii cuiva, nu este el 
mai fericit decit cel a cãrui nenorocire este íntreagã çi absoluta, fãrã ames- 
tecul nici unui bine ? 

— Aça se pare. 

— lar dacã aceluiaçi nenorocit, care este lipsit de orice bine, la rãul 
prin care e nenorocit i s-ar adãuga un altul, n-ar trebui sã fie socotit cu 
mult mai nefericit decit cel a cãrui nenorocire este uçuratã prin participa- 
rea binelui ? 

— Cum nu ? -■ ’ * 1 

— Açadar, cei rãi, cind sint pedepsiti, içi adaugã un bine, adicã pe- 
deapsa ínsãçi, care este un bine, dupã judecata dreptului; çi iarãsi, cind 
sint fãrã pedeapsã, au in ei un rãu mai mult, nepedepsirea, care ai recu- 
noscut cã e un rau, fiindcã e o nenorocire. , 

— N-aç putea sã ncg. u ' 

186. Platon, Gorgias, 472 e: «DupS pârerea mea... cel neclrept çi criminal este 
nefericit ín orice caz, totuçi mai nefericit dacã. nu e tras la ràspnndere çi juclecat 
de zei çi de oameni». (Trad Simenschy) 
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— Deci cei rãi, cínd sint lãsa^i íntr-o nedreaptá impunítate, sínt cu 
mult mai neferici^i decit cei ce au primit o sanctiune justã. Se vede bine 
cã e drept sã fie pedepsi^i cei rãi çi nedrept sã scape fãrã pedeapsã. ■m 
4 — Cine ar tãgãdui aceasta ? i v . 

— Dar nu s-ar putea nega nici cà este bun tot ce este drept çi cã, 
d in contra, ce e nedrept este rãu. . . 

Am rãspuns cã acest adevãr e ciar. Apoi am continuat: 

— Aceasta reiese din concluziile anterioare ; dar nu exista, te rog, 
pedepse pentru suflet dupã ce corpul moare ? 

— Exista pedepse mari chiar, dintre care unele, dupá soco ti n ta mea, 


sint aplicate cu o rigoare penalã, iar alteie cu o inoãduintã purifica- 
toare 18 ', dar acum n-am intentia sã tratez despre ele. 

Scopul discutiei de pinã acum a fost ca tu sã intelegi cã puterea celor 
rãi, care ti se pãrea cu totul nemeritatã, nu exista, sâ vezi cã toti cei ím- 
potriva cãrora te plingeai cã sint nepedepsiti nu sint niciodatã seu titi de 
sanctiunea necinstei lor, sã afli cã libertatea lor, al cãrei sfirsit il cereai 
degrabã, nu este de lungã duratã çi ca va fi mai funestã dacã va fi mai 
índelungatã, ajungínd a fi foarte nenorocitã dacã va fi eterna; cã astfel 
•sint mai nefericiti cei rãi dacã sint lãsati íntr-o nedreaptá impunitate, de¬ 
cit dacã sint pedepsiti dupã Cum se cuvine.- Conduzia acestor afirmatíi 
este cã toemai atunci sint izbiti de pedepse mai grave, cínd sint erezuti 
nepedepsiti. 

— Cínd examinez argum enteie tale — i-am rãspuns eu — mi se 
pare cã sint foarte indreptafite, dar dacã mã intorc la judecata oame- 
nilor, care este acela caruia ele sã’ i se para nu numai de necrezut, 
dar chiar de neauzit ? 

— Aça e. Ei nu pot sã-çi ínalte ochii obiçnuiti cu íntunerieul la lumi- 
na adevãrului limpede çi sínt asemenea pasãrilor a cãror privire este ilu- 
minatã noaptea çi orbita ziua; cãci privínd nu ordinea lucrurilor, ci im- 
presiile lor proprii, cred cã xngãduinta sau nepedepsirea crimelor consti- 
tuie o fericire. 

Vezi, insã, sanctíunea legii eterne. Dacã ti _a i orinduit spiritul con- 
form binelui, nu e nevoie de un judecator care sã te rãsplãteascã; tu in- 
suti ti-ai ales ceie bune. Dacã ti-ai intors dorintele spre rãu, nu cãuta ín 
afarã sanctiunea ; chiar tu te-ai grãbit sã te cobori, dupã cum, dacã pri- 
veçti pe rind pãmintul urít çi cerul, inlãturínd alte consideratii çi lãsind 
doar privirea sã judece, ti s-ar pãrea cã eçti cínd in noroi, cínd intre açtri. 
Lumea, insã, nu vede acestea ; inseamnã sa intrãm in rindul celor pe care 

i-am arãtat, .cã sínt asemãnãtori bestiilor. 

> -- -- 

à 187. Cf. Píaton, Republica, X; Vergilius, Eneida, VI, 739. - 
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< Ce, dacã bunãoarã cineva, pierzíndu-çi complet vèderea, ar uita cã a 
avut-o odatã çi ar socoti cã nu-L , lipseçte nimic ca sã fie om intreg, n-am 
considera oare orbi pe cei ce ar crede la fel ? MulÇimea nu va aproba nici 
acest adevàr sprijinit pe argumente tari çi puternice, cã sint mai nefe- 
ricit-i cei care fac, decit cei. care sufera nedreptatea. 

— Aç vrea sã aud inseçi aceste argumente. 

— Poti spune cã nu to^i cei rãi meritã sã fie pedepsiti ? 

- — Nu. 

— Dar este cu totul limpede despre cei rãi cã sint nefericiÇi ? 

!• — Aça e. , : ■ 

*, — Deci nu te indoieçti de cei vrednici de pedeapsã cã sint nenorociti ? 

— Desigur cã nu — rãspund eu. • 

— Prin urmare, dacã ai fi judecãtor, pe cine socotesti cã ar trebui 
sã pedepsesti, pe cei ce a fãcut rãu, sau pe cei ce a suferit o nedreptate ? 

— Fãrã indoialã cã voi da satisfactie celui ce a suferit-o prin pe-: 
depsirea infractorului. 

— Açadar, $i s-ar pãrea mai nenorocit autorul, decit victima unei ne- 
dreptã^i. . : . 

— Aceasta e conduzia. , 

-Deci, din aceste motive çi din alteie de aceeaçi naturã, din mo- 

ment ce turpitudinea prin esenta sa face pe oameni .nenorocrÇi, se vede 
ca o nedreptate constituie o nenorocire nu pentru cei ce o suferã, ci pen- 
tru cei ce o sãvirçeçte. 

Avoca^ii fac insã din contra.— urmeazã Filozofia ; cãci ei incearcã sã 
ajfíte mila judecãtorilor ín favoarea celor ce au suferit o ofensa grea çi 
crudã, atunci cind li s-ar datora o milã mai dreaptã celor vinovati, care 
ar trebui sã fie aduçi de acuzatorii lor la judecatã, ca bolnavii la medie, 
nu cu urã, ci mai degraba cu indulgenÇa çi milã, pentru ca prin pedeapsã 
sã fie vindecati de boala vinovãtiei lor. In acest chip zelul apãrãtorilor ori 
s-ar anula in intregime ori, dacã ar prefera sã fie de folos oamenilor, çi-ar 
schimba rolul de acuzator. Iar cei rãi, dacã ar putea privi printr-o deschi- 
zãturã virtutea pe care au pãrãsit-o çi ar vedea cã se spala de necurã- 
tenia viciilor prin ispãçirea pedepselor, cãpãtínd in 1 schimb cinstèa, n-ar 
socoti cã acestea sint chínuri, ci, respingind concursul apãrãtorilor, s-ar 
íncredinta in intregime acuzatorilor çi judecãtorilor lor. De unde reiesé 
cã in sufletul celor intelepti nu rãmine loc pentru urã ; cãci cine, decit 
nebunii, ar uri pe cei buni ? Dar çi a uri pe cei rãi e o lipsã de raÇiune. 
Dacã stricãeiunea moralã este o boalã sufleteãscâ, aça cum paràlizia este 
o boalã tfupeascã, din moment ce socotim pe cei bolnavi trupeçte nu 
demni de urã, ci mai degrabã de milã, cu atit mai mult trebuie nu urmã- 
riÇi, ci compãtimiÇi cei ale cãror suflete sint bíntuite de o infirmitate mai 
grozavã decit orice paralizie. 
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EOEZIA IV 

De ce v-aduceÇi singuri atíta tulburare ? : 

■; De ce cu mína voastrã destinul vi -1 grãbiti ? 

. De vreÇi sã vinã moartea, ea fãrã vreo chemare 
Spre voi íçi minã caii mereu neobositi. 

Acei pe care leul, mistre^ul íi rãneçte, 

Ori sarpele, aceiaçi cu sãbii se rãnesc. 

Sau firea çi nãravul li se deosebeçte 

De-n crincene rãzboaie-ntre ei se hãrÇuiesc, 

Si in sãgeii duçmane pieirea çi-o açteapta ? 

A lor sâlbãticie nu are ratiuni : 

Vrei pentru fiecare o rãsplãtire dreaptã ? 

De cei ce-s rãi ai milã, iubeçte pe cei buni. 

PROZA V 

Am rãspuns atunci Filozofiei :. K , 

— Vãd care este fericirea çi nefericirea legatã de rãsplata celor cin- 
stiti si necinstiti. Chiar ín ceea ce índeobçte se numeçte soartã, constat cã 
existã bine çi rãu ; cãci nici un intelept nu prefera exilul, cu mizeria çi 
ruçinea lui, unei vieÇi -ânfloritoare ân avuÇie, plinã de strãlucire çi putere f 
ín patria sa. Functia in^elepciunii este indeplinitã mai stràlucit çi mai 
. efectiv atunci cind fericirea conducãtorilor se revarsã oarecum asupra 
popoarelor conduse, pe cind ínchisoarea çi alte chipuri de pedepse prevã- 
zute de lege trebuie date mai degrabã ■ cétãtenilor perkuloçi, pentru care 
au çi fost prevãzute. De ce deci rolurile sint schimbafe çi pedepsele cri- 
melor apasã pe'cei buni,, iar cei, rãi rãpesc rãsplã^ile virtutilor, mã.mir 
foarte mult çi doresc sã çtiu de la tine care este rafiunea unei confuzii 
atit de nedrepte. M-as mira mai pu^in dacã ,aç crede cã toate sint ames- 
tecate dupã jocul intimplãrii; dar, ceea ce-rni mãreste uimirea, Dumne- 
zeü conduce toate. De indatã ee El adesea acorda celor buni plãceri, iar 
celor rãi nepíãceri, dar çi din contra, 1 celor buni rãutã^i, iar celor rãi le 
írigâduie sã-çi indeplineascã dorihtele : — dacã pentru toate acestea nu 
existã explicatie, cum se deosebesc ele de capriciul intimplãrii ? 

— N-ar prodúcè uimire universul -^''rãspunde ea —> daca, ig- 
norindu-se rafiunea ordinii sale, ar.fi socotit ca un lucru intimplãtor çi 
confuz; dar tu; oricít ignorezi explicatià acestei armonii atit de vaste, 
din rhoment ce un círmuitor bun conduce lumea, sã, nu ,te Indoieçti cã 
toate se petrec dupã dreptatea sa. . ‘ v „. • 
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Cel care nu cunoaçte cum catre pol se duce 
Arcturus JSS cu incetul in drumul sãu pe cer, 

Sau cum Bootes 180 carul spre mare çi -1 conduce, 

Tirziu sã se scufunde in ape §i mister, 

Deçi grãbit rãsare — acela niciodatã 
Nu va cunoaçte legea eterului de sus. 

De este luna plinã de negurã pãtatá, 

Pãlind in noaptea sumbrã, cu globul pal çi dus, 

Sau dacã stele care erau acoperite 
De Phoebe, iar s-arata, aceasta disparind, 

Pe neamuri rãtãcirea incepe sã le-agite. 

Lovesc ín aer, semne çi zgomote fãcind J9 °, 

Nici unul nu se mirã cind Corus hãrtuieçte 
ln goanã tãrmul marii cu vai fremãtãtor, 

Nici cind zãpada, care de geruri se íntãreçte, 

Pe datã e topitã de Phoebus arzãtor. 

Dar dacã pentru-acestea-n^elegerea-i uçoarã 
Sint alte adinci mistere ce mintea chinuiesc. 

Cind lucruri rar se-ntimplã, sau pot ca sã aparã 
Neaçteptat, pe oameni uçor ii ingrozesc ; 

Eroarea neçtiintei cu noru-i sã dispara : 

Vor inceta, desigur, ciudate sã se parã! 

PROZA VI 

— Aça e — zic eu — dar fiindcã este in puterea ta sã scormoneçti 
cauzele fenomenelor misterioase çi sã scoÇi la lumina zilei intelesurile ín- 
vãluite de intuneric, te rog sã-mi spui çi mie pãrerile tale despre ele, pen- 
tru cã mã tulburã foarte mult aceste ciudãtenii. 

Atunci Filozofia, surizind 191 o clipã, zise : 

— Domeniul ce mi -1 infã^içezi e cel mai vast dintre toate in proble- 
me care nu se pot rezolva cu uçurintã definitiy. Cãci subiectul este de 
aça naturã, íncít abia este inlãturatã o indoialã çi rasar alteie, ca niçte 

188. Vergilius, Georgice I, 204 1 

189. Mart. Capella, 42, 4 (27, l)i cf. Ovidius, Mefamorfoze II, 177. 

190. In timpul eclipselor de lunã cei vechi fãceau un zgomot asurzitor, lovind 
íntre ele obiecte de metal, pentru a ajuta luna sã iasã din eclipsa, Acest obicei 
care se mai pãstreazã si astãzi la groenlanclezi si la unele populatü africane tre- 
buie pus ln legãturã cu un strãvechi mit indian, dupa care luna çi soarele sint 
necontenit urmãrite de capul nemuritor al lui Rahm, pirit de aceçtia lui Vishnu 
cã ar íi bãut din apa nemuririi. 

191. Loc comun ín dailogurile platonice, Cf. Phaedon, 62 a. ' 
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capete de hydrã ; çi nu existã pentru ele alt procedeu, decít sã le strlngi 
sub jãraticul mistuitor al spiritului. Intr-adevãr, in acest domeniu este 
de obicei vorba despre unitatea providentei, despre Inlãn^uirea destinului, 
despre evenimentele venite pe neaçteptate, despre cunoasterea çi predes¬ 
tinar e a divina, despre liberul arbitru, a cãror greutate tu insufi o poti 
aprecia. Insã, pentru cã çi cunoasterea acestora face oarecum parte din 
tratamentul tãu medicai, deçi timpul ne este limitat, voi íncerca totuçi 
sã vorbese çi despre ele. Dacã te desfàteazã farmecul poeziilor cintate, 
va trebui sã-ti amíi putin aceastã plãcere, cit timp voi inlãntui argu- 
mentele in ordinea lor necesarã. 

— Cum vrei, zic. 

Atunci, ca $i cum ar fi luat subiectul de la un alt capãt 1Í)2 , a fa- 
cut urmãtoarea dezvoltare : 

— Naçterea tuturor lucrurilor, evoluía tuturor fiintelor schimbã- 
toare, tot ceea ce se miçcã íntr-un mod oarecare, içi are sortite cauze, 
rinduire, forme din stabilitatea inteligentei divine. Aceasta, çezind ín 
cetatea uniformitãtii sale, asigurã ín desfãçurarea " realitãtii o ordine 
multiformã. Privita in lumina inteligentei divine, aceastã ordine se nu- 
meçte providenta ; in raport, ínsã, cu fenomenele pe care le orínduieçte 
çi le pune ín miçeare, a fost numitã de cei vechi destin. Cã aceste douã 
— providenta çi destinul — nu se confundã, se va vedeá cu usurintã, 
dacã privim cu ochii mintii puterea fiecãreia dintre ele ; cãci providenta 
este insãçi aceá rafiune divina care, ca principiu suprem çi universal, 
orínduieçte totul, pe cind destinul este ordinea care troneazã in fenome- 
ne, in miçcarea lor çi cu ajutorul cãreia providenta le inlãntuie, díndu-ie 
la fiecare un loc anumit. Providenta imbrãtiçeazã deopotrivã pe toate, 
oricit de deosebite çi oricit de nesfírçite,. pe. cind destinul pune pe fiecare 
in miçcare, dindu-le spatii, forme çi duratã, aça incit aceastã desfãçu- 
rare a ordinii in timp, unificatã ín lumina spiritului divin, este providenta, 
pe cind aceeaçi unitate, rinduitãçi desfãçuratã in timp,. se numeste des¬ 
tin.. 

Acestea, deçi sint deosebite, atirnã totuçi una de alta : cãci ordinea 
destinului depinde de uniformitatea .providentei. Dupã cum un artist, re- 
prezentindu-çi ín minte forma operei pe care o va.face, íncepe realizarea 
ei çi ceea ce prevãzuse unic çi absolut íncepe sã capete contururi in spafiu 
çi timp, tot aça Dumnezeu, cu ajutorul providentei, orinduieçte- tot ce are. 
de sãvirçit unic çi stator.nic, iar .cu ajutorul destinului òrganizeazã' opera 

192. Cícero, De divinatione. II, 101. DupS Usener. Klingner çi Müller (cf. 
Weinberger pag. 96), Boethius s-a-folosit in. acest capitol. de izvoare neoplatoníce : 
Plotin.I, 7, 1 i 201 ; 1 II„ 1, 7 sq. ; ■ . • 

10 — Boethius çl Salvlanus 







BOETHIUS 


146 


Sa ín amãnunte çi ín timp. Prin urmare, fie cã destinul se exercita prin 
spirite divine ajutãtoare ale providentei, fie cã pínza destinului e tesutã 
de spiritul universal, sau de intreaga naturã 193 care i se supune, sau de 
miçcãrile cereçti ale astrelor, sau de virtutea ingerilor 19 '■ sau de felurita 
iscusinta a demonilor 195 t de Unele sau de toate aceste forte, ceea ce e si- 
gur este cã forma imobilã çi unitarã a fenomenelor e providenta, iar dés- 
tinul este inlãntuirea mobilã çi desfãçurarea in timp a celor pe care uni- 
tatea divina le-a orínduit ca sã se producã. 

De aici rezultã cã tot ceea ce e sub puterea destinului e supus çi 
providentei, cãreia i se subordoneazã çi destinul, dar unele lucruri care atir- 
nã de providenta sint mai presus de inlãntuirea destinului ; sint anume aee- 
lea care, stabil fixate in preajma supremei divinitãti, depãçesc ordinea 
schimbãtoare a destinului. Cãci dupã cum dintre sferele ce se invirtesc 
in jurul aceleiaçi axe, cea mai lãuntricà se confundã aproape cu centrul 
in unitate çi serveste oarecum ca axã celorlalte sfere exterioare, care se 
invirtesc in jurul ei, iar sfera cea mai din afarã, invirtindu-se cu un cerc 
mai mare, cu cit este mai departe de unicul punct central, cu atít se des- 
fãçoará in spatii mai largi çi dacã acestui centru i se apropie çi i se 
uneçte ceva, acest ceva participa la unitate çi inceteazã de a fi imprãç- 
tiat ín miçcãri exterioare, tot aça, printr-o ratiune asemãnãtoare, ceea ce 
se xndepãrteazã mai mult de spiritul suprem este prins ín mai mari inlãn- 
tuiri ale destinului çi este cu atit mai liberat de destin, cu cit se apropie 
mai mult de acea axã a tuturor lucrurilor. Iar dacã s-a fixat In stabili- 
tatea spiritului suprem, lipsit de miçcare, trece deasupra legilor nece- 
sare ale destinului. Prin urmare, dupã cum este argumentarea pentru 
intelect, naçterea pentru viatã, timpul pentru eternitate, cercul pentru 
centru, aça e inlãntuirea miçcãtoare a destinului pentru unitatea stator- 
nica a providentei. Acea ínlãntuire pune in miçcare cerul çi astrele, rín- 
duieçte stihiile intre ele çi, printr-o schimbare succesivã, le dã forme felu- 
rite ; tot ea reinnoieçte pe toate care se nasc çi apun, prin evolupi ase¬ 
mãnãtoare ale animalelor çi plantelor. Ea stringe oamenilor intr-o indi- 
solubilã conexiune de cauze faptele çi soarta 10ü care, pòrnind din inoe- 
puturile nemiçcate ale providentei, e necesar ca çi acestea sã fie neschim- 
bãtoare. Cãci realitatea este condusã desãvirçit dacã unitatea care se gã- 

193. Idee stoicã. 

194. PSrerea sustinutã de Atenagora, filozof platonic, nãscut la Atena ín 
sec. II, convertit la creçtínism. 

195. Gindire platônica. ’ '■ 

196. Cf. Cicero, De Divinatione, I, 125: «Eu Íns5 numesc destin ceea ce grecii 
numesc ei^àpiiévi), adicâ o ordine $i o serie de cauze care se nasc amele din alteie». 1 
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seçte In inteligenta divinà exprima o ordine inflexibtlã de cauze çi dacá 
aceastã ordine retine in própria ei stabilitate lucrurile nestabile, care alt- 
fel ar pluti In voia íntímplãrii. - ' 

Reiese din acestea cã çi in cazul cã vouã, care nu puteti privi ordinea 
aceasta, vi se par toate confuze çi tulburi, totuçi sint toate orínduite dupã 
felul lor, çi conduse in directia binelui. Fiindcã nu exístã nimic care sã 
se facã in vederea rãului, chiar de cãtre cei rãi; pe aeeçtia, dupã cum 
s-a demonstrat cu prisosinta, o eroare grava i-a íntors din drumul binelui, 
numai sã nu se abatã de la principiul sau ordinea care içi are obirçia in 
axa binelui suprem. Dar, vei zice, poate exista vreo confuzie mai nedreap- 
tã decit ca sã aiba cei buni parte cind de fericire, cind de nefericire, iar 
cei rãi sã obtinã cind ceie dorite, cind ceie detestate ? Au oamenii prin 
urmare acea inteligentã deplinã, incit cei pe care ii socotesc buni sau 
rãi sã fie cu siguranfã cum íi cred ei ?, In aceasta judecãfile oamenilor 
sint contradictorii çi pe cei pe care unii ii socotesc demni de rãsplatã, 
altii íi gãsesc demni de pedeapsã. ... .. 

Sã admitem, insã, cã ar putea cineva sã deosebeascã pe cei buni 
de cei rãi,- va fi in stare acesta sã priveascã sufletele in intimitatea çi 
temperamentul lor, ca sã intrebuintez.un termen obiçnuit ín ínfeles fi- 
zic ? El se va minuna, ca acela care nu çtie pentru ce organismelor sã- 
nãtoase le priesc la unele alimente dülci, la alteie amare, pentru ce unii 
bolnavi sint intãriticu leacuri uçoare, altii cu medicamente puternice. 
Dar medicul, care deosebeçtè ritmul çi felul particular al sãnãtãtii çi al 
bolii, nu se minuneazã deloc. Ce altceva pare a fi sãnãtatea sufleteascã 
decit cinstea, ce este altceva boala sufletului, decit viciile çi cine altul 
pastrãtorul celor bune çi indepãrtãtorul celor rele, dacã nu Dumnezeu, 
diriguitorul çi doctorul sufletelor ? Privind din turnul inalt al provi- 
denfei, el vede çi dã fiecãruia ceea ce i se potriveçte. ín aceea constã 
deosebita minunafie a ordinii destinului, cã se sãvirçesc de cei ce çtie 
fapte care inmarmuresc pe neçtiutori. 

Cãci pentru a mã mãrgini la cíteva rafionamente pe care le intelege 
mintea omeneascã despre adíncurile dumnezeirii, despre acel pe care tu 
íl socoteçti foarte drept çi foarte respectuos al onestitãtii, el pare deo- 
sebit de providenfa care çtie toate 1 , 97 . Cã zeilor le place cauza victo- 
rioasã, iar lui Cato cea ínvinsã, ne aminteçte prietenul nostru Luca¬ 
nus 198 Prin . urmare, deçi vezi cã. se Intimplã aici çeva pe alãturi de 

I ■ 197. Verg, Eneida II, 426. ’ . ■ ■ ' 

198- Lucanus, Pharsalla I, 128. Nepot al lui Seneca Retorul $1 Seneca Filozo- 
fui, Lucanus, mareie poet epic roman, a murit tle tlnSr, osindit de Nero fiindcã 
se amestecase in conspirada republiconfi a lui Calpurnius. ■, 
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sperantele tale, existã totuçi o ordine ín lucruri, iar confuzia care rãs- 
toarnã valorile este o aparenta subiectivã a mintii tale. Sã presupu- 
nem, insã, cã existã cineva cu o conduitã moralã atit de ireproçabila, 
íncit sã fie de acord asupra lui judecata divinã çi cea umanã ,• el este 
slab ca rezistentã sufleteascã çi, dacã i se intimplã vreo nenorocire, va 
Inceta poate de a mai cultiva virtutea care n-a putut sã-i pãstreze fe- 
ricirea. Astfel, o inteleaptã organizare crufã pe cel pe care nenoroci- 
rea 1-ar putea face mai rãu çi nu-1 lasã sã sufere pe cel ce nu poate 
rãbda. Altul este omul desãvirçit prin toate virtutile, sfint çi apropiat 
de Dumnezeu ; pe acesta providenta pina íntr-atit il fereçte de nenoro¬ 
cire, íncit nu -1 lasã sã fie atins nici de boli. Cãci, dupã cum a spus 



cineva mai de seamã chiar decit mine : 

Tãriile cereçti au zidit corpul omului sfint 199 , 

Dar se intimplã adesea ca posturile de inalta rãspundere sã fie in- 
credinfate celor buni, iar rãutatea sã fie nimicitã. Altora providenta le 
imparte fericirea proporfional cu nenorocirea, dupã calitatea sufletelor 
lor; pe unii ii muçcã, pentru ca ei sã nu se moleçeascã íntr-o fericire 
índelungatã, ingãduie ca altii sa fie puternic zguduiti, pentru ca vir¬ 
tutile lor sufleteçti sã se intareascã prin practica çi exercitiul rãbdãrii. 
Unii se tem mai mult decit trebuie de ceea ce de fapt pot sã suporte, 
altii disprepiiesc mai mult decit trebuie ceea ce nu pot sã suporte, ? 
pe aceçtia experienta ii duce la cunoaçterea de sine. Unii çi-au do- 
bindit cu pretul unei morti glorioase un nume venerabil de-a lungul 
secolelor, altii, neinfrinati in fata torturilor, au dat celorlalti exemplu 
cã virtutea nu este invinsa de suferinfe j cã acestea se petrec de re¬ 
gula, cu rinduialã çi in interesul celor ce par a le suporta, este departe 
de orice índoiala. „ 

Aceeaçi explicatie are çi faptul cã tuturor celor rãi li se intimplã 
cind neplãceri, cind lucruri dorite. De neplãcerile acestora desigur cã 
nimeni nu se mira, fiindcã toti socot cã ei au meritat rãul; pedepsele 
lor pe altii ii abat de la nelegiuri, iar pe ei ii corecteazã ,- çi bucuriile 
lor sínt pentru cei buni pildã elocventã de ceea ce trebuie sã judece 
despre o astfel de fericire, pe care o vãd adesea ín serviciul celor rãi. 
In aceastã chestiune cred cã se poate tine seamã $i de posibilitatea 
de a fi unul cu un temperament aça de iute çi de nestãpinit, incit lipsa 
de ceie necesare sa-1 ímpingã pínã la nelegiuire; providenta vindecã 
boala acestuia díndú-i ca leac avere multa. Privindu-çi conçtiinta pã- 

199. Citatul, in greceçte, este luat poate din Hermes Trismegistul, personnj le- 
gendar, cãruia í se atribuiau íiumeroase cãrti, continind principíile Intelenciunii 
vechiului Egipt (Bocognano pag. 268) sau din.filozoful eleat, Parmenide (Weinberger, 
pag. 100). ... _ ... í, ...... 
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tatã de ticãloçie çi comparíndu-çi avutia cu sine, se teme poate sã nu-i 
fie dureroasã pierderea bunurilor, a cãror folosire íi este plãcutâ j íçi va 
schimba deci conduita çi, ín teama sa de a nu-çi picrde avutia, se va 
lãsa de rele. Pe aipi i-a prãbuçit in ruinã meritatã o fericire dobínditã 
pe nedrept, unii au cãpãtat dreptul de a pedepsi, pentru ca sã existe 
mijloc de íntãrire pentru cei buni çi de corecpe pentru cei rãi. Cãci, 
dupã cum nu existã nici o légãturã íntre cei buni çi cei rãi, la fel cei 
rãi nu pot sã se ínfeleagã íntre ei. De ce n-ar fi astfel cínd, viciile sfí- 
çiindu-le conçtiinfa, nu sint de acord cu ei inçiçi çi fac adesea lucruri 
pe care le dezaprobã dupã ce le-au fãcut ? 

Din aceasta reiese cã deseori acea providenfã supremá a dat dova- 
dã çi de acest extraordinar miracol, íncit cei rãi sã facã pe cei rãi buni. 
Fiindcã uneori suferã nedreptãp din partea celor mai rãi dintre ei, 
aprinzindu-se de revolta impotriva nedreptãplor, se intorc la roada vir- 
tupi, dorind sã nu mai fie asemenea acelora pe care-i urãsc. Cãci numai 
puterea divina este aceea pentru care çi rãul sa poatã fi un bine cínd, 
folosindu-se de el cu mãsurã, ajunge lã realizarea vreunui bine. Existã o 
ordine care imbrãpçeazã toate çi cei ce çi-a parãsií locul pentru a in- 
tra ín alta ordine de lucruri, rãmine totuçi ínlãuntrul ordinii, pentru 
ca sã nu se facã loc la nimic intimplãtof in impãrãpa providenfei. 

£ greu ca eu sã vorbesc de acesteg toate ca un zeu 200 . 

Omul nu poate sã cuprindã cu mintea sa, ori sã explice prin cuvinte 
organizarea operei divine 201 . Nu e de ajuns numai aceasta, sã vedem 
cã Dumnezeu, creatorul tuturor fiintelor,- orinduieçte toate, conducin- 
du-le spre bine çi, silindu-se sã menpnã iri asemãnare cu sine cee a ce 
el a chemat la viafà 202 , eliminã rãul din hotarul statului sãu, prin ín- 
lãntuirea inevitabilã a destinului: De aici rezultã'cã rãul ce se crede 
cã abundã ' pe pãmint, dacã-1 priveçti prin prisma providentei rindui- 
toare, nu se gãseçte nicãieri. Dar vãd cã de la o vreme tu, impovãrat 
de greutatea problemei çi obosit de Iungimea rationamentului, açtepp 
un cíntec odihnitor ■, soarbe deci o inghipturã, ; care te va íntãri çi-p 
va da puteri, pentru a ascuíta ceie ce vor urma. \ " , 

_ : f- ' tt.-f ■ ■ r- ' 

200. Citat in greceçte din liiada VII, 176: «Dacã eu nu sint o tnuzâ anevoie 

o sã spun despre toate». (Trad. Murnu) - ■ 

201. C(. Ecclesiastul I, 8.: «Toate Iucrunle sínt grele, nu poate omul sã le 
explice prin cuvínt si nu se va satura ochiul a vedea, nici urechea a auzi». 

202. Cf. Epist. Filip. 2, 7; «Ci s-au deçertat pe sine chip de om luind, intru 
asemãnarea oamenilor fãcindu-se». Iacob 3, 9: «Cu, dinsa (cu limba) binecuvintãm 

> pe Dumnezeu çi Tatãl; çi cu dinsa blestemãm pre oameni, care sint fãcuti dupã 
A asemãnarea lui Dumnezeu». { ,,,, ., r 









POEZIA VI 


Cu gínduri luminoase çi-adinci de vrei sã çtii 
Cel care-n ceruri tunã ce legiuiri urmeazã, 
Priveçte firmamentul cu inaltele-i tãrii: 

Acolo açtrii pace strãveche i$i pãstreazã 
Priu dreapta ínvoialã cu care s-au legat. 
Strãlucitor de raze cind soarele s-aprinde 
Nu-mpiedicã pe Phoebe in cerul ínghetat, 

Nici Ursa ce zenitul cu repezi cãi cuprinde 203 
In valuri sã se scalde nu merge niciodatã 
In occidentu-n care, cum vin sã se scufunde, 
Priveçte pe-alte astre pe bolta Instelatã 
Çi nu doreçte oceanul ca-n el sã se afunde. 
Intotdeagma Vesper cu-ntoarceri regulate 
Vesteçte umbre-ncete çi Lucifer açterne 
Din nou frumoase zile $i binecuvíntate 204 
Le ínnoieçte mersul supus la legi eterne 
Iubirea dintre ele çi este exilat 
Rãzboiul din (inutul de stele purtãtor 205 . 
Aceastã armonie conduce neincetat 
Pe orice elemente, ca-n rínduiala lor 
Uscatul sã dea locul la umeduí opus, 

Ca frigul legãtura cu caldul sã pãstreze, 

Ca focul ce stã-n aer sã se ridice-n sus 
Çi-nvins de greutate pãmintul sã s-a$eze. 
De-aceea-n adierea cãldutã a primaveril 
Se-mprãçtie parfumul din fiecare floare, 

Içi coace Ceres roada-n arçitele verii 
De poame plinã toamna se-ntoarce-odihnitoare 
lar iarna e batuta de ploi, zãpezi çi gheatã. 
Aceastã ínlãntuire a timpului hrãneçte 
$i intretine tot ce respirã-n lume viajâ 20S . . 
Tot ea apucã, ingroapa, sfãrimã $i rãpeçte 
Pe bietele fiinte ín moarte cufundind. 

Iar neincetat, ín ceruri, al lumii ziditor 
Troneazã, universul cu friu-i conducínd, ■ 
Stãpín §i rege, obirçie $i nesecat izvor. 


203. Cf. Mart. Capella 427, 7 (299, 25) — Vergilius, Georgfce II, 481—482. 

204. Vergilius, Ecloge 8, 17. 

205. Vergilius, Georgfce III, 225—226. 

206. Maximianus, 5, 112. 
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Dreptãjii legiuire çi-arbitru íntelept, : ■ 

El cheamã iar la slne pe ceie ín miçcare 
Si celor rãtãcite ]e-açeazá druinul drept. , 

Cãci dacã nu le-ar pune-ngrãdiri pe-a lor. cãrare, 
Chemindu-le sã vinã de unde au pornit, - , 

Ceie ce sint tinute in bunã rínduire 
S-ar pierde de izvoful de unde au venit. ,, 

El fãra incetare e pentru toti iubire 
De-orice vietuitoare e binele dorit 
Fiindcã-n rostu-i viafa i-ar fi cu neputintã 
De nu s-ar reíntoarce s-ajungã in sfirçit 
Condusã de iubire la cel ce i-a dat fiintã. 


PROZA VII 


— Si acum vezi ce concluzie urmeazã, dupã tot ceea ce am spus ? 

— Ce? — i-am raspuns eu. 

— Cã orice soartã e íntotdeauna bunã. ■■ 

— Si cum e cu putintã aceasta ? 

— Ascultã. De índatã ce orice soartã, plãcutS sau asprã, are 
de scop fie sã rãsplãteascã çi sã íntãreascã pe cei buni, fie sã pedep- 
seascã sau sã indrepte pe cei rãi, rezultã cã oricare este bunã, fiind in 
acelaçi timp dreaptã çi utilã. " 

— Desigur, rationamentul tãu este foarte adevãrat çi, dacã tin sea- 
ma de providenfa çi destinul de care mi-ai vorbit cu pufiu ínainte, cu- 
getarea ta se sprijinã pe temelii putemice. Totuçi, dacã vrei, s-o tre- 
cem çi pe ea ín numãrul celor pe care le-ai declarat ca de neinfeles. 

— Cum ? ' 

— Fiindcã este o afirmafie curentã çi generalã aceea cã soarta uno- 
ra este rea. 

— Vrei, açadar, sã ne apropiem putin de vorbirea vulgului, pentru 
a nu da impresia cã am pierdut oarecum Jegãtura cu omenirea ? 

— Cum íti place ! • , 

— Nu crezi cã ce e bun e çi folositor ? 

— Da. 

— Prin urmare çi bun ? , ( . 

— De ce nu? 



— Dar aceasta este soarta acelora care, fie clãditi in virtufi, poartã 
rãzboi potrivniciilor vietii. fie intorcindu-se din calea viciilor, iau dru- 
mul virtufilor. 

— N-aç putea sã neg. 
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— lar soarta fericitã care este datã celor buni ca rãsplatã nu cum- 

va vulgul o crede rea ? < 

— Ba deloco socoteçte foarte bunã, aça cum este. 

— $i pe cealaltã, caré prin asprimea ei constituie o dreaptã pe- 
deapsã pentru cei râi, o gãseçte poporul bunã ? 

— Ba o socoteçte mai nenorocitã decít tot ce s-ar pútea inchipui. 

— Bagã de èeamã deci sã nu spunem vreun paradox urmind ju- 
decata multimii. 

— De ce ? 

— Din ceea ce am admís rezultã cã acei care sint in posesia, cãu- 
tarea sau dobíndirea virtuti.i au íntotdeauna soartã bunã, oricare ar fi 
ea t pe cind cei ce rãmin in necinste o au Íntotdeauna foarte rea. 

— E adevãrat — conchisei eu — deçi nimeni n-ar indrãzni s-o mãr- 
turiseascã. 

— De aceea — rãspunse ea — bãrbatul infelept nu trebuie sã su¬ 
porte cu greutate unele harfuieli cu soarta, dupã cum bãrbatul viteaz 
nu se cuvine sa se minie cind sunã mobilizarea. Cãci pentru fiecare, 
greutatea ínsãçi este prilej, pentru,unul de a-çi dobíndi glorie, pentru 
celãlalt, de a-çi íntãri intelepciunea. De aici se numeçte vir- 
tute, fiindcã, sprijinindu-se pe puterile sale nu este invinsã de 
potrivniciile vietii; çi voi, deprinzindu-vã cu dezvoltarea virtu- 
tii, n-a{i venit ca sã va risipiti in ; uçurãtate „ çi sã vã isto- 
vifi in plãceri. In sufletele voastre v-aji incleçtat in luptã aprigã cu 
intreaga soarta, ca ea sã nu vã inãbuçe cind este tristã çi sã nu va 
corupa cind e plãcutã. Ocupafi locul de mijloc cu forte tari; oricine 
rãmine in afarã, intr-o parte sau alta, are dispreful feriçirii, nu ras- 
plata muncii. In mina. voastrã este chiar chipul in care vrefi sã vã 
dãltuifi soarta ; orice soartã care pare rea, dacã nu intãreçte sau in- 
dreapíã, pedepseçte. 

POEZIA VII 

Prin zece ani de lupte Atrid 207 a rãzbunat 
Pe frate cã rapitã i-a fost a lui sotie, 

Pe Frigia-n ruinã lãsind-o, neíndurat. 

El, insã, vrind cu flota, pe marea azurie, ' l:: 

Sã plece çi cu singe vint bun rãscumpãrind, 

Çi-a scos de tatã haina çi preot s-a fãcut, 
ln triste sacrificii la zei pe fiicã dind. 1 ■' 

- /•;> ; c 

207. Inainte de a pleca cu flota spre Troia, Atridul Agamemnon a trebuit sã 
jertfeascã pe fiica sa Ifigênia, pentru a avea vlnturi favorabile de plutire. 
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Eroul din Itaca 208 a plins cã çi-a pierdut 
Tovarãçii ce fost-au cu tofU ínghititf 
De Polyphem cel groaznic, cu píntec nesãtul ; 

Dar totuçi, pierzind ochiul, ca niçte oropsitb 
$i-acesta bucuria çi-a rãsplãtit destul. 

Lui Hercul pentru munca-i mãrirea i-a fost platã : 
Pe aprigii Centauri In luptã i-a supus, 

S-a imbrãcat cu pielea' de la un leu 209 luatã 
$i cu sãgeti ochite de pãsãri 2J0 a rãpus. ' 

Cu mina-i grea de aur, el poame 211 a rãpit 
Unui dragon ce-n pazã le avea neincetat. 

Pe Cerber cu trei lanturí legat 1-a domolit. 
ínvingãtor se spune cã drept paçune-a dat 
La niçte cai in furii pe-al lor stãpin 212 . Zdrobíta 
In foc pierit-a Hydra, cu tot veninu-i rãu. 
lar riul Achelous cu fruntea murdSrita, 

$i-a intors inruçinate priviri sprè fundul sãu 213 . 

In lybice nisipuri pe-Antaeüs 1-a rãpus 214 . 
íar Cacus lui Evandru i-a potolit mlnia 
Si umerii ce lumea aveau s-o tinã sus 
Au fost pãtafi de spuma unui mistref 2Í3 . Tãria 
Cu care cea din urmã grea muncã-a fost rabdata. 
Cãci pe grumaz el cerul finea 2i6 . I-a cinstit 
Pentru aceastã trudã cu cerul ca rãsplatã. 

Mergefi pe calea inaltã ce vi s-a dãruit' 

Ca o mareafã pildã. Fifi bravi! Putefi fugi ■ 

Fãrã curaj ? Pãmintul de-1 veti fi biruit , 

Stãpini pe- cer veti fi. ■ ■ -i 


> 



208. Ulysse. 

209. Leul din Nemeea. Este vorba de chiníirile la care a fost supus Hercule 
pentru a ispãçi vina de a-çi fi ucis, íntr-un acces de nebunie, sopa çi ,copiü. 

210. Pãsãrile lacului Stymfale. 

211. Merele de aur din grãdina Hesperidelor. • ' ' ' ’’ 

212. Diomede, regele Traciei, içi hrãnea caií cu carne omeneascã. Hercule. 

1-a pedepsit pentru aceasta cruzime dindu-l propriilor lui cai.sã-1 sü$ie. : , * ' 

/ 213. Seneca, Hercules Purens 1178. t .>> . ,. , ; r ; ■ ■ 

214. Seneca, Medeea, 643, 653. 

215. Mistretul de la Erimante din Arcadia. , ' , 

216. A tinut, ín locul lui Atlas, pãmintul pe. utnerú. 








CARTEA V 


PROZA I 

Filozofia vorbise astfel çi, schimbínd subiectul, era gata sã ín- 
ceapã a trata $i lãmuri alte chestiuni. I-am spus atunci : 

— Sfatul tãu este bun $i vrednic de autoritatea ta, dar vorba pe 
care mi-ai spus-o adineaori, cã problema providenfei este legatã de 
multe alteie, o verific acum pe teren. Astfel, lata, te intreb, de crezi 
ín Intimplare, çi ce este ea ?' 

— Mã grãbesc —rãspunse ea — sã mã achit de promisiunea 
fãcutã çi sa-ti arãt cMrarea, pe care sã te intorci acasã. Cunoaçterea 
acestei chestiuni, insã, deçi foarte folositoare, ne cam índepãrteazã 
de la calea noastrã çi mã tem ca nu cumva, obosindu-te pe cãi lã- 
turalnice, sã nu pofi fi in stare sã duci pínã la capãt drumul cel drept. 

— Nu te teme i este pentru mine o adevãratã odihnã sã cunosc 
aceste probleme, care mã desfãteazã foarte mult. Cind orlce laturã 
a discufiei tale va fi íntemeíatã pe o convingere necontestatã, nu 
voi mai avea nici o índoialã pentru ceie ce urmeazã. 

— Te voi convinge — zise ea — çi índatã incepu astfel : 

— Dacã hazardul se defineçte ca un eveniment íntimplãtor, pro- 
dus fãrã nici o mlãnpiire cauzalã, te-asigur cã el nu existã çi-fi de- 
clar cã acest cuvínt, necorespunzind ca ínsemnãtate vreunei realitã^i, 
este o vorbã goalã,- cãci dacã Dumnezeu cuprinde ín ordinea Sa tot 
ceea ce exista, mai poate rãmine vreun loc pentru hazard ? Maxima 
care spune ca din nimic nu se naçte nimic 217 este adevãratã, si ni- 
meni dintre cei vechi n-a contestat-o vreodatã, deçi ei au luat-o ca 
temelie a tuturor rationamentelor, nu cu privire la principiul activ, 
ci cu privire la matéria creatã, adicã la natura fiintelor. Dacã se 
naçte ceva fãrã nici o cauzã* va pãrea cã s-a nãscut din nimiciar 
dacã aceasta nu se poate íntimpla, nici hazardul nu e posibil, cel pu- 
tin ín forma ín care 1-am definit adineauri. 

217. Cf. Platon, TImaeus, 28 a: «Tot ceea ce naçte trebuie sã se nascã dintr-o 
cauzã oarecare; cãci nimic nu-çi poate avea originea in afarã de o cauzã». — Per- 
sius, Satire IU, 84 sq. : 

«Nimic nu se naçte din nimic. ' ■ ' - 

Nimic nu se poate intoarce In.nimic». 
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— Ce, atunci nu existã nimio care sã poatã fi numit pe drept 

hazard sau íntimplare ? Sau existã ceva care scapã infelegerii vul- 

■gului, dar cãruia totuçi i se potrivesc aceste denumiri ? 

— Discipolul meu Aristotel a deíinit acest cuvint intr-un chip 
simplu çi apropiat de adevãr 218 ín Fizicele sale. 

—Cum ? — íntreb eu. 

— Ori de cite ori, — a rãspuns ea — o actiune care se sãvír- 
^eçte ínír-un scop oarecare, din anumite cauze, ajunge la altceva 
decít íçi propusese, se numeçte hazard, cum ar fi bunãoarã atunci 
cind cineva, sãpind pentru a-çi munci ogorul, descoperã o cantitate 
■de aur íngropat ín pãmínt. Acesta este.un caz ce se crede a fi dato- 

rat hazardului, dar el nu existã din nimic ,• are cauze proprii, a cãror 

íntílnire neaçteptatã çi neprevãzutã pare produsã de hazard. Intr-ade- 
vãr, dacã agricultorul nu sapa pãmintul çi dacã nu çi-ar fi íngropat 
•cineva banii acolo, n-ar fi fost gãsit aurul. Acestea sint cauzele unui 
cíçtig íntímplãtor, provenit din cauze care se Intílnesc çi se íntre- 
taie, nu din intenfia autorului lor. Fiindcã nici cel ce a ascuns aurul, 
nici cel ce a sãpat pãmintul n-au avut intenfia ca acei bani sã fie 
descoperifi, ci, dupa cum am spus, s-a nünerit, printr-un concurs de 
ímprejurãri, ca sã gaseascã unul ceea ce altul ascunsese. Se poate 
deci defini hazardul ca un eveniment neaçteptat, adus de cauze care 
se intílnesc ín fapte ce se petrec cu un scop oarecare. Dar intílnirea 
-çi íntretãierea íntre cauze este datoratã acelei ordini care, avind o 
inevitabila ínlãnfuire çi coborind din izvorul providenfei, orindu- 
ieçte toate fenomenele ín spafiu çi timp. 

' :• ! POEZIA I 

ín Achemenia 2I9 , unde din fuga ín piept cu sãgeata 
Urmãritorul lovit este de cel urmãrit 22 °, 

De sub o stíncã din munfi izvorind Eufratul çi Tigrul, 
Pleacã-mpreunã íntíi dar mai apoi se despart. 

Dacã din nou s-ar uni çi ín matcã deobçte ar curge, 

Ceea ce duc desparfit impreunat ar pluti 
Trunchiuri purtate de ape, corabii ar merge la vale, 

218. Aristotel, Physica II, 4. ■ ■ 

219. Pérsia: numele de Achemenia, de la Achemene, strãmosul lui Darius çi 
Cyrus. 

220. In retragere, partii cauzan mari pierderi inamicului, copleçindu-1 din fugí 

cu sãgeti. • , ^ ... . 
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O" $i jücãuç peste tot undele s-ar ínvirti ; - 

Totuçi, aceastã miçcare-n schimbãrile' ei e condusã . 

DeVale apelor legi çi de pãmintu-nclinat. : 

- Tot aça, sparta, ce pare cã merge cu frlnele-n voie, 

Are zãbale çi legi ce o-nfrineazã mereu. . n ,, 

PROZA II 

— Imi dau seama —- zic — çi recunosc cã aça e, cum spui tu. 
Dar ín aceastã serie de cauze, care se inlãnpLtie intre ele, exista li- 
berul nostru arbitru sàu çi miçcãrile sufleteçti sint strinse ín catu- 
çele fatalitãpi ? 

• v —ri Exista — rãspunse ea ,• câci nu este fiintã rationalã, cãreia 
sã-i lipseasca liberul arbitru. Intr-adevãr, cel ce poate din firea sa 
sa se foloseasca de ratiune, acela posedã judecata prin care are pu- 
tinta sã aleagã ; distinge prin sine deci ce sã doreascã çi de ce sã 
fuga. El cautã ceèa ce socoteçte cã é de dorit çi fuge de ceea ce cre¬ 
de cã trebuie evitat. De aceea cei care au ratiune au çi libertatea de 
a voi sau de ~a nu voij dár declar cã aceastã libertate nu e egalã 
pentru toti. Esentele súperioare au desigur judecata pãtrunzatoare, 
voinja neçtirbitã çi puterea oricind gata de a-çi indeplini dorinjele, 
Sufletele omeneçti, insã, sint neapãrat mai libere cind rãmín ín cpn- 
templarea inteligenjei divine; libertatea li se micçoreazã cínd ele 
se coboarã ín corpurí, çi se micçoreazã çi mai mult cínd sint strinse 
ín legãturi pãmínteçti. Robia lor este extremã cind, alunecate pe 
panta viciilor, çi-au pierdut posesiunea ratiunii proprii. Caci ín mo- 
mentul in care çi-au mutat ochii de la lumina adevãrului suprem spre 
lumea de jos çi íntunecoasã, indatã sint invãluite de norul ignoranjei 
çi tulburate de pasiuni periculoase, pe care primindu-le çi consim- 
tíndu-le, íçi mãresc robia ce çi-au ádus-o çi sint oarecum captive ale 
propriei lor libertãti. Pe acestea, totuçi, providenta, care priveçte dirr 
eternitate tptul, le vede çi .le orinduieçte, predestinindu-le pe fiecare 
dupã meritul lor : 

Ea vede tot çi euprinde tot 221 . >"■ • 1 

i 221. Citat ln ! grecèçte \Iliada III; 277 çi Odiseea XI; 109 çi XII 323) versul 
acesta figureazã ín Weinberger (pag. 110) ca primul ín poezia ce urmeazã. \ 
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POEZIA II . 

Cintat de Homer cel cu glasul de miere 
E Phoebus lucind de curatã luminã 222 , 

In fundul pâmíntului ínsã puterè 
El n-are a pãtrunde cu razã seninã 
$i nici in oceane ce-adinci se íntind. 

Dar nu-i tot aça Ziditorul cel mare ; 

Privirile Sale pe toate cuprind. ' 

Sã-Istea ímpotrivã nu este ín stare 
Pãmintul sau noaptea cu sumbrã cernire. 

Pe-acelea ce sint, ce au fost sau ce vin 223 r . 

Le are-ntr-o singura ínalta privire, ... 

El toate le vede cu ochiul divin 22lí , 

El singur e soare cu dreapta numire. 

PROZA III / .. ‘ V 

— lata — zic eu atunci — m-am infundat din nou íntr-o íncur- 
cãturã mai grea. .h c 

—Care ?— rãspunde Filozofia. :..b, » •„ 

— Mi se pare o prea mare opozitie çi contradictie íntre faptul 
cã Dumnezeu cunoaçte dínainte toate çi acela cã ar exista vreun liber 
arbitru 225 . Intr-adevãr, dacã Dumnezeu cunoaçte totul, de la inceput, 
$i nu se poate inçela in nici un chip, este necesar ca evenimentele 
sa se producã aça cum le-a prevãzut providenfa. Deci dacã din eter- 
nitate cunoaçte mai dinainte nu numai faptele, dar chiar gxndurile 
çi vointele oamenilor, nu va exista nici un. liber arbitru, fiind- 
cã n-ar putea exista vreun fapt sau vreo voin^a, decit. cu prevederea 
providentei divine,. care nu çtie sã greçeascã. Cãci daca acestea ar 
putea lua alta cale decit aceea care li s-a prevãzut, preçtiinfa viito- 
rului nu va fi puternica, ci mai degrabã o bãnuialã nesigurã, ceea ce nu 
mi se pare legíuit sã cred despre Dumnezeu. 

5i nu aprob nici acel rationament prin care unii cred cã pot dez- 
lega nodul acestei probleme. Ei zic cã nu fiindcã 1-a prevãzut pro- 
videnta se va intimpla un fenomen, ci dimpotrivã, pentru cã va avea 

222. Homer, Iliada, I, 605—606. ... 

223. Vergilius, Georgíce, IV, 393: «Ceie ' cé stnt ce aú fost çi-n curínd sint 

lapinse sã vinã». m v 

224. Cf. Cícero, De Natura Deorum, II, 68: III, 54 — Lactantius, ínsííiuf/ones 

Divinae II, 10 — Firmicus Maternus, De errore ptoianamm religionum 17, 1. — 
Mart. Capella 74, I (48, 9). ..... . 

225. Cf. Augustinus, De Civitate Dai V, 9—11.' ‘ ' 
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sâ se intímple el nu poate scãpa providenfei divine, ca ín acest mod 
datele problemei se rãstoarnã. Nu e necesar sã se intímple ceie ce 
se prevãd, ci trebuie sa fie prevãzute ceie ce se intimplã ; ca çi cum 
greutatea ar consta in a afia care fenomen este cauza celuilalt, anu- 
me de a afia dacã preçtiinta e cauza necesitãtii fenomenelor sau ne- 
cesitatea lor este cauza a providenfei çi ca çi cum nu ne-am sili sã 
demonstrãm cã ori ín ce chip s-ar petrece ordinea cauzelor, este ne¬ 
cesar sã se producã fenomenele preçtiute, chiar daca preçtiinta nu 
pare a impune fenomenelor viitoare necesitatea de a se Intimplã. 

Dacã bunãoarã un om çade, judecata care presupune cã el. çade 
este ín mod necesar adevãratã, çi invers, dacã despre un om este ade- 
vãratã afirmafia care spune cã el çade, apoi el trebuie sã fie açezat 
ín acel moment. Exista deci ín ambele cazuri necesitate : in unul çe- 
derea, ín celãlalt adevãrul. Dar nu de aceea çade cineva, fiindcã ju¬ 
decata este adevãratã, ci mai degrabã aceasta este adevãratã pentru 
cã i-a precedat, çederea cuiva. Astfel, deçi cauza adevãrului vine din. 
alta parte, existã totuçi o necesitate comuná ín fiecare. • 

Se poate judeca la fel despre providenjã ín legaturã cu eveni- 
mentele viitoare ,* . cãci chiar dacã de aceea sint prevãzute, fiindcã 
se vor intimplã, çi nu de aceea se intimplã, pentru cã sint prevãzute, 
totuçi Dumnezeu prevede neapãrat tot ceea ce se va.intimplã çi face 
sã se intímple tot ceea ce a prevãzut, fapt care singur este de ajuns 
ca. sã suprime liberul arbitru. $i apoi cit e de fãrã sens sã se afirme 
cã devenirea faptelor ín timp este cauza preçtiintei divine! Ce este 
altcéva a crede cã de aceea Dumnezeu prevede ceie viitoare, fiindcã 
ele se vor intimplã, decit a socoti cã toate cite s-au íntimplat sint 
cauza acelei providenje supreme ? Pe linga acestea, dupã cum cind 
çtiu sigur cã existã ceva, acest ceva trebuie sã existe, tot aça cind 
çtiu sigur ca se va produce ceva nou, va trebui sã se producã; de- 
aici rezulta deci cã nu poate fi evitatã producerea unui lucru preçtiut. 
ín sfirçit, dacã socoteçte cineva un lucru altfel decit este el ín reali- 
tate, aceasta nu numai cã nu e çtiinta, dar este o falsã judecatã, cu 



totul contrarie adevãrului çtiintífic. Deci, daca se va intimplã un eve- 
niment fãrã ca producerea lui sã fie sigurã çi necesarã, cine ar putea 
çti mai dinainte cã el se va intimplã ?_ Cãci dupã cum adevârata çtiin- 
ta nu este amestecatã cu erori,,tot aça ceea ce e conceput de ea nu 
poate fi altfel decit e conceput. De aceea çtiinta e lipsitã de minei una,, 
pentru cã orice lucru este neapãrat aça cum Í1 íntelege ea-, ’" 1 
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Cum cunoaçte mai dinainte Dumnezeu un viitor nesigur ? Dacã 
El crede cã se vor intímpla sigur evenimente care ar putea sã nu se 
intimple se inçalã çi aceasta e o impietate nu numai de exprimat, dar 
chiar de conceput. Iar dacM socoteçte cã ele vor fi aça cum sint, cã 
adicã vor putea deopotrivã sã se intimple sau sã nu se intimple, ce 
fel de preçtiintã e aceea al cãrei domeniu n-are nimic sigur, nimic 
stabil ? íntrucit diferã de acea ridicolã profetie a lui Tiresias : 

Tot ce spun, va íi sau nu va ii 22G çi ce' autoritate va avea provi- 
denta divina in fata judecãtii umane, dacã judecã, íntocmai ca oame- 
nii, nesigure evenimente ce se produc nesigur? Dacã inlauntrul pro- 
videntei — acest izvor universal al oricãrei certitudini — nu poate 
exista nimic nesigur, este sigurã producerea faptelor a cãror realiza- 
re ea le-a preçtiut cu siguranfa. 

De aceea nu existã nici o libertate in hotãrírile çi actiunile orne- 
neçti, inteligenta divina, care prevede toate fãra greçeala, le leagã in- 
tr-o singurã unitate çi le determinã desfãçurarea. Odatã admis acest 
principiu, se vede ciar ce deznodãmínt tragic au lucrurile omeneçti. 
Cãci zadarnic se propun celor buni çi rãi recompense çi pedepse, pe 
care nu le-a meritat nici o miçcare libera çi voluntarã a sufletului. $i, 
ceea ce acum se socoteçte foarte drept, va pãrea de o nedreptate ex¬ 
trema sã fie pedepsiti cei rãi, sau sã fie rMsplatíti cei buni, pe care 
nu ii mina spre una din aceste douã alternative voinfa lor proprie, ci 
ii constringe o necesítate implacabilã a ceea ce va avea sã fie. Deci 
nici viciile, nici virtufile n-au ín sine vreo existenfã, ci sint mai de- 
grabã un amestec nedefinit al consecintelor tuturor faptelor omeneçti, 
concluzie cu atít mai criminalã cu cit, dacã ín providenfã içi are obír- 
çia orice ordine a realitãtii çi vointele omeneçti n-au nici o putere, 
urmeaza cã çi viciile noastre au ca principiu tot pe autorul tuturor 
lucrurilor. Açadar, nu e nici o ratiune de a spera sau de a te ruga 
pentru ceva t de altfel, ce ar putea spera sau cere prin rugãciuni ci- 
neva, cínd toate ceie ce meritã a fi dorite sint legate intr-o ínlãnfuire 
ce nu se mai poate schimba ? Se va suprima deci acea unicã legãturã 
intre Dumnezeu çi oameni, speranfa çi rugãciúnea, dacã mãcar me- 
ritãm, ca pret al unei umilinte drepte, rãsplata nemãsuratã a grafiei 
divine, care este singurul mijloc prin care oamenii par a putea sã 

226. Horatiu, Satira II, 5, 59. Ulysse se adreseazã vestitutulul profet tebab 
Tiresias, íntrebiadu-l cum va putea sã-?i relacã averea. Dupã ce-i dã unele sfa- 
turi, Tiresias adaugã aceste cuvinte, al cãror echivoc e caracteristic tuturor oraco- 
leldr: «Fiu al lui Laerte, ceea ce spun va fi sau nu va fi: mareie Apollo Im> 
p inspira prezicerea 1». . . 








160 


BOETHIUS 



vorbeascã cu Dumriezeu çi- sã se uneascã, prin ínsãçi rafiunea ruga- 
ciunii, cu acea luminã neíntinatã, chiar ínainte de a o dobindi. Dar dacã 
socotim faptele viitoare ca necesare çi nu le credem ínzestrate cu o 
putere a lor proprie, prin ce ne vom putea lega çi uni cu acel prin- 
cipiu suprem al tuturor lucrurilor ? De aceea va trebui, cum tu spuneai 
mai adineauri in versurile tale* 27 , ca neamul omenesc sã se prãbu- 
íjeasca dezgrãdit çi despicat de izvorul sãu. • 

POEZIA III 225 

Ce pricinã le face pe ceie strins unite 
Sã se dezbine ? Ce zeu rãzboi mereu trimite 
Ca douã adevãruri in lupte mari sã fie ? 

In parte de sint luate íçi au statornicie, 

Dar ca sã stea-mpreuna refuzã fiecare. 

Saú intre adevãruri nu-i nici o dezbinare, 

In strinsã legãturã çi sigurã fiiiíd toate, 

Dar mintea-ntunecata de trupul orb nu poate, 

— Ca focul ce íçi arde lumini ínãbuçite — 

' Sa vadã lucrurile cum sint ínlãntuite ? 

De ce e mistuitã de-atita pasiune 
Sã afie adevãrul cu-adincã viziune ?' 

Çtie ce vrea sã-nvefè atít de-nfrigurat ? 

Dar cine se munceçte sã afie ce-a invãtat ? 

Ce cauta-n orbirea-i ceea ce nu va çti ? 

Si ce nu se cunoaçte cum s-ar putea dori ? 229 
Pot ceie neçtiute sã fie cercetate 
$i cum pot fi gãsite ? far dacã sint aflate, 

Cã cint chiar adevãrul putea-va oare çti ? 

Si cind inteligenfa supremã*o va priyi 
Nu va cunoaçte parte çi tot inseninata ? 

Acum, in trup ínchisã, de nor íntunecatã ? 1 
Cu totul insã mintea nu çi-a uitat de sine ? 

Pierzínd ceie mãrunte ce e-nsemnat refine, u 

; 227. Cf. cartea IV, poezia VI, 43. . .. 

228. Despre teoria platônica a reminiscenlei, ale cãrei idei sint reluate aici, 

y. cartea a II-a, poezia a XI-a, nota 2. .. . , ' 

229. Cf. Platon, Menc. 80, d. e.: «Bagi de seaníã ín ce argumentatie incur- 
catã intrãm T Ca $1 cum omul n-ar putea cerceta nici ce cunoaçte, nici ce nu 
cunoaçte. Cãci el nu cautã ceea ce cunoaçte, fiindcã $tie si n-are nevoie de nici 
o cercetare amãnurpitã, çi nici ce nu cunoaçte, fiindcã nu çtie cg cautã»;:. . 
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Deci cine adevãrul sã-1 afie íçi propune < w 
H Ia mijloc de cale ,- cãci el nu poaté spune 
Nici ca ceva cunoaçte, nici cã nimic nu çtie;. 

Dar ceie mai de seamã ce-n minte pot sã-i fie 
Le vede, le recheamã din-nalturi nelncetat 
Ca sã açeze-alãturi de ceie ce-a pãstrat 
Aceea ce-a uitat. : . 
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PROZA IV 

Filozofia a rãspuns atunci: < 

— Este veche aceastã plingere impotriva providenfei,- ea a fost 
straçnic dezbãtutã de Cicero 230 ( in tratatul sãu despre divinafie çi tu 
ai cercetat-o Indelung çi stãruitor, dar nici unul dintre voi nu i-a 
adus o lãmurire precisã çi temeinicã. Pricina intunericului acestei pro- 
bleme este cã çovãirile rationamentului omenesc nu se pot apropia 
de unicitatea preçtiintei divine care, dacã ar putea fi inteleasã clt de 
cit, n-ar mai lãsa loc pentru indoiala. Voi incerca totuçi sã luminez 
çi sã lãmuresc aceastã problema, dupã ce voi examina mai intii ches- 
tiunile care te frãmintã. Vreau in adevar sã aflu pentru ce U se pare 
mai pufin mulfumitor rafionamentul celor ce aduc o solutie, arãtind 
cã preçtiinta nu e o cauzã de necesitate pentru lucrurile viitoare, ca 
astfel liberul arbitru nu e impiedicat de preçtiinfã. In ce consta pen¬ 
tru tine argumentul necesitãtii celor viitoare, daca nu in aceea cã nu 
pot sã nu se íntimple ceie çtiute mai dinainte ? Dacã deci precunoaç- 
terea nu impune lucrurilor viitoare nici o necesitate 231 , ceea ce tu 
ai mãrturisit cu pufin inainte, pentru ce manifestãrile voluntare iau 
o direcjie determinatã ? Pentru io mai uçoarã punere a problemei, ca 
sã poti íntelege mai bine ceie ce vor urma, sã presupunem cã preçtiin- 
ta nu existã. Açadar, ca sã ne ti nem In cadrul acestei afirmafii, ceie 
ce vin din liberul arbitru sint constrinse de necesitate ? 

— Nu. • . • •' • 

— Sã presupunem acum cã preçtiinta existã, dar cã nu impune 
fenomenelor nici o necesitate ; va rãmine, dupã pãrerea mea, aceeaçi 
íntreagã çi absoluta libertate a vointen Dar preçtiinta, vei zice, chiar 

230. Cicero, De dtvinatlone, II 8 , sq.- ' 

231. Origenes (Eusebius, Praep. . ev. ,VI, 11) : «Preçtiinta lui Dunmezeu nu im- 
plicã celor pe care El le are in puterea Sa necesitatea de a s,e produce». 

il — Boethlus çl Salvianus 







clacã nu constituie pentru ceie viitoare o necesitate ca ele sa se pro- 
ducã, esle totuçi un semn cã ele se vor produce neapãrat. Prin ur- 
mare ín acest caz, chiar dacã n-ar fi exislat o cunoaçtere anticipatã, 
ar reieçi totuçi cã o deformare anumitã a evenimen ielor e necesarã: 
cãci orice senrn aralã nuniai ceea ce este, dar nu produce ceea ce 
semnificã. De aceea Irebuie demonstrai mai íntii cã nu se intimpla 
nimic fãrã sa fie nevoie, pentru ca sã apara cunoaçterea anticipatã 
ca semn al acestei necesitãfi; altfel, dacã una nu exista, nici cea- 
laltã nu va putea fi semnul a ceea ce nu existã. Se çtie pe de alta 
parte cã o demonstrafie, sprijinitã pe un rafionament solid, nu tre- 
buie dedusã din semne, nici din argumente exterioare problemei ci 
tnn cauze necesare çi adecvate. ’ ■ ■> ■ 

Dar cum se face ca realizarea celor prevãzute nu se produce? 
Ca çi cum am crede ca nu se vor intimpla ceie pe care providenfa le 
cunpaçte anticipat cã se vor produce çi n-am socoti mai degrabã cã 
fenomenele, deçi se produc, n-au avut totuçi prin natura lor nici o 
nevoie de a se produce. De aici incolo le vei pulea judeca cu uçu- 
rinfã, cãçi multe fapte se petrec sub ochii noçtri, ca de pilda acela 
cind vizitiii içi intorc sau içi conduc quadrigele, çi alteie de acest 
fel. Sint constrinse de vreo necesitate .aceste fapte sa se petreacã 
fcllfel? 

- — Nu, fiindcã ar fi zadarnicã munca diferitelor invãiãturi, dacã 

totul ar fi pus in miçcare din constringere. , 


— Deci un fenomen care scapã de necesítatea de a exista in mo- 
mentul in care se produce e scutit çi de nevoia dé a exista inainte 
de a se produce,. Existã astfel unele evenimente viitoare, a cãror ma- 
nifestare e dezlegatã de orice necesitate. Cred cã nimeni nu va zice cã un 
fapt care se petrece ín acest moment nu s-ar fi putut intimpla $i ina¬ 
inte de momentul in care s-a produs ? prin urmare, chiar ceie preçtiute 
au desfãçurari libere; Precum çtiinfa celor prezente nu le dã acestora 
nici un caracter de necesitate, tot áça çtiinfa de mai inainte a celor 
viitoare nu le aduce acestora nici q necesitate de a se produce 232 . Dar, 



232. Idee neoplatonicã din Ammonius: «cunoaçterea... ' este o energie a cu- 
noscãtorului» — çi Proculus : «tot ce se cunoaçte nu prin puterea sa, ci mai de¬ 
grabã prin puterea cunoscãtorilor se percepe». ' 
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zici, problema este dacâ poate exisin vreo ounooçtere anterloarfi a 
acelor lucruri a cãror realizare nu e neeewnrll, Pare a li aicl o con- 
tradictie, gindeçti cã un fenomen prevfíziit lçl alrngo dupã slne ne- 
cesitatea existentei lui cã, daeã aceastil necesitote lipseçte, el nu 
se mai poate prevedea ; çi cã çliinta nu poate cuprinde declt ce este 
cert. Iar dacã ceie ce au realizãri nesigure par ca sigure, ele se ln- 
fãtiçeazã ca un doineniu íntunecat ai pãreríi, nu ca un adevãr çtiin- 
tificçi a crede lucrurile altfel decít sint ínseamnã a socoti cã existã 
spãrtúri in integritatea çtiintei. Cauza acestei erori este cã noi cre- 
dem cã toate cunoçtintele pe care le avem despre un obiect depind 
exclusiv de natura çi esenta acelui obiect. AdevSrul insã este cu to- 
tul contrariu : cunoaçtem un obiect nu dupã ínsuçirile lui, ci mai ales 
dupã puterile noastre intelectuale. Cãci, ca sã lãmurím aceastS afir-i 
matie printr-un mic exemplu, aceeaçi formã rotundã a unui obiect 
altfel este perceputã prin vãz çi altfel prin pipãit; in primul caz, gra- 
tie depãrtãrii poate fi intuita sfera íntreagã, printr-o privire totalã a 
ei ,• in al doilea caz, forma sfericã a obiectului nu poate fi perceputã 
decit prin apropierea de sfera çi prin pipãirea ei parte cu parte. 

Pe om ínsuçi altfel Í1 vedem prin simturi, altfel prin imaginatie, 
altfel prin ratiune çi altfel prin inteligenta. Simturile judecã forma 
unui corp dupã matéria componentã, imaginatia judecã insã numai 
forma, fãra materie. Ratiunea trece mai departe çi, printr-o conside- 
rajie universala, cuprinde speja care se gaseçte in indivizi. Ochiul in- 
teligenfei priveçte mai de sus ; depãçind sfera universalitãjii, tinde, 
prin pãtrunderea ascujitã a spiritului, cãtre tipul unic. In legãturã cu 
aceasta trebuie neapãrat sã avem in vedere cã functiunea superioarã 
de percepfie cuprinde in sine pe cea inferioarã, dar cea inferioarã nu 
se ridica pínã Ia cea superioarãí In adevãr, nici simturile n-au vreo 
putere in afarã de materie, nici imaginatia nu percepe caracterele 
generale, nici ratiunea nu retine forma unicã, ci inteligenta, ca din- 
tr-un observator ínalt,. cunoscínd tipul, distinge in acelaçi timp tot 
ce se cuprinde ín el, cu aceeaçi pãtrundere cu care distinge tipul in- 
suçi necunoscut celorlalte forme de perceptie. Ea cunoaçte çi speciile 
universale ale ratiunii çi formele imaginatiei çi matéria senzatiilor, 
nefolosindu-se nici de ratiune, nici' de imaginatie, nici de simturi, ci 
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nurriai de ácea pãtründere à spiritului, care priveçte, ca sa spun astfel, 
tipic. Ratiunea, de asemenea, cind priveçte ceva universal, fãrã sã se 
foloseascã de: imaginatie sau de senzatii, íntelege datele imaginatiei 
çi ale simturilor. Ea este cea care formuleazã definitiile generale, ca 
de exemplu : omul este un animal biped rational. Aceasla, deçi o idee 
generalã, nimãnui nu-i e necunoscut cã are un substrat sensibil çi 
imaginabil, pe care ínsã ratiunea íl examineazã nu cu imaginatia, sau 
cu sensibilitatea, ci cu rationamentul, care este functiunea sa proprie. 
$i imaginatia, deçi pe temeiul senzatii.lor incepe sã vadã çi sã-çi re- 
prezinte imagini, totuçi, pãrãsind simturile,-lumineazã elementele 
sensibile printr-un fel propriu de a judeca, nu sensibil, ci imaginativ. 
Vezi, deci, cum in toate stadiile de cunoaçtere activeazã mai degrabã 
facultãtile noastre intelectuale, decit obiectele cunoscute ? $i pe buna 
dreptate; cãci, de indatã ce orice. judecatã se infãtiçeazã ca un act 
al celui ce judeca, este necesar ca fiecare sã-çi indeplineasca opera sa 
cu puteri proprii, iar nu strãine. 

POEZIA IV . 

De Portic 233 inspirafi odatã 
Batrini cu faimã-ntunecatã 
Credeau cã-n minfi sint imprimate 
Senzatii çi imagini date 
: De corpurile din afarã, • 

Cum uneori condeiul zboarã 
Pe-ntinsul unei pagini care, 

Neavind deloc vreo insemnare, 

Primeçte scrisu-ntíi pe ea. 

Dar dacã mintea n-ar avea 
Puteri çi proprie miçcare, 

Ci ar primi cu resemnare, 

Imaginile ce-i sint date 

233, Numele Iatin al filozofiei stoice, gr, o xia lat. porticus, o galerie cu co- 
lonade çi picturi Sn Atena, unde Zenon din Citium çi-a tinut cursurile. Füozofia 
sa çi-a luat numele de stoicism de la locul unde era predatã. Stoicii alirmã cã 
senzatia este primul act al cunoaçterii; acorda insã spiritului rolul de a prelucra 
datele simturilor çi de a extrage din impresii confuze çi particulare -idei precise çi 
generale. Dupã conceptia stoicã deci spiritul nu are numai o receptivitate pasivã, 
ci este esential activ. Boethius opune acestei teorii a cunoaçterii teoria platônica, 
dupã care notiunile generale despre lucruri nu ies din perceptiile noastre sensibile, 
ai ele preexista ln spirit, fiind doar trezite cu prilejul perceptiilor. 
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De obiecte reflectate ' 

Ca-ntr-o oglindã, cum s-ar naçte 
In suflet faptul de-a cunoaçte ? 
.Pe lucruri ce putere treazã 
I.e vede çi le-analizeazã 
Cínd le cunoaçte ? Cine-apoi 
Le-adunã in sinteze noi 
Si aceste douã drumuri luind, 
Cind urcã spre abstractii, cínd 
Spre ceie ce-s concrete vine 
Çi, judecindu-se pe sine, 

Doar adevãrul pur il cere ? 
Aceasta este o putere - 
Cu mult mai mare; mai activa, 
Decit aceea ce pasivã ' * 
Impresii doar intipãreçte. • 

Cu toate-acestea, trebuieçte : : 
íntii un element trupesc 
Pentru procesul sjifletesc 234 
sunete-n urechi sa vinã 
De suílet fiind atunci chemate, 
Cu ceie nol sínt confruntate 
Ideile innãscute, care 
Cu-acestea au asemãnare. 

Çi astfel sint amestecate 
Imagini cu tipare date. 


PROZA V 

Dacã in perceperea obiectelor, cu toate cã organele simjurilor 
sint excitate de impresii exterioare çi activitatea* energiei sufleteçti 
este precedatã de excitaria fizicã, prin carè este provocatã acjiunea 
spiritului çi sínt trezite formele apriorice care atipeáu in interior, dacã 
zic, in perceperea obiectelor spiritul nu prime$te pasiv excitatiile, ci 
le judecã prin puterea sa proprie, cu atít mai muít fiinjele libere de 
orice excitatii fizice nu se tin de luméa exterioarã in judecãtüe lor, ci- 
lasã loc numai activitãjii intelectuale! Cunoáçterea i$i are treptele- 
sale, dupã gradul de dezvóltare al diferitelbr fiinté. Se reduc la sen-- 


234. Cf. Prudentius, Apotheosis, 83. 
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zatii elementare fiintele imobile, cum sint scoicile marine çi alte 
animale care trãiesc fixate pe stínci ; imaginatia e rezervata anima- 
lelor care se miçcã çi care par a avea oarecare stãri sufleteçti de 
dorintã sau de repulsie. Ratiunea apartine spetei umane, iar inteli- 
geii^a este privilegiul exclusiv al divinitãtii,• de unde rezultã ca 
aceastã din urmã forma de cunoaçtere este superioarã tuturor celor- 
lalte, fiindcã prin natura sa cunoaçte nu numai realitatea corespun- 
zãtoare ei, ci çi ceea ce corespunde celorlalte functii intelectuale. 

Ce ar fi deci dacã senzatiile çi imaginatia s-ar declara ímpo- 
triva rationamentului, spunlnd cã,nu exista acele idei generale, pe 
care ratiunea crede cã le cunoaçte ? Desigur ceea ce este sen- 
sibil çi imaginabil nu poate avea caracter general, deci sau 
nu e adevãratã judecata ratiunii çi nu exista nimic snesibil, sau, fi- 
indcã íi e cunoscut cã ceie mai multe cunoçtinte trec prin simpiri çi 
imaginatie, este goalã conceptia ratiunii, care considera universul ceea 
ce este sensibil çi singular. Pe de altã parte, dacã ratiunea ar rãs-' 
punde dimpotriva cã judecã din punct de vedere universal datele sen- 
sibilitãtii çi imaginatiei, dar cã acestea hu pot sã aspire la cunoaç- 
terea universului, fiindcã çtiinta lor n-ar putea sã depãçeascã for- 
mele corporale, cã trebuie in actul cunoaçterii sã se íncreadã intr-o 
judecata mai sigurã çi mai deplinã, açadar in acest fel de neinfelegere 
noi, care avem in acelaçi timp facultatea de a rationa, de a imagina 
çi de a simji, oare n-am aproba mai degrabã cauza ratiunii? 

Tot aça e çi cu ratiunea umanã, care crede cã toate ceie viitoare, 
cum sint cunoscute de- ea, sint cunoscute çi de inteligenja divinã. 
Poate vei spune : dacã unele lucruri nu par a avea desfãçurãri sigure 
çi necesare, nu pot fi çtiute mai dinainte cã se vor íntimpla sau nu. 
Nu exista deci nici o preçtiintã a acestora,. iar daea am crede cã ea 
existã, nu se ya petrece nici un fenomen.in afara- necesitãfii. Dacã, 
fieci, dupã cum sintem inzestrati cu rafiune, tot astfel am putea avea 
judecata .inteligentei divine, cum am admis cã imaginatia çi sensibi- 
litateá cedeazã ratiunii, tot aça am socotit ,ca dreapta ratiune umanã 
se supune minjii divine. De aceea sã ne Ínãítãm, dacã putem, pe cul- 
mile acelei inteligente supreme : acolo va vedea ratiunea ceea ce nu 
poate cunoaçte prin sine ínsãçi, adicã va intelege ca sigure fenome- 
nele a cãror desfãçurare nu e sigurã çi a. cãror cunoaçtere anticipatã 
nu este presupunere çi nesigurantM, ci unitatea unei çtiinte supreme 
çi nelimitate. .. - ■ ■ . 
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POEZIA V 

Atítea fiinte sint ín lume cu chip atít de felurit! ■ 

Se miçcã unele cu-ncetul prin praf, cu trupul alungit, 

Tiríndu-çi pieptul inainte çi dirã-n urma lor lãsínd, 

Sint alteie cu-aripi uçoare, ce spatiile strãbãtínd ' ‘‘ 

Se-ntrec cu vintul çi vãzduhul il cuceresc ín zborül lor. ; 

Le place unora prin cimpuri çi-n inima pãdurilor 
Sã intre çi sa lase urme adinc ín glie apãsate. 

Deçi cu chipuri felurite, au totuçi fetele plecate 
In jos çi li se-ngreuiazã íntunecata lor simtire. 

Doar neamul omenesc se-naltã spre cer cu falnicã privire” 

Cu capul drept stind ín picioare de sus pámintul il priveçte 233 . 
De nu te-a prins tarína-n mreaja-i de chipul tãu pi aminteçte ; 
Tu, care ai spre inalturi ochii çi fruntea-n sus p-e ridicatã . 
$i spiritu] spre culmi ínaltã-1, ca minteata ímpovãratã 
Sã nu stea mai prejos de trupul ce cãtre cer cm fafa cata. 1 


PROZA VI 

FUndcã, deci, dupa cum am avãtaDcu putin inainte, pròcesul cü- 
noaçterii nu depinde dè natura obiecteloí cunoscuté, ci dé natura cu- 
noscãtorilor, sã vedem acurrij pe cít este cu putintã, care este àlcã- 
tuirea fiintei divine, ca sã putem cunoaçte ce limite are çtiinta sa'. 
Juclecata obçteascã a tuturor ceIor ; ce traiésc prin ratiune declarã cã 
Dumnezeii este veçnic. Sa examinam deci cè'este veçnicia,- aceasta 
ne-o descoperã deopotrivã natura çi çtiinta divinã. Veçnicia este po- 
sesiunea ín acelaçi timp deplinã çi desãvírçita a vietii nesfírçite, de- 
finitie care se ihtelege mai limpede din còmparatia cu ceie vremeí- 
nice. Cãci tot ceea ce traieçte ín timp, ín prezent' fiind, inainteazã 
din trecut spre viitor çi nici o fiintã care trãieçté ín timp nu poate 
ímbrãtiça dintr-o singura privire intreaga duratã a vietii' sale; mai 
iuult, n-apucã sã vadã ziua de míine, caci a çi pierdut-o pe cea de 
ieri; chiar ín vi ata de fiecare zi nu trai ti decít o succesiune de mo¬ 
mento, care trec repede. Deci-un lucru care suferã, condit.ia timpului 

235. Cf. Sallustius, Catilina I, 1. — Ovidius,. Meíamor/oze,. I, 85, sq. «■**■ Pni- 
' dentius, -Confia, Symmachum, . 11 , 262. . i-> • ■ ■ 

i 
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poate, dupã cum a socotit Aristotel 236 despre lume, sã n-aibã nici 
ínceput nici sfírçit, prelungindu-çi existenta in iníjnitatea timpului! 
totuçi, nu are ínsuçirile care sã-i dea. dreptul de a li socotit veçnic. 
Pentru cã, desigur, nu cuprinde çi nu imbrãtiçeaza deodatã intreg 
spatiul vietii infinite,- ci fragmente din acest spafiu : viitorul incã nu-1 
are, trecutul nu-1 mai are. Açadar, acela care cuprinde çi stãpineçte 
ín acelaçi timp intreaga plinãtate a vietii nemãrginite, cel cãruia nu-i 
scapã nici trecutul nici viitorul, acela este pe drept numit etern çi 
e necesar ca, mereu prezent çi stãpin pe sine, sã aiba prezentã infi- 
nitatea timpului trecãtor. 

De unde pe nedrept unii, plecínd de la ipoteza cã lumea, dupã 
cum o vede Platon 237 , n-are nici inceput, nici sfirçit, ajung la con¬ 
duzia cã toate ceie create au aceeaçi veçnicie ca çi creatorul lor. 
Dar alta este a-ti. prelungi o viafã fãrã. limite, aça cum crede Platon 
despre lume, çi alta este a ímbrãtiça in acelaçi timp intreaga pre¬ 
zentã a vietii nemãrginite, ínsuçire care apartine desigur inteligen- 
tei divine. Dumnezeu trebuie considerai anterior creatiunilor Sale nu 
ca durata ín timp, ci mai ales ca proprietate a naturii Sale unitare. 
In adevãr, acea nesfirçita miçeare a existenfelor trecãtoare in timp 
imita starea de fiecare clipã a vietii in nemiçcarea sa çi, fiindcã ele 
nu o pot realiza sau atinge, din nemiçcare cad in miçeare, din unita- 
tea prezentei coboarã in cantitatea nesfirçita a viitorului çi a tre- 
cutului çi, deçi nu pot poseda ín acelaçi timp intreaga plinãtate n 
vietii lor, prin insuçi faptul cã nu inceteazã niciodatã de a exista 
íntr-un mod oarecare, par a rivaliza íntr-o mãsurã cu ceea ce nu 
pot atinge çi reproduce, legindu-se de o prezentã, chiar aça scurtã 
çi- trecãtoare cum e ea, çi fiindcã aceastã prezentã poartã ín sine 
oarecare imagine a acelei prezente statornice, e firesc ca fiintele care 
au existenta in prezentul relativ sã creadã cã trãiesc in prezentul 


> 



236. Aristotel, De Caelo 1 i cf. çi II, 1 : «Cerni in íntregime nici nu este nãscut, 
nici nu se poate strica, aça cum zic unii despre el, ci este unul çi veçnic, neavlnd 
piei Inceput nici sfirçit al Intregii etemitãti, avind ínsã çi pãstrind in sine timpul 
infinit...» 

■ '237. Platon, Tímaeus, 28 sq.: «DupS ce tatãl a bãgat de seamâ cã lumea creatã 

de el se miçea çi are viatã... s-a bucurat çi plin de veselie s-a gindit s-o facã çi 
mai mult dupã asemãnarea sa. Astfel, precum- el' e veçnic, tot aça s-a hotãrit sã 
facã çi universul pe ctt se poate la fel. Evident, natura vietuitoareior este veçnicã». 
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absolut. Neputind rãmine legate de un singur moment, ínsã, au luat 
drumul infinit al timpului çi, ín acest mod, au ajuns prin miçcare 
sã-çi confirme o viafã a cãrei plinãtate n-au putut-o ímbrãpça stínd 
pe loc. Astfel, dacã vrem sã dãm lucrurilor nume demne de ele, ur- 
mind pe Platon 238 vom zice cã Dumnezeu e etern, iar lumea ín desfã- 
çurare perpetua. . 

Pentru cã. judecata percepe fenomenele aplicindu-le legi confor¬ 
me naturii sale çi fiindcã Dumnezeu are totdeauna o stare prezentã 
çi totuçi veçnicã, iar çtiinfa sa, trecind peste orice miçcare a timpului^ 
rãmíne in unitatea prezenfei sale çi, ímbrãpçind toate spapile infinite 
ale trecutului çi viitorului, din aceste pricini ín cunoaçterea sa unicã. 
le considera ca çi cum s-ar intímpla in prezent. Astfel, dacã vrei sã 
judeci aceastã prevedere care cunoaçte anticipat toate, íp vei da 
seama cã nu e ca o preçtiintã a viitorului, cf mai degraba ca o çtünfã 
a prezentului mereu actual. De unde nu se zice prevedere, ci mai 
degrabã providenfã, fiindcã, çezind departe de realitatea inferioarã,. 
priveçte toate ca dintr-un turn inalt al universului. Pentru ce. dar 
ceri ca sã devinã necesare ceie ce sint luminate de raza divinã, 
cind nici mãcar oamenii nu ;considerã necesare toate fenomenele pe- 
care le vãd ? Celor pe care le vezi ín prezent le adaugã privirea ta 
vreo necesitate de a exista ? - . ; 

— NU. . , ... ■ “r : 

— $i dacã se poate face vreo comparape íntre prezentul divin 
çi cel uman, dupã cum voi vedep cíteva lucruri ín acest prezent al 
vostru Iimitát ín timp, tot aça el vede toate In prezentul sãu etenu 
De aceea aceastã precunoaçtere divinã nu schimbã natura çi pro- 
prietatea lucrurilor, ci le priveçte ín fafa Sa ca prezente, in forma> 
ín care ele se vor produce odatã In viitor. Nici nu confundã jude- 
cãfile Sale despre realitate çi, intr-o singurã privife a mintii Sale,. 
deosebeçte ceea ce va exista neapãrat de céea ce nú va fi obligat. 
sã existe, dupã cum voi, cind vedep ín acelaçi timp un om mergind 
pe pãmínt çi soarele rasãrind pe cer, deçi avep deòdatã ambele in- 
tu4ii, vã dap totuçi seama cã o intuipe subsumeazã un fenomen vo- 
iuntar, iar alta unul necesar. Deci intuipa divinã, care-priveçte toate;. 

238. Platon, Timàeus, 37 d. sq. •>*> j ■ ■■ * ‘ 
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nu tulburã calitatea lucrurilor, prezente in fafa sa, dar viitoare sub 
perspectiva timpului. De. unde rezultã cã nu e un amestec de presu- 
puneri, ci mai degrabã o çtiintã bazatã pe adevãr faptul de 1 a cu- 
noaçte ce se vá íntimpla çi de a çti ce poate fi lipsit de riecesitatea 
de a exista. - ; ! 

La acestea dacã-mi obiectezi ca tot ce Dumnezeu vede ca se va 
Íntimpla nu poate sã nu se íntimple, iar ce nu poate sã nu se in- 
timple izvorãçte din necesitate çi-dacã mã constringi cu termenul 
acesta de necesitate, íp voi Inãrturisi ca este aici o realitate de cel 
ínai nestrãmutat adevãr, dar la care n-ajunge decit cel ce poate 
vedea pe Dumnezeu. Iti voi rãspunde cã acelaçi fapt viítor pare ne- 
cesar fat§ cu cunoaçterea divina, dar cind e judecat prin própria Sa 
nàturã pare libér çi absolut 239 . Cãci sint douã necesitãp, una abso¬ 
luta, ca de pildã aceea de a fi oarrienii muritori, çi alta condiponatã; 
de exemplü, dacã e necesar sã meargã cineva pe care il vezi cã 
merge. Desigur, cunoaçtem un fapt cum e el, dar prin aceasta nu-i 
atragem o necesitate absolutã de a ; exista. Fiindcã nu natura sa pro- 
prie ii impune aceastã necesitate, ci ocondipe care'se adaugã ; nici 
o necesitate In adevãr nu-1 constríngé sã : meargã pe un om care face 
ácest act cu voia sa, deçi é necesar ca,' atunci cind merge, sã meargã; 
Deci in acelaçi mod, dacã providemta vede un fapt ca prezent, e 
necesar ca el sã existe, chiar dacã n-are prin natura sa nici o nece¬ 
sitate de a exista. ,$i evenimentele viitoare, care izvorasc din libe- 
rul arbitru, le vede impreunã prezente ; prin urmare, raportate la in- 
tuipa divinã ele devin necesare prin faptul cã sint supuse cunoaçterii 
divine, dar considerate ín ele inseçi, nu-çi pierd absoluta libertate a 
naturii lor. Se vor produce deci, fãrã índoiala, toate acelea pe care 
Dumnezeu le cunoaçte mai dinainte ca vor exista, dar unele din ele 
pornesc din liberul arbitru çi, deçi se produc, prin aceasta nu-çi 
pierd natura lor proprie, grape, cãreia ínainte de a se produce ar fi 
putut çi sa nu se producá. Dar ce intereseazã cã nu sint necesare fe- 
.nomenele — zici tu — cind ele se produc in toate chipurile prin aceastã 
■çtiintã divinã, foarte asemãnãtoare necesitãpi ? Rãspunsul p 1-am arã- 

239. Atnmonius, 135 r «Acelaçi lucru prin natura sa este liber, . iar prin. cu¬ 
noaçterea zeilor este nu nedeíinit, ci definit». (Weiuberger, pag. 125). ■ 







tat mai ínainte ta exeraplul cu râsaritul soarelui çi cu mersul omului ,• 
aceste fapte, ín momentul In caie sg petrec, nu pot sa nu se petreaca, 
dar, dintre ele totuçi, unul, chiar ínainte cie a se produce, este necesar 
sá se producâ, celalalt ínsa. nu se prezenta cu acest caracter de nece- 
sitate. Tot aça, ceie pe care Dumnezeu le are ca prezente, exista farã 
indoialã, dar aceasta existenfã a lor la unele se coboara din necesi- 
latea lucrurilor, la alteie ea atírnã de puterea celor ce le sãvírçesc. 
Deci am avut dreptate sã spunem ca aceste fapte, dacã se refera la 
cunoaçterea divina, sint necesare, tar dacã se considera in ele ínsele, 
sint dezlegate de lanful necesitãfii, dupã cum tot ce e din domeniul 
simturilor raportat la rafiune este general, iar dacã il priveçti in sine 
e individual. 

Dar -— vei zice — dacã este ín puterea mea de a-mi schimba 
hotãrirea, voi inlãtura providenfa, cind voi ajunge sã schimb ce pre¬ 
vede ea, Voi rãspunde cã pot-i sã-fi schimbí hotãrirea, dar fiindcã 
providenfa cu adevarul sãu mereu prezent çtie cá tu poti face aceasta 
çi vede dacã o faci çi íncotro te índrepfi, nu pop evita preçtiinfa di¬ 
vina, dupã cum nu pop fugi de privirea urnri ochi mereu prezent, 
oricit te-ai índrepta cu libera votafã spre diferite acpuni. Ce, deci, — 
vei zice — va fi schimbatã çtiinta divina dupã dispozipa mea, aça 
Incit, cind eu voi vrea o data ceva, o data altceva, sã para a-çi alterna 
çi ea felul de a cunoaçte ? Nu. Cãci privirea divina precede orice 
fapt viitor, il aduce çi-1 recheamã in prezentul propriei sale conçti- 
in{e; ea nu-çi modifica, cum crezi, cunoaçterea sa anticipatã cind 
íntr-un fel cind ín altul, ci, raminind intr-o singura çi permanentã 
privire, previne çi imbrãpçeazã schimbarile tale, Prezenta aceasta, 
care cuprinde çi vede totul, Dumnezeu o are nu din desfaçurarea fap- 
telor viitoare, ci din própria Sa unitate, Çi capãtã astfel dezlegare 
çi problema pe care mi-ai pus-o cu pupn ínainte, cã este nedemn sã 
sc spunã ca faptele noastre viitoare sint cauzã a çtiin\ei divine. Fi- 
iudea aceasta putere a çtiintei, care imbrãfiçeazã toate printr-o cu- 
noaçtere prezenta, impune ea insãçi felul de a fi al tuturor lucrurilor, 
tarS a depinde de ceie ce se vor petrece ín viitor. 
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' Astfel stínd lucrurile, muritorilor le rãmíne neatins liberul arbi- 
tru, çi nu legi nedrepte propun pedepse çi recompense voinfelor li¬ 
bere de price necesitate. Iar Dumnezeu, preçtiutora toate, ramine pri-) 
vind din inalt çi eternitatea totçleauna prezentã a viziunii Sale merge 
mínã ín minã cu calitatea viitoare a faptelor noastre,, impãrtind celor 
buni rãsplãfi, celor rãi pedepse 240 . $i ,nu zadarnic sint índreptate 
catre Dumnezeu sperante çi, rugãciuni care, cind sínt drepte, nu pot 
sã fie fãrã efect. Indepãrtati-va deci de vicii, cultivati virtufile, inãl- 
tafi-vã sufletul ín speranfe drepte, ridicaft cãtre cer rugaciuni ple- 
cate. Cind viafa voastrã se desfãçoarã inaintea ochilor judecãtorului 
care vede toate, dacã nu vrefi sã va inçelafí pe voi inçiva, trebuie 
sã vã impunefi marea datorie a virtutii. 

240. Prudentius, Cathemerinon II, 105 sq: 

«Din zdri çi pínã in apus 
Avem un ochi acolo sus . 

Ce zilnic e cercetãtor 
AI vorbelor çi faptelor. 

El vede tot çi çtie-orice 
ín tot ce facem martor e 
De dreapta judecat-a Lui 
Nu scapã gíndul nimãnui» 
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Despre guvernarea lui Dumnezeu 
(De gubernatione Dei) 
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INTRODUCERE 


Istoricul francez Jerôme Carcopino, íntr-un articol despre vandali 
aparut postum in revista parizianã Historama çi reprodus ín traducere 
româneascã ín numarul pe ianuarie 1980 al revistei Magazin istoric, 
pe baza unor documente relativ recent descoperite çi comentate de 
specialiçti, afirma cã aceçti barbari «nu fuseserã atit de rãufãcãtori pe 
cit ni-i inchipuisem». Daca traducerea româneascã redã tot articolul, 
este de mirare ca, pentru a ajunge la aceastã concluzie, Carcopino, 
care in alte lucrãri are atítea trimiteri la izvoare literare, nu folo- 
seçte çi tratatul De gubernatione Dei, scris intre 437 çi 451 de cãtre 
preotul Salvianus din Marsilia, tratat care contine unele informatü 
destul de interesante despre viata çi obiceiurile vandalilor, ca çi de¬ 
spre ceilalfi barbari cotropitori ai imperiului roman ín prima jumãtate 
a secolului al V-lea. 

Salvianus sustine cã vandalii, deçi s-au dedat la jafuri, distrugeri 
çi atrocitafi groaznice, erau totuçi mai virtuoçi decit romanii, cã, de 
exemplu ín Cartagina, unde çi-au stabilit capitala regatului lof vre- 
melnic, nu numai cã n-au ímprumutat víciile. romanilor, dar chiar au 
cãutat sã-i indrepte çi pe aceçtia, dovada cea mai evidentã fiind fap- 
tul ca au desfiinfat caseie de toleran(M çi au incadrat femeile din ele 



in viafa conjugalã çi de familie. : 

■Dar cartea lui Salvianus este o mãrturie demnã de luat ín seamã 
mai ales pentru cunoaçterea societãtií romane din Imperiul tírziu çi 
multi istorici moderni çi contemporani (Gibbon, Engels, Maschin çi 
al^ii) care s-au ocupat de istoria Romei antice, 1-au citat pe Slavianus 
ín incercarea lor de . a stabili cit mai exact cauzele care au dus la pra- 
buçirea Imperiului roman de Apus çi la ínlocuirea orinduirii sclava- 
giste cu cea feudalã. Amintim cã pe Salvianus, care zugrãveçte in cu- 
lori izbitoare depravarea, coruptia çi asupririle din Imperiul roman, 
existente de altfel çi ín secolele anterioare, íl citeazã çi unii istorici 
ai noçtri, ca de pildã C. C. Giurescu çi Dinu Giurescu (Istoria româ- 
nilor din ceie mai vechi timpuri çi pínã astãzi, editia Albatros, Bucu- 
reçti, 1975, in capitolul despre continuitatea daco-romanilor in fínu- 

turile carpato-dunãrene). 
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Salvianus demonstreazã, cu argumente greu de combãtut, ca Im- 
periul roman a cãzut ín miinile popoarelor migratoare datoritã nu 
fortei çi vitejiei acestora, ci slabiciunii legiunilor çi descompunerii mo- 
rale a lumii romane. Lãcomia celor bogap, birurile foarte grele çi ne- 
dreptãfile sociale de tot felul — aratã el — au fãcut ca marea majo- 
ritate a locuitorilor Imperiului sã trãiascã in sãrãcie çi mizerie, ceea ce 
a silit pe multi cetateni romani sã treaca in ríndurile faranilor rãscu- 
lati, numiti bacauzi, sau sã fuga la duçmani, unde exploatarea çi asu- 
prirea erau mai uçor suportabíle decit ín Imperiu. 

. De exceptionalã importantã ca document istoric, De gubernatione 
Dei are çi o certa valoare literarã care, din pãcate, ,i-a fost prea pufín 
scoasã in evidenta de-a lungul veacurilor. In istoriile literare autorii 
s-au mulfumit cu aprecieri fugitive asupra stilului, subliniindu-i suc- 
cint aspectul retoric, fará vreo indicatie.de amãnunt. In aceastã pri- 
vinfã Pierre de Labriolle observa in a sa Histoire de la littéralure 
chrétienne, Paris, 1924, cã «lipseçte un bun studiu asupra limbii luv 
Salvianus, care este foarte interesantã», despre stil mãrginindu-se sã-i 
remarce «elocinta fugoasã, verva inaltã in culori, retórica tunãtoare», 
deçi ar fi fost necesar sã aducã dovezi, chiar çi sumaré, ín, sprijinul 
acestor calificative. 

Cu toate cã ihformatüle necesare sint insuficiente, se poate afir¬ 
ma totuçi cã situafia a ramas aceeaçi çi de atunci íncoace, cã n-a apã- 
rut incã, nici la noi nici in altã parte, vreun studiu deosebit asupra 
virtufilor literare ale operei lui Salvianus, foarte pufin cunoscuta la 
noi. '■ ' 1 ■ <- 

Ceie ce urmeazã sint rãsãrite din dorinfa de a atrage atenfia asu¬ 
pra unor procedee literare din tratatul De gubernatione Dei, in nãdej- 
dea ca un specialist zelos, printr-un studiu mai dezvoltat, nu va ín- 
tírzia sa restituie operei lui Salvianus valoarea pe care o meritã çi 
consideratia de care este demnã sub raportul artei cuvintului. Va fi 
avutã in vedere in aceastã micã analizã numai opera De gubernatione 
Dei, care este cea mai insemnatã, lãsíndu-se la o parte ceie 9 scri- 
sori, precum.çi tratatul despre avãrifie, Ad Ecclesiam, acestea neadin- 
cind ín plus aproape nimic important pentru scopul urmãrit. 

Exista putine date biografice asupra lui Salvianus, cãruia nici 
numele complet nu i se cunoaçte. Din opera sa çi dintr-un mic com- 
pendiu de Viris illustribus al unui oarecare Gennadius reiese cã s-a 
nãscut íntr-o familie distinsã pe Ia sfírçitul secolului al IV-lea, ín 
nord-estul Galliei, la Treveri (azi Trier, in nord-vestul Germaniei 
Federale), unde çi-a fãcut studiíle. Poate de teama barbarilor a plecat 
in sud, s-a cãsãtorit cu fiica unor pãgini, pe care a convertit-o la 
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creçtinism, çi, cu toate cã au devenit çi ei pãrintü unei fiice, amíndoi 
sotii, prin bunã íntelegere, çi-au dãruit sãracilor avutul çi s-au dedicat 
vietii monahale. Preot al unei biserici din Marsilia, el a murit la o 
virstã foarte ínaintatã. . : 

Salvianus este açadar contemporan gravelor evenimente deter- 
minate de marea invazie barbara de la inceputul secolului al V-lea. 
Popoarele de neam germanic, ímpinse din spate de cãtre hunii veniti 
din nordul Chinei, au cotropit imperiul roman çi n-au mai putut fi 
scoase peste hotare ca-n alte dãfi. Vizigo^ii, conduçi de Alaric, au 
pustiit in 408—410 de trei ori Roma, iar ín 419 s-au fixat in sud-ves- 
tul Galliei, formind acolo primul regat barbar. ín interiorul imperiului 
roman. Vandalii au pãtruns ín Gallia, au trecut ín Hispania, unde s-au 
oprit o vreme, çi de aici ín nordul Africii, unde au format, tot pe te- 
ritoriul imperiului roman, un regat al lor sub Genseric, care a debar- 
cat apoi cu hoardele lui çi ín Italia, jefuind cumplit Roma ín 455. Hunii 
de asemenea au devastat pãrp ale imperiului roman, pínã in Gallia, 
unde au fost bãtuti de genaralul Aetius si pínã aproape de Roma, pe 
care insã au cru(at-o, iar dupã .moartea lui Attila (453) s-au stabilit 
ín Pannonia. ímpãratii romani au fost nevoifi sã cedeze barbarílor 
provincie cu provincie, pínã ce, in 476, cum se çtie, ultimul impãrat 
roman, nevírstnicul Romulus Augustus, a fost detronat, luíndu-i locul 
Odoacru, çeful unei confedera(ii germanice. 

• Uciderile, jaful çi pustiirile lãsau in urma lor jale, lipsuri, sãrãcie, 
iar ín teritoriile luate in stapinire,. de asemenea, nemultumire, umi- 
linfe, robie. De aceastã stare de lucruri creçtinii çi pãginii se ínvinuiau 
unii pe alfii. «Cind aduceam sacrificii zeilor, Roma era puternicã ; 
acum, cind sacrificiile ne sint interzise, iatã ce a devenit Roma», zi- 
ceau pãginii mai mult in çoaptã, pentru cã prin lege pãgínismul fusese 
desfiiniat in mod oficial de la sfirçitul secolului al IV-lea. Pe de altã 
parte, creçtinii ii acuzau pe pãgini cã nu se supun legilor çi-çi practicã 
mai departe cultele lor. Mul(i dintre creçtini se plingeau chiar Impo- 
triva providentei.1 Dacã existã o dreptate ín ceruri, ziceau ei, cum 
rabdã.sã se petreacã aceste nedreptãti pe pãmint? De ce rãufãcãtorii 
sint puternici, iar creçtinii slabi, de ce barbarii ínving, iar romanii 
sint ínvinçi ? Fafã de aceste stãri de spirit Salvianus ia o pozitie di- 
feritã çi cu totul originalã in raport cu contemporanii çi predecesorii, 
sãi. El íi socoteçte mai pufin vinovafi pe pãgini, fiindcã aceçtia pãcã-, 
tuiau fãrã sã cunoascã religia creçtinã, ca çi pe barbarii care imbrã- 
tiçasera creçtinismul sub forma arianã, fiindcã çi aceçtia fãrã çtirea lor 
erau eretici, cei mai vinova(i de nenorocirile timpului erau, dupã pã- 
rerea lui Salvianus, creçtinii: aceçtia uitaserã de ínvá(áturile lui 
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Hristos çi ale apostolilor, de persècutiile çi de martirii primelor veacuri 
çi practicau viciile ceie mai abominabile. Toti, sau aproape to(i, 
cãlcau ín diferite chipuri ínvãfãtura iubirii de aproapele, a vietii sira- 
ple çi curate, a iertãrii çi a frãtiei universale. Barbarii, cu toatã cruzi- 
meá lor, erau ín schimb virtuoçi, aveau ín general o moralã austerã 
çi aeeasta Si ■ íntãrea iín lupte. Pe romani i-a invins deci nu nepãsarea 
divinã fafã de ei, ci propriile lor pãcate, prin care au devenit mai 
slabi decít barbarii. «Respublica romana aliquando patitur quod ianr 
diu meretur» (VII, 88) : Statul iroman suferã ín fine ceea ce de mult 
meritã■ «Nemo : sibi aliud persuadeat, nemo aliud arbitretur ,• sola 
nos morum nostrorum vitia vicerunt» (VII, 108): Nimeni sã nu caute 
alte prícini, nimeni sã nu creadã cã rãul vine din altã parte; singure 
viciile noástre ne-au ínvins».; i 

-t Aeeasta este tema tratatului De gubematione Dei, aeeasta esenfa 
continutuiui, dezvoltat pe parcursul celor opt capitole sau cãrp, cu 
mijloacele de-expresie pe care i le ofereau çcolile retorice ín care 
studiase, scriitorii pãgini < çi creçtini pe care-i citise, temperamentul 
lui de luptãtor devotat trup çi suflet apostolatului creçtin çi impreju- 
rãrile Sõcial-politice ale vremii. • . 

In legaturã cu remarca lui Labriolle din 1924 cã pínã atunci n-apa- 
rúse un bun studiu asupfa limbii operelor lui Salvianus, se cuvine sã 
atragem atenfia cã, din acest pünct de vedere, poate fi de un oare- 
care folos indicelé d’e cuvinte çi de locufiuni de la sfirçitul editiei din 
corpul vienez 1 (Corpus scriptorum ecclesiasticorum latinorum, vpl. VIII 
Vindobonaè 1883). In acest indicé se gãsesc trimiteri asupra vocabu- 
larului folosit de autor, cum sínt cuvintele ôbca£ eip^peva, unele cuvinte- 
folosite cu sensüri speciale, sau ín opozi|ie de sens cu alteie, precum 
çi asupfa unor constructii gramaticale mai pufin obiçnuite, sau ne-’ 
uzitate de tlasici, ! ca indicativul ín prõpozitiile interogative indirecte, 
de asèmènea' indicativul ín loeul conjunctivului ín unele conditionale, 
íncãlcãri ale concordante! timpurilof, completive cu quod çi indica- 
tívul sau conjunctivuí ín 1 locül constructiilor infinitivale etc., deçi ín 
general fègulile sintaxei clasice sínt respectate. De altfel opera se ; 
abate relativ putin de la tinuta gramaticii ciceroniène, cu toate cã 
este scrisã intr-o -vreme’ ín care limba latinà are destule semne de 
evolutie’ aduse de trecerea secolelor. Tot ín indicele pomenit sínt 
cíteva trimiteri 1 privitoare Ia stil, mai precis ceie la anumite jocurí de- 
cüvinte foarte cultivate ín véchea retoricã. Dar mai ales aefeste jocuri' 
de cuvinte sínt destul de sãritoare ín ochi la lectura cãr(ii çi pentru 1 
ele'nu este nèvoie de ajutorul indicelui, care nu le cuprinde decít ín 
niícã mãsurã. /: - ‘^ ’ • * . 1 : : .-i :■ .ar.rji - . \>n ' ■ - • • 
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.(« Salvianus a fost preot çi ca structurã tratatul De gubernatione 
Dei, cuprinzind ín edipa amintitã 200 de pagini, pare un ciclu de pre- 
dici cu aceeaçi temã, se ínfãpçeazã ca un nelntrerupt dialog polemic 
çi apologetic purtat cu unul sau mai mui ti colocutori, nenumip dar po- 
sibili, cu acei creçtini ale cãror indoieli cu privire la providentã le 
combate, pentru a le demonstra çi a-i -convinge câ providentã este 
nelntrerupt prezentã in lume, cã vede faptele oamenilor çi le judecã, 
sancponíndu-le, ín marea-i bunãtate, mai blind decit ar merita. Obiec- 
tie, contraobiectie, cu argumente furnizate de ratiune, de exemple din 
istorie, mai ales din istoria evreilor, intãrite cu cítate din Biblie, dar 
çi de autoritatea vechilor filozofi çi scriitori, iar la sfirçit conduzia in 
sprijinul celor afirmate, cam aceasta este factura fiecãrui capilol çi 
structurã intregii cãrp. , < : J ; 

i Obiectiile ce urmeazã a fi combãtute sínt introduse prin: dicitur 
a quibusdam (I 1), aiunt (I 6), dixit quidam (I 13), sed sint fortasse 
alia maior a (I 17) etc. Contraobiectiile de asemenea incep cu : proba- 
mus (I 1), primum reguiro (I 17),-respondeo (I 14), verum est, sed 
quid facimus quod (I 17), iar la sfirçitul argumentarei conduzia de 
rigoare : igitur necesse est (I 4), nequaquam ergo (I 8), haec ergo, ut 
dixj est (I 16), igitur stulte atque impie creditur quod (I 26). Aceastã 
schemã: afirmatie, contraafirmape, argumente, concluzie, desprinsã 
din primele capitole ale cãrtii I, èsté urmatã in tot tratatul. 

Un prim aspèct stilistic, care atrage atenpá ín textul lui Salvia¬ 
nus este, cel oferit de abundenta propozi{iilor interogative. Directe 
sau indirecte, reale sau retorice, acestea, ca çi in arta didacticã, pun 
probleme, cer rãspunsuri, pn atentia' íncordatã çi gindirea sub tensiune 
continuã, ceea ce asigurã cadrul psihic • necesar procesului de coniu- 
nicare a ideilor. In cartea I, de pildã, dúpã ce aratã cã çi Pitagora, 
Plato çi stoicii au crezut ín providentã, dupã exemple din istoriá Ro- 
mei çi a poporului evreu, conduzia despre cirmuirea lxíi Dumnezeu 
este formulata la sfirçitul cãrpi astfel : «Ce Intelesuri nu cuprind toate 
acestea? Vrei sã-1 vezi conducãtor ? Iàtã, indreaptã pe ceie prezente 
çi le orinduiéçte pe ceie viitoare. Vrei sã-1 vezi judecãtòr sever ? Iatâ, 
pedepseçte pe cei vinovap, Vrei sã-1 vezi drept çi milos? Iatã, ocro-' 
teçte.pe eei nevinovapi Vrei sã-1 vezi íri toate judecãtòr ? iatã, pre-' 
tutindeni existã, judecata Lui. Ca judecãtòr cerceteazã, ca judecãtòr 
conduce ■ judecãtòr dã hotãrirea, judecãtòr nimiceçte pe cei vinovap, 
judecãtòr rãsplãteçte pe cei nevinovap». (Quid est quod in his omni- 
bus non sit ? Vis videre rectorem ? Ecce; 1 et praesentia corrigit et 
futura disponit. Vis videre severum iudicem? Ecce, noxios punit. 
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Vis videre iustum et pium? Ecce, innocentibus parcit Vis videre in 
omnibus iudicem ? Ecce, ubique iudicium est. Nam et ut iudex arguit 
et ut, iudex regit. Iudex promit sententiam, iudex noxiòs perimit, iudex 
innoxios muneratur (I 60), . , t , , ■ 

In acest çir de íntrebãri çi rãspunsuri existã çi multe figuri reto- 
ricé; dintre care remarcãm aici anafora, care constã in repetarea ace- 
luiaçi cuvírit, sau aceloraçi cuvinte la ínceputul mai multor propozifi: 
vis viderè, 1 vis videre, iudex, iudex, ecce, ecce, precum çi aliteratia 
din vis videre, care cu siguranfã cS a fost cãutatã. 



■' Interogafiile retorice insã sínt armele ceie mai puternice çi mai 
des folosite in opera lui Salvianus. íntrebãrile chiar ceie reale, de 
bunã credinfã, sínt mijloace eficiente pentru â refine atenfia; dar 
cínd sínt puse numai formal, ca ínfeles inlocuind propozifiile afirma- 
tive sau negative, efectul lor nu poate fi decit cel urmãrit: autorul le 
foloseçte nu pentru a afia, ci pentru a impune un adevar sau o opi- 
nie.'Tatã un asemenea procedeu, care-1 ájutã pe autor sá formuleze 
acúzatii- ce n-ar pãrea poate atít 'de grave, dacã af fi exprimate prin 
pròpozitii declaràtive.' Dupã ce spime cã: «neamul saxonilor este sal- 
batic, al francilor nesincer, al gepizilor fãrã omenie, al hunilor fará 
ruçine», se íntreabã mai departe : <<Daf au oare aceeaçi vinovãfie vi- 
ciíle lór cum au, ale noastre, este atít de condamnabilã neruçinarea 
hunilor cit este a noastrã, atít de demnã de osindã viclenia francilor 
cít a noastrã, atít de vinovatã befia unui alaman cit a unui creçtin ? 
Dacã inçalã un hxm sau un gepid, ce este de mirare aceasta, de vre- 
mé çe nu ( cunoaçte ín adíncime yina ínçelãciunii ? Dacã francul jurã 
strimb, ce lucru mare face el, care socoteçte ca jurãmintul strimb e 
o vorbã, nu un pãcat ? Ce este de mirare. cã barbarii cred aça, dacã 
nu cunosc legea çi pe Dumnezeu, de vreme ce aproape o mai mare 
parte cu nume roman pãcãtuieçte eonçtient ?» (Sed numquid eundem 
reatum habent illorum vitia quem nostra, numquid tam criminosa est 
c.hunorum impudicitia quam nostra, numquid tam. accusabilis franco- 
rum perfídia quam nostra,/aut t.am reprehensibilis ebrietas alamanni 
quam ebrietas christianii aut . tam damnabis rapacitas alani quam 
rapacitas christiani ? Si. fallat,,chunus vel gipidai quid mirum est, qui 
culpam penitus falsitatis ignorat ? Si perieret francus quid novi faciet, 
qui ; periurium ipsum sermonis genus putat esse, non criminis ? Et 
quid mirum si hoc barbari ita qredunt, qui legem et deum nesciuntí; 
cum t maior, ferme romani, nominis portio ita existimet, quae peccare 1 
se novit ? IV, 68), < < ííiv:';..*:; mtn ro? vi í jiar-; „ t 
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1 ' In atítea propozitii interogative retorice se. cuprind çi multe alte 
elemente stilistice, precum anafora, unul din procedeele de a poitre- 
tiza çi compara, sau exemple de epifòrã, care contrar anaforei, constã 
m repetarea unui cuvínt la sfirçitul mai multor propozitii (nostra-nos- 
tra, christiani-christiani). ••••.' ■ r ■■ti. >i " oí: 

■ * > Exclamatiile retorice, ironiile, apostrofa sínt de asèmehea mijloa- 
ce stilistice des folosite de Salvianus íh acuzatiile âduse ímpotriva 
celor ce erau creçtini doar .cu numele çi-n exprimarea míniei ímpo¬ 
triva lor: • < v„i i ' 

«O, mindrie insuportabila ! O, nebunie íngrozitoare!» (O super- 
biam non ferendam ! < V 48; O amentia ; monstruosa ! VI 24, 26 etc.). 
«Desigur, urmele Mintuitorulur le cãutãm in circuri, urmele Míntuito- 
rului le cãutãm in teatre». (Videlicet, vestigia Salvatoris sequimur 
in circis, vestigia Salvatoris sequimur in theatris! VI,* '29). «Ruf 
çine sa va fie,-; popoare romane de pretutindeni, ruçine sã vã 
fie de viata voastrã!» (Pudeát .vos, romani ubique populi, pu- 
deat :vitae vestrae! VII, 108). >D,e ■remarcatu.çim-.àceste exem^ 
ple, anafora çi aliteratia. De altfel íntregul registrú ab vechii re- 
torici se intilneçte in De gubematione Dei .çi nu onentionãm aici decit 
citeva din figurilè folosite de Salvianus. pct •; - 

In nararea unor eveniméntè diri : istoria poporului evreu, influen- 
tat çi de textul biblic, din care citeãzã' frecvent, stilul sau este con- 
cis, redus adesea là o ínçiruire dè verbe juxtapusetVla prezentul is- 
toric. Iatã un exemplu :-:«Moise, ; açezãt irf deçert, paçte turma; vedè 
rugul arzínd, aude pe Dumnezeu din: rug, primeçte, ínvãtãturile, - se 
Inalfã in putere, este trimis la Faraon) se duce, vorbeçte, este dispre- 
tuit, invinge». (Moyses in deserto, positus gregem pascit, rubum ár- 
delre eohspicit, deum ex rubo audit, ■- praeeepta accipit, pòtèstate exal- 
tatur, ad Pharaonem mittitur-, venitt loquitur, contemnitür,' vincit. I, 
40). Dar nu numaí figura asyndelon din acest citat, ci çi cea invérsã 
acesteia, numitã polysyndeton, este adesea intilnitã«Nu este oafe 
Dümnezeu çi observatorul çi chemãtorul çi cãlãuzitorulçi íngrijitd- 
rul; çi promitatorul çi rãsplãtitorul çi veríficatorul çi inãltãtorul çi rãz- 
bunãtòrül çi judècãtorul ?» (Num'deus non est ét inspector et- invita- 
tor et ductor et sollicitus etsponsor et protector i et múnerator et pro- 
bator. et sublimator et ultor et iudex ? I, 36).; Se observã In acèst 
óitat nu numai folosirea conjunctiei 1 ' effãrã necesitate; gramaticalã, ci 
çi figura numitã: homoeoteleuton/ care consta ín ínçirarea mai muitór 
cuvinte cu aceeaçi terminafie,. ín cazül de aici sufixul -r-iiomUuhBqi/i 
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:> Figurile retorice pentru care Salvianus, pe cít se pare, a avut o 
adevãratã predilectie sint jocurile de cuvinte. Mai ales acestea, deçi 
ín fond dovezi de mãiestrie artisticã, dau cíteodatã — çi nu numai 
la Salvianus —^ aspectul de lucru cãutat çi artificial, unul din cusu- 
rurile care pot fi atribuite retoricei. 

Jocurile de cuvinte poartá, ca çi alte figuri retorice, denumiri 
greceçti çi constau de obicei in íntrebuintarea mai multor cuvinte cu 
sunete asemãnãtoare ín interiorul unei propozitii sau fraze, cum am 
vázut mai ínainte figura homoeoteleuton, a cãrei sonoritate este rea- 
lizatã prin sfírçitul cuvintelor. 

Uneori astfel de structuri .stilistice constau in folosirea de cu¬ 
vinte din aceeaçi familie sau in folosirea aceluiaçi cuvínt la forme 
depsebite (polyptoton) : «Orice pãcãtos, care pàcãtuieçte astfel incit 
prin pãcatul sãu nu face totuçi pe alfii sã huleascã, íçj face numai lui 
rãu prin pãcat, fiindcã numai el a pâcãtuit». (Quicumque peccator ita 
peccat, ut alios tamen peccato suo blasphemare non faciat, peccatum 
suum sibi obest tantummodo qui peccaverit. IV, 89). Vorbind de 
un anumit soi de perversiune, practicatã mai ales de cartaginezi, spu- 
ne: «Dar aceste fapte ingrozitoare totuçi nu le produceau groazã, 
fiindcã pe toti ii infectase aceeaçi grozâvie». (Sed horrorj eis tamen 
hórrida ista non erant, quia idem omnes horror infecerat. VII, 74). 

Multe jocuri de cuvinte sint folosite ín alãturarea unor idei opu¬ 
se (oxymoron), ín antiteze : Credinta fãrã fapte este un rod neroditor, 
imctus inimctuosus (IV, 6). Altadata romanii erau cei mai viteji, 
acum sint fãrã puteri. Vechii romani erau temafi, noi ne femem, lor 
le plãteau biruri popoarele barhare, noi síntem birnici barbarilor. 
(Fortissimi quondam romani erant, nunc sine viribus. Timebantur ro¬ 
mani veteres, nos timemus, vectigalia illis solvebant populi barba- 
rorum, nos vectigaies barbaris sumus. (VI, 98). 

. .Se intilneçte foarte des çi paronomaza (paronomasia), care con- 
stã in asocierea a douã cuvinte asemãnãtoare prin sonoritate, dar 
deosebite ca : sens: «Vãd un. oraç fierbínd de tot felul de nedreptãti, 
plin de multimi, dar mai ales de josnicii, plin de bogãtii, dar mai 
ales de vicii, invingíndu-se oamenii unul pe altúl ín netrebnicia çi 
ticãloçiile lor, íntrecíndu-se unii ín ;a fi hrãpareti, al(ii ín necurâfie» 
(Video urbem omnium iniquitatum genere ferventem, plenam qui- 
d em turbis, sed magis turpitudinibus, plenam divitiis, sed magis ví- 
tiis, vincentes se invicem homines neguitia flagitiorum suorum, alios 
rapacitate, alios impuritate certantes. VII, -70)r v ; --.rx-u üj 
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*v:;" Nu lipsesc din opera lul Salvianus comparafiile, metaforele, epi- 
t tetele, Se observa ínsã cã acestea sint mai mult demonstrative decít 
oruante, intentia autorului fiind mai mult sã ilustreze o idee sau 
un fapt, decít sã producã o emotie esteticá, Grija divina este compa- 
ratã cu grija medicilor pentru bolnavi, cu atentia stâpinilor, fatã de 
slugi, cu dragostea pârinjilor fa|ã de copii (VI, 91), Tãranii care, pen¬ 
tru a scapa de greutatea birurilor strivitoare, intrau sub, protecjia 
celor bogaji, sint comparaji cu cei ce se fnchid ín fortãrete de frica 
duçmanilor (V, 44)dar aceçti tãrani — spune el mai departe ve- 
nind pe moçiile celor bogati se schimbau ca si cum ar fi báut din pa- 
harul Circei, fiindcã se transformau in robi (V, 45). $i ín alte pãrti 
anumite elemente de comparajie. sint luate din mítologie : creçtinii 
care nu respectã poruncile divine sint ca gigantü care s-au revoltat 
impotriva zeilor (VI, 23), oraçul. Treveri este comparat cu hidra din 
Lerna, pentru ca, deçi prãdat çi pustiit de multe ori de cãtre barbari, 
íViciile din el renaçteau imediat, dupã cum hidra, dacã i se tãiau ca- 
petele, nu murea, ci-i apãreau alteie ín loc (VI, 76)-. \ mi 

Multe din comparatü comenteazã sau imita pecele din Biblie. 
Precum in ochi, zice el, dacã a intrat un gunoi, oricit de> mic, se ín- 
tunecã toatã vederea, tot aça ín corpul bisericesc, chiar dacã fac 
pujini lucruri josnice, acestea pãteazã ãproape. toatã lumina strãlu- 
cirii bisericeçti (VII, 81). Urmeazã, ín sprijínul acestei comparajii, ci- 
tatul din Matei 6, 22: Lumina corpului tãu este ochiul tau ; dacã 
ochiul tãu va fi curat, tot corpul' tãu va fi luminat etc. Inel de aur 
ín ritul porcului, aça este femeia frumoasã çi proastã, zice el citind 
din Pildele lui Solomon M, 22 çi adaugã : Numele de creçtin ne este 
astfèl ca o podoabã de aur : dacã-1 purtãm nedemn, . parem ca niçte 
porei cu belciug de aur (IV, 2). 

i : ■: Stilul metaforic al lui Salvianus este plin de imaginí tari : «Apróa- 
pe toate neamurile barbare aurbãut sínge roman, toate ne-au sfíçiat 
mãruntaiele». (Omnes fere.barbarae'gentes romanorum sanguinem bi L 
berunt, omnes viscera nostra lacéraverunt. VII, 29).« . ■ >, t : • , ‘nu 

■ ■ «Ai putea numi África o Etnã a- fi&cãrilor neruçinãrii, cãei precum 
Etna' estè inernsã in sínul ei de fierbinfeli naturale, la fel África á ars 
neGontenit ín foeul ticãloçiilor celor mai josnice». (Aetnam putes im- 
pudicarum fuisse flammarum, nam sicut Aetna intestinis quibusdam 
naturae ferventis ardoribus, sic illa abominandis iugiter fonneationum 
ignibús aestuavit. VII,, 65). Remarcám ín comparatia> Africii cu Etna 
o metonimie çi o sinecdocã: África ín, loc de Cartagina, un vulcan 
pentru uh continent fíntreg. Asemenea imaginí sint uneori triviale çi 
dezgustatoare, folosite. mai ales ín; ínfierarea viciilor ?. «Pufeau, ca sã 
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spun aça, toU cet&tenii acelui oraç (este vorba de Cartagina) de spur- 
cãciunile plãcerilor trupeçti, respirindu-çi unul altuia aerul infect al 
desfrínãrilor comune». (Faetebant, ut ita dixerim, cuncti urbis illius 
eives, caeno libidinis, spurcum sibimet ipsis mutuo impudicitiae nido- 
rem inalantes. VII, 73). Se poate observa in acest citat ut ita dixerim 
Sn loc de ut ita dicam, inalantes ín loc de inhalantes (daca lipsa lui h 
nu se datoreazã copiçtilor), dar aceastã comunicare se ocupã numai 
de stilul, nu çi de limba folositã de Salvianus. 

Multe metafore sínt peiorative çi hiperbolice, depãçind mãsura 
lucrurilor, exagerínd cu mult dimensiunüe reale ale faptelor. Vorbind 
despre locuitorii din Aquitania, care erau tot atit de desfrinati ca çi 
cartaginezii, spune intre alteie : «Stomacul tuturor este aproape o sin- 
gurã prãpastie, viata tuturor este aproape o singurã casã de tolerantã» 
(Paene unus gurges omnium gula, paene unum lupanar omnium vita. 
— VIT, 15). Cuvintul lupanar ca epitet metaforic se intilneçte in 
multe din invectivele lui Salvianus. Pe Socrate il acuzã cã «a íãcut din 
lume un lupanar» (fecit lupanar e mundo, VII, 103), fiindcã acesta s-ar 
fi declarat impotriva cãsãtoriei, sub motiv cã «mai mare va fi concór¬ 
dia intre cetãti... dacã toti bãrba(ii s-ar amesteca, farã deosebire, cu 
toate femeile çi, bineínteles, dacã toate femeile s-ar culca, farã deo¬ 
sebire, cu toti bãrbatii». (Maior erit concordia civitatum... si omnes 
viri feminis sine discretione omnibus misceantur et omnes se scilicet 
feminae omnibus viris sine distinctione substernant. VII, 102). Se 
cade sã atragem aici atentia cã Salvianus il acuzã fMrã dovezi sigure 
pe Socrate. Spune despre el cã a scris cãrti (libros condidit, VII, 103), 
deçi, dupã mãrturiile contemporanilor lui Socrate, de la acesta n-a rã- 
mas nimic scris. In legãturã cu acuzatia adusã, este drept cã ín dialo- 
gul lui Plato despre republicã Socrate afirmã cã íntr-o republicã 
idealã toate trebuie sã fie comune, chiar çi femeile, dar nu este cert 
cã ideea íi apartine lui Socrate sau lui Plato insuçi, idee pe care co- 
mentatorii i-o atribuie lui Plato. li mai aduce lui Socrate, ca çi «roma- 
nului Cato» (romanus Cato, alius Italiae Sócrates) çi alte acuzafu puse 
In circulatie de unii creçtini, asupra cãrora nu putem insista aici, dar 
subliniem cu acest prilej cã ín critica societãtii romane Salvianus a 
folosit mijloacele satirei, cu toate riscurile pe care le comportã sub 
raportul adevãrului acest mijloc de prezentare a realitãtii. ■■ 

Mai rar ca epitet ornant, adjectivul este folosit mai adesea ín 
caracterizãri çi antiteze: «Neamul gotilor e viciean, dar cu ruçine, al 
alanilor fãrã ruçine, dar mai putin viclean, francii sint mincinoçi, dar 
primitori, saxonii sínt groaznic de cruzi, dar minunat de neprihãni)i f ín 
sfírçit toate neamurile. íçi au ínsuçirile lor, - çi bune çi rele. In schimb 
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-la afri aproape cá nuçtiu ce râu nu existâ deopotrivà la toti». (Gotho- 
rum gens pérfida, sed pudica est, alanorum impudica sed xninus pérfi¬ 
da, franci mendaces, sed hospitales, saxoni crudelitate efferi, sed cas- 
litate mirandi; omnes denique gentes habent sicut peculiaría mala 
ita etiam quaedam bona ,• in afris paene omnibus nesçio quid non 
malum. VII, 64). Mai departe cartaginezii, numifi metonimic afri (afri- 
cani), sínt aratati inumani, befivi, foarte vicleni, foarte ínçelãtori, foar¬ 
te lacomi, foarte perfizi: inhumani, ebriosi, fallacissimi, fraudulenti- 
ssimi, cupidissimi, perfídissimi (VII, 64). Remarcam, ín fine, in acest 
çir de calificative, figura numitã homoeoptoton, constind aci intr-un 
eumul de adjective la acelaçi caz çicu aceeaçi desinentã. 


$i arta descrierii este bine stapinitã de Salvianus. Tinutul Aqui- 
taniei, succint descris, se prezintã ca un frumos tablou de naturâ: 
«Piná-ntr-atít acolo toatã regiunea este plinã de vii, de pajiçti inflo- 
ritoare $i de felurite culturi, acoperitã de pomi, de dumbràvi rãcori- 
toare, de izvoare zglobii, strãbãtuta de riuri çi impodobitã de holde, 
ínclt pe drept posesorii çi mai marii acelui ■pãmint par a stãpini nu o 
parte dintr-un finut, ci grãdina raiului» (Adeoillic omnic admodum 
regio aut intertexta vineis, aut florulenta pratis, aut distincta culturis, 
aut condita pomis, aut amoenata lucis, aut inrigua fontibus, aut in- 
terfusa fluminibus, aut erinita 1 messibus fuit, ut vere possessores ac 
domini terrae illius non tam soli istius portionem, quam paradisi ima¬ 
ginem possedisse videantur. VII, 8). * J-. -• 

ín unele locuri elementul descriptiv se ímpleteçte cu cel narativ, 
çum sint prezentate, de pilda, suferintele locuitorilor din Treveri, du- 
pa cea de a treia devastare a oraçului ,de cãtre barbari: «Cei pe care 
ín timpul distrugerii oraçului nu-i, ucisese duçmanul erau loviti de 
nenorocire dupa aceea, cei care in dezastru scãpaserã de moarte, dupã 
dezastru nu scapau de nenorocire. Astfel, unii mureau in lungi chi- 
nuri din cauza rãniior pricinuite prin fintiri de departe, altii, atinçi 
de flãcãrile duçmanilor, se zbãteau ín chinurile mortii, dacã nu muri- 
serã ín flãcãri. Unii mureau de foame, altii cu trupurile goale, unii 
de neminca|i, altii de frig. Astfel, prin diferite ieluri de moarte, tofi 
aveau singurul sfirçit al mortii». (Quos hostis in excidio, non occ/de- 
rat post excidium calamitas pbruebat, cum id quod in excidio eva- 
serat morti, post excidium non supresset ccáamitaü. Alios enim im¬ 
pressa, altius vulnera longis mortibus necabant, alios ambustos hos- 
tium ílammis etiam post flammas poena torquebat. Alii interibant 
fame, alii nuditate, alii tabescentes, alii rigentes, ac sic in unum exi- 
tum mortis per diversa moriendi genera conruebant. VI, 83). Tabloul 
este zguduitor, iar elementul narativ, deçi de micã íntindere, are ten- 
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tã epicã. Se observã çi aici, ín afarã de unele figuri retorice bine fo- 
losite pentru a da relief celor povestite,. efectul stilistic cãutat, jocul 
de cuvinte, care poate cã nu era cel mai potrivit pentru momentul 
iragic pe care-i prezintã nara^iunea. 

Dar ne oprim aici. ■ . 

In ceie de mai sus au fost arãtate ín schitã citeva din trãsãtu- 
rile stilistice ale operei lui Salvianus, pentru a se vedea cã nu numai 
sub raportul continutului, ci çi al artei literare, opera este intere- 
santã. Fãrã índoialã cã aspectul cel mai caracteristic este cel retoric 
çi meritã sã fie subliniat ín zilele noastre, cínd teoria literarã çi-a in- 
dreptat din nou atentia asupra tropilor çi a figurilor retorice, cind se 
-vorbeçte chiar de o nouã retoricã. «Teoria argumentãrii», «arta de a 
vorbi bine pentru a convinge», «arta de a distribui ornamente íntr-o 
operã ín prozã» sint definitii sau denumiri ale retoricii çi poate cã 
n-ar fi rãu ca ín manualele çcolare, care çi aça se modifica destul 
de des, sã fie reintrodus genul oratoric, alãturi de ceie trei mari ge- 
nuri literare. Este nevoie de anumite notiuni pentru a íntelege çi 
aprecia just o operã liricã, epicã, dramatica, dar çtiinta literaturii nu 
cfeeazã poefi, romancieri, dramaturgi, ci doar íi índrumeazã ín acti- 
vitatea lor, pentru care este nevoie de talent, sau, dupã caz, chiar de 
geniu. In schimb despre orator se spune cã se formeazã (Poeta nasci- 
tur.i orator fit) çi, alãturi de experienfa vietii, preceptele oratorice íi 
invata pe vorbitorii ín public sã-çi organizeze ideile çi sã le exprime 
íntr-o formã íngrijitã—cerinfe necesare çi azi çi íntotdeauna. 


1 


La rãscruce de drumuri istorice, Salvianus are meritul de a fi 
vãzut prezentul ín adevarata lui fatã, de a fi íntrezãrit viitorul çi de 
a-1 fi indicat cu energie çi hotãrire. Pentru el, ca çi pentru ceilalti 
istorici din antichitate, predominant ín ridicarea çi decãderea popoa- 
relor este factorul moral. Virtu^ile íi íntãresc pe oameni, iar viciile 
íi moleçesc. In Iupta pentru existenfã ínving statele fntemeiate pe 
dreptate socialã çi pe respectarea principiilor etice çi sínt ínvinse ceie 
íii care dominã asuprirea, exploatarea çi coruptia — adevãruri sau 
opinii demne de amintit çi de relevat oricínd. 

Interesantã açadar prin conp‘nutul istoric çi atrãgãtoáre prin for¬ 
ma literarã, De gubernatione Dei poate óféri destule ínvãtãminte de 
folos çi cititorilor din yremea noastrã. ,! * 








PREFATÃ 




1. Salvianus, cãtre Sfíntul episcop Salonius, sãnãtate intru Dom- 

nul. Aproape toti oamenii care au socotit cã-çi aduc contribufia lor la 
dezvoltarea culturii, dacá alcStuiesc opere de valoare In domeniul 
scrisului, s-au strãduit cu deosebitã grijã ca, tratínd despre lucruri 
fie utile çi demne, fie inutile çi imorale, sã le punã In luminã numai 
prin strãlucirea vorbelor, pentru ca ideile çi sentimentele pe care vo- 
iau sã le exprime sã capete viatã çi culoare prin arta cuvíntului. Astfel, 
cei mai multi scriitori din ambele genuri literare au mers pe aceastã 
cale in tratarea diferitelor teme çi subiecte, netinínd seama índeajuns 
de cerinfele impuse de confinutul materiei, ci nãzuind doar ca pe 
ceie spuse sã le descrie In versuri frumoase çi atrãgãtoare, sau sã le 
povesteascã in prozã alcãtuitã cu talent. ' < ’ - 

2. Aceçtia, avindu-se ín vedere numai pe ei inçiçi in lucrãrile lor 

çi cãutínd mai mult a-çi aduce laudã lor decít >a fi de folos altora, nu 
s-au gindit sã dea vreun ajutor oamenilor, ci au fãcut In aça fel Inclt 
sã treacã drept talentati çi sã capete o largã publicitate. De aceea, 
scrierüe lor sint pline ori de cuvinte goale çi false, ori de expuneri 
obscene çi vulgare, incit cu adevãrat, preocupindu-se numai sã fie 
lãudati de cititori çi dínd atenfie unor subiecte nedemne, mi se pare 
nu cã çi-au ilustrat, ci cã çi-au osindit talentul. 1 . ; 'nio-j 

• 3. Noií insã, iubitori mai mult ai faptelor- decít ai 'vorbelor, ur- 
mãrim mai degrabã ceie folositoare decít ceie plãcute çi de succes 
ieftin çi cãutãm sã fie lãudate prin noi nu podoabele deçarte ale veacu- 
rilor, ci foloasele sãnãtoase ale lucrurilor, voind ca ín modestele 
noastre scrieri sã existe nu depravare, ci íntãrire moralã, care sã 
placã de bunã seamã nu urechilor celor trindavi, ci sã fie de folos 
mintilor cãutãtoare de luminã, avínd a aduce. ín orice caz çi o mare 
roadã in:domeniul darurilor cereçti. m/iJ *: 

< 4. Cãci dacã pãreréa greçitã a unora despre Dumnezeul nostru 

o voi índrepta, multumirea mea nu va fi micã, pentru cã voi fi "de fo- 
lòs multora. 1 Iar dacã nú'voi izbíndi ín íntrégime in strãdania mea, 
chiar çi numai faptul de a fi íncercat sã fiu de folos nu "este un lucru 
zadarnic; gíndurile generoase çi dorinfa cinstitã, chiar dacã nu vor 
ajunge la realizare deplinã, fçi au fotuçi meritúl bunelor intenfii. Voi 

íncepè pornind de la acest punct de yedere açadar. . ■ ; . 
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» ' I 4 ‘ ‘ ' ‘ * , ' • • - è • 

j o ■ 1. Se spune de cãtre unii cã Dumnezeu este indiferent çi nepã- 
sãtor. fatã de faptele-oamenilor, cã nu-i ocroteçte pe cei buni çi nu-i 
Infríneazã pe cei rãi çi cã, de aceea,.ín aceastã lume, cei buni sint 
adesea oropsifi, iar cei rãi sint fericiti. Ar trebui sã fie suficient cu- 
víntul divin pentru respingerea acestor afirmatii, fiindcã vorbim cu 
creçtini; dar, fiindcã mulji dintre. ei au ceva din necredinfa pãgínã, 
nu e rãü! sã-i índestulãm cu mãrturii oferite de cei mai de seamã filo- 
sofi pãgíni. Arãtãm, açadar cã n-au vorbit de o astfel de indiferenfã 
çi nepãsare nici cei care, nefiind adepti ai religiei celei adevarate, 
n-au putut cunoaçte ín nici un chip pe Dumnezeu, fiindcã n-au cu- 
noscut legea prin care este recunoscut Dumnezeu. 

ií.. ,2. Filosoful Pythagoras, pe care filosofia ínsãçi 11 considerã ca 
pe un invatator al éi, tratind despre natura çi despre binefacerile lui 
Dumnezeu, a spus aça : «Este sufletul in neincetatã miçcare, rãspín- 
dit prin toate pãrfile universului, din care se nasc çi capãtã viafã 
toate- fiintele» 1 . Cum se poate spune açadar cã n-are grijã de lume 
Dumnezeu, care desigur o iubeçte índeajuns, dacã El se intinde prin 
tot corpul lumii ? 3. Plato 2 çi toate çcolile platonice 11 mãrturisesc 
pe Dumnezeu ca orínduitor al tuturor lucrurilor. Stoicii spun cã El 
rãmine veçnicul círmaci in interiorul celor pe care le conduce. Ce 
au putut gíndi mai drept çi mai religios despre grija çi dragostea lui 
Dumnezeu, >decít sã-L .asemenc unui círmaci, intelegind cã, precum 
ún círmaci nu-çi ia niciodatã mina de pe círmã, la fel Dumnezeu nu 
inceteazã niciodatã cu grija Lúi asupra lumii ■, astfel cã, precum cír- 
maciul Gãutind'.vínt favorabil, ferindu-se de^stinci çi privind stelele, 
este ín intregime, cu trup çi suflet, devotat slujbei sale, la fel Dum* 
nezeul nostru nu pierde ;din privirea Sa nixnic din ceea ce existã ín 
univers, nu-çi pãrãseçte funcfia providenjei Sale çi nu-çi íntrerupe 
darurile nesfírçitei Salei bunãtãji. 4. De aci çi acel exemplu de mistir 

— ~i-—-TT’ ■ ' o' Ui.. r.j '' I 

1. Cf. Cicero: De natura deorum I, 11, 27; Loctantius'Institutiones divinae 

r,5i l9. : ■ :: ■' ■ ■ : '' ' ; 

io - 2. Plato (42&~347 I.d.Hr.), Intemeietoml curentului idealist in filozofiej stoiçi, 
urmãtori ai filo 2 ofiei lui Zenon din Citium (sec. IV l.d.Hr.), care socotea ci 
universul este materie si fortâ, aceastã fortâ fiind Dumnezeu tnsusi. ; 
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cã autoritate prin care Maro$ a voit sã se arate nu mai pufin filosof 
decít poet; cínd a zis-: «Drumul divínitãtii trece prín toate tinuturile 
pãmintului çi ale mãrilor çi prin inaltul cerurilor». Iar Tullius a spus: 
«Divinitatea nu poate fi ínteleasã de noi- altfel decit ca o minte slo- 
bodã, liberã çi ín afarã de orice alcãtuire muritoare, simtind çi pu- 
nind in miçcare toate» 4 . Iar ín alt loc spune : «Nu existã nimic mai pre- 
sus de divinitate» 5 Rezultã cã ín mod necesar lumea este condusã de 
Dumnezeu, cã Dumnezeu nu este supus çi subordonat nici uneí naturi, 
cã prin urmare El conduce toatã natura, afarã numai dacã noi, grozav 
de ínfelepti, gindim ín aça fel, íncit pe cel despre care spunem cã 
este a toate círmuitor íl credem in aeelaçi timp cirmuitor çi totodatã 
nepãsãtor. 5. Dar de vreme ce çi cei ín afara religiei adevãrate, ím- 
pinçi de forfa necesitãtii, au putut afirma cã toate sint gíndite çi con- 
duse de divinitate, cum íl socotesc acum unii indiferent çi nepãsãtor 
pe cel ce pe toate le simie prin pãtrunderea sa, le pune ín miçcare 
prin putere, le conduce prin autoritate çi le apãrã prín bunãtate ? Am 
spus ce au gíndit despre marefia çi ínfelepciunea lui Dumnezeu cei 
mai de frunte reprezentanfi ai filosof iei çi elocinfei. Dar de aceea am 
citat pe cei mai cunoscufi dascãlí ai- ambelòr discipline, pentru ca sã 
arãt mai uçor cã tofi ceilalfi au gíndit lá fêl çi cã, dacã au avut deo- 
sebiri de vederi íntre ei, acestea n-au fost prea mari. $i cu siguranfã 
cã nu pot descoperi pe cineva care sã nu ímpãrtãçeascã ■ judecatá 
acestora, ín afarã de aiurelile unor epicurizanti 6 , care au ímpreunat 
plãcerea cu virtutea, iar pe Dumnezeu cu neglijenfa çi nesimfirea, ín- 
cít se poate crede cã aceia care gíndesc astfel urmeazã nu numai gin- 
direa çi senzualismul epicureilor, ci çi viciile acestora. . i •' - 


.. 


lí 


6. Nu socotesc cã, pentru a proba acum un lucru T atit de evi- 
dent, trebuie sa ma folosesc in açeastã parte chiar de.mãrturii divine, 
mai ales fiindcã, fãrã índoialã, cuvintele divine contrazic ,atit de abun- 
dent çi de ciar toate afirmafiile necredincioçilor, íncit, in timp ce rãs- 
pundem la urmãtoarele çalomnii ale lor, putem combate mai din plin 
çi pe ceie ce au fost arãtate mai sus. Àçadar ei spun cã,Dumnezeu pe 


3. Maro (P. VergUius Maro)': Georgice, IV, 221 çi urmãt: cf; çi Lactantfus 

Jnst. div. I, 5, 12. . - 

4. Tullius (Marcus Tullius Cicero): ; Tusculanae quaestiónes, I, 27, 661 cf. 

Lactantius I, 5,, 25. 1 tiVJ l ■ •! 

5. Cicero : De natura deorum ; Lactantius : Inst. div. I, 5, 24. 

* ‘ : 6. Epicurei çi epicurizanti, adepti ai filozofului grec Epicur (341 270 t.d.Hr.), 
care afirma cã zeii sau nu existã, sau, dacã existã, ei nu se intereseazã de viata 
oamenilor. Din punct de vedere moral, Epicur socotea cá plãcerea este binele su¬ 
prem al vietii, iar durerea rãul suprem, çi cã fericlrea constã ln evitarea durerii. 
Multi urmaçi ai lui Epicur au coborit morala acestuia la un senzualism vulgar. 
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toate- le. trece cu vederea, pentru cã nici nu pedepseçte pe cei. rãi, 
nici nu-i ocroteçte pe cei buni çi cá de aceea pe aceastã lume starea 
celor buni este rea, cã de aceea cei buni tráiesc ín .sãrãcie iar cei rãi 
ín abundentM, cei buni sínt slabi çi cei rãi tari, cei buni intotdeauna 
in durerea lor, iar -cei rãi ín bucurii, cei buni. ín mizerie çi 
abjectie, iar, cei rãi- in prosperitate çi cinstire. 7. Dar mai ín- 
tíi ii intreb pe cei ce se indigneazã sau acuzã cã aça stau 
lucrurile, r dacã-i doare inima pentru cei sfinfi, adicã pentru 
creç.tinii adevãrafi çi sinceri, sau pentru cei falçi çi impos- 
tori. Insã pentru cei falçi este superfluã durerea simtitá cã 
nu. sint fericiti aceçtia,' intrucít, oricum, prin insãçi desfãçurarea. 
lucrurilor sínt detestabili cei ce se bucurá cã ticãloçia lor are urmãri 
bune; ;inãcar de aceea ar trebui sã fie foarte nenorociti, ca sã ínceteze 
de a fi rãi, ca urdi care pretind pe cãi necinstite numele religiei çi-çi 
arogã titlul sfinfeniei pentru ceie mai josnice interese. Desigur ca dacã 
li se cpmparã nefericirea cu ticãloçia, sint mai pufin nefericiti decít 
o meritá, .fiindcã, oricare le-ar fi necazurile, nu sínt totuçi atit de ne¬ 
fericiti. pe cít sínt de rãi. 8. Nu trebuie açadar sã suferim pentru ei 
çã nu sínt bogafi çi fericitb dar nici pentru cei cinstifi, fiindcã 
aceçtia, deçi pentru ignoranfi par nefericiti, in realitate nu pot fi totuçi 
altfel;decít fericiti. Este fãrã sens sã-i considere cineva nefericiti din 
cauza slãbiciunii, a sãrãciei sau a altor pricini asemãnãtoare prin care 
ei dimpotrivã se cred fericiti. íntr-adevãr, nimeni nu este nefericit prin 
simtirea ;altuia, ci prin a sa. De aceea nu pot fi nefericiti prin jude- 
cata greçitã a altcuiva cei ce ín conçtiinta lor sint fericiti. Cãci, dupã 
pãrerea mea, nimeni nu poate fi mai fericit decít cei ; ce se comportã 
conform gíndurilor çi aspiratiilor sale proprii. Cei religioçi sínt umili, 
aceasta vor ,■ sínt sãraci, se mulfumesc cu sãrãcia ? sint fãrã ambifie, 
le repugnã ambifia ; sínt fãrã demnitàfi, fug de pnoruri; pling, doresc 
sã plingã ; sínt slabi, se bucurS de slãbiciunea lor. « Clnd sínt slab, zice 
apostolul, dtuncí sínt puternic» 7 . Çi pe drept judecã aça cei cãtre 
care Dumnezeu ínsuçi a grãit astfel : «De ajiins í{i este fie dragostea 
mea; caci virtutea se desãvírçeçte ín sMbiciüne» 8 . 9. Açadàr, in nici 
un' caz nu trebuie sã avem aceastã supãrare pentru slãbiciune, ci sã 
íntelegem cã ea este mamã a virtutilor. Astfel, oricum ar sta lucrurile, 
cei cu adevãrat religioçi trebuie sã fie numiti fericiti, fiindcã, in ím- 
prejurãri oricít de aspre çi de vitrege, nimeni nu e mai fericit decit 
cei ce este ceea ce vrea sã fie. Oricít ar exista, uriii care, sãvírçind 


7. I Cor. 12, 10. 

8. n Cor. 12, 9. ; 
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fapte uríte çi ruçinoase, sínt, dupã pãrerea lor, fericitv fiindcã dobín- 
desc ce vor, ín realitate totuçi nu sint fericiti. fiindcá ar fi trebuit 
sá nu voiascá ceea ce vor. Cei religioçi ínsá prin aceea' slnt mai fe¬ 
riciti decít top, fiindcá au ceea ce vor çi nu pot avea lucruri mai 
bune decít ceie pe care le vor. Truda çi postul, sãrãcia çi umilinta 
nu sínt grele pentru cei ce le acceptã, ci pentru cei ce nu vor sá le 
accepte. Cãci sufletul celui ce le suportã le simte fie grele, fie uçoare. 
Dupã cum nu e nimic uçor pentru cei ce face ceva fãrã voia lui, tot 
aça nu e nimic greu pentru cei cáruia i se pare un lucru uçor fiindcã-1 
face cu plãcere, 10. Sau poate socotim cumva cã acei bárbatr vechi ai 
virtupi de odinioarã, cum au fost Fabius 9 , Fabricius, Cincinnatus, au 
suportat greu sãrãcia, ei care nu voiau sã fie bogap, care-çi dedicau 
toate eforturile çi toate dorinfele realizãrilor obçteçti çi ímbogãteau 
prin sãrãcia lor personalã puterile ínfloritoare ale republicii ? Dar su- 
portau ei atunci cu dureré çi gemete acea viatã cumpãtatã çi simplã, 
cínd se mulprmeau cu o míncare sumarã çi tãrãneascã lingã vetrele 
pe care o gãteau çi nu le era íngãduit s-o'serveascã decít spre searã? 
Oare suportau greu cã nu-i ispitea lãcomia, gíndul de ímbogãpre çi 
dorinfa de a avea sume de aur, cínd prin legi ei pedepseau chiar fo- 
losirea argintului ? Oare nu pedepseau momeala çi cupiditatea, dè 
vreme ce n-aveau sínul íncãrcat cu bani de aur çi-f considerau ne- 
demn de a fi senator pe un patrician care voise sã aibã zece livre de 
argint ? 11. Cred cã nu disprétuiau traiul sãrãcãcios, dacã ímbrãcau o 
hainã scurtã çi ieftinã, dacã erau chemati de la plug la demnitãti 
ínalte çi, trebuind a índeplini sarcini cobsulare, çtergeau pulberea 
amestecatã cu sudoare de pe togile pe care le ímbrãcau ín comanda- 
mentele índeplinite. De aceea pe atunci acei demnitari sãraci aveau 
o republicã bogatã, pe cínd acum puteréa celor. bogati face ca republica 
sã fie sãraca. Çi nu este oare orbire çi nebunie sã se creadã cã pot dãi- 
nui avutiile particulare intr-o republicã sãracã çi lipsitã ? Aça erau pe. 
atunci vechii. romani, care disprefuiau bogMtia, deçi nu cunoçteau pe 
Dumnezeu, la fel c um o disprefuiesc acum cei ce-1 cunosc pe Domnul., 
12. Dar de ce sã vorbesc eu despre cei ce, din grija de a-çi mãri pa* 
tria, íçi disprefuiau interesele \particülare ín favoarea avutului public 
çi, chiar dacã ín particular erau sãraci, abundau totuçi de bogãpi 

—r— --—- ■ s r;« '' y ' •" ■■ í■. ' : { r: ■ -■ •. ■ 

• . 9. Fabius, Fabricius, Cincinnatus, nume de vechi demnitari romani, care au 

pus interesele patriei mai presus de interesele lor. Fabius Maximus, numit dictator/ 
a ihvins pe sanmiti çi pe gall la Sentinum ln 296't.d.Hr. — Fabricius, íost consul¬ 
ta 282 i.d.Hr., renumit prin moravurile sale sobre, s-a distins ln luptele contra 
samnithor $i hu s-a ISsat corupt prin daruri de Pyrrhus, 1 regele Tarentului. — ; 
Cincinnatus, cônsul ln 400 Ld.Hr., a r&mas de asemenea celebru prin slmplitatea 
vietii sale. 1 
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comune, de vreme ce chiar unii grpci, adepti ai íntelepcinnii, fãrã 
vreun sentiment al utilitãtii publice, doar ín dorinta de a cãpãta 
glorie, aproape cã s-au lipsit de toatã averea personalã ? Nu numai 
atít, dar aceçtia au ínãltat culmea doctrinei lor pínã la dispretul du- 
rerii çi al mortib afirmínd cã inteleptul este fericit chiar in lanturi 
çi in chinuri. Au considerai cã atít de mare este puterea virtutii, íncit 
nu poate fi niciodatã nefericit un bãrbat bun. Dacã deci nici acum 
unii bãrbap íntelepti nu socotesc nefericiti pe aceia care nu cãpãtaü 
nici o altã rãsplatã a activitãtii lor deeit lauda momentului, cu atit 
mai mult nu. trebuie socotiti nefericiti bãrbatii religioçi çi sfinfi, 
care-çi capãtã mingiiere pentru credínfa prezentã çi urmãresc ras- 
platá fericirii viitoare. . > i r , . ,■ 

...... ■ t ■«. . -i m 


, ■. 13. Cineva dintre aceçtia, impotriva cãrora ne plingem, 1-a ín- 
trebat pe un bãrbat cucernic, care gíndeçte cpnform regulii adevã- 
rului cã puranezeu conduce- toate,, adaptindu-çi cirma dupã cum este 
Decesar ngamului omenesc, 1-a íntrebat zic: «De ce tu ínsuti eçti 
slab ?». Dupã sens çi dupã judecata ei, intrebarea este aceasta: «Dacã 
Dumnezeu conduce in viafa aceasta toate, t dacã Dumnezeu dã fiecã- 
xuia ce i se cuvine, dupã ce judecatã este sãnãtos çi puternic omul 
pe care eu ü çtiu pãcãtos, iar tu, despre a carui sfintenie nu mã in- 
doiesc, éçti slab ?». Cine n-ar admira, pe barbatul cu inimã atit de 
generoasã, çare socoteçte meritele çi virtutile celor religioçi demne de 
recompense atít de mari, incit considera cã in viata aceasta de acum 
carnatia çi puterea trupului trebuie sã fie rãsplatã a celui sfint ? 14. 
Rãspund in numele nu numai al celor religioçi, ci al tuturora: íntrebi 
tu,, oricine eçti aceia, de ce bãrbatii cuvioçi sint slabi ? Iti rãspund 
scurt: de aceea bãrbatii cuvioçi sint slabi, fiindcã dacã ar fi graçi 
n-ar putea fi cuvioçi. $tiu cã ín regulã generalã tofi bãrbatii sint 
graçi prin mincare çi bãuturã, iar slabi prin posturi çi ajunãri. Nu 
este de mirare áçadar cã sint slabi cei 'ce resping acele lucruri prin 
care altii sint graçi. Çi este o ratiune a respingerii, dupã cum spunè f - 
Apostolul Pavel despre sine insuçi: «tmi pedepsesc trupul çi-J supan 
robiei, pentru. ca nu cumva, cínd voi predica altora, sã mã íac in- 1 
sumi de ocarâ» 10 , Dacã insuçi Apostolul socoteçte de dorit slãbiciu-, 
nea corpului, ce íntelept o evitã ? Dacã Apostolul se teme de puterea 
cãrnii, cihe ín mod judecat vrea sã, fie grãs? Aceasta este açadar. 
ratiunea prin care oamenii dãruiti lui Hristos sint çi vor sã fie slabi. 15.- 


De aceea n-ayem nici un. motiv sã-i i: ,socotim neglijati de Dumnezeu ' ] 



10. I Cor. 9, 27. 
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pe cei despré care sintem. incredin^ap cã-i iubeçte çi mai mulL Citim 
cã Apostolul Timotei a fost foarte slab trupeçte. Oare era neglíjat 
de Domnul sau n-a plãcut lui Hristos din cauza slãbiciunii cel ce a 
voit-sã fie slab tocmai ca sã piacã? Cineva era extrem de slab, dar 
Apostolul Pavel nu i-a íngãduit sã bea decit foarte pufin vín, Ceea 
ce ínsemneazã cã a voit sã se ingrijeascã de slãbiciunea aceluia, dar 
n-a;.voit sã fie un imbuibat 11 .'^ pentru ce aceasta ? Fãrã índoialã 
cã nu pentru altceva decit fiindcã, precum spune : uTmpul doreçte 
Ímpotriva spiritului, iar spiritul Ímpotriva trupului». «Cãcf — zice el — 
slnt urnil Ímpotriva 1 celuialalt çi de aceea nu lace ti ceea ce voifl» n . 
rf6. Nu fãrã rost a spus cineva; din acest punct de vedere, cã dacã nu 
putem face ceea ce dorim, fiindcã ne iinpiedicã puterea corpului, tre.- 
buie sã luãm mãsuri de slãbire, ca; sã putem face ceie dorite. «Cãd 
— zice'—, slãbiciunea drupuluií ascute puterea mmpi «çi puterile tru¬ 
pului din mãdularele slãbite : se transformã in virtup ale sufletului. 
Gele interioare ale trupului nu ard. ín flãcãri ruçinoase, dorinfe as- 
cunse nu aprind çi nu ímbolnãvesc mintea, simturile nu semoleçesc 
ínimíngíieri tríndave, iar sufletul se ínalfã singur, bucuros de biruin- 
te asupra trupului, ca çi cum,ar fi isubjugat un adversar» 13 . Aceasta 
■este, precum amspus, pricina slãbiciunii , pentru bãrbap çi; nici tu, 
pei cit socot,. nu tàgãduieçti aceasta. > 




...uj, 17., Dar poate sint, zici tu, alte urgii mai, mari, cã adicã oamenii 
suferã ín aceasta víafã multe primejdiiçi nenorociri,. çã sint luap in 
captivitate, cã sint chinuip, çã sint uciçi. Este adeyãrat; dar ce facem 
cã çi profefii au fost duçi in captivitate çi apostolii au suferit chiar 
chinuri ? $i nu ne putem indoi cã mai ales atunci íi produceau lui 
Dumnezeu grijã, cínd erau suportate pentru Dumnezeu, Sau poate 
mai degrabã vreihsa probezL prin aceastaucá Pumnezeu ín aceastã 
lume neglijeazã toate içt íezervã totul. judecâpi, vii toar e, dacã intot- 
ideauna ceiuibuni .au suferit* toate ceie xele, iar.. cei, ; rãi lernu fãcut. 
Ideea,nu ; pare ai.unui necredincios, fiindcã* mãrturiseçte judecata vii- 
•toare aului Dumnezeu. 18. Darisrjoi spunem .cã neamul omenesc astfel 
trebuie judecat;de la Hristos incoace, íncít credem cã* Dumnezeu çi 
acum; conduce çi cíntãreçte j tõate aça cum crede El, rafional çi afir- 
mâm cãr açai va j.udeca .çi ín viitor. íncít ínvãtãm. cá El a judecat in- 
totdeauna' çi, ín lumea aceasta. ' Deu índatã ce Dumnezeu este intqt- 

■rt-Tf -r .—ín-<■)(>(, Fj" .iiílt 

uijtj.ll-; ! Tto. 5 í* 23., a] jj| i > 

. 12. Gal. 5, 17. ' 

- Iq<da.: iSalvianus, Epistole V* 

13 — Boethlus $1 salvlanus 
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deauna círmuitor, ínsemneazã cã estè íntotdeauna çi judecãtór, : fiind^ 
cã guvernarea este ín acelaçi timp çi judecatá. 19. Irl icite feluri vrei 
sã probãm aceastã ? Prin ratiune, prin exemple sau prin mãrturii ? 
Dacã prin ratiune, cine este áttt de lipsit de inteligentã umanã çi de 
strãin de insuçi acest adevãr dèspre caretvorbim; incit sã nu recu- 
noascã çi sã nu vadã cã ópera jàceasta atit de minunatã, care este 
universul, çi mãretia nepretuitã atíta célor de sus cit çi a celor.de 
jos sint conduse de cel ce le-a creat çi cã acela care a fost creatorul 
elementelor tot el va fi çi guvèrhatorul lor ? - Evident cã acesta cu ce 
putère çi majestate a clãdit toate, cu aceeaçi providentã çi mãsurã 
le cirmuieçte,'mai ales fiindcã in ceie 'care sint administrate prin 
actiune umanã nu existã nimic fãrã o ratiune interioara çi toate ! íçi 
trag ocrotirea de’ la providentã,.- cum içi-trage corpul viafa de la su- 
flet. De aeeea In aceastã lume nu numài! imperiile çi provinciile, orga- 
nizatia civilã çi militara, ci chiar activitãtile.'mai neinsemnate, caseie 
particulare, ín sfirçit t turmele çi ceie mai mãrunte neamuri de vietui- 
toare domestice .im ) sint conduse . decit íide- orindúirea çi chibzuinta 
■umanã ca de o>mÍnã, çi de o cirmã. r '20. $i toate la un loc, fãrã níci 
o indoiala, sint jconduse de vointa çi judecata fiinfei supreme, adicã 
de Dumnezeu,: ’ pentru‘:ca> tot nèamuL omenesc sã conducã pãrticelele 
çi membrele lucrurilor luind ca exemplu conducerea intregului uni- 
vers de cãtre Dumnezeu. Dar in ( principiu, zici tu, aceste statute çi 
dispozitii ale creaturilor sint date de Dumnezeu; Acesta, dupã ce a 
fnfãptuit çi desãvirçit universul, a indépãrtat de' la El çi a exclus 
•orice grijã J a lucrurilor' terestre, jugirtd dé trudâ çi evitind greutatea 
obòselii ; sau, ocupat -cu alte lueruri, a pãrãsit o parte dih ele,'fiindcã 
nú putea sã biruie totul. ■ ■ . V h i-, -U. ;c. ■ • ■ 

II;: .J. ;j j .:i ‘í.B :?■ „ L : : fobui tf: •! -o -,j >'.ií V % '-■■■!■: i > 

r.Bc! ,ti :v j.\ .v.' i/f<„ »- --.Xocna i ' ' .í': ■ ... f,:i -v 

Deci, precurii spui tu, Dumnezeu a indépãrtat de la sine gri¬ 
fa de cei müritorí. Dar atunci care este pentru noi rafiunea religiei 
diVirie ? Caré este scopul adorãrii lúi Hristos çi-la ce bun speranfa 
ncfotirii de cãtre el ? Dacã Dumnezeu neglijeazã in aceastã lume nea- 
imül omenesct pentru ce íntindem zilnic míinile spre cer ? Pentru ce 
Cerem prifltdese rugãciuni mila lui Dumnezeu ? Pentrü ce ne ducem 
la bisericã ? /Pentru ce ne plecãm intfata àltarului £ N-avem nici © 
ratiunè'dé a he 'ruga* daoM hi 'se spülberã i sperantà implinirip ruga- 
ciitnilori^Vezi açadar cit de nesocotitã-çi»)de fãrã temei este' ideeà 
acestei afirmafii. Dacã aceasta se acceptã ca adevãratã, nu -se- mai 
poate pãstra nimic din religie. 22. Poate cã te refugiezi jnafirmatia 
cã noi adoram pe Dumnezeu de frica judecãtii viitoarçç-í,;cã'indepli- 
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nim acest act de adorare cu tot ritualul slujbelor existente ca sã me- 
ritãm a fi absolvei la judecata viitoare. Dar ce yrea Apostolul Pavel 
cind ínvafã zilnic in bisexicã çi porunceçte 14 sã facem fãrã intreru- 
pere irugãciuni Dumnezeului, nostru, sã-i cerem harul sãu pentru ac- 
fiunile noastre ? $i toate acestea de ce ? De. ce altceva decít ca sã 
ducem o viatã liniçtitã çi tihnitã ín toatã cuviinja ? ; Pentru prezent, 
precum vedem, pgrunceçte sã se facã rugãciuni lui. Dumnezeu, ceea 
ce, .desigur, n-ar porunci daçã ar considera cã nu poate fi rugat. 23. 
Qum socoteçte cineya cã. «urechile» lui Dumnezeu sint deschise la 
.rugãciunile pentru objinerea buiiurilor in. viitor, dar inchise çi astu- 
pate pentru prezent ? Sau cupi cerem noi de la Dumnezeu, rugíndu-ne 


m.bisericã, mintuire.a prezentã, dacã socotim cã nu síntem auzifi ? 
Oare nu trebuie sã ne exprimãm nici o dorinjã pentru sãnãtatea çi 
fericirea noastrã, sau, poate jçnai degrabã, pentru ca modéstia rugã- 
mintii sã ne insojeascã voçea cind ne rugãm, sã spunem; Doamne, 
nu, cerem prosperitate Jn aceasta viajã çi nu ne rugãm pentru bunuri 
prezente. $tim cã urechile tale sint inchise, la aceste. rugãminti çi cã 
JP-au auz pentru çereri de acest fel, ci ne, rugãm numai pentru ceie 
ce vor fi dupã moarte. 24. Fie çi aça, n-p fi lipsitã.de utilitate o astfel ■ 
cie rugãciune; dar cum se poate justifica ? Dacã Dumnezeu içi ia gri- 
ja, sa de la aceastã lume çi-çi inchide urechile la cererile celor ce se 
roagã, fãrã indoiala cã, neauzindu-ne pentru ceie prezente, nu ne 
audp nici pentrp .cele vjifoare, afarã numai. dacã nu cumva credem 
cã, in. raport cu rugãciunile noastre, Hristos içi inchide çi deschide 
urechile, cã adicã le inchide cind e , rugat pentru ceie prezente, dar 
J.e deschide pentru ceie viitoare. 25. Dar despre astfel de lucruri 
n-avem de çe^vorbi mai mult;, .cãci sint atít de absurde çi de nese*- 
rioase,. fncit trebuie avutã grijã c.a nu. cumva chiar ceea ce se spune 
.pentru cinstjrea lui Dumnezeu, sã nu , pará a fi injurie fafã de Dum.- 
.pezeg., Este cu totul deosebit çi copleçifor respectul pentru, majesta- 
tea sacrã, de. aceea síntem datori sã spunem cu mare teamã çi su- 
punere cã impresioneazã foarte puternic nu numai ceie ce se spun de 
cãtre ei ímpotriva feligíei, dar çi ceie pe care le spunem noi Inçine 
íh iavoarea réligieí 1 . 26. Açadar se crede prosteçte çi ín chip nelegiuit 
cá piétátea divinã niesocoteçte grijã fátã de cèle Òmeneçti, fiindcá 
realitátea este tocmái dimpotrivã ,• çi dacã Dumnezeu se ingrijeçte de 
cfeatfé sa iiisemneazã cã ò çi córidücé, íár dacã o còinduce, prih 
írisuçi faptuí acestá el judecã ceea ce conduce, fiindcãnupoate exista 
conducere fãrã o judecatã permanentã exercitatá de conducãtof. 
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27. Dar poate cineva socoteçte cã nü è de ajuns ce spune ratiunea, 
cã este nevoie ca afirmatiile sã fie íntãrite prin exemple. Sã vedem In 
cé ctiip á condus Dumnezéu de lá ínceput lumea ; vom demonstra 
cã él a còndus Intotdeauna toate, ca astfel sã putem arãta ca el a çi 
judecat toate. ' Ce' spune Scriptura ? «A iãcut açádar Dumnezeu pè 
om din frãmlntátura pãmlntului çi a suflat in el suflarea viefii » 15 . $i 
dupã aceea zice: «L-a üçezat ín paradisul plâcerii » l6 . Ce urmeazã 
dupã aceeá? Desigur i-a dat íegi, l-a incMrcat cu ínvãtãturi, i-a arã- 
tat calea viejii. Dar ce a urmat dupã acestea ? Omul a uitat de po- 
ruhca sfintã, a hesocotit ínvãjãtura, a pièrdut paradisul, a primit pe- 
deapsa cuvenitã. 28. Ciné nu vede ín toate acestea pe Dumnezeu con- 
ducãtor çi judecãtor ? L-a açezat pe Adam nevinovat in paradis $i l-a 
"alungat vinovat. In a$ezare este conducerèa, ih alungare, judecata. 
Cínd l-a pus in loc plãcut à orinduit, cínd l-a alungat din domnie ca 
pe un vinovat l-a judecat. Aceasta se spune despre primul òm, adicã 
despre tátã; dar despre al doilea, adicã despre fiu ? «S-a fãcut — zice 
Sfiiitá Scripturã —, ca dupã multe zile Cain sã ofere Domnului da- 
rmi din roadeíé pãmlntului. A oferif çi Abel din primii miei ai turmei 
sale çi din grãsimea ei. $i s-a uitat Domnul la Abel çi la damrile lui, 
dar la Cain ?i la damrile lui nu s-a uitat» 17 . 29. Mai inainte de a 
■fròrbi despre judecata, destul de evidentã, fãcütã de Dumnezeu, afirm 
cã existã chiar in cele J ce am spus un indiciu de judècatã. Faptul cã 
Dumnezeu a primit sacrificiul unuia, iar pé al celiiilalt l-a refuzat, 
aratã foarte ciar cã El a judecat cine are dreptate, dínd-o unuia 
çi J 1 refuzlnd-o celuilált. Dar acesí' ; fapt l/ este de micã importan- 
tã. : Cain pune la cale crima ímpotriva fratelui sãu, il atrage 
íntr-uh deçert çi infãptuieçte crima lncrezindu-se in singuratatea lo- 
cului, fapt helegiuit $i riebunesc ‘ totodãtã, ; fiindcá a sdcotit cã este 
destul, pentru' a-çi ucide fratele, sã se feréascã de vãzul oamenilor 
fãrã sã-çi dea seama cã la ornorul sãvtrçit de el Dumnezeu este mar- 
tor. Socotesc cã s-a glndit atunci, cum sé gindesc $i ãcum mulji,. cã 
Dumnezeu nu se ingrije$te de ceie pãmínteçti çi nu vede faptele oa¬ 
menilor sceleraji. Fãrã indoialã cã aça s-a gindit, de vrem.e ce dupã 
sãvirçirea crimei, chemat çi íntrebat de Dumnezeu, a ráspuns cã nu 
§tie nimic despre uciderea fratelui.. 11 socotea pe Dumnezeu atít de 
strãin de faptele, : oamenilor, incit credea cã poate acoperi cu min- 
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ciuni o nelegiuire atlt de bestialá. Dar socoteala lui ã ieçit altfeL 
Cãci pe Dumnezeu, de cãtre care-çi ínchipuia cá' nu-i 1 este vãzutã cri- 
ma pe cind o Infãptuia, 1-a simjit cã-I vede pe^cind era condamnat, 
30. Acum vreau sã-i íntreb aici pe cei ce afirmá cá faptele omeneçti 
nu slnt nici vázute, nici couduse, nici judecate de Dumnezeu, dacá 
toate ceie despre care am vorbit n-au nici un fel de noimã. Eu soco-: 
tese cã este prezent acela care participa la sacrificiu, este conducãtor 
acela care dupã sacrificiu dojeneste pe - Caiu, dovedeçte grijã acela 
care íntreabã pe criminal despre crima infáptuitã $i judecã acela care 
condamna la dreaptã osindã pe ucigaçul nelegiuit. De aceea sá nu ne 
mirãm acum cã oamenii cuvíoçi suferã unele nedreptãtf, cind vedem 
cã çi pe átunci Dumnezeu a lãsat sã fie ucis prin cea mai mare nele¬ 
giuire cel dintii dintre cei cuvioçi. Cum de rabdã Dumnezeu aseme- 
nea fapte nu este ín putinfa rajiunii umane nici sã cunoascã $i nici sã 
judece in timpul acesta. Deocamdatã este destul sã arãtãm 1 cã toate 
ceie de acest fel nu se produc din nepãsarea sau lipsa de grijã a-lui 
Dumnezeu, ci sint ingãduite cu socotealã çi chibzuinfã; Nu putem tã- 
gãdui judecata divina $i cu atiDmai mult n-o putem sócoti nedreap- 
ta, fiindcã voinfa lui Dumnezeu este justijia supremã. Divihitatea nu 
sãvir$e$te nimie nedrept $i omul este sub puterea dreptãjii divine. 
Dar sã ne intoarcem la subiect. -k : 

VII ' 

31. Vedem açadar, diii ceie çe au fost spuse, cã nimie nu se face 
fãrã çtirea lui Dumnezeu, care le-a rinduit pe toate din dispozitia sa 
divina, pe unele rãbdindu-le, pe alteie sancjionindu-le. Poate unii so- 
cotesc çã nu sint probatoríi ceie ce le-am spus despre pujini ? sã ve¬ 
dem deci dacã acestea le putem spune despre tofi. Neamul omenesc 
s-a inmuljit si odatã cu el s-a intins çi nedreptatea. «V ãzínd Dumne¬ 
zeu — spune Sfínta Scripturã 18 — cã multã era ràutatea oamenilor 
pe pãmlnt çi cã Intregul euget ai initnii le era índreptat spre rãu in 
tot timpul, S-a côit cã a fâcut pe oin pe pãnúnt çi, Indureratln adineul 
ininüi Sale, a zisvoí distruge de pe lata pãmlntului pe omul pe care 
I-am creat». 32. Sã examinãm In ce chip se constatã ih toate acestea 
grijã si in acela$i timp severitatea Domnului. Spune in primul rind : 
«Vãzind Domnul», ín al doilea rind : «i ndurerat in adineul inimii Sn/e»; 
ràr in al treilea rind «voi distruge pe omul pe care 1-am creat». Iri 
faptul cã 1 Dumnezeu vede toate i se aratã grija, ín acela cã e indü- 
rerat i se dovedeste minia, iar ín acela cã pedepseste i se vede se- 
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veritatea de judecátor.> «S-er cáit — zice Sfinta Scripturã cã a fãcut 
pe om pe pãirúnt ». Aceasta nu insemneazá cã Dumnezeu ar fi rob 
afectivitátii. sau supus vreunei pasiuni,- dimpotrivã, pentru a ne fa¬ 
cilita mai deplin ínfelegérea adevãratã a scripturilor: ni se vorbeçte 
ca despre niçte stãri sufleteçti uniane, arãtíndu-se pnterea lui 1 Dum¬ 
nezeu sub numele de cãinfã çi mínie ; iar minia divinitãfii este; pe- 
depsireas pãcãtosului. 33. Dar ce a urmat dupã. aceea ? «Cind a vãzut 
Dumnezeu — ni se spune — stricãciunea pe pãmint, a zis lui Noe- a 
venit 3n lata mea slírçitul tuturor oamenilor, s-a umplut pâmlntul de 
nedreptatea lor çí eu li voi pierde de pe pãmint». Iar dupã aceea ? 
«$i au fost dezlegate toate izvoarele marelui abis ?i deschise cata- 
ractele* cerului çi ploaie s-a iãcut pe pãmint patmzeci de zile çi pa- 
tmzeci de nopti » í9 . Çi pufin mai departe : « A fost nimicitã toatã fãp- 
tura care se miçca pe fafa pàmíntului» 20 . Apor : «$i a rãmas singui 
Noe çi cei care erau cu ei in corabie » 21 . Aceasta vreau sã-i íntreb 
acum pe cei ce.afirmã cã lui Dumnezeu nu-i pasã de ceie omeneçti:: 
Dacã ei cred sau nu cã El in acel timp s-a preocupat çi a judecat ceie 
pãminteçti ? : Dupã. pãrerea mea, El nu numai cã a judecat, dar a fã¬ 
cut o dubla judecatã. Cãci s.-a. arãtat çi un drept rãsplãtitor, ocrotind 
pe cei.buni, çi un sever judecãtor, condamnind pe cei rãi. 34. Poate cã 
pentru minfile ínguste asemenea fapte par de .mai pujinã autoritate 
fiindcã s-au petrecut inainte de potop, adicã in altã erã. Dar ce, nu 
cumva ca pe atunci Dumnezeu a fost altul, iar dupã aceea n-a voit 
sã mai áibã grijã de lume ? Cu ajutorul lui Dumnezeu ceie spuse 
lé-aç putea dovedi despre toate generafiilè care au urmat dupã po- 
tòp; dar iritindereá ín timp esté prea mare çi J de aceea este suficient 
a árãta ceea cé 'éste mal insemnat çi mai' sigur. De ãltfel, Dümnezèu 
este acèlaçi çi pentru epócile mari çi pentru ceie miei çi se ínjelegé 
cã àfirmatiile despre cèle' miei au valoaré çi pentru ‘ceie marí. ^ 

." i’ ■. ■■ . >. < t y- ■ • i*■ - u x 
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> 35. Dupã potop Dumnezeu a binecuvintaf neamul omenesc çi prin 

ínsãçi binecuvintarea Sa a dat naçtere unei imense mulfimi deoameni. 
Apoi Domnui a vorbit din ; cer 'lui Ayraam, fl i-a . poruncit sãr?i pãrã-, 
seascã farina çi sã caute • alta. Este chemat, se isupune;, este dus, açe-, 
zat in alt- loe, se face din.sârac bogat, din necunoscut putemiç, din 
pribeag de. rind este inãlfat in demnitàfiv dar. ; totuçi, pentrp ca .aces-j 
tea, care-i, íjuseserã. date de Dumnezeu, „sã nu par,ã.,numai;i merite,, ci 
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çi sarcini, eV^are se bucura de situafii prospere,deste íncercat çi de 
vitregia soartei. Urmeazã pentru ej truda, primejdia, teama.- E silit 
sã se mute dintr-um loc in altul; este ;surghiunit, lovit de nedreptãtb 
rãmas fãrã. sotie. Dumnezeu i-à'poruncit sã-çi sacrifice fiul çi èl, cu 
inima indureratã de tatã, s-a supus poruncii. Apoi iarãçi surghiun, ia-- 
rãçi teaipã, urit de filistenii jefuit de Abimelech,;, multe nenorociri, 
dar,tot : atit de multe mingiieri ; cãci.deçi este lovit de íoarte mulfi, pen- 
tru toate este rãzbunat. Ce urmeazã dè aci ? 36. tn toate acestea pe 
care le-am amintit. nu este oare Dumnezeu observatorul, chemãtorul, 
cãlãuzitorul, mgrijitorul.il promitãtorul, > rãsplãtitorul, verificatorul, 
ínãltãtorul, rãzbunãtorul çi judecãtorul ? Este observator/ desigur, '■ de 
vreme ce 1-a ales vãzindu-1 cã este celi-mai bun. .Chemâtor, de Indatã 
ce-1 invita, cãlãuzitor; fiindcã 1-a condus Sn locurb necunoscute j íngri- 
jitor^ifiindcã 1-a vizitat lingã stejar; promifãtor, fiindcã u-a fMgãduit 
ceie :viitoare ; ocrotitor,< fiindcã 1-a apãrat íntre neamurile barbarei 
rãsplãtitor, fiindcã 1-a imbogãtit; probator, fiindcã a voit sã-1 verifi- 
ce in primejdii ; inãltator, fiindcã 1-a iãcut mai putemic peste toji; 
rãzbunãtor, fiindcã 1-a rãzbunat ímpotriva adversarilor, çi judecãtor, 
fiindcã prin judecatã 1-a rãzbunat. 37. Indatã ínsã vine in aceastã po- 
vestire Dumnezeu zicind «Strigâlele* Sodomei çi Gomorei s-au írt- 
mulfit çi pãcatul lor s-a agravat peste mãsurâ» 'À spus : strigãtele 
Sodomei si Gomòrei s-au inmuljit. Bine a zis, cM pãcateíè aü tn ele 
strigãte. Fãrã ihdoialã ca strigãtul pacatoçilor e'ste maré, cã se urcã 
dé : la pãmint la cer. Dar de ce sint numite pMcatele oamenilor stri- 
gate ? Desigur, Dumnezeu spune cã ! üréchile íi sint izbite de strigã¬ 
tele pãcãtoçilor, ca sã nu fie àíitnnatã pèdeapsa pãcâtoçilor. Este stri- 
gãt adevãrat ?i strigãt mare, cind mila lui Dumnezéu este copleçitã 
dé strigãtul pãcatélor, caré-1 òbligã sã pedepseàscã pé pãcãtoçi. Ara- 
tã açadar Dortínuí ci't de fãrã voia Sa pedepseçté pe cei mãi mari pã- 
cãtoçi, cind spune cã stfigãtül^Sòdomei s-a inãlfat pina la El. A spus 
adicã : Miíá' Mea mã sfãtuieçtè sã-i cruf, dar, strigãtul. pãcatélor Mã 
sileçte sãri pedepsesc. Dupa ce'a spus aça, çe a urmat ? 38.. Au fost 
trimiçi Ingerí la .Sodpma.^.vau- plecat,' au intrat, nu fost gcrotiji de 
ajutorul celgr buni çi maltrataji ; de nedreptatea celpr rãi.. Çei, necin.- 
stifi au ,fost.:orbitir \cei.cinstlti au fost mintuiji. Loth. cel-cju. simjãmin- 
te evlavioase a fost sco& r din oraç, iar ipraçul.cel cu; locuitori^necre-; 
dincioçi a ,fost; ars. Intreb aci ; oare cu judecatã. sau fãrã : judecatã :a 
ars,.pufn,nezeu pe cerrai ?, Cine zice çã sodomHii au fost pedepsitt de 
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Dumnezeu fãrã judecatâ 11 acuzã pe . Dumnezeu de nedreptate.i Dar 
Dumnezeu a judecat, fiindcã i-a pedepsit cu judecatâ pe ceii rãi.' A 
judecat çi incã a judecat oarecum In felul judecãtii. viitoare, de vreme 
ce este ciar. cã ãrderea ín gheená va fi ; in viitor pedeapsa- celor rãi, 
precum Sodoma çi oraçele veeine ei au fost mistuité de focul cel 
ceresci.39; Deocamdatã ínsã Dumnezeu, cind a trimis asupra poporulúi 
nelegiuit gheena din cer* a voit sã arate ce va fi acea judecatâ viitoare, 
precum spune çi apostolul 24 , cã-Dumnezeu a condamnat cu nimicirea 
cetãjile Sodoma çi Gomora, dind un exemplu pentru cei ce se vor 
pUrta in chip nelegiuit, deçi ceea ce s-a petrecut acolo a dovedit mai 
multà milã decít severitate: A fost milã faptul cã ã amínat atlta timp 
pedeapsa çi justifie cã pinã la urmã a pedepsit-o. $i de aceea Dum¬ 
nezeu a trimis pe ingeri la Sodoma, fiindcã a voit sã ne probeze cã çi pe 1 
cèi rãi ii pedepseçte de nevoie. Desigur Jcã atunci cind citim ce au suferit 
ingerii din partea sodomijilor çi vedem grozãvia helegiurilor, gosnicia 
crimeloí çi neruçinaréa poftelor, ne dãm seama cã Dumnezeu n-a voit 
sã-i piardã, ci;ei inçiçi-au mers la pierzanie; .-.o-í.-j'■ n i i > 

i )Ví ■ ,'i . .9' ■■ r- 'yjj ' i Ifaíli-Jjf!.'! ! ’ *■ í if* ' II t 
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40. As putea sã dau exemple nenumãr.ate, dar nu vreau ca, in 
stãjruinta de ^ face o demonstrape, cít mai clarã, sã par a com pune 
istoriip. Moise 25 , açezat in deçert, .paçte turma,, vede rpgul arzind, aude 
pe Dumnezeu : din rug, primeçte é ínvãtãturile, se : ínalfã ín .putere, 
este trimis la farapn, se duce, vorbeçte, este disprefuit, invinge, Egip- 
tul este atacat, nesupunerea faraonului este pedeps^tp, çi nu íntr-un sin- 
gur fel, pentru, .qa nelegiuitul sã. fie çi mai mult torturat prin diversitatea 
chinurilor. Cum, adipã? De zece ori se rãscoalã, de zece ori este ínfrint. 
Ce vrem sã spunem prin aceasta? Socotesc cã ín toate acestea pofi recu-, 
noaçte cã Dumnezeu deopotriyã se íngrijeçte de ceie omeneçti çi le ju- 
decá. Se vede bine cã atunci in Egipt judecata lui Dumnezeu n-a fost 
simplM, ci dublã, cãci de cite ori a Ínfrint pe egiptenii razvrãtiji, de atí- 
téa ori i-a judecat. 1 41 ’ Dar dupa ceie pe care le-am spus ce a úrmat? 
Israeluí este lãsat sã plece, dupã ce-çi sãrbãtore$te paçtele íi jefuieçte 
pe egipteni, se índepãrteázã bògàt. Faraonui sè cãieçte, Stringe ar- 
màta,'ajunge la -fugafi, taberele se ciocnesci dar sint despãrtite de 
íntuneric,' marea éste secatãj 1 Israel *o‘ trece cu picioárèle, "scapã 1 de 
primejdia valurilor. Faraonui ii urmãreçte, márea se rostdgoleçte peste 
©1 çi-1 inghite sub valurr. Aflãm cã in cèle ce s-áu íntimplat se' védè 
limpede judecatâ lui Dumnezeu çi mi num ai ■ judecata, 1 ’ci 1 çi rnoderajia 
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çu-rãbdarea lui. Cãci este dovadã de rãbdare faptul cã egiptenii au 
fost nimiciti numai dupã ce s-au rãsculat de multe ori, dovadã de ju- 
decatã faptul cM au fost condamnatí la ‘moarte din cauza stãruintei 
lor ín nesupunere. 42. Açadar, dupã acest çir de évenimente, neamul 
evreilor, ínvingãtor fãrã rãzboi, intrã ín deçért. Içi face drum prin 
acele regiuni fãrã drumufi, este cãlãtor -fãrã cale, cãlãuzit de Dumne- 
zeu; cinstit de oastea divinã, i puternic ! 'prin conducerea cereascã, ur- 
mínd coloana miçcãtoare, de nor ziua, : de foc noaptea, coloánã care-$i' 
schimba culoarea dupã diverselé cerinfeale timpului, pentru ca adicã 
in lumina zilei sã‘ : se distirigã; prin aspectul unui nor intunecat, iar ín 
negura noptii sã se vadã ca <o flacãrá strãlucitoare.'43; Adaugã aid 
izvoarele ieçite pe neaçteptate, adaugã apele lecuitoare, fie apãrute; 
fie schimbate ceie existente, pãstrindu-$i ínfãfiçarea dar transformin- 
du-çi caiitatea, adaugã ríurile pçnind din creierii muntilor, ogoarele 
pline de praf fertilizate de noi çuvoaie $i turmele de vite minate spre 
tabere pentru hrana cãlãtorilor, Dumnezeu slujind cu nesfirçitã dra- 
goste nu numai pentru folosul, ci chiar pentru dfesfãtarea oamenilor, 
hraha datã zilnic celor conduçi de stele timp de patruzeci de ani, ce- 
rurile ploulnd cu mincãruri dulci, nu numai' pentru hranã, ci $i pen¬ 
tru plãcere ; adaugã faptul cã oamenii n-au simpt ín nici o parte a 
membrelor adaosul sau scMderea ín gfeutate a córpurilòr umahe, cã un- 
ghiile nu le-au crescüt/dintii nu le-aii cãzut, pãrul s-a mentinut la fel, 
picioarele nu li s-au bãtãtorit, 1 ímbrãcãmintea çi incãltãmintea nü li 
s-i-au Tupt, onoarea spofitã a oamenilor impuhind demnitate chiar ím- 
brãcãminlii lor sãrãcãcioase • adaugã aici faptul cã Dumnezeu S-a 
éòborit pe pãmínt 1 pentru a ínvãta pé oameni, Dumnezeu Fiul luínd 
pentru aceasta infãtiçarè oméheascãV cã multimea nenumãratã a po- 
porului a fost primitã ín preajma familiaritãtii divine; strãlucind prin 
ónoarea prieteniei sacre / 1 adaugã aci tunetele, fulgerele, ínfiorãtoa- 
rele rãsuneté ale buciumélor cereçti; 1 inspãímintãtorul freamãt in tot 
vãzduhul, cerurile mu0nd cú ! vúiete sàcre, focuri, intunecimi, nóri 
plini de puterèa lui DumhezeúV Dofnhul vorbind de aproape, legea 
rãsunínd' in gura divinã, 1 ‘ literej ! cuvirite pagini scrise 1 de degetúl lui 
Dumnezeu, 1 cartea de'piatra.^pòporul invãtínd çi Dumnezeu. ínvãtín- 
du-1, aproape o singurã çcoalãa cerului çi a pãmíntului, ingeri si oameni 
laolaltã. 44. Caci açã este scris cã,‘ dupã ce Mòise a.transmis lui Dum- 




tiezeu cuvintele popòrulüi, Domnufi-a spus : «De acum voi vertí la 
line Intr-un nor des, ca sã mã audã poporul vorbind cãtre tine» f $i 
ceva rnai departé «lata, a z/s, ou incepút sã se audã tunete çi sã li- 



26. Ie$. 19, 9. 
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cãre.Iulgere çi un nor loarte .des sã acópere muníe/e» 27 . Çi- iarãçi:;' 
«Sra coborít Domnul pe mu ntele Sinai, dtept pe vlrlul muntelui».i Çi; 
mai departe':,, «$i vorbea cu Moise ín vàzul tuturor, iiindcã stílpul 
de nor stãíea Ia intrareaín cort çi ei' ínçiçi stàleau .çi se rugau Ia in- 
trãrile in corturile lor. Vorbea Iui Moise Domnul /a/â cdíre fa/ã, cum 
obiçnuieçte sã vorbeascã un om cãtre un prieten ál sãu» 28 . Dacã aça 
stau lucrurile, oare nu se. vede cã Dumnezeu are grijã de oameni, 
dindu-le atitea, ajutíndu-i. cu atitea, fãcind pe unibiet omulej pãrtaç 
la convorbire çi admitindu-1 oarecum in ambianja ünei prietenü sacre, 
deschizind cãtre el palmeie pline de bogâtii nemuritoarei dind oarae- 
nilor sã bea pahare eu- néctar çi hrãnindu-i cü merinde cereascã ? Ce 
grijã mai mare, mã rog, le putea acorda decit pe cea a cortului Sãu, 
ce sentiment mai, puternic, decit ca ei sã trãiascã- in lumea acesta, 
dar sã aibã in fajã oglinda viefii viitoare ? : i is. 

r ■ ■ •. :. f /.} i i y y» ht -V •_ ;•' ' ‘ ■ ■' 

-f ■■■)?' ■ : : -1 f) ij.-i . i 1 ' ' ' 

,, 45, Dar aici s-aj* putea, rãspunde ca Dumnezeu a avut altãdatã 
aceastã grijã de oameni, dar acum sigur n-o mai are. De unde credem 
aça? Poate fiindcã nu mai minçãm zilnic o manã ca atunci, deçi avem. 
belçug dç roade pe ogoare, nu mai prindem potirnichi care ne vin 
in minã, ( de,çi mincãm., J^ot felul de yite, pãsári çi alte viefuitoare ? Ca 
nu ne mai vin la gurã ape din. deschizãturile stincilor, deçi avem ca-, 
sele umede de bãutura scoasã din^rodul viilor? ,46. Adaug eu, ceva 
mai mult, çã noi,. care spunem, çã atunci aceia ,au fost in grija lui 
Dumnezeu, iar noi sintem neglijati de Dumnezeu, dacã am putea primi 
bunurile din, trecut in,locul celor din prezent, am refuza in mod 
sigur aceastã, schimbare. d,e. condijie. Çãci n-am, vrea sã pierdem ceea 
çe avem acum pentru a poseda ceea ce ei aveau atunci in íolosinjã, 
nu pentru cã acum avem lucfuri mai bunç decit au avut ei. atunci, ci 
pentru cã ei, Y caré atunci erau hrãniji din grija lui Dumnezeu çi a ce- 
rului, preferau in locul bunurilor prezente |V,eçhea indestulare a pin- 
tecelui, amintindu-çi cu p duioçie condamnabilã de minçãrurile de 
altãdatã çi tinjind, dupá ceapa çi usturoiul din trecut nu .pentru !; çã 
erau mai bune celé pe care le avusesprã xnainte, ci pentru , cã se ín- 
tí.mpla çi cu ei atunci ceea ce se intlmplá cu noi acum. Nu le plãcea 
ceea ,ce aveau çi doreau ceea ce, n-aveau. A Noi lãudãm mai muít ceea 
ce a fost atunci decit ceea ce este acum, nu fiindcã, dacã am ave a 
pplinta de a alege, am prefera sã ie avem intotdeauna pe acelea, .^i 
fiindcã mintea bmeneascã áre acest cusur inrãdãcinat de a dori in- 

i ;. : 1,) ! r.i I, : ■' I- 
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27. leç. 19, 20. 

28. leç. 83, 9 çi urmãt. 
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totdeauna • ceea ce nu ,este $i i47,, fiindcã r— precüm spune cineva —> 
«nouã,,ne plac ale altora iar altora le plac ,ale noastre» 2S) . Se adaugã 
çi-ceeace este aproape general, cã omul este intotdeauna-nerecunos- 
cãtor.fatã de Dumnezeu, cã ■ toti au ináravul urit çi aproape, innãscut, 
de a nu lua in seamã binefacerile lui Dumnezeu, de a du sé recu- 
noaçte datori fafã de el. DarrSã ne oprim aciucu acestea ; sã ne in- 
tparcem.acum la çirul celor : de maí inainte. Deçi cred cã am demon¬ 
strai cu prisosintãtceea ce mi-.amjspropus, -voi mai adãuga totuçi ceva 
la ceie spuse, dacã se gaseçte.cu calefiindcã este mai bineufatã cu 
cerintele necesitãtii ;sã demonstrezi ceva >cu mai, multe -argumente 
deçjit.cu mai putine, íj»,, 0 , | ; . 0 ! j. ;.q ■> ?•..» • 'Hj;; ç :v - n \i> 

- 5(1 ■ M.) : .= r! Tt' ■ <t r>. • • <*. '< 

48. Eliberat odinioará de sub' jugub Faraonului, poporul evreilor 
la müntele Sinai a cãzut J in pãeàt : çí pe datã, din caiiza greçelilor, a 
fost pedepsit de Domnul.'Gãci este scriS açá : «Poporul *a fosl pedep- 
sit açadar de Domnul din cauza vitelului ínâífdt de Aaron» Ce mã- 
surã de judecatã mai-mare çi'mai evidentã ar fi putuDsã ia Dumne- 
Z6U: íatã de pãcãtoçi decít sã-i pedepseascã imediat pe cei ce pãcã- 
tuiserã ? $i totuçi, dacã,tot poporul fusese vinovat,. de ce n-a fostitri- 
misã tuturor condamnarea,?, Fiindcã milostivul Dumnezeu de . bunã 
seamã cã a pedepsit cu sabia Judecápi Sale o parte pentru ca, sã co- 
rècteze cealalta parte v .prin. çxemplu çi sã doy.edeasçã, tuturor prin 
pedçapsã judecata, iar prin íngãduinta mila Sa. A judecat: dacã a pe¬ 
depsit çi S-a milostivit'dáca. a crutat, de$í n-a pròcedat cu o mãsurã 
égalã, fiindcã mila i-a fost mai mare decít severitatea. De. aceea in 
órice cáz Domnul Cel Atotbun se àratã íntotdeauna , inclinat mai 
mult'spre iertare decít spre pedepsire ,- astfeí cã atunci cind a trebuit 
sã pedepseascã o partè din armatã"iudaicã, socotinfa divina a folosit 
iiitr-o taãsurã judecatã'çi se\>eritatea,dar' a fost “mai mare dragostea 
pentru;- popor, çi anurne- iftlla deosebitã fafã 'de"multimea cea fãrã 
numãr,' pentru 1 ca pedeãpsa sã' nu- se : aplice tuttfiror- impricinatilor. 49. 
De altfel,. ,fatt de-iunelé persoane $i .íamilii; :precúm> citim ^^çjude- 
cata lui .Dumnezeu. esteí beinduratã, ca j in cazul acelui. bm ícaare, in- 
tp-p zj çje sabatfr, a ,,fost n #cis pentru,. cã ,. v s T apucase ! ;.-sã, stringã 
lemne. ip, loc sã.^inã „ sarbãtoare impreuna cu poporul.; : Cãci t deçi 
fapta ..lui p.ã.rea in ,sine nevinovatãij .totuçi -ttev^nea^icrimipalã din 
cauza ziíei in care.era sãvírçitã. Sau ca in cazul cind doi.se judecau 

, ; .>■ ■!;> *. .Mm.' •:<ív' > •>:. 1 ir. * - 1 

29. Publius Syrus, poet latiu (sec. I t.d.Hr.), de la care a u5mas d cdlectie 
de maxime morale. 

30. Ieç. 32, 35. . ?.\ , f ‘ .li;-!*.. £ 

31. Numerii 15. ’ 1 lènmi i< 1 ,.u .tiv ■: 
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!n proces 1 çi 1 unul din ei, findcã a 1 hulit, ; a fost pedepsit cu moartea. 
Este scris aça : «Dar iatã cà íiul unei íemei israelite, nãscut cu un bâr- 
bat egiptean, intre liii lui Israel s-a certat ín tabãrô cu un bârbat is- 
raeltt. $i fiindcã hulise pe Domnul $i-L blestemase, a fost adus in fata 
lui Moise» 3i . $i mai departe citim : «L-au trimis Ia Inchisoare, a$tep- 
tlnd ei sã vadã ce porunceçte Domnul lar Acesta a vorbit cãtre Moise 
ziclnd r Scoate pe hulitor din tabãrã tofi cate i-au auzit sã-si 
punã mlinile pe capul lui $i sã-I ucidã cu pietre tot poporul» 33 . 50, 
Oare oriw e vãditã çi activã judecata lui Dumnezeu, n-a fost datã o 
hotãríre ■ ca çi In ceie omeneçti, deosebirea fiind doar aceea cã ve-' 
nea din cer ? Intii: cel ce pãcãtuise a fost arestat; al doilea : a fost 
dus ca la un tribunal; al treilea : a fost acuzat çi trimis Ia inchisoare ; 
In sfirçit: a fost pedepsit de autoritatea judecatii cereçti. Dar n-a 
fost pur çi simplu pedepsit, ci,i s-a dat pedeapsa sub marturie, ca sã 
se vadã bine pá-l condamnã pe acuzat justitia, nu f forja,, exemplul fiind 
ín mod sigur de folos pentru índreptarea tuturor, pentru ca altã datã 
sã nutsãvírçeascà o faptã pe care o condamnase tot poporul ín cazul 
unuia singur. Gu aceastã rafiune çi judecatã'procedeazã Dumnezeu çi 
acum çi aça a procedat íntotdeáunáj ca sã ajute la Índreptarea tutu- 
ror pentru ceea ce fãcuse fiecare in parte. 51. Aça a fost çi cazul 
cu Abiud çi Nadab : , bãrbafi de rang sacèrdótal, care au fost mistuiti 
de focul cél ceresc. Iri cazul acestora Dumnezeu a voit sã arate nu 
doar o judecatã, ci judecata Sa niereu prezentã çi veghetoare. Cãci 
scris este cã dupâ ce focul venit de la Domnul mistuise toatã jertfa, 
«Nadab $iAbiud lulnd cãdelniteíe au pus. foc si l-au aprins deasu- 
pra, oferiná Domnului un íoc strãin, nu.cum li se poruncise, si ve- 
nind focul de, la Domnul i-a mistuii si.au murit ln fa[a Domnului» 3 *. 
Ce altceva.a voit sã arate, decít cã mina Sa . este intinsã asupra noas-; 
trá çi, cã ne, amenintãí veçnic sabia celui.ice. a pedepsit greçeala celor 
mai ínainte arãtaji chiar; pe ■ cínd ea se sãvirçea, pãcatui fiind astfel 
pedepsit ínainte de aiseiinfãptui^ cu totul? Dar din acest caz nu nu- 
mai un invãtãmint trèbuie tras,’ ci multe• alteie. 52. Cãci atuhci a fost 
pedepsitã nu chibzuinja nelegiuita, ci procedura' uçuraticã çi nesoco- 
titM. Domnul a arãtat limpède de ce pedéapsã' sínt demni' cei ce sã- 
virçesc ceva ín disprejul divinifãtii, de vreme te fuseserã pedepsiti 
de Dúninezeú chiar cei ce pãcãtuiserã. Nu sé gindiserã preá mult ce 

~ ; ” ■ ■ ■ -" ■ ■ m ■!) .f.U.ijl 1 ..•■■‘I ui' .1 i ■>' ii; vj t' 

32. Levit. 24, 10. .. v.-v jih< v -h 

33. Levit. 24, 12. „■>. 

34. Levit. 10, 1 çi urmit. .i, ti*,, ,„,-i 
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fac, sau c!t de vinovati. sínt cei cesávlrçesc ceva Impotriva. vointei 
-stãplnului lor, de vreme, ce au fost la fel pedepsiji çi cei ce au fãcut 
lucruri neporuncite. Dar prin aceasta Dumnezeu a voit sã ne Indrepr 
teze prin exemplul judecãtii Salep pentru ca totf cei nestiutori sã ín- 
teleagã cit de mult trebuie sá se teamã de .mínia lui Dumnezeu, dacá 
nu i-au scãpat de pedeapsã pe fiii preotului nici meritele tatãlui/lor 
>$i nici privilegiul slujbei lor sacre. 53. Dar de ce sá vorbesc eu des¬ 
pre aceia a cãror lipsã de prevedere L-a supãrat pe Dumnezeu çi a 
ajuns ca o insultã a cerului ? Mariam íi yorbeçte lui Moise çi este 
'pedepsitã, dar nu fãrã judecatã, ci. aça cum cer legile justitieiv Intr-a- 


devãr, íntíi este cfiematã ín proces, apoi este judecatã çi ín al trei- 
lea rínd este pedepsitã. Prin sentinjã simte puterea judecãtii, iar 
prin leprã suportã ispãçirea greçelilor. De altfel sanctiunea a suferit-o 
nu numai Mariam, ci çi Aaron, fiindcã deçi mareie preot n-a fost lo- 
vit de leprã, totuçi pedeapsa l-a atins çi pe el, prin pedeapsa primitã 
de Mariam fiind umilit çí Aaron ca un fel de complice la culpã. Cãci 
Mariam este chinuitã, iar chinul ei este o ruçine pentru Áaroh. 54. Dar, 
ca sã cunoaçtem din astfeí de cázuri cã procedura judecãtii divihe 
este fãrã indurare, àceastã procedurã n-a puttit fí schimbatã nici la 
interventia celpi ce fusese lezat. Citim cã Domnür astfeí á zis cãtre 
Áaron çi cãtre Mariam : «De ce, açadar, nu v-afi temut sã-1 voibifi 
de rdu pe robul meu Moise ? $i supãrat a plecat. $i iaíã cã Maria 
s-a umplut de leprã $i a devenit albã ca zãpada. $i a strigat Moise 
cãtre Domnul zicínd: Te rog,' Doamne, 3nsãnàto?e$te-o. ‘ Çi i-a rãs- 
puns Domnul: Dacã tatãl éi ar íi scuipat-o ín iafã, n-ar li trebuit cei 
pufin zecè z ile sã se ruçineze ? Sã fie Inchisõ çapte z ile afárã din ld- 
bãrã çi dupã aceea sã liè rechematã» 35 . Dar este de ajuns' céea ce 
am spüs despre acest fel dé cazuri çi despre aceástã pUrtèi á expu- 
nerii: Cãci se poafè discuta la infinit déspréUòaté cáre èer mult timp 
çi numai pentru à fi eiiumeraté, 1 cu átít^fnai mult pentru á fi discutate. 

! xíi r ’ 1 '. . ‘ '... 

....... ..... í i i J i j ■ >q Vj,..., ... 

55. Neamul evreiíor ,se .çãieçte çã ^ple^at* din Egipt, este pedep- 
sjt. Nu-i. place oboseala drumului, este; chinuit; doreçtecarne, este 
Jbiciurt. Fiindcã, minçpid .zjlnic manã,. doreçte sã-çi L umple píntecele 
cu delicatese, estp sãturat .de, çele dorite, dar satiul ãnsuçi íi face rãu. 
«Pinã acum — zice Scriptura — era hranã ln gura lor çi mlnia Dom- 
nului s-a aprins impotriva lor çi a ucis pe cei mai mulfi dintre ei çi 


35. Numeríi 12, 8 ?i urmfit. 
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i-álnírlnt pecei aleçi ai lui Israel» 36 . 56. Og se <rãzvrãteçte ímpotri- 
■Va lui Moisé, este nimiciti Core'òcãrãçte, este doborit. Dathan çi Abi- 
ron murmurã, sínt inghititi- 1 «Câci s-a deschis- pámrntul — se spune 
çi 1-a ínghifit pe Dathan çi à acoperit àdunarea lui Abiron» 37 . Douã 
suté cincizeci de bMrbati fruntaçi, ! care ■ — precum mãrturiseçte 
Guvíntul- Sfint —^ erau chemati pe iiumè in timpul unei : adunãri, s-au 
ridicat ’contra 'lui ^Moise. «$i, cum stâteau■ Impotriva■ lui -Moise< çi 'a 
lui Aaron, au zisSã vâ fie de ajuns cã este ioatã multimea de sfinfi 
çi cã íntre ei este Domnul; de ce va ridicafi mai presüs de poporul 
Dojiinului ?» 38 . Çi mai départe se spune: «Foc a venit de la Domnul 
çi'i-a mtstuit pe cef' 250 de 'bãrba(i care aprindeau tãmiie»: 1 57. Dar 
deçi "acestea s-aü petrecut‘ astfel' çu toatã grijà çereascã ei nu s-au 

'• • i i k *j T\ S * » . r,- ■ , . ; (_ i 

schimbat. A fòst fólositã adesèá constringeréa, dar n-a urmat ihdrep- 
tarea. CSci precum noi de multe ofi sintem pedepsiti, dar nu né í’n- 

dreptãm, la fel çi ei, cu toate cã erau destuí de des dojeniti, nu se 

, ‘ ‘ 1 •' * , • - , • | . ■ , ; 

indreptau. Cãci ce este scris ? «ín ziua urmãtoare, toatã mulfimea fii- 

lor lui Israel a murmurai contra lui Moise si a lui Aaron zicind; Voi 
■ ' v. ■ ' r '-’U: 'd.' • , i 

ap uçis poporul Domaului» 39 . Çi ce a urmat? Indatã au fost lovifi çi 

mistuiti .de foc patrusprezece mii çapte sute .de oameni. 58. Dar dacã 
atpnci toatã multimea ppporului a pãcãtuit, de ce n-âu fost tofi pe¬ 
depsiti ? Mai. ales cã din acea rãscoalã a lui Core, despre care am 
vorbit mai, sus, nici unul n-a scãpat. De.ce acolo Dumnezeu a voit 
sã ucidã toatã multimea de pãcãtoçi, iar dincoace numai o parte ? De- 
sigur^ findcã Domnul este plin .de círpptate çi de milosirdie çi-çi ara- 
tã. dragostea sa prln íngãduintã,. iar çeveritatea prin invãtaturã, Dp 
aceea. a apjicat acolo. invãtãtura, pentru c.a pedeapsa tuturor celor vino- 
vati sã fie.jSpie ipdreptare tuturor.. Aici insã a intrebuintat milosirdia, 
,ca ;Sã. nu.piarã tot poporip. t 59. Çi ,çu toate cã S-a .arãtat atit de. milos, 
fiindcã n-^ Josí; de,folps mustrarea rppetatã ,dp ■ atítea ori in parte, 
pinã la urmã i-a condamnat pe tpti la moarte. Acest fapt ar trebui 
sã fie de folos !n acelaçi timp péntru teama çi indreptarea noastrã, 
péiitru ‘ck hü cumvã cei éfe'inu ne Indreptârn din èxemplul lòr sã fim 
pòale pedepsiti din sfirçitul lor: Nu J è nici’o iiidoialã 'dèspre ! 'ceea cé 
s-a intimplat cu ei’.''Pentru 1 ^èã déçi tot rieamuT^eVreilor ã ieçifdin 
Egipt pentru a intVa ín pãmíntül' fâgãduíntéíi nici unul n-a intrat, ín 

-.:■■! m \?. \ i-.v; ... ... . a, 

v-f 1?36. PSalin:7-7; 30.'i 

37. PsaLm 105, 17. 

38. Numerii 16, 3. 

39. Numerii 16, 41. 
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afará doar de doi preacuvioçi. Cãci este scris aça ; « A vorbit Domnul 
cãtre Moise çi catre Aaron ziclnd: Plnã clnd aceastâ mui time foarte 
rea murmura impotriva Mea ? Viu slnt Eu, zice Domnul, dupâ ceie ce 
afi vorbit astâzi ln fafa Mea, aça vâ voi face: ln acest pustiu vor zâ- 
cea cadavrele voastre» 40 . $i mai departe spune: «Pe copiii voçtri, 
despre care afi spus cã vor ti pradã duçmanilor, ii voi duce sã vadâ 
pãmíntul care vouã nu v-a plãcut: cadavrele voastre vor zãcea ln 
pustiuri» 41 . $i mai departe se spune de asemenea : «To/i au murit $i 
au-.io.sf nimicifi ln lafa Domntüui» >ã , 60.i^Ce. ínfelesuri nu .cuprind 
toate acestea ? Vrei sã-L,: vezi conducãtor? lata, índreaptã.pe ceie 
px;ezente $i le orinduieçte pe ceie viitoare. Vrei sã-L vezi judecãtoj 
sever ? Iatã, pedepseçte pe éei-.vinovaU. ; Vrei sá-L vezi drept çi mir 
los? Iatá, crujã pe cei nevinovatL Vrei sã-L'vezi in toate judecãtor ? 
Iatã, pretütindeni existã judecata^Lui.'Cãci ea'judecãtor cerceteazã, 
ca judecãtor conduce ; judecãtor dá hotãrtreáj judècátor nimiceçte pe 
cei vinovaji, judecãtor , i , asplãté$tè‘-t>ê’ cei nèvinovati.' ° ' /!J ; 


40. Numerii 14, 26 urmãt. 

41. Numerii 14, 31. 

42. Numerii 14, 37. 
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li 'Exemplele arãtate sínt suficiente pentru a dovedi cã Dumnezeu 
este ■pentru noi veçnic observator,- plin de grijã,; conducãtor foarte 
ínteléprt çi judecãtor 1 foarte drept. Dar vreun neçtiutor poate gindeçte 
astfel : dacã ín prfezent toate' sínt conduse de Dumnezeu, aça cum 
au»fost, conduse in trecut, din ce cauzã cei rãi sint tari, iar cei buni 
suferã; de ce atunci, cei rãi au sim ti t minia, iar, cei buni mila, pe cind 
acum dimpotrivá, cpi buni par, ,a sim^i minia, iar cei rãi mila Domnu- 
lui ? Voi rãspunde ia. acestea ceva mai pe urmp j acum, fiindcã sínt ín 
discutie trei lucruri, adicã prezenta lui Dumnezeu, conducerea çi ju- 
decata Lui, am promis cã le voi dovedi pe trei cãi : prin ra|iune, exem¬ 
ple çi mãrturii çi, fiindcã am folosit índeajuns ratiunea çi exemplele, 
rãmlne sã apelãm la mãrturii. De altfel, exemplele ínseçi, pe care 
le-am citat, ar trebui sã fie socotite çi ca mãrturii, fiindcã, precum 
drept se spune, mãrturia este mijlocul prin care se confirmã adevã- 
rul lucrurilor. 2. Açadar, din ceie trei pe care le-am spus mai sus, 
ce trebuie dovedit mai íntíi: prezenfa, conducerea, sau judecata lui 
Dumnezeu ? Cred cã prezenta, fiindcã cei ce are sã conducã, sau sã 
judece, trebuie neapãrat sã fie prezent, ca sã poatã conduce sau ju- 
deca. Vorbind ín cãrtile sale, Cuvíntul Divin spune : «In tot locul 
ochii Domnuhii privesc pe cei buni çi pe cei rãi» 1 . Iatã, ll ai prezent, 
iatã, II ai privind çi veghind ín tot locul cu privirea Sa. Cáci de aceea 
am spus cã sínt avufi in vedere çi cei buni çi cei rãi, pentru ca sã se 
probeze cã nimic nu neglijeazã Cei pe care toate ll aratã ca neobosit ob¬ 
servator. 3. Ca sã intelegi mai bine aceasta, ascultã ce marturiseçte 
íntr-un alt loc al Scripturilor Duhul Sfínt: «Ochii Domnului — zice 
el ~ sínt spre cei ce se tem de EJ, pentru ca sã le rãpeascã suíletul 
de la moarte çi cind sint Infometati sã-i hrãneascã » 2 . Iatã de ce se 
spune despre Dumnezeu cã priveçte pe oamenii drepti: ca sã-i ocro- 
teascã çi sá-i apere. Cáci privirea divinitãtii este scut ocrotitor pen¬ 
tru existenta umanã. In alt loc tot Duhul Sfínt spune: «Ochii Domnu- 


1 . Pilde 15, 3. 

2. PsaLm 32, 18. 
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lai spre cei drepfi çi urechile Lui spre ragãciunile lor* 3 . Vezi cu cítã 
bunãtate,' dupã cuim spune Scriptura, se poartã Dumnezeu cu ai Sãi. 
In cuvintele care spun cã ochii Domnului sínt spre cei drepti se aratã 
dragostea Celui ce priveçte, iar in ceie ce spun cã urechile íi sínt in- 
totdeauna atente la rugãciuni se dovedeçte dãrnicia Celui ce le aude. 
Deci prin ceea ce se spune cã urechile divine sint Sntotdeauna atente 
la rugãciunile celor drepti, nu este arãtatã numai ascultarea lui Dum¬ 
nezeu, ci intr-un fel çi devotamentul Lui. 4. Dar de ce sínt urechile 
divine atente la rugãciunile celor drepti ? De ce, dacà nu ca sã audã 
intotdeauna, dacã nu ca sã multumeascã fãrã íntirziere pe ceie ascul- 
late ? Açadar 1 urechile Domnului nostru sínt intotdeauna pregãtíte sã 
asculte rugãciunile celor J drepti, intotdeauna sínt atentei Cít de fe- 
riciti am fi, dacã am vrea sã-L ascultãm la fel cum am citit cã ne as-» 
cultã El pe noi. Poate spui cã mr e un argument sérios ceea ce citim, 
cã Dumnezeu priveçte pe cei drepti', fiindcã nu este generalã privirea 
dívinitãtii, dacã se índreaptã cu specialã-i bunãtate numai asupra ce¬ 
lor drepti. 5. Dar am citat mai sus cuvlntul sfint,.eare spune cã ochií 
Domnului privesc çi pe cei buni çi pe cei rãiiÇidacã vrèi sã-ti fac 
acum o dovadã mai depíinã, ascultã ceea ce urmeàzã cind se spune: 
* Privirea Domnului asupra celor- ce fac râu, ca sã piardã de pe iafa 
pãmintului pomenirea lor» A Vezi,. fãrã indoialã, çi-írra te pofi plínge 
cã Dumnezeu nu priveçte çP spre cei nedrepfi, ínfelegi . cã privirea 
Domnului este generalã cãtre totL dar ■ se índreaptã dupã 1 merite : sint 
priviti cei buni ca sã fie apãrati,' iar cei rái, ca sã fie pierduti- Pen- 
tru cã fãci parte dintre aceçtia din urmã tu, care spui cã nu se uitã 
Dumnezeu la oameni, íntelege bine cã Domnul vede ; çi aflã cã in mod 
sigur veDpieri. De vreme ce fata Domnului este asupra celor ice fac 
rãü, ca sã mãture de pe fata pãmintului pomenirea lor, ín mod ne- 
cesar, ca unul care negi cu perfidie privirea .Domnului, ai sã cunoçti 
pfin pieire mínia privitorului. Darpdespre prezentaí çi privirea lui Dum¬ 
nezeu ceie spusé sínt suficiente- u 

if-II 

. .■"*%' " i ■ • *' : ‘ • - ! . ‘. i ! 

6. Sa vedem açum dacã-Acela Care ne priveçte ne çi conduce. Dar 
insãçi , ratiunea de a privi cuprinde in sine un motiv de conduce^e, 
fiindcã nu ne are sub privirea Sa pentru ca, dupã ce ne-a privit, sJ 
nu se mai intereseze de noi, Cei despre care intelegem cã tocmai fi¬ 
indcã Se intereseazã de noi ne priveçte. Aça precum a mãrturisit mai 
sus cuvintul sfint, Dumnezeu priveçte spre cei rãi pentru a-i pierde, 

—— ,—--- j 

3. Psalm 33, 15. 

4. Psalm 33, 16. 
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iar spre cei büni pentru a-i míntui. Chiar prin aceasla se vede íntelep- 
ciunea círmuirii divina. Cãci aceasta insemneazã a conduce cu dreap- 
tá cirmü çi a trata pe-fiecare ora . dupã.deosebirea meritelor. 7. Dar 
primeçte idespre aceasta'o mãrturie çi mai deplinã : zice intr-un psalm 
Duhul Sfint cãtre Dumnezeu Tatãl: «Ascultã, Tu, c are conduei pe 
Israel» Dumnezeul pe care-L vede Israel este Cel pe • care-L L vãd ■ ín 
inima çii credinta lor creçtinii, ; care cred cu devotiune cã, desiiDum-r 
nezeu este ocirmuitorul .tuturori le acordã totuçi ; un regim special 
celor ce meritã ln chip special sã fie conduçi de dumnezeire. De aceea 
çi tu, oricare eçtiâcela, dacã eçti creçtin, trebuie sã crezi cã e.çti con- 
dus de Dumnezeu. Dar dacã nu socoteçti cã eçti condus de Dumne¬ 
zeu impreunã cu tofi ceilalti creçtini, trebuie sã recunoçti cã eçti ín afa- 
ra tuturor creçtinilor. 8i Dacã vrei sã starüi mai mult asupra celor spuse 
mai sus, cã Dumnezeu Se intereseazã de toti oamenii, nu numai de 
creçtini, iatã spune elar Cartea Sfintá cã toate sint zilnic conduse de 
vointa. divinitãtii, toate sint. círmuite de Dumnezeu. «Cãci — spune 
Scriptura — El ínsuçi iubeçte síatul çi invã(átura» 6 . Çi cel care are 
grijã de tofi nu este àltub decit Dumnezeu. « Fiindcã eçti drept — zice 
Cuvíntul Sfint — toate le orlnduieçti cu dreptate çi pe noi ne orírt- 
duieçti cu mare bãgare de seamã» 7 . Iatã, ai pe Dumnezeu veçnic cir- 
maci, veçnic- conducãtor. Dar ín acest loc al Scripturii nu este vorba 
numai de círmuirea cea sfintã, ci çi despre demnitatea umanã. Prin 
cuvintele «ne orínduieçti» este arãtatã puterea cirmuirii divine, iar 
prin cuvintele «cu mare bãgare de seamã», demnitatea umanã ín ,.çel 
mai ínalt infeles:, 9. In alt loc spune .profetul :«Oare nu umplu eu 
cerul çi pãmintul ?» s . De ce umple toate, o spune el insuçi: «Fiindcã 
sint cu voi, ca sãf. vá míntuiesc» 1 *. Iatã cã Domnul. aratã. nu numai 
conducerea çi omniprezenta Sa, dar çi puterea çi binefacerea omnipre- 
zenfei Sale. Cãci .omniprezenta divinitãtii are ín sine aceastã putere 
de a le salva pe tòate pe care le cuprinde. Çi de aceea Sfintul Apos- 
tol Pavel spune ín Faptele apostolilor «tn El insuçi trãim çi ne miç- 
cãm çi sintem» 10 . Este fãrã indoialã mai mult decít un conducãtor al 
vietü, fiindcã ín El se gãseçte miçcarea celui ce are viafã. In adevãr, 
n-á zis cã sintem miçcati de El, ci ín El,invátíndu-ne limpede cã fiin- 
ta noastrã a tuturor se gãseçte inlãuntrul virtutilor sfinte, 1 fiindcã de 
bunã seamã trãim ín Insuçi ÀCela de lã care avem ceea 1 ce 1 sintem. 

: 5. Psálm 79, 2. :i 

. 6. Eccl. 39, 10. ■ i 

7. tnt. Sol. 12, 15. 

8. lerem. 23, 24. 

9. lerem. 42, 11. 

10. Fapte 17, 28. 
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10. Dar El este çi, Míntuitorul nostru. «laia Eu zice Evanghelia — 
sint, cu , voi ln ioate zilele pínà la stírçitul veacalui» 11 . N-a spus doar 
cã ,va .fi cu-noi un timp. jci cã.. vafi cu : noi ín toate zilele. Tu, 
omuíe prea nerecunoscãtor, spui cã n-are nici.grijã, nici vreo conside- 
rafie pentru noi Cel ce fãrã Incetare este cu noi ? Dar ce face cu noi ? 
Oare de aceea e cu noi, ca sã nu-I pese de noi? Çi cum çste cu pu- 
tin{ã aceastã contradictie ca Acela care prefuieçte pietatea sã trate- 
ze eu nepãsare impietatea ? « lata — zice Scriptura — T £u sinf cu voi 
ín toate zilele, plnã la sfhçitul veacului ». 11. Grozav mai tãlmãcim 
sentimentele lui Dumnezeu, dacã-L defãimãm spunínd cã sintem veç- 
nic neglijati, cind El dovedeçte íntotdeauna cã nu ne pãrãseçte. Prin 
aceasta a voit sã ne arate El cã niciodatã nu ne pãrãseçte cu dragos- 
tea çi oerotirea Sa. fiindcã íntotdeauna.este prezent alãturi de noi. Iar 
noi tratam cu dispref xnila divinã fafã de nof, schimbãm dovezile de 
dragoste in argumente de urã. Afirmafia Lui cã este prezent noi voim 
sã fie dovadã mai degrabã de urã, decit de dragoste. Intr-adevãr, dacã 
Domnul ar fi spus cã va fi absent, probabil cã L-am putea acuza mai pu- 
tin de nepãsare, ca absent. Este semn de dispref çi de silã fafã de noi, 
ne neglijeazà mereu Cel ce nu se depãrteazà niciodatã de noi ? Çi are 
mai multa urã fafá de noi dacã rãmine íntotdeauna cu noi pentru ca, 
fiind prezent lingã noi; sã ne pãrãseascã totuçi cu afecfiunea Sa ? 
32, Dar departe de noi de á crede despre Dumnezeu Cel Preamilostiv 
çi Preabun cã de aceea a voit sã fie íntotdeauna'lingã noi, ca sã parã 
cã, fiind lingã noi, ne trateazã cu çi mai mult dispref neglijíndu-ne t 
departe de a spune o asemenea nelegiuire. Dupâ pãrerea mea, nimeni 
ín tot neamul omenesc nu este aça de rãu, íncít de aceea vrea sã fie 
cu vreunul dintre Oameni, findcã nu-1 iubeçte çi de aceea ii doreçte 
prezenfa, ca prezent sã-l poatã uri çi-. dísprefui mai mult. Insãçi na- 
tura umanã ne invafã çi ne convinge cã nu dorim sã fim cu oricare 
om, ci cu cel pe care-1 iubim. Çi dacá-1 iubim dorim ca prezenfa 
noastrã sã-i fie de folos celui pe care-1-iubim. Ceea.ce açadar nu-i 
putem tãgãdui nici unui om li tãgãduim lui Dumnezeu çi-L facem mai 
rãu decit pe cei mai rãi dintre oameni pe Dumnezeu, dacã spunem 
cã pentru aceea va fi cu noi, pentru ca, fiind cu noi, sã ne. neglijeze 
cu çi mai mare dispref. Dar pínã aici cu acestea.. . 

- -'í'- - }*■ ,p> U- ’ jlj*: IX Z! >. 

13, Rãmine ca,'dupM ce am arãtat piin mãrturii sacre cã Dum¬ 
nezeu vede çiiconduce totul, sa ínvãtHm cã El çi judecã ín aceastã lume 
toate. Psalmistul David, dupã ce a suportat ocara nedreaptã ín Carr 
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mel, fiindcã el a amínat rãzbunarea, pe datã a fost índeplinitã aceasta 
de Dumnezeu. Dupã ce açadar adversarul i-a fost doborlt de mina 
cereascS, astfet a vorbit: «Binecuvintat lie DomnuI care a pedepsit 
ocara produsã mie de Nabal» 12 . 14. Çi dupã ce fiul persecutindu-1 1-a 
alungat din domnie, Dumnezeu ca judecãtor repede 1-a rãzbunat, çi nu 
numai 1-a rãzbunat, ci a mãrit pedeapsa pe care a voit-o cel rãzbunat, 
pentru ca Dumnezeu sã arate limpede cã pentru El este mai gravã inju¬ 
ria celor ce suportã nedreptãji, decit pentru cei ce le suportã. Oare cel 
care-1 rMzburiã pe cineva mai presus de dorinja acestuia, ce vrea altr 
ceva sã ne Inveje decít cã el insuçi este rãzbunat prin cel pe care-1 
rãzbunã astfel ? Fiul paricid a fost spínzurat pe crucea care nu fusese 
fãcutã de mínã omenèascã çi cuvintul divin spune cã astfel i-a fost 
anunjatã pedeapsa divinã : «Aduc o veste bunâ regelai, stãpinuí meu ; 
caci pentru tine astãzi DomnuI a pedepsit mina tuturor celor care s-au 
ridicat Impotriva ta» 1S . r . .•? ' 


. 15. Vezi cum nu numai prinrfapte, çum am spus mai sus, çi prin 

exemple, ci prin Insuçi numele judecãjii scripturile divine probeazã 
cu ajutorul mãrturiilor sfinte cã Dumnezeu judecã çi pe lumea aceas¬ 
ta, - Dan. poate socoteçti cã in chip special i-a fost dat de Dumnezeu 
bãrbatului prea cinstit sã judece fárã zãbavã pe duçmanii lui. Nu 
mi-ar ajunge o zi dacã aç vrea sã vorbesc despre hotãririle lui Dum¬ 
nezeu pxezente ín aceasta lume;,çi despre judecãtile Lui. Dar ca sã 
cunoçti bine cã, cercetarea çi judecata Sa sfintã nu jin seamã atit de 
persoane cit de> ? cauze, ; asculta cum Dumnezeu,;..Care ca judecãtor a 
dat o hotãrire clara in fayoarea seryului Sàu David, 1-a judecat ade- 
sea çi pe David insuçi. Çi aceasta .nu dinpricina multor bãrbaji prea- 
cinstiji, a cãror nedreptãjire poate .ar .fi miniat pe Dumnezeu, ci din 
pricina unui singur om, ! çi i acela barbar, cárè ca persoanã nu i-ar fi 
agraVat vina lui David, dacã liu 1-ar fi pedepsit cauza vinovãjieú 16; 
Dupa ucidereá lui Urie' Chettaeul, om de'nèam nelegiuit çi duçmam 
cuvintul sfint s-a adiesat pe datã lui'David astfel: «Arstrãpuns cu 
sabia pe Urie Heteul çi pe sopa lüi p-ai luat-ô de sopé, iar pe cl l~ai 
ucis cu sabia iiilor lui Amnon ; de aceea riu se va depôrta sabiá de 
casa ta ln veci. As/fel zice DomnuI 1 : Iatã, Eu voi apta asupra ta rãul 
din casa ta si-p voi lua sopile in fa{a ta çi le voi da aproapelui tãu. 
Tu ai lãcut-o pe ascixns. Eu voi Indeplini acest cavlnt inaintea Intre r 
— — -—— u 1 »j: i')o laiYogua r, h . lionb .bc/sCl Uri: .■> .otaot 


12. I Regi 25, 39. 

13. II Regi 18, 31. 
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gului Israel $i ínaintea soareluh l,> . 17. Ce zici tu, care crezi cã Dum- 
nezeu nu numai cã ,nu judecá, dar nici mãcar nu vede tot ce facem 
noi ? Oare nu ,vezi iça ochii lui Dumnezeu n-au rãmas deloc departe 
de acea rãtãcire ín care a cãzut David ? De aceea çi tu care, pentru 
uçurarea pãcatelor tale, cred, nu socoteçti cá Dumnezeu vede faptele 
noastre, intelege din ínsuçi acest çaz cã veçnic te vede Hristos çi 
aflã ca vei fi pedepsit fãrã íntirziere. Vezi cum David nu çi-a putut 
ascunde greçeala sa de ochii care . pãtrund ín toate ascunziçurile çi 
cum faptele lui mari n-au constituit pentru el un privilegiu sã scape 
de pedeapsã. Cãci ce i-a spus Domnul ? « Vai lua sofiile Ín ia(a ta çi 
sabia ín veci nu se va depãrta de, casa ta». 18. Vezi. cit de repede a 
fost judecat mareie bãrbat pentru- greçeala sa. Vina i-a adus índatã 
osinda çi a fost pedepsit fãrã sã i. se ia ín seamâ vreunmerit, sanc- 
tionat. pe data, fãrã sã i se amíne: executarea pedepsei. De aceea 
nu i f s-a spus: fiindcã ai facut: aceasta vei simfi judecata, viitoare a 
lui Dumnezeu çi vei fi ars ín focul yiitor al gheenei, ci vei simfi.— i 
s-a spus — chinurile prezente çi veiavea índatã deasupra grumazului 
tau sabia severitãfii divine. 19. Dar ce a urmat ? Vinovatul íçi, recu- 
noaçte, de bunã seamã, vina, < se umileçte ? este abãtut, mãrturiseçte, 
plinge, se cãieçte, se roagã, disprefuieçte ppdoabele, içi scoate purpura, 
se dezbracã de hainele tivite t cu aur, renunfã la onoarea diademei, 
íçi sãrãceçte tíinuta, íçi neglijeazã corprl, lasã cu-totul .calitatea de 
rege çi ornamentele regale, ia drumul pnbegiei,. al cãinfei çi al lipsu- 
rilor de tot felul, rabda de foame çi de sete, se adinçeçte dn, jale çi 
se inchide ín pustie. $i totuçi, rege cu atítea calitãfi, mai mare prin 
cucernicie decit prin puter.e, distins. prin prerogativele meritelor din 
trecut, stãruie ín umi linfa çi se roagã; 20.~.$i numai ín aceasta constã 
roada marii sale cainfe,, cã nu e supus pedepsei celei. veçnice, dar 
iertarea ín prezent,n-o capãtã. Cãci ce-i spune penitentului. profetul ? 
«Fiindcã ai íãcut pe duçmanii' Dorrmului sã huleascã, íiul care s-a 
nãscut din tine va muri» 15 . Dumnezeu a voit ca tatãl, ín afarã de 
pedeapsa asprã a pierderii fiului prea iubit, sã ínfeleagã cã el este 
cauza morfii acestúia çi sã-1 doarã faptul cã pé copilul nãscut dxntr-o 
crimã 1-a ucis ínsãçi crima cared adusese pe lumel 


21. Ácestá estè'primül ínceput al 
nu singúrul, fiindcã a urmat ün lung 


mustrãrii divinè çi, bineínfeles, 
çir de mari* necázuri çi nenoro- 


cirile casei lui David aii continuai. Tâmara este victima pasiunii lui 


14. II Regí 12, 9—12. 

15. II Regi 12, 14. 













Ainnori, iar acesta este injunghiat de Abesalon 16 . Se sâvirçeçte o mare 
nelegiuire de cãtre un frate, dar una çi mai mare, cu pedepsire, de 
alt frate. ín timpul acesta Dávid, ca tatã, este pedepsit prin crima 
amindurora. Pãcãtuiesc doi fii; dar prin douã pãcate sínt pierduti trei. 
Tamara íçi pierde fecioria, prin uciderea lui Amnon este pierdut 
Abesalon çi jalea este mare. $i n-ai putea çti pierderea cãruia din 
cei doi'fii a fost mai grea pentru bunul tatã; a celui care a fost 
ucis de mina fratelui sãu ín acest veac, sau a celui ce va piefi de 
própria sa minã mai tirziu. 22. Dé aici, potrivit cuvintului lui Dum- 1 
nezeu, íngrãmãdirea nenorocirilor fãrã numãr. Tatãl cade ín cursa 
intinsã de fiul sau, este alungat din domnie çi, ca sã nu fie ucis, 
pleaca ín pribegie. Fiul — nu-p pop da seama care-i este mai mare 
vina : imoralitatea, sau cruzimea —, fiindcã nu poate sã-1 ucidã pe 
tatã íl face de ruçine prin incest, nelegiuire care a adus dupã sine 
alta nelegiuire, fiindcã prigonitorul' tatãlui sãu a comis ín public 
crima, care chiar ín secret sãvírçitã este abominabilã, desigur nu 
numai pentru 1 ca tatãl ín absenfã sã fie compromis prin grozãvia 
faptei, dar çi ochii lumii intregi sã fie íntinap de publicitatea inces- 
tului. 23. Iar dacã este vorba de chipul fugii, ce fel de chip este 
acela, cínd uh rege cu un nume atít de respectat, mai strãlucit decit 
al tuturor regilor, mai mare decit al lumii intregi, fuge de top ai sai 
doar cu cípva slujitori, lips.t de ofice suitã, singur doar cu sine, 
pribegind cu teama, cu ruçine, cu jale, «mergind — zice Scriptura j — 
cu capui acoperit çi cu picioarele goale» 17 , o epavã fafã cu starea de 
mai ínainte, exilat de bunã voie, supraviepiindu-çi sieçi, mereu expus 
fie insultei slujitorilor sãi, ceea ce este grav, fie milei lor, ceea' ce 
este çi mai grav, ajuns sã-1 hrãneascã Siba 18 , sau sã nu se teamã 
a-1 vorbi de rãu ín public pe Çimei, schimbat ãtit de mult de jude- 
cata lui' Dumnezeu, incit cel de care se temuse poate tot pãmíntul 
era ácum insultat pe fatã de un singur duçman. 1 
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24. Unde sínt cei ce spun cã Dumnezeu nu sé uitã la ceie ome- 
nesti ? Iatã, de cíte ori ne ínvatã textele sfintp prin persoana unui 
singur om cã Dumnezeu nu numai cã ne urmãreçte cu privirea, dar 
ne çi judecã. $i de ce toate acestea ? De ce dacã nu pentru ca sã 
íreelegem cã vpr exista intotdeauna ín lume judecata çi pedeapsa 
Domnului, aça.cum au fost çi ín trecut,? 25. .De aceea, precum citim, 
altãdatã au fost judecap de Dumnezeu chiar, namenii cuvioçi, ca sã 


16. II Regi 13. 

17. II Regi 15, 30. 

18. II Regi 16. 
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ne dãm seama cã çi noi vom fi judecaji, chiar !n veacul acesta, fiindcã 
veçnic este Dumnezeu çi veçnicã dreptatea Lui, neçtirbitã este atot- 
puternicia Dommilui si neschimbatã judecata, fiindcã drept este Dum¬ 
nezeu çi dreptatea Lui este dreptate ín veac. Çi de aceea ln cãrjile 
sfinte top cei prea cuviosi, ínfricap mereu de ameninfarea atitor 
primejdii çi sub sabia prigonitorilor, cer sã fie prezentã judecata lui 
Dumnezeu. 26. Cãci cel drept spune ín psalmi astfel : «Judecã-mã, 
Dumnezeule, çi apàrã dreptatea mea de neamul necinstit» 10 Çi, ca 
sã nu se poatã amína ín. yiitor ,judecata lui Dumnezeu, spune mai 
departe : «Scapâ-mã de omul nedrept çi yiclean ». Desigur, cere jude¬ 


cata prezentã. a lui Dumnezeu, cel ce se.roagã sã fie scos din miinile 
prigonitorului. Este bine çã, çtiindu-çi ,dreptatea cauzei, cere nu atít 
bunãvointa lui Dumnezeu, cit judecata Lui, fiindcã unei cauze drepte 
i se acordã íntotdeauna cea mai mare bunavoinjã, dacã se judecã 
cu dreptate. 27. Iar ín alt loc se spune foarte limpede: « Judecâ, 
Doamne, pe cei ce-mi fac rãu, alungã pe cei ce mã atacã. Ia armele 
çi scutul çi ridicâ-Te ín ajutorul meu» 20 . Vezi cã ín acest loc se 
cere nu severitatea cercetãrii viitoare, ci hotãrirea judecãpi prezente. 
Acest inteles au cuvintele: «Ia scutul çi sabia», scutul, binefnfeles, 
pentru apãrare çi sabia, pentru rãzbunare. Nu pentru cã Dumnezeu 
judecmd ar fi lipsit de astfel de pregãtire, ci pentru cã ín acest veac 
acestea sint numele uneltelor de groazã pentru faptele de groazã, 
vorbind psalmistul íntelegerii umane ín sensul lucrurilor umane,■ 
fiindcã se ruga sã fie judecat çi apãrat deduçmani a exprimat puterea 
judecãpi sfinte cu numele uneltelor necesare pedepselor pãmlnteçti. 
28. In sfirçit,, ín alt loc acelaçi profet aratã ce deosebire este íntre 
judecata de acum çi, cea de apoi. Cãci iatã ce spune Domnului despre 
judecata de acum.: «$ezut-ai pe tron, Cel caie judeci cu dreptate » 21 . 
Iar despre cea ,de apoi, despre cea: veçnicã, spune,: «Va judeca peste 
tot pâmintul cu cinste » çi «ya jud.eca popoarele cu dreptate » 22 . Chiar 
prin cuvintele folosite a arãtat timpul fiecãrei judecãp, deqsebind 
pe cea prezentã de cea viitoare. Ca. sa arate pe cea prezentã a ; spus 
mai departe: «V a judeca». Açadar •am.adus destule argumente prin 
rapune, exemple çi, mãrturii despre grija íui Dumnezeu fafã de noi, 
despre conducerea çi judecata Sa, deçi ceie ce vor urma se vor referi 
la aceleaçi adevãruri. Acum dacã Dumnezeu, ín slujba Cãruia lucram, 
ne va, da puterea trebuincioasã, yom íncerça sã arãtãm çi totodatã 
sà ;i respingem ceie spuse de duçmani contra celor susjinute mai sus. 

19. Psalm 42; 1. ' ’ 

20. Psalm 34, 1. 

21. Psalm 9, 5. 

22. Psalm 95, 13. 
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CARTEA A III-A 
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1. Pínã acum' bine: am pus temelii le unei opere ínceputS cu 
fivnã pioasã çi* còntiriuatã cu dragostea fatã de o índatorire sacra, 
temelii care n-au fost açezate pe pãmint sfãrímicios, ‘nici constrüite 
din piatrã nerezistentã;' ci diri lucrárea putemicã a cheltuielilor sfinte, 
corisolidatã cu arta ínvãtãturii divine. Aceste temelii, cum spune 
chiar Dúmnezeü in Evangheíie 1 , nu-pot fi nici zguduite de furia vín- 
turilor, nici subminate de çuvoaiele ápelor, nici roase de infiltrareai 
plôilor: Lucrarea operei a fost cbndusã oarecum de mina Sfintelor 
cãrp, incheieturile i-aü fost intãrite de Scripturile cereçti; de aceea 
ea trebuie sã fie putemicã prin DomriUl Iisus Hristos, cum puternice 
sint çi ceie ce i-au stat la bazã, Aceastã lucrare íçi trage açadar 
puterea din obírçia sa çi nu se pòate prãbuçi cit timp sirit puternice 
izvoarele din care purcede.Cãci' dupã cum la clãdirile pãmíntéçti. 
nxniéni nu pòate dãrima zidurile, dacã ri-a desfãcut pietrele çi cimen- 
tuí de legãturã, la fel riu este nimeni ín stare sã distrugã edificiul pe' 
care 1-àm construit, dacã n-a distrus mai intíi íricepãtura construc- 
pei çi a lucrãrii. $i fiindcã aceastã ín nici un chip nu' poate fi slãbitã, 
pe buna dreptate putém presupúne cã am realizat o lucrare sãnã- 
toasãV'sprijinitã pe temélii nepieritoarè. 2. Astfel stírid lucrurile, ín- 
trebarea este : dè ce, dãcã totul se 1 sãvírçeçte ín aceastã lume priri 
grija, conducerea çi judecata lui Dumriezeu,’de ce starea barbarilor 
este cu mult mai bunã decít à nòàstrã, de ce çi la ei çi la noi soartá 
celor burii este mai asprã decít a celor rãi ? De ce oamenii'cinstip sint 
la pãmint, iar cei necihstip se ínaípí ? Dè^ ce' toaté se prãbuçesc ín 
fata celor mai nèdrepte puteri ? Aç putéã' sã rãspund cu destulã 
judecata çi siguranjã: nu çtiu. Cãci nu cunosc planub tainelor dum- 
nezeieçti. lmi ’estè suficient, pentrri a r arãtá cauza ácestei situapi, sã 
repet rãspurisul pé‘care-l dau cuvintele cereçti: Precum am arãtat 
çi ín cãrple ánterioare, Dümnezeu rie spürie cã El • vede toate, conduce 
toaté, judecã toate; Dacã vrei sã çtii ce trebuié J repnut, ai cãrple 
síinte. 3. Dreapta rapune íp dicteazã sã repi ceea ce ai citip Dar din 
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ce cauzã Dumnezeu face ceie despre care -vorbim nu vreau sã mã, 
íntrebi pe mine. Om sínt, nu ínjeleg tainele lui Dumnezeu, nu índrãz- 
nesc sã le cercetez çi de aceea mã tem chiar sã íncerc acest lucru, 
fiindcã este o índrãznealã nepermisã sã çtii mai- mult decít ti se. 
íngaduie. Sã fii multumit dacá Dumnezeu mãrturiseçte cã de El sínt 
ínfãptuite çi cíntãrite toate. Este ca çi cum m-ai intreba de ce unul 
este màí mare, iar altul mar‘mie, unul oropsit, iar altul fericit, unul 
tare, iar altul sláb. Din ce cauzã face Dumnezeu acestea nu ínfeleg, 
dar am destule argumente sã-ti demonstfez cã ele sínt fãcute de Dum¬ 
nezeu. CMci dupã cum Dumnezeu este mai mult decít orice rafiune 
umanã, la fel mie-mi-- tfebuie mai- mult decít rafiunea ca sã cunosc 
cã toate sínt fãcute de Dumnezeu. Asadar nu este deloe nevoie sã 
auzi j ceva nou ín acest domeniu. - Ajuhge peritru toate íntrebãrile' 
raspunsul cã Dumnezeu estè 1 atoatefãcãtòruD Çü 1 nu este íngaduit ca" 
in ceie create dupã voiá divinã sã spui cã uh lucru este drept, iar 
altul nedrépt, fiindcã eçti dator J cá tòt' ce ^vezi çi eçti convins cã e 
creat de Dumnezeu sã 'mãrturiseçti 1 cM este mai mult decít drept'. 

4. Acestea pot fi spuse^foarte répede çifòarte pe ‘scurt despre condu- 
cerea çi despre judecata lui Dumnezeu; Nu este nevoie sã'dovedesc 
eu' cu argumente ceea ü ce se dovedeçte prin faptul cã este spus de 
DumnezeUi Astfel, cínd citim cuvintele spuse de Dumnezeu cã El 
priveçte intotdeauna tdt • pãmihtuí, dovedim cã-1 priveçte, fiindcã o 
spune El insuçi. Cínd citim cã El conduce toate pé care le-á infãptuit, 
prin aceea 1 ii dovedim condhcèüea, fiirldcã J El o mãrturiseçte. Cind 
citim cã toate le supune judecãtií 'Sale, prin aceea se vãdeçte judecata 
Sa, fiindcã El ínsuçi mãrturiseçte J cã judecã. Toaté celelaíté'cuvinte, 
adicã ale oàmenilor, sint lipsite dedoveziçi de' marturii. Cuvintul 
lui Dumnezeu ínsã este sieçi mãrturie, fiindcã nu se poate ca ade- 
vãrul cel nestricat sã . nu mãrturiseascã. ín ( chip nestricat adevãrul. 

5. Dar de vreme ce Dumnezeu a voit canoi s,ã çtim prin Scripturile 
sfinte ceva din tainele,hnimii çi ale minjii Sale, fiindcã intr-un fel 
gindurile lui Dumnezeu; sint exprimate ín ; Sfínta Scripturã, nu voi 
trece sub tãcere. ceea ce‘Dumnezeu a voit ,sa fie, cunoscut çi predicat 
printref. ai Sai. Mai ínainte.i insã, de a incepe sã vorbesc, un lucru 
vreau sã çtiu-: anume dacã trebuie sã; vorbesc cu 'un creçtinv sau cu 
un pãgin. Dacà cu un èreçtin, nu mã índoiesc cã voi dóvedi ce spun, 
dar dacã cu - un.pãgín;' réfuz-sã‘àrgumehtez, nü ! fiindcã h^am probe, 
ei* fiindcã- nu sper cã -vá íi de folòs céea bê^puril' Este 'cu sigurantã 
muncã deçartã çi fãrã roádã u sã vorbeçtf unui 'auditor dé rfeá : crédintã, 
care nu-ji primeçte argumentarea. Dar, fiindcã cred ca nü^estç 0 -BÍméhi 
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cu nume de creçtim fcare sã nu vrea sã fi<§'creçtin, eu -voi sta de 
vorbã cu un ■‘creçtin. Chiar dacã este cineva de o necredintã totalã 
çi -pãginã, pentra mine este totüçi de ajuns Sãi dovedesc creçtinului 
adevãrui celoií spuse. " v : >1 - ■ ■b-.o.isi :> •. o <J* ; ■ s 

:j i fj - o - V=.: 'i"C ■ ■■ 1 . ^ vr " í ij : '> 1 '■}» 

• i ííí ’> * :)■'?}' , • > 1? í ' *. . '*, '1 f m . ‘ f : " 

6. Intrebi ,açadar de ce noi creçtinii, care credem ín Dumnezeu, 
sintem. mai oropsiti decit toti^Poate fi destul sã-ti rãspund la aceastã 
intrebare cu. cuvintele pe careile-a adresat cãtre Bisericã Apostolul 
< iNimeni — zice el r—r sã nu se claUne ín, suparãri ; cãci $ti{i voi 
1 n$(vã cã la aceasta sintem pu$i» 2 . Çi de vreme ce Apostolul spune 
cã la aceasta,, sintem . puçi de Dumnezeu, ca sã suportam necazurile, 
amãrãciunile, supãrãrile, ce este de mirare dacã le suportam pe toate 
noi cei ce militãm pentru ,rãbdarea tuturor celor potrivnice ? Dar 
fiindca multP nu ínteleg acestea çi socotesc cã oamenii care sint 
creçtini trebuie sã primeascã de la Dumnezeu rãsplata credintei lor, 
astfel inclt, fiindca sínt mai religioçi decit tofi ceilalfi oameni, sã fie 
çi mai puternici decit tofi, sã fim de acord cu pãrerea çi credinfa lor. 
7. Sã vedem insã ce Insemneazã . a crede neabãtut in Dumnezeu. 
Voim.sã avem.in acest veac o rãsplatã mare a credinfei noastre sta- 
tornice ; dar sintem datori sã examinam confinutul ideü de credinfã 
deyotatã. Ce sint açadar credinfa çi devotiunea ? Dupã pãrerea mea, 
a crede cu tot sufletul ín Hristos, ,a fi credincios fatã de Dumnezeu 
insemneazã a respecta cu credinfã poruncile lui Dumnezeu. Cãci 
dupã cum servitorii oamenilor bogafi sau mandatarii lor, cãrora li 
se incredinteazã mobilã scumpã sau yase pretioase, nu pot fi numifi 
credincíoçi, dacã au irosit bunurile Incredintate rãspunderii lor, la 
fel de necredincioçi sint çi. creçtinii, dacã au stricat bunurile date 
lor de Dumnezeu. 8. Ppate. se pune intrebarea care sint bunurile pe 
care Dumnezeu le incredinteazã creçtinilor. Care sã fie, dacã nu 
toate prin care credem, adicã tdate priri care sintem creçtini? 
Acestea sint, bineinféles,'ín primul rind Legeá, apoi Profetii, ín al 
treilea rind : Hvanghelia, 1 ín : al patrulea rínd Epistolele apostolice, 'ín 
sfirçit, semnele naçterii celei nõi : SfíntúT botéz çi' xingerea cú Sfintul 
Mír. Desigur, ‘precum altãdatã- la . evrei, - adicã. la poporul 1 ales 
al lui Dumnezeu, dupã ce sarcina de a judéca a trecut In puterea 
regalã, Dumnezeu a chemat>!la* domnie pe cei mai aleçi çi mai in- 
cercati barbafi, tot la ; fel creçtinii, dupã ce au- fost unçi cu Sfintul Mir 
ín Bisericã çi au índeplinit poruncile lui; Dumnezeu,- sint chemafi la 


1 


4 


cer pentru a primi rãsplata .muncii lpr. 9. Açadar, . dacã acestea sínt. j 



2. Tesal. 3, 3. 
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toate dov.eíi’ prin care se iconsiatã credinta^sã. vedem cine pâzeçte 
aceste jurãminte de credintã,: ca sã parã credincios ,•■ fiíndcã necre-; 
dincios, pj;ecum am spus, este cel ce nu pãstreazã ceea ce i s-a ín- 
credin{at spre pâstrare, $i nu-1 íntreb dacã índeplineçte ceea ce porun- 
cesç ceie douã testam ente; trec peste pedepsele ,dupã legea veche, 
trec peste ameninfãrile profetilor, trec chiar peste ceea ce ín nici un 
caz nu trebuie lãsat la o parte, cum sínt severa ínvãtãturã a cãrfilor 
apostolice, sau doctrina plinã de toatã desãvírçirea a volumelor evan- 
ghelice, trec peste toate acestea çi íntreb : cine se supune mãcar unúí 
numãr foarte mic de porunci ale lui Dumnezeu? 10. Nu vorbesc de 

acelea de care multi fug ín açà chip, incít aproape cã le socotesc 

diabolice. Atít de mare putere au la noi cinstirea çi respectul fatã 
de Dumnezeu, íncit ceie pe care Te facem din índatoriri religioase, 
le socotim demne de dispref. Cine vrea sã audã cã Mlntuitorul ne 

opreçte sa ne gindim la ziua de miine 3 4 , cine-L ia ín sérios cínd ne 

porunceçte sã ne multumiin cu o hainã, cine se socoteçte dator sã-L 
asculte cínd ne invafã sã umblam farã íncãlfãminte ? Dar trec peste 
acestea. Credin^a pe care o mãrturisim a slãbit ín noi atít de mult, 
incít ceie pe care Domnvtl le-a voit sã le facem spre mintuirea noastrã 
noi le socotim fãrã rost. «Iubiti — zice Mlntuitorul — pe duçmanii 
voçtri, íaceti bine celor ce vã urãsc pê voi» Dar cine face toate 
acestea ? Cine se crede dator sã índeplineasca dacã nu din toatã 
inima, mãcar din gurã pentru duçmanii sãi ce le-a poruncit Dumnezeu ? 

11: Dacã incéarcã cineva sã le índeplineascã, aceasta o face totuçi cu 
vorba, nü cu cugetul. Rosteçte 'ceva de formã, dar simprea inimii nu 
$i-o schimbã. Astfel íncit; chiar dacã se sileçte cineva sã 'se roage 
pentru duçmanul sãu, spune vorbe, mrrugãciunii Nu pot insista asupra 
fiecãrui caz ín parte. Dar voi liiai ádãuga totuçi ceva, cã 'Sã íntelegem 
cã noi nu numai cã nu finem seama de toate cuvintele dúi Dumnezeu, 
dar aproape cã nu ne supunem nici uneia din poruncile Lui. $i de 
aceea Apostolul stfigã í «Cine 1 sé* crede cã este ceva, ~deçi nu este 
nimic, acela se ainãgeçte pe sine Insuçi» 5 6 . 12. Ne ínmultim pãcatele 
çi vinovafi fiind de atUêã, ne credein buni-çi cúvioçi, astfel cã ín 
numele dreptãtii slujim çi mai mult nedreptatea. «Cine urãçie pe irateie 
sãu — zice Apostolul — esíe un uciga?» c í Putem açadar ínfelege cã 
sínt mulfi ucigaçi care se socotesc nevinovati, íiindcã, prècum vedemy 





3. Mat. 6, 34. 

4. Mat. 5. 44. 

5. Galat. 6, 3. 

6. 1 Ioan 3, 15. 











omuciderea : se sSvirçeçte nu numai de mina celui ce ucide, ci çi de 
sufletul celui ce'urãçte. De aceea Mintuitorul a intãrit puterea acestei 
porunci cu un adaos aspru zieind : «Cine se supãrã fãrã pricinõ pe 
fratele sãu’vinovat va fi la judecátã» ^rSupãrarea este mama urii. 
De aceea Mintuitorul a Infierat supãrarea, pentru ca hu''cumva din 
ea sá se nascã ura. 13. Dar dacá nu numai úra, ci chiar supãrarea ne 
va face vinovafi in faja judecãtii lüí Dumnezeu, trebuie sã recunoaçtem 
cã hu existã nimeni care sã nu se .supere niciodatã, ceea ce inseamnã 
cã nu va putea fi nimeni scutit de judecatã. Dar Domriul urmareçte 
amanuntele acestei Invãfãturi çi-i cerceteazã oarecum toate ramuríle 
çi vlãstarele. cínd zice: «Cel ce va fi spus cuiva cã e nebun, vinovat 
va fi de Jocul gheenei ; cel ce .1 / va fi spus íratelui sãu racha, vinovat 
va fi in tafa judecãtii »®. Mujtf.nu çtiu ce fel de injurie este racha? 
dar icunosc bine ce injurie adresezi cuiva fãcíndurl nebun. De aceea 
oameniilrfolosindu-se maiiidegrabã' de çtiinja, decit de neçtiinja lor, 
prefera sã-çi ispãçeascã vinovãtiile in focul cel veçnic? pedeapsã pe 
care o çtiu, decit in faja judecãtii omèneçti, a cãrei pedeapsã n-o çtiu. 

■. ■- ' ; n • - 

. ~ . , v - ivIII ' > , , . . ; 

,, 14. De vreme L ee aça . stau lucrurile çi toate pe care ni le porun- 
ceçte Domnul nu numai cã nu se ínfaptuiesc, dar aproape cã se fac 
dimpotrivã, cind le vom. indeplini pe ceie mai grele ? «Cel ce voieçte 
sã yinã ydupã^Mine, sã se lepede de sine — zice Mintuitorul —, sã-çi 
ia crucea sa $i y sã-Mi urme ze...» 7 8 9 . Cel ce~çi zice creçtin trebuie sã 
uxable aça cum a umblat Hristos. 15. Aceastã poruncã este sigur ca 
n-o indeplinesc \numai cei atraçi de uçurãtate çi de podoabele veacului, 
dar- nici mãcar cei ce renunjã la plãcerile veacului:-Chiar cei ce par 
a renunja, nu renunjã aça incit sã parã. a fi^renunjat cu totul, iar cei 
ce se socot cã poartã çrucea o poartã ín aça fel- incít sã aibã mai 
multã cinstire prin numele crucii, decit ,prin suferinjele, la care .s-ar. 
expune.. Çi totuçi, toji aceçtia, chiar dacã indeplinesc ceva din buna 
lor çredinjã, fãrã índoialã cã nimeni dintre, ei n-ajunge pina acolo 
Lncit sã meargã pe calea acestei, vieti. , aça cum a, mers^Mintuitorul. 
«Cel ce spune cã rãnúne 3n Hristos — zice. Apostolul - trebuie sã. 
umble el Insuçi aça cum a umblat Hristos» 10 ;. - 


7. Mat. 5, 22. 

8. Mat. 5, 22. 

9. Luca 14, 33 i Mat. 10, 38. 

10. I loan 2, 6. 
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16. Poate unii cred cã ínvãtãturile apostolilor sínt aspre. Desigur, 
ar trebui socotite aspre, dacã Apostolii ár cere mai multe índatoriri 
altora decit çi-au impus lor ínçile. Dar dacã au poruncit celorlalp cu 
mult mai putin decít çi-au impus lor nu numai cã nu trebuiesc judecatí 
ca niçte severi invãtãtori, ci ca niçte pãrinti foarte íngãduitori, care 
din dragoste iau greutãtile de pe umerii fiilor çi le trec pe umerii lor. 
Ce zice unul din ei cãtre mulfimile din biseríci ? «Copilaçii mei — zice 
el —, pe care vã nasc pentru a doua oarã, plnã ce se va forma Hrisíos 
in vòi» iV . $i de asemenea: « Sã fifi urmãtori mie, precum çi eu slnt 
fui Hristçs» 12 . 17. Ne porunceçte sã-1 urmãm pe el, care-çi pòrundse 
sã fie urmãtor al lui Hristos. Çi nu e nici o indoialã cã el 1-ã úrmat pe 
Hristos, Cãci Hristos S-a supus lumii pentru noi çi Apostolúl s-a supus 
pentru Hristos; Hristos pentru noi a suferit injosiri çi pãtimiri foarte 
grele, iár Apostolúl a rãbdat pentru Hristòs ,* Hristos péntrú noi a 
suferit umilinte çi Apostolúl le-a suferit pentru Hristos. Hristos pentru 
noi a rãbdat patimile çi moartea çi la fel k fãcut Apostolúl pentru 
Hristos. De aceea hu fãrã motiv, cdnçtient de meritele sale, spune : 
«Lupta cea bunã am luptat, cãlãtoria am sãvirçit, credintá am pãzit-o ; 
de aceea mi s-a pregãtit cununa /dreptãfii » 13 . 18. Dacã el astfel a 
urmat pe Hristos, sã vedem cine dintre noi .se infãtiçeazã ca. urmãtor 
al Apostolului. El serie 14 mai intii, despre sine cã n-a fãcut nimãnui 
nici un rãu, ci pentru tofi s-a ãrãtat ca' sfetnical lui Dumnezeu, in 
mare rabdare, in amãrãciuni, in lipsuri, in lovituri, íti inchisori? in 
schingiuiri. 19.'Çi in alt loc, coiuparindu-se cu aipi, zice: «ln oricè 
indrãznèçte cineva, fãrã' ínfelepciune' spun, índrãznesc çi eu. Sínt èi 
slujitori ’ai lui Hristos ? Neíntelepteçte spun: eu sínt ihar mult decit 
ei. In qsteneli mai mult, ín inchisori mai miilt timp, in bãtãi peste 
mãsurã, la moárte adeseori. Âm primit de la iudei de çinci ori cite 
patruzeei dé lovituri de bici fãrã uha. De trei orfam fost bãlút cu 
vergi, o ; datã cu piefre de trei pri ? -s : ç. síãrimat , çorabia cu mine»^ 15 . 
Fãrã indoialã, chiar dacã nu facem nimic ín domeniul celorlalte virtup 
ap.ostolice despre.care el a vorbit,,,totuçi in, ; domeniul uneia putem 
chiar sã Invingem, anume; in domeniul naufragiului, pe care Apostolúl 
spun.e,cã 1-a suferit de trei ori. lntr-adevãr 1 .nyjnn-,am naufragiat numai 



'U -Il. Galat. 4, 19. ó.) ,t 
. .12. I Cor. 11, 1. . 

' 13. II Tim. 4. 7. L ‘ 

14. II Cor. 6. 

15. II Cor. 11, 21—25. 
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de trei ori, cãci aproape toatã viafa noastrã este un naufragiu •, trãim 
totiiiu atíta rãsturnare moralã, íncit nu este aproape nici unul dintre 
creçtini care sã nu parã cã. se gãseçte intr-un neintrerupt naufragiu. 

V 

Ifí "■ ■ ■: ; ■ 

20, Dar poate cineva zice ca acum nu mai sint timpurile sã suferim 

pentru Hristos aça cum au suferit pe atunci Apostolii. Este adevãrat ; 
cãci nu mai 'avem ímpãrati pãgini, nici.tirani prigonitori, nu se mai 
varsã singele sfintilor çi nici ( credinfa nu mai este Incercatã prin 
chinuri. Dumnezeul nostru este.muHumit sã-I slujeascã pacea noastrã, 
sã-I fim plãcufi prin puritatea faptelor nevinovate çi prin sfinfenia 
yietii nepãtate. 21. li datoram cu atít mai mult credinfa çi. devota- 
mentul nostyu, cu. cít El ne cere pufin çi ne dã mult. Çi de aceea, 
pentru cã impãratii sint creçtini, nu exista nici o persecufie çi religia 
nu. e amenintatã, iar noi, çare iiu sintem impinçi la grele incercãri 
pentru a ne dovedi credinfa, sintem datori sã plãcem mai mult lui 
Dumnezeu mãear prin servicii mai miei. Cine indeplineçte lucruri mai 
miei dovedeçte cã, dacã este nevoie, ya fi in stare sã indeplineascã 
çi lucruri mai mari. ... 

VI 

22. Dar sã trecem peste Ceie suferite de Sfintul Apostol Pavel, 
ca çi peste ceie suferite dupã aceea, precum citim ín cãrfile de religie, 
de tofi creçtinii, care au urcat treptele persecutiilor pina la intrarea 
palatului ceresc, fãcindu-çi scãri oarecum din bãncile de tortura çi 
din. grãtarele rugurilor de martiraj^Sã vedem dacã mãear ín acele ín- 
datoriri de devofiune religioasa mai miei çi comune, pe care le putem 
indeplini oricind in deplinã pace toti creçtinii, sã vedem dacã mãear 
ín acestea incercãm sã rãspundem ínvãfãturilor Domnului. Hristos 
ne porunceçte sã nu ne judecãm. Cine se supune poruncii ? Çi nu 
numai aceasta porunceçte, ci mai mult: porunceçte sã ne lãsãm de 
tot ce duce la procese, ca sã n-ajungem la ele. «Celui ce vbfeçfe — 1 
zice El — sã se judece ca tine çi sã-fi ia háinà, lasã-1 çi câmaça» 16 . 
23. íritreb : e cineva care ; sã se 1‘âse déspúiat de duçman, sau care sã 
nu íncerce sa-1 despoaié 1 el pe duçman? Atít de departe sintem de ã 
lãsa çi pe celelalte Impreunã cú hainele, íncit, dacã putem cumva, 
luãm duçmanului çi cãmàça çi hainele. Cn atita devofiune ne supunem 
poruncilor Domnului, Incit nu ne ajunge cã nu lãsãm duçmanilor nici 
cea mai micã parte din ímbrãcãmintea noastrã, dar le rãpim totul, 
numai sã putem çi sM ne íngaduie ímprejurãrile, 24. Dar ínyãtãturii 
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acesteia i se adaugã o poruncã j ásemãnãtoare, cu acelaçi sens, prin 
care Domnul. spune : « Dacã te-a lovit cineva peste obrazul drept, in- 
toaiçe-i çi pecelãlalt» 17 . Cífi sínt care sã dea ascultare acestor puvínte 
sau, chiar d a ca par a face aceasta, sint multumiti in sufletele lor ? 
Cine este cel care, çlacã a primit p loviturá, ;sã nu rãspundã cu multe 
pentru una? Este atit de departe cineva de gestul de a intoarce çi 
celãlalhobraz, íncít socoteste cã;,l-a ínyinst pe duçman nu primind-, 
ci dind lovituri. 25. i«Ce vrefi sã vã facã vouã oamenii — zice Min- 
tuitorul — facefi-lè çi voi 1 à fel» 18 Prima parte á acestei ínvãtãturi 
o cunoaçtem bine çi ii-o trecfem niciodatã' °cu vederea, dár peste 
partea a doua trecem asa de uçor, cie parcá n-am auzit de ea niciodatã'. 
$tim foarte bine ce am vrea sã ne dea altii nouã, dar nu çtim deloc 
ce sintem datori sã le dãm noi lor. Dar oare nu çtim? Vina neçtiinfei 
ar fi mai micã, precum spune invãtãtura sfinta, «Cine r nu çtie voia 
stãpinului sãa va primi pufine lovituri, dar cine o çtie çi nu q inde- 
plineçte va primi multe» 19 . Acum, : injuria mai mare este aceea cá 
primim partea invãtãturii, care este in sprijinul intereselor noastre, dar 
trecem peste partea cealaltã t ;;céeái ce .este o: injurie fatã de Dum- 
nezeu. 26. Astfel subliniazã cuvíntul Domnului çi Apostolul Pavel in 
ceie ce ne invatã cind zice: « Nimeni sã nu coute ale sale, ci fiécare 
pe ale aproapeluí» M . Çi, de asemenea,’ in alt loc spune: «Cugetind 
fiecare nu numai la ceie ce sint ale sale/ci çi la ceie ce sint ale 
afíora» 2 VVezi cu cita credinfã a urmat el invãtãtura iui Hristos. Cind 
Mintuitorul ne-a poruncit sã he gíndim çi la altii cüm né gindim la 

* , . j 

noi, El ne-a poruncit de fapt sã ne gíndim mai miilt la binele altora 
decit la al nostru, cá un bun slujitòr al unui stãpín bun, ca un urmator 
strãlucit al unui ínvatãtor fãrã searnãn, care mergind pe urmele stã¬ 
pinului sãü, cu picioarele saíea fãcut íntr-un felca urmele. stãpínuiui 
sãu sã fie mai vizibile çi mai idesluçite. Dar noi,.creçtinii, ,ce facem 
din toate acestea; ceea ce :ne, pprunceçte Hristos, sau.ceea ce ne 
porunceçte Apostolul? Cred.cã nici una,,nici alta. Sintem departe de 
a sãvírçi-ceva in interesul < altora primejduind interesele noastre çi 
toti ne ingrijim ín cea mai mare mãsurãi de foloasele noastre, chiar 
dacã pãgubim pe altii. 




17. Mat; 5, 39. 

18. Mat.'-7d 12 .'d 
j( , j.r 19. Luca.12, 47.. 

20. . I Cor. Í0, 24. 

21. Filip.í.2, 4. :>i: 
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27. Dar poate i sé pare cuiva cã alegem indatoririle grele, pe 
care nimeni riu le indéplineçte çi care, cum cred uníi, nici nu pot fi 
índeplinite, trecind pestè' áltele, care pot fi Índeplinite çi care chiar se 
índeplinesc de cãtre toti,‘Mai 'intii trebuie avut ín vedere cã nici 
unui slujitor nu-i e permis sã aleagã dupã bunul sãu plac ce vrea 
?i ce nu vrea sã indeplineascã -din ceea ce-i porunceste stãpinul; 
cãci este o indrãznealã. de neiertat sã faca ce-i:place çi sã lase la o 
parte ce nu-i place. De altfel, nici stapinii pãminteçti nu socotesc cã 
trebuie tolerat ca servitorii lor sã le asculte unele ; porunci, iar pe alteie 
sã le disprefuiascã, sã faca adicã dupã pofta lor ce socotesc cã trebuie 
fãcut çi sã calce in picioare ceea ce cred ei cã meritã un asemenea 
tratament. 28. Dacã slujitorii se supun dupã cum voiesc ei stãpinilor, 
nu lé fac din ascultare nici' pé ceie ín care se supun. Cind un servitor 
face din ceie poruncite de stãpin numai ce vrea sã facã, nu indepli- 
heçte voia 1 stãpinului, ci pe a sa. Açadar, dacã noi, care sintem niçte 
biefi oameni, nu voim sã fim ín nici un caz disprefuifi de servitorii 
noçtri, inferiori nouã dupã conditia 'lor sociaíã, dar egali cu noi prin 
soarta umanã, cu citã nedreptate Íliídisprefuim pe. Stãpinul cel ceresc, 
noi care, deçij^sintem oameni, sdcotim cã nu trebuie sã fim dispretuífi 
de oameni de condifia noastrãoSau poate avem o astfel de íptelepciune 
çi o inteligenjã atit de‘profunda, incit nu vrem sã suportam injuriile 
servitorilor, dar vrem ca Dumnezeu sã fie la dispozifia injuriilor noastre 
çi ceie pe care le credem nederrpie de a fi suportate de oameni. le 
credem demne de a le rãbda Dumnezeu din partea noastrã. 29. Dacã 
sínt vreünii, ca sã ne intoarcem la ceie arãtate mai sus, care socotesc 
cã am vorbit numai despre indatoririle grele çi çã le-am lãsat la o 
parte pe ceie uçoãrè, ei trebuie sã intéleagã cã se plíng fãrã rost. 
Cãci nu e drept sa fim acuzaji cã he ocupam'numai de unele, cind 
toate trebuiesc írideplinite. Dupã cum pèntru slujitorii stãpinilor pãmín- 
teçti nu é permis in' hici un caz, açá cum am mai spus, a alege ce 
sã facã çi ce nu diri póruncile stãpínúlui,' tot aça çi pentru noi, care 
sintem slujitorii Stãpinului nostru, 1 in nici uh càz : nu e permis sã ín- 
deplinim dupã pofta inimii numai cerne place çi,udin trufie, sã calcam 
Sn picioare ceea ce nu ne place, . : . -i lapt £ *■ <rl. t ; '.or 
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30. Sã incercãm a fi totuçi de acord cu cei care poate de aceea 
nu vor ca noi sã vorbim de poruncüe mari ale lui Dumnezeu, fiindcã 
ei socotesc cã le índeplinesc pe ceie mai miei. Dar nu ajunge pentru 
mintuire sã índeplinim numai indatoririle uçoare çi sã le neglijam pe 
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ceie grele, cãci doar se spune : «Cine va pãzi toatâ legea, dar va greçi 
Sntr-o singurã poruncã, s-a iãcut vinovat fafã de toate poruncile» 22 . 
Nu este suficient açadar sã ne indeplinim mimai indatoririle miei, sau 
foarte miei. Totuçi, accept sã vorbesc numai de ceie miei, ca sã arãt 
cã aproape nici un creçtin nu le índeplineçte pe ceie mai neinsemnate. 
31. Mintuitorul nostru a poruncit creçtinilor sã nu injure. Dar vei gãsi 
mai mulfi din cei care ínjurã íntodeauna, decít din cei care nu ínjurã- 
niciodatã. A poruncit $i ca nimeni sá nu ocãrasca. Dar cuvintul cui nu 
este ocarã ? Ocãrile sint primele sãgefi ale supárãrilor, çi ceea ce nu 
putem face din slãbiciune la supãrare exprimãm sub formã de ínju- 
rãturã. Astfel cã fn toate necazurile ne folosim de blestem çi inju- 
rãturi ca de niçte arme. 32. Fiecare om dovedeçte foarte limpede cã 
tot rãul pe care-1 doreçte duçmanilor sãi, ar vrea chiar sã-1 facã el 
dacã ar putea. Tofi ne folosim uçor de aceastã necurafenie a limbii, 
fãrã sã ne supunem poruncilor Domnului. De aceea ni se pare cã 
aceasta nu insemneazã nimic In fata lui Dumnezeu. $i totuçi, El spune : 
«Ocârítorii nu vor stõpini impãrãfia lui Dumnezeu» 23 . De aici putem 
fnfelege clt de grava $i de rãufãcãtoare este ocara, de vreme ce chiar 
dacã facem alte lucruri bune, ocara singurã ne Indepãrteazã de cer. 
33. Hristos a poruncit sã ne ferim de pizmã. Dar noi dimpotrivã nu-i 
pizmuim numai pe cei mai de departe, ci chiar pe cei mai apropiafi 
çi-i invidiem nu numai pe duçmani, ci $i pe prieteni; Srxtr-atlt domneçte 
acest rãu ín inima tuturora. Plãcerea de a mínca íçi are o limitã, dar 
placerea de a cleveti n-are nici o limitã. De míncare ne sãturãm 
íntr-un fel íntotdeauna, dar de clevetire nu ne sãturãm. 34. Vina 
acestui pãcat, poate spune cineva, nu este mare. Dar iatã ce spune 
Sfxnta Scripturã : «Cei ce cleveteçte va ti vrèdnic de moarte» 24 . Greu, 
desigur, çi cutremurãtor avertisment. $i totuçi nu exista nici o índrep- 
tare. Nici unul dintre oameni nu inceteazã de a-l sfiçia cu vorba pe 
altul, nu-1 crutã chiar dacã-çi face sieçi rãu. Dar sanefiunea demnã 
a acestui rãu urmareste numai pé autor, fiindcã nú-1 vatãmã cu nimic 
pe cei càruia i se adreseazã, ci-1 piedepseçte numai pe cei din gura 
cãruia iese ocara. 35. Dacã nu mã ínçel, poate dau impiesia cã aiurez 
çi mi-ar parea rãu sã dau aceastã impresie. Domnul nu aiureazã 
clnd ínvatã pe Apostolul Sãu ástfel : «Sã inlãturati de la voi toatã 
vorba rãs titã çi toatã rãutatéà» 25 . Ambelé’ ne ínsofesc permanent, dar 
parca mai mult rãütatea. Cãci vorba rãstitã J hü ne èste íntotdeauna 
__ ' ■ - 1 ■■■ - : : " ' 


> 



22. Iac. 2, 10. 

23. I Cor. 6, 10. 

24. Rom. 1, 30 i Psalm 139, 2-, Pilde 21, 28. 

25. Eíes. 4, 31. 
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pe buze, dar rMutatea ne este intotdeauna in inimã.. De aceea cred 
cS, oricSt'ne-axn stãpíni de la cu vinte tari, rãutatea* n-am putea-o 
suprima. 36. > Dumnezeul nostru ne-a ínvãtat 26 sã nu ne vãicãrim çi 
sã nu murmurãm. Dar cínd i-au lipsit acestea neamului omenesc? 
Dacã e cald, ne plingem de arçitã, daca plo.uã ne vãitãm de teama 
inundatiilor, dacã anui este mai fãrã roade acuzam scumpetea, daca; 
e rodnic ieftinãtatea. Dorim sã avem belçug çi;dobíndindu-l il acuzam.: 
Ge poate fi spus mai nedrept çi mai revoltãtor ? Ne plingem de mila 
lui Dumnezeu cá ne dã ■ ce-I cerem. 37. Dumnezeu i-a povãtuit pe 
servii Sai sã nu cada in greçealã nici mãcar cu privirea. «Dacã s-a 
uitqt cineva cu gínd necurqt la vreo femeie — zice Domnul — a 
pãcõtuit cu ea 5n inima lui » 2/ . De aici. putem intelege bine cit de 
neprihãniti ne-a poruncit Mintuitorul sã fim, dacã n-a ingãduit nici 
ochilor sã greçeascã. Çtiind cã ochii sint oarecum ferestrele luminoase 
ale mintii noastre, çi cã toate : poftele, necinstite intrã in inimã prin 
ochi ca;prin niçte deschideri naturale,.,a voit sã le nimiceascã in 
exterior cu totul, ca nu cumva,, dupã ce au incolfit prin vãz, sã 
rãsarã in suflet çi crescind sã se intareascã intru pierzanie. 38. De 
aceea zice Domnul cã privirile pãtimaçe ale oamenilor neruçinafi nu 
sint lipsite de germenul adulterului, de bunã seamã pentru ca acela 
care fuge cu bunã credinfã de adulter sã-çi pãzeascã çi privirea. Voind 
ca slujitorii Sãi sã aibã desãyirçitã çi foarte curatã cuvioçia, le-a po¬ 
runcit sã se fereascã cu foarte mare bãgare de seamã de astfel de 
lucruri, oricít de mãrunte ar pãrea, pentru ca via ta creçtinului sã 
fie curatã ca lumina ochiului çi, precum oçhiul nu primeçte in el nici 
cel mai mic firicel de praf pentru a-çi pãstra vederea neçtirbita, la 
fel viafa noastrã nu trebuie sã aibã in mtimitatea ei nici un fel de 
semn ,al necuviintei. 39. De aceea spune Domnul ceie ce urmeazã: 
«Dacã. te sminteçte ochiul tãu scoate-1 cã mai bine itf este (ie cu un 
singur ochi sã ihtri in Impãrãfia lui Dumnezeu, decit avlnd amlndoí 
ochii sã iii aruncat ln gheena focului... çi de te sminteçíe mina tá, ta - 
i-o...» 28. Dacã, potrivit cuvintului lui Dumnezeu, din cauza smintelilor 
síntem tiriti in gheena, pe bunã dreptate, desigur, ca sã putem evita 
gheena se cade sã ne pedepsim chiar miinile, picioarele çi ochii. 
Aceasta nu fiindcã ar trebui sã fie cineva lipsit de membrele sale, ci, 
fiindcã, ne ,sínt atít de^necesare unele unelte pentru treburile casnice 
çi intrucít ne fplosim de. ochi çi de míini ça de niçte unelte, trebuie sã 
ne lipsim de slujba çi de ajutorul lor, ca sã nu suferim chinurile fo- 


26. Filip. 2. 

27. Mat. 5, 28. 

28. Marcu 9, 46 j Mat. 28, 30. 
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cului veçnic. Cãci atunci cind este vorba de ales íntre unealtã çi via- 
fã fãrã indoialã cã pentru un creçtin este mai bine sã se lipseascã de 
unealtã decit de viafã. - ■ i>' ■ 

IX 

40. Astfel, de vreme ce DomnuI nostru ne-a poruncit sã ne supu- 
nem Lui in toate acestea, este cineva care sã se supunã íntr-adevãr 
lui Dumnezeu in toate poruncile, sau mãcar !n unele ? Este cineva care 
sã-çi iubeascã duçmanii, sã facã bine prigonitorilor sau sã biruie cu 
binele pe cei rãi ? Cine íçi oferã obrazul loviturilor, cine-çi lasâ avu- 
tul jefuitorilor, fãrâ sã le facã proces ? Cine este cel care sã nu-çi per¬ 
mita nici un fel de abatere, ■ care sa nu facã pe nimeni vinovat de 
propriile lui necazuri, care sã-çi infrineze gura prin tãcere, sã nu iz- 
bucneascã in blestem çi ocarã ? Este cineva care sã índeplineascã din 
toate acestea mãcar pe ceie mai miei ? 41. Aceasta, ca sã nu mai vor-, 
bim de ceie mai mari, despre care am vorbit cu pufin ínainte. Dacã 
aça stau lucruríle çi dacã noi nu respectãm nici una din poruncile 
Domnului, de ce sã ne plingem de purtarea lui Dumnezeu fafã de noi, 
cind mai degrabã Dumnezeu ar trebui sã se plíngã de purtarea noastrã 
fafã de El ? De ce sã ne vãitam cã nu sintem ajutafi de Dumnezeu, 
cind noi ínçine nu-L ascultãm ? Din ce motiv murmurãm cã Dumnezeu 
nu-çi aruncã privirile pe pãmínt, cind noi nu le aruncãm spre cer, 
cã DomnuI nu ia in seamã rugãciunile noastre, cind noi li disprefuim 
invãfãturile ? Sa presupunem cã noi procedam asemenea Domnului 
nostru : 42. Unde este loeul plíngerii drepte dacã fiecare ispãçeçte ceea 
ce a fãcut ? Pot sã probez uçor cã noi nu ispãçim ceea ce facem çi 
cã Dumnezeu este mult mai íngãduitor cu noi decit sintem noi cu 
Dumnezeu. Dar sa continuãm pe linia celor. íncepute. DomnuI ínsuçi 
spune aça : «V-arp strigat çi nu M-afi auzit; ,çi voi Md ve ti stiiga çi 
nu vã voi auzi» 29 . ,Ce este mai demn.çi mai drept ?. 43. N-am auzit, 
nu sintem auzifi; n-am respeetat, nu sintem respectafi. Cine, mã rog, 
dintre stãpinii trupeçti este multumit sã se poarte, cu ai sãi conform 
tmei astfel de conditii,, íncít sã disprefuiascã. pe servii sãi numai atít 
cit a fost çi el disprefuit de ei ? De altfel noi disprefuind pe Dumne¬ 
zeu nu-I pricinuim numai injuria pe care servitorii o pricinuiesc stM- 
pinului lor trupesc 1 disprefuindu-l, deçi acest dispref al servitorilor 
este foarte mare, dacã ei nu fac ce li se porunceçte. Noi ínsã in orice 
strãdanie, in orice índeletnicire nu numai cã nu índeplinim poruncile, 
dar facem impotriva a ceea ce ni se porunceçte'. Dumnezeu ne pp- 

i 29. Pilde I, '24 1 Mihela S,4 1 ' Psalm 47, ; 42 flerémi ÍÍ,’’H i"Zahèr. 7, 13. 
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runceçte ca toti sã ne iubim unii pe altii, dar noi toti ne sfíçiem in 
duçmãnii reciproce. Dumnezeu porunceçte ca toti cei ce au sá dea çi 
celor ce n-au, dar toti se reped la ceea ce este al altora. Dumnezeu 
porunceçte ca tot creçtinul sã-çi tfnã ochii neprihãniti; citi sínt care 
sã nu se rostogoleascã in noroiul desfríului ? 44. Dar ce sã spun mai 
multe ? Este grav çi jalnic ce mai am de spus. Slujitorii çi creçtinii 
Bisericii ínçiçi, care ín toate trebuie sã impace pe Dumnezeu, ce fac 
altceva decít sã-L invenineze pe Dumnezeu ? Cu exceptia putinora, 
care fug de ceie rele, ce este altceva aproape orice adunare de creç- 
tini dacã nu o cloacã de vicii ? Oare gãseçti in bisericã pe cineva 
care sã nu fie sau betiv, sau bruta, sau curvar, sau depravat, sau hrã- 
pãret, sau desfrinat, sau hot, sau ucigaç ? Çi, ce e mai rãu decít orice, 
toate acestea sint fãrã sfírçit. 45. Mã adresez conçtiintei tuturor creç- 
tinilor: dintre toate aceste vicii sau nelegiuiri pe care le-am ínçirat, 
cíti nu sint stãpiniti fie de unul, fie chiar de toate ? IMai uçor gãseçti pe 
cineva care sã le aibã pe toate, decít care sã n-aibã pe níci unul. Dar 
ceie pe care le-am arãtat poate nu par aça de grave, deçi situatia este 
cu mult mai grava : vei gãsi mai uçor invinuiti de toate relele decít 
numai de unele, mai uçor de crime grave, decít de crime uçoare, 
adicM mai uçor din cei care au sãvirçit çi crime grave çi crime uçoare, 
decít din cei ce au sãvirçit numai din ceie uçoare, fãrã vreuna din 
ceie grave. 46. Aproape tot poporul bisericii se bãlãceçte in aceasta 
ticãloçie de moravuri, íncit pentru toatã mulfimea creçtinilor a fi cre- 
dincios adevãrat ínseamnã a avea mai pufine vicii. Astfel cã unii 
socotesc cã bisericile sau templele çi altarele lui Dumnezeu sint dem- 
ne de mai putin respect decit casa oricãrui functionãraç, sau judecã- 
tor municipal. Intr-adevãr, pe uça nu numai a directorilor de insti- 
tutii, dar chiar a çefilor sau subçefilor de birouri n-au voie sã intre 
toti de-a valma, ci numai cei care au fost chemati, sau lí s-a dat 
voie, sau functiá lor superioarã le-a dat dreptul sã intre,- astfel 
íncit, dacã vreunul din cei intrati a fost obraznic, sau este mustrat, 
sau este dat i afara, ‘ sau este pedepsit pentru lipsa lui de respect çi 
de consideratie. 47. Dar ín temple, in biserici çi chiar ín altare nãvã- 
lesc de-a valma toti, fãrã cei mai mie respect pentru ceie sfinte, nu 
pentru cã nu toti trebuie sã vinã sã se roage lui Dumnezeu, cl pentru 
cã acela care intrã sã se roage nu trebuie sã iasã pentru a face 
rãu. Çi nu e tot una a cere iertare çi a provoca mínia lui Dumnezeu. 
48. Este un nou fel de ciudãtenie : aproape toti fac mereu aceleaçi 
lucruri pe care se plíng cã le-au fãctit çi toti cei care intrã in bisericã 
sã se cãiascã de pãcatele vechi ies sã faca rãu. Dar ce zic eu cã ies ? 
Chiar ín timpul rugãciunilor çi al. ínchinãrilor s.uneltesc noi rãutãti. 
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Una le spuné gura çi alta inima çi, in timp ce cu vorba içi deplíng 
rãutãjile din trecut, cu gindul pun la cale pe ceie'din viitor, astfel 
cã rugãciunea lor aduce mai degraba ínmutyirea, decit iertarea pãca- 
telor. De aceea se ímplineçte cu ei acel blestem din Scripturã 30 , de 
aceea chiar de la rugãciune ies condamnati, de aceea rugãciunea lor 
devine pãcat. 49. In sfírçit, dacã vrea cineva sã çtie ce cugetá ín 
tèmplu astfel de oameni, sã vadá ce urmeazã: lndatS dupã termi- 
narea slujbei religioase tofi aleargã la indeletnicirile lor obiçnuite, 
adicã unii sã inçele, al|ii sã se ímbete, alfii sã se depraveze, alfii 
sã fure; incit jse vede limpede la ce s-au gindít cít au stat ín bisericã 
dupã ceea ce fac cind ies din bisericã. : : 

Í ' * t ■ ■. X ' .V* ■ • ’ ' 

50. Dar poate unii socotesc cã toate aceste rele, toatã aceastã 
ticãloçie a viciilor despre care am vorbit mai sus se referã la sclavi, 
sau la oamenii cei mai decãzuji, ca numele celor liberi nu este pãtat 
de aceastã murdãríe a nelegiuirilor. Dar ce este altceva viaja tuturor 
negustorilor decit ínçelãtorie çi minciunã, ce altceva viaja funcjio- 
narilor municipali decit nedreptate, ce fac cei din slujbe civile altceva 
decit abuzuri, sau cei din servicii militare altceva decit jaf? $i 
poate mai socoteçti cã acestea sint pãcate profesionale ale unor per- 
soane; 51. cãci — zici — aceasta este activitatea lor, precum le 
este $i profesia çi nu e de mirare dacã fac eeea ce sínt impinçi 
de profesie sã facã. Ca çi cum Dumnezeu íngãduie cuiva sã facã 
rãu potrivit profesiunii; sau ca çi cum nu este nici o jignire a demnitãtii 
sfinte, dacã in slujbele mai miei par a se ínfãptui. abaterile ceie mai 
mari, mai ales cã in aceste categorii intra cea mai mare parte dintre 
oameni. Fãrã indoialã, unde este mai mare muljimea celor ce gre- 
çesc, acolo este mai mare çi injuria divinitãjii. Dar — zici tu — 
nobilimea este in afara unor astfel de nelegiuiri, 52. Din pãcate, ínsã, 
nobilimea ín toatã. lumea nu pare altceva decit un singur om intr-un 
popor mare. Sã vedem totuçi dacã aceastã nobilime este fãrã patã. 
Pentru aceasta sã ascultãm mai' íntii ce spune despre astfel de oa¬ 
meni cuvintul dumnezeiésc. ApostoluI lui Dumnezeu ínvinuind 
poporul,' spune aça : « Ascultafi, prea iubitii iríei frafi. Oare nu i-or 
ales Dumnezeü pe cei ce sínt sãraci in ochii lumii, dar bogati in 
credinfâ çi moçtenitori ai 3 mparâfiei pè care a promis-o Dumnezeu 
celor ee-L iubesc pe El? Voi ínsã afi necinstit pe cei sãrac. Oare cei 
bogati nu vã asupresc pe yoi $i nu ei , vã tlrãsc Içt Judecãti ? Oare nu 


30. Psalm. 108, 7. 








230 


SAX.VIANUS 


hulesc ei numele cel bim intru care afi íost chemati ?» 31 . 53.: Grea 
este aceastã mãrturisire a apostolului, dacã nu cumva nobilii se soco- 
tesc ín afara ei, fiindcã numeçte doar pe cei bogati. Dar fie ca bogafii 
Si nobilii sínt acelaçi lucru, fie cã dacã exista bogafi fãrã sã fie nobíli, 
aceçtia sint ca çi nobili, fiindcã este atit de raare sãrãcia in aceastã 
vreme, íncit nu mai este socotit nobil decit cel ce este in primul 
rind bogat. Fie cã a vorbit apostolul de una din categorii, fie de 
amindouã, aceasta nu. constituie o problema. Cãci nu inlereseazã 
care din ceie douã categorii estè vizatã in primul rind, de indatã ce 
cuvintele spuse se potrivesc çi uneia çi celeilalte. 54, Cine dintre 
nobili sau dintre bogati condamnã íntru totul faptele rele ? De altfel 
cred cã am pus íntrebarea greçit, cãci mulfi Ie condamnã, dar foarte 
pufini se feresc sã le sãvirçeascã. La alfii condamnã ceea ce la ei 
admit, ín chip curiós sint acuzatori si fãptaçí ai aceloraçi delicte. 
Infiereazã in public ceea ce fac pe ascuns çi prin aceasta ei in 
timp ce socotesc cã condamnã pe alfii se condamnã mai degrabã 
pe ei inçiçi prin própria lor atitudine. < 55. Dar sã*i lãsãm pe cei im- 
pricinati mai mult. Care bogat sau care nobil cautã sá fie nevinovat 
sau sã-çi stãpineascã mina de la toate aceste nelegiuiri ? Deçi am 
spus fãrã rost de la toate. 4 O, de s-ar stãpini mãcar de la ceie mai 
mari, fiindcã cei puternici vor 'sã-çi revendice ca uh fel de privilegiu 
al lor dreptul de a le savirçi pe ceie mai miei. Astfel cã despre pãea- 
tele mai uçoare nu zic nimic. Sa vedem dacã este vreunul nevinovat 
fafã de acele douã mari pãeate, aproape capitale, adicã de omucidere 
Si de desfrínare. Cãci cine nu este sau pãtat de singe omenésc sau 
murdãrit dé noroiul viefii decãzute ? Este de ajuns unui singur din 
acestea pentru pedeapsa cea veçnica, dar aproape tofi cei bogati 
le-au comis pe amindouã. ' ,• ! '• ji 

‘ ■' ' " - ! '" 1 xi 

.■ ■ d ’ ‘ * ei " 

56. Ppate cineva din, numãrul acestora gindeçte : eu pe acestea 

nu le fac. Te laud dacã nu le faci, dar totuçi inainte poate le-ai fãcut 
Si a xnceta de a le face nu ínsemneazã a nu le fi fãcut nicipdata. $i chiar 
de ar fi aça, ce ar folosi totuçi cã unul s-$ despãrtit i de pacat, iar 
ceilalfi mulfi rãmín in pãcat? 57. Intoarcerea unuia nu anuleaza 
greçelile .ceior mulfi çi, nu e de ajuns cã unul a pãrãsit calea pãeatu- 
lui pentru a impãea pe Dumnezeu, pe care-L supãrã totalitatea nea- 
mului omenesc. Cind cel ce se intoarce, ça sã poatã scãpa.de moartea 
veçnicM/ culege desigur mari roade ale intoarcerii sale, dacã scapá’ 
numai cã nu i se poaté íntimpla sã índèpãrteze pe alfii de pedeapsa 
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condamnãrii. Este o dovadã de míndrie neingaduitã çi un mare pãcat 
dacã se crede cineva atit de bun, incít socoteçte cã çi cei rãi pot 
li mintuiti prin ei. 58. Dumnezeu, vorbind despre o tara oarecare çi 
despre un popor pacatos, zice aça : «Dacã se vor afia acolo frei 
bãrbafi ; Noe, Daniel çi Iov, aceçtia nu-$i vor scãpa prin dreptatea 
Ior nici tiii, nici fiicele; ei singuri vor scãpa» 32 . Cred cã nimeni 
nu va fi atit de fãrã ruçine, íncit sã indrãzneascã a se compara cu 
asemenea barbafi, fiindcã oricit ar dori cineva sã-I placã acum lui 
Dumnezeu, totuçi este un fel de cea mai mare nedreptate, dacã se 
presupune pe sine drept. $i prin aceasta este inlãturatã orice spe- 
ranta a pãrerii deçarte prin care credem cã nenumãrata mulfime a 
pamenilor pierdufi poate fi aparata de relele prezente prin bunãvointa 
citorva oameni buni. 59. De yreme.ce nici unul nu este la fel cu 
cei despre care am vorbit mai sus, ce sperantã poate avea cineva 
cã pot fi scãpafi çi strãinii çi nenumãrafi alfii çi cei rãi de cãtre 
foarte pufini oameni buni, cind nici mãcar acei çuyioçi foarte apro- 
piafi lui Dumnezeu n-au binemeritat de la Domnul nici mãcar sã-çi 
scape copiii ca parti ale corpului lor ? pe drept cuvint. Cãci deçi 
toti copiii par intr-un fel membre ale pãrintilor, nu trebuiesc socotiti 
totuçi membre ale celor de care au ínceput sã se Índepãrteze prin 
sentimente, fiindcã unii ca aceçtia nu pot ( beneficia de drepturile 
naturale pe care le pierd prin ticãloçia purtãrii lor. Aça se face cã 
çi noi, care ne numim creçtini, prin pãcatul ticãloçieí pierdem drep- 
turile acestui nume atit de mare.. 60. N-ajutã la nimic numele sfint 
fãrã o bunã purtare, fiindcã viata in dezacord cu profesiunea inde- 
plinitã compromite titlul profesiunii, oricit de, ínalt ar fi, prin josnicia 
faptelor nedemne. De vreme ce aproape nici o parte din tofi creç- 
tinii, aproape nici un colf din toate bisericilé nu este ín afarã de 
orice abatere, de orice vinã a pacatelor de mòarte, de ce sã ne mã- 
gulim cu numele de creçtin, cind prin insuçi acest nume prea sfint 
sintem in culpa, tocmai fiindcã nu ne purtam cum ne cere numele 
sfint ? De aceea il supãram çi mai mult pe Dumnezeu prin titlul religiei 
noastre, pentru cã pãçatuim compromitind numele religiei pe care 
o mãrturisim. 





32. lezech. 14, 14. 
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1. Sã íãsãm la o parte acel privilegiu al mimelui de creçtin, care 
ne face sã socotim cã síntem mai religioçi decit toate neamurile 
cã deci trebuie sã fim çi mai puternici. De vreme ce, precum am 
spus, esenfa credintei creçtine constã ín a crede statornic ín Hristos 
çi a pãzi poruncilé lui Hristos, ínsemneazã cã nu este credirícios 
doar cel care n-are credinfã çi nu crede ín Hristos, ci çi cel care 
calca poruncilé lui Hristos. In concluzie, nu este creçtin cel ce nu 
face faptele Ceruté unui creçtin. Este vorbã goalã' numai numele, 
fãrã indeplinirea cerinjelor implicaté ín el. Precum spune cineva in 
scrierile sale 1 2 , ce este altceva ínãltimea unui rang fãrã inãlfimea 
meritelof, decit un titlu de onoare fãrã om, san ee este o demnitate 
la un nedemn, dacã nu o põdoabã in noroi ? 2. Astfel, ca sã ne 
folosim de aceleaçi cuvinte, ce este altceva numele sfínt fãrã merit, 
decit o podoabã ín noroi ? Cuvíntul sfint spune in Cãrfile sfinte 
astfel: « Inel de aur ín rítul porculai, aça e íemeia írumoasâ çi fãrã 
minte» Numele de creçtin ne este astfel ca o podoabã de aur : 
dacã-1 purtãm nedemn, parem ca niçte porei cu belciug de aur. 3. In 
sfirçit, cirie vrea sã çtie mai deplin cã fãrã fapte numele nu ínsem¬ 
neazã nimic, sã se gindeascã la nenumãrate popoare care, pierzín- 
du-çi meritele, çi-au pierdut çi numele. Ceie douãsprezece triburi de 
evrei, care fuseserã odinioara alese dè Dumnezeu, au primit doua 
nume sfinte : au fost numite çi poporul lui Dumnezeu çi Israel. Citim 
astfel: « Ascultã poporul Meu, çi-}i yoi vorbi; Israel, çi-li voi mãr- 
turisi» 3 4 . Açadar iudeii au fost altãdâta çi una çi alta, iar acum nu 
sint nici una nici alta. Cãci nu se poate numi poporul lui Dumnezeu 
cel ce a parãsit nu demult cultul lui Dumnezeu çi nu-L vede pe Dum- 
nezeu cel care L-a renegat pe Fiul lui Dumnezeu, precum este scris : 
«Israel insã nu M-a cunoscuí çi poporul nu M-a infeles» 4. De aceea 
çi in alte locuri vorbeçte de norodul iudeilor, spunind cãtre profet: 


1. Salvianus: Ad ecclesiam II, 37. 

2. Pilde 11, 12. 

3. Psalin 49, 7; 80, 9. 

4. Isaia 1, 3. 
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«Cheamâ numeJe lui neiubit» 5 . Çi .iarãçi cátre iudei : «Voi nu sintefi 
poporul Meu çi Eu nu sínt Dumnezeul vostru». Dar de ce spunea 
despre ei aça, aratã El insuçi limpede in altã parte, cind spune: «Au 
pãrõsit pe Dornnul, Izvorul apei celei vii» 6 ; çi iarãçi: «Au aruncat 
cuvintui Domnului çi nici o ínlelepciune nu este in ei» 7 .. 5.. Mã tem 
cã nu s-a putut spune despre ei atunci mai mult decit se poate spune 
despre noi acum, fiindcã nu ne supunem cuvintelor Domnului çi nu 
este in noi nici o ínlelepciune. Sau poate cumva credem un fapt 
intelept cã dispretuim pe Dumnezeu çi. o supremã íntelepciune ca 
nesocotim poruncile lui Hristos ? 6. Avem un motiv sã gíndim astfel. 
Cãci ínfãptuim top cu aceleaçi sentimente pãcatele, ca çi cum ne-am 
fi inteles intr-un ínalt- consiliu sã pãcãtuim. Astfel stind lucrurile, 
de ce ne amãgim pe noi ínçine cu pãrerea deçartã cã, fiindcã ne 
numim creçtini, ne poate ajuta numele bun ín mijlocul relelor pe 
care le facem ? Duhul Sfint spune cã fãrá fapte bune credinta nu 
poate fi de folos creçtinilor. Credinfa are mai mare valoare decit 
numele, fiindcã numele este un cuvínt al omului, pe cind credinfa 
este un rod al minpi. $i totuçi apostolul • mãrturiseçte cã çi acest 
rod al credinfei este sterp fãrã fapte bune. «Credinla iãrã tapte 
— zice el —, moartã este» 8 . $i iarãçi: «Precum trupul iârã sullet, 
-tot a?a $i credinla iãrã tapte bune moartã este» Adaugã çi cuvinte 
mai aspre pentru a-i ruçina pe cei ce se incintã singuri cu anumite 
presupuneri despre credinta creçtinã. ; 


' II 

7. Dar poate spune cineva: tu ai credinta çi- eu *am fapte; 
arata-mi credinta ta fãrã fapte çi eu ífi voi arãta credinta mea din 
fapte. Este drept cã faptele bune sint ca n.içte mãrturii ale credintei 
creçtine, fiindcã un creçtin dacã n-a fãcut fapte bune nu poate sã-çi 
dovedeascã in chip temeinic credinta sa, iar prin faptul cã n-o poate 
dovedi trebuie socotit ca, çi cum n-ar avea-o. Cít socoteçte cã aceasta 
singurã nu valoreazã nimic, o aratã Apostolul in ceie de mai jos, 
cín,d zice cãtre un creçtin: «Tu crezi cã unul este Dumnezeu. Bine 
taci; dar çi demonii cred çi se cutremurã» 10 . 8. Sã-vedem ce a voit 
sã spunã Apostolul prin aceste cuvinte çi sã nu ne xniniem impo- 
triva mãrturiilor divine, ci sã le primim, sã nu le tãgãduim, ci sã 




5. Osea 1,9; Rom. 9, 25. 

6. lerem. 17, 3. 

7. lerem. 8, 9. 

8. lac. 2, 20. , 

9. Iac. 2, 18 í 26, 10. 

10. Iac. 2 , 19. i J 
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le ínfãptuim. «Tu crezi ■— zice Cuvíntul divin cãtre un creçtin—■ cã 
'unul este Dumnezeu, Bine íaci ; dar çi demonii cred çi se cutremurã». 
Oare a greçit cu ceva Apostolul asemãnind credin^a unui creçtin cu 
a unui demon ? ín nici un caz nu; dar fiindcã a voit sã arate, cum 
: am spus mai sus, cã fãrã fapte bune nimic n-ar trebui sá se pretindã 
la adápostul credinfei, de aceea spune cã çi demonii cred. Adicã 
dupã cum demonii, deçi cred in Dumnezeu, totuçi rãmin in stricã- 
ciune, la fel çi unii oameni, au un fel de credinfã demonicã, dacã 
afirma cã éi cred in Dumnezeu, dar nu inceteazã de a face rãu, 9. Spre 
ruçinea çi condamnarea oamenilor pãcãtoçi, Apostolul adaugã spu- 
nind nu numai ca demonii cred, dar cã ei se çi tem çi se cutremurã 
cind aud numele lui Dumnezeu. Aceasta este ca çi cum ar fi spus : 
■Ce te mindreçti, omule, oricine ai fi tu, cu credinfa ta, care nu va- 
loreazã nimic fãrã teama çi supunerea fafã de Dumnezeu? Demonii 
au ceva mai mult. Tu ai numai un lucru, ei au douã : tu aí credinfa, 
dar n-ai teama, ei au deopotrivã çi credinfa çi teamav De ce te miri 
açadar dacã sintem loviti? >De ee te miri dacã síntem asuprifi, dacã 
sintem tirifi de duçmani la judecatã, dacã sintem mai slabi decit 
tofi? 10. Fie neplacerile noastre, fie beteçugurile, fie umilirile, fie 
ánchisorile, fie pedepsele la : robie ruçinoasa, toate acestea dovedesc 
un slujitor rãu çi un stãpin bun. Cum slujitor rãu? Pentru cã sufãr 
ceea ce merit. Çi cum’stãpin bun ? Pentru cã aratã ce meritãm, deçi 
nu ne pedepseçte cum am merita, pentru cã, in loc sã ne nimiceascã, 
prefera sã ne corecteze prin foarte blindã çi foarte binevoitoare 
dojanã. Noi, in ce priveçte faptele noastre rele, sintem demni de 
chinuri aducãtoare de mbarte; dar Hl, folosind mai mult mila decit 
asprimea, vrea mai degrabã sã ne indrepteze prin masuri blinde, 
decit sã né ucidã printr-o dreapta pedeapsa. 11. Sint destul de sigur 
cã e neplãcut 1 pentru noi cind sintem lovifi. Dar de ce ne mirãm dacã 
Dumnezeu ne biciuieçte pe. cei care pãcãtuim, cind noi ínçine ii 
batem pe robii care greçesc ? Sintem niçte judecãtori nedrep|i : 
oameni fiind'nu voim sã fim batufi de Dumnezeu, dar noi inçine ii 
batem-pé oamènii de cfedinta noastrM. Nu mã mir cã sintem atit de 
hedrepfi in aceastã privíntã: ■ Prin firea noastrã avem un fel de jude- 
catã sucitã, ca robii; voim sã greçim, dar nu voim sã fim pedepsiti. 
Ne purtâm! exact ca robii noçtri,- tofi voim sã pãcãtuim fãrã sã suferim 
consecíntele. In sfirçit, ii intreb pe tofi dacã eu mint cind afirm cã nu 
existã nimeni, chiar vinovat de fapte grave, care sã accepte ideea cã 
trebuie sã fie pedepsit. 12. De aici açadar se poate ..recunoáçte cít 
de nedrept çi de fãrã temei este faptul cã síntem foarte severi cú altü 
çi foarte ingãduitori cu noi, aspri cu altü çi lãsãtóri cü noL Tn aceeaçí 
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vinã íi pedepsim pe altii $i ne iertãm pe noi. Este cu totul intolerabilã 
aceastã atitudine de pãrtinire çi de ingustimé. Nu voim sã ne recu- 
noaçtem vinovafi $i índrãznira sã-i socotim pe altii vrednici de trimis 
in judecatü. Ce poate fi din partea noastrã mai nedrept çi mai ticãlos ? 
Aceeaçi crímã pe care o aprobâm dacã e sãvirçitã de noi, o pedepsim 
foarte sever dacã a comis-o altcineva. Incit, nu fãrã motiv strigã 
Apostolul catre noi : «De aceea e$ti de neiertat, omule, oricine ai 
ii, care judeci: cãci íri ceea ce judeci pe<altul te oslndeçti pe tine, 
de vreme ce faci aceleaçi lucmri pe care le judeci» lí .> - > 

•./ ' ... . ’ ní • i 

'.13. Dar noi nu facem aceleaçi lucruri pe care le fac robii — poate 
cã zice unul dintre cei bogati -r- ( ;cãci dintre robi sínt hotii çi fugarii, 
dintre robi, cei supu$i mereu gurii çi pintecului. Este adevãrat ca 
acestea sint vicii. ale robilor; dar ale . stãpínilor sint çi mai mari, 
chiar dacã nu ale tuturor. Unii fac exceptie, dar sínt foarte pufiní, çi 
nu-i numesc, ca sã nu se parãjcã numinduri nu atit ii laud, cit ii 
fac cunoscufi nenumindu-i pe altii.’.14. Dar ín primul rind, robii dacã 
furã poate sínt impinçi de lipsuri sã fure; çi ín afarã de asta, chiar 
dacã li se dã simbria obiçnuitã,. o fac mai mult din deprindere, decít 
din necesitate, çi astfel mai mult indeplinesc o regula, decit i$i satisfac 
o trebuinfã. Prin aceasta lipsa face vina insãçi mai pufin yinovatã, 
fiindcã este scuzabil çel vinovat de furt, dacã pare a fi fost silit sã 
fure farã voia lui. De altfel çi Sfinta Scripturã pare a .scuza oarecum 
greçelile tuturor oropsifilor soartei,;caci iatã ce zice: « Nu este o 
vinã mare dacã un oarecare a furat; cãci. iurã ca iSã-çi asümpere 
toamea » J2 . Furã ca sã-çijastímpere foamea, çi nu trebuie sã-i acuzãm 
atit de mult, dacã sint scuzafi de cuvmtul divin. 15. Ceea ce spu- 
nem despre furturile robilor spunem ?i despre fuga lor. Dar mai drept 
este sã-i scuzãm pentru :fuga lor, fiindcã ii imping pè robi sã .fugã nu 
numai lipsuriie, ci $i chinurile. Se tem de yãtafi, se tem.de cei.pu$i sã 
faca liniçte, se tenirde intendentf, astfel cã ei sint maiymult robii 
acestora decit ai stãpinilor. De tofi sint lovifi, ,de toti sint íngenun- 
cheati, ce sã mai spun ? Mulfi robi aleargã la stãpini: .sá-i, scape de 
propriii lor tovarãçi de robie. De aceea- f.uga lor nu trebuie s-o rapor- 
tãm atit la cei care fug, cit la cei care-i imping sã fugã. Suferã tot 
felul de violenfe, prea nefericitii: doresc sã slujeascã çi sínt siliti sã 
fugã. Nu vor sã plece din serviciul stãpínilor lor çi cruzimea tovarã- 
çilor de fobiè-nu-i^ lãsã sã servèascã: 16. Li sé spune cã sint $i minci- 

; ‘ ■ - ' > ■ • ; ,»b ,-•! - i’-)' >• U- I. >'■>■ í v<5V ).V . 

11. Rom. 2, 1. ..“ — 

12. Pilde 6, 30. .1 ■■ 
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noçi. Sínt constrinçi la minciunâ ín fata pedepsei, minfind ca sã scape 
de schingiuiri. Ce este de mirare dacã robul de teamã preferá sã minta 
decít sã fie biciuit ? Sint acuzati cã sínt lacomi, cã sínb robi ai gurii 
Si ai pintecului. Nu ê nimic nou. in aceasta : doreçte çi mai mult sã se 
sature cel ce adesea sufèrã de foame. Dar fie, dacã nu suporta foamea 
de píine, sigur suporta foamea de desfãtãri çi de aceea trebuie iertat 
dacã doreçte cu lãcomie ceea ce-i lipseçte permanent. 17. Tu eçti no- 
bil, tu eçti.bogat, care ai detoate din abundenfã, care cu atít mai mult 
eçti dator sã-L cinsteçti pe Dumnezeu prin fapte sfinte, cu cit te bu- 
curi fárã Sncetare de binefacerile Lui. Sã vedem dacã sãvirçeçti nu 
zic fapte sfinte, dar mãcar nevinovate. Dar cine, dintre cei bogati, ín 
afarã de pufini, cum am spus mai sus, nu este pãtat de toate bleste- 
mãtiile ? Zic ín afarã de pufini, dar ce bine ar fi dacã s-ar gãsi cit 
mai mulfí, sau' chiar tofi in aceastã situafie! Nevinovãfia celor mai 
multf ar fi mintüirea tuturor. Çi acum nu vorbesc decit despre acela 
care se recunoaçte ín ceie spuse de mine despre el. Dacã este ín 
afara conçtiinfei lui ceea ce spun eu, nu-i aduc nici o vinã spusele 
mele. Dar dacã recunoaçte cã i se potrivesc ceie spuse de mine, sã 
çtie cã nu de limba mea sint spuse, ci'de conçtiinfa lui. 18. Mai intíi, 
ca sã vorbesc despre vicii ale robilor, dacã un rob este un fugar, çi 
tu eçti fügaf, bogat, ca çi nobil; càci fug de stãpinul lor tofi cei ce nu 
respectã legea stãpinului lor. De ce, dar, bogatule, il invinovãfeçti pe 
un rob, cind tu faci exact ceea ce face el ? El fuge de stãpinul lui 
çi tu de aTtãu. Dar tu eçti mai vinovat decit el, fiindcã el poate fuge 
de un stãpin rau, pe cind tu fugi de stãpinul cel bun. ll acuzi pe un 
rob cã nu-çi mai satura stomacul. Dar el datoritã lipsei se saturã rar, 
pe cind tu, datoritã belçugului; te saturi in fiecare zi. 19. Vezi, açadar, 
cã ínfelepciunea apostolicã te biciuieçte mai ales pe tine, chiar nu- 
mai pe tine f fiindcã:: -«Prin cele ce judeci pe altul, te osindeçti pe 
tine ínsufi, càci faci aceleaçi pe care le judeci» 13 . Dar faci nu numai 
aceleaçi rautã^í, ci çi alteie cu mult mai mari çi mai netrebnice. Lui 
ii pedepseçti nestãpinirea çi nesaturarea pintecului, iar tu fi-1 inçarei 
la mese neíntrerupte. $i furtul, precum socoteçti, este un viciu de 
rob. Dar tu tofc furt sãvirçeçti, bogatule, cind ifi ínsuçeçti ceie oprite 
de Dumnezeu. lntr-adevãr, ; furt sãvírçesc tofi cei ce fac lucruri ne- 
permise: ■: p -.1 •••[-‘vu:: 

’ ■ ’■ ' ‘ • •'* i.íj i * 1 •' V JV v y i ■ ■ ‘ ‘ # • v* r l ■ : 

20. Dar de ce sã vorbesc aça de cu zgirceniç çi aproape pe oco- 
lite despre aceste lucruri, cind nu numai furturile, dar. chiar tílhãriile 
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mari ale celor bogati se dovedesc priu atitea nelegiuiri sãvirçite pe 
fata ? Cine, nu mimai dintre cei sãraci, se simte la adapost prin fap- 
tele çi prin starea lui in fata celui bogat? Prin abuzurile celor puter- 
nici, oamenii slabi içi pierd avutul lor, sau se pierd chiar pe ei ín- 
çiçi odatã cu putinul pe care-1 au,• íncít pe drept mãrturiseçte çi des- 
pre unii çi despre altii cuvíntul sfint gráind: «Asinul in deçert, vi~ 
nat pentru lei ; asemenea hranã sínt sãracii pentru cei bogati » 14 . De 
altfel nu numai cei sãraci, ci aproape intreg neamul omenesc suporta 
asemenea tiranie, Ce este altceva demnitatea celor de sus, dacã nu 
vinzarea la mezat a cetãtilor? 21. Ce este altceva guvernarea unora 
pe care nu-i spun pe nume, decit pradã ? Intr-adevãr, nímic nu con- 
stituie un mai sigur mijloc de a jefui pe cei sãraci, decit puterea. 
De aceea se cumpãrã onorurile de cãtre cei putini, ca sã se plãteascã 
prin devastarea tuturor. Ce poate fi mai nedemn sau mai nedrept decit 
aceasta ? Cei sãraci platesc prefurile demnitãtilor, dar nu le cumpã¬ 
rã. Nu çtiu negoful, dar çtiu pierderile. Ca sã se ridice cífiva se 
coboarã lumea; gloria unuia este fatalã pentru tot pãmintul. Çtiu 
aceasta Hispaniile 15 , cãrora le-a ramas numai numele ,• çtiu Africile, 
cite au fost, çtiu Galiile devastate, dar nu de toti, ?i de aceea in 
foarte pufine colturi s-a putut respira mai uçor, fiindcã uneori in- 
tegritatea celor putini a hrãnit regiunile pe care le-a pustiit jaful 
celor mulfi. 

v- 

22. Cuprinçi de durere ne-am índepartat prea mult de subiect. 
Açadar, ca sã ne intoarcem la ceie de mai sus, de ce vicii ale robi- 
lor n-ar fi pãtati çi nobilii, cind pe; ceie pedepsite la sclavi ca pãcate, 
ei le sãvtrçesc ca $i cum ar fi íngãduite? In sfirçit, la acele nesãbu- 
inte pe care çi le permit sus-ziçii nobili, robul nu-çi permite nici sã 
aspire. Dar sã nu mint; caci unii dintre robi deveniti nobili au sã- 
vírçit fapte asemãnãtoare sau mai grave. Totuçi, nu li se poate im¬ 
puta deloc robilor cã starea lor de sclavi a cedat aça de uçor in fata 
unor nelegiuiri. 23. Chiar omuciderile sínt printre robi rare, determi- 
nate de fricã, sau de teama mortii, pe cind .printre cei bogati sínt 
frecvente, aceçtia avind speranta çi increderea cã nu vor fi pedepsiti. 
Poate çumva síntem nedrepti socotind pãcate ceea ce fac cei bogati, 
de vreme ce atunci cind içi ucid sclavii ei socotesc aceasta un drept 
çi nu o crimã. 24. Nu mimai atít, dar ei abuzeazã de acelaçi privile- 

14. Eccl. 13, 22. '• ' • ■ ’ P ■ ■ i" '•'''••••••• ' u 

15. Hispaniile, Africile, Galliile, la plural, pentru cã Híspania, África, Gallia 
aveau provincii cu acelaçi nume de bazà: Hispania Citerior (Taraconensis), His- 
pania Ulterior (Baetioa), Gallia Bélgica, Gallia Lugdunensis, Gallia Narbonensis etc. 
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giu cind .se bãlãcesc In mocirla depravãrilor. Cãci cine dintre cei 
bogati respectã jurãmintul cãsãtoriei, pe cine nu-1 aruncã in prãpas- 
tie nebunia poftelor, cui nu-i slnt pãtate casa çi íamilia de desfrínare 
çi cine nu çi-a urmat nebunia cugetului spre orice persoanã cãtre care 
l-a fmpins arçita dorintelor necinstite? De aceea despre asemenea 
porniri cuvíntul divin spnne: «Cai ínnebunifi dupõ femei s-au íâ- 
cut» 1G . Cãci despre cine vorbesc aceste cuvinte, dacã nu despre cel 
care vrea sã calce totul in picioare pentru a ajunge la impreunare cu 
oricine i-a afitat dorintele prin simplã privire ? 25. Despre concubi-, 
naj se pare cã este nedrept a spune ceva, fiindcã in comparatie cu 
ticãloçiile mai sus arãtatei este ca un soi de neprihãnire faptul de a 
fi multumit cu femei putine çi a tine friul plãcerilor in limita unui 
anum.it numãr de sotii. Am zis de sotii, fiindcã faptele duc la o neru- 
Sinare atit de mare, íncit multi socotesc slujnicele lor sotii. 26. O, de 
le-ar avea de sotii mimai pe ceie care trebuiesc socotite ca atare! 
Dar mai urit çi mai detestabil este faptul cã urdi, dupã ce fac casã- 
torii onorabile, içi iau alte sotii de conditie servilã, deformlndu-çi 
cinstea sfintei cãsãtorii printr-un concubina] degradant, fãrã sa se 
ruçineze cã se. fac bãrbati ai slujnicelor lor,' prãbuçind culmile cãsã- 
toriilor nobile in camãrutèle josnice ale servitoarelor, meritínd pina 
la urmãstarea acelora cu care se socotesc demni sã trãiascã in to- 
vãraçie. 

VI 


27. Nu mã indoiesc cã dintre aceçtia cei mai multi, fie cã sint 
nobili, fie cã vor sã parã nobili, tráteazã cu arogantã si dispret fap¬ 
tul cã; reflectind la moravurile despre care am vorbit, am fãcut afir- 
matia cã unii robi 1 Sint mai putini ticãloçi. decit stãpínii. Dar am spus 
aceasta nu despre toti, ci despre cei care sint astfel çi nici unul nu 
trebuie sã se supere, dacã çtíe cã nu face parte din categoria celor 
vizafi, ca sã nu parã cã este din ceata lor tocmai prin faptul cã se 
supãrã. Mai mult, ■ nobilii care. se ingrozesc de aceste rãutãti trebuie: 
sã se mínie ímpotriva celor ce prin faptelè lor josnice compromit 
numele denobil. Cãci deçi astfel de oameni agravêazã situatia tutu- 
ror creçtinilor, totuçi li pãteazã cu niurdãriile lor' in mod special pe 
cei din clasa din care fac parte. 28. Ara afirinat cã unii nobili sint mai 
prejos de robi (am afirmat categoria), dár afirmatia rãmíne deçartã 
daca n-o sprijinim cu dovezi. Iatã, aproape tot numarul robilor este 


in afara acelei mari nelegiuiri despre care am vorbit. Intr-adevãr, are 
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vreun rob multi mi de concubine, practicã vreunul din ei obiceiul urít 
de a avea multe so{ii, socoteçte vreunul ca,"dupã obiceiul cíinilor sau 
al porcilor, sint sotii ale sale toate pe care le poate aservi poftelor 
sale ? 29. Dar se poate rãspunde la acestea cã robilor. nu li se permi¬ 
te sã faca asemenea lucruri, pe care le-ar face dacã li s-ar permite. 
Se poate ,• dar ceie pe care nu le vãd cã se intímplã nu le pot socoti 
ca çi intímplate. Oricit de necinstite Ie-ar fi gindurile, oricít de vino- 
vate dorinfele, nimeni nu poate fi pedepsit pentru o faptã pe care 
n-a sãvirçit-o. Este sigur cã robii sínt rãi çi detestabili; dar oamenii 
liberi çi nobilii sint cu atit mai de condamnat dacã, deçi au o situape 
socialã mai respectabilã, sínt totuçi mai decãzuti decít robii. Se ajunge 
astfel ín mod necesar la conduzia cã robii nu pot fi achitafi de vino- 
vãfiile lor, dar ca pe de alta parte cei mai multi dintre cei bogati sint 
de condamnat in com para tie cu robii. 30. Cine ar putea sã zugrã- 
veascã aça cum meritã acea nelegiuire tilhãreascã, anume faptul cã 
acum cínd statul roman, chiar decedat sau dindu-çi ultima suflare 
tocmai ín acea parte in care íncã trãieçte, moare strangulat de lanfurile 
impoziteíor ca de míiníle tilharilor, se gãsesc totuçi cei mai multi 
dintre bogati ale cãror dãri le plãtesc robii, adicã se gãsesc cei mai 
multi dintre bogati ale caror dari íi sufocã pe sãraci. Am spus ca 
se gãsesc cei mai multi, dar mã tem cã e mai corect sã zicem to ti. 
Cãci sint atit de pufini nevinovati de acest rãu, dacã totuçi sínt vreunii, 
incít in acea parte ín care am spus cã sínt multi, ii putem gãst 
aproape pe toti cei bogati. 31. lata, ímbunãtãtirile aduse prin legi 
ín unele oraçe ce altceva au fãcut decit sã-i scuteasca pe toti cei 
bogati çi sã-i íncarce de biruri pe cei sãraci, acelora sã le reducã 
vechile datorii, acestora sã le adauge alteie noi, pe aceia sã-i imbo- 
gãteascã scãderea celor - mai, miei plãti, pe aceç.tia sã-i copleçeasca 
adaosul altora foarte mari, aceia sã prospere prin micçorarea celor pe 
care le suportau uçor, aceçtia sã-çi dea sufletul prin mãrirea celor 
pe care çi ínainte nu le mai puteau suporta çi astfel aça-zisele im- 
bunãtãtiri sã ridice pe unii prin cea mai mare nedreptate, iar pe altü 
sã-i nimiceascã prin cea mai mare nedreptate, pentru unii sã fie rãs- 
plata cea mai críminalã, iar pentru altü otrava cea mai criminalã? 
De aceea afirm cã nimic hu poate fi mai criminal decít ca cei bogati 
sa zdrobeascã prin reformele aduse de èi pe céi sãraci, çi nimic nu 
constituie 6 mai mare nefericire pentrii cei sãraci, decit ca ei sã fie 
striviti chiar prin acele legi care sint date ín .folosul tuturor. 
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32. Dar cum çi cit de sfínt este faptul cã, dacã vreunul dintre 
nobili a inceput sã se índrepte cãtre Dumnezeu, índatã içi pierde 
onoarea de nobil ? Sau cit de mare este onoarea lui Hristos ín mulfi- 
mea creçtinã, pe care religia o face demnã de dispref ? Índatã ce a in¬ 
ceput cíneva sã fie mai bun, este tratat cu desconsiderare fafã de 
cel rãu çi In felul acesta tofi sint silifi oarecum sã fie rãi, ca sã nu 
fie socotifi oameni de nimic. De aceea nu fãra motiv s triga Apostolul : 
«Tof veacul este açezat ín rãutate» l7 . Este adevãrat, cãci se spune 
pe bunã dreptate cã totul este rãu acolo unde cei buni nu-çi pot gãsi 
loc. Astfel totul este plin de nedreptate, de vreme ce fie cei rãi sint 
aça cum sint, fie cei buni sint chinuifi de prigoana celor mulfi. 33. 
Dacã, aça cum am spus, cineva mai bine vãzut s-a dedicat religiei, 
pe datá ínceteazã de a mai fi bine vãzut. Cind cineva çi-a schimbat 
haina içi schimbã imediat çi demnitatea : dacã a fost respectat, devine 
demn de dispref, dacã a fost intre cei mai de sus, ajunge intre céi 
mai de jos, dacã a fost copleçit de onoruri, ajunge copleçit de 
dezonoare. Se mirã oamenii veacului çi necredincioçii dacã suportã 
supararea çi minia lui Dumnezeu, cind ei il prigonesc pe Dumnezeu 
in toti cei cuvioçi ; cãci toate sint rãsturnate çi intoarse pe dos. Cel 
bun este disprefuit ca çi cum ar fi rãu, iar cel rãu este respectat 
ca çi cum ar fi bun. Nu este nimic de mirare dacã suferim din ce in 
ce mai mult, fiindcã sintem din ce in ce mai rãi. Zilnic oamenii sã- 
vírçesc noi .fapte rele, iar de ceie vechi nu se lasã; uneltesc mereu 
alte crime, iar pe ceie din trecut le repeta. 

>• VIII • <• v,-..: ■ 

34. Dar de ce sã fim nemultumifi ? Oricit de aspre çi de grele 
necazuri índurãm, ele sint totuçi mai miei declt ceie pe care le me- 
ritãm. De ce ne plingem cã Dumnezeu se poartã vitreg cu noi ? Cu 
mult mai vitreg ne purtãm noi cu Dumnezeu. ll ínveninãm prin des- 
frínarea noastrã çi Í1 impingem sã ne pedepseascã fãrã sã vrea. Dum¬ 
nezeu, deçi prin ratiunea çi mãretia Lui are o astfel de fire, íncit nu-L 
stãpineçte nici o patimã a míniei, totuçi pãcatele noastre sint atit de 
provoçatoare, incit 11 silesc sã se minie. ■ li punem la incercare dra- 
gostea çi ridicãm oarecum míinile ímpotriva milei Lui. Deçi este de 
o atit de mare bunãtate, Incit ar vrea sã ne. ierte mereu, este com 
strins de rãutãfile noastre sã pedepseascã nelegiuirile pe care le 
facem. 35. Precum cei ce asediazã oraçe foarte íntaritè, sau íncearcã 

17. «Rãscumpãrtnd vrémeá, cãci ziléle sSnt releij, Éfes. 5, 16. <s 
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sã cucereascã çi sã dãrírae puternicele fortãrefe ale oraçelor — fãrã 
Indoialã cã le atacã cu tot felul de arme çi de maçini de luptã —, 
la fel çi noi, prin toatã nelegiuirea pãcatelor celor mai mari, ca çi cum 
acestea ar fi tot felul de arme, luptãm sã spulberãm mila lui Dumne¬ 
zeu. Il socotim pe Dumnezeu nedrept fafã de noi, cind noi inçíne sín- 
tem foarte nedrepfi fatã de El. Orice greçealã a oricãrui creçtin este 
nedreptate fatã de Dumnezeu. 36. Ori de cite ori sãvlrçim ceva ce nu 
este íngãduit de Dumnezeu ínsemneazã cã-I cãlcãm poruncile, Çi to- 
tuçi, ín nenorocirile noastre in mod nelegiuit facem vinovatã severi- 
tatea divinã, deçi vina o purtãm noi. Deindatã ce ingãduim lucruri 
care duc la chinuri, síntem inçine autorii chinurilor noastre. Pentru 
ce ne plingem dar de asprimea pedepselor ? Fiecare dintre noi se pe- 
depseçte el insuçi. Çi de aceea acel cuvlnt profetic ne spune: «lata 
voi toU afi aprins íocul çi a/i daí puteri flãcãrilor: mergeti Sn para 
focului vostru çi a flãcãrilor pe care ie-a/i aprins » lS . Tot neamul ome- 
nesc se prãbuçeçte in pedeapsa cea veçnicã, potrivit acestei rínduieli 
pe care a arãtat-o Scriptura; mai intíi aprinde focul, apoi dã putere 
flãcãrilor çi dupã aceea intrã ín flãcãrile pe care el le-a pregãtit. Cínd, 
açadar, çi-a aprins omul pentru prima datã focul cel veçnic ? De bunã 
seamã cã de la primul pãcat. 37. Dar cind dã puteri focului? Cind in- 
grãmãdeçte pãcate peste pãcate. Çi cind va intra In focul cel veçnic ? 
Cind suma fãrã leac a tuturor relelor va intrece orice mãsurã prin 
excesul delictelor din ce in ce mai mari, precum spune Mintuitorul 
nostru cãtre fruntaçii iudeilor: « Intrecefi mãsura parintilor voçtri, çer- 
pilor, fii de vipere» 10 . Nu erau departe de a intrece orice mãsurã prin 
mulfimea pãcatelor lor cei cãrora li se adresa Insuçi Domnul çi, fãrã 
indoialã, de a umple numãrul nedreptãfilor, ca sã piarã cei ce de acum 
nu mai erau demni de mintuire. 38. De aceea Legea veche, dupã ce 
aminteçte cã pãcatele amoreilor au depãçit orice limitã, aratã cã 
Ingerii au vorbit cãtre Loth astfel : «Pe fo/i care sJnt ai tãi scoate-i 
din acest oraç; vom nimici acest loc, pentru cã strigãtul Impotriva 
lor s-a inãliat ln ía/a Domnului, Care ne-a trirnis sã-i pierdem» 20 . 
Fãrã indoialã cã mult aprinsese acel popor prea nelegiuit focul in 
care avea sã piarã çi de aceea, cind nedreptãfile lor au atins culmea, el 
a ars in flãcãrile crimelor lui. Atit de rãu a pãcãtuit in fafa lui Dum¬ 
nezeu, incít a suferit chiar ín acest veac gheena care va fi ín 
judecata viitoare. 



18. Isaia 50, 11. 

19. Mat. 23, 32. 

20. Fac. 19, 30. 
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39. Dar nu e niiueni demn de sfirçitui acelora, — ar zice 
cineva —, fiindcã nimeni nu e de comparat cu spurcãciunüe lor. Poate 
este adevãrat ; dar ce facem cã MintuitoruI aminteçte cã sintem 
foarte rãi toji aceia care-I disprejuim Evanghelia ? Cãtre Caper- 
naum spune aça : «Dacã s-ar li íâcut ín Sodoma minunile care s-au 
fâcut ín tine, poate cã ea ar exista çi astãzi. Totuçi, vã spun vouã 
cã pentru pãrrúntul Sodomei va lí mai uçor in ziua judecãlii decit 
pentru tine » 21 . Dacã spune ca sodomitii sint mai putin demni de 
osindã decit tofii cei ce nu respectã Evanghelia, exista un motiv 
foarte sigur ca çi noi, care ín ceie mai multe cazuri nu o respectãm, 
sã trebuiasca a ne teme de ceva mai rãu, mai ales fiindcã nu vrem 
sã ne multumim cu viciile practicate çi oarecum familiare. 40. Multora 
nu le sint de ajuns vinovãtiile obiçnuite, nu le sint de ajuns certu- 
rile, defãimãrile, jafurile, nu le sint de ajuns betiile, nu le sint de 
ajuns petrecerile deçãnjate, nu le sint de ajuns prefãcãtoriile, nu 
le sint de ajuns jurãmintele false, nu le sint de ajuns adulterele, nu 
le sint de ajuns omuciderile, nu le sint, ín sfirçit, de ajuns toate 
acestea la un loc, care, deçi foarte inumane prin atrocitatea lor, 
duc de fapt la nedreptaji omeneçti, cind nu ridicã miinile blestemate 
ale celor cu cugete nebune chiar impotriva lui Dumnezeu. «$i-au 
ridicat — precum este scris despre cei nelegiuiji — plnã la cer gura 
lor çi limba lor a strãbãtut pãrrúntul çi au zis; cum va $ti Dumnezeu, 
chiar dacã existã çíiin/ã ín cer?» 22 . Sau : «Nu va vedea, nici nu va 
âhjelege Dumnezeu] lui Iacob » ^ 41. Poate la unii ca aceçtia se refera 
cuvintele profetului: «A zis nebwnul ín inima sa: nu este Dumne- 
zeu» Vi . Astfel, cei ce spun cã Dumnezeu nu priveçte nimic, negindu-I 
privirea aproape cã-I neagã çi substanja, $i spunind cã n-are ochi 
pentru nimic, ei afirmã aproape cã El nu existã. $i deçi nici o nele- 
giuire n-are vreo motivare rajionalã, fiindcã nelegiuirile nu se pot 
uni cu ratiuneà, totuçi nici una nu este, dupã pãrerea mea, mai 
fãrã ratiune çi mai absurdã. Intr-adevãr, ce e mai nebunesc lucru 
decit ca pe de o parte sã nu-L tãgaduieçti pe Dumnezeu ca fãcãtor 
a toate, iar pe de alta sã-L tãgãduieçti ca ocirmuitor, sa-L recunoçti 
creator çi sa spui cã nu se intereseazã de ceea ce a creat? Ca çi 
cum aceasta I-a fost grija ín tot ceea ce a creat, ca sã neglijeze 
ceea ce a creat. 42. Eu ínsã afirm cã intr-atít de mare íi este grija 


21. Mat. 11, 23 i Luca 10. 

22. Psalm 72, 9. 

23. Psalm 93, 7. 

24. Psalm 52, 1. 
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pentru creaturile Sale, íncit a? putea dovedi cS a avut aceastã grijã 
inaintea oricãrei creatii, precum aratã acest fapt cu limpezime ínsãçi 
realitatea. Cu adevãrat nimic n-ar fi fãcut, dacã n-ar fi avut grija 
de a face, ínainte ca sã facã ceva, mai ales fiindcâ çi futre oameni 
nu e nici unul atít de fãrã cap, íncít de aceea sã facã çi sã desãvír- 
çeascã vreun lucru, pentru ca dupã ce 1-a desãvirçit sã nu se mai 
ingrijeascã de ei* Cãci çi cel care cultivã ogorul, de aceea fl cultivã, 
ca sã gospodãreascã produsele. $i cel ce planteazã vie, de aceea 0 
planteazã, pentru ca sã se ocupe de plantatia sa. $i cel care íncepe 
sã creascã vite, íçi face toate pregãtirile gíndindu-se cum sã-çi m3- 
reascã turma. $i cel care pune temeliüe unei case, chiar ínainte de 
a avea locuinfa gata se gindeçte la tot ce mai are de fãcut, mínat 
de speranfa viitoarei locuinfe. 43. Dar ce sã mai vorbim despre 
oameni, cind chiar ceie mai mãrunte viepiítoare fac totul sub impe- 
riul viitorului ? Furnicile ín ascunziçurile lor de sub pãmínt, cínd 
aduc din cimp diferite roade, de aceea le string çi le íngrãmãdesc, 
fiindcã se íngrijesc de viafa lor prin ceie aduse. Albinele cind Íçi 
fãuresc fagurii, de ce trec din floare ín floare, dacã nu din dorinta 
de a stringe miere, de ce fac fagurii çi aduna mierea, dacã nu din 
dragostea pentru urmaçele lor? 44, Açadar, Dumnezeu, Care a 
insuflat celor mai miei fiinte acest interes pentru própria lor lucrare, 
nu S-a putut lipsi mimai pe El de dragoste fafã de creaturile Lui, mai 
ales cã toatã dragostea fafã de lucrurile bune a coborít ín noi din 
dragostea Lui fajã de bine. El ínsuçi este izvorul çi obírçia a toate 
çi, fiindcã «ín El — precum este scris — trãim çi he miçcãm çi 
síntem » 25 , de la El primim orice sentiment de dragoste fatã de 
odraslele noastre. Tot universul çi tofi oamenii sínt mlãdife ale Crea- 
torului lor. De aceea, din ínsuçi acest sentiment pe care 1-a sãdit 
in noi, fãcindu-ne sã ne iubim copiii, a voit ca noi sã intelegem cit 
de mult íçi iubeçte El ínsuçi mladifele Sale. 45. Dupã cum — precum 
citim — « ceie nevãziite ale Sale se vãd ínfeleglndu-se din ceie pe 
carç le-a fãcut» 26 ( tot aça dragostea Lui fafã de noi a voit sã se ín- 
teleagã din dragostea pe care El ne-a dat-o fatã de ai noçtri. §i pre¬ 
cum a voit ca ín cer çi pe pãmínt ■— aça cum este scris.— totul sã-çi 
tragã numele de la. El ca pãrinte, tot la fel a voit ca noi sã recunoaç- 
tem ín El dragostea de tatã 21 . $i de ce spun de tatã ? Este mai mult 
decít de tatã, dragostea Lui. O dovedeçte aceasta glasul Míntuitorului, 
Care spune ín Evanghelie : «Atlt de mult a iubit Dumnezeu lumea 


25 . Fapte 17, 28. 

26. Rom. 1, 20. 

27. Efes. 3, 15. 
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aceasta, Incít $i-a dat pe unicul Sãu Fiu pentru viafa lumii » ^ Dar 
$i Apostolul zice: «Dumnezeu, nu $i-a crufat pe Fiul Sãu, d L-a dat 
pentru noi totf, c um ne-a dãruit toate ímpreunã cu El ?» a9 . 


46. De aceea am spus mai sus cã Dumnezeu ne iubeçte mai mult 
decit un tatã pe fiul sãu. Este limpede cã Dumnezeu ne iubeçte mai 
mult decit ca pe niçte fii, fiindcã nu $i-a crufat propriul Sãu Fiu 
pentru noi, pe Dumnezeu-Fiul; ce se poate spune mai mult? $i 
aceasta pentru noi, pentru niçte rãi, pentru niçte nedrepfi, pentru 
niçte nelegiuifi. 47. Cine ar putea sa socoteascã preful dragostei lui 
Dumnezeu pentru noi, cind dreptatea lui Dumnezeu este atit de mare, 
incit in fafa Lui nu poate sta nimic nedrept ? Dupã judecata ome- 
neascã, omul ar sãvírçi un lucru nedrept dacã ar face sã fie ucis 
un fiu bun pentru niçte robi foarte rãi. Dar cu atit este de mai mare 
pref dragostea lui Dumnezeu çi cu atit mai minunatã puterea Lui, 
iar marea Lui dreptate nu poate fi ínfeleasã de om, incit pentru 
mintea, cea slabã omeneascã, mãrimea dreptafii Lui aproape cã poate 
pãrea ca un soi de nedreptate. De aceea Apostolul, pentru a judeca 
mila divinã cea fãrã de margini fafã de noi, spune aça: «De ce 
Hristos, íiind. noi incã neevlavioçi, la vremea Sa a murit pentru niçte 
neevlavioçi ? Cãci pentru cel drept ■' cu greu moare cineva» 30 . 
48: Aceste cuvinte ne aratã, de bunã seamã, dragostea lui Dumnezeu, 
iar,. dacã acceptã cu greu cineva sã moarã chiar pentru cea mai 
inaltã dreptate, Hristos a dovedit cíit S-a sacrificat murind pentru 
nedreptãfile sãvirçite de noi. Dar pentru ce a fãcut Dumnezeu aceasta, 
indatã ne ínvafã prin cuvintele de mai jos : «Dumnezeu Içi aratâ 
dragostea Sa pentru noi. Dacã pe cínd noi eram Incã pãcãtoçi Hristos 
a murit pentru noi, cu atit mai mult, açadar, Indreptafi íiind acum 
prin slngele Lui, vom ti núntuiti prin El de minie» 31 . Prin aceasta 
aratã ca a murit pentru cei neevlavioçi, ■ fiind astfel de mai mare pref 
binefacerea care se acorda celor nevrednici. De aceea El spune: 
«Dumnezeu Içi investeçte In. noi dragostea Sa». 49. Cum investeçte ? 
Este. limpede-: fiindcã ne-o dãruieçte fãrã s-o meritãm. ' Dacã ar fi 
acordat-o . celor evlavioçi/ care-i meritã dragostea, n-ar pãrea cã a 
ácordat ceea ce nu era dator, ei cã a dat inapoi ceea ce era dator. 
Dar- noi cé dMiri ín schimb pentru toate acestea, sau, mai bine zis, 


28. Ioan 3, 16. 

29. Rom. 8, 32. 

30. Rom. 5, 6. 

31. Rom. 5, 8. 
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ce síntem datori sã dãm In schímM In primul rind, fãrã Indoialã, 
ceea ce mãrturiseçte prea fericitul profet cã este dator çi cã va da 
ínapoi, cínd zice : «Ce voi da Domnului pentru toate pe care mi le-a 
daí mie ? PaharuI mintuirii voi lua : çi numele Domnului voi chema» 32 . 
50. Prima platã este aceea de a reda moartea prin moarte çi de a 
muri toti pentru Cel Care a murit pentru noi, cu toate cã moartea 
noastrã este de mai mic pret decít a Lui. De aceea, chiar dacã vom 
primi moartea, nu ne vom achita de datorie. Dar fiíndcã nu putem 
rãspunde cu nimic mai de pret, pãrem a da totul dacã dãm tot ce 
putem da. 51. Astfel, prima achitare de datorie este, cum am spus, 
aceasta. Iar a doua, dacã nu achitãm datoria prin moarte, s-o achitãm 
prin dragoste. tnsuçi Míntuitorul de acéea,—- cum spune ApostoluI —, 
a voit ca, murind pentru noi, sã ne incredinteze dragòstea Sa, pentru 
a ne atrage prin exemplul dragostei Sale çi sã rãspundem çi noi la 
fel fatã de o dragoste atít de mare. $i precum se spune cã acele 
minunate pietre scumpe ale naturii, care apropiate de fier atrag ca 
printr-o suflare vie otelul oricít de dur, tot aça çi El, care este cea 
mai strãlucitoare çi mai desãvirçitã piatrã pretioasã din ímpãrãtiile 
cereçti, a voit de bunã seamã ca, prin pogorirea Sa' din cer 
apropiindu-se de noi, oricít de duri síntem, sã ne atragã spre 
El cu puterea dragostei Sale; aceasta, pentru ca, recunoscíndu-T 
darurile çi binefacerile, sa íntelegem ce se cuvine sa facem noi pentru 
un StSpin atit de bun, dupã ce El a fãcut atitea pentru niçte slugi 
rele ca noi çi pentru ca sã se ímplineascã ceea ce spune ApostoluI 33 t 
astfel incít pentru dragòstea Lui sã fim omoríti toatã ziua çi nici 
necararile, nici strimtofãrile, nici prigoana, nici foamea, nici lipsa ' 
de ímbrãcãminte, nici sabia sã nu ne poatã despãrti de dragòstea lui 
Dumnezeu, care este ín Hristos Iisus, Domnul nostru. ■ 

.; ■ ' . ; ,' f , e XI;,;,' . .. - 

‘52. Açadar, íntrucit este destul de bine çtiut ce datorãm noi 
Domnului, sã vedem ce-I dam noi ín schimb pentru toate acesteá 
pe care le datorãm. Ce, de bunã seamã, dacã nu tot ceea ce am spus 
mai sus, adicã oríce este necuviincios, orice e nedenin, orice este 
de naturã sã ducã' la nedreptate fatã de Dumnezeu, adicã purtãrile 
necinstite çi ticãloasé, betiile, ímbuibãrile çi tot ce poate cuprinde 
mai mult gíndul decít cuvintele ? «Ce/e ce iac ei pe rneuns — zice 
ApostoluI — este ruçinos chiar de spus» $i nü mimai acesteà, care 


32. Psalm 115, 3 —4. - 

33. Rom. 8, 36. 
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smt vechi, aparfinind atlt timpurilor prezente clt çi celor trecute. 
53. Mai grav çi mai dureros este faptul cã adãugãm la pãcatele vechi 
alteie noi, çi nu numai noi, dar unele pãgineçti çi monstruoase, mai 
ínainte nevãzute in Biserica Domnului. Aça sint cuvintele nelegiuite 
rostite ímpotriva lui Dumnezeu, pline de ocarã çi de blasfemie, afir- 
mind cã Dumnezeu este nepãsãtor, cã Dumnezeu n-are grijã, cã Dum¬ 
nezeu nu se sinchiseçte, cã Dumnezeu nu círmuieçte çi cã prin aceasta 
este nemilos, inuman, aspru, impietrit. Intr-adevãr, celui despre care 
se spune cã nu vede, nu se íngrijeçte çi nu-i pasã, ce mai rãmíne decit 
sã i se spunã cã e çi aspru, impietrit çi inuman ? O, oarbã neruçinare! 
O, nelegiuitã indrãznealM ! Nu ne ajunge cã prin pãcatele fãrã numãr 
sintem viriti in toate vinovãtiile fatã de Dumnezeu, dar sintem çi 
acuzatori ai lui Dumnezeu. $i ce sperantã, vã Intreb, mai poate avea 
omul care, trebuind a fi judecat, içi acuzã pe propriul sãu judecãtor ? 

XII 

54. Dar dacã — zic unii — Dumnezeu vede ceie omeneçti, dacã 
Se Íngrijeçte de ele, dacã le are in atentie, dacã le conduce, de ce 
ingãduie ca noi sã fim mai slabi çi mai nenorocifi decit toate natiile ? 
De ce ne lasã sã fim invinçi de barbari ? De ce sã fim subjugafi de 
duçmani ? Foarte pe scurt, cum am mai spus, de aceea ingãduie sã 
suportam aceste lucruri rele, fiindcã meritãm sã le suferim. Sã privim 
la ticãloçiile, la blestemãtiile, la acele nelegiuiri ale plebei romane, 
despre care am vorbit mai sus, çi vom infelege dacã putem sa-I 
meritãm protectia, cínd trãim intr-o atit de mare stricãciune. 55. Astfel, 
dacã in sprijinul afirmatiei lor cã Dumnezeu nu vede ceie omeneçti 
unii aduc ca argument faptul cã sintem slabi, cã sintem niçte oropsifi, 
ce altceva meritãm ? Dacã, deçi trãim in atitea vicii, in atíta necinste, 
ne-ar íngãdui totuçi sã fim foarte puternici, foarte ínfloritori çi foarte 
fericifi, ar putea fi vreo bãnuialã cã Dumnezeu nu vede nelegiuirile 
barbarilor dacã ingãduie sã fie fericifi atifia oameni rãi, atifia ticãloçi. 
De vreme ce insã porunceçte ca oamenii atit de vicioçi, atit de 
necinstifi sã fie cei mai de jos çi cei mai nenorocifi, se infelege foarte 
limpede cã Dumnezeu ne vede çi ne judecã, fiindcã pãtimim ceea 
ce meritãm. 56. Noi socotim, fãrã indoialã, cã nu meritãm aceasta, 
fapt pentru care sintem çi mai vinovati çi. mai demni de pedeapsã, 
fiindcã nu recunoaçtem ce meritãm. Cea mai mare acuzatoare a oame- 
nilor vinovati este trufia pretinzind Iocul nevinovãtiei. Intr-adevãr, 
intre cei mulfi vinovati de aceleaçi pãcate nu este nici unul mai 
pãcãtos decit cei ce nu se socoteçte pãcãtos. Astfel cã çi noi putem 
adãuga faptelor noastre rele pe acela cã ne socotim nevinovati. 
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57. Dar fie — poate zice vreunul -r, om fi noi pãcãtoçi çi rãi, dèsigur, 
ceea ce nu se poate nega, dar sintem mai buni decit barbarii çi prin 
ínsuçi acest fapt se vede bine cã Dumnezeu nu Se uitâ la lucrurile 
omeneçti, fiindcã deçi sintem mai buni, ne lasã subjugafi de cei mai 
rãi. Dacã sintem mai buni decit barbarii vom vedea indatã. Desigur 
nu este nici o índoialã cã sintem datori sã fim mai buni. Dar dacã 
nu sintem mai buni, prin ínsuçi acest fapt sintem mai rãi, fiindcã 
ar trebui sã fim mai buni, çi este mai mare vina pentru cel cu o 
stare socialã bunã. Dacã persoana celui ce pãcãtuieçte este mai res- 
pectatã, çi gravitatea pãcatului este mai mare. 58. La oricare om 
furtul este o faptã rea, dar fãrã índoialã cá un senator este mai de 
condamnat dacã furã ceva decit o persoanã cu dotul neinsemnatã. 
Desfrinarea se interzice tuturora, dar este cu mult mai gravã dacã 
este practicatã de cineva din cler, decit de un oarecare, din popor. 
La fel çi noi, care spunem cã sintem creçtini, din Biserica universalã, 
dacã sãvirçim ceva asemanãtor necurãfiilor barbare, greçím mai grav. 
Pãcãtuim mai rãu cei ce slujim numelui sfint, fiindcã unde rangul 
este mai inalt vina este çi ea mai mare. Religia insãçi, pe care o 
mãrturisim, ne acuzã greçelile ■, de aceea este mai vrednicã de osíndü 
necinstea celui ce a fãgãduit neprihãnirea. Este mai injositor pentru 
cineva sã se imbete, dacã in fafa lumii se pretinde refinut de la 
bãuturã. 59. Nimic nu este mai ruçinos pentru un filosof, decit sã 
se dedea la vicii compromitãtoare, fiindcã in afarã de urifenia pe 
care o au in ele viciile, el este çi mai mult stigmatizat pentru numele 
lui de filosof. Dar çi noi, ín tot neamul omenesc, propovãduim filo¬ 
sofia creçtinã çi pentru aceasta trebuie sã fim crezufi çi socotifi mai 
rãi decit toate neamurile, fiindcã trãim ín numele unei propovedanii 
atit de mari çi; totuçi pãcãtuim, deçi sintem mãrturisitori ai religiei 
noastre. : / ■ ..... i 

XIII : ' ! • 

60. $tiu cã multora dintre noi li se pare intolerabil sã se spunã 
cã sintem mai rãi decit barbarii. Ce facem insã cã nu foloseçte de 
íoc cauzei noastre dacã acest lucru ni se pare intolerabil ? Dimpo- 
trivã, ne agravam çi mai mult cauza, dacã sintem mai rãi çi ne 
credem mai buni. «Cel care — zice Apostolul — se socoteçte a fi 
ceva, deçi nu este nimic, se amõge$te pe sine ínsuçí ; dar sâ-çi cer- 
ceteze omul lucrarea sa » 35 . Trebuie sã ne incredem açadar ín fapta, 
nu ín pãrerea noastrã, in ruçine, nu ín plãcere, ín adevãr, nu in 
minciunã. 61. Dar fiindcã unii socotesc de netolerat faptul cã sintem 
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considerati mai rãi declt barbarii, sau nu cu mult mai buni, sS vedem 
ín ce chip sintem mai buni, çi declt care barbari. In tot neamul 
omenesc sínt douã feluri de barbari: eretici çi pãgini. In ceea ce 
priveçte legea divinã, afirm cã, fãrã comparatie, noi sintem mai buni 
declt toti aceçtia \ dar In ceea ce priveçte viata çi faptele vie|ii, 
imi pare rãu çi depling faptul cã sintem mai rãi. Cu toate cã — aça 
cum am spus mai sus — nu afirm aceasta despre totalitatea poporului 
roman. 62. Cãci li exceptez intii pe toti cei credincioçi, apoi pe unii 
care, deçi In afara credintei, sint la fel cu cei credincioçi sau, dacã 
e prea mult spus, asemenea celor credincioçi printr-o oarecare sta- 
tornicie In fapte cinstite —, dar repet cã toti ceilalti, sau aproape 
toti, sint mai vinovati declt barbarii. Çi a fi mai vinovat insemneazã 
a fi mai rãu. Astfel, fiindcã unii cred cã este irational çi absurd sã 
fim judecati mai rãi, sau nu cu mult inai buni decit barbarii, sã 
vedem, precum am spus, in ce fel çi declt care barbari. 63. Eu, in 
afarã doar de aceia dintre pãgini, pe care i-am menfionat mai inainte, 
spun cã toti ceilalti, sau aproape toti, sint de o mai mare vinovãtie, 
fiindcã duc o viatM mai uritã decit barbarii. Tu, care citeçti acestea, 
poate te superi çi pe deasupra mai çi osindeçti ceea ce citeçti. Nu 
fug de judecata ta. Osindeçte-mã dacã mint, osindeçte-mã dacã nu voi 
dovedi ceie afirmate, condamnã-mã dacã nu voi demonstra cã tot ce 
spun eu au spus mai dinainte chiar Scripturile sfinte. 64. Açadar, noi 
ne socotim cu mult mai buni decit toate neamurile lumii çi eu ínsumi, 
care spun cã romanii ín ceie mai multe privinte sint mai rãi, nu tMgã- 
duiesc cã In unele sínt mai buni. Prin viatã çi pãcate, cum am spus, 
sintem mai rãi, dar prin religia noastrã universalã sintem incomparabil 
mai buni. Trebuie insã avut ín vedere cã, dacã religia e bunã, nu e 
meritul nostru, iar dacã noi trãim urit este vina noastrã. Nu ne folo- 
seçte la nimic cã legea este bunã, dacã viata çi purtarea noastrã nu 
sint bune; legea este un bun dar al lui Hristos, iar viata noastrã rea 
ínfãtiçeazã faptele noastre rele. Sintem cu atit mai vinovati dacã 
cultivãm o lege bunã çi sintem cultivatori ai rãului. Dar nu sintem 
nici mãcar cultivatori, dacã sintem rãi, fiindcã nu se poate numi 
cultivator cei ce este un rãu cultivator. Çi nici nu cultivã cei ce nu 
cultivã cu sfintenie un lucru sfint, iar prin aceasta este acuzatoarea 
noastrã ínsãçi legea pe care o cultivãm. 

• : ... f , xiv . - . 

65. Açadar, lãsind la o parte prerogativa legii, care sau nu ne 
ajutã deloc, sau chiar ne condamnã la o dreaptã osíndã, sã com- 
parãm viata, preocupãrile, obiceiurile, viciile barbarilor cu ale noastre. 
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Earbarii sínt nedrepji çi noi sfntem la fel, barbarii sínt zgírciji çi 
noi síntem la fel, barbarii sínt fãrã caracter, çi noi síntem la fel, 
barbarii sínt uçuratici, çi noi síntem la fel, barbarii sínt neruçinaji, 
çi noi síntem la fel, barbarílor lé aparfine tot ce e urlt çi necinstit, 
çi nouã la fel. 66. Dar s-ar putea rãspunde: dacã síntem la fel cu 
barbarii In stricãciune, de ce nu síntem la fel cu ei çi ín puteri ? De 
vreme ce ne este la fel necinstea çi vinovãjia, fie cã ar trebui sã fim 
çi noi tot atit de puternici cít sínt ei, fie cã ar trebui sã fie çi ei tot 
atit de slabi cít síntem noi. Este adevãrat çi din aceasta s-ar deduce 
cã sínt mai vinovaji aceia care sínt mai slabi. Prin ce dovedim 
aceasta ? Prin aceea cã — aça cum am arãtat mai sus — toate se 
fac cu voia lui Dumnezeu. «/n tot locul — precum este scris —, 
ochii Dommilui privesc pe cei buni çi pe cei iãir> 36 çi — precum 
spune çi Apostolul Pavel — « Judecata lui Dumnezeu este dupã adevãr 
ímpotriva tuturor celoi râi » 61 . Noi, care nu íncetãm a face rãu, 
vedem cã din judecata lui Dumnezeu cei drept suportãm pedepsele 
rãutãfii. 67. Dar — zici — barbarii sãvírçesc aceleaçi fapte rele çi 
totuçi nu sínt atit de nenorociji ca noi. Aceasta ínsemneazã cã, dacã 
barbarii fac ceea ce facem çi noi, totuçi pãcatele noastre atírnã mai 
greu. Pot fi la fel viciile noastre çi ale barbarilor, dar in aceste vicii 
ín mod necesar pãcatele noastre sint mai grave. Cum am spus mai 
sus, barbarii sint fie pãgíni, fie eretici çi vorbesc mai intii despre 
pãgíni, fiindcã greçeala lor este mai intii. Neamul saxonilor 38 este 
sãlbatic, al francilor nesincer, al gepizilor fãrã omenie, al hunilor 
fãrã ruçine, in fine viaja tuturor neamurilor barbare este o stricã¬ 
ciune. 68. Dar au oare aceeaçi vinovãjie viciile lor, cum au ale noas¬ 
tre, este atit de condamnabilã neruçinarea hunilor, cít este a noastrã, 


36. Pilde 15, 3. 

37. Rom. 2, 3. 

38. Saxonii, populatie de neam germanic, stãpíneau la inceput tinutur; )e din- 
tre Rin çi Elba. Fãceau incursiuni in apus, peste Rin çi in nord, peste CanaluI 
Mínerii, çi plnã in sec. IX, impreunã cu anglii, au cucerit çi colonizat Britania. 
Francil, cbnfederatie de popoare germanice, au fãcut Inceplnd din 240 d-Hr., 
incursiuni Sn Gallia, unde din timpul doumiei lui Clovis (465—511) au devenit 
dominanti; de atunci Gallia a luat numele de Franta. Gepizíi, ramurS a gotilor. 
In sec. III au inceput incursiuni asupra teritoriului roman. Supuçi de huni, dupã 
moartea lui Atilla çi-au dobindit libertatea çi s-au stabilit in vestul Daciei çi in 
Pannonia. In sec. VI au fost exterminati de longobarzi, alt popor de neam ger¬ 
manic. Hunii, de origine mongolã din nordul Chinei, in sec. V d.Hr., ajunseserã 
ín apusul Europei. Alamanii, populatie germanicã, au incercat sã se stabileascã 
in Gallia, dar au fost alungati de franci, care Intemeiaserã acolo un regat sub 
conducerea lui Clovis. Alanií, populatie de neam scitic, la Inceputul sec. V d.Hr., 
ajunseserã in Gallia çi in Spania, unde au fost Invinçi de vizigoti çi fãcuti sã 
disparã din istorie. Sírieníi, triburi de neam arab, au format regate puternice pinã 
In sec. I i.d.Hr., cind au intrat sub stãpinire romanã. Siria a fost dupã Iudeea 
prima tarã in care s-a rãspíndit creçtinismuL 
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atit de demnã de osíndã viclenia írancilor, cit a noastrã, atit 
de vinovatã befia unui alaman, cit a unui creçtin, sau atit de 
criminalã rapacitatea unui alan, cit rapacitatea unui creçtin ? Dacã 
inçalã un hun sau un gepid, ce este de mirare aceasta de vreme 
ce nu cunoaçte in adincime vina inçelãciunii ? Dacã francul jurã 
strimb, ce lucru nou face el, care socoteçte cã jurãmintul strimb este 
o vorbã, nu un pãcat? 69. Ce este de mirare cã barbarii cred aça, 
dacã nu cunosc legea çi pe Dumnezeu, de vreme ce aproape o mai 
mare parte cu nume roman pãcãtuieçte conçtient ? Ca sã nu vorbesc 
riespre alt neam de oameni, sã luãm in considerare mulfimile de 
negustori çi de sirieni care au ocupat aproape cea mai mare parte 
din totalitatea cetãjilor, sã vedem dacã este viaja tuturor aces- 
tora altceva decit punere la cale a inçelãciunii çi indeletnicire cu 
minciuna, sau dacã nu socotesc ei cã nu insemneazã ceva cuvintele 
decit in mãsura in care sint de folos celor ce le rostesc. In aça fel 
este la ei cinstit Dumnezeu, care interzice jurãmintul, incit socotesc 
cã orice jurãmínt strimb içi aduce roada sa. 70. Açadar, ce este de 
mirare cã barbarii inçalã, dacã ei nu cunosc pacatul inçelãciunii ? 
Ei nu lucreazã in disprejul invajaturilor cereçti dacã nu çtiu ínva- 
jãtura Domnului, fiindcã necunoscatorul legii nu face ceva contra 
legii. Vinovãjia noastrã este specialã, fiindcã citim legea divinã çi 
cãlcãm intotdeauna prescripjiile legale, spunem cã-L cunoaçtem pe 
Dumnezeu çi nu-I respectãm poruncile çi invajaturile ,• çi prin aceasta 
pe cel despre care credem cá-1 cultivam, in realitate il disprejuim 
çi-1 ofensam ,■ de aceea chiar céea ce pare respect fafã de Dumnezeu 
èste de fapt injurie. ' 

XV 

71. In sfirçit, ca sã nu vorbesc despre alte pãcate, cine este dintre 
oamenii veacului, in afarã de íoarte putini, care sã n-aibã intot¬ 
deauna in gurã numele lui Hristos pentru a jura strimb ? De aceea 
s-a raspindit çi intre nobili çi intre nenobili acest jurãmint: «Pe 
Hristos cã am sã fac asta», «Pentru numele lui Hristos, aça fac», «Pe 
Hristos cã n-am sã spun nimic altceva», «Pe Hristos cã n-am sã fac 
nimic altceva». Ce sã mai spun ? Pinã acolo au ajuns lucrurile, cum 
am spus mai ínainte despre pãgíni, ’incít se pare cã numele lui 
Hristos nu mai este un jurãmínt, ci doar un cuvint. 72. Conteazã 
foarte pujin pentru cei mai mulji acest nume, astfel cã aceçtia nici- 
odatã nu pot fi luaji mai pufin in sérios decit atunci cind se jurã 
pe numele lui Hristos. Cu toate cã este scris: «Sã nu iei numele 
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Domnului tãu ín deçert » 39 , pínã Intr-atít a decãzut respectul fatã 
de Hristos, íncít íntre celelalte lucruri deçarte ale veacului nimic 
nu pare mai ín deçert spus decít numele lui Hristos. 73. Multi se 
jurã cã vor face ín numele lui Hristos nu numai unele lucruri mãrunte 
?i fãrã ínsemnãtate, ci chiar unele nelegiuiri. Astfel se spune ín mod 
curent: «Pe Hristos cã-1 suprim», «Pe Hristos cã-1 lovesc», «Pe 
Hristos cã-1 omor». S-a ajuns ca atunci cínd ei se jurã pe numele 
lui Hristos sã considere íngãduitã de religie nelegiuirea pe care o 
sãvir$esc. Iatã, voi spune ce mi s-a íntimplat chiar mie. 74. Pe cínd, 
cu putin timp ín urmã, índuplecat de rugãmintea unui om sãrac, 
il rugam pe un oarecare dintre cei bogaji cu toatã stãniinja sã nu-i 
ia bietului ora, sãrac $i lipsit, ultimele mijloace de existentã, sã 
nu-i rãpeascã pujinul pe care-çi sprijinea sãrãcia, de-ndatã acela, 
care dorea cu sete nebuneascã ultimele lucruri ale sãracului, dupã 
ce pe celelalte i le ínghifise cu anumite planuri çi cu arzãtoare 
lãcomie, bulbucíndu-çi ochii çi aruncínd spre mine priviri ucigaçe, 
parcã ar fi urmat sã iau eu ceea ce el íncã nu luase celuilalt, mi-a 
rãspuns cã in nici un caz nu se va intimpla ceea ce íi ceream, ca 
Si cum ceea ce fãcea ar fi fost dintr-o poruncã a scrierilor sfinte, 
peste care el nu putea sã treacã. 75. Intrebindu-1 din ce cauzã nu 
putea sã renunfe la ceea ce sãvírçea, mi-a rãspuns cu urmãtoarele 
cuvinte categorice, care nu puteau fi contrazise : «Am jurat — a zis 
el — cã trebuie sã fac acest lucru ; vezi, açadar, dacã pot, sau dacã 
am dreptul sã nu fac ceea ce am spus jurindu-mi pe numele lui 
Hristos cã voi face». Atunci eu (cãci ce mai puteam face cínd el 
socotea cã jurãmintul íi conferã un drept sfint?), auzind eã-çi sprijinã 
nelegiuirea pe un temei religios, am plecat. 

XVI 

76. Acum íi íntreb pe tofi cei cu minte sãnãtoasã : cine ar 
crede vreodatã cã índrãzneala lãcomiei umane va ajunge pínã la 
aceastã necinstire a lui Dumnezeu, íncít sã spunã cineva cM faptele 
rele, prin care necinsteçte pe Hristos, le face ín numele lui Hristos ? 
O, incalificabilã çi monstruoasã nelegiuire! La ce índrâzneli nu s-au 
dedat minjile celor necinstiU ! Se ínarmeazã pentru a jefui ín numele 
lui Dumnezeu, íl fac íntr-un fel pe Dumnezeu autor al crimei lor, 
çi, deçi Hristos interzice çi pedepseçte toate faptele rele, ei spun cã 
nelegiuirile lor le sãvirsesc pentru Hristos. lar noi ne plingem de 
nedreptafile dusmanilor çi gãsim pricinã barbarilor pãgini cã se jurã 
strimb. 77. Cu cít mai mic le este ínsã pãcatul jurãmíntului strimb 
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in numele demonilor, declt al nostru In numele lul Dumnezeu! Cu 
cít este mai micã vina de a necinsti numele lui Júpiter decit pe cel 
al lui Hristos! In primul caz se jurã pe un om care a murit, in al 
doilea pe Dumnezeu, care este viu. Acolo nu mai existã mãcar un 
om, aici existã Dumnezeu Cel Preaínalt çi, in acest caz, cu cít 
este mai mare jurãmíntul fals, cu atit mai mare ii este çi vinovãtia. 
Acolo, de vreme ce jurãmíntul aproape cã nu existã, Insemneazã cã 
nu existã nici cel mincinos. Cãci de indatã ce nu existã zeul pe care 
se jurã, nu existã nici pãcãtuirea cind se jurã strímb. 78. ín sfirçit, 
cine vrea sã çtie cit de adevãrate sínt ceie pe care le afirmãm noi 
sã asculte pe Sfintul Apostol Pavel, care predicind spunea astfel : 
«iVoi çtim ínsã cã ioate cite le spune legea, acelora care slnt ín 
lege le spune» 40 . $i In alt Ioc : « Unde nu existã lege, nu existã nici 
abatere de la lege» 41 . Prin aceste douã invãtãturi sint arãtate ceie 
douã pãrji ale neamului omenesc : cei açezaji in afara legii çi cei 
ce trãiesc In lege. Care sint cei açezafi ín lege ? Care, desigur, dacã 
nu creçtinii ? Aça a fost insuçi Apostolul, care vorbeçte despre sine : 
«Nu sínt íãrã legea lui Dumnezeu, dar sint ín legea lui Hristos» rã . 
79- Dar cine este fãrã legea lui Hristos ? Cine, dacã nu pãginii, 
care nu çtiu legea Domnului ? De aceea zice despre ei: «Unde nu 
este lege, nu este nici abatere de la lege». Aceste cuvinte aratã cá 
numai creçtinii sínt cãlcãtori de lege dacã au pãcãtuit, dar cã 
pãginii, care nu çtiu legea, greçesc fãrã abatere de la lege, fiindcã 
nu poate fi nimeni acuzat cã s-a abãtut de la un lucru pe care nu-1 
çtie. Numai noi, açadar, sintem cãlcãtori ai legii divine, fiindcã, 
precum este scris, citim legea çi n-o índeplinim, çi prin aceasta 
çtiinfa noastrã nu este altceva decit abatere, fiindcã çtim legea numai 
ca sã pãcãtuim mai grav, cãlcind prin poftã çi desconsiderare ceea 
ce cunoaçtem din citit çi din inima noastrã. 80. De aceea foarte bine 
se potrivesc oricãrui creçtin aceste cuvinte apostolice : «Tu, cel ce 
te lauzi cu legea, 11 necinsteçti pe Dumnezeu prin cãlcarea legii ; 
cãci prin voi este hulit Intre neamuri numele lui Dumnezeu » 43 . Cít 
de vinovati sint creçtinii se poate íntelege din acest singur fapt cã 
defãimeaza numele lui Dumnezeu. $i deçi ni se serie sã facem toate 
intru preamãrirea lui Dumnezeu 44 , noi, dimpotrivã, facem totul íntru 
necinstirea lui Dumnezeu. Insuçi Mintuitorul nostru in fiecare zi 
strigã cãtre noi: «aça sã lumineze lumina voastrã Inaintea oameni - 


40. Rom. 3, 19. 

. 41. Rom. 4, 15. 

42. I Cor. 9, 21. 

43. Rom. 2, 23. 

44. I Cor. 10, 31. 
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lor, pentru ca tiii oamenilor sã vadã íaptele voastre bune çí sã piea - 
mãreascã pe Tatãl vostru Carele este In ceruri » 4S . Noi, dimpotrivã, 
trãim In aça fel, ca fiii oamenilor sã vadã faptele noastre rele çi sã 
huleascã pe Tatãl nostru Carele este ín ceruri. 

XVII 

81. Astfel stind lucrurile, cu ce mare trecere ne mai putem amãgi 
ín numele creçtinãtãfii noastre, dacá trãim çi ne purtãm astfel, íncit 
prin insuçí faptul ca ne numim popor al lui Hristos pãrem a fi o 
dezonoare pentru Hristos ? La pãgíni, dimpotrivã, ce putem gãsi la 
fel ca la noi ? Oare se poate spune despre huni: iatã cum sínt cei 
ce-çi zic creçtini ? Se poate spune despre saxoni sau despre franci : 
iatã ce fac cei ce afirmã cá sínt adoratorii lui Hristos ? 82. Oare 
calca maurii 46 legea sfintã prin datinile lor ínapoiate ? Oare obiceiurile 
cu totul lipsite de omenie ale scitilor çi ale gepizilor constituie un 
blestem çi o hulã pentru numele Domnului çi Mintuitorului nostru? 
Se poate cumva spune despre vreunul dintre aceçtia: unde este legea 
creçtinã ín care ei cred ? Unde sínt indemnurile la cuvioçie çi nepri- 
hãnire pe care le ínvafã ? Citesc evangheliíle çi sínt neruçinati, aud 
cuvintele apostolilor çi sint niçte betivi, urmeazã pe Hristos çi 
jefuiesc, duc o viatã de nedreptãti çi spun cã au lege dreaptã. Astfel 
de acuzafii se pot aduce vreunuia din neamurile pomenite ? In nici 
un caz nu. De toate acestea sintem vinovafi noi, prin noi este ínjosit 
Hristos, prin noi legea creçtinã este ponegrita. Despre noi se spune 

ceea ce am spus mai sus : iatã ce fel de oameni sínt cei ce adorã 

pe Hristos. 83. Ei mint cínd spun cã ínvatã ceie bune, cind se laudã 
cã-çi ínsuçesc Indemnurile legii sfinte. Cãci dacá ar ínvãta ceie bune, 
ar fi buni. Fàrã índoialã cã aça este religia, cum sínt çi adepfii ei. 
Aça-i sínt ínvãtãturile, cum sínt çi cei ce le ínvatã. Este limpede astfel 
cã çi profetii pe care-i au íi ínvatã lucruri necinstite, çi apostolii 
pe care-i citesc le-au spus nelegiuiri, çi evangheliile cu care se ím- 
pãuneazã propovãduiesc ceea ce ei ínçiçi fac. 84. Pe scurt, creçtinii 
s-ar purta ca niçte sfintf, dacã ar fi ínvãtat de Ia Hristos ceie sfinte. 
Dupã adoratorii sãi poate açadar fi prefuit cei ce este adorat. Cum 

este un profesor bun, cei ai cãrui çcolari se vãd a fi aça de rãi ? 

Doar de Ia el íçi trag numele de creçtini, pe el Í1 aud, pe el íl 

-— --— .i. i v l V 

45. Níat. 5 , 16. ! ' • ' , > 

46. Maur/, locuitori ai provinciei Kfaurítania din nord-vestul Aíricii. Sc/(i, popu- 
lapi care locuiau In regiunea de nord a Mârii Negre, au cucerit o parte din 
Europa Asia, dar au fost la rindul lor subjugati de alte popoane. In sec. VII d.Hr., 
numele Scitiel dispare din istorie, teritoriul el íiind ImpSrtit de slavi, avari, bul- 
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citesc. Le este cu putintã tuturor sã ínfeleagá mvãtãtura lui Hristos. 
Vezi ce fac creçtinii, çi cu sigurantã poji çti ce invada Hristos. 85, In 
fine, cít de greçit çi de fals au fost informati pãgínii despre sfinjenia 
Domnului, o aratM anchetele singeroase ale prigonitorilor sãlbatici, 
care credeau cã la sacrificiile creçtine nu se sãvírçeau decit fapte 
necurate çi íngrozitoare. Aceçtia socoteau cã insuçi ínceputul religiei 
noastre creçtine porneçte de la douã crime foarte mari, prima omuci- 
derea çi a doua, ceea ce este mai grav decit omuciderea, pãcátuirea 
íntre fii çi parinfi ,• dar nu numai omuciderea çi pãcãtuirea intre mem- 
brii familiei, ci, ceea ce este mai nelegiuit decit acest pãcat çi decit 
omuciderea, ímpreunarea cu mame preacuvioase çi uciderea de 
copilaçi nevinovafi despre care credeau nu numai cã sínt uciçi, dar, 
ceea ce este çi mai ingrozitor, cã sint míncafi de cãtre creçtini. Çi 
toate acestea pentru a imblinzi pe Dumnezeu, ca çi cum ar exista 
vreo nelegiuire mai mare care sã-1 supere, pentru a ispãçi o crimã, 
ca çi cum ar exista alta mai mare, pentru a aduce jertfã, ca çi cum 
Domnul s-ar putea íngrozi mai mult de vreun lucru, pentru a merita 
viafa veçnicã ,* ín fine, ca çi cum chiar dacã ar putea fi obfinutã pe 
aceste cãi, ar fi dé un pref atit de mare a ajunge la ea prin niçte 
crime atit de íngrozitoare. 

XVIII 

86. Putem ínjelege deci ce fel de oameni cred pãginii cã sint 
creçtinii care-1 adorã pe Dumnezeu prin astfel de jertfe çi ce fel este 
Dumnezeul lor, care i-a invãjat asemenea jertfe. Çi de ce aça ? De 
ce, dacã nu din cauza celor ce-çi zic creçtini çi nu sínt, care prin 
fãrãdelegile çi ticãloçiile lor defãimeazã numele religiei, care, cum 
este scris f 1 , mãrturisesc cã-1 cunosc pe Dumnezeu, dar prin fapte il 
tãgãduiesc, de vreme ce sínt atit de dezgustãtori çi farã nimic sfint, 
ín contrazicere cu orice faptã bunã ? Prin ei, precum citim/' 8 , este 
hulitá calea adevãrului, iar prin nelegiuirile lor este pingãrit numele 
sfint al Domnului Dumnezeului nostru. 87. Cít de rãu, de o nelegiuire 
gravã çi unicã este faptul de a da numele lui Dumnezeu. ín hula 
neamurilor ínvãtãm din chiar exemplul preafericitului David : acesta, 
deçi ar fi putut sã scape de pedeapsa cea veçnicã pentru greçelile 
sale luíndu-çi ca mãrturie numai una din faptele sale drepte, totuçi 
n-a putut dobíndi iertarea avind ca apãrãtor cainja. CHci lui, care-çi 
mãrturisea propriile greçeli, profetul Natan i-a spus: «A strõmutat 
Dumnezeu pãcatul tãu, nu vei muri», dar a adãugat pe datã: «Totuçi, 


. 47 . Tit 1, 16. 

48. II Petru 2, 2. 
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íiindcã ai fâcut pe duçmanii Dotnnului sâ-1 huleascâ, din aceastã 
pricinã fiul care s-a nâscut din tine va muri» 49 . 88. $i ce s-a Intim- 
plat dupã aceasta ? $i-a scos diadema, a aruncat pietrele scumpe, s-a 
dezbrãcat de hainele de purpurã çi de orice strãlucire a demnitãtii 
regale, s-a retras ín singurãtate, s-a ímbrãcat cu un sac umilitor, 
çi-a pus cenuçã pe cap çi, plingínd cu cãintã amarnicã, se ruga prea 
bunului Dumnezeu sã-i crute viaja copilaçului; dar cu toate rugã- 
ciunile çi umilinjele n-a putut sá-çi scape copilul, deçi, ceea ce este 
un puternlc ajutor pentru cei ce se roaga, crezuse cS va doblndi 
ceea ce cerea de la Dumnezeu. 89. Din aceasta se poate intelege cã 
niçi o nelegiuire nu cere o ispãçire mai mare decít faptul de a da 
neamurilor pricinã de blasfemie. Cãci oricít de grav ar fi greçit 
cineva fãrã hula altora, íçi aduce numai osinda sa; dar cine a fãcut 
pe al^ii sã huleascâ duce cu sine pe mul{i la moarte çi ín mod necesar 
se face vinovat pentru atítfa cifi a tírít cu sine ín greçealã. Nu numai 
aceasta, orice pacatos care pãcãtuieçte astfel íncit prin pãcatul sãu 
nu face totuçi pe altii sã huleascâ, pãcatul il osíndeçte numai pe cel 
ce a pãcãtuit, cãci nu rãneçte numele sfint al lui Dumnezeu prin 
vorbele rele çi nelegiuite ale hulitorilor. Dacã ínsã cineva pãcãtuind 
face pe altii sã huleascâ, in mod necesar pãcatul lui depã$e$te mãsura 
unei nelegiuiri omeneçti, íiindcã prin ocara multora aduce lui Dum¬ 
nezeu o foarte mare injurie. , ; i. - . 

í XIX'; ■ 

90. Acest pãcat, precum am spus, este ín mod deosebit numai al 
crestinilor, fiindcã Dumnezeu este hulit numai prin ei, care ínvatã 
ceie bune çi fac ceie rele, care, precum este scris 50 , II mãrturisesc 
pe Dumnezeu ín vorbe çi-1 tãgãduiesc ín . fapte, care, cum spune 
acelaçi Apostol, primesc legea, íi çtiu voinfa çi o aprobã, care mai 
ales au ín lege forma çtiintei çi a adevãrului, care spun sã nu furi 
çi ei furã, care citesc in Scripturi cã nu trebuie sã te destrãbãlezi 
çi ei se destrãbaleazã, care prin lege se fãlesc, iar prin íncãlcarea 
legii SI necinstesc pe Dumnezeu. 91. $i de aceea creçtinii sint mai 
rãi, fiindcã ar trebui sã fie mai buni,- ei nu fac ceea ce mãrturisesc 
çi-çi tãgãduiesc marturisirea prin obiceiurile lor, Este mai de con- 
damnat rãutatea decít o acuzã numele bunãtãtii çi un nume cuvios 
poate fi vinovãtie a celui necuvios. De aceea chiar Scriptura zice ín 
Apocalipsã cãtre un creçtin cãldut: «O, de ai ti ori cald, ori rece ; 
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acwn Itisã, tiindcâ eçti cãlduf, am sã te võts din gura Mea» B1 . Domnul 
porunceçte oricãrui creçtin sã fie fierbinte in credinfã çi in duh. 
Cãci este scris aça : «Sã fim fierbinfi 3n Duh, slujind Domnului » 52 . 
92. Açadar in aceastã fierbintealã se aratã ardoarea credinfei reli- 
gioase. Cine are in cel mai inalt grad aceastã ardoare se recunoaçte 
a fi fierbinte çi credincios. lar cel ce n-o are deloc se infelege cã 
este rece çi pãgin. Cine insã este íntre unul çi celalalt, sau nu e nici 
unul, nici celãlalt, este creçtin cãldut çi urit in fafa iui Dumnezeü 
çi cãtre acesta sint spuse cuvíntele: «O, de ai fi caid sau rece ; acum 
insã, fiindcã eçti cãldut, am sã te vãrs din gura Mea». Aceasta vrea 
sã spunã: O, de-ai avea ori cãldura çi credinfa bunilor creçtini, ori 
rãceala çi neçtiinfa pãginilor. Cãci ori te-ar apropia de Dumnezeu 
credinfa fierbinte, ori te-ar ierta intrucitva necunoaçterea legii pina 
In timpul de fatã. Acum insã, fiindcã ai cunoscut pe Hristos çi-1 
neglijezi pe cel pe care 1-ai cunoscut, tu, care ai fost primit oricum 
In gura lui Dumnezeu prin cunoaçterea credinfei, vei fi dat afarã 
prin starea ta cãldufã. 93. Aceasta a aratat-o limpede çi Sfintul 
Apostol Petru, cínd a spus despre vicioçi çi despre cei cãlduti, adicã 
despre creçtinii care trãiesc in pãcat: «Era mai bine pentru ei sã 
nu cunoascã adevãrul, declt cunoscindu-1 sã se Intoarcã de la 3n sãr- 
cinarea ce le-a fost datã. Se íntímplã cu ei ce spune un adevãrat 
proverb: «Clinele s-a Intors la vãrsãtura Iui çi scroaia s-a tãvãlit 
ín noroi çi mocirlã » 53 . Ca sã infelegem bine ce s-a spus despre cei 
care, deçi cu nume de creçtini, trãiesc in necurãtenie çi murdariile 
lumii, ascultã ce spune tot despre creçtini in acelaçi lor : « Dacã ei, 
fugind de íntinãciunile lumii, prin cunoaçterea Domnului çi Miniui- 
torului nostru Iisus Hristos, Sncurcafi iarãçi ln acestea sint Invinçi, 
li s-au fãcut ceie noi mai rele decít ceie dinainte» 5i . 94. Aceasta o 
spune çi fericitul apostol Pavel ín acelaçi fel: «Intr-adevãr, taierea 
imprejur foloseçte dacã pãzeçti legea ;• dar dacã eçti cãlcãtor al legii, 
tãierea Imprejur a la a devenit netãiere imprejur» 55 . Dar cã tãierea 
imprejur trebuie luatã in sens de creçtinãtate el ínsuçi ne invafã 
spunind foarte limpede: «Tãiere imprejur sintem noi, cei care slujim 
lui Dumnezeu in duh çi nu ne incredem ín trup» 56 . Prin aceasta vedem 
cã el aseamãnã pe creçtinii rãi cu pãginii, çi nu numai cã-i aseamãnã, 
dar aproape íi socoteçte mai prejos de aceçtia, zicind : « Dacã insã cel 


51. Apoc. 3, 15. 

52. Rom. 12, 11. ' 

53. II Petru 2, 21 $i urmát. 

54. U Petru 2, 20. 

55. Rom. 2, 25. 
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netâiat imprejur pãzeçte hotârlrlle legií, netãlerea lui lmpre)ur nu va 
li oare socotitã ca tâiere Imprejur? Çi nu ar glndi el, din íire netâíat 
imprejur dar Implinind Jegea, cã tu respectlnd doar litera legií çi tãierea 
Imprejur eçti cãlcâtor al legil ?» 57 . 95. Prin aceasta Infelegem, cum 
am spus mai sus, cá síntem cu mult mai vrednici de osíndá noi, care 
avem legea lui Dumnezeu çi o nesocotim, decít ei, care In nici un 
chip n-o au çi n-o cunosc. Cãci nimeni nu e socotit cã dispretuieçte 
ceea ce nu cunoaçte. «Intr-adevãr, nu çtiam poíta — zice Apostolul — 
da cã legea nu spunea ; sã nu polteçti » 5S . Nu calcã legea cei ce n-o au, 
fiindcã — precum este scris — «unde nu este lege nu este nicl Incãl- 
care de lege» 59 . Çi prin aceasta, dacã nu sint cãlcãtorí ai legii pe 
care n-o au, Snsemneazã cã nu dispretuiesc nici cuprinsul legii pe 
care nu-1 çtiu, fiindcã nimeni — precum am spus —, nu poate dis- 
prepii ceea ce nu çtie. Açadar noi síntem deopotrivã dispretuitori çi 
cãlcãtori de lege çi prin aceasta mai rãi decít pãgínii, fiindcã ei nu 
cunosc poruncile lui Dumnezeu, noi le cunoaçtem; ei nu le au, noi 
le avem; ei nu fac ceea ce n-au auzit, noi cãlcãm ceea ce am citit 
De aceea la ei existã necunoaçterea, iar la noi cãlcarea legii, çi este 
mai micã vinã a nu çti legea decít a o disprefui. 


> 



57. Rora. 2, 26. 

58. Rom. 7, 7. 

59. Rom. 4, 15. 
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I 

1. Çtiu~'cã unii nepãzitori ai credintei çi neinfelegãtori ai adè- 
vãrului dumnezeiesc ar putea spune, impotriva celor afirmate de 
mine, cã, dacã este atit de mare vina creçtinilor pentru neascultarea 
lor, incít trecind peste poruncile Domnului, pe care le cunosc, pacã- 
tuiesc mai mult decít neamurile pagine, care nu cunosc legea, aces- 
tora le-a fost mai folositoare. necunoaçterea decit cunoaçterea çi, ca 
adevãrul este, pe cit se vede, impotriva celor ce 1-au cunoscut. Aces- 
tora trebuie sã le rãspund cã nu adevãrul le este impotriva, ci viciile, 
cã nu legea ii. vatãmã, ci purtãrile. Poartã-te bine, çi çtiinta legii va 
fi pentru tine ; inlãturã viciile, çi legea Ui este de folos. «Çtim — zice 
Apostolul 1 — cã legea este hunã, dacã se loloseçte cineva de ea 
potrivit legii». Açadar, foloseçte-te de lege potrivit ei, çi ti-ai fãcut 
tu ínsuti o bunã lege. «$tim, — zice — câ legea este bunã, dacã se folo- 
seçte cineva de ea potrivit legii, çtiind cà legea nu este pusã pentru 
cel drept». 2. Astfel, íncepe sã fii drept çi vei fi neatirnat de lege, 
fiindcã nu poate veni impotriva bunei purtãri legea care apara bunele 
purtãri. «$tiu — zice — cã legea este bunã, dacã se íoloseçte cineva 
de ea potrivit legii, çtiind cã legea nu este pusã pentru cel drept, 
ci pentru cei nedrepfi çi nesupuçi, pentru nelegiuifi çi necuvioçi çi 
pãcãtoçi çi pentru cei ce se impolrivesc cu ceva ínvãfãturii celei 
sãnãtoase » 1 2 . $i prin aceasta nu legea ti se ímpotriveçte ti e > omule, 
ci tu te ímpotriveçti legii, çi nu legea este impotriva ta díndu-ti bune 
invãtãturi, ci tu eçti impotriva legii trãind in rele purtãri. 3. Hotãrit, 
ea este pentru tine çi tu eçti impotriva ei. Ea te indrumã spuníndu-ti 
ceie sfinte, tu vii impotriva ei sãvirçind ceie necurate çi nu numai 
contra ei, ci çi contra ta. Prin aceea fiind contra ei eçti contra ta, 
fiindcã in ea stau míntuirea çi viata ta. Astfel cã, in timp ce pãrã- 
seçti legea divinã, te lipseçti de propria-ti mintuire. Noi nu ne plíngem 
de legea divinã altfel decit se plínge de un medie foarte bun un 
bolnav nerãbdãtor care, dupâ ce a fãcut ca prin purtarea lui sã-çi 



1. I Tim. 1, 8. 

2. I Tim. 1, 9. 
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inrãutãteascã boala, acuzã pe medic.de nepricepere.Ca çi cum sfa- 
turile ar putea íngriji vreo slãbiciune, dacã nu li se supune cel slab, 
sau ar putea ínsãnãtoçi pe cineva regimul pe. care i-1 porunceçte 
medicul, dacã ínsuçi bolnavul nu respecta regimul. 4. Ce ajutor li 
dã stomacului absintul, dacã índatã dupá el urmeazã lucruri dulci ? 
Ce oferã liniçtea celor din jur unui furios, dacã strigãtele sale 11 
innebunesc çi mai tare ? Sau la ce poate ajuta o contra-otravã ín care 
s-a turnat otravã? §i pentru noi legea este contra-otravã, iar viciul 
otravã. Nu ne poate ínsãnãtoçi contra-otrava legii, dacã ne rãpune 
otrava viciilor. Dar despre acestea am vorbit çi mai ínainte destul 
çi, dacã va fi nevoie, çi mai departe, cu ajutorul Domnuluí, voí mai 
spune cite ceva. ; 

\ •: ■' : II ' : • 

5. Fiindcã am .amintit mai Sus cã existã douã feluri sau secte 
de barbari : pãgíni çi eretici çi fiindcã, dupã pãrerea mea, despre 
pãgini am vorbit destul, mai departe ne vom referi çi asupra ereti- 
cilor, in mãsura in care va fi necesar. Cineva poate sã spunã: chiar 
dacã legea divinã nu cere pãgínilor sã índeplineascã poruncile pe 
care ei nu le cunosc, ereticilor, in schimb, cu siguranfã le cere, fiindcã 
ei le cunosc. Aceçtia citesc ceea ce citim çi noi, existã çi la ei aceiaçi 
proferi ai lui Dumnezeu, aceiaçi Apostoli, aceleaçi Evanghelii çi prin 
aceasta legea nu e mai pufin desconsiderata de ei decít de noi, ba mai 
mult, deçi citesc aceleaçi scrieii ca ai noçtri, fac lucruri cu mult mai 
rele decít ai noçtri. Sã vedem açadar çi liha çi alta. 6. Ei citesc — zici — 
aceleaçi carfi pe care le citim çi noi. Cum aceleaçi, cínd unele din 
ele au fost rau schimbate çi rãu transmise de cãtre rãi autori ? Deci 
nu sint aceleaçi, fiindcã nu pot spune aceiaçi lucru ceie ce sint ín 
unele pãrfi stricate. Nu-çi au autenticitàtea ceie care çi-au pierdut 
integritatea çi nu-çi pãstreaza nicidecum starea lor ceie ce au fost 
lipsite de puterea cea sfintã de la inceput. Noi ínsã avem Scripturile 
Sfinte, depline, nestricate, íntregi, pe care le sòrbim de la izvorul 
lor direct, sau le scoatem din izvorul cel mai curat, printr-o curatã 
tãlmãcire. Datoria noastrã insã este sã le citim bine. 7. $i nu numai 
sã le citim bine, ci sã le çi indeplinim cu bine. Este' mai micã vina 
de a nu citi ceie sfinte, decít de a nu respecta ceie citite çi mã tem 
cã noi nici nu citim cum trebuie, nici nu pãzim cum trebuie ceea ce 
citim. Celelalte neamuri fie cã n-au legea lui Dumnezeu, fie cã o 
au stricatã çi ranitã çi prin aceasta, — precum am spus — n-au ceea 
ce au aça. Gãci çi dacã existã unele din neamurile barbare care par 


p a avea íntre cãrtile lor Sfínta Scripturã cu mai putine schimbãri 
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sau falsificãri, o au totuçi stricatã prin traditia vechilor Invãtãtori 
çi prin aceasta au mai degrabã traditii declt invãtãturã, fiindcã ei 
nu pãstreazã ceea ce ii povatuieçte adevãrul legii, ci ceea ce le-a 
virit stricSciunea unei rele traditii- 8. De bunã seamã cã barbarii, 
strãini de ceie ale çtiintei romane, care nu çtiu nimic altceva decit 
ceea ce aud de la invàtatii lor, ceea ce aud aceea urmeazã çi astfel, 
In mod necesar cei neçtiutori ai intregii çtiinte çi literaturi cunosc 
esenta legii dumnezeieçti mai mult din invãtãturã, decit din citit, 
pãstreazã mai degrabã invãtãturã decit legea. Pentru ei moçtenirea 
de la invãtãtorii lor çi invãtãturã invechitã este ca çi o lege, fiindcã 
çtiu numai ceea ce slnt ínvãtati. 9. Sínt açadar eretici, dar fãrã sã 
çtie, sint numai pentru noi eretici, dar pentru ei nu sint. Ei se soco- 
tesc In aça de mare mãsurã drept credincioçi, incit ne defaimeazã pe 
noi inçine cu numele de eretici. Açadar, ceea ce sint ei pentru noi 
sintem noi pentru ei. Noi sintem siguri cã ei ponegresc naçterea 
divinã, fiindcã spun cã Fiul e mai mic decit Tatãl 3 . Ei ne socotesc 
necinstitori ai Tatãlui, fiindcã-i credem pe Tatãl çi pe Fiul egali. 
Adevãrul este de partea noastrã, dar ei sustin cã e de partea lor. 
Noi íl cinstim pe Dumnezeu, dar ei socotesc cã trebuie cinstit Dum- 
nezeu numai In felul in care cred ei. 10. Ei nu fac slujbe religioase, 
fiindcã pentru ei credinfa este cea mai Inaltã slujbã. Sínt necuvioçi, 
dar socotesc cã aceasta este adevãrata cuvioçie. Ei greçesc, açadar, 
dar greçesc cu cuget bun, nu din urã, ci din dragoste fatã de Dum¬ 
nezeu, crezind cã-L cinstesc çi-L iubesc pe Domnul. Deçi n-au credinta 
cea adevãratã, ei socotesc cã aceasta este dragostea cea desãvirçitã 
fatã de Dumnezeu. In ce fel vor trebui pedepsiti ín ziua judecãtii 
pentru aceastã rãtãcire a unei pãreri greçite, nimeni nu poate çti, 
decit Judecãtorul. 11. Deocamdatã de aceea, dupã cura gindesc, 
Dumnezeu le acordã ingãduinta, fiindcã vede cã ei, deçi nu cred 
corect, greçesc totuçi prin dragostea unei pãreri cuvioase, mai ales 
fiindcã çtie cã ei fac ceie pe care nu le çtiu. Ai noçtri in schimb nu 
iau ín sérios ceea ce cred çi astfel aceia pâcãtuiesc din vina ínvãta- 
tilor, jar ai noçtri,' din própria lor vinã, aceia din neçtiinta, ai noçtri, 
cu çtiintã, aceia fac ceea ce cred ei drept, ai noçtri, ceea ce çtiu ei 
cã este nelegiuit. $i de aceea, dintr-o dreaptã judecata, pe aceia ii 
ocroteçte ingãduinta lui Dumnezeu, pe ai noçtri ii dojeneçte cu obser- 
vatiile Lui, fiindcã çtie plnã unde trebuie iertatã ignoranta, iar 

3. Arienii (urmatori ai preotului Arie din Alexandria) sustineau câ persoanele 
Sfintei Treimi nu sint de aceea$i fiintã, cã Fiul este mai mic decit Tatãl. Erezia 
lui Arie a fost condamnatã de conciliile din Niceea (325) çi Constantinopol (381). 
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dispreful nu este íngãduit. Cãci este scris: « Robul care nu çfie voia 
stâpinului sãu 91 n-o indepUne 9 te va primi putfne Iovituri; dar cel 
care o çtie $i n-o indeplineçte va primi multey V ' 
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12. Açadar sá nu ne miram cã primim multe Iovituri, íiindcã nu 
pãcãtuim prin neçtiintã, ci prin nesupunere. Çtiind binele, nu facem 
ceea ce este bine çi íntelegind deosebirea dintre drept çi nedrept, 
urmãm ceie nedrepte. Citim legea çi-i cãlcãm poruncile, cunoaçtem 
ínvãtãturile sfinte numai pentru ca sã sãvírçim ceea ce ne este inter- 
zis. Spunem cã-1 iubim pe Dumnezeu çi síntem slujitori ai diavolului. 
13. Dupã astfel de purtare íntotdeauna voim sã primim de la Dum^ 
nezeu ceie bune, dar íntotdeauna íngrãmãdim rãu peste rãu. Dorím 
ca Dumnezeu sã ne indeplineascã orice, iar noi nu voim sã índepli- 
nim voia lui Dumnezeu. Ne;purtãm ca çi cum noi am fi mai presus 
de Dumnezeu. Voim ca Dumnezeu sã se supunã mereu voinfei noastre, 
iar noi toti li respingem mereu vointa Lui. El este drept, iar noi 
slntem nedrepti. El dojeneçte pe cei ce trebuie dojeniti çi-i ingãduie 
pe cei ce trebuie íngãduiti.,.Çi-ntr-un çaz çi in celãlalt vrea sã 
ajungã la un singur lucru: ca çi dojana sá ínfríneze la drept cre- 
dincioçi pofta de a pãcãtui çi ca Ingãduinta lui Dumnezeu sã facã 
pe eretici sã cunoascã pínã la urmã adevãrul deplin al credintei, mai 
ales cind ii çtie cã nu sínt vrednici de dreapta credintã cei pe 
care-i vede cã sínt mai presus de cei dreptcredincioçi prin felul 
vietii lor. 14. Toti aceçtia despre care vorbim sínt fie vandali s , fie 
goti. Despre ereticii romani, a caror multime este ;nenumãratã, ,nu 
spunem nimic çi nici nu-i asemãnãm, fie romanilor, fie barbarilor, 
fiindcã prin necredintã sínt mai rãi decít romanii, iar prin ujítenia 
vietii, mai josnici decit barbarii. Aceasta ínsã nu numai cã nu ne 
ajutá, dar ne incarçM peste ceea ce síntem íncãrcati de noi^inçine, 


1 4. Luca 12, 47 çi urmãt. *- .1 > 

5. Vandali, populatie de neam germanic çi in parle slav, din nord-eslul Euro- 
pei, au coborít ín sec. III d.Hr., pinã ln nordul Daciei, iar in apus, aliati cu alanii 
çi suevii, au ajuns a Inceputul sec. V ín Gallia çi apoi ín Spania, unde s-au 
stabilit ln tinutul care de la ei s-a numit intli Vandalusia çi apoi Andalusia. Din 
Spania au írecut ín África çi Gartagina a devenit capitala lor. Fãcínd incursiuni çi 
jefuind chiar Roma, au fost nimiciti ín sec. VI de generalul bizantin Belizarie. 
Gof/, popor de neam germanic, impãrtiti in trei ramuri: gepízií, vlzigotii, sau 
gotii de vest, çi ostrogotii, sau gotii de est. Au trecut de multe ori Dunãrea, mã- 
rindu-çi stãpinirea, dar prima loviturS serioasã au cãpãtat-o din partea^ hunilor. 
In sec. V visigotii au ajuns pínã ín Italia çi, prin Gallia de sud,’ au pãtruns ln 
Spania, unde çi-au íormat un regat al. lor care a durat plnã la venirea arabilor. 
Si ostrogotii au ajuns ln Italia, unde aii íormat un regat puternic, dar la mijlocul 
sec. VI au fost Invínçi de Belizarie çi desfiintati ca natiune. In sec. IV gotii au 
primit creçtinismul sub formã arianã. * 
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fiindcã aceia pe care íi acuzãm-cã sínt aça sint romani. De aci puteiin 
intelege ce bine meritã tot statul roman; cind romanii il supãrã pé 
Dumnezeu o parte prin Viata lor, o alta parte çi prin necredinfa çi 
prin viata lor, datoritã çi faptului cã odinioarã ereziile barbarilor 
çi-au luat izvorul din stricãciunea ínvãtãturii romane çi deci shitem 
vinovap ftoi dacã popoarele barbarilor aü ínceput sã fie eretice. 


15. Dacã ne uitãm la viata gotilor çi a vandalilor oare síntèm 
noi prin ceva superiori lor sàu mãcar ne putem compara cu ei ? Mai 
íntíi sã vorbesc despre dragosté; despre' care Domnul ne invapí : cã 
este virtutea cea mai de seamã Çi pe'caré hu riumai prin Scripturile 
sfinte, ci prin sine ínsuçi ne-o recomandã zicind : «/n aceastci se va 
?ti câ slntefi discipolii Mei, dacã vã iubifi unii pe altii » 6 . Aproape 
tofi barbarii, carè cel pufin sínt de' acelaçi neam çi cu aceeaçi círmuire, 
se iubesc unii pe altii, 1 dar aproape tofi romanii se prigonesp unii pe 
aipi. 16. Care cetãtean nu pizmuieçte pe alt cetãfean? Cine are 
dragoste deplinã fatã de vecinul sãu ? Dimpotrivã, toti, deçi ca loc 
nu sínt departé unii de aipi, ca afecpune sint départé, deçi sint unip 
prin locuintã, sint neunip prin gínduri. Çi, de ar fi aça numai ca 
locúitori ai aceleiaçi cetãp,'sau ai aceluiaçi sat, cu toate cã rãul 
acesta e‘ste foarte maré ! Mai grav este faptul cã nici rudele nu res- 
pectã drepturile de rudenie. Cine se comportã ca o rudã adevãratã 
fatã de rudele lui ? Cine acorda dragostei ceea ce el recunoaçte cã-i 
datoreazã dupã nume ? Ciné are’ sufletul care se cere unei rude ? 
Cine este atít de rudã cu inima cum este prin sínge, al cãrui suflet 
nu arde in flacãra vinãtã a pizmei çi a rãutãpi, a cãrui invidie nu-i 
robeçte sentimentele, cel pentrü care nu 'este’un chiíi buna stare a 
bltuia ? Cine nu socoteçte binele altuia rãul sãu ? Cüi íi este de 
ajuns fericirea sã íntr-atíta, incít sM»l voiascã: çi pe altul fericit? Cei 
mai mulp sínt acum stãpiniti de un rãu nou çi incalificabil: nu vrea 
cineva atít sã fie el fericit, cit sã fie altul nefericit. 17. Un fapt atít 
de sãlbatic, atít de neomenos, atit de strãin barbarilor çi de obiçnuit 
romanilor este aceia cã se jefuiesc de averi unii pe aipi prin tot 
felul de nedreptãp fiscale. Dar nu chiar unii pe altii,- cãci ar fi oare- 
cum de.ínteles ca fiecare sã suporte ceea’ce face altuia; mai gra^ 
este cã sínt gefuip cei mai mulp deijcãtre pupni, pentru care recla- 
mapile sint o pradã specialã, care fac ca impuneriíe fiscale nedrépte 
ale unora sã fie pentrü ei ciçtigüri 1 pãrticulare; ’ Çi Sãvíçesc J aceasta 



6. Ioan 13, 35. 
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nu numai cei mai de sus, dar §i cei mai de jos, nu numai judecãtorií, 
cb $i cei mai miei decít ei, 18v Care sínt jiu numai oraçele, dar ,chiar 
comunele çi satele in care slujbaçii fiscali sã, nu fie adevãrati tirani? 
Ei se felicita de altfel cu numele lor, fiindcã cel.puternic este çi res- 
pectat. Aproape toti se bücurã çi sé fàlescídacã se spune despre ei 
cã sint mai rai decit in realitate. Açadar,. care este locul ); precum 
ám spus, in care sã nu fie sfiçiate de mai marii oraçelor mãruntaiele 
yãduuelor çi ale nevirstnicilor çi -cu aceçlia ale tuturor ceior cuvioçi ? 
Cãci; çi pe aceçtia ii socotesç ca pe ,vãduve çi ca pe. nevírstnici, 
fiindcã oamenii cinstiti prin profesiunea lor nu vor, iar prin nevino-, 
vMtie çi umilintã, nu pot sã se apere. Astfel nici unul dintre aceçtia 
nu este in sigurantã çi, in .afarã de cei mai de .sus, nici .unul, nu este 
Ia adãpost de jaful tílharului devastator, nici unul, dacã nu e el ínsuçi 
asemenea tilhariior. In aceastã conditie, in aceastã. nelegiuire a ajuns 
situatia, incit numai dacã .este rãu cineva poate sçãpa. . . . , ,' n % , 

11 ■■■•■' ‘■■i. ' v ■( •' fi. •• • . ■ ■ ! 

19. Dar de bunã seamã, de yreme ce sínt atítia care-i jefuiesc 
pe cei buni, poate existã çi unii òare in aceastã jefuire sã alerge ín 
ajutòr, care, cum este scris 7 , sã scoatã pe cei sãrac si lipsit din mina 
rãufãcãtorului. «Nu este cei care sà facã;binele, nu este aproape plnõ 
la unul» 8 , fiindcã sint;atit de s rari>, cei ■- buni, incit, aproape dacã se 
vedei ■ unul. Intr-adevãr, .cine dá àjutor celoí rpãgubiti çi in ísuferintã, 
de vreme ce nici preofii Domnului nu po.t tine piept violentei oame- 
nilor necinstiti ? 20. .Cei mai multi dintre ei sau tac; sau sint la fel 
cu , cei ce tac, chiar ■ dacã vorbesc/ çi fac aceasta nu íntímplãtor, ci 
cu chibzuintã si judecatã, dupã cum cred ei necesar. Nu; vor. sã spuna 
adevãrul cu voce ítare, fiindcã nu-l .pot. suporta jjrechile pamenilor 
necinstiti, care nu numai cã fug de el, dar chiar il.urãsc çi J l hulesc, 
iar: cind íl aud .nu numai cã nu-1. respectã si nu se tem de el, ci dl 
dispretuiesc in mod criminal cu" çi mai mare ínverçunare çr trufie. De 
aceea chiar çi cei ce pot vorbi tac, ferindu-se sã-çi faca singuri rãu, 
Si nu vor sã dea cale liberã! adevãrului, ca sã miri faca çimairãi pe 
cei ce nu pot suporta adevãrul,. 21. In felul acesta cei; sãraci sínt 
jefuiti,. vãduvele plín r /,; orfanii sínt oropsiti, : astfel cã- multi dintre..ei, 
nãscuti din fámilif cunoscute çi ;bine.educatii fug la duçmani, .ca sã 
nu moara zdrobiti de tot felul de prigoane, cãutind, de bunã-seamã, 
la barbari omenia romana, fiindcã nu pot suporta la romani neomenia 
barbará. $i deçi se deosebesç prim obicéiuri de‘; cei ‘ia care-fug, se 

■ \ 7. Psalm 81,-4. ■ £ ■' j»,,- . > . . i, ; ■ . • < , >rS 

8. Psalm 13, 3. J, J . ■ .< . .• 
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deosebesc prin limbã, ba chiar, ca sã spun aça, se deosebesc prin 
mirosul corpurilor çi prin imbrãcãminté, preferã totuçi felul de viatã 
al barbarilor, declt sã suporte nedreptatea cruntã a romanilor. ■ 22. Ei 
emigreazã fie la goU. fie la bacauzi 9 , fie la alfi barbari stãpínitori, 
çi nu regretã cã au emigrat, cáci preferã sã trãiascã liberi sub forma 
captivitãtii, declt sã fie captivi sub forma libertãtii. De aceea numele 
de cetãtean roman, altãdatã nu numai respectat, ci cumparat cu bani 
multi, acum este pãrãsit de bunavoie, fugindu-se de el, çi este socotit 
nu numai de mic pref, dar aproape chiar inspirind groazã. 23. Ce 
poate fi'mái mare mãrturie a nedreptãfii romane, decit faptul cã 
foarte mulfi oameni òneçti çi nobili, cãrora cetãfenia ■ romanã ar fi 
trebuit sã le fie de cea mai mare strãlucire çi cinste,' sint ímpinçi 
totuçi de cfuzimeà nedreptãfii romane sã refuze a mai fi romani ? 
De aceea chiar cei ce nu fug la barbari, sínt silifi a fi barbari, cum 
este o mare parte din hispani, çi alta la fel dintre gali, çi tofi, ín 
fine, pe care !n toatã lumea romanã nedreptatea romanã i-a fãcut 
sã nu mai fie romani. 

! ‘í : . ' • . • " . :• ■ ; y “■• ... .; f , 

’ 24. Vorbesc acum despre bacauzi, care jefuifi, batjocorifi çi 

ímpufinafi de cãtre judecãtorii rãi çi cruzi,' dupã ce li s-a rapit drep- 
tul libertãtii romane, çi-au pierdut çi dreptul numelui de roman. Li 
se imputã acestora própria lor nefericire, le imputãm acestora numele 
prãbuçirii lor, le imputãm numele pe care noi Inçine li 1-am fãcut: 

li numim rãzvrãtiti, r íi numim oameni pierduti, deçi noi i-am impins 

sM devinã vinovati. 25. Dar ce alte pricini i-au fãcut bacauzi, dacM 
nu nedreptãtile noastre, dacã nu necinstea judecatorilor, dacã nu 
confiscãrile çi jafurile celor care au schimbat numele impunerilor 
publice in mijloace de ciçtig pfopriu çi am fãcut birurile altora prãzi 
ale lor ? Aceçtia nu numai cã s-au purtat' ca niçte fiare Ingrozitoare, 
dar i-aü ínghitit de vii pe cei din circumscriptiile lor, hrãnindu-se 
nu numai din jafuri, cum obiçnuiesc cei mai mulfi tílhari, ci din 

sfiçierea çi, '-ca sã zic aça, din síngeie biefilor oameni. 26. Aça s-a 

fãcut cã oamenii, copleçiti de tílhãriile judecãtorilor çi ajunçi ín 
pragul pieirii, au ínceput sã fie ca çi niçte barbari, fiindcã nu li sé 
permitea sã fie romani. Au ajuus sã fie ce nu erau, fiindcã nu li se 
permitea sã fie ce fuseserã, au fost silifi sã-çi apere mãcar'viafa, 

9. Bacauzi, sau bagauzi, tSrani gali : din jurul Lutetiei, (Parisul de azi) s-au 
revoltat pe timpul íui Diocletian, alegíndu-çi chiar impãrati dintre ei, dar au fost 
ínfrlnti In 285 de cãtre Maximian, colegul lui Diocletian de domnie. In sec. V 
miscarea bacauzilor a izbucnit din nou in Gallia çi la. aceastã miçcare se referã 

> aci Salvianus. 
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iindcã vedeau cã Ubertatea çi-au pierdut-o cu totul. Iar acum ce 
altceva se face decit ceea ce s-a fãcut atunci, adicã aceia care pinS 
acum nu sínt bacauzi sã fie constrinçi. a deveni astfel ? Violentei© 
51 injuriile la cate sínt expuçí Si imping sã voiasca a fi, dar, impie- 
( ,f >s|í de slábiciunea lor, nu. sint. Aça sínt deci ca .çi niçte captivi 
supuçi jugului duçman: suportã chinul de nevoie, nu de voie i ín 
sufletul lor doresc libertatea, dar suportã cea mai grea robie. 

■ -! . v • v V]I ' f ' ri * '[• 


27. Este aproape aceeaçi situatia tuturor celor de jos u un singur 
motiv íi impinge in douã directii deosebite. Impulsul lãuntric suprem 
le cere sa aspire, la libertate, dar acelaçi impuls este oprit de la rea- 
lizarea a. ceea ce-çi doreçte.-Li se ,poate imputa cã voiesc aceasta 
oameni care n-ar dori, altceva decit sa nu fie siliti a voi aceasta i 
cãci ceea ce vor ei este cea mai mare nefericire. Cu ei lucrurile ar 
sta mult mai bine, dacã n-ar fi ímpinçi sã voiascã aceasta. 28. Dar 
ce altceva pot sã doreascã nenoroeitii care mereu, ba chiar neíntre- 
rupt suporta consecintele nefaste . ale jmpunerilor publice, pe care-í 

ameninfã íntotdeauna greaua çi nesãturata scoatere la mezat a 
avutului, care-çi pãrãsesc caseie ca sã mr fie schingiuiti in propriile 
lor case, ■ care iau calea r pribegiei : ,ca sM evite torturile ? Pentru ei 
sínt mai blinzi duçmanii decit oamenii fiscului. Realitatea ínsãçi aratã 
cã ei fug la duçmani ca sã scape de si Inicia . impozitelor. $i aceastã 
situatie, oricit de asprã çirde inumanã, ar fi mai pufin grea çi mai 
suportabilã, dacã pentru tofi ar fi la fel. Dar mai nedemn çi mai con- 
damnabil este faptul cã nu suportã toti sarcinile tuturor, cã oamenii 
sãraci sint apasaft de impozitele celor bogafi çi cei mai slabi duc ín 
spinare sarcinile celor mai puternici. Iar cauza cã nu :le pot duce 
este aceea cã sint impuçija sarcini mai mari decit le stã ín putere 
sã ducã. 29. Sint sub , presiunea a douã forte cu totul deosebite çi 
neasemãnãtoarei: invidia çi sãrãcia; invidia in ceea ce priveçte plata 
çi sãrãcia ín ceea ce priveçte posibilitãtile de platã. Dacã te uiti cit 
plãtesc, crezi cã trãiesc ín belçug. Dacã te uiti cít au, afli cã sínt 
in lipsa. Cine poate judeca mãsura acestei; nedreptãti ? Suportã plãti 
de oameni boga ti çi : lipsuri de cerçetori. Cu mult mai grav este faptul 
cã uneori bogatii ínçiçi -mãresc impozitele çi pentru ei plãtesc cei 
sãraci. 30. Dar te intrebi: de indatã cè impozitul lor e^foarte mare 
çi in consecintã çi dãrile sint la fel de mari, cum se face cã-çi mãresc 
ei ínçiçi datóriile ? Eu nu spunlcã çi le, mãresc f cãci de aceea le 
mãresc pentru c ã nu lor ,çi le . mãresc, :Iatã, am sã spun ceva. Vin 
adesea noi crainici, noi vMtáçei.-de la auioritatile ,cele *mai ínalte, 
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trimiçi la citiva dintre cei mai bine vazup, spre pieirea celor mai 
mui ti, Acestora li se hotãrãsc noile sarcini, noile impozite. Hotãrãsc 
cei puternici, cá sã plãteascã cei sãraci, hotãrãçte trecerea celor bo- 
gap, ca sã plãteascã multimea celor nenorociti. In nici un caz ei nu 
simt ce hotãrãsc. 31» v Dar nu pot■-r-: vei.'zice — sã nu fie onorap çi 
bine primiti cei ■ ce au fost trimiçi de cãtre cei mai mari, Voi, bogap- 
lor, care sintep primii in hotãriri, sã fiti primii çi ín executarea lor. 
Cei ce sintep primii in mulpmea cuvintelor sã fifi primii çi in achitarea 
dajdiilor. Tu, cei care dai de la iriine, dã çi de la tine. Este foarte 
drept, oricine ai fi tu, ca, dacã singur vrei sã capep trecere, sã suporp 
singur plata ei. Voinfa voastrã bogaplor, ndi, céi 1 sãraci, o primim, 
dar cu condipa sa achitãm tóp ceea ce poruncip cei pupni. Cé poate 
fi mai uman çi mai drept? Hotãririle voastre ne apasã cu noi datorii: 
facep maçar ca datoria insãçi sã ne fie comunã çi nouã çi vouã. Ce 
poate íi mai‘nedrept çi mai nedemn decit ca, dupã ce-i facep pe top 
datornici, voi singuri sã fip scutip de datorie ? 32. Sãracii çi neno- 
rocipi plãtesc àstfel tot ce am spus, deçi fãrã sã çtie in fond care 
este rápunea çi mofivul cã plãtesc ei. Cacr cui íi este ingãduit sã 
íntrébe de ce plãteçte, cui ii e permis sã cerceteze ce este? dator ? 
Numai' atüiici sè dã pe fatã aceasta, cind cei bogap se gilcevesc intre 
éí, cirid se supãrã cite unul cã s-a luat vreo hotãrire farã consultareá 
çi participarea lui. 33. Atunci ií auzi pe cite unii zicind : O, ce faptã 
nedemnã ! Hotãrãsc doi sau trei povara celor mulp, se hotãrãçte de 
cãtre cei pupni çi puternici ceea ce atírnã de cei mulp çi nenorociti» 
Toti cei bogap considera dé demnitatea lor sã nu se ia nici o hotãrire 
ín absenta lor, deçi nu-i intereseazã ín ce mãsurã sint drepte hotãririle 
luate '■ ín prezenfa lor. In sfirçif, ceea ce au reproçát altora, dupã aceea 
ei ínçiçi' hotãrãsc, fie-pentru a-se rãzbuna impotriva unei dispre- 
piiri din : trecut, fie pentru a-çi mari puterea. $i prin aceasta prea 
nefericipi sãraci Se gásesc ca íií mijlocul mãrii intre furtunile care se 
izbèsc íntré ele sínt ínghipti ba de válurilé uneia, ba de ale celeilalte. 

i i Ot : ' ; "V :■/ '? V. Cl 

,vs ; . , ^ ; S f . ..-VIII . ,,, • , 

" 34/ Ar putea spune rcineva^despre: cei-bogati :cã, dacã íntr-o pri- 

vintã sint nedrepp, in alta se dovedesc infrínapi çi drepti, ticãloçia 
hnuia fiind rãscumpãratã prin cinstea altuia. Cãci cei sãraci sint ín- 
cãrcap de sarcinile unor noi impozite, dar sint ajutap in schimb prin 
unelc ímbunãtãipri. Numai cã, , pe cít sint apãsáp. cei mai miei de noi 
dajdii, pe atit sínt uçurap - cei mari prin noi revizuiri)-Astfel íncít 
íledreptatea íse" pãstreazã çi-ntr-un caz çi-n ’ altul. Cei sãraci suportã 
primii íhcãrcarea impozitelor, dan/beneficiazã ultimii de reducerea lor. 
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35. Dacã vreodatã, cum s-a intímplat de curind; iiel : mai marí'çi mal 
puternici socotesc cã irebuie sã se vinã ín ájutorul; oraçelor sãrãcitef 
sau sã li se raai scadã din impozite; ajutoarele trimisé pentru tofi çi 
le ímpart acolo íntre èi doar cei bogati. Cine-çi aminteçte atunci de 
cei sãraci ? Cine ii cKearhã pescei umili çi lipsiti la tovãrãçia bine- 
facerilor ? Cine acceptã. ca acela càré^este : primul la sarcini-sã fie 
mãcar ultimul la vreo • subvenfie ?-Ce sã mái spun ? Cei sãraci -sint 
buni de plata cind li se májoreazã impozitele, dacnu sint buni çi de 
primit cind se impart ajutoare. 36. $i socotim cã nu meritãm pedeapsa 
severitãtii divine,’cínd : noÈ ii pedepsim aça íntotdeauna pe cei sãraci; 
sau credem cã Dumnezeui cei fdrept nu trebuie sã fie niciodatã ira- 
potriva noastrã, cind noi sintem íntòtdeaüna' nedrepfi ? Unde; sau la 
cine exista aceste :rãutãti,.idacã : nu doar lã : romanii? La cine existã 
atit-a nedreptate ca la noi ?-Francii nu cunosc o astfel de nelegiuire. 
Hunii sint strãini de ea-.' Nimic din aceste 1 crime nu existã nici la 
vandali, nici la goti- Este peste putínta-oa intre gofí, barbarii sã sufere 
acestea, astfel cã nu isint expuçi la ele; nici romanii care trãiesc intre 
oi. 37, De áceèa acolo ; una singurã este' dorinfa tuturor 1 romanilor ; 
aceea de a nu fi nècesar sã ajungã vreodatã sub dreptul roman. ■ Una 
çi aceeaçi rugãciune face. acolo plèbea romana : sa li se ingãduie sã 
trãiascã impreunã cu bãrbarii viafa pe. care o au de trãit: Çi ne mai 
miram cã mi sint invinçi gotii dercãtrè ai noçtri, 1 cind romaiiii vorsã 
trãiascã miai degrabã. la aceçtia decít la noi. Fraíii noçtri áu ! mimai 
cã nu .vor in nici un caz sã fuga de la ei Ia noi, dar ne cheamã çip>é 
noi sã fugim. la ei. 38; Aç putea sã ma mir cã nu fac acest lucru toti 
birnicii sãraci çi lipsiti, dacã n-aç çti cã este o pricinã care nu-i lásS 
sã facã - aceasta, anume faptul ca nu- pot strãmuta acolo çi cãsutele 
çi Iucruçoarele çi familia lor. Cãci de vreme cé cei mai'multi dintre 
ei içi pãrãsesc micile ogdare çi colibele ca sã scape de greutatea 
birurilor, cum n-ar vrea, de le-ar sta ín putinta, sã ia cu ei ceie pe 
care sint siliti sã le pãrãseasca? Dar fiindeã nu pot, fac çi eí mãcar 
ceea ce pot-: se predau sub ocrotirea- çi ;protectia celor mari, se fac 
supuçi ãi celor bogati çi- trec astfel òarecum sub drepturile degale ale 
acestora. 39. Totuçi n-âç socoti grav çrnedemn acest lucru, ba mai 
degrabã i-áç felicita ,pe > cei puternici-pentru aceastã-fáptã á lor de 
a lua sub protectie pe cei sãraci; dacã nu çi-ar r vinde aceastã protectie, 
dácãar fi un act de omenie çi nu de lãcomie felul cum ii apãrã ei pe 
cei umili. Grav ínsa çi pèste mãsurã de aspru este faptul cã íi primesc 
•pe cei sãraci sub . ocrotirea lor ca sã-iipoatã jefui,'cã apãrã pe cei 
nenorociti cu planul ca sã>i facã çi mai .nenorocitf aparindu^i. Cãci 
tofi aceia care par a fi ápãrati trec íri dreptul apãrátorilor lor aproape 
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toatã fiinta lor inainte de a fi apãrati çi astfel, pentru ca tatii sã 
obtinã apãrarea, içi pierd fiii moçtenirea. Punerea la adãpost a pãrin- 
tflor echivaleazã cu aducerea copiilor ín stare de cerçetori. 40. Iatã 
ce sint ajutoarele çi ocrotirile celor mari: venituri pentru ei, nu pentru 
cei luati sub ocrotire. Se dã temporar pãrintilor ceva, pentru ca ín 
viitor sã le fie luat fiilor totul. Cei mari vínd astfel, çi íncã pé pret 
foarte greu, tot ceea ce dau. $i ceea ce am spus cã vind, o de ar vinde 
dupS obiceiul comun çi ín uz! Le-ar rãmine poate ceva çi cumpãrã- 
torilor. Dar acesta este un gen nou de vinzare çi cumpãrare. 41. Vin- 
zãtorul nu dã nimic çi primeçte tot; cumpãrãtorul nu primeçte nimic 
$i pierde cu desãvirçire tot. $i cum ín general un contract are acest 
caracter cã vínzãtorul rãmine lipsit, iar cumpãrãtorul este invidiat, 
fiindcã vínzãtorul íçi ímputineazã avutul, iar cumpãrãtorul çi-1 mãreçte, 
ín cazul de care vorbim se ajunge la acest gen nemaiauzit de comert: 
vinzãtorilor le creçte averea, iar cumpãrãtorilor le rãmine sã cerçeascã. 
Se creeazã aceastã si tu a fie de nesuportat çi monstruoasã, pe care 
afirm cã mintea omeneascã nu çi-o poate ínchipui, sau mãcar auzi. 
42. Atítia bieft nefericiti, dupã ce sint jefuiti de putinele lucruri çi 
ínlãturati de pe ogoarele lor, dupã ce çi-au pierdut tot avutul, plãtesc 
mai departe biruri pe avutul pierdut. Posesiunea le-a fost luatã, dar 
nu çi impozitul; au devenit lipsifi de proprietãti çi sint ruinati de 
dajdii! 43. Cine poate spune cit de mare este acest rau ? Hrãpãretii le 
Inçfacã lucrurile, iar nenorocitii achitã impozitele pentru hrapãreti. 
Dupã moartea tatãlui, copiii nu intrã ín posesia pãmíntului conform 
drepturilor ce li s-ar cuveni, ci se íneacã in datorii de pe urma ogoa- 
relor. $i dupã atit de mari nelegiuiri la ce altceva se ajunge, decit ca 
acei care au fost deposedati printr-o acaparare particularã sã-çi gã- 
seascã moartea in mijlocul unei dureri generale çi cei cãrora jefuirea 
le-a luat averea, impunerile sa le ia viata ? Aça se face cã unii dintre 
cei despre care vorbim, care, fie cã sint mai chibzuiti, sau pé care 
necesitatea i-a fãcut chibzuiti, de indatã ce-çi pierd locuintele çi pã- 
mintul prin presiuni sau le parãsesc alungati de perceptorii de im- 
pozite, cer sprijinul celor mari çi devin muncitori pe paminturile celor 
bogafi. 44. Precum de obicei aceia care sint impinçi de frica de 
duçmani, se ínchid ín fortãrete, sau cei care pierzindu-çi starea de 
libertate de mai inainte din disperare içi cautã vreun azil, tot aça çi 
aceçtia, fiindcã nu-çi mai pot pãstra locuinta çi demnitatea familiei 
se supun situatiei umilitoare de aça-ziçi protejati, aduçi ín asemenea 
stare, incit izgoniti nu numai din avutul lor, dar çi din alte mijloace 
de existénta, çi pierzíndu-çi nu numai ale lor, ci pierzindu-se pe ei 
ínçiçij rãmín çí fãrã nici un avut çi fãrã dreptul de libertate. 
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45. $i fiindcã aça cere nefericita necesitate, ar fi de suportat 
aceastã soartã foarte grea a lor, dacã n-ar interveni ceva extrem de 
grav, care face ca la rãul vitreg çi insuportabil sã se adauge altul 
çi mai íngrozitor. CSci sint primifi ca venetici, se fac bãçtinaçi In 
locuinfe mizerabile çi, dupã obiceiul de odinioarã al acelei preaputer- 
nice rãufãcãtoare despre care se spunea cã transformã pe oameni In 
animale 10 , tot aça çi aceçti oameni, care sint primifi pe moçiile celor 
bogafi, se schimbã ca çi cum ar fi bãut din paharul Circei. Primi^i 
ca strãini, venifi din altã parte, se transformã in bunuri proprii ale 
celor bogafi ; cei despre care se çtia sigur cã sint oameni liberi, 
devin robi. 46. $í ne mai mirãm cã barbarii ne fac captivi cfnd noi 
facem pe fratii noçtri captivi ? Nu este açadar nimic de mirare, dacã 
exista devastãri de oraçe çi ucideri de populafie. Am pregãtit de mult 
aceasta prin asuprirea celor maT mul^i, luind pe altii captivi, am 
inceput sã fim noi inçine captivi. Simtim, deçi cu mult mai tírziu declt 
meritam, simfim in sfirçit ceie pe care le-am fãcut çi, cum spune cu- 
vintul sfint lí , míncãm roadele miinilor noastre. 47. Nu ne este milã 
de cei surghiunifi çi iatã ca noi inçine sintem surghiunifi. Am luat 
strãini robi prin inçelãciune, iatã noi inçine sintem robi, strãini çi 
ínçelafi. Ajutafi de imprejurari am asuprit oameni liberi çi iatã de 
curind am inceput noi Inçine sã trãim pe pãmint strãin, temindu-ne 
de pe acum de ce va urma. O, clt de mare çi de ciudatã este orbirea 
mintilor celor rele! Suportãm osínda judecãfii lui Dumnezeu çi nu 
recunoaçtem cã sintem judecafi. 48. Se mirã unii dintre cei cuvioçl 
cã nu sint indreptatf dupã exemplul nostru ceilalfi, care pinã acum 
n-au suportat nimic asemanãtor, deçi noi Inçine, cei care sintem pe- 
depsífi de Dumnezeu prin chinurile nedreptãfüor noastre, nu ne In- 
dreptãm. O, trufie insuportabilã! Cei mai multf suportã pedepsele 
pãcatelor lor, çi nimeni nu cautã sã ín^eleagã pricina pedepselor. 
49. Dar se vede limpede cauza acestei trufii. Sintem trufaçi de bunã 
seama, fiindcã, deçi suferim íntrucítva, totuçi nu Infelegem sã suferim 
Inca atita cít meritãm. Este atit de mare mila lui Dumnezeu Inclt, 
deçi voieçte ca noi sã ispãçim unele din pãcatele noastre, totuçi nu 
ne pedepseçte pentru toate. Dojeneçte pe cei rãi, dar nu dupã mãsnra 
rãutãfilor lor, çi voieçte ca noi mai degrabã sá ne recunoaçtem 
pãcatele, decit sã le ispãçim, fãrã indoiala pentru ca prin pedepse 
uçoare çi pãmínteçti sã ne arate ce meritam sã suportãm. Totuçi, nu 

10. Circe, vrãjitoare celebrã, despre care In Odiseea se spune câ a transformai 
in porei pe tovarãçii lui Ulise. 

11. Psalm 172, 2. 
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ne dã ce meritãm, potrivit acelutlcuvint al fericitului apostol, care 
spune : «Nu çtii câ bunâtatea lui Dumnezeu te duce la pocõinlã ? Dar 
(ata cu índãrãtnicia ta çi cu inima nepocãità ifi aduni mlnie pentru 
ziua min/ei» * 2 . 50. Çi, íntr-adevãr, facem aça cum spune apostolul. 
Cãci Dumnezeu ne cheamã la pocãinfã, dar noi ne agonisim mínie ; 
Dumnezeu ne índeamnã la iertare, iar noi zilnic íi inmultim supã- 
rãrile. Ridicãm mina impotriya lui Dumnezeu prin nedreptãfile noastre, 
çi noi ínçine inarmãm minia lui Dumnezeu impotriva noastrã. II silim 
pe Dumnezeu ca fãrã voia lui sã ne pedepseascã pentru grozãvia 
nelegiuirilor noastre çi aproape cã nu-í íngãduim sã ne crufe. Deçi 
din partea Lui niciodatã nu poate sã vinã sau sã se iveascã vreun 
semn de nedreptate, noi totuçi facem in aça, fel incit,.dacã nu ne pe- 
depseçte pentru marea mulfime a fãrãdelegilor noastre, sã parã a fi 
nedrept. ‘ . J , . , " . . 

I ,, :v 'S • i,l, . • • . '• X 



51. $int unii — ar zice cineva — care aü fóst de bunã seamã 
altãdatã pacátoçi, dar care acum poate nu mai sint. Dar exista vreo 
mãsurã a fãrãdelegilor, se despart oare oamenii de crime inainte de a 
se despàr^i de viatã ? Cine nu moare cu nedreptãfile sale çi nu e 
ingropat cu inseçi crimele sale ? De aceea cu adevãrat çi foarte drept 
se pot spune despre ei acele cuvinte profetice : «Mormintele lor sínt 
casa lor in veci çi se aseamãnã dobitoacelor lãrâ minte çi se íac la fel 
Cu ele» 13 . O, de s-ar asemâna dobitoacelor! Éra mai bine sã fi avut 
neçtiinfa fiinfelor necuvintãtoare. Dar, ceea ce este mai rãu çi mai 
criminal, au pãcãtuit nu din necunoaçtere, cí din lipsã de respect fatã 
de Dumnezeu. 52. $i aceasta bineinfeles nu numai laicii, ci çi unii 
dintre clerici, nu numai oamenii cei din afara religiei, ci mulfi chiar 
dinlãuntrul ei, vindufi pãcatelor veacului sub forma religiei. Aceçtia 
desigur, dupã decãderea çi neruçinãrile vechi, ínscriindu-se cu titlu 
de cuvioçi çi-au schimbát nuriiai humele prin profesiune, nu çi felul 
de viafã, socotind viafa çi indatoririle cultului divin mai mult forma 
decit faptã, çi-au pãrãsit numai haina, nu cugetul de mai inainté. 
53. De ce se socotèsc mai pufin vinovafi cei ce, deçi spun ca áu fãcut 
pocãintã, nu-çi lasã nici obiceiurile, nici felul de odinioarã ? Cãci aça 
le sãvirçesc aproape pe toate, incít i-ai putea socoti cã n-au fãcut 
inainte atita pocãinfã peiitru faptele lor rele, cít sé cãiesc dupã aceea 
de insaçi pocãintã fãcutã, çi cã nu s-au cait atit inainte cã au trãit 
in pãcat, cit dupã aceea cã au promis cã vor trãi in virtute. Ei çtiu cã 

12. Rom. 2, 4. ' 

13. Psalm 48, 12, , ■, 11 
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eu vorbesc adevãrul çi spun cã mãrturie Imi este chiar conçtiinta lor. 
Vorbesc despre multi altii, dar, mai ales despre çei care pe cale 
religioasã, dupã índeplinirea formalã a unei largi pocãinte, dornici de 
noi onoruri, sint cumparãtori ai unor demnitãti neavute mai ínainte. 
54. Intr-atit n-au vrut sã fie numai oameni ai veacului, ci mai mult 
chiar decit oameni ai veacului, incit nu le era de ajuns ce fuseserã 
inainte, dacã nu erau dupã aceea mai mult decit fuseserã Ínainte, 
Curti, açadar, unii ca aceçtia nu se cãiesc cã au fãcut pocãintã, cum 
nu se cãiesc chiar cã au cugetat ceva despre schimbarea lor çi despre 
Dumnezeu aceia care, abfiníndu-se de la propriile sotii, nu se abtin 
de la rãpirea avutului altora çi, deçi mãrturisesc infrinarea trupului, 
se destrãbãleazã prin nestãpínirea sufletului ? Este fará indoialã acesta 
un nou gen de schimbare, 55. Nu fac ceie íngãduite, ci pe ceie ne- 
íngãduite. Se infrineazã de la legãturile conjugale çi nu se ínfríneazã 
de la jafuri. Ce faci, judecatã prosteascã ? Dumnezeu a interzis pãcatul, 
nu cãsãtoria. Faptele voastre nu se potrivesc cu gindurile voastre, 
Cei ce spuneti cã sinteti iubitori ai virtutilor, nu trebuie sã fifi prieleni 
ai nelegiuirilor. Este lucru pe dos ceea ce facetí: aceasta nu e apro- 
piere, ci depãrtare de Dumnezeu. Cei ce mai demult, precum se vor- 
beçte, afi renunfat chiar la cãsãtoria cinstitã, lasati-vã odatã de crime, 
Drept este sã vã tinefi departe de toate nelegiuirile, dar totuçi, dacã nu 
de toate, fiindcã poate socotiti acest lucru greu chiar imposibil, 
tínéti-vã departe de ceea ce e mai rãu çi mai neingãduit decit orice; 
56. Haide, fie, nu pot sta líhgã tiné vecinii; oricine ai fi tu, hu pot locüi 
cei sãraci, dar dacã eçti prigonitorul multof sãraci Çi jefiíitorul celor 
sãrmani, dacã eçti rãufãcãtorul tuturor, fii mãcar numai al strãinilor. 
Tè rog, crutã-i pe ai tai, dacã nu pe tofi ; fiindcã poate ti se pare 
greu çi prea costisitor sã-i cruti pe . toti ai tãi, crutã-i cei putin pe 
aceia care te-au pus mai presus nu numai de neamuri çi de cunoscuti, 
Ci chiar de persoanele ceie mai dragi çi mai aprppiate. Dar ce spun 
de aceçtia ? Te-au pus mai. presus de sufletele çi de., nãdejdile lor, 
lucru care desigur nu le aduce lauda, ?i cei care fa.ce aça íçi. recu- 
noaçte singur greçeala. lar tu ce faci fatã de cel ce a sãvirçit aceastã 
greçealã, de a te pune mai presus de el insuçi ? Eçti çi mai mult 
dator fatã de el, fiindcã: a pãcãtuit prin prea multã dragoste fatã 
de tine. L-au orbit simtãmintele deosebite pentru tine çi'de aceea 
este arãtat cu degetul. çi judecat rãu de toti. $i prin aceasta tu i-ai 
devenit çi mai indatorat, fiindcã s-a fãcut vinoyat fatã de toti prin 



dragostea lui pentru tine. 
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57. Dar ce este la goti áseriiãnãtor acestor grozãvii? Chie dintre 
ei face rãu celor ce-1 iubesc, cine urmãreçte cu rãu pe cel ce-i face 
bine, cine este ínjunghiat de cufitul celui drag al sãu ? Tu ii prigo- 
heçti pe cei ce te iubesc, tu le tai miinile celor ce-ti aduc daruri, 
tu Ui ucizi rudele ceie mai apropiate. Çi nu te temi, nu te infricoçezi ? 
Ce faci, cum de nu simti judecata apropiatã a lui Dumnezeu çi 
pedeapsa Lui pentru faptele tale ? Ui inmulteçti pãcatele çi la fãrã- 
delegile vechi adaugi alteie noi. Gíndeçte-te ce te açteaptã pentru 
greçelile grele, dacã pentru ceie mai miei de obicei te pedepsesc 
demonii. Mulpimeçte-te odatã, te rugãm, cu ceea ce ai jefuit pinS 
acum de la prietenii çi apropiatii tãi, sã-tf fie de ajuns cã ai ne- 
dreptãjit pe cei sãraci,' sã-fi fie de ajuns ca ai despuiat chiar çi pe 
cerçetori. Aproape nimeni nu pòate fi liniçtit língã tine, nimeni nu 
poate fi in siguranfã. Mai uçor se pot suporta çuvoaiele care se 
rostogolesc de pe stincile Alpilor, sau focurile Íntefite de vínturi. 
N-au moarte mai grea, ca sã spun èstfel, corãbierii inghipti de va- 
lurilé Charybdei 14 , sau cei ce sint sfiçiafi, precum se spune, de ciinii 
Scyllei. 59. Alungi din pujinul ior avut pe vecinii tãi, din locuinfe 
çi din tihna lor, pe cei mai apropiaji ai tãi. Vrei sa ajungi, — precum 
este scris 15 , — tu singur stãpín pe tot pãmíntul? Numai aceasta n-o 
vei putea face. Oricíte jinuturi vei lua ín stãpínire, in oricíte vei 
nãvãli, íntotdeauna vei gasi un vecin. Priveçte, te rog, la altii, care, 
vrei, nu vrei, Ui dau de gindit. Priveçte Ia altU pe care, vrei nu vrei, 
íi admiri chiar tu. Sínt in demnitãti mai ínalte decit altii çi la fel 
prin onoruri, sxnt mai mari in putere çi mai miei in umilintã. $tii 
desigur tu ínsuti, cãtre care vorbim, çtii de cine vorbim çi de ase- 
menea de cine ne plingem acum; trebuie sã-1 cunoçti pe cel pe 
care-1 cinstim cu aceastã lauda. 60. $i, o, de-ar fi mui ti care sã merite 
lauda! Bunãtatea celor mai mulfi ar aduce fericirea tuturor. Dar haide, 
poate cã tu nu vrei sã fii lãudat ; de ce, mã rog, vrei sã fii acuzat t 
De ce nu-fi este nimic mai drag ca nedreptatea, de ce nu ti-e nimic 
mai plãcut ca lãcomia, nimic mai scump ca jaful ? De ce nu soco- 
teçti nimic mai pretios decit ticãloçia, de ce nimic mai de laudã 
decit rãpirea ? invatã chiar de la un pãgín care este bunul cel ade- 
vãrat: «Este bine sã fim inconjurati de .dragoste çi bunãvointa, nu 

14. Scylla 5 i Charybda, stlncl primejdioase pentru navigatori Sn strtmtoarea 
care desparte Italia de Sicília. Cei vechi tji ínchlpuiau aceste stinci ca pe niçte 
monçtrl, Scylla avlnd partea de jos a corpului formatS din mai multi clini, iar 
Charybda tnghitind de trei ori pe zi apa din strtintoare ?i odatã cu ea corfiblile 
Gare Incercau sã treacS pe acolo. 

15. Isala 5, 8. ’ 
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de arme» 16 . Te inçealã pãrerile tale, te inçealã uritenia mintii tale 
oarbe çi necinstite. Dacã vrei sã fii cinstit, dacã vrei sã fii puternic, 
dacã vrei sã fii mare, trebuie sã fii mai presus de altií prin cinste, 
nu prin rãutate. 61. Am citit nu de mult aceste cuvinte : «Nimeni 
nu e mai rãu decit prostul; dacã ar avea minte, ar prefera sã fie 
bun». $i tu, açadar, dacã totuçi poft íncã sã te íntorci la sãnãtatea 
sufleteascã, leapãdã-te de ticãloçie, dacã vrei sã ai infelepciune. Dacã 
vrei sã .fii intr-adevãr cu suflet infelept si sãnãtos, trebuie sã te le- 
pezi çu totul de tine çi sã te schimbi. Renunfã la tine insuji, ca sã 
nu renunfi la Hristos. Urã$te-te r pe tine ,insu|i, ca sã.■ fii; primit de, 
Hristos.. Pierde-te. pe tine ínsufi, ca sã nu pieri. «Cáci cine — zice> 
Míntuitorul — l?i va ii pierdut sulletul sâa pentm Mine; 11 va 
afia» 17 .. Iubeçte açadar acêastã' pierdere 'insãnãtoçitoaré, ca sã dobín- 
deçti adevãrata míntuire. Cãci iiu vei fi eliberat de Dumnèzeu; dacã nu 
te vei osindi tu ínsuti. . 



16. Plinus, Panegiricul lul Traian, 49 (Plinus cel Tinãr, scriitor çi ora politic 

pe vremea lui Traian. El a scris acestui Smpãrat o scrisoare dm Asia Mica despre 
creçtini). - - ' ■ ■ '. 

17. Luca 9, 24. 


18 — Boethius çl Salvlanus 







CARTEA A VIA 
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1. Am vorbit mult referindu-mã la un slngur caz çi se pare cã 
am depãçit regula discutiei. Caci fãrã índoialã, cititorul gindeçte (dacã 
va fi totuçi cineva care sã citeascã din' dragoste pentru Hristos ceea 
ce am scris tót din dragoste pentru Hristos), gindeçte despre mine 
çi poate chiar zice : «De vreme ce cauza care se urmãreçte este ge- 
neralã, la ce foloseçte faptul cã autorul a spus atitea referiri la per- 
soana unuia singur ?». «Presupun cã este aça — vei socoti — cel 
despre care el a vorbit, dar ce dãuneazã unuia crima celuilalt, sau, 
ceea ce este cu mult mai important, este oare prejudiciatã cu ceva 
cauza tuturora prin nelegiuirea unei persoane ?». 2. Eu pot sã arãt 
prin dovezi de netãgãduit cã este prejudiciatã. Acan 1 a furat odini- 
oarã un lucru dat blestemului $i vina unui singur om a fost neno- 
rocirea tuturora. David 2 a poruncit sã fie numãrat poporul israelit 
$i greseala lui a pedepsit-o Domnul prin dezastrul intregului popor. 
Rabsache 3 a vorbit ceva spre supãrarea lui Dumnezeu çi la 185 000 
de oameni le-a adus pieirea limba nestãpínita a unui singur 
nelegiuit. De aceea pe drept porunceste Sfintul Apostol Pavel 
sã fie dat afarã din Biserica cel ciumat çi aratã de ce a poruncit 
aça, zicind : «Fiindcã pafin aluat prosl stricã toatã frâmlntãtura » *. 
De aci intelegem bine cã foarte adesea chiar çi numai un singur om 
este spre pierzania multora. 3. Cel ce va citi acestea trebuie sã in- 
teleagã cã eu nu fãrã rost am spus unele lucruri despre un singur 
om rãu, fiindcã, fãrã indoialã, foarte adesea mínia dreptãtii dumne- 
zeieçti se aprinde din cauza unui singur om. Dar eu nu fac aceasta 
deosebire despre care vorbesc. Nu este necesar sã socotim cã unui 
singur este vãtãmãtor tuturora, de vreme ce tofi íçi sint vãtãmãtori 
unui altuia. Nu se cade sã socotim cã toti sínt primejduiti din cauza 
unuia, cind tofi se primejduiesc prin ei ínçiçi. Toti, sau aproape tofi, 
ca sã vorbesc mai pufin neplãcut, se prãbuçesc cu sigurantã ín prã- 


1. Iosua 7. - 

2. II Regi 24. 
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pastia pierzaniei. 4: Açadarj 'de unde aceastã favoare pentru creçtini 
ca numárul celor rãi sã fie mãi mie,' sau mãear sã fie acelaçi ca al 
celor buni? O, neferíeire vrednicã de lacrimi! O, nefericire vrednicã 
de plins! Ce neasemenea cu síne ínsuçi este" acum crêçtinul, adicã 
ce deosebit este de cel ce a fost odatã ! Atuncí Petru, cel dintii din- 
tre 1 Apostoli, a pedepsit cu moartea pe Anania çi pe Safira 5 , fiindcã 
minfiserã. Çi Sfintul Apostol Pavel chiar a dat afará din Bisericã pe 
unul rãu 6 , ca sã nu molipseascã pe cei mai mulfi cu atingerea sa. 
5. Noi acum síntem mulfumifi cu un numãr egal de ambele pãrti. 
Si de ce spun mulfumifi ? S-ar cuveni mai degrabã sã sãrim ín sus 
5Í áã jucãm de bucurie dacã ar exista maçar aceastã egalítate. Iatã 
iri ce am cãzut, iatã unde nè-am coborit düpã acea curãfie a poporu- 
lüi " breçtin, cind tofi erau odinioarã nepãtafi f lata, am ajuns sã 
socotim cã Bisericã va fi fericitã dacã are in ea atifia buni, cífi çi 
rãi ! Dar cura n-am considera-o fericitã, dacã ar avea o jumãtate din 
popor nevinovatã, cind noi ne plíngem cã acum áproape tot poporul 
este ín nelegiuire ? 6. Astféí stind lucrurile, íntr-adevãr fãrã rost am 
vorbit de unul singúr rau, fãrã rost m-am plins de crimele unuia sin- 
gur ; cãcí tofi, sau aproape toti sint de plins si de compãtimit. Cei 
mai mulfi sau cã sint aça, sau cã in mod sigur, ceea ce nu e mai 
pufin criminal, doresc sã fie aça çi se strãduiesc prin faptele lor rele 
ca sã parã astfel. ín aceastã situafie, chiaf dacã fac rãutãfi mai miei, 
fiindcã nu pot mai mult, totuçi nu'sint mai pufin rãi, fiindcã n-ar 
vrea sã fie mai pufin rãi, dacã ar putea. 7. In sfirçit, ceea ce pot 
este sau sã doreascá sã fie aça, sau sã nu voiascã a fi mai buni çi, 
in mãsura ín care le stã ín putinfã, sã devihã çi mai rãi. Cãci existã, 
deçi ín lucruri neasemenea! ca çi íntre cei buni, aceastã intrecere 


1 


íntre ei, çare face ça dupã cum cei buni doresc sã fie superiori tutu- 
rora prin ginduri cinstite, la fel cei rãi sã xivneascã a birui pe tofi 
prin necinste. Astfel, precum ambifia celor buni este sã fie zilnic çi 
mai buni, tot aça cei rãi pautã sã devinã çi mai rãi çi, precum cei 
mai buni doresc sã ajungã pe culmile tuturor -virtufilor, la fel cei rãi 
pretind sã.li se atribuie premiul tuturor fãrãdelegilon 8. Çi aceastã stare 
este ín cea mai mare mãsurã spre rãül -nostru; fiindcã mai áles ai noçtri, 
mai ales ereçtinii, cum am spus, socotesc ráutatea infelepciune çi 
indeósebi despre ei spune Dumnezeu : «V oi pierde Infelepciunea celor 
intelépti çi' voi osindi çtiinta celor mvã(a}i » 7 . Çi totodatã Apostolul 





5. Fapte 5. 

6. I Cor. 5, 6. 

7- X Cor. I, 19. 
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strigã : «Dacã i se pare cuiva cã este Infelept, sã se íacã nebun pen- 
tru a ti intelept» 8 . Aceasta ínseamneazã cã, dacã vrea cineva sã fie 
infelept, sã fie bun, fiindcã nimeni nu este .cu adevãrat infelept dacã 
nu este cu adevãrat bun. Noi ínsã, dimpotrivã, prin cugetele noastre 
rele çi, cum spune; Dumnezeirea 9 , prin sentimentele noastre necinstite,, 
respinglnd bunãtatea pentru prostie çi iubind rãutatea ín locul ínfe- 
lepciunii, - credem cã , sintem zilnici cu atít mai buni, cu cít sintem 
rnai rãi.,. • , i 1 o . . j i ■ .,, : ■ > t ’ '• < 1 > '■ 


" 9. $i ce speranfã de índreptare, mã rog, mai poate fi in noi, care, 
nu sintem condúçi de pareri greçite cãtre rãu, ci ne strãduim cu toatãj 
reaua voinfã sa pãrem a fi íntotdeauna mai rãi? De aceea m-am plíns 
mai inainte cã sintem mai rãi decit farbarii, fiindcã pe ei ii scuzã^ 
necunoaçterea legii, pe noi ne acuzã cunoaçterea ei. Ei prin nedo-, 
bindirea adevãrului nu §tiu ce este binele çi iubesc ceie rele in locul 
celor bune ; . noi, deçi. avem çtiinfa adeyãrului çi cunoaçtem foarte 
bine care sint ceie bune, in multe feluri arãtãm cã iubim ceie rele. 
10. Mai íntii cã aproape nu' exista crima sau nelegiuire care sã nu se 
sãvirçeascã la spectacole. Acolo faptul de a vedea oameni murind, 
constituie cea mai mare plãcere, sau, ceea ce. este mai ingrozitor,, 
mai condamnabil decit insãçi moartea, de a-i vedea cum sint sfiçiafi,, 
cum íçi umplu fiarele stomacul cu carne de om, cum sint mincafi 
oameni spre bucuria asistenfilor, spre plãcerea spectatorilor, care nu 
mai privesc oameni, ci dinfi de fiare sfiçiind. Si ça sã se, producã 

1 'll 1 V 

acestea tot pãmíntul contribuie, cãci sint pregãtíte çi organizate cu 
mare Ingrijire. Se ajunge pina la locuri ascunse, se strãbat finuturi 
neumblate, se cutreierã pãduri foarte dese, se ajunge pínã pe culmile 
ascunse ín -nori ale Àlpilor, se cautã prin vai adinci animale pentru 
a ínghifi- mãruntaiele bamenilor, nu este cu putinfã sã aibã natura 
vreun colfiçor nepãtruns inacest scòp. 11. Dar —' zici — acestea nu 1 
se. fac íntotdeauna. Este adévãrat. Strãlucitã scuzã aducem rãtãcirii,' 
dacã..nu se fac íntotdeauna ca çi cum ar trebui sã se facã vréodatã ' 
ceie ce-L supãrã pe Dumnezeu, sau :cumva ceie reléi devin bune dacã 
nu se fac íntotdeauna. Nici ucigaçii nu ucid íntotdeauna çi: totuçi: sint. 
ucigaçi chiar cind nu ucid, din .moment çp sint. pingarifi . de. omuci-• 
dere. Nici tilharii nu tübãresc Íntotdeauna, dar nu. ínceteazã 0 totuçi; 
d.e a fi” tilhari, fiindcã chiar çi atunçi cind nu sMvirçesc tilharii, totuçi, 
ín sufletul lor nu rénunfã la gindul tilhãriei. La fel çi tofi aceçtia, 


8. I Cor. 3, 18. 
8. Rom. 1, 28. 
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pe care li- desfatã ;asemenea spectacole, chiar clnd nu priveSd rãmln 
totuçi vinovapl de pãcatele spectacolelor;' fiindcã intotdeauna ar vrea 
sã priveascã dacã ar avea putinfa. 12. Dar na este numai aceasta, ci 
sínt çi alte nelegiuiri mai mari. Oare nu se cresc çi acum pui pentru 
consuli 10 , dupã obiceiul neamurilor necreçtine, çi nu se ghiceçte viito- 
rul dupã zborul pãsãriior, oare nu se fac çi acnm aproape toate pe 
"care iOdinioarã chiar acei pãgini vechi le-aa considerat neseríoase çi 
demne de luat ín ris ? $i de Indatá ce fac acestea chiar cei care dau 
nume anilor çi de la care íçi iau ínceputul anii ínçiçi 11 , credem cã 
ne pot merge bine anii care íncep de la asemenea fapte ? O, de i-ar 
pata aceíea numai pe cei pentru care se fac, precum acestea care se 
fac pentru consuli! 13.<Cei mai grav çi mai sãlbatic este faptul cã, 
petrecíndu-se cu consimfãmíntul tuturora, onoarea cítorva devine 
crimã a tuturor çi astfel, de vreme ce se organizeazã din doi ín doi 
ani, aproape cã nici unul in toatã' lumea nu rãmine nepãtat'. 

.. ; : .■ ■ W' ■ 1 ■ ■ S <■'■ ■ ■ 

' , , , UI . ■ ... * 

■ ir. .14. Dar despre acestea am putea socoti cã este destul ceea ce 
s-.a spus, fiindcã, precum motivati çi voi, hu se petrec intotdeauna; 
totuçi, va trebui sa vorbim despre neruçinãrile zilnice, atít de felu- 
rite çi de numeroase, pe care le-aú nãscocit legiunile demonilor, In- 
cít chiar cugetele cinstite ; çi curate, mãcar cã pe unele din ele le pot 
disprefui çi ínfrunta, pe . toate nu le pot birüi cu desãvírçire. Cãci 
dupã cum armatele care au de luptat fac capcane, ínfig pari, sau sapã 
gropi ;ín locurile prin care çtiu cã vor íveni cetele de duçmani, pentru 
ca*- evident, chiar dacã nu va cãdea cineva ín toate 1 acestea, cei pu- 
tin sã nu poatã trece mai departe, la fel çi demonii au íntins atít de 
multe curse çi mreje neamului omenesc ín aceastã viatã, incít chiar 
dacãv[fuge cineva de ceie mai multe dinlrè ele, totuçi in unele cade 
prins.*, 15. Si pentru cã é lung çirul sã vorbesc acum despre toate, 
adicã-despre amfiteatre, odeoane, localuri de joc,-'Tsãli de dans, cor- 
tegii,: atlefi, actorip saltimbanci çi alte ciudãtenii de care este neplã- 
cut, a ; vorbi, fiindcã e neplãcub çi sã cunoçti un asemenea rãu, voi 
stãrui putin doar asupra grozãviilor din circuri çi amfiteatre. Cãci 
sínt de aça naturã ceie ce se petrec acolo, incít cineva nu poate nu 
numai sã vorbeasca, dar nici mãcar sã-çi aminteascã de ele fãrã sã 
se pãtéze. 16. Alte crime íçi cér ín noi' partea lor çi astfel gindurile 

———___i- ■ .■ 'i. 1 *í. ■- • 

. u’ 1 10; Unele . superstitii ' vechi’ ale ■ Tomanllor sé pãstrau çi ln sec. V, chiar ín 
mod oficial, cum era consultarea de cãtre consuli, inainte jde plecarea In expeditíi, 
a felului cum mãnlncã puii creseuti pentru astfel dé preziceri, sau prezicerea dupã 
zborul pãsãriior de cãtre preotíi numiti auguri. 

1) 11. In istoria romanã anii se numãrau dupã numele consulilor. 1 ' 
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naurdarfè ne intinã sufletele- priveliçtile juçinoase ochii, cuvintele urite 
urechile, aça incit, .chiar daçãrunul din acestea a greçit, celelalte pot 
fi lipsit de; pãcate.; .In teatre insã nici una din, aceste cai nu ramine 
íãrã vinã, fiindcã sufletele sint murdãrite de dorinte, urechile de ceie 
auzite $i ochii de ceie vãzute. Acestea toate sint, fãrã mdoialã, atit 
de vinovate, incit n-ar. putea cineva sã insiste asupra lor, sauíitiãcar 
sã le mentioneze.í.fãrã sã T i fie ruçine. 17,: Gine ar putea sã exprime 
íãrã jenã : acele; imitatii ale- lucrurilor urite, acele neruçinãri -in -glas 
çi cuvinte, àcele miçcãri- desfrinate,; acele rgesturi necuviincioase ? 
Cit sint de yinovate acestea se poate infelege din faptul cã nu e 
permjsã poyestirea lor. IJnele crime, chiar dintre ceie mai mari, pot 
.fi numite sau date pe fafã, fãrã ca povestitorul sã-çi piardã cinstea, 
cum -, sint omuciderea, tílhãria, preacurvia, desfrinarea çi alteie de 
acest, fel > numai necurãteniile teatrelor nu pot. fi mãcar acuzate, in 
mod cinstit, 18. In denuntarea imoralitãtii acestor ticãloçii se iveçte 
o situafie nouã pentru denunfâtor, astfel incit, fãrã índoialã, un om 
cinstit, dacã ar vrea sa le acuze nu poate sã faca aceasta pãstrindu-çi 
cinstea intreagã. Toate Celelalte rele íi pãteazã pe cei ce le fac, nu 
pe cei ce le vãd, sau la aud. Astfel, chiar daca, auzi pe cineva 
rostind un cuvint de hülã, nu. te pãt.ezi de pãcat, fiindcã nu gindeçti 
ca ei, iar dacã Tntervii Tntr-o tilhãrie nu te compromifi, de vreme 
ce nu eçti de partea tilharilor. 19. Necurãtiilè spectacolelor sint sin- 
gurele care asociazã la greçealã çi pe ínfãptuitori çi pe spectatorh 
Gãci din moment ce spectatorii aprobã acestea' çi le privesc cu plã- 
çere, insemneazã cã top- le infãptuiesc vázíndu-le çi: acceptindu-lei 
De aceea cu dreptate cade in mod special ímpotriva: lor acea apos¬ 
tólica ? 2 ac.uzatie cã sint vrednici de moarte nu numai: cei ce le fac, 
ci çi cei.ee au aceleaçi sentimente cu aceia care (le fac. In acele re- 
prezentãri i ale destrãbãlãrilor., se destrãbãleazã sufleteçte top specta¬ 
torii ; chiar cei : ce.,din intimplare veniserã la spectacol neintinapi se 
intorc de la teatru, pãtap de preacurvie.! Nuj numai atunci cind; se 
íntorc, ci chiar cind se duc se desfrineazã ,• fiindcã prin insuçi faptul 
cã doreçte cineva.sa vadà:o. faptã ruçinoasã, in timp ce se grábeçte 
spre íntinãciuni,este intinat. írib íii . .. — . . 

IV 

20. Astfel stínd, lucrurile, iata, c.ele ,pe care . le fac top,...sau 
aproape top romanii. $i deçi acestea sint astfel, cei ce le sãvirçim 
ne plingem cã síntem uitap. de Dumnezeuj zicem :ca sintem parãsip 
de DommiTnostrü,. cu toaté^cãtnoi. ihçine ’Il pãrãsimi pe D.omnul. Sã ne 









279 


DESPRE GUVERNAREA LUI DUMNEZEU 


ínchipuim cã Domriul nostru Vreá sã ne priveascã çi atunci cind noi 
nu meritam ; sã vedem dacã poate sã facã acest lucru. Iatã, zílnic 
nenumãrate irtii de crèçtini privesc la spectacole lucruri ruçinoase. 
Poate açadar Dumnezeu sã se üite la ei in situafia aceasta ? Poate 
sã-i priveascã pé céi ce aplauda nelegiuirile din circuri, sau scenele 
de desfriu din teatre ? 21. : Sau poate vrenv çi socotim demn ta, atuncí 
cind ne vede in circuri çi in teatre, Dumnezeu sã priveascã çi El im- 
preunã cu noi ceea ce privim noi çi josniciile pe care noi le vedem 
sã le vada çi EI la rínd cu noi! Trebuie sã facã çi una çi alta, fiindcã 
dacã vrea sã ne vadã urmeazã sã vadã çi ceie ce se petrèc unde ne 
afiam noi, sau deopotrivã sã-çi intoarca ochii de la ceie pe care nici 
noi, care síntem acolo, nu dorim sã le 1 vedem. $'i deçi aça stau ’lu- 
crurile, noi facem fãrã incetaré ceéà ce am spus. 22. Sau poate credem 
cã trebuie sa-1' intelegem pe Dumnezèu dupã obiceiul vechilor teatre 
çi circuri pagine ? Aceia fãceáu astfel de lucruri odinioarã, fiindcã le 
credeau desfãtári ale idolilor lor. Noi de ce lè facem pe ceie pe care 
sintem siguri cã Dumnezeul nostru le urãçte ? Numai dacã çtim cumva 
cã-I plac aceste blestemafíi lui Dumnezeu, numai in acest caz nu ma 
opun sa le sãvirçim fãrã incetare. 23. Dar dacã ne spune conçtiinta 
noastrã' cã Dumnezeu se ingrozeçte de acestéá, cã le condamnã, ’ pen- 
ffu cã in ele éste hraná a diavolului çi necinstire á lui Dumnezeu, 
cum spuriem noi cã-L adoram pe Dumnezeu ín biseficã, dacã in ru- 
■çinea spectacolelor íi síujim intotdeauna diavolului, çi'facem aceasta 
cu bunã çtiintã, cu plari çi prenieditare ?’Vã intreb care ne va fi spe- 
Tanta in Dumnezeu, dacã iioi nu intímplãtor çi fãrã sã Vferií II supãrãm 
pe Dumnezeu, ci dupã exemplul acelor giganfi J3 de odinioarã, despre 
care citim ca prin incercãri nèbuneçti ãu cãütat sa amenirife pe zei 
?i au ajuris oarecum pina lá nori ? 24. Aça çi noi, priii'injuríile pe 
care le adúeem intotdeauna lui Du’mnezeu ín toatã lumea, cá’printr-o 
botãfire publica' atacam cerul. Lui Hristos açadár (o; 'ingrozitoare 
nebunie !), li oferim jocriri de circ çi de teatru, çi facem asta mai 
ales atunci cind El ne face bine, cind ne dã prdsperitate, sau cind 
obfinem cu ajutoful dumriezeirii victoria iriipòtriva duçmanilor. $i noi 
care sãvirçim astfel de lucrúri riu 'ne asèmánãm' oaiè cèlui ce-1 in- 
jurã pe cel caré-i face bine, sau càre-1 umple de ocari pe cel ce-i 
vòrbeçte cu dragostè, Sau care strãpunge cu pumnalul pe cel ce-1 
sãrutã ? 25. Intreb'pe tofi putèrnicii çi bogafii acestei íumi : ce nxe- 
ritã acel serv cáre : are gindurí írele despre stãpínul sãu bun çi iu- 
bitor, care-1 vòrbeçte de rãu pe cel ce merilã sã fie vorbit de bine 

13. Giganji, fiinte monstruoase cu puteri urisçe; atacind chiar cerul, — spune 
mitologia — ei au íost nimiciti de zeii din Olimp. 
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$i care pentru libertatea pe care o primeçte se. aratã cu totul nere- 
cunoscãtor ? Fãrã índoialã íl credem acuzat de foarte mare nelegiuire 
pe cel care rãspunde binelui cu rãu, deçi nu-i este íngãduit sã rãs- 
pundã cu rãu nici chiar la rãu. Dar astfel de fapte ;Sãvirçim chiar 
noi, ,care ne numim creçtini. Intaritam ímpotriyã r ne prin necuviintele 
noastre pe milostivul Dumnezeu, Jl íntinãm prin rãutatea ; noastrã pe 
Çel ce ne ajutã, íl umplem de injurii,pe Cel ce ne mingíie. 



V • 

26. Lui. Hristos,, açadar, (o, íngrozitoare nebunie !), lui Hristos li 
dam jocuri de circ $i de teatru, lui Hristos pentru binefacerile Sale 
li oferim scene ruçinoase, lui Hristos li aducem ca jertfã ticãloçiile 
spectacolelor. Oare aceasta ne-a ínvãfat Cel ce S-a íntrmpat pentru 
noi, Mintuitorul nostru ? Aceasta a predicat El fie direct, fie prin 
Apostpli ? Pentru aceasta a suportat ruçinea naçteriiomeneçti si a 
primit toate ceie legate de inceputul umilitpr al vie^ii pãmintesti ? 
Pentru aceasta S-a nãscut in iesle, iar íngerii L-au servit in staul, 

pentru aceasta a voit sã fie, íníãsurat in scutece Cel ce incã din scu- 

tece domnea in cer ? Pentru aceasta a fost chinuit si rãstignit Cel 
de care tofi, js-au cutremurat pe çind ,E1 stãtea rãstignit? 27. «Acesta 
pentru voi — spune Apqstolul — S-a. íãcut sãrac, de$i era bogat, 

pentru cg ,y oi, prin sàrãcia Lui, sã vá. incârcati de cinste» 14 . $i in 

alt loc, de asemenea, spune : «£i deçi avea , ehipul lui Dumnezeu, 
S-a umilit pe Sine ínsuçi pí.nã la moarte,.çi í ncã moarte pe cru ce» 15 . 
Acestea np-a ijnvãtat Hristos. prin suferinfele Sale? Iar noi, frumoasã 
mulfumire, li mai aducem pentru patimile Lui,, dacã, dupã ce am do- 
b f índit, mintuirea prin moartea Lui, li rãspundem cu o viafã plinã de 
tiçãlo^ie,! : «S-a arãtat — zice Sfíntul Apostol Pavel — harul Domnului 
nostru Ii$us Hristos, ínvãtindu-ne ça, lepãdind iãradelegea çi poítele 
lumeçtí, sã trãim.ín cumpâtare,. dreptate çi cucernicie in acest yeac, 
asteptlnd lericita nadejde çi venirea plinã de slavã a marelui Dum¬ 
nezeu $i Mlntuitorului nostru lisus Hristos, Care S-a dãruit pe Sine 
insuçi pentru noi, ca sã ne mintuiascã de toatã nedreptatea $i sã-si 
curãteasca pn j ^opor ales,, urmàtor aj íaqlejqr,burie» Unde sint cei 
care sa sãvir.seascã aceste _ fapte, pentru care Aposto.lul spune ca a 
venit, Hristos ? Unde sint cei^ care sãfugã.de plãcerile íumii, unde 
cei care sã-si ducã viafa in. (Cucernicie ,§0 dreptate, unde cei care sã 
arate prin fapte bune. cã açteaptã fericita nãdejde,. sb. ducind o viafã 



14. II Cor. 8, 9. 

15. Fílip. 2, 8. . 

16. Tit 2, 11. 11 ' 
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nepãtatã, sã dovedeascã prin aceasta cã doresc sã vie impãrãtia lui 
Dumnezeu, fiindcã meritã s-o primeascã ? A venit— spune Aposto- 
Jul — Domnul lisus Hristos «ca sã-.?i curâ(eascã urt popor ales, ur- 
mãtor al taptelor bane». 29. Unde. este acel popor curat, unde poporul 
ales, unde poporul faptelor bune, unde poporul sfinfeniei ? «Hristos 
— zice Scriptura — a suíerit pentru noi, lãsíndu-ne pildà ca sã mer- 
gem pe urmele Lui» l 7 . Desigur, pe urmele Mintuitorului mergem in 
çircuri, pe urmele Mintuitorului intram ín teatre! Desigur, .un ase- 
menea exemplu ne-a lãsat Hristos, despre Care citim cã a plins, nu 
citim, cã a ris ! Amindouã acestea ne prívesc pe noi, fiindcã plinsul 
este o durere, a suíletului, iar risul o stricare a ínvãtãturii. .$i de 
aceea zicea : «Vaf. voud, care rídcp, íiindcâ ve[i piinge» 1S ; $i: «Fe- 
riciti cei ce piingeU, cdci.ve/i ride». Noi ínsã nu síntem mulfumiti 
sã rldem $i sã ne bucurãm, ■ decit dacã ridem cu pacat si nebuneçte, 
decit dacã risul nostru este amestecat cu necurãfenii çi, mecuviinte. 


30. Ce este, mã rog,: aceasta, rãtãcire, ce nebunie ? Oare nu pu- 
tem sã ne bucurãm $i sã rí dem ^din ,toatã inima decit dacã facem ca 
risul si veselia noastrã sã fie p nelegiuire ? Oare socotim farã folos 
bucuria simplã $i nu ne desfatã sã ridem fãrã vinã ? Ce este, mã rog, 
acest rãu, ce nebunie ? Sã ridem, dacã vretf, oricit de mult, sã ne 
bucurãm mereu oricit dorim, numai: sã nu pãcãtuim.: Ge nesocotinfã 
Si nebunie este aceasta, sã socotim cã risul 51 bucuria nu prefuiesc 
nimic dacã n-au in ele lipsa de respect fafã de Dumnezeu ? Lipsa de 
respect desigur, si ínca ín cel mai ihalt grad;"31. 'Spectacolele in- 
semneazâ íntr-un, fel pãrãsirea' credinfei si trãdarea de moarte a~ le- 
gãmintului sfint si a jurãmintelor fafã de cer.- Ce este prima mãrturi- 
sire a crestinilor ín botezul mintuitor ? Ce este dacã nu oMeclarafie 
de renunfare Ia diavolul si la sprijinitorii lui si la spectacole si la 
alte lucruri asemanãtoare ? A$adar, r spectacolele si anumite ceremònii 
fafã cu credinfa ‘noastrã sínt opera diavolului. 32. Dar cum te duci; 
dupã.ce te-ai botezat; o, crestine, la spectacole, pé care le mãrturi- 
sesti C ca opera a diavolului ? Ai rénuntat dotodatã çi la diavolul si la 
spectacolele lui $i prin aceasta trebuie sã recuno§ticã ín timp ce te 
duci la spectacole, ;te íntorci cu stnntã si de buna voie laí diavolul. 
Ai renunfat ín acelasi dimp §i la, unul si I a celãlalt si ai spus cá $i 
unul, ,$i-.celãlalt una .sinU Dacã-ite-ai:intors la unul, ai revenit la amín- 
douã. Renunt, ai spus, la diavolul, la> sprijinitorii' lui,' la spectacole 


17. I Petru 2, 2l/ 
•'•>18. Luca 6, 25, 21. 
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la lucrãrile lui. $i ce-ai fãcut dupã aceea ? Cred. ^spui, lii Dum¬ 
nezeu Tatãl atotputernic $i ín Iisus Hristos, Fiul Lui. 33. Deci, in pri- 
mult rind .se renuntã la diavolul ca sã se creada in Dumnezeu, fiindcã 
acela care nu renunfã la diavolul nu crede ín" Dumnezeu $i de aceea 
■cine se intoarce la diavolul ll pãrãseçte pe Dumnezeu. Diavolul este 
ínsã in spectacole si in sprijinitorii lui si prin aceasta, cinti -ne in- 
toarcem ■ la spectacolele diavolului, pãrãsim credinta in Hristos. In 
felul acesta se dezleagã toate jurãmintele mãrturiei de credintã si tot 
ce urmeazã mãrturiei de credinta se destramã $i se spulberã. 34. Cãci 
nu mai stã in picioare nimic din ce urmeazã', 1 dacã s-a dãrimaCpaftea 
de temelie.'Spune, a$adar, tu, crestine, cum crezi cã- vei pãstra ceie 
urmãtoare mãrturiei de credinta, dacã ai pierdut pe ceie de la ince- 
put ? Membrele fãrã cap. nu pot face nimic si toate pfivesc cãtre in- 
ceputul lor. Dacã au pierit acestea toate se duc la fund ; fãrã rãdã- 
cinã celelalte parti sau nu mai existã, sau, dacã exista, nü pot trãi, 
fiindcã nimic nu se menfine fãrã cap. Astfel, dacã i se pare cuiva 
u$oarã crima spectacolelor, sã se uite la toate astea pe care le-am 
spus si va vedea cã in spectacole nu este plãcere 1 , ci moarte. Ce este 
altceva decit moarte faptul de ->a fi pierdut inceputul vietii ? Cind se 
dãrimã temelia mãrturiei de credintã, viata insási este sugrumata. 

_. * b V J* . r>í' "■ ' ' ■ ' .. 

35. Dar trebuie sã ne intoarcerm iarãsi la ceea ce am spus de 
multe ori : ce existã asemãnãtor la barbari ? Unde sint la ei jocuri 
de circ,- unde teatre, unde nelegiuirea feluritelor impuritãti morale, 
care constituie pieirea nádejdii si a mintuirii- noastre ? Chiar dacã 
s-ar folosi ,$i ei, ca págini, de ele, totusi rãtãcirea lor ar fi mai pufin 
vinovatã de lipsã de respect fata de Dumnezeu, fiindcã, de$i privirea 
ar pãta constiinta, totusi n-ar constitui' o íncãlcare" a jurãmintului. 
36. . Dar noi ce putem rãspunde in fávoarea noastrã ? Pãstrãm si 
dãrimãm mãrturia de credintã, deopotrivã márturisim si tãgaduim 
darul mintuirii. $i prin aceasta unde.;este crestinitãtea noastrã, dacã 
primim jurãmintui mintuirii numai peritru ca dupã aceea sa pacãtuim 
printr-o si mai mare crimã a trãdãrii ? Noi punem jocurile mai presus 
de Biserica, noi disprefuim altarele $i cinstim teatrele, iubim in fine 
totul, cultivam totul, numai Dumnezeu ne este de mic pret fatã cu 
toate celelalte. 37; In afarã de alteie care dovedesc aceasta, o aratã 
chiar faptele. despre carei vorbesc mai departe. Dacã se íntimplã 
vreodatã, $i se intimplã adesea,t ca ín aceeaçi zi sã aibã lòc o sãr- 
bãtoare bisericeascã si jocuri publice, intreb pe constiinta tutúrori 
[> care loc cuprinde mai multi crestini: sala teatrului, ; sau interiorul 
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casei lui Dumnezeu ; merg mai mulp la templu sau la teatru ; íubesc 
ei mai mult spusele evangheliilor sau pe ale ;actorilor; cuvintele 
vietii sau cuvintele'mortii ; cuvintele lui Hristos, sau cuvintele unei 
paiafe ? 38- Nu exista nici o índoialã cã iubim mai mult ceea ce 
punem mai presus de ■ celelalte. Cãci in orice zi de petreceri pagine, 
oricare ar fi sãrbãtorile Bisericii, nu numai cã nu vin la bisericá aceia 
care-çi zic creçtiní, dar chiar cei care intimplãtor au venit fãrã sã 
?tie cã au Ioc jocuri, dacã aud de ele cínd se gãsesc in bisericã, 
pãrãsesc bisericá. Se disprefuieçte templul lui Dumnezeu, ca sã se 
dea fuga la teatru ; se goleçte bisericá* çi se umple circul. Lãsãm 
pe Hristos in altar ca sã ne hranim ochii cu scene foarte imorale, 
care ne índeamná la adulter prin faptul ca asistãm la piese imorale. 
5i de aceea cu foarte mare dreptate Dumnezeu ne spune : «Din cauza 
spurcãciunii voastre a}i íost pedepsifi cu nimicirea». $i mai departe 
zice : «Vor fi nimicite aceste altare ale risului». 

Ui ■■ . I 

; ' VIII : ; 

39. Dar, evident, se poate rãspunde ca acestea nu sei,petrec in 
toate oraçele romane. Este adevãrat; eu adaug cã nu se petrec acum 
acolo unde intotdeauna s-au petrecut inainte; Nu se mai intimplã 
aceasta in cetatea Moguntiacum 19 , fiindcã a fost dãrimatã çi nimicitã. 
Nu se intimplã la Agrippina,, fiindcã este plinã de duçmani. Nu se 
intimplã in frumosul oraç , Treveri, pentru cã de« patru ori a fost 
transformat ín ruine.. Nu se intimplã, in <sfirçit, in ceie mai multe 
oraçe ale Galliilor çi ale Hispaniilor. 40. $i de aceea vai de noi $i 
de nedreptãfile noastre, vai de noi çi de necurãtiile noastre! Care 
este nãdejdea mullimilor .«creçtine in fafa lui Dumnezeu, dacã aceste 
rãutati nu exista in oraçele romane numai de cind au inceput sã fie 
sub stãpínirea barbarilor ? Prin aceasta stricãciunea çi necurãpa sint 
pentru romani oarecum ín fratie, ca çi mintea çi natura, fiindcã 
viciile sint mai ales acolo; unde sint romani. 41. Dar poate sã fie 
grava çi nedreaptã aceasta plingere. Este gravã; desigur, dacã este 
neintemeiatã: Dar cuiíl — zici — sã fie intemeiatã, de vreme ce aceste 
vicii despre r care am vorbit au loc acum in pupne oraçe ? Ceie mai 
multe nu sint pãtate de aceste stricãciuni, fiindcã, deçi sint locuri 
çi sãlaçe ale rãtãcirii vechi, totuçi acum in nici ün chip nu se mai 
petrec ; m ele ceie cè s-aií petrecut inainte. 42.' Trebúie açadar sã 

19. Moguntiacura, oraç in província romanfi Germania Superior, azi Mainz, ;j jn 
Germania, Agrippina (Coionia), oraç intemeiat de romani in sen. I d.Hr., ín provintna 
Germania Inferior,, azi Kõln, de asemenea in Germania. Treveri, oraç in Gallia de 
nord numitã Bélgica, azi Trier in Germania. ’ : 
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cercetãm çi una çi alta, adicã de ce acestea sínt çi acum ilocuri çi 
gazde .pentru jocuri çi de ce jocurile au íncetat a mai exista. De 
aceea slnt locuri çi cladiri pentru ticãloçii, pentru cã acolo au avut 
loc mai ínainte toate ceie necurate. Acum insã jocurile de aceea 
n-au loc, fiindcã nu le permit lipsurile çi vitregia vremii sã aibã 
loc. Si de aceea ídin stricaciune se organizau ínainte, iar acum din 
necesitate nu se mai organizeazã. 43. Cãci acum datoriile fiscale çi 
mareie déficit al finantelor romane nu ingãduie sã se faca pretutin- 
deni cheltuieli irosite ín lucruri de nimic. Pot sã piarã ele cít de 
multe çi sã se arunce la gunoi, ca sã zic aça, totuçi nu pot pierí 
atitea, fiindcã nu sint atit de multe care sã piarã. Fatã ou setea 
noastrã de plãceri çi de pofte necurate, am üori, de bunã seamã, sã 
avem cit mai multe, ca sã ne putem coborriún noroiul stricãciunii. 
44. Faptele dovedesc cit am vrea sã cheltuim, daca am fi bogaji 
çi ín stare infioritoare, de vreme ce fiind sãraci cheltuim atit. Aceasta 
este josnicia çi ruçinea obiceiurilor de acum, cã deçi din cauza 
sãrãciei n-avem multe pe care sa le putem risipi, totuçi din cauza 
viciuíui sintem 1 impinçi'Çi raai mult la pieire. Nu ne putem, ãçadar, 
amãgi cu ceva din acest punct de vedere, sa zicem cã nu se mai 
petrece acum ín toate 'oraçele ceea ee s-a petrecut mai Ínainte. 
45; Cãci de aceea riu sé mai petrec ítí ; toate, fiindcã oraçele in care 
ele aveaú loc acum nu mai exfstã, sauj- dacã exista, nu le mai pdt 
organiza. Insuçí Dumnezeu a vorbit prin profet cãtre cei pãcãtoçi 
spunind: adus ãminte Domniil de acestea çi I s-au suit ín 

inima- Sa. $i mi putéa DohinuI sã mai suíere rãutatea glndurilor 
voastre $i ticaloçiiJe pe care le-ali sõvlrçit çi s-a prèíàcut tara voastrã 
In pustietate, spaimã çi blestenw 20 . De aceea s-a fãcut açadar ca o 
inare parte a lumii romane sã devínã' pustietate, spaimã çi blestem. 

íx' ; 

46.0^ de ar fi avut loo acestea numai ínainte çi .de ar ínceta 
odatã sã aibã loc aceasta stricãciune ■ romana (, .poate, . cum este scris, 
s-ar indupleca Dumnezeu pentru pãcatele noastre. Dar nm-ne purtãm 
in nici un fel .prin care sã-I cíçtigam bunavoinja. Neincetat ,ne ín- 
muitim .relele çi ingrãmãdim pãcate peste pãcate, iar ( dupã ,ce o 
fparte mare parte,din noi a pierit, facem in aça fel,, incit sã pierim 
toti. 47. Cine, mã rog, vede cum altul este uçis lingã el çi nu se 
teme? Cine se uitã cum casa vecinului sãu arde çi nu ia toate mám- 
rile sã nu ardã çi el cu casã cu tot ? Noi nu numai cã am vãzut pe 

20. lerem. 44, 21. 
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vecinii noçtri arzínd, dar nolinçine axn ars prin cea mai mare parte 
a; corpurilors noastre.. O, nelegiuire, mare este rãul acesta ! Am ars, 
am ars çi totuçi-nu ne temem de flãcãrik; ín care am ars. 48. Dacã 
nu se petrec pretutindeni • ceie ce s-au petrecut inainte, aceasta este 
datoritã lipsurilor, nu conduitei noastre. Pot dovedi uçor cepa ce spun. 
Dâ-le oamenilor starea timpurilor, de mai línainte çi vor apãrea in-í 
datã pretutindeni ceie ce au fost inainte. Ba mai mult; cit despré 
dorinfele oamenilor, chiar dacã íntr-un sens ele nu mai sint pretu¬ 
tindeni, ín alt sens sínt totuçi pretutindeni, fiindcã pretutindeni 
poporul roman ar vrea ca ele sã existe. De Indatã ce hurriai de nevoie 
omul nu savírçeçte ceie rele, el este condamiiat pentru gindurile sale' 
rele, pe care nu le poate ‘ ínfãptui. 49. Potrivit cüvintului Dom- 
nului nostru, precum am spus, «Cine s-a uitat la o femeie poftind-o 
este vinovat de adulter sâvlrçit ín initna sa» 2Í , putem ínfelege cã 
síntem condamnati çi atunci cind ‘de nevoie nu sãvírçim fapte tirite,' 
fiindcã ne este cu vòia sã le sãvírçim. Çi ce zic cu vòia ? Aproapé 
tofi, 'cínd pot, sãvírçesc acestea. Locuitòfii oricãféi cetãti,; cind viri 
la Ravenna 22 ori la Roma, gãsesc ó parte' dm múlfimea romana ín ‘ 
circ, iar o parte din poporul'Ravennei la teatru. : Çi nimeni nu poate 
fi fãrã níci o vinã dacã lipseçte din acele locuri. Toti sínt egali ín 
ticàloçie, pentru cã tofi vor sã fie pãrtaçi la ticãloçie. Pè deasupra 
ne ! mái çi amãgim, afirmam cã avem o purtare bunã, dacã ne ducem 
rar unde nu ne este íngãduit. 50. Eli afirm ínisã ceva mai mult: nu 
numai cã acum'nu se mai dau reprezenta^ii imorale ca mái inainte, 
dar ceie ce se dàu sínt cu mult mai vinòvate ca inainte. Cãci inainte 
starea lumii roníane era ínfloritòare) hambarele erau neíncãpãtoare 
fafã cu atita belçug piíblic, cétMtenii tuturor oraçelor huzureau ín 
bogãfie çi' plãceri, autoritatea religioasa cu gi'eu putea sã dirigue 
bunele moravuri íntr-o' atít de mare prosperitate. 51. Se gãseau çi 
atunci íri ceie mai inultè locuri sãvirçitori de fapte imorale, dar toate 
erau cu prisosmtã‘çi'nu lipsea nimic. Nimeni nu :;e gindea la cheltuie- 
lile statului, nimeni nu se gíndea la risipã, fiindcã nu se simfea 
cheltuialar Intr-un fel ínsuçi statul se íntreba unde pierde, dacã veni- 
turile sínt aça de rnari. Dé aceea ; acumularea de bogãtii, care depãçéau 
cu mult nécesitãtfle, ducea la cheltuieli de prisos, pe lucruri de nimic. 
52. Aeum ínsã care este sitiiafia ? Ni s-au dus averile, ni s-au dus 
mijloacelè timpurilor 'de altãdata. Am ajuns sãraci çi totuçi nu ín- 
cetãm cu uçurãtatea. Cind fiilor risipitóri le-a veaiit sMrãcia, cind au 


21. Mat. 5, 28. " ^ x V 

22. Ravena. oraç ín nordul Italiei, aproape de Marea Adriatica, sub. imparatui 
Honorius (395—423) a fost capitala Imperíului roman de Apus. . 








286 


SALVIANUS 


íncetat sã mai fie bogafi, ei s-au gindit sã punã capãt rãtácirilor,• 
numai noi sintem un nou soi de copii pierdufi, cãrora avujiile li s-au- 
dus, dar stricãciunea le este aceeaçi. Pina intr-atit noi nu avexn, ca> 
alfi oameni, in momeli din afarã pricinüe de stricaciune, ci ín inimile 
noastre, çi pinã intr-atit ne sint de intinate cugetele, incit ne strã- 
duim, nu sã ne indreptãm datoritã lipsei de posibilitáfi, d sã pãcãtuim 
datoritã dragostei de lucruri rele. ■ ■ •- ■ 

;' ‘ : " ' 1 X- 1 '\; 

, . 53. Am arátat destul pinã acum cit de mari sint viciile romanilor, 
de care neamurile barbare nu sint intinate; totuçi,, voi mai adãuga 
çi alteie pe care nu le-am spus. Inainte ínsã de a le spune, atrag 
atenjia sã nu i se para cuiva cã necinstirea lui Dumnezeu nu este 
o vinã prea gravã. Dacã nu-i e permis cuiva sã defãimeze pe un 
bãrbat distins çi cu demnitâfi inalte, dacã cineva a defãimat, prin 
hotãrírea legii este socotit vinovat çi condamnat pe bun drept ca 
defãimãtor, cu cit este mai demn de pedeapsã cel ce se face vinovat 
de injurii impotriva lui Dumnezeu ? Intotdeauna vina celui ce savir- 
çeçte o nedreptate creçte in raport cu demnitatea celui ce o suportã, 
çi cu cit este mai ínsemnatã persoana celui ce suferã o ocarã, cu 
atit mai mare trebuie sã fie vinovãtia celui ce i-o adreseazã. 54. De 
aceea, precum citim in lege 23 l chiar cei ce par a fi sãvirçit uçoare 
abateri impotriva poruncilor sfinte, au fost totuçi. pedepsiti foarte 
sever. Trebuie sã infelegem cã nimic privitor la Dumnezeu nu trebuie 
judecat cu uçurintã, fiindcã çi o vinã care pare micã devine mare 
dacã este o injurie adusã lui Dumnezeu. Acel Uza v \, levit al lui 
Dumnezeu, ce a sãvirçit impotriva poruncii cpreçti prin faptul cã a 
tncercat sã sprijine chivotul Domnului ca sã nu se rastoarne ? Legea 
nu prevedea nimic in aceastã privintã. í>i totuçi, indatã ce a pus 
mina sã sprijine chivotul çi-a dat duhul, nu fiindcã, pe cit se pare, 
ar fi sãvirçit ceva nepermis, sau impotriva datoriei, ci-prin datorie 
ínsãçi impotriva datoriei, fiindcã a fost in afara, poruncilor.. 55. Un 
om din muljimea israelita 25 , fiindcã adunase lemne in ziua sabatului, 
a fost ucis, çi aceasta din porunca çi judecata lui Dumnezeu, Cel 
mai blínd çi mai milos Judecãtor, Care ar fi dorit, fãrã indoialã, mai , 
degrabã sã-1 crute decit sà-1 ucidã, dacã judecata milei n-ar fi fost 
biruitã de judecata asprimii. Cãci a pierit un singur nebãgãtor de 
seamã, ca sã nu piará multi dupã aceea din cauza nebãgãrii de seamã. ■> 


23. Ie?. 31 j Nuraerii 20. 

24. II Regi 6. 

25. Numerii 15, 32. 
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Dar ce sã spun despre fiecare ? 56. Tot neamul evreilorpe cind 
trecea prin deçert, fiindeã a dorit mincãruri obiçnuite din carne, çi-a 
pierdut o parte din popor. Nu le fusese interzisã aceastã dorintã, 
dar Dumnezeu a voit, ,dupã pãrerea mea, sã introducã in prevederile 
legii pedepsirea dorintelor de rãzviãtire, pentru ca tot poporul, de 
bunã seamã, sã Injeleagã cit trebuie sã se fereascã de ceie pe care 
Dumnezeu le opreçte prin Scripturile cereçti, de vreme ce-L supãrau 
chiar ceie ingãduite çi pe care nu le oprise prin lege. 57. Acelaçi 
popor 27 s-a plins cã e supus la munci çi din cauza aceasta a fost 
lovit de pedepsele cereçti, nu pentru cã nu-i e ingãduít unui muncitor 
sa se plingã, ci fiindeã plinsul a fost nedrept, acuzind oarecum pe 
Dumnezeu cã i-a pus la o muncã prea grea. De aci se cuvine sã 
ínfelegem cit trebuie sã-I placã lui Dumnezeu. acela care se bucurã 
de fericirea lucrurilor plã.cute, cind nu e permis a ne plinge de ceie 
care par neplãcute. ,çpv, ^ ' • 

; ' ■ - * xi 

58. Poate cã- se intreabã cineva : unde duc toate acestea ? Unde, 
fara indoialã, dacã nu sã atragã atenfia ca nu trebuie socotit uçor 
nici un pãcat prin care este necinstit Dumnezeu. Vorbim despre 
jocurile publice, batjocuri ale nãdejdilor noastre, de bunã seamã, 
batjocuri ale viejii noastre. Cind ne distrãm ín teatre çi in circuri 
pierim, potrivit celor spuse de cuvintul sfint: «NebunuI sávírçeçfe 
nelegiuire prin ris» 28 . Astfel çi noi, cind ridem la spectacole ruçinoase 
çi ínjositoare sãvírçim fãrãdelegi,, çi nu miei fãrãdelegi, ci din ceie 
mai demne de pedeapsã, fiindeã vedem lucruri aparent mãrunte, dar 
care in realitate sint foarte primejdioase. 59. De vreme ce sint douã 
pãeate de moarte, adicã dacã omul sau se nimiceçte pe sine sau li 
supãrã pe Dumnezeu, la jocurile publice se sãvlrçesc ambele pãeate; 
cãei acolo prin ticMloçiile criminale se pierde : veçnica mintuire a 
poporului creçtin çi prin superstifiile profanatoare este atacatã mãre* 
tia divinM. 60. Fãrã indoialã cã-L supãrã pe Dumnezeu distractiile 
organizate ín cinstea idolilor. Sint cinstifi çi adorati Minerva 2 ® in 
gimnazii, Venus in teatre, Neptun ín circuri, Marte in arene, Mercur 
ín palestre çi de aceea ín raport cu cei adorati, cultul este o super- 
stijie. Toate mirçaviile se vãd ín teatre, toate desfrinãrile in palestre, 
toate necumpãtãrile ín circuri, toatâ nebunia ín locurile de spectacol. 





26. Numerii U, 4.> ■; . 

27. Ipç. 10. ■ ' ' 

2 (S. Pilde 10, 23. '. 01 

29. Minerva, Venus, Neptun, 

adoratori pe timpul lui Salvianus. 


Marte, Mercur 


tncá-si aveau 


precum se vede — . 
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61. Acolo este : neruçinarea, acolo destrãbãlárea, acolo nestãpinirea,' 
acolo nesãnãtatea moralã. Pretutindeni troneazã demonnl, prin orice ; 
loc de distractie sínt felurite chipuri ale demonilor. Ei prezideazã Ini 
sãlaçe dedicate cultului lor. $i de aceea in spectacole de acest feí’ 
existã nu num ai ispite, nu numai vicii. Este un sacrilegiu prezenfa' 
creçtinului la aceastã superstipe, fiindcã ia astfel parte desfãtindu-se 
la cultul celor sãrbãtorip prin spectacole. 62. $i acest lucra, grav 
íntotdeauna, devine çi mai grav çi chiar criminal atunci cínd se sãvir- 
çeçte in afara felului obiçnuit de viatã, adicã in bucurii sau necazuri, 
fiindcã Dumnezeu trebuie crr atit mai mult i impãcat in imprejurãri 
grele çi cu atit mai putin supãrat in ceie prospere : trebuie impãcat 
cind Se supãrã çi nu trebuie ofensat cind ne- este binevoitor. Infrin- 
gerile ne vin din supãrarea lui Dumnezeu, iar victoriile, din dragostea 
Lui. 63. Noi insã toate le facem dimpotrivã. ■ Mã intrebi: cuih ? latã 
cum. Mai intii, dacã uneori Dumnezeu, induplecat de ínsãçi mila Sa' 
(fiindcã noi niciodatã nu trãim ín aça fel, íncit sã meritãm a-I cere 
ceva), dacã uneori, cum am spus, induplecat de Sine insuçi ne dã 
zile liniçtite' çi prospere, pacea çí abunden(a crescind pentru totf, 
rriai presus de dorin(ele lor, ne stricã atit de inult belçugul zilelor 
bune, ne íntunecã atit de mult necinstea faptelor uríte de tot felul, 
incit uitãni cu desãvirçire çi de Dumnezeu çi de noi ínçine. 64. Apos- 
tolul spunè cã tot rodul pãcii date de Dumnezeu constã ín aceea, «ca 
sã ducem o viatã liniçtitã çi tihnitã, ín toatã cucernicia si cinstea» 30 ; 
dar noi ne folosim de vfemurile buh.e, date de Dumnezeu, numai ca 
sã trãim ín petreceri si betie, in ticãloçii çi jafuri, in toatã fãrãdelegea 
çi necinstea. Ca çi cum binefacerea pãcii date ar constitui un drept 
la desfrinare, ca çi cum pentru aceea am primi de la Dumnezeu 
rãgazurile vie(ii liniçtite! pentru ca sã pãcãtuim çi mai slobod çi mai 
fãrã teamã. 65. Aça devenim nedemni de darurile cereçti, fiindcã nu 
ne folosim ín mod üemn de binefacerile lui Dumnezeu çi facem din 
darurile primite prilej numai pentru vicii. Aça se face cã insã^i 
pacea este contra nòastrã, fiindcã o folosim rãu çi riu trebuie sa 
primim ceva pentru a deveni çi mai rãi. Cine ar putea crede áceasta ? 
Schimbãm firea lucrurilor prin strimbãtatüe noastre çi ceie pe care 
Dumnezeu,' din darul triilei Sale, le-a fãcuf bune, noi ni le facem rele 5 
prin purtãri imorale. " ‘ 

.; j ■ ' ■" ; : í f ■' 

XTI 

66. Cei ce sintem stricap de imprejurãri fericite poate ca sintem 
índreptafi de ceie nefericite, çi pe cei pe care o pace índelungatã i-a 
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fâcut desfrínafi, poate cã zilele de urgie li fac stãpinifi. Dar popoa- 
reie cãror cetãfi, care in situafii prospere >au fost fãrá ruçine, 
!n ceie vitrege, au inceput sã fie cucernice ? • Ge petreceri, cafe 
luasera proportii ín liniçte çi abundentã, au íncetat mãcar in timpul 
jefuirilor duçmane ? 67, Italia a fost prãdatã in atitea nãváliri; a 
íncetat çi imoralitatea italicilor ? Oraçul Roma a fost asediat çi 
cucerit ; romanii n-au mai fost dupã aceea hulitori çi furioçi ? Galiile 
au fost cotropite de neamuri barbare ■, ín privinta nãravurilor urité 
rSutãtile galilor nu sint aceleaçi ca inainte ? Populatii vandalice au 
trecut pe teritoriul Hispaniei; s-a schimbat nümai soarta hispanilor 
nu li s-a schimbat çi stricãciunea. 68. In sfirçit, ca sã hu rãminã vreo 
parté a lumii necuprinsã de primejdii nimicitoare, rãzboaiele au 
inceput sã treacã inãrile. Au fost devastate oraçe, Sardinia çp Sicília 
au fost cucerite çi ruinate prin biruri, tãindu-li-se oarecura vínele 
viefii, a fost ocupatã África insãçi, care este intr-un fel sufletul statu- 
lui roman. Dar care a fost rezultatul ? Prin pãtrunderea neamurilor 
barbare acolo a íncetat oare depravarea din cauza fricii ? Sau; precum 
unii dintre sclavii cei : mai rãi'pinã la urmã de obicei se indreapta, 
groaza a adus mãcar stãpinire çi invãtãturã de minte? 69. Cine poate 
sã-çi dea seama de masura acestui rãu t Armele popoarelor barbare 
rãsunau la zidurile Cirtei 31 çi ale 1 Carthaginei, iar creçtinii cartaginezi 
se destrabãlau in circuri çi in tèatre. Unii erau ínjunghiati in afara 
zidurilor, alfii se depravau ínãüntru. O parte din populatíe èra afarã, 
robitã de duçmani, iar o altã parte ín interior, robitã de patimi. 70. Nu 
çtiu a cui soartã a fost mai rea. Cei de afara erau robi cu trupul, 
iar cei dinãuntru, cu sufletul, çi din ceie douã rele nimicitoare, — gin- 
desc eu —, pentru un creçtin este mai uçor sã suporte robía trupului 
decit robia sufletului, dupã, cum invafã ínsuçi Mintuitorul in Evan- 
ghelie cã este. cu mult mai grea moartea sufletelor decit a< trupurilor. 
Sau credem cumva cã n-a;fost rob cu sufletul acel popor care se 
veselea atunci cínd ai sãi erau in robie ? Nu era un rob cu inima çi 
cu simtirea acela care rídea cind ai sãi erau in chinuri, care nu ín- 
telegea cã in sugrumarea ãlòr sai èste sugrumat çi el, care nu se 
gindea cã ín moartea alor sãi moaré çi el? 71. Freamãt de lupte era 
— cá sã zic aça — in afara zidurilor, çi dè jocuri inãuntrul zidurilor, 
se amestèca vocea celor care mureau cu vocea celor ce se distráu, 
çi abia s^ puteau deosebi vaietele celor ce cãdeau in razboi, de 





31. Cirta, oraç In província África, laTv.est i.de Cartagina, proyincie pe care 
vandalii o transformaserã Intr-un regat al lor. .. . . ; i 

19 — Boethlus ?! salvlanus 
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strigãtele poporului care aplauda in circ. Çi pe cínd se petreceau 
toate acestea, ce altceva facea un asemenea popor decit ca, deçi 
Dumnezeu nu voia sã-1 piardã, sã ceara totuçi el insuçi sã piarã ? 

XIII ' ' ' 

' • ; , . 

72. Dar ee vorbesc eu despre cei de departe, care se gãsesc 
ea-ntr-o alta lume, cínd çtiu cã çi pe pãmíntul strãmoçesc çi in cetã- 
|ile galicane aproape toti bãrbatii ceva mai deosebifi au fost rãi prin 
propriile lor pãcate ? Am vazut eu insumi (la Treveri) oameni la ei 
acolo nobili çi cu demnitã(i inalte, care, deçi jefuifi çi pradafi, au 
fost totuçi ruinafi mai putin de avutul lor, decit de viafa lor deca~ 
denta. Deçi le rãmãsese ceva din mijloacele materiale, cu toate navã- 
lirile çi. jafurile, totuçi n-au ínvã(at nimic din ceie prin care au 
trecut. Pínã intr-atit erau mai rãi duçmani fafã de ei inçiçi, decit 
erau duçmanii din alara, cã oricít erau ruinati de cãtre barbari, se 
ruinau çi mai mult ei inçiçi. 73. Este dureros sã spun cã am vãzut 
batrini respectabili, • creçtini inaintati in virstâ robind gurii çi trin- 
dãviei, in vreme ce própria lor cetate, era aproape de pieire. Ce 
trebuie invinuit aici mai íntii ? Cã sint respectafi, sau cã sínt bã- 
trini, sau cã sint creçtini,. sau cã sint in pericol ? Cine ar crede cã 
se putea face aceasta odinioarã fie de cãtre batrini in lipsã de griji, 
fie de cãtre copii in .prime]die, fie de cãtre creçtini? 74. Se lãfãíau 
la ospete uitind de onoare, uitind de virstã, uitind de profesiune, 
uitind de numeíe íor, fruntaçi ai cetã]ii imbuibati de mincare, bu- 
hãifi de bãuturã, turba(i de strigãte, nebuni de petrecere, neavind 
nimic mai pu(in decit simfirea de sine, ba, mai mült, fiindcã aproape 
mereu efaú aça, neavind nimic mai mult decit simfirea de sine. Dar 
deçi aça stãteau Iticrurile, este cu mült mai mult ceea ce am sã spun. 
Distrugerea cetafilor n-a pus eapãt acestei perdi]iw 75. De patru ori 
a fost cucerit cel mai bogat oraç al galilor 32 . Am arãtat despre care 
este vorba. Ar fi trebuit sã-i fie de ajuns prima ocupare pentru in- 
dreptare, intrucit innoirea pãcatelor nu-i innoíse caderea. Dar de ce 
sã vorbesc mai mult ? 76. Este de necrezut ceea ce spun. Statornicia 
nenorocirílor acolo a t fost sporire a fãrãdelegilor acolo. Cãci precum 
acel balaur 33 , despre care vorbesc poveçtile,, cínd era ucis invia cu 
mai multe capete, la fel çi, in cel mai straiucit oraç al galilor nele- 
giuirile se ínmulteau, prin inseçi loviturile pé care le suférea, incit 
socoteai ca pedeapsa nelegiuirilor inseçi era oarecum mama viciilor. 
Çi ce sã mai spun ? S-a àjuns la acea K Ínmül]iré a relelor care creç- 

32. Cel mai bogat ora? al galilor: Treveri. 

33. Hidra din Lerna ; a fost ucisã de Hèrcule. 
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teau ín fiecare zi,! íncít era mai uçorsã fié oraçül fãrã vreun locuitor, 
decít sã fie vreunul dintre locuitori fãrã nici un viciu. Aça era situa- 
tia in. oraçul acela. 77. Dar care era In alt oraç nu mult deosebít, 
cl aproape cu aceeaçi strãlucire ? > Oare nu> era aceeaçi decãderea 
niaterialã çi moralã ? Fiindcã ín afarã de'celelalte, douã pãcate ge- 
nerale çi speciale : nesapil çi betia stãpineau acolo totul. Din cauza 
patimei nebuneçti a vinului s-a ajuns in ceie din urmã íntr-o aseme- 
nea situafie, íncít chiar fruntaçiioraçului nu se ridicau de la ospete 
nici mãcar atunci clnd duçmanul içifãcea intrarea in oraç. Dum- 
nezeu, cred, a ;voit sã le arate limpede de ce pier, fiindcã atunci 
cind piereau se índeletniceau cu insãçi treaba prin care ajunseserã 
ín ultima stare de decãdere. 78. Am vãzut acolo lucruri de plins pe 
care le fãceau çi tineri çi bãtrini, fãrã deosebire. Top erau una in 
mírçâvie; una in josnicie. In acelâçr tímp sé petreceali toate: lux, 
befie, desfrinare. Top aveau aceleaçi 'ocupapi : petreceaú, beau, se 
destrãbãlau. Se veseleau la ospefè bãtríiori respectábili, foafte slabi 
pentru viafã, dar foarte'tari pentru vin, neputincioçi la rners, dar 
sprinteni la bãut, abia pníndu-çi picioarelé la iiihblat, dar ajutindu-i 
la jucat. 79. Ce sã mai vórbesc ?'Prin toate pé cáre le-am spus s-au 

r 1 f. 

prãbuçit astfel, ca sã se ímplineàscã'primei ceie’grãíte de çruvintul 
sfint: «Virnil çi femeile li fac sâ pãrãseascã pe Dumnezeu» M , In timp 
ce beau, joacã, se desfrineazã, se ínnebunesc, *èi incep sã-L tãgãdu- 
iascã pe Hristos. $i'ne mirãm diípã 1 asted tBate dacã' çi-au pierdut 
àverile, cind inainte de toate 1 çi-aú pierdut inintile ? Açadar, 'sã nu 
creadã cineva cã acel oraç apieritVumài prin faptul cã 'a fost dis- 
trus de duçmani; unde ■s-aü petrecut aseménea lúcrurr, locuitorii 
pieriserã sufleteçte ínainte de a piérítrupeçte.' 1 

um, •' 

■’ 80. Am ! vorbit despre oráçele eele mai strãlucite. Dar cé s-à ín- 

tímplat cm alte tetãp din diferite pãrti ale Galiei? Oare n-au cãzut 
ele din cauza viciüor 'asemãnãtoare ale locuitorilor din ele? Intr-ade- 
vãr, pe tofi íi stãpineau nelegiuirile 1 lor In**aça mãsurã, Tncít nici'nu 
sé‘ -mai inspãifnintau‘ dé'‘priméjdia lõr.' ’I$t cunoçteau mai dihainte 
cãderea in róbie çi nu lé mai era fricM. Le dispãnise pãcãtoçilor 
teamã çi ! hu se mai féirea nimeni. Astfel, barbarii ajunsesèrã in fata 
lor. çi nu le mai produceau nici ò impresie, nici pazã a oraçelor nu 
mai exista. A fost atít de mãre ofbirea sufleteíor din cauza pãcatelor 
de tot fèlul, íncít deçi, fãrã índoialã, nici unul nu yoia_ sã piará. 
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nici unul totuçi nü fãcea íri aça ;fel íncit sã nus piara. 81. Pe toti ii 
stãplneau nepãsaréa çi nesiratirea* pe toti neglijenta çi stomacul, pe 
toti betfa çi somnolenta, de bunã seamã potrivit .celor ce s-au scris 
despre asemenea oameni: «Fiindcã somnul , DomnuíuL se coborise asu~ 
pra lor» 35 . Ii cuprinde ; somnul, ca sã urmeze pieirea. Precum este 
scris s®, de indatã ce. pácãtosul íçi implineçte nedreptãtile prin care 
meritã sã piarã, providenta se depãrteazã deel, ca sã nu scape cel 
ce are sã. piarã. Dar despre; acestea pinã aici.' Am arãtát limpede, 
dupã pãrerea mea,; ceea ce mi-am propus/ ánume cã nici in ceie mai 
grele primejdii, pinã la., dãrimarea oraçelor, nu inceteazã fãrãdele- 
gile locuitorilor din ele.' ! , : i. . 

XV'' 

• . . I l L ' ■' 71 

82. Dar dacã acestea au.fpst,— va zice cineva —, açum nu mai 
sxnt, .sau vor inceta odatã de a mai exista. De buna seamã, dacã pinã 
astãzi vreo çetate sau provinde* lqyitã de pedeapsa cereascã çi de- 
vastatã de duçmani, se umileçte, se schimbã çi se índreaptã, çi nu 
se xntímplã ca r aproape toate popoarele cu nume roman sã piarã 
inainte de_a.se cgrecta, sau inainte.de a fi ele inseç.i in fãrãd elege. 
I?® scurt se poate doyedi, aceasta prin, cel. mai de seamã: oraç al ga- 
lilor, in care relele ,au çontinuat çi dupã ce oraçul ai fost distrus prin 
trei dezastre consecutive, dupã ce intreaga cetate . a fost prefãcutã 
in scrum. 83. Çãci cei. pe pare in , t.impul, distrugerii oraçului nu-i uci- 
çese v duçmanul '.erau, lovi|i ; de nenprocire dupã aceea, cei care in 
dezastru scãpaserã de moarte, dupã, dezastru nu scãpau de nenoro- 
cire. ,Astfel,. unii mureau din cauza rãnilor, ,fiind tintifi de departe, 
alíii, cuprinçi de flãcãrile duçmanilor, ..se zbateau in chinuri groaz- 
nice, dacã nu muriserã in flãcãri. Unii mureau de foame, altii cu 
trupurile goale, unii de nemincati, altii de frig. Astfel, prin diferite 
feluri de, moarte, toti. ayeau singurul sfirçib al mortii; 84. Ce sã mai 
spun ? De dezastrul unui oraç erau loyite çi alte cetãti,' Stãteau in- 
tinse pretutindeni-, eu ipsurni. am vãzut çi am,suferit,cadavre de am- 
bele sexe, goale. çi ciopiptite, pradã pasarilor çi ciinilor, dind oraçului 
un açpect oribil. Vaiptele.*celor yii çe ;pierdeau in duhoarea celor 
mor ti çi moartea venea din moarte. Iar cei care nu fusesera atinçi 
dp nimicire^ .oraçului giai i inainte nurpiU supprtau nenoroçpile nimi- 
cirii altor oraçe. 85. Cc mai putea fi,..zic, ce mai putea fi dupã toate 
acestea? Cinè ar putea sã-çi inchipuie acest, fel de nebunie ?. Cítivá 
nobili, care scãpaserã de dezastru, ceíeau de la cei mari iocuri dé 

■ i - •' Üíi •> 7 ‘ \:ri - 1 i. • -1 -1 ' -s.ii ‘ • :. : - i-, h. 


35. I Regi 26, 12. 

36. Facerea 15. 
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circ, Ca çi cum acestea ar fi fost cei, mai bun remediu pentru oraçul 
distruS." .A$ vrea sã am ín acest loc darul exprimãrir- necesar pentru 
a Jnfiera cum se cuvine nedemnitatea -acestei situajív sã am atíta 
putere de a mai plínge, citã dur^re simt in suflet. 86. Cine ar putea 
socoti ce trebuie mai íntíi acuzat in ceie despre care am vorbit: 
nereligiozitatea sau prostia, decãderea sad nebünia ? Sint in ele toate 
Ia ún loc.'Ce este oare mãi nereligiós decit sã ceri ceva care supãrã 
pe Dumnezeu? Sau mai prost decit sã nu tè gíndeçti la ceea cè ceri? 
Sau mai decãzut decit ín tirrip de ]ale sã doreçti un ; lucru de decã- 
dere ? Sau mai nebunesc dècít sã fii ín mijiocui celor rele çi sã n-ai 
ínfelegerea celor rele ? De altfel din toate acestea nici-una nu este 
mai pujin demnã de invinuire decít nebunia,; fiindcã voinja nu este 
ín culpa acolo unde pãcãtuieçte nebunia. 87. Cu atit mai mult tre¬ 
buie acuzati aceçtia desprè care vorbim, fiindcã, sànãtoçi fiind, se 
comportau ca niçte nesãnãtoçi. Açadar, dorifi jocuri de circ, cetãjeni 
din Treveri, çi aceasta deçi invinçi si 'prãdaji, dupã ínfríngere, dupã 
singele curs; dupã chinuri, dupã robie, dupã atítea pierderi ale unei 
cetãti nimicite ? Ce este mai' trist decit aceastã prostie, ce e mai 
jalnic decit aceastã nebunie ? Mãrturisesc cã v-ãm crezut foarte ne- 
norociti cínd aji suferit dezastrul, dar vãd cã sínteti mai nenorociji 
cind cereti spectacole. Socoteam cã,' fiind cuceriji, v-aji pierdut nu- 
mai avereá çi libertateá, nu çtiam cã v-atf pierdut si simjirea çi inte-' 
ligenta. 88. Vreft teatrè açadar, cerefi circ de‘ la cei mai mari ? Vã 
íntreb pentru ce stat, pentru ce popor, pentru ce cetate? Pentru ora- 
çul ars çi nimicit, pentru mulfimea ucisã sau robitã, care sau a pie- 
rit sau se jeleçte, din care* chiar dacã a mai rãmas ceva, totul este 
un dezastru ? Toji cei scãpaji sínt triçti çi neliniçtiji, istoviji de pííns 
si cu familia pustütã, ín care nu çtii a cui soartã este mai rea çi mai 
asprã, a celor uciçi, sau a celor care trãiesc. Atit de mare este sufe- 
rinta celor vii, íncít a depãçit nefericirea celor morfi. 89. Açadar, 
treverule, ceri jocuri publice ? Te íntreb; unde trebuie sã aibã loc? 
Pe morminte' çi cenuçã, deasupra oraçelor çi a síngelui celor dece- 
da|i ? Dar ce parte a oraçului este lipsitã de toate nèhorocirile acés- 
tea ? Unde nu s-a vãrsat sínge, unde nu s-aü rostogolit trupuri, unde 
n-au fost sfíçiate membrele celor cazuti ? Pretutindeni se vede chipul 
oraçului cucerit, pretutindeni groaza robiei, pretutindeni . priveliçtea 
mortii. Zac ramãçitele pamínteçti ale nefericitului popor de rind peste 
gramada de cadavre formata din ai sai, çi tu ceri jocuri de circ. 
Oraçul este negru de fumul incendiului, çi tu ii pretinzi ínfãfiçare 
sãíbãtoreascã.- Totul plínge,- tu eçti vesel. Pe deasupra, chiar provoci 
pe Dumnezeu prin ademeniri ticãloase çi íntàriti minia divinitãtii 
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prin superstitii barbe. Nu mã mir. deloc, nu mã mir cã ;s-au intimplat- 
nenorocirile care au venit; dacã nu te-au índreptat trei dezastre, ai> 
meritat sã fii nimicit in cel de-al patrulea. 

XVI 

90. Am expus toate acestea ceva mai pe larg, ca sã arãtãm lim-, 
pede cã toate pe care le-am suferit n-au fost din, nepãsarea sau ne- 
çtiinfa lui Dumnezeu, , ci din judecata çi dreptatea Lui, ca platã foarte 
dreaptã çi pe.deplin meritatã, çi ca totuçi, nici o parte a- lumii romane 
sau a numelui roman.Gricitde greu a fost lovitã de pedeapsa ce- 
reascã, nu s-a índreptat - ín nici un, caz. De aceea m-avem dreptul sã 
ne bucurãm in situafii prospere, fiindcã nu ne corectãm in ceie vi- 
trege. Cu toate,cã, ,nedemni fiind, ni se.atribuie uneori.-cele bune, 
fiindcã, bunub Dumnezeueste ca un tatã foarte ingãduitor, cu toate 
ca din cind ín cínd ne lasã sã ne umilim pentru pãcateie noastre, 
totuçi nu rabdã sã fie prea mult jignit, çi de aceea ,aci ii dojeneçte 
pe ai Sãi, fãcindu-d uneori sã traiascã, zile grele, pentru a-i invãta. 
minte, aci ii incurajeazã, cu -t ceie bune, pentru a-$i ar ata bunatatea 
Sa. 91. Dupã cum medicii cei mai buni çi mai ■ incercafi dau ingrijiri 
felurite, ín rapor^ cu divprsitatea; bolilor, çi.unora -le prescriu medi¬ 
camente dulci, altora amare,-, unora fácindu-le cauterizãri, altora apli- 
cindu-le cataplasme, la unii intervenind chirurgical.j la alfii prin in- 
fuzii uleioase, çi totuçi ei urmãresc un singur scop : ins.ãnãtoçirea 
bolnavilor, oricit de deosebite sint felurile de tratament, la f,el çi 
Dumnezeul nostru, odatá ne trateazã mai cur asprime, fãcindu-ne oare- 
cum cauterizãri çi operafii chiruxgicale, iar altãdatã ne aduce pros--. 
peritate, ca $i cum ne T ar míngiia cu uleiuri : çi cu cataplasme. Pe> 
calea dif eritelor medicamente -vrea ; sa ne. f açã acelaçi - darsãnãtatea. 
92. $i stãpinii obiçnuiesc sã-i.indrepte prin blindefe pe slujitorii ne- 
trebnici, pe > care pedepsele nu i-au disciplinai, çi-i supun prin bine- 
faceri pe cei care nu s-au- supus prin lovituri. ,$i pe copii, çi aproape 
pe to{i micii indãrãtniçi, pe care nu-i fac ascultãtori amenintãrile çi 
vergile, jUneori aduc la supunere darurile çi. mingíierile. De'aceea 
trebuie sã, infelegem-cã sintem mai netrebnici ,<decit cei mai netreb- 
nici servitori çi mái proçti' decit copiii fãrã ráinte, dacã nu ne 'ín-' 
dreptãm nici ca servitoriirai ‘prin pedepse, nici ca nevírstnicíi prin’ 
daruri çi míngiieri; <,t :$ 

\ XVII 
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j. r ,93. Pinã acum am,arãtat/ dupã pãrerea meav cum' pe nimeni cu 
nume de roman nu 1-a índreptat pedeapsa; rãmine sã l arãtãm cum 
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nioi darurile, nici míngíierile primite de Ia Dumnezeu nu ne indreaptã. 
Dar care sínt darurile çi míngíierile de la Dumnezeu? Care, de bunã- 
seama," dacã nu pacea' noastrã çi liniçtea noastrã çi.< bunãstarea po- 
trivit dorintelor çi vrérilor noastre ? Acum, fiindcã imprejurarea o: 
cere, vom spune unele lucruri in chip mai deosebit. Anurae,- ori de 
cite ori síntem ín necazuri; dn strímtorãri, ín primjedii, cínd fie ce- 
tafile sínt asediate de duçmani, fie: provinciile smt devastate -prin' 
nãvãliri, sau cínd pãrtile statului sínt lovite dè vreo situafie vitregã, 
íntindem 'miinile çi cerem bunavoinfa puterilor cereçti f dacã prin. 1 aju-' 
torul- milei -sfinte oraçele au fost salvate, jaful 1 a íncetat, armatele 
duçmane au fost alungate çi, cu daruh Domnului, • toatã teama a fost 
ínlãturatã, ce facem índatã dupã toate; acestea ? 94. Cãutãm, cred, sã 
aducem mulfumire Domnului Dumnezeului nostru prin dragostea,' 
cinstirea çi respectul nostru pentru 1 binefacerile pecare- le-am primit 
de la El. Aça este firesc çi aça'éste ín obíceiul oamenilor sã rãspun- 
dem cu bine celor ce ne-au fãcut bine çi sã aducem mulfumiri celor 
ce ne-au prilejuit multumiri. Poate cã- aça facem çi noi cu Dumne- 
zeul nostru, procedind ca ín'legãtürile dintre oameni çi, cínd primim : 
de la El ceie bune, íi dam drept mulpimire <dele bune. Alergãm pe 
datã,‘de bunã seamã, la casa Domnului; ne '■ açternem cu trupul la 
pãmínt, facem rugãciuni amestecind bucuria 'cu plinsul, cinstim pra- 
gurile sfinte cu prinosul nostru,'umplem altarele cu daruri çi, fiindcã 
noi inçine síntem fericifi de darul lui, chiar in templele-.lui ne ará- 
tãm pe fafã bucuria noastrã, sau, ceea ce cu sigurantã riu-I e mai' 
pufin plãcut, renunfãm la viciile vietii de mai ínainte', oferim ca' 
dar de mulfumire faptele nõãstre 'bune çi pentru bucuriile: noâstre 
aducem ca jertfa íntoarcerea noastrã 1 la ceie bune,- : ín fine,' declarãni' 
rãzboi-sfint tuturor ticãloçiilór, fugim de nebuniile din circuri, bles^ f 
temam imoralitatea .reprezentafiilor teatrâle; dãruim Domnului nona 1 
noastrã viafã, ne dedicam 'pe'noi Inçine lui Dumnezeu', pentru a 
obfine ín veci oblãduirea'Lui. ■{ >■ 

! xvm 

■ ■■-, 95. Aça ar .trebui sã ; se.-.petreacã ceie- ce-le-am spus,- fafã cu 
binefacerile primite de la Dumnezeu. Dar ; sã vedem dacã se petrec 
aça. Alergãm fãrã- íncetare dupã distractü, ne grãbim dupã ceie ne- 
buneçti, poporul umple teatrele, toatã plebea freamãtã ín circuri. El 
ne dã ceie bune ca noi sã fim buni, noi, dimpotrivã, de cite ori pri- 
mim ceie bune, ne inmutyim rãutãtile noastre. El ne cheamM cu bine¬ 
facerile Lui la viatã cinstitã, noi ne prãbuçim ín necinste. El ne pro- 
voacã prin binefaceri la cãinfã, noi ne prãbuçim ín desfríu. El ne 
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cheamã la cucernicie, noi ne prãbuçim in necurãtie. 96. Strálucit mai 
rãspundem la darurile sfinte, strãlucitã recunoçtinfã mai arãtãm fafã 
de binefacerile Lui, dacã pentru cita binefacere primim de la El, ati- 
tea injurii li aducem inschimb. Oare de injurie a lui Dumnezeu 
este nevoie, sau de ceva çi mai nedemn -— de multe çi mari ? 37 De 
vreme ce este invechitãin noi boala tuturor rãutãtilor çi nu putem 
sá nu fim nevicioçi decit dacã nu existam de loc, ce speranfã mai 
este in noi pentru roada cea bunã ? 97. Cei ce pãcãtuiesc din neçti- 
intã, cind íçi cunosc greçeala se corecteazã. Cei ce sínt in af ara: reli - 
giei noastre, de indatã ce çi-au schimbat religia lor incep sã-çi 
schimbe çi purtarea. Sau, precum am spus, cei ce se stricã de prea 
maré belçug, sau de lipsã de griji, inceteazã sã fie decãzufi cind au 
Sncetat de a fi lipsifi de griji. Noi nici nu ne rãtãcim din cauza 
ignoranteí,- nici nu sintem fãrã religie, nici nu sintem stricati din 
cauza tihnei çi a traiului bun ; toate sint dimpotrivã. 98. Noi cu- 
noaçtem religia, nu ne putem scuza cã nu çtím, n-avem pacea çi bo- 
gãtiile din timpurile de mai inainte, toate ceie de altadatã ori s-au 
dus, ori s-au schimbat; numai viciile ne-au crescut. Nimic nu mai 
avem din pacea çi prosperitatea de odinioarã, decit nelegiuirile, care 
au fãcut sã nu mai existe prosperitate. Unde sínt vechile avutii çi 
demnitáfi ale romanilor ? Altadatã romanii erau cei mai viteji, acum 
sínt fãrã puteri. Vechii romani era temuti, noi ne temem. Lor le plã- 
teau biruri popoarele barbare, noi sintem birnici barbarilor. Duçma- 
nii ne vind. lumina vietii, toatã existenfa noastrã este un negof. O, 
nefericirile noastre! Unde am ajuns! 99. Çi pentru aceasta aducem 
multumiri barbarilor, de la care ne cumpãrãm pe noi inçine cu baní. 
Ce poate fi pentru noi mai injositor çi mai ruçinos ? Çi dupã astea 
noi credem cã traim, dacã avem astfel de viafã ! Pe deasupra ne fa- 
cem noi inçine de ris. Aurul pe care-1 plãtim il numim dar. Spunem 
cã este daruire ceea ce este pret çi incã preful unei conditii foarte 
aspre çi foarte umilitoare. Tofi prizonierii de indatã ce sint rãscum- 
pãrafi devin liberi. Noi intotdeauna ne rãscumpãrãm çi niciodata nu 
sintem liberi. Barbarii se poartã cu noi dupã obiceiul stãpinilor lor, 
fãcindu-ne slugi la cheremul lor, chiar dacã plãtim preful rãscumpã- 
rãrii. Astfel, noi niciodata nu sintem liberi prin plata pe care o 
achitãm. Pentru aceea plãtim necontenit rãscumpãrarea, ca s-o plã¬ 
tim fãrã incetare. ; 


i 


37. LacunS de text 
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1, Prin ceie 1 spuse la sfírçitul cãrtii anterioare, unde am afirmat 
unele lucruri In legãturã cu slabiciunea çi decãderea lumii romane,. 
poate am dat impresia cã afirm idei contrarii subiectului urmãrit. 
$tiu cã se poate obiecta, çi mai ales demonstra, cã Dumnezeu nu 
are in vedere lucrurile omeneçti, fiindcã romanii, altádatã pãgíni, au 
ínvins çi au ímpãrãtit, iar acum creçtinii sint invinçi çi robiti. Ar 
putea fi de ajuns, pentru combaterea acestei obiectii, ceie ce am 
spus mai ínainte despre aproape toti pãgínii, cã adicã pãcãtuiesc mai 
degrabã cei ce cunosc legea Domnului çi n-o respectã, declt cei care- 
pãcãtuiesc fiindcã nu çtiu legea. 2. Totuçi, ajunçi la aceastã parte 
a expunerii, dacã Dumnezeu ingãduie sã spunem citeva lucruri despre 
vechii romaní, cu ajutorul divin vom arãta cã bunãtatea lui Dum¬ 
nezeu fatã de ei a fost atit de dreaptã, clt este de dreaptã acum 
severitatea Lui fafã de noi, çi cá a fost atit de meritat faptul cã Dum¬ 
nezeu atunci a ínãlfat cu ajutorul Sãu pe romani, cít este de meritat 
acum faptul cã sintem pedepsiji. 3. O, de-ar a juta la ceva pedeapsa 
ínsãçi! Este cu mult mai grav çi mai jalnic faptul cã dupã pedeapsã 
nu existã nici o indreptare. Domnul vrea sã ne indrepte prin mustrã- 
rile Lui, dar grija Lui nu ne lecuieçte. Care este partea rea ín aceasta T 
Vitele çi turmele sint ingrijite prin intervenju chirurgicale çi mã- 
dularele bolnave ale mãgarilor, ale asinilor, ale porcilor, de tndatã 
ce au fost arse cu cauteriul, cunpsc binefacerea cauterizãrii medi- 
cale ? índatã ce a fost rasa sau tãiatã partea bolnavã a trupurilor, 
ín locul cãrnii atinse de moarte se íntãreçte yiata. 4. Noi sintem 
supuçi la cauterizãri çi interventü chirurgicale, dar nici tãieturile 
bisturiului, nici arsurile cauteriului nu ne insãnatoçesc; dimpotrivã, 




ceea ce este çi mai grav, ingrijirea ínsãçi ne face mai rãi. $i de 
aceea nu . zadarnic ni se íntimplã ceea ce de obicei se íntimplâ cu 
turmele çi vitele care au boli de nevindecat Çàci in toate pãrjile 
lumii, fiindcã nu ne Indreptãm prin medicamente, sfirçim prin moarte 
çi pieire. 5. Iatã, ca sã nu repet ceea ce am mai spus, íntreb acum, 
ce ínsemneazã faptul amintit mai Ínainte, cã sintem deopotrivã de- 
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nefericiti, cit síntem de indestulafi ? Sã admitem cã existã vicioçi 
fericiti (deçi nimeni nu poate fi in acelaçi timp ticãlos çi fericit, 
•câci unde nu existã cinste adevaratã, nu existã nici fericire adevã- 
ratã), dar totuçi, precum am spus mai sus, sã admitem cã aceste vicii 
pot dãinui intr-o pace indelungatã çi abundentã lipsita de griji. De 
ce, intreb, existã ele acolo unde nu mai existã nici pace, nici sigu- 
ranfã ? Aproape in toatã lumea romana pacea çi securitatea nu exis¬ 
tã ; de ce numai viciile se menfin In aça de mare mãsurã ? 6. Cine, 
mã rog, concepe cã un om lipsit de mijloace poate fi desfrínat ? 
Mai vinovatã' este viafa uçuraticã ín.sãrãcie çi demn< de mai mare, 
dispref cel nenorocit, clnd este çi netrebnic. Toatã lumea romanã trã- 
ieçte ín sarãcie çi uçurãtate. Cine, .Intreb, cine sãrac çi netrebnic' 
fiind, bine açteptind robia se ghideçte la cir.c, cine se teme de moarte 
çi ride ? Noi In teama de robie ne veselim çi sub ameninfarea mortü' 
ridem. .Ai putea crede ca tot poporul roman s-a hrãnit cumva cu ier- 
buri sardonice : moare çi ride. Aproape in toate pãrfile lumii risul 
nostrU e urmat de lacrimi çi ín vremea de fafã asupra noastrã se co- 
boarã acelev cuvinte ale Domnului: «Vai voutí, care rldeji, cãci ve/i, 
plínge» 


II 


■ > ' * ‘ - ' / • ! i) i 

7. Dar poate, fiindcã am.vorbit foarte mult despre jocuri çi despre 
desfrinãrile publice, socotesc cã sintem m^i rãi decit barbarii numai 
prin aceea ca ei nu fac ce facem noi, cã ei nu sint pãtafi de pofta 
nelegiuitã a trupului çi de murdãria aducãtoare de moarte a desfrinãrii. 
Sa comparam, dacã vrei, çi in aceastã parte pe. romani cu celelalte 
neamuri. Nu çtiu dacã se pqt compara mai drept cu vreunii decit cu 
aceçtia pe care. Dumnezeu,. dupa ce i-a açezat In sinul Impãrãtiei,- 
romane, i-a fãcut posesori çi stãpini ai pãmíntului roman. De aceea, 
deçi nu s-ar putea discuta nimic despre judecata lui. Dumnezeu, totuçi, 
de vreme ce a luat cea mai bunã parte din dreptul nostru çi a dat-o 
barbarilor, sã vedem dacã pare a nu íi fost dat prin judecata ceea 
ce ne-a luat nouã çi le-a dat lor. 8. Nu se índoieçte nimeni çã 
aquitanii - çi novempopulii au luat in stãpinire partea aproape cea 
mai buna çi mai productivã din toate Galiile, precum 'çi, ceea ce 
uneori sé ' socoteçte mal important decit productivitatea, cea mai 
plãcutã, mai frumoasã çi mai desfãtãtoare. Pina intr-atit acolo àproapè 
toatã regiunea este plinã de' vii; dè pajiçti infloritoare çi de deosebite' 


. 1. Luca G, 25. 

2. Aquitani, lócuitori ài provinciéi Aquitanía dia súd-vestiir Galliei. Nòvem-'' 
populi, locuitori ai Novempopulaniei, tinut -,in. sud-vestul Aquitaniei, numil; astfel . 
pentru cã era locuit de nouã triburi gallice. , 
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culturi, acoperitã de pomi, de dumbrãvi rãcoritoare, de izvoare curgã- 
toarei strãbãtutã de ríurí çi ímpodobitã de holde, íncít pe drept pose- 
sorii çi mai marii acelüi pãmínt par a stãpíni nu o farM, ci grãdina 
raiului. 9. r Çi dupã toáte astea? Ar fi trebuit sS-I fie recunoscãtori 
lui Dumnezeu cei pe càre Dumnezeu i-a imbogãpt ín mod deosebit 
cu cea mai bunã parte a binefácerilor Lui. Ce este mai drept çi mai 
vrednic decít ca aceia'cáre se pãrea cã hi chip special sint plãcuti 
lui Dumnezeu' sã-çi arate çi eí dragostea de Dumnezeu prin religie 
çii cult, mai áles cã Dumnezeu nu ne cere nimic greu çi ímpovãrãtor. 
Nu’ne cheamã la plug sau la sapa, nici la fãcut gropi 'pentru a pune 
vifã-de-vie, nu cere servilor Sãi muncile pe care le cerem noi dé la‘ 
ai noçtri. "10. Ce spune El ? «V enifí la Mine lo ti cei osieniji çi 5 mpo- 
vãrati çi -Eu vã voi odihni. Luafi jugul Meu asupra voasirâ çi invõtati 
de ia Mine cã slnt blínd çi smeriV cu inima, çi vefi gâsi odihnã süfle- 
teloif'Voastre ; cãci ■ jugul Meu este plãcut çi povará Mea èste 
uçoarã» 3 : Prin urmare hu ne cheamã la muncã, ci la odihnã. Ce cere' 
de la noi, cê porunceçte sã aibã de la noi altceva decit credintã, 
nevinovãpe, umilintã, eumpãtare, dragoste, sfintenie ? Toate acestea 
nú ne impovãreazã; ci ne onoreaza, 11.- Çi nunumai aceasta, dar 
de aceea ne ímpodobeçte viafa prezentã^ pentru ca sã ne-o poatã 
impodobi çi mai mult pé Cea viitoare. Õ bunul, o' iubitorul, o nepre- 
tuitul Domn al milei! Pentru aceasta-'ne-a dat in prezeht binefaceríle 
religiei, pentru ca sã fie rãs plãtite binefacerile pe care ni le dã in 
prezent. La fel erau datori sã fie,' farã’ indoialã, top aquitanii çi, 
precum am spus, ín níod deosebit la^ fel, fiindcã posedau ín mod deo- 
sebit binefacerile lui-Dumnezeu. 12. ce s-a intimplat dupã toate 
acestea ? Ce a trebuit sM utmeze ? Ce áltcevâ, dacã nu tóaté ceie 
ce n-ar fi trebuit sS fie ? In toate Galiile au fost cei dintii ín bogãpi 
ca çi ín vicii.: Nicaieri* píãceré mai condamnabilã, nicãieri viafã mai 
josnicã, nicãieri purtare mai stricatã. Aceastã mulpimire I-au adus 
Domnului pentru darurile lui sfinte/;. ín mãsura ín care El ii atrasese 
la Sine prin binefacerile Lui, ín aceeaçi mãsurã s-au muncit sa-L 
supere ptin nélegiuirile lor. ; 

III 

■' 13. Sau sírí-Kmar degraba mincinoase çi fãuvoitoare decit ade- 
vãrate ceie pe care le-am spus? Nu mã vòi folosi de acel procedeu 
de dovedire de care, se folosesc aipi ín procese, sã adúc adicã pentru 
a proba ceie afirmate, martori sau pupni, sau strãini,-. sau mai pupn , 
obiçnuip. li yom interoga. p.e ei, ínçiçi, care .au sãvírçit acestea. Dacã 
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ei .vor tãgãdui, spusele mele sint neadevãrate. Dar ei iatãcã mãr- 
turisesc çi incã, ceea ce este mai grav, mãrturisesc fãrã sã arate 
vreo remuçcare prin mãrturia lor.. Ei au aceeaçi tinutã cind mãrtu-. 
risesc, pe care au avut-o cind au sãvirçit nelegiuirile. Cum. nu le-a 
fost atunci. ruçine sã le sãvirçeascã, aça nu se> cãiesc aeum cã le-au 
sãvirçit. 14. . Totuçi,’ lãsindu-i la o parte pe foarte pufinii bãrbafi 
cuvioçi çi deosebiti care, cum spune unul djntre ei, «çi-au rãscumpãrat 
nelegiuirile ímpraçtiindu-çi banii»,. lãsindu-i zic -— la o .parte pe 
aceia, vorbesc despre aceçtia, despre care cred cã au fost vinovafi 
de crime mai miei in acel gunoi devicii, atunci intr-un fel general, 
care au meritat sã fie indrepta^i de o divinitate. Cãci nu supãrã cu 
totul pe Dumnezeu cel ce cautã indreptarea. Ce sã mai spun? Cred 
cã acesta çi in sãvirçirea greçelii s-a gindit la Dumnezeu, de la care 
a putut obtine sã nu greçeascã mai mult.- 15. Dar ceilalfi, cei mai 
mulfi çi mai bine vãzufi, sint aproape la fel tofi : stomaeul tuturor 
este aproape o singurã prãpastie, viafa tuturor este aproape o singurã 
casa de toleranfã. Ce sã spun despre caseie de toleranfã ? Dupã 
pãrerea mea, o casa de toleranfã este mai pufin nelegiuitã. Femeile 
care sint acolo nu cunosc indatoririle de sofii çi de aceea nu pãteazã 
ceea ce nu çtiu. Sint desigur. vinovate de pãcatul neruçinârii,' dar 
nu sint adultere. Adaugã aci faptul; cã exista pufine case de tole- 
ranfã çi pufíne femei care s-au condamnat in aceste case la o viafã 
nefericità. 16. La aquitani insã, care cetate n-a fost ca çi un lupanar 
in cea mai bogatã çi mai nobilã parte .a ei ? Cine dintre cei puter- 
nici çi bogafi n-a trãit ín mocirla imoralitãtii ? Cine çi-a respectat 
indatoririle conjugale ? Ba mai mult, sub raportul plãcerilor vinovate, 
cine nu çi-a trecut sofia in rindul slujnicelor çi prin aceasta çi-a 
incãlcat íntr-atit de mult legãmintele puritáfil, incit nici una in casa 
ei nu pãrea mai ínjositã decit cea care era cea dintii in demnitatea 
de sofie ? 



’ ' - IV’ 

17. Poate cineva se gindeçte cã lucrurile nu stau chiar aça cum 
le arãt eu, cã au avut acolo sotiile dreptul lor de stãpine ale casei, 
respectindu-li-se onoarea çi puterea de stãpine. Este adevãrat. Multe 
au avut in intregime dreptul de stãpine in casã, çi aproape nici uneia 
nu i-a fost micçorat dreptul de sotie. Dar noi nu ne intrebãm care 
este puterea sotiilor, ci cít de stricatã a fost purtarea barbafilor. De 
altfel afirm cã nici puterea de stãpine in casã cã mame n-au ãvut-o 
deplinã, fiindcã aceea care nu are neincãlcat çi deplin dreptul cãsã- 
toriei, nu-1 are pe deplin nici pe cel de stãpinã ín casã. Nu este 
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cu' mult deosebitã de slujnice sotia al cãrei soj este bãrbatul slujni- 
celor. 18. $i cine dintre' aquitanii bogaji n-a fost astfel ? Pe cine 
nul-au fàcut fie adulter, fie soj de drept preaneruçinatele slujnice? 
«Caí ingrõçati se fãcusérã fatõ de femei ■— zice profetul—- çi tiecare 
necheza dupã sofia aproapelui sãu»'*. Cei la care se referã acesté 
cuvinte pãcãtuiau, 'dupã' pãrerea mea, mai pujin çi mai mic le era 
numãrul nelegiuirilor çi mai micã dorinfa de a le infãptui. Aceçtia 
Insã nechezau, ca niçte cai neinfrinaji, nu numai la cíteva, ci aproape 
la toate slujnicele lor, ca çi lá turmele lor proprii adicã, çi, dupã 
obiceiul acelor turme cei care se numesc sofii cirezilor, alergínd 
cu- 0 dorinta nebuneascâ, se repezeau cãtre oricare femeie spre care-1 
atrãgea mai Intíi pomirea aprinsã a neruçínarii. 19. Acum ii íntreb 
pe cei infelepti, dacã astfel stau lucrurile; ín ce fel au fost, dupã 
parerea lor, familiile- ín care astfel erau capii de familie ?-Cít de 
mare era^ stricãciunea acolo unde erà aça de mare uçurãtatea stãpí- 
nilor ? Unde capul este bolnav nu existã nimic sãnãtos çi in general 
nici un mãdular nu-çi índeplineçte slujba unde nu existã partea 
prínoipalã. In casa sa stãpínul este ça çi capul unui trup, çi viaja 
lui este norma de viejuire pentru toji. Cei mai mare neajuns in 
aceasta treabã este faptül cã tofi urmeazã cu mai mare plãcere ce 
este mai depravat çi 1 mai uçor o rea educajie íi strica pe cei buni 
decit indreaptã una bunã' pe cei rãí. 20. Dar cind capul familiei, 
chiar bun çi cinstit, nu-çí poate l indrepta''servitòrii, cit trebuie sã 
fi fost de mare decãderea familiilof acolo linde stãpínul era" exemplu 
de necürãjie ? De altfel acolo nu atít exemplu! a constituit partea 
rea, cít forja çi necesitatea, fiindcã slujnicele erau constrinse sã se 
supuna fãrã voia lor' stãpinilor neruçinaji, çi pofta' stãpinilor era 
poruncã pentru supuçi. De aci se' pòate ínjelege' cit de mare era 
mocirla' josniciilof neruçiriáte acolo unde sub stapini foarte íntinaji 
nu le era cu putinjã slujnicelor sã fie cinstite, chiar dacã ar fi vrut. 





- y f 

21V Dar hegfeçif cã este greu de dovedit aceasta — 'Zicejí'—I 
fiindcã íh general n^avefn ! nici o ürmã a ticaloçiílor çi decãderii tlin 
trecut. Iatã ínsã Jj cã çi' acum mulji Hih aceia, deçi sínt farã patrie 
çi trãiesc sãfãcacios .ín comparájie cu imijloacele din trecut, sint 
aproape mai rãi decit au fost. Mai rãí nu intr-un singur mod, fiindcã, 
deçi fac tot ce fãceau jnainte, sint mai rai fotuçi prin ínsuçi faptul 
cã nu inceteazã cu neleqiuirile. Rãutãjile ,Ior nu sint mai mari, dar 

« ! :,.C i ' I, ' 1 1 . T : V i 'V '■ 1 ■- A* ■ ' < ' 

4? , lerem.5, J '8. 
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sínt mai multe çi prin aceasta, dacã nu cresci prin noutate, i mesc 

totuçi prin numãrul lor. mare. 22. Adaugã cá acestea le fac— cum 

am spus — chiar bãtrinii çi chiar cei sãraci. Çi-ntr-un caz çi-n altul, 
crima e mare. Fiindcã este mai . putin nefiresc sã pãcãtuiascã cei 
tineri, sã pãcãtuiascã cei bogati, Dar , care poate íi speranfa sau 
leacul pentru aceçtia pe care nu-i fereçte din jjosnicia obiçnuitã nici 
lipsa çi mizeria, nici virsta inaintatã ? Poate cã pe unii ii consoleazã 
fie presupunerea prosteascã a : vietii lungi, fie speranfa cã v.or trebui 
sã se cãiascã .ei cindva;.nu e oare un nou fel de monstruozitate 
faptul de a fi unii vicioçi chiar çi in pragul morfii ? Dacã aça stau 

lucrurile, ce s-ar putea spune mai mult?. La acestea mai adãugãm, 

bineinfeles, cã muiU se poartã astãzi astfel, chiar dacã sínt açezafi 
Sn mijlocul duçmanilor, robi ai primejdiilor çi zilnic ínfricati. Aceçtia, 
cu toate ca au fost predafi de Dumnezeu barbarilor din cauza vietii 
lor atit de pãtato, nu se lasã totuçi de blestemãfii nici in mijlocul 
barbarilor. i. ,■ 

1 ■ • • ; ' " 1 VI ■ • 

23, Dar poate cã duçmanii printre care se gãsesc romani sínt 
in aça ' fel, incit aceste lucruri ii desfãteazã çi in schimb ii supãra 
foarte mult dacã vãd cã rpmanii sint cuvioçi, in vreme ce ei inçiçi 
sint neruçinati. Chiar dacã ar fi aça, n-ar trebui sã ne faca necinstiti 
necinstea altora, fiindcã oricãrui om i se çuvine sa fie mai degrabã 
bun pentru sine decit rãu pentru altul, çi mai mult trebuie sã . ne 
strãduim.; a plãcea lui Dumnezeu prin cinste, decit. oameuilor prin 
necinste, Çi. chiar dacã trãieçte cineva intre barbari imorali, trebuie 
sã. urmeze mai degrabã moralitatea, care-i plac.e lui, decit imorali- 
tatea, care place duçmanilor decazup. 24. Dar ce se adaugã in plus 
relelor noastre ? Sintem neruçinati intre barbari cu ruçine. Mai mult: 
se supãrã barÇarii inçiçi din cauza necurãtülor noastre. Nu este permis 
unui got sã fie intre gop un stricat. Numai romanii içi permit sa fie 
decãzuti intre goti, pãtíndu-çi numele çi neamul. Çi care, mã rog, 
ne, este speranta in fafa lui Dumnezeu ? Noi iubim neruçinarea ; gotii 
o blestemã, noi fugim de cuvioçie, ei o iubesc t. desfrinarea este la 
ei crimã, iar aventura primejdipasã este la, noi. podopbã. 25. Socptim 
noi cã putem çta in fata lui Dumnezeu, socotim noi cã sintem min- 
tuiti, cind toatã nelegiuirea impuritãtii, foatã josnicia neruçinãrii de 
cãtre romani este admisã,, iar de barbari pedepsita ? Aici íi iritreb 
acum pe cei care cred cã‘noi sintem mai buni decit bárbarii: sã 
spuna ei ce fapte de acest fel sãvirçesc mãcar foarte putini barbari, 

1 sau ce astfel de fapte nu fac toti, sau aproape tofi romanii f tjJe mai 
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miram cã tinuturi.ale aquitanilor sau ale noastre au fost date de Dura- 
nezeu barbarilor, cínd pe acelea pe care romanii le-au pãtat prin 
desfrlnare, acum le cinstesc barbarii prin Infrinare ? - 

VI í 

26. Ziceti poate cã aceasta s-a íntímplat numai la aquitani. Dar 
sa trecem 51 in alte parti ale lumii romane, ca sã nu se para cã am 
vorbit numai despre Galia. Oare Hispania n-a fost rãpusa de aceleaçi 
vicii, sau poate de alteie mai mari ? Pe aceasta chiar minia cereascã 
a dat-o altor barbari çi duçmanii cinstei au suportat chinurile meri- 
tate pentru faptele lor rele. Dar ca o condamnare çi mai puternicã a 
neruçinãrii, ei au fost dati in cea mai mare parte vandalilor, adicã 
unor barbari cu ruçine. 27. In chip indoit a voit Dumnezeu sã arate 
in acea robie a hispanilor cít urãçte pãcatul cãrnii çi cit iubeçte 
neprihãnirea, fiindcã pe vandali numai, sau, aproape numai pentru 
puritatea vietii lor i-a fãcut stãpini,. iar pe hispani numai, sau aproape 
numai pentru impuritatea vietii lor i-a pus sub jug. Ce oare ? Nu 
erau pe toatã suprafata pammtului barbari mai puternici, cãrora sã 
le fie date Hispaniile ? 28. Ba erau, fãra indoialã, sau, dacã nu mã 
ínçel, chiar top. Dar de aceea El le-a predat celor mai slabi duçmani, 
ca sã arate, de bunã seamã, cã riu puterea are valoare, ci cauza 
predarii, çi cã noi atunci n-am cãzut din cauza vitejiei unor duçmani 
cindva foarte fricoçi, ci am fost ínvinçi din cauza viciilor noastre. 
Incít cu adevãrat vin ímpotriva noastrã aceste cuvinte pe care le 
spune Domnul cãtre iudei : «Pentru necurãfiile lor çi pentru nedrep- 
tâpile lor le-am iãcut aceasta çi Mi-am íntors lata Mea de la ei » 3 . 
$i in alt loc, chiar cãtre popor: «Va aduce Pomnixl asupra ta un 
neam de de parte» G çi «cu- unghiile cailor lor vor calca toate uli (ele 
tale çi vor ucide cu sabia poporul tãu » 5 6 7 . Toate ceie pe care le-a 
spus cuvintul divin sínt ímpotriva noastrã çi pedeapsa tuturor aratã 
puterea cuvintelor ceresti. . . , 

■ • ■ ■ VUI . ; . 

• 29. Cu tòate acéstea, de vreme ce aproape toate néamurile bar- 

bare au bãut singe roman, toate ne-au sfiçiât mãruntaiele, de ce 
Dumnezeul nostru a dat avutiile ceie mai mari ale statului çi popoa- 
rele ceie mai bogate cu nume roman'in cea mai mare' parte sub stã- 
pinirea unor duçmani care altãdatã erau cei mai fãrã • vlagã ? De 


5. Iezech. 30, 24. 

6. Deuter. 28, 49. 

7. Iezech. 26, 11. 
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de ? De ce áltceva, declt ca sã recunoaçtem limpede, cuia am mai 
spus, cã aceasta s-a produs datoritã meritelor, nu forfelor, ca sã ne 
fie spre ruçine çi pedeapsã cã síntem predafi celor mai slabi duçmani 
■çi sã recunoaçtem astfel lovitura palmei cereçti, dacã nu ne-au sub- 
jugat cei mai bravi, ci cei mai incapabiíi dintre duçmani. 30. Cãci 
aça citim cã, dacã vreodata Dumnezeu a voit sã se infeleagã limpede 
•cã de El se sãvirçesc fapte mari, acestea le-a ínfãptuit prin cei mai 
pufini çi mai de jos, pentru ca sã nu fie pusã fapta cereascã pe seama 
puterii brafului omenesc.. De aceea çi generalul Sisara 8 , de care 
tremura armata evreiascã, a fost ucis de o femeie, çi pe Abimelech 9 , 
cuceritorul de cetãfi, 1-a rãspus o mina de femeie, çi armatele im- 
bracate in fier ale asirienilor au cazut cu ajutorul unei vãduve. 31. Çi, 
ca sã nu vorbesc numai de femei, n-a voit oare Domnul ca 
Benhadad 10 , regele Syriei, caruia íí slujeau, in afarã de nenumaratele 
mii de oameni ai poporului sãu, treizeci çi doi de regi çi'tot atitea 
armate, sã fie invins de cífiva robi ai frtintaçilor, ca sã se cunoascã 
cine este autorul unei astfel de victorii ? 32. Çi contra madianifilor 11 
care, precum ar ata cartea Judecãtorilor, umpluserã tot pamintul ca 
lãcustele, lui Ghedeon i se porunceçte sã lupte eu pufini nu fiindca 
nu avea mai mulfi in, aramatã, ci este oprit sã ducã la rãzboi pe 
mulfi, ca nu cumva mulfimea sã-çi poatã çevendica numai pentru 
sine victoria. De aceea, deçi adunase treizeci de mii de oameni inr 
armafi, Dumnezeu i-a vorbit astfel; «Este mult popor cu tine , sã nu 
cadã Madian ín mínia lui». 33. Çi ce a urmat dupa aceea ? I-a lasat 
numai trei sute de barbati omului care avea sã lupte cu multe mii 
dè bafbari. A poruncit sã se reducã unitãtea de ostaçi la un numãr 
•aça de mic, pentru ca sã nu poatã pretinde ceva pentru ei cei pufini 
dintr-o acfiune de rãízbof infãptuitã 'dé putereã cereascã. In sfirçit, 
de ce a fãcut Dumnezeu aceasta a declarat-o El insuçi limpede, cind 
a spus : «Sã nu se íãleascã Impotriva Mea Israel çi sá spunã prin 
puterile mele m-am eliberat». Sã audã, zic,. aceasta tofi cei necinstifi, 
sá audã tofi cei ínfumurafi, sã audã cei prea puternici, sã'audã tofi 
ce zice Dumnezeu: «Sã nu se íãleascã Impotriva Mea Israel çi sã 
spunã : prin puterile mele m-am eliberat». *;„.f 


> 



8. Judec. 4. 

9. Judec. 9. 

10. III Regi 20. 

11. Judec. 7. 
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'IX'í r 

' 34! Sã J áscülte, ziç,°toti cei íf cè J rbstesd èúvinte 'dúçmãnóase çí 
biésteme, sã asculte atésteá cei cé-çi puir nãdejdea ín om; Dumnezeu 
spiinb cã vorbesc !mj>ótriva liií tòti cei ce presupun cã se pot eíibera 
priri pútérile 1 lor. : Daí cine dirítre^rdmanj iíü "spune ástfel ? Cihe ntt 
^jíridéçte astfel ? Citíe tfin p^ártéa noastrã mPhüléçtè aproape* heiritre- 
rúpt ín ! priviritã aceasta V Este ià :: conçtiin{à túturorcã acum statuf 
n-are nici o putere çi nici mãcar nu recunoaçtem cui datorãm 1 fáptuí 
cã traim pinã acum. 35. Dacã vréodatã Dumnezeu ne acordã ceva 
cu .tptul depsebit peste speranta çii.mpritul nostru, acest fapt ü atri- 
buip r , unul soartei,^altulipntíruplãrii, altui rínduielií cãpeteniilor, altul 
çhipzujLntei, jsale,,, altul , organelpr punicipale, altul, .protectprilor, nici 
uniü„lui Dumnezeu. Si ne.mai, miram ,cã mína- cereascã nu ne este 

A 4 - • " 1 T ' > 5 ■ .'■■■- * .ji ■ ■■ ■ • j> - ■ i ■ 

m ajutor, dacã n-,o, recunoaçtem cínd ne_,ajutã. Cã,çi ce façem altceva, 
cínd binefacerile pe care pi le n oferã noi, le punem pe, socoteala fie 
a íptímplãrii, fie a vitejiei.çoniandantijlor, ,fie. a .altor lucruri nedemne 
de luat s ín, seamã ? 36,\iDar,,in, felul acestg ,npi ? ar.. trebui Vl ?ã] aducem 
prultumiri. çi ogoarelor ,cã n,e idap apuai ( roade, çi, viiler, fiíndcã ne 
dau i strugurivi • çii marii cclndr. pripdem j peçtç. ^çiij pãdurilor,'cínd tãiem 
lemne, çi oilori.cã ne ímbracã, çi célorlalte animale dim a cãror carné 
nei-sátufãm^Care este^éxplicatiã‘cã vòimsS-I fim réctínoscãtorr pen- 
trú rl èltè 'dafüfip^Géíuf^cHruiã’ nu-I ■ iülfümim ■pfentru i, 'Cele & óiai- mari 
binefáceri : àle J Sàle ? : Sáu r Parè éstè !, ‘óimil' de Tõndifia ndastrã tímlfu- 
inít sâ-í’ 1 afate cincva cá venit propriU 'Ceea cé ! de fàpt a' primit de 
Ia el ? 37. ft.ça^çi ntíi^ 0 deçi 'n^' adúcein Y in nici" Ò : 'ímprèjuriáre cuiri 


tr.ebuie múltumiri lui Dumnezeu, n-ar fi mare íucru dacã fnãcar aih 

• i i'* l ■ ’ > í: ■ ? •' 1 .'í-j.í ‘ v Cf?,< í , ! t . í ‘ 1 Í: A.'Í‘V í , J r íf: Í 

yrea sa-, fijjg, recunpsçatori pentru çele pe care m Ie-a dat ca sa 
trãim, dac^ nu-Ij/aratãm muítumirea noastrã cã ne ajutã ín iinpre- 
jurãrl,, grele, ,pe l^berpaz^jín. primejdü I .,ne, pcroteçtg ^índ sintem ín 
rnijlocpl jneamurijior^barbarp. 38. ; Nu,pça iaç, gotii, pp .pça .yap,dalii, fãrã 
ínV;ãtatÍB- pa . ai poptri,, ndar ; f ân r aceastã^ .priyintã; j mai b ljuni decit noi. 
Si-ar, puteaiisãí supãr;.pe ! eipeva: pripncele pe care lç spun..Par fiindc^ 
trebuie i sã > neu gindimli mdi ;.degrabãálà adeVãr ■ dacít la- supârare,,-. voi 
spuPéi^i) voi ; repeta ! Cfeledspuse :unu aça fãc gotii,iPu; aça ivandaliiij' 
aí^tik” ifts^iniéjdiP dér'ájutòrul lui Damnezeu. í iaiimituatiile- prospere 
lè 'nPme^c dariiri 'dé ! ía' 1 ‘Dumnezeu; r 39. Néfericnrea Jkoastrã- aicárítat 
aceasta ín ultimul rãzboi. Pe cínd gofii se temeau, noy me^ fãceam 
iluzii, noi ne puneam speranfa ín huni, ei ín Dumnezeu ; pe cínd ei 
cereau pacè, noi o refuzam ? ei trimiteau episcopi, nói 1 íi, fungam; 
20 Boethius §i Salvlanua 








ei çi In preofii altora cinsteau pê ■ Dumnezeu, noi çi in ai noçtri II 
dispretuiam.,,Çum, a píOcedat, fiecare r din r çele dpuã..parti, aça a,avut 
??j n ; niare teama ei au. biruit,, ; in cea. mai mare 

n °i.,ani fost ínfrinti. Cu, adeyãr^t t s-a .cÓnfir;mat^.çi. pentru, noi 
e f ®^vãrui' acplor cuvinte çpuse de DomnuLno.stru.u jÇmç 
s §- v % smerL çi, pine-se smereçje ^ya Jnãlfa» 12 . J Pentru 
çoierenie^lor-le-afost ,datã. .inãlt.area, 7 dar nouã pentru. in apare, 
smerenia.... " ' 3 - 

h.Xvj 

dunoscut aceasta çi'acéí còmandàríí al' paí^ii nbastrè; 
care a Untrat' ca prizonier In acelaçi ^raç al“ J dnçmaniloi' çi ih ; aceeaçi 
zi'in ca ré' se lauda cã va iritra dá invingatór/ A dovedit, de buriã 
seamãy cáéá ce 'a ,; spus ri profetul : y «Nu este 'd òmului calea luí^Fnú 
esté al ómuJui sõ tímble çi sa~çí j Pbhdüc'â pàçií'-$âi>>‘ 13 . Sdcotindcã-i 
eSter ,^ a1 ^'^ n < ? re P t i :,aíl sãu^-h-a’ aviit : pasui drept : çi !: nici ; n-a gasit 
calèá mintüirii: JJ «A - fost aruribat 1 —■ précuín 1 cUim — disprélúl ‘ asupra 
àohducãtbmiwpèare’s-a ! râtticit' prí'n : loc l neüfnb1at çi fõrã ca/e» 14 , 41 . 
Cu «acestii, .jyel • Hngá dezastrul" dte átunci, s-a arãtat ■ çi judecàta 1 lui 
Dumnezeü^ 5 , i-fiindcã a ysuportat el ínsuçi eeea ce pretindea ; cã vá 
face> ; Fiindícãj a,, crezuti cãrl' vahrobi pe duçman fãrã-ajutorub divini- 
tãtii; çi í íãr,S jinpuviintarea, r lui, Dumnezeu.oa .cãzut. el g insuçi inob. ; Gin-, 
dipjd qã r ya g avea p^iri; sineiíinsuçi! cea, mai. inalta ínpelepciune çi. çhib- 
zuintã* §, cazut ín p^catul nesâpuinjei ,çi. laipurile .-,pecare le prega- 
tise pentru. alçii, 1-au .legat pe el ínsuçi.42. ] Ce judeçatã.a lui Dum- 
gezeu, ; mã:,rpg, .este^ mai evidentã dycitj. aceea, cã acela care^ ayea 
increderea ca ya fi prãdãtor .a deyenit pradã, açteptindu-çi triumful 
a. devenit^ triumful aítuia, íiirid imjDrésurat, prins’'' legat “cu’miinile lá 
spate, deçi ‘se. sòcotea rãzboínic invingãtorj 3 ájungind âpectacol àl 
cõpiilòr "çi jfemeilur, privit^ áe' barbári. ^cáre^rideau^de êrprãbdind 
bàtjócufa 2 tutü^or çi avind moarte ' ! dé^ ndtrebiíic-'el', care ‘priveá'' cu 
sprindenél r é ÍJ ridídat^í 'ca ún^bârbat 1 viteaz J ?‘'^3> , - r $i 1 fe I ''de ;,; Úr ll íi : ’fost 
aceasta ‘o scurtã ümilintã- çi u nu 1J í s-Sú fi ‘prèlüngit' ménorocireal-Dim-. 
potrivã, ■'Çufefirità 1 f-á 'fost fõafté'áifãtêl çi'índelungatã^.mult4imp ( iros 
dê v o. bõàiã .ítíecmt : âtóáre,áín ínchisoáreaíibarbarilOErb.aiiiostt aobojítcixtt 

tr^ó .iastfel /de mizerie, ; incnt, ceea. ce: oamenii !SocQtescj-ífoar.te íf gray ! ,çi 
insuportahil 4n pedepse, ajunsese sã le ; -piilã ; (JjSjj-el. çjtjiaç- çi; duç,- 
manilorjÈ 44 - ^..de^ee;açeasta ? : ;Dç. Ge,. fãp|QÍndoial í ã r j 1 dpc^ n j p 0 fiindcã, 

i,; ' 12. Luca mi.' Uh 

iu ,13. Piltíe 16, : 97‘20jr24i ‘ 

H ysalm,106, 40.. 

! í7 ' ÍJ l5. -Psülm' 57,' ’8. ,NO-}üu 
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precupi am spus;»ei èraü' supuçiclui Duümezeu, noi bpotrivnici; èí au 
Gcezutncã victoria, este ín rtiíná M iDumnezeu, noi cá , este ín mínà 
noastrã cea nelegiuitã, çbnecrèdincioasã, Ceea ce estemai rãu çi mai 
vinovat decít- toate alei noastre ? Insfirçit, ínsüçi, regele cduçmanílorj 
pe cít au, dat la; i ivealã i,çi :au dovedit faptele, > pinà < ín 1 ziua duptei, 
Sídiaçteraüt cu fatarínljos pedoupãturã. proas tã; a inãltat rugãoiuni, 
inainté ;de ; rãzboi .s-a < plecat -,in rugaciunep<la i rãzboi >;s-a ridicat din 
rugãcmneurlnaintebde a cíçtiga luptai cu bratul, a luptat cuc arma 
urnilintei çi de aceea a plecatVla LupLã cu,nçredintã r fiindcã prin ru- 
gãdiunei a meritat: < victoria.cíalqoi . ia>> 

i? 'xr 

! L. i U. I;' -.1 -í v’* ,'i I.-ÍCC'.' 1' L>O r l ■ ' f ' : J .1UJI l ‘J ’■ ! ■' Dl! ' * . r ii . l 

■ 1? 45. ísfu.,altfel s-au. petrecut.iuprurile -si.in. luptele cu vandalii care 

se^.gãseau |n tiisp^nia, Pe çind t .armata noastrã ínainta, spre ei çjj 
aceeaçi incredere cã-i va inyinge ( . ( ca çi ín iuptele de mai ínainteycu 
gotii, cu cita mindrie a iúceput rãzboiul, cu atíta ruçine 1-a pierdut, 
A venit asupra armatei noastre ceea ce spun aceste cuvinte ale pro- 
fetului : «Dotnnul í{i va síãrima sérnepa ta çi nu vei avea rúmic de 
bine» NJe íncíedeam Íií-dntelepciunea noàstrã jçi ín rvitejie, Jimpo- 
trrvaii poruncilor plui Dumnezfeu ccare tspunej: ,<tSd nu , se -mindreascá 
inteleptul cu Infelepciunep sq> f nicinviteazu] cfr wit.ejia-sanei, cu aceasta 
sã se , immdreascãr : cel‘cèi, se míndreçfe ;í ca $tie :§i. Mãs. cunoa$te pe 
Mine, ríiindcâ Eu slnt t&omiml» o46. Aça cã ,n-ampfdçt rbiruiti pe 
nedrept, Cãdppijs-au :índreptat,spr.e ajutoare mai :bune decít tai no$-i 
t-ri.; Pe; fçind >noi ne fãleam ieu: àrmele-tnDas,tie < çi gu ajutoare .ínariqate, 
din partea .duçmanilorcâ ieçit, ínainteai inoastrã' cartea legii dumnezé- 
ieçti. iCãtre acest ajutor s-am Jndreptáii mai. aleshatund teama çi tul- 
bur.area vandalilor,■. ea usa , ni seHÍmpotriveascãdcíipputer.ea' cuvinteloi 
cereçti çi 1 In-Ja-ta duçmanilor 4or-sã>'ínainteze - cm cãrtile dumnezeirib 
4 ?iijAíqí, çi acurn iintrebt cGineíidin parteapuoastrã a fãcut.» vreodatã 
aeeasta, ,®au ■ cjne nü?. svaí fis;£ãcutde ris, dãcã. ar íi< socotit.;,cá tre 1 ; 
b.uie sã facã Jaiíel ?. De rÍs (1 \í$Eã ipdçialã/, fundea la, ai, noçtri aproape 
toate,, c^lg jjgligio.asg, sint de ,ris. ,Ce; 4QÍP S d e c P oa t® «aduce v-numeLe 
rehgiei, pe, fçlqsjçã. ne numim, qatolici, çã ne laudãm çu, credinta noas? 
trã, cã-i dispretuim pe goti §i pe vandali numindu-i _eretici,__dacã 
noi inçine trãim ín nelegiuire ereticã? 48, Pe drept ni ; se spune, ceea 
ce a zis cuvíntul divin cãtre iudeii care se incredeau.' ín legei '«Cum 
puíe/i scí spfinefi-: $ntpmjntelfpfi.9i Jegea Ponmului\èu noi? Nu 
vã ínctedefi 2n cuvintele: mincinòasè carè repetãr templuj Domnului, 

,i .p!,, 'jlifiAf;, i?. •.'■s fli ll-li : ■* - 1 pl ílí 


16. lerem. 2, 37. 

17. lerem. 9, 23. 
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tèmplul' Dotnhuliny. iempJuJ ' DonmuJuí» 18 i' «Fiindcâ • dacq vã ve(f ín- 
drepta spré bine câile voastreçi gindurile voastre, .nu vefi face ne- 
drepthte strãinului, orlanului çi vâduvei $i nici nu vefi vãrsa ln acest 
loc sínge 'nevinovat, iar eu voilocui cu voi in locui ãsta ln veac çi 
ln veác» 19 . Prin acestea se aratã cã, dacã nu vom face ceea ce ni se 
spune, zadarnieme lãudam cu numele de dreplcredincioçi. 49. Dar 
poate^se va spuue cã de'spre 'acestea s-a voibit destul, çi aici çi mai 
inainte;' çi ícã nu e nevoie sã discutam mai mult despre ■ judecata ilui 
Dumnezeu,jcare este veçnicã. Cum judecã - Dumnezeu fie despre noi, 
fie despre gofi çi vandali, dovedesc faptele : ei zilnic cresc, noi des- 
creçtem, ei se ridicã, noi ne coborim, ei infloresc, noi ne uscãm. 
Incít cu adevãrat, vine impotriva noastrã ceea ce spune cuvintul 
dümnèiéiésc despre Saul çi bespre Dávíd : « David mergea ínainte çi 
se intãrca mcreli prin sine ínsuçi, iar cdsa lui Saul irí fiecare zi slã- 
bea» to? Drept este, cum spune profetul, drept 1 este Domnul çi dreaptã 
judecata Lui. ' J! ' i: ‘' J 1 1 ' ' '' 

' .l f ... -> ■ , (r.fC» l-,-- 

XII ., 

-<v 1 50. ,-Sintém judecafi de Dumnezeu ãstfel chiar prin judecatá -pre- 
zentã çiude aceea a fost ajijat cspre pieirea çí ruçinea noastrã cel 
iriai slab neam,' care, strãbãtind itinut; dupã ! finuf, trecínd din oraç in 
oraç, ! €P'devastat totul. Mai intii: de pe pãmintul patriei hoastre s-a 
revãrsat ínt Gèrmania de dincoaee 21 , dupã nPme barbarã, dupã stã- 
píniréfiròmanã. .Dúpã> pieirea acesteia,pirjolul a- 2 cuprins. regiunea 
belgílor;: apoi^ávptiile aquitanilordesfrinati çidupã aceea trupul Ga- 
liei in iíitEègime', dar cite pufin,! pentru ca, jn timp ce o parte era 
lóvitã deídezastrupialtã' partei sã se indrepte prin exemplul celeilalte. 
5li 'Unde jexistã'iínsã !ndreptafe< laiinoif 1 sau ce parte * ã lumii romane 
deçi icuceritã se; corecteazã ? 'precünrpcitim —> au decàzut çi 

íütodatã s-au fãcut nefo/osjtorm^-. De aceea profetul strigã la Dum¬ 
nezeu çi zice: abai. lovit çi 1 nu i-a duruL bar síãrlmat çi au reiuzat 
sã primeascã' irivãtãturá, 'çi-awlntãrit tefèle- lor- ca piatm çi n-au voit 
sã sè' J -2nfoajrcü» ^ Faptéle : rnseçraratã cü 'adevãráF J cit ckd acéste cu- 
Vintè asupra nbastrã: 52. Â ! fost devàstatã Gàlíã ; v âái ,! 's-á índreptat 


1 ' J 18/ íérem. 8, 8. ! 
rr.i 19. Jereml J 
51'/’ B iizsgi 3, 1. 


21. Parte a de la apusdeRin era' stãpínitá de romaiíi (Germania Inferior la 

riordçi Geriu,ania Superior la sud) çi Salvianus 'o. j putea -humi. «de dincoaee» (de 
Rin) ln raport cu Marsilia, oraç ln oare se gãsea el. $i germanii erau socotiti barbari, 
adicá sfrãini, din afara imperiului roman. ” . 

22. Psalm 13, 3; 52, 4. 

23. lerem 5, 3. 
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Hispania,' care-i' era vecina ?, Nu. pe nedrept, pentrurcã nu exista nid 
biieamã, nici v corecpe, hispanii Jau' ínceput sã.ardã ín flãcãrile.ín 
care arseserã galii. Oea mai4,mare nelegiuire çi ■ grozãvie, cum am 
spus mai sus, este f aptul; ca,, deçi au ars,'ca Sã. zic aça, . mãdularele 
oamenilor pacMtoçi, -pu s-au curãpt viciile .celor /cê pãcãtuiau: $i de 
aceea Dumnezeu : a fost silit ide crimele noastre'sã rãspíndeasca urgia 
duçmanã din lpc ín / locr : din oraç in oraç, çi ‘sã trimitã peste mare 
neamurií puse ín miçcare aproape de la marginilé pãmíntului, ca; sá 
pedepseascã nelegiuirile afrilor 2á . 53. De ce ? Oaré'de ce nu putuserã 
sã trãiasca íntre hotarele Galiei populapile adusé de pe pãmintul lor 
strãmoçesc ? Sau, dacã n^au ramas ,ín interiorul.Galiei, de dne puteau 
sã se jteámâ.'ceie. care, ^neínvinse de noinpínã ín acel.rtimp,, au de¬ 
vastai, totul ? Dãf.-poate cã ín-Galia se temeau. Oerr ce ânhHispauia, 
undè. ármateleimoastre au fost invinsede aceçti barbari; de ce s-ár 
fi temut-sã rãmtnâ çi sâvstea ín Hispania, cínd. ajuns.eserã triümfS- 
tori $i, victorioçi, ei care.serridicaserã pínã la acea culmè a vitejiei, 
incit,- índelung pregãtip prin rãzboaiele purtate, jntelegeau cã for- 
tele] statului roman jnurse iinai; pofcimãsura -cu. ceie ale b.arbarilor ? 

X, f - ■* ... .. : . . . : ... , 

xiii ° 


54. Açadar ar fi putut sã trãiascã acolo $i nu se temeau. Fará 
indoialã insã cã acea mínã din cer, care-i dusese intr-acolo sã pe¬ 
depseascã ticãloçiilé hispanilor, íi ímpingea f sã treacã marea pentru 
á devasta' África, vEi ínçiçi mãrturiseau cã nü è--òpeÍFa ‘lor '>céea ce 
fac; cã poruncá divina íiíndeamnã la actiune! De aci sé poatè irife- 
lege cít dè rnãri sínt faptéleisnoastre réle,' dè viènlé' cè : 'barbaiií Sínt 
silifi farã 1 vaia. Torosa negdevasteze çi'"sã- né pedepseascãp.potrivit 
acelor cuvinte 1 pe-' care de spune' regele' asirienvlor,-'devas tâtorul pã- 
mintului-israelitic :-«Gdre m-ani’süií itirá> vo/a DomnuM^pínõ íh iò l 
cul )acesta y ? .Mi-arspus r .-DomnuI'i/Sufe~te 1 aceátà çi> pústtép- 

' L te-l» -h' Çi-n alt looecuvSntuI' sfínt :glãsüieçte :i « Acêsfeõ 'sputte ; 'Dom- 
■pul ' aririatelor, ■Dufnnezeul- lui .'Israefo'iata, 'Eú-voi trimíte ~§i '-Vtíl üi- 
sãrcina pe- Nabochodonosor ,' 1 réxele Babylrjnuluiy serva] Meu, sã vinã 
çi sã nimiceascã fara Egiptiilui»&z?55. De iaciií putem- re9unoáçté cã 
toateãneamurilè carê sínt ^culeate’la pamint. çi-au' primit 'Judecata lui 
DürnnezfeUj fiindcã dè» fapt;--precum am airiintit adeseá|~eíê' sínt idiô- 
bité’ din cbauza' pãcatelor. Deciceéã ; ce sé pètrècè*’in acest sens nà 
tfebuie atribuib lui ’ Dunüiêzeü, cr pãcáteldr^fiindcã de ‘órice faptã 

; . i ' ■ J■ i - v .i<;i> i >■;' .iriíMnaO é.bJSü - . l *"- 



24. Afrii, locuitorl ai pSrpi din Aírica tn care se gasea ora?ul Cartagina. 

25. Isaia 36, 10. .9 .dr-, • - 

26. leremia 43, 10. 
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este drèpt sã rãspundãfãptaçul. Çi ucigáçul^ cind este condamnat la 
xnoarte de judecãtor, este pedepsit ipentrü' crima sai çi tilharul.cínd 
este arS'pe rug ea nelegiuit, 151 ispãçeçtef nelegiuiréãi.sa. 56. De aceea 
faptul cã vandalii au drecut ín África trebuie socotit ca o consecinfã 
nu a severitãpi divine, ci. a nelégiuirii af-rilor ; cãcí, inaintéf dei a 
se Indrepta ■> intr-acolo, aceia au> fost minatfe de grava: çi lunga ne? 
dreptate a acestora. Çi de aceea trebuie. sã'infelegem cã datoritã 
milei’ divine :a fost amínatã mult timp pedeapsa cuvenitã, dar dato- 
ritá crimelor çi rielegiíiirilor poporul cel pãcãtos pina la urmã a pri- 
mit ce a meritat. Afarã, numaii. dacã- credem cã ■ afrii -n-au- meritat 


aceasta; cu toate cã n-au fost ãltii >cãtre care sã se scurgã mai mult 
ín acelaçi timp toate: soíurile de necinste i çi necurape. 57. Ceilalti 
oameni, deçi sint* robifi de unele ‘Vicii; nu sint- stãpinifi de alteie ; 
deçi nu le lipseçte bepa,j le lipseçte rãutatea, deçi sint afemeiafi, nu 
sint hrãpãreti^ pe mulfi adicã, "deçi ii acuzã nestápinirea trupurilor, 
íi recomandã simplitatea suftetelor. La tofi-: afrii, ín’schimb, nu existã 
nimic-din asemenea '.ínsuçiri duble; adicãsã aibã deopotrivã çi cite 
ò ?parte bunã çi cíte una reã, fiindcã la ei totul este rãu. Pierzíndu-çi 
curãfia firii naturale, çi-au forrnat din cauza viciilor íntr-un fel o 
altã naturã. 11 


XIV 

. - . 

t- ? i,; 58. In afapã.de fo.arte putini sepvi abrlui Dumnézeu, teritoríul 
Airicii n-a fost. altceva decit o casã á, *•viciilor,< àsemãnãtoare acelui 
vas;dei arama despre care vorbeçte profebül: «O; cetate a-síngelui! 
Vas de arama . Tuginit, din care -nu, maioiese rugina ,- •iiindbâ. slngelè 
nu va ieçi din el» 27 . Pxecum vedem,a compara eetatea cu un vas de 
aramãi: çi nedreptateat .cu síngele, cari ‘sã? Intelegem, de bunã seamã, 
cã pedreptatea > poporului este intr-or cetateJá' dei cu síngele care 
clocoteçte íntr-un ' vas .de. aramãi Acèastai'<se aseamãnã çi -cu >ceea 
ce spune.icuyíntul sfínt in ceie: ce urmeazã ;i\’«Toate caseie lui Israel 
mi Srau fâcut un amestéc pte aramã, de fier, : de staniu çi de plumb v 
la\mijloç. se gãse$te amestecat argintub Pentru aceèa sã spui acéstea. 
Aça ziee , Domnuli Dumnezeü ; . "pehtrmvcã. toU Vrdti fãeut uh ' singur 
amesteç ivoi ,$ulla asupra tvoasfrãi çt vã voi topi ln íocul ■ mlniei» 
59. Cuvintul-.sfínt aminteçtede doarte mareat deosebire • dintre, dife- 
fite feluri.de metale. Dar ^cuip (S© . topesc < <acelaçi asuptoi > '• metdle 
diferite.^ ^Se vede bine pã : prin, diversitatea. xnetalelorj. este arãtatã 
neãsemãnarea dintre oameni. Çi de aceea chiar argiritul, adi ca un 



27. Iezech. 24, 6. 

28. Iezech. 22, 18. 
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metal 1 de materie'>Bnai íiobilãj éstepusffn aceiaçi i foc, r fiindtifc stricã- 
ciúnlea 1 ;vietii aduce osinda ! sufletului - din :.firea sa nobil; Dupãtçum 
citim!'cà.a zis despre un principe din‘ílyr Domnul' r prín profet: iiFiul 
omului-r depllnge-1 ’ pe principele Tyruluii $i spiine-i lui: Acéstea . xice 
Doamul ■■ -Dumnezews i -tu ai fost sémnuJ"desãvlr$irii $i cununa fruam? 
sefíi ; ih ' bucmiile raiului y te-aí Impodobit cw toate. pietrele sscumpéu 
rubinj topaz, smàraJd» " de aseménea r ií «JUai umplut'tezaiirele 
cu,<arginfy fi-ai umplut cãmârile cu mulfimea bogãtiilor tale» 60. 
Oare iacestéa toate nu sint~>de aça naturã, 4ncit ; sã para ná £r spuse 
special despre- afri ? Undeff sint tezaure r mai ■ maíri, uiide'«este7 còmert 
mar mare,: unde cãmári mai íplitxe ?> «Tiíar umplut'^.zice 1 ^ tezaurele 
tale cu multimea bogãtülòr-tale». 1 'Eu ;spuní çi ! cmáK mült ?. Odinioarã 
África a fost atít. de bogatã, incit mbíse pare rcã prirt'intinderea cor 
mertplüi ei a umplut- 'tezaurele lumii; nu numai . pe • ale salè. .Çioce 
a fost dupã áceasta ? «S-al umílat inima ta wrfuxice -profetul .• de 
strãlucirea ta çi .din pricina pacatelòr tale te-am áruncàb la pàrrünt» 31 - 
blvij Güm se potriveçté aceastá: putèrii. africane; 1 sau cum .pare aà <fí 
fosti.aruncatã ar mata aceastaula; pãmÍnt?rjCum altíel; decit ífiindcã 
atunci . cind $i-a pierdut ipãltimea; vechii puteri -a. ramas oarecum ,f ãrã 
demnitatea cereascã. «Çbivoi scoaie —j -se spunei mai; departe éú&diA 
mijlocul tâu ifoc acestü ■ le tiva mistui» 3 lc-.C r e este mafe adevárat 4ecít 
áceasta ? Din mijlocul, nedreptapi lor líbculr pacatului, care a 

mistuit fericirea de mai> ínainte;; «$i tofi — se spunfe'de asemenea-.^— 
care, te, cunosc intte neamuri iseivor,;ántrista pentru tine» ^íNu jso- 
GOtim .ca M se cuvenea aceasta, déciC dacãt nimicireaupãmintului afrir 
Can insemneazã jale auneamuluiííomenesc.íwPierzanie xti' devenikof* 
se spune — $i nu vei mai exista ín vecí»'^.rSe .vedeMbiné- bã acalò 
toate au ajuns la pierzanie. Numai de n-ar fi urmatã pedeapsa pen- 
tru relele prezente, in continuare, de pedeapsa veçnicã. 

XV 

i • J • 

í 62.íDar poatee cã.i nu urabdãíoàceasta Dumnezeu, tfáfã 4e ! 'ètafea 
inilei Sale.f Fafã cu nélegiuirile noastfe lucrurile' staiu -ín a$a ■ feli incit 
sã se ■ parã cã áf putea rabda. ;Ce -blestemãtie n-á fòst ] sãvfrçitã acolb 
intótdeauna ?j jNu vórbeSc - despre toate, fiindcã 1 ’pè 4e l o partè. sint 
préa mari> iàr pè dé ll altã páfte uu se pot çti $i spune atiteàí" Vorbesc 

f . ■ , , . . . , ... ». *« 1 - , “'•'kl r* r\ ,m \ -'if • . ^ 

— : 1 ' ' 'J> ’ 1- 

• >■’ 29. IezéeK 28, llpl2;d 
. ,30. Iezech. 28, 4. 

31. Iezech. 28, 17 . n> J 

32. Iezech. 28, 18. 
ívilir 33.! Iezeeht 28, 10 jv*> g i 

34. Iezech. 28, 19. 
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numai despre desfrínãrile neruçinate; çi, ceea. oe este mai.gravpdespre 
píngãrirea Luerurilor sfirite.pTrec .cu vederea intr-un fel pãeatulc lã- 
comiei, jyiciu al íntregului neam omenesc. Trec cu.; vederea. nèomenia 
zglrcenieivj idefeot aproape al- tuturor romanilor,< Las, la o parte: çi 
befia, tcomuníb nobililor.çi' nenobililor, ca çi mindria çi iügimfaxea, 
pãcate >atít de obiçnuite la boga ti,' incit acestorá li separecã pierd 
poate^cevaiidia dfeptuL lor, idaca çi áltii voiesc sã se arate la '. fel. 
Hai sã tirec, in sfirçit, çi peste; nelegi uirea. inçelaciunilor, minciimilori 
jurámintelor strimbe. Aceste rele nu i-au lipsit vreodatã nici unei 
.cetafi romane ; 63. dar de ele aufost stãpiniti in mod deosebit to.tf 
afrii. Cãei precum int fundul unei corãbii adínoi se scurg toate muir- 
dãriile; là felidm òbiceiurile lor s-au adunat oarecúm viciile din toatã 
lumeat Nu cúnosc: nici o ticãloçie i care. sã nu fi existat din belçug 
acolo, de vreme ce i chiar la neamurile .pagine çi sãlbatice, deçi; içi 
au pãcateleo lor jproprii, nu este totüçi: la àcestea totul vrednic de 
Western; . 64..íNeamul' gotilor e\ viclean, d aro cu ruçine, al alanüor fãrã 
itiuçine, 1 .dar mai putin viclean; francii sint mincinoçi, dar primitofi, 
saxoriii sinl groaznic de >cruzi, dar minunat* de neprihãniti ; in sfirçit, 
íoàte neamurile. au insuçirile lor deosebite çi bune çi rele. In schimb, 
la afri nuuçtiú' ce rãu nu existã deopotrivã la to ti. >Dacã trebuie invi- 
iiuifã ineòménia, ei sint neomehoçi, dacã obefia, sint befivi, dacã fal- 
sitatea, sínf cei mai ^inçelãtori, dacã ! frauda, sint > cei mai-. frauduloçü 
dacã) lacomia,o sint cei mai lacomi, dacã perfídia, sint cei mai perfizi. 
Necuráfia çi'peteie , celor , de mai inainte nu trebuie amestecate cu 
toate ia!céstea din> úrmãp fiindcã 1 íntre relele <celor de- care: am po- 
menib mab sus âu pãtruns. viciile altor; neamuri, pe cind aceçtia sint 
dòminafi de propriile lòr.vicii; / .:i v-‘" 



XVI 


;in 


65. Mai intíi, ca sá vorbim despre necuráfie, cxne nu çtie cã 
toatã África a fost infierbintatã intotdeauna de pofte neruçinate, cã 
n-a fost, : pãmint çi sãlaç al oamenilor, ci ai putea s-o socofi o Etnã 35 
a jfjãcãrilor, Aeruçinãrii ?j Çãci - precum - Etna < .este incinsã ínusinül ei 
de fierbi^teli n ftl u Tal% iaj iel , África, a . t ais mecontenit in foeul -ticã- 
loçiilqp, celor .,jnai,. jqsnicq.] Nu vreap^. sã-xtti fie crezutãMpe, ..cuvint 
açeaç^ã- afirmatie, jçi eer .sã ( s,e ia mãrturia pamçnilor., jCine ; nu ,çtie 
cã in general toti afrii sint neruçinati, ín afarã poate. de cei ce s-au 
íntors la Dumnezeu, adicã de cei ce çi-au schimbat credinfa çi re- 
ligia ? 66. Dar acest lucru este atít de rar çi de nou, cft de rar poate 


\V\i f 


35. Etna, vulcan tn Sicilia; mitologia spune cã tn el se gfiseau' atelierèlé zeului 
Vulcan çi ale ciclopilor. .Ct ,St. -t-U 


í 
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sã para cã uri. Gaius 36 nu este, Gàiusi sau uri ; . Seiusvnu estè: Séius* 
Este atít-de neobiçnuitçi de neintilmt cáxun afru sã .nu fie nerusmat, 
eftiide nou çi * de .1 neauzít estet ca' un afru sã mi ifie afrüi . Este aça de 
genérál rãul impuritãtii la ei/ .íncít oricafá rdintré; ei :a incetat de a r fi 
neruçinat pare a 1 nu fi :afrü. .M*áni •sã^cutreíer gjrin. toate tmutúrile, 
hici’sã descos cetate cu -cetate, ca sã nu par a>'cerceta sau cãuta^cu 
préai.maFe zel deea ceoam sã spun. 67:<íMã mãrginesertacolo numaí 
la J . cèl mái de seámã oràç,, la metropolãvoarecum, fãrã; indoialã in- 
totdeauna rivalã a cetãtilbr romane, mai ínlíiín ãrrne çi vitejie, mai 
ãpòi in splendoare çi mãrefie. Este vorbá de Cartagina, cea mai mare 
vrãjmaçã a Romei,iari íhlumea africana aprdapeLca Roma. Aceasta 
singurã ími. este ide ajuris ca exemplur çi mãrturie, fiindcã ;.ln èa a 
cuprins pe toate ceie ipriri care este administratã çi condusã dn toatã 
lumea puterea statului. 68. Acolo sint toate institujiile çi serviciile 
publice, acolo sint çeolile de arte. liberale, acolo reçedinfa filosofilor 
çi, ín fine, toate gimnaziile pentru studiul limbilor çi al moralei ? 
actító chiar çí unitafile 'militará çi puterilé conducatoare ale árma- 
tei, acolo ònoarea prdconsúlarã, acolo judécãforul ■ zilnic çi conducS- 
tbriil, cará dupãnumfe este procorisul, dar Üupã putere cônsul ? acolo 
sint, n in fine, toate f fuíictiile çi intreprinderiíe' ecoiiomice çi-finán* 
ciare, precum çf demnitafile care se deosebesc íkltre ele atít cá grad; 
cít çi ca nume, supraveghetorii tvituror' piefelor Çi rãspintiilor — ca 
sã zic açá céi care admmístféazã áproape totul, §1 parjile õráçului 
çi' miçcarea populafíeif 6Ô, Ne foultuihim, io áçádari : nüínai fcú aCéastaí 
cá exémplü çi martuíih dèspre celelaltéí^péntrú ca, fãrã 1 IridoiálS; sã 
íáfèiegèra r; cum aú fò5t r 'éetãtilé j care àu' avut mai' putiháPgriii in ceea 
cè' privèçte r datoría^^í^-dihsteífi dupS ce ,: 'am vâííut' ; cum era Ceá cu 
celè mai iiialté drégatorif^Ajungínd 1 àicii apróapé cã miiè ruçine dé 
píòmisiühea riièá,' ? cã ádicã m-am ángajat ceva tiiáf inainíté cá? fre- 
cínd peste toate* ceíelálte hélegiúiri ale áfrilory sã vorbésc' mái ales 
despre -'necürãfiile 'çfblesteinãjiiile Idi. 70; Iàtã, Vãd o "cetate revãr- 
kíndtí-se' õàrecüm de 1 vicií; vad ún oraç fiérbiiid de ’ tot fèlúí l 'de ne- 
dreptlff plin 1 'díé niuítimi” dar mái ! ales J dfé jòsnícif, 1 plin de ’bòijãtü, 
dar'mái ãlès de viçii‘, ínvingindá-se' oamèíiií' uiiüí jie altul itf netréb- 
nicía çi'‘ticãloçiile r íof, intrècindu-sé' tínii Ííi J a fi ^hiapârefi, altii f ín 
ne.curStie, unii amefiti de vin,* aítii cu stomacuniè supraíncãrfcatè. dè 
^níncare, áceçtiá impodóbiÚ cu panglici,'aceiá ánçi çu põinezi, pier- 
diférite .putreziciiini ale luxulüi, dar aproape toti ingenuii- 

çhea{i dé ó siágura mòarte, cea a rãtãcirilor. Nu toti sint ímbãtati 

rt-Lig-s9roli: ..i .,,Lirn nhg >>••*<>:,.•>» ,íw<3iu 01 . 
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de bâuturã, dar : tóÇi sint ametifi de) pãcate.' Ai crede’cã isint popoare 
cu sãnãtatea zdruncinatã, fãra .simtire de sine, bólnave sufleteçte, dez- 
orientate, prãbuçindu-se cu vgrãmada • Irüpotriva lor ínçile, ímpinse 
oarecumiíde nãravurile multimilor desfrlnate» 71,.Cum sint viciile -§i 
cít dé rgrave, se deosebesc numai dupã. félul ; lor, dan.sint egale ín 
Geeaü.ce priveçte nedreptateai deosebite poate numai : fiindcã ünul 
este maiArãspíndit decit ãltülíi Vorbesc despre rapirea moçtenirilor 
cuvériiiie joifaiiilor , çi'.vãduvelori despre nedreptãtile fafã de cei sã- 

raci, déspre chmurile lof. : Aceçtia,. gemind zilriic $i rugindu-se la Dum- 
nezeu «a lecurme suferintelej: 51 ; ceea ce este cel mai grav, uneòri 
ín ‘-cuünea rramãrãciunilor: rceríndi ; chiar 'Vènirea ; iduçmanilor, pinã- la 
urmã ;aíu i dobindit . de la Dumnezeu. ;ca jafurile pe care inainte ' le 
suportau singuri) de la?rbmani; sã le. suporte pina. la úrmã ín comun 
QÜjaceçtia de láibarbari. 1 


> I - V . »: i _i 


XV TT ^ 

,.,^^■72..,Dar. fie, ; aã trecem, ,cp vederea, ; peste toate acestea, fiindcã 
ei?, se (f petrec,aprpape in t.oatã ljxijiea romana çi fiindcã am promis ,çã 
ín C: aceastf parte ,ypi vorbi pujin ,despre astfel de rele. Açadar, nenir 
necurãtia, desprg .care yorbesc n-au fost de ajuns singure 
pentru^prãbuçicça .afrilor ? Çe parte a cetãtii ,nra .fost plinã de ticã- 
loçii, care .se petrepeaup^.oraç, pe, strãzi .çi ía rãspintii, nu ín loca- 
4 ®,^í r ídaie ? jÃproapp ; toate ulifele-çi toate .strãzile erau pa 
piçte çapçane r alp plãqerilor r; pa, niçte mreji ( . incit chiar cei care se 
ínspaimíntau dp açeste ; lp.cruri íü ,cji, gr.eu . puteau totuçi. sã sçape de 
elp.-, 7$. iy^deai. rcum ,. yinatorii^ de í ci§tiguri ,,nepermise prin tot, felul 
de purse çi in^elãciuni impirtze^u ân asa^mãsufã .toate.ulifele,. .foate 
druinurilp ^ij jãspintiile,, incit aproape, pa. nu,eranimeni atif .de ,pre r 
• v ^?^95» í£ G í,t .sãjpu çadp, in^unele paturi aie pungãçiflgr, .chiar: dup,ã 
pe scãpase de pele mai, multe : din. ele... Miroseau,' da ca ‘ pot spune 
astfel, foji ..çetãfenit aceluLjpr^, de. spurcãçiunile plãçerii ir| trupe$ti, 
íespirindp-pi unul .altuia ,aerul infect al desfrinãrilor cpmune. 74, Dar 
apeste,i grpzãyii nu- i i n íngrp ; zeau,, fiindcã, aceleap lucruri groaznice íi 
pipliRseau pe toft- Pgteai. f çrpde cãacolo. tot oraçul era p apã .mur- 
ÍW. aP ?P cer ílP{ri 5Í i y^p^finor,' un noroi ádunat din toatã'tina maidal 
° r P c ^ na íf^ít . ®,^f9 e í e - 9^ ce speranfã. pütea exista acolo, 
upde ín^afara de ceea ce era in templuí Domnului nu se ‘ putea vedea 

Ífr^i.-Pp- ãWel; 4® ce sã spiin ín tempíul 
; omnúlui ^.^cesta tpt íi^priveçte numai pe preofi si pe cei cíin cíèr 

91 pe aceçtia nu - i üscut, fiindcã priA slujÉa meí'datArez ' respect 
deosebit Domnului meu Ji\ soppiesip, cã ^umcii. pi,. ^u.jEp^f.^^yUiovati 
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íiiialtaic,! açar preciim' ÍBirtimpul pieirii; Sodomeiy aitim cã á fost húmái 
Lòt' pènmunte. 75. 'Darbdacã iièsrlndrepíãiq privirile spre plejje, cine 
a‘* ‘fost íhéprihánit- i iiã *> ácel fnumãr^alíife de' ■ nenumárat SoCinê ! *n-a í fóst 
desfrínab sau T adültef,' çií/aeèa$tai fãrã dncetare, ifárá sfirçit ? Astfelcã 
iarãçii trebuie sã ístrig : cè>speranfã pptea avea-mcel popor acolo unde 
uneòrfrunul; singur, dacâ este adultef^Tnínjeçte .mulfimeà! bisetãceascã, 
acoló 'unde.íntre aceleiptitea mli, c{acã ai fi cãutat cu marei atenfiet 
fchièsr ín bisericã,'abia-ai fi’gãsit. un-nepri-hãnit ? 76.- Ba am sã spun cu 
mulf mai ixnult/jQ, ■ d'è afr ifi • fecesteteosingure»? ‘pe/fcare le^am arãtat, çi 
de s-ar'fi mârginit ácoto ■ mecua-ã^ia Lbãfbátilor rsã se desfríneze doar 
prin iegatur®' cu: femei .depravàte-! -Mar grav $Lmái: nélegiuit -este «cã 
áfeeleardespre care vorbeç te ;apostolul ■ Pavei 37- . cu - cea .maivxnare durere 
in suflet Srau petrecut .aproapeijtoate .dá. aíri. Pentru cã- bãrbatü, pã* 
rãsirid obiceiul firesc al Impreunãrii éu íèmeile, s-áu aprins-de dorinte 
ièciproce, sãvirçind josmcia bãrbatá-cui/bãrbatiíoçv-primind ;!ntrer èí 
inçiçi plata rãtãcirii lor. 77. Peq\ru cã n-au arãtat cã-L cunosc pe 
Dumnezeu, i-a lãsat Dumnezeu ín voia simpirilor rãtãcite, ca sã facã 
ceea ce nü : sé cuvine.-Õaré a spus ; acestea- ; sfíntul^Apostol despre 
baibári çi^despréapopoarelè sálbàtice ? Nuy de bunâseamã, cr despre 
noi r . adiél ínl rriod deosebí^despreidomani , 1 peb care' ^afrii;- fiindcã nu 

i-au putút' Irivingé priii- ''superitíritate- $i'■ífcôwdtfeerepii-au dnvins -fprin 
singurul mijloc posibil jpentruí eipddicã prin imoralitàte.'A?adar cine 
febede-cã are-dreptuP sã 1 se 1 súperfe pe mine-n-are deCít sã se superé 
pevapostol/j fiind limpedé Gã, -'tot Ce spunerib rioi r 'cã aU fost afrii; él 
spuneícãi au'fost stãpínii iof romanií. 

;xyin. 

••■»mu38. DarvpOate ceife cdéspEei.Carè- Vojjbiiuj ise: fãceau pe ascuns, sau 
cfel .pmtán se togrijeaüifslujbaçiiiltrãspunzãtorizPe moravurile publice 
sã nm-se ipetrfeacã dn vãzuliilumii' asenienear-ticãloçii. Se Jiiail.uyeti 
spline,. .asemeneai. imãsufii deçi .exjstau íriulti care se> ,dedau la fapte 
■josniqpg tptuçj ,pu li .ser,pã,ta;ur,tutprQra, l ;.pchii. ■ 1 gi ! ãufletelebdiiwlcã un 
.lugrui ioricit de tiçjilos,] dac^! se.petrece jin? ascuns de- obicei. nu -ofeür 
seazã iporala^publicã. D&rsiéste Jtnai ,; presus dg Qrice :■ blestemãpe -sã 
admiti^ o ;,nelegiujrje,t,çi sá prai. iruçineaí nelegiuirii. >79. Ge iputea fi, 
,mã,!r,o.g,i.,ip,aj nebpnese ae,oloí?vInj «Waçul;ceUpte$tirii!niora$üLbiseEir 
pescn.pe» qare-iodinioarãiapbstoUif l-áu educat>;in' invátãtuiile 'lor, -pe 
care martirii 1-au cinstit cu patimile lor, barbapi fãceau pe -femeile 
intre ei, çi aceasta fãra vreb umbrã de ruçine^fãrã vreun "vãl de stialã. 


37. Romani l. 27—28. 
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Astfel, ca çi cum nu. era cine çtie ce 'nelegiuire, dacã autorii atitor 
rele se pãtau de açel rãu, prin mãrturisirea publicã a nelegiuirii toatà 
Cetatea devenea, viaovatã dé o asemenea nelegiuire. Fiindcã ivedea 
aceasta tot oraçul. çi-1. tolera, .vedeau judecãtorii çi nu luau mãsuri 
ímpotrivã,, vedea poporul çi aplauda, fiind ráspínditã astfel in tot 
oraçul aceastã tovãrãçie la desfrinare' çi nelegiuire. Chiar dacã nu 
tofi sâvirçeau asemenea blestemãfie, ea pãtai.pe tofi In comun, fiindcã 
nu era interzisã. 80. Dar poate cã ai existat vreodatã un sfirçit al 
fàului çi vreo Indreptare a acestei rãtãciri. Cine ar putea crede, 
$au chiar auzi, ca un bãrbat sã-çi ,fi schimbat In finutã femeiascã 
hu numai roluF çi firea sa, ci chiar infãfiçarea, mersul, ímbrãcãmintea 
çi tot ce-I caracterizeaza ca sex çi chip pe .un bãrbat ?' PínM Intr-atit 
de depravat era totul, incít deçi pentru; un bãrbat nimic nu este mai 
ruçinos decít sã parã a.avea in el cevafemeiesc, acolo totuçi nimic nu 
li se. pãrea bárbafilor mai ruçinos, decit sã parã in vreun fel bârbafi. 

XIX 

..... ’ ■ / i t 

■ ;■ - 81. Dar aceasta a fost.— zici — o ticãloçie a minoritãfii çi ceea 
ce nu se sãvirçeçte de mai .mulfi nu poate, sa-i pãteze pe toti. Aro 
spus mai sus destul de des cã íny.mijlppuli poporului lui Dumnezeu 
cr-ima unuia a fosto nenorocirea,, multora.. Aça . s-a .prãbuçit poporul 
din cauza lui, Achar í 18 , aça s-a :, produs; ciuma din cauza pizmei lui 
Saul,, aça a venit moartea multora. de la numãrãtoarea cuviosului 
David ? 9 . Biserica-lui • Dumnezeu estecca içi un-ochi. íPrecumjin ochi, 
dacã a intrat un gunoi oricit de mic,se íntunecã toatã vederea, tot 
aça ín corpul bisericesc, chiar dacã fac pufini lucruri josnice, acestea 
pãteazã aproape toatã lumina strãlucirii bisericeçti. 82. De aceea Min- 
tuitorul numeçte: ochi partea principalã a Bisericii, cínd ziee : «Lumi- 
nãtorul írupului tãu este ochiul. Dacã ochiul -tâu va fi curat, tot 
trupul tâu Va fi Juminat. r Dar dacã ochiul tâu-'va ii nesãnãtos, tot 
trupul tãu Va fi ínfunecaí» ®. De aceea : çi Apostolul zice: «Nü çtifi 
cã putin aluat prost stricã toatã frãmintãtura ?» «. De altfel eü spun 
despre acest rãu cã m-a fost riémsemnat, ci fdarte grav, nu fiindcã 
ãu fost multi desfrinafi, ci'fiindcã desfrinarea citorva este dècãderea 
cèlor mai hiulti. Chiár dacã sint'putini cei cè practicã lucruri josnice, 
sint múlti ceij care se? pãteazã^ de murdãriilé pufinora. Düpã cum o 
singurã fèmeie de stradã, face pe multidesfrinatpla fel aproape cea 

.• 38. iosua 7. ,,, . ■ ;■ . g; 

39. I Regí 19 | II Regi 24.' 
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mab.maré parte a poporului este murdãritã de, ãmestecul condamnabíl 
al pupnor afemeiap. $i nu çtiu care dintre ei sínt mar rãi ín fata 
lui iDumnezeu, de vreme ce in cãrple sfinte ei sint condamnap Ia 
aceeaçi pedeapsã: «Nu vor -moçteni Impãrâfia lui Dumnezeu — ni 
se spune — nici desirlna(h) nici inchinútorii< la idoli, nici adulterii, 
nici malahienii, nici sodomitfí, ;nici íurii, nici lacomii, nici befiviL ..w.d 2 . 
83. Mai jalnic çi mai de plins este cã o astfel de nelegiuire pãrea. a 
fi o crima a statului iníntregime çitoatã demni tatea numelui roman 
se prabuçea ín infamia unei astfel de fapte nebuneçti. Cãci pe cínd 
bãrbapi içi luau l ínfãpçare femeiascã çi-çi. mlãdiau mersul mai mult 
decit femeile, pe cínd dãdeau semne de-monstruoasM necurãpe çi-çi 
acopereau capetele cu broboade femeieçti, çi aceasta ín mod public, 
Intr-o cetate romanã, íntr-un oraç atunci : foarte mare çi doarte vestit, 
a cüi dezonoare era dacã nu a dmperiului roman faptulicã se iper-> 
mitea sã se sãvíçeascã pe fafã In mijlocul çi in símil ' statului cea 
mai blestematã nelegiuire ?. .Puterea : cea mare; çi. supremã;,I careí Jarè 
datoria sã impiedice cea^mai mare nelegiuire, dovedeçte oarecunu cã 
o socoteçte nonnalã, dacã .o língãduie cu buna çtiinfã sá se sãvír- 
çeascã. Cel de a cãrur minã depinde s-o. opreascã ínsemneazã cã 
porunceçte sã se indeplineascã, dacã n-o; jmpiedicá sã aibâ loc. w t 

■XX' r 

84. larãçi, fiindcã durérea cere, ii Intreb pe cei ce se supãrM : la 
care neamuri barbare fie s-au sãvirçit’vreodatã acestea, fie s-a per- 
mis sã se sãvírçeascã fãrã sancpuni publice ? In sfirçit, peritm J a nu‘ 
cerceta çi stãrui prea mult asupra/acestui lucru, sã-i comparãm pe 
ínçiçi devastatorii Africii cu popoarele t afrilor. Sã vedem dacã, s-a 
petrecut vreodatã ceva asemãnãtor la vandali. 85. Desigur barbarii, 
ingímfap de cuceriri, mindri de victorie, moleçip de belçugul de 
bogãpi çi de plãceri, deçi fusesérã çu siguranfã íntotdeauna foarte 
stãpínip çi foarte ínfrínap, tõtuçi au putut, bineinfeíes, sã se schimbe 
ín bepa atítor súccese, 1 cínd au intrát, cum 'este scfis ín cãrple 
sfinte íntr-un pãmínt roditor, ín 'caré curgea lapte çi miere, foarte 
bogat 'çi oarecum imbãtat de muljimea : tuturor ' plãcérilor ín acest 
pãmínt mi era nimic de unirare dacã un> : neam barbar s-arfi desfrínat, 
acolo undéinsãçrnatura era intr-riin, fel asemenea celui ce se des- 
fríneazã,. 86; Cine çi-ar 1 ínchipui cã vandaliv cínd. au. intrat ín acele 
locUri, nu i s-au scufundat íni tot noroiul viciilor çi al stricãciunilor, 
sam ca; sã'. vorbesc mai pe scurt, ;cã n-au iacut cel pupn ceea ce 

rr " 1 ? 1 ; ■ ,—:—■ -f 
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fãcuserãíntotdeailna afrii, íriialè cãror drepturinrrtraserâ ? Çi> desigur, 
sãvírçind numai acestéa, trebuiau .socotitinfoarte iícumpãtati vçi mãsu- 
rap, dacã nu-i fácuse ínsãçi ímbelçugarea mai corupfi. Cífi sint dintre 
intelepti, pe care sã nu-i-schimbe succeselef cãrora sã nu le ereascã 
çã.decãderea mòrala v.odãtã cu inãltareai ^naterialã ?>uEste sigura cã 
diu ãnest punct dervedere; vandálii mu.tfbstrfoarte \infrinati,>>dacã' la 
incepút, ccucèripi çi subjugati, umr ajuns ddupã aceea victorioçi ? 
87.. In atita bogãtie.,$i belçug^de toate. nici unül din. ei n-a.,devenit 
un desfrínat. Ce; uceasta: este pufin ? Desigur ■ acest viciu bau cu» 
nosculpçi uobilii romani. Dar ce sá mai spun ? bjici ;unul ■ nu.-erá acolo 


cate sã se murdãreascã deomirçãvia romanilor,, clesfrínap. Desigur 
laíiromani) dei timpuriu s-a socotit ucã ídtuasentòaea -iticãloçie este cmai 
degrabã, virtute decit viciu çi credeauncã dovedçsc. fortã bãrbáteascã 
aceiaecare-i' cpborau. pe bãrbati lin rjosnicia.ünei intrebuintãri de 
temei.: í 88. cDe aceea odinioarãiannatdie erau lurmate. der» cantinieri 
dintre sela vii- tineri^-carerer auidatá caj'ni 5 te recompense démèrviciu 
celor ícare. binemeritaü im expedipi, pentrui caisceiancare érau bãrbati 
viteji» sã transforme pe;bãrbatinia.ifemei. Ce!.nelegiuire! Çi aceasta 
o fãceau romanii, Jifepet^ romaniii din drecut. Totuçi, ca sã nu-i acuzãm 
pe céi : véchi, erau romani' nü véchi,’-•dãi t ’ déátul de J corupti, 1 desttil 
de stricafi, destul de neasemenea-jtor çi alor lor çi mai asemãnãtori 
grecilor decit romanilor, ,incit, precum am spus adesea, nu, este 
aproape deloe de mirare dacã statul r romau suferã odatã ceea ce 
de mujLtimp me.ritã. fji 

>XXI: » 

7' á : 97 Àçadar ^.aceasta intinãciune' á 1 inèepdfdã Existe la romani 

, ' i l. 1 B ■' O ! -F. ■■ '•*■*1'» 1 f-, •• 

inainte dè Evánghelia lui Hristos si, ceea ce este mai grav, n-a 

- 1 ’ i : .1, •• »'/ * i. i*;. [i ;r -m-) ;i T.... 

incetat nici dupã. Evanghelie. Çi dupã acestp stari de lucruri emp 
sã n,u admire popoarele f yandalilor ?. Aceçtia,. in.tripdín ,'pra$^'. foarte 
bogate, in ,cai;e se., petr.ççèau .açemenea. fàpté .pretutindení, àu^im- 
prumutat unele» plãceti; ale oarnenilOjC cpji^pti, dpp au respins In,-- 
rai corpptia mpravurilor , §i t |olosesc<,i ifiel^, -bujã^ ferindp-se; 4? 
primejdia pelor^rele. Rentru- lauda acestpra-,-pipt de 1L ajuris. celejrspus^ 
çi nu mai emevoie de spus altelenEi ; aui.respinsi nècurãtiilb' bãrbati- 
lor,; ba, imai' multj. au respins.içi /pe rale < femeílop is-au lerit ‘Cul gioaza 
de>ílocaluri ide desfrinarejçi de <case de tolerantãi' au? evitat icu scirba 
legãturilei çircímpereeherile ,eu áemei’j uçoafe. >90. '©ate> -poate pãrea 
de crezut cuiva cã romanii au admis acestea, iar barbarii-s-au^ín-' 
grozit de ele? Oare, dupã ceie spuse despre acestêk,^mai 
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putea spune ? $i totuçi sínt mai multe de arãtat. Cáci, dacã am 
afii7nat..cã barbarü au evitalj lucruri t .ínjositoare, aceasta este putin. 
Cineva poate sà se ingrozeascã de,. Íuçr,uri necinstíte çi sã nu f le 
inlãturf?^, Acesta este, meritul cel, mare r çi t çu, totul'desosebit: -nu 
numai sã. nu te pãtezi tu. ínsufi, dar sã i,ei mãsurí sã nu. se pãteze 
vreodata altii. Este intr^un fçl, administxator al salvãrii umane cel 
care se straduieçte nu numai sã fie el bun, ci sá-i facã çi pe/cei Tãi sã 
se scbimbe. 91, Ceea ce spunem este important desigur, important 
çi foarte sérios. Gine ar crede ( cã aiPfãcút acéstea vandalíi ín cetãfiíè 
románe'? Ei tofi s-au tinut départe díé riétúrãtíile trúpèçti. Dàr ctfrri ? 
Nu cum fac de obicei roníanii cáre dau'hotárih impotriva fúrtuluí? 
dàr eí furã, carè hotãrãsc cã jiu trebüie sã se sãvírçeasc.ã adultere, 

I ’ -’f‘ • ■') . í Í, r , '»■ \ AÍ - i i 

dar ei cei dintli le sãvirçesc.. $i cu greú, se poatèj.spunê cã fura, 


k 


fiipdcã ceie sãvirçite de ei np ? sin,t ,furtpri, .çi tilhãrii.j Judecãtorul 
pedepseçte* inita çi el ínsuçi .ia mitã, pe^epseçte jaf^il.-^ij .el insuçi 
este jefuitqr, pedepseçte pe im ,uçiga,ç . çi el/inspçi! estp ,ppçtãtor ..de 
s.al}ie, .pedepseçte pe spãrgãtorul de incuietori çfede uçijãar ,el este^nimib 
citor de oraçe;. .pedepseçtè pej jèfuitorib de case çi ekínsuçi-.este 
jefuitor de pròvinciL 92. vO, ide ar^fáce acestéã numai -ceii care sé 
gãsesc in funcfii çi carora :! sitüatia ínsãçi lé da ! ocazia áé* a prácticaf 
jaful í ; Mai grav çi • mai íntòlerabil este' ! cã fác' afceastã ‘çi 'párticulariií 
carb inainte au íhdeplinit ? 'Icèleaçi fudctii.’ Numãi lòr 1 onbàrea funcfiéi 
çiçtigète. le aduce beneficii,' ca sã r aibã ínfotdeáuna dreptul dé a jefüi. 
Iar cind lé-a incetat púterea pública de a administra, nu le' ínceteazã 

i'l' •JlUi.r.íL’ [/’ , ' J r 1 1 . Ü 

totuçi puterea particular^ de , a jefui. Astfel^ ^ste mai nelnsemnata 
puterpa pe care, au avut-o ca jud l ecãtofi 1 ,,deçít ..cpa pe care.o au ca 
particular!, çãc^.sip ceã, dii)tii,i,adesea li s,e, trinjiit iplocuitofi, .dar .In 
aceasta din urmã niciodatãpu lt li se iptípiplã., aça ceva. v,93. iatà, ; ce 
vàloaré au hotãrírile ■ legilor^iatã ;la ce lajutá' definitia sancfiuniloii 
pe care le disprefuiesc in celjmáií ínalt .gradi icei cè administreazãj 
Dàf^sint 'constrmçi^sã' sé^-supÜttS; céiiiümili $i ínjositir sínt Silip sã 
indéplinèáscã porúncilè^legii ! sãtãcàiiíi" cafè ; dacã nu le 'indeplihesc 
sírit-pédepsrfi. Aü J acé r eaçi situkfie çi' ádi, cá lã platá blrúrilor ^ 
ei - singAi slujésc : ofdineié‘ ‘ públice; 1 ’ pfecúm 1 singuri áchitã ' birúrile. 
Àstfeí; chiár' ín. ü câdriil' ■ íégílof çi 1 a) ünor prèvedéri dfepte/se sãvir- 
çeçte cèa máí 'inàre nelegiúiré a‘nédreptãtii,'"Íntrúcít cei miei sirit 
obliga^í sá réspecte^legile ca pe'.‘c?evá sfínt, iar cei roari le incalcã 
intotdeauna, ca çi cum ar fi nule, 
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,il " 94. Supãrat de uriteniá'lücrarilor',' ain' ieçit íntrucítvá dm‘ííndni 
celor incepute: mã' voi Intoárce ácum la ceie' de mai sus. Am afir- 
mat cã cetãfile j Africii au fost pline de ticãloçii' monstmoase, cã 
íntre ele- se distihgea in imoralitate inai ales Cartagina, metrópolã 
$i oarecum stãpina acolo, darcã' vandalii n-au fost'murdãrifi de toate 
acestea. Açadar, aceçtia despre care vorbim n-au fost atit de- barbari, 
dacã au i cãutat- sã indrepte decaderea. noastrã moralã.! Au ; rinlã turat 
din; orice. loc al Africii moravurile corupte ale bãrbafilor,- s-au ín- 
grpzit de legãturile cu femei uçoare çi, nu numai cã s-au ingrozit, 
ori, le-au evitat temporar, dar, le-au fãcut sã nu piai existe. 95, Q. 
cuvigase Doamne ! O, Mtntuitoruíe bun! Cít .de.mare putere au prin 
Tine studiile ínvataturii prin cére pot fi schímbáté viciile natúrii, aça 
çum au fost schimbate, dé buhã seamã, de acei barbari. Dar cum 
schimbate ? Cãci este interesant sã'spunem nu numai efectele lucrú- 
filor, 1 ci J çi 'cauzele efectelór. Este greú, desigur, sã desfiíhtezi neru- 
çinarea cu ! cuvíntuT, sau cu porunca, 1 dacã n J au fost 1 create condifii 
de desfiintare çi e greu sã pretinzi cinstea cu cuvintüf, dacã n-ai 
creat-o ín fapt. 96. Aceastã çtiind ei; au ínlãturat neruçinarea crufínd 
femeile neruçinate, nu ucigindu-le, ca sã nu,curare grija viciilor prin 
eruzime çi sã nu pãçãtuiasçã; ei ínçiçi luptínd ímpotriva .pãcatelor. prin 
masuri.iprea dure. .EL au indreptgt pe cei, in culpã in. aça fel incit 
fapta lor a, fost un leac medicai,, nu q psínda. 97. Au poruncit $i. aii 
luat mãsuri, ca toate femeile de stradã sã devinã femei mãritate. au 

.:1:; j; , i ■ .■ 1 1■' , ■ > d ’,' «I. u i . . ' • • :: ,J ; 

transformai, legãturile ruçinoase in legãturi conjugale, indeplimnd, de 
buhã seamã, çúvintul çi porunca Ápostoliílúi"ca fiecáre fémeiè sã-çi 
aíbã bãfbatul éi çi íiecaré 'bãrbat sã-çí aibã" sofia lni /,/, .‘ $i ’ fiindcã 
hu Sse puteá pune tapãt neinfrinãiii fârã ’ pèrmüsiunéa légãturildr 
trupèçti, áu dàt acestof legãturi J rínduiaiã-deg&lã, 'jientrü da heihfri- 
naréá sa àu ! mai fié^un ; pãcat. 98.'In aceastã privin^ã^s J á prévãzut 
nu numai ca sã aibã bárbati femeile careimu-puteau trairia rã barbafi; 
ci-chiarirca sã fie aparate, prinviafa casnicâ acelea caré nü çtiau sã 
se apere ele insele,-çi,-fiind legate permanent de^ indatoririle de,sqpiáj 
chiar fjlaçã-deprinderile viefii urite de mai inainte le-ar i,mpinge, spre 
fapte, .yuçinpase, sã le opreasçã .totuçf de lm ^cestqa , pas^ cpnjpgalã. 
99. In afarã de mãsurile acestea, au. impus sanctiuni j severe .pentru 
inlãturarea ^esfrínãrü. pedepsind cu . .sabia ^egi^ ^ neruçinarea, 1 pentru 
ca cinstea ambilor soii sã fie pãstrata a casa prin sentimentele legã- 

turilor de. cãsãtorie, iar In public prin teania de.leqí sí astfel nevino- 

ti ■'■■■)! ot , .90 j [ , J i í, • ,5 "-q j, ■ ?.ii ijJOt t»s . .dap; I 
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vStia sã fie ocrotitã printr-o dublâ pazã, adicã 'prin dragostè ín cãsã 
çi prin teamã ín afara casei. Iar legile inseçi nu le sint ín nici un cáz 
íncãlcate de alte legi; care pe de o parte combaf necinstea, iar pe 
de alta admit obscenitatea, sau cum sint acele decrete romane, caie 
au interzis legàturile nepermise cu femeí mãritate; dar le-au admis 
cu " ceie nemãritate, oprind adulterele, dar construind lupanare. S-au 
temut probabil sã nu fie bãrbajii prea neprihãniti çi curaji, dacã-i 
opresc cu desãvlrçire de la Orice necurãtie. 100. Dar Mçtia despre 
care vorbim nu sint aça. Ei au desfiintat desfrlnarea çi adulterele, 
de vreme ce vor ca femeile sã nu apartina decit bãrbâtului lor, iar 
bãrbatii de asemenea sã nu aibã legãturi decit cu sotiile lor, de vreme 
ce J 'nu íngãduie sã se consume astfel de plãceri ín afara patului con¬ 
jugal, conducíndu-çi, precum se vede, legile lor dupã regula legii di- 
vine, ca sã nu creadã cineva cã-i e permis ceea ce Dumnezeu n-a voit 
sã permitã. De aceea au socotit cã nu trebuie permis vreunui om 
decit ceea ce a fost permis tuturor de Dumnezeu. 

XXIII , .r ; . . .. 





101: Çtiu cã unora li se pare de netolerat ceea ce spun. Dar 
trebuie sã facem ceea ce 1 né eere’ rafiunea lucfurilor, 1 nu ceea' ce 
vor poftele. SM-mi spunã mie cineva, oricine ar fi el, pe care-I supãrS 
ceie spuse de mine: oare n-a fost socotit íntotdeauna Socrate cel 
mai ínjelept dintre toti gínditorii, dupã "mãrturia chiar a demonului 
delfici el, care era oarecum principele filosofilor, ca çi al demonilor ? 
Sã vedem açadar ce norme aformulat- Socrate despre pudicitie-çi 
ce legi au dat barbarii despre'care vorbim. Nimeni — spüne Socrate — 
sã n-aibã sofie proprie, cãci casMtoriile trebuie sã fie comune tuturor ; 
va fi mai mare unireã cetãtilor dàcã toti bãrbatii 0 s-ár amestéca; 
fãrã’ deosebire, cu toate femeile çi, se intelege, dacã toate femeile 
s-ar culca, fãrã deosebire, cu toti bãrbatii, sau, altfel spus, dacã toti 
bãrbatii =*r fi sotii tuturor femeilor çi toate femeile sotiile tuturor 
bãrbatiloR. 102. Oare cunoaçtem cã s-au debitat undeva cuvinte atít 
de nebuneçti çide diabolice,- pline de decãdere çí* instrãinare min- 
talã ? Tu zici, o, cel mai mare dintre filosofi: prin astfel ■ de judecatã, 
cã toti bãrbatii sint sotii tuturor femeilor çi toate femeile sint sotiile 
tuturor bãrbatilor,,;cã astfel toti copiii sint fiii tuturor. Iar eu, dupã 
astfel de judecatã, zic cã nici vreun bãrbat nu aparjine vreunei femei, 
nici vreo femeie nu este sotie vreunui bãrbat çi nici vreun copil nu 
este fiu. ál vreunui pãrinte. Cãcj unde toate sint rãsturnaté çi ames- 
tecate/ nimeni nu-çi poatè pretinde ceva ca al sãu. 103. Çi nu. i-a 
fost de ajuns prea ínteleptului filosòf sã inveje acestea, ci, precum 

11 — Boethlus $1 salvlanus 
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spun unii,. f a, çi fãcut aça. Intr-adevãr,, el a dat sofia sa unui alt 
.bãrbat, :,de bunã . seamã, ca, çi romanul Cato f 3 , un alt Socrate al 
Italiei. lata care sint exemplele romane çi atice .de infelepciune: tofi 
sotii, cítf au fost ín neamurile arãtate, au fãcut pe codoçii cu sofiile 
lo^ .Dar.a fost mai.presus de ei Socrate, care ín aceastã problema a scris 
cãrfi çi a incredintat amintirii asemenea idei paçinoase. Are de ce sã 
fie lãudat pentru sfaturile. sale; cít despre invãtãturã, a fãcut din 
tpatã lumea un lupanar, 104.,Se spune cã a fost condamnat pe ne- 
drept de judecãtor. Este adeyãrat, cãci mai drept ar fi fost sã-1 con- 
damne pentru astfel de iava|ãturi tot. neamul omenesc, precum 1-a 
çi condamnat, . fãrã indoialã. Dupã ce i-au respins top invãfãtura 
din acçst punct de vedere, top 1-au condamnat nu. numai pentru auto- 
ritatea ideilor lui, ci, ceea ce este çi mai insemnat, pentru. exemplul 
viepi lui, çi pe bunã dreptate., 105. Sã se compare cu ceie pe care 
le-a suspnut el ceie pe care le-au hotãrit aceçtia, cãrora Dumnezeu 
le-a poruncit sã stapineascã in África. El a hotãrit ca nici un bãrbat 
sã nu-çi aibã sopa sa, aceçtia ca nici unul sã n-o aibã decit pe a sa ,• 
el ca toate femeile sã se culce cu top bãrbapi, aceçtia ca nici o femeie 
sã ,nu cunoascá alt bãrbat decit pe al Sãuel a propus copii ames- 
lecap çi fãrã tatã cunoscut,; ei, copii cu toate drepturile in ordine; 
pl a voit ca toate caseie sã se prostitueze, ei nici una; el a incercat 
sã,facã ín toate locuinfele lupanare, aceçtia le-au scos çi din cetap 
el a voit sa prostitueze toate fecioarele, ei au fãcut pe femei cinstite. 
106. ;Dar de ar fi fost greçeala numai a lui Socrate çi nu a celor mai 
rp-ultlj rpmcuii, .sau aproapea tuturpra. DeçL in alte privinfe mu ur- 
meazã yiafa lui, Socrate, , in domeniul .despre. care este vorba romanii 
Sint urmãtpri. ai ínvãtãturilpr socratice, : fiindcã mulpbãrbap; au 
fie^cere multe, sofii, çi nenumãra te ■ femei au fieçare mai. mulp bãrbap. 
Paçe, nu.se, .çimte in toate cetaple duhoarea localurilor de desfrínare 
çL.a lupanarelor ? $i cind. am zis toate m-am referit in primul rind la 
ceie cunoscute çi; mai populate. Atít de mult sint cãutate çi prefuite 
apestea ín mprile oraçe, care, cu cit ; intrec pe, alteie ca:mãrime, .cu 
atitjjSínt, maii ? pline de fiGãlPçie. -107;, Ce sperantã mai poate: aveá ; 
mã rogi iStatuL roman^nmdrharbarii sint mai neprihãnip çi mai cúrap 
decipromanii? Dar ceea ce :spuE 'éstevpuphi ce sperahfã a viepi çi 
ãiertãrii, mã. rog, putem ; avea íuaintea lui Dumnezeu, cind vedem 

■ " •. ’ • . ;: i, ; '! ( m V j::, 1 . . ‘ O' D',, b 

i (45i Cato. din Utiõa (95—46 I.d.Hr.) despre care scriitorul Plutarch (50—'125 i.d.Hr.) 
spune cà çi-a lãsat sotia .entru ca s-o ia tn.cãsãtorie Hortensius, dar cã a reluat-o 
dupã ; moártéa acéstuia. Despre Socrate se 'çtie astãzi' cã n-a lãsat nlmic scris; 
ideile la care se: referã Salvianus existã ln Republica lui . Plato, care prin inter- 
mediuHluí Socrate a [irmã cã intr-o republicã idealã toate trebuie sã fie comune, 
chiar, 51 sopile. ,:;ui j op?‘, n, . i, 'io20:ii .■jinjgeis!;;. . .-:íi ■"< 
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neprihãnire la barbari, çi noi sintem aça de prihãni{i ? Sã roçim, vã 
cer, çi sã ne umilim. Acum la gofi nu sínt neruçinati decit romanii 
çi la vandali tot romanii. Ajutafi atit de mult de rívna castitãtii, atít 
de mult de severitatea ínvãtãturii, ei nu numai cã sint neprihãniti, 
dar un lucru nou, ca sã spun aça, de necrezut çi aproape nemaiauzit, 
t-au fãcut çi pe romani sã fie neprihãniti. 108. Dacã mi-ar Ingãdui 
aceasta slãbiciunea omeneascã, aç vrea sã strig mai presus de puterile 
mele, sã-mi rãsune cuvintele ín toatã lumea: ruçine sã vã fie, 
popoare romane de pretutindeni, ruçine sã vã fie de viata voastrã. 
N-aveJi aproape nici un oraç fãrã case de desfríu, nu lipseçte in 
nici unul murdaria moralã, ín afarã numai de acelea ín care au 
ínceput sã existe barbari. $i ne mirãm dacã síntem sãrmani noi, ceí 
atit de corupti, ne mirãm cã ne ínving forfele duçmane, cind sintem 
inferiori ín cinste, ne mirãm cã intrã ín stãpínirea avutului nostru 
cei ce ne blestemã rãutãtile. Nu tãria fireascã a corpurilor ii face 
pe ei sã ne ínvingã, çi nici slãbiciunea noastrã din naturã sã fim 
invinçi. Nimeni sã nu caute alte pricini, nimeni sã nu creadã cã rãul 
este ín altã parte : singure viciile moravurilor noastre ne-aju ínvins. 










CARTEA À VIII-À 



J. Mí se pare, ba, sínt sigur, cã pe multi íi dezgustã ácest fel àl 
meu de a spune prea multe lucruri, mai ales cínd sínt arãtate critic 
viciile inoravurilor noastre. Toti voiesc sã fie lãudati. Nimãnui nu-i 
place sã fie criticat. $i, ceea ce este cu mult mai rãu, orice ticãlos, 
orice decãzut preferã sã fie prèzentat ín mpd favorabil prin minciuni, 
decit sã fie criticat pe drept, sã fie ametit cu laude false çi ridicole, 
decít sã fie índreptat prin sfaturi' sãnãtoase, 2. Iar dacã aceasta este 
situatia. ee é de fãcut? Trebuie oare sã ne supunem vointei oame- 
nilor necinstiti ? Sau, dacã ei voiesc sã li se acorde laude uçuratice, 
se cuvine sã le*acordãm noi céle uçoare çi demne de a fi batjocorite? 
In nici un caz n-ar trebui sã fie luati In ris de cãtre barbatii demni 
cei ce vor sã fie ridicoli, çi nici sã fie vorbiti de bine ín chip mincinos 
cei ce doresc sã fie impodobiti cu laude false. Trebuie avut ín 
vedere nu ceea ce doreçte sã audã vreunul din aceçtia, ei ceea ce 
trebuie sã spunem noi, fiíndcã profetul zice : «Vai de cei ce spun 
despie du Ice cã este amar $i despre amar cã este dulce !» 1 . 3. Astfel, 
trebuie respectat adevãrul ín toate privintele, pentru ca vorbele sã 
exprime realitatea, sã spunã lucrurilor care au dulceatã cã sínt 
dulci, iar celor cu amãrãciune cã sínt amare. Cãci mai ales acum, 
ín lucrurile sfinte, nedreptãtile noastre sínt puse pe seama lui Dum- 
nezeu de cãtre cei mai multi care, ca sã nu parã cã sínt ei ínçiçi 
demni de a fi acuzati, anticipã ín a-L acuza pe Dumnezeu. Cínd II 
blestemã pe Dumnezeu afirmã cã nu Se íngrijeçte çi nu-I pasã 
de viata oamenilor, cá nu conduce cu dreptate, sau cã nu conduce 
deloe, de ce alteeva 11 acuzã, dacã nu de neglijentã, de dispret ?i 
de nedreptate ? 4. O, orbire a neíntelepciunii umane I O, nebunie 
a cutezantei nesãnãtoase! Pe Dumnezeu, açadar, omule, II numeçti 
nepãsãtor çi indiferent. Dacã ai jigni çu astfel de cuvinte pe cineva 
dintre oamenii nevinovati, de bunã seamã cã ai fi acuzat de injurii 
çi de obrãznicie, iar dacã injuriile s-ar referi la cineva mai de vazã 
çi mai sus pus, ai suporta sanefiuni de drept public. Nevírstnicilor 


1. Isaia 5, 20. 
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prea cheltuitori li se reproçeazã acest ícusur,- çi la tinerii desfrinati 
este un defect caracteristic faptuD cã^sint .nepãsãtori, neglijenti çi 
fãrã másurã ín lucrurile lor. 5. O, glasuri blestemate! O, indrãz- 
nealã nelegiuitã! Açadar, zicem cã Duninezeu este Cel pe care-L 
aratã ' oamenii pierdufi Intrè ei. 'Çi' aceasta nu e tot, fiindcã T Se pune 
in socoteala, cum am spus mai sus, chiar ; nedreptateaJ Dacã nói nu 
meritãm ceea ce pãtimim çi nii sihtem demni de a suporta ceie pre- 
zente; II numim pê Dumnezeu nedrèpt, fiindcã ne porunceçte sã 
Suportam ceie nèmeritate. 6. Dar nu atit porunceçte, zici, cít íngã- 
dúie. Sã admitem eã este aça í dar cit de departe, intreb,- J este cel 
ce ingãduie de cèl ce porunceçte 1 ? Cel ce çtié cã noi suportam 
acestea çi poate sã ne ímpiédice dè a le suporta,' dovedeçte fãra 
índoialã ca trebuie sã rãbdãm tot ce este de rãbdat. De aiCi vedem 
cã aceasta ingãduinta aparfine judecãtii Sale, çi cã ceea ce pãtimim 
èste din hotãríre cereascã. De vreme ce toate aparfin hotãririi sfínté 
çi sínt conduse de Dumnezeu, iri orice rau çi ln orice pedeapsã 
suportãm zilnic controlul miniei divine. Acest control noi íl facem 
sã se ínãspreascã çi-1 puném in'iniçcare 1 intótdeauna prin pãcatele 
noastre, 7. Noi aprindem focul ; miniei cereçti çi atitãm incendiile in 
care síntem arçi. De aceeã pe bunã'dreptate, ori de- cite^ori suferim 
aceste rele, ni se pot >spune. aceçte • cuvinte ale profetului: 
(íAmncafi-vâ ln tlãcãrile íoculubpe care í-a(i' aprins» 7 . Astfel,- potri- 
vit hotaririi sfintefiecáre pãcãtos íçi pregãteçte singur ceeâ' eé 
suferã. Nici una din nenorocirile^ noastre nu le putem imputa lüi 
Dumnezeu ; noi síntem autorii nenorocirilor iíoastre 1 . Dumnezeu este 
bun çi milos çi, precum este séris, nu vrea sã piardã saü’ sã vàtãme 
pe nimeni. Noi facem to ate ‘ ímpotrivá nóàstrã Cei mai cruzi ím- 
põtrivá noastrã siritem' noi' ínçine.-Noi,'' spun, noi ‘ ne cohdamnMm, 
chiár fãrã voiadui Dumnezeu. 8. v Dar desigUrcã par a vorbi impo- 
triva meã insumi, dacã mar sus am afirmat -cã noi síntem pedepsifi 
de Dumnezeu pentru pãcatele noastre, iar acum 1 spun 1 cá sintem 
pedepsiti dè’noi ínçine. $i una çi álta este adevãrat. Este adevãrat 
cã Dumnezeu ■ ne 1 pedepseçte, dar'noi II facem' sã ne pedepseascã. 
De indatã' ce noi ínçine facem sã fim pèdepsifi, 1 cine se indoieçte 
cã' hu riè pedepsim noi ínçine pentru nelegiuirilè noastrè? Òricine 
dã el ínsuçi motiv sã fie pedepsit se pédepseçté el ínsuçi, potrivit 
cuvihtelor care spun : «Fíecare este strins ín funiile põcatelor sole» 5 . 

j. , _ ■ . . . ■ : !■ f! 

2. Isaia 50, 11. 

: ■ i i ■. í 3 . Psalm 7, , 1 

4. I Tlm. 2, 4. 

5. Psalm 118, 61. 
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Açadar, dacã oamenii stricaji se leagã ín funiile pãcatelor lor, fãrã 
índoialã cã ínsuçi pãcãtosul se leagã cínd pãcãtuieçte. i >.■ :t 

h ■ ; 

9. Dar fiindcã am spus pínã acum multe lucruri despre necurãtia 
afrilor, sá spun mãcar cíteva cuvinte despre blasfemie. De aceasta 
s-a fãcut vinovatã intotdeauna pãgínãtatea celor mai multi. Aceçtia 
aveau ín interiorul cetãtilor pãrinteçti nelegiuirea lor parti cularã, mã 
refer adicã la acea zeijã Caelestis 6 , demon al afrilor. Acesteia de 
aceea, judec eu, vechii pãgíni i-au dat o denumire mai deosebitã, 
pentru ca, fiindcã nu era ín ea putere dumnezeiascã, sã fie cereascã 
mãcar cu numele çi, fiindcã n-avea demnitate prin putere, s-o aibã 
mãcar prin denumire. 10. Cine nu s-a inijiat ín cultul acelui idol ? 
Cine nu i-a fost fãgãduit chiar de la obirçie çi de la naçtere ? Nu 
vorbesc despre oameni pãgíni atit prin viaja, cít çi prin credinja çi 
prin numele lor, care erau necreçtini çi prin fapte çi prin nume. 
Este mai suportabilã çi mai pujin nelegiuitã la oameni pãgínãtatea 
credinjei lor. Mai primejdios çi mai nelegiuit este faptul cã multi 
dintre cei care au imbrãtiçat credinja ín Hristos in cugetul lor slu- 
jeau idolilor. 11, Cine dintre cei ce se numeau creçtini n-au adorat 
pe acea Caelestis fie dupã Hristos, fie, ceea ce e cu mult mai grav, 
mai presus de Hristos ? Cine n-a trecut pragul casei divine plin de 
mirosul sacrificiilor demoniace çi nu s-a urcat la altarul lui Hristos 
qu miasma demonilor ínçiçi ? De aceea n-a fost atit de mare crima 
de a nuveni la templul Domnului, cít cea de a veni aça, fiindcã 
creçtinul care nu vine la bisericã este acuzat ,de nepãsare, dar cei 
care a venit aça este acuzat de nelegiuire. Este mai mic pãcatul de 
a nu aduce cinstire lui Dumnezeu, decít dacã I se aduce injurie: 
12. Prin aceasta, cei care au procedat astfel nu 1-au cinstit, ci 1-au 
jignit pe Dumnezeu ; . Au acordat idolului chiar inchinãciunea bise- 
ricii, fiindcã participarea astfel la a doua slujbã este de fapt cinstirea 
celei dintii. Iatã care a fost credinja afrilor, mai ales a acelor: nobili, 
care le-a fost religia, care le-a fost creçtinãtatea I Içi ziceau creçtini 
spre insulta lui Hristos. 13. Cínd apostolul strigã : «JVu puteti hea 
paharul Domnului çi pahaiul demonilor , nu putefi lua parte la mesele 
Domnului çi la mesele demonilor » 7 nu le era destul sã bea paharul 
demonilor impreunã cu paharul lui Dumnezeu, decít dupã ce-1. beau 
ínainte pe al demonilor, çi nu le era suficient sã socoteascã la fel 





6. Dea Caelestis (Zelta Cereascã) era asimilatS cu zeita Tanit, de: origine 

asiaticl, protectoare a Cartaglnei. ;. : 

7. 1 Cor. 10, 20 çi uimãt. 
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masa demonilor eu mesele Domnului, decít dacã, venind la templu ; 
dupã participarea la cultul superstitiilor infame, aduceau la altarele 


sfinte ale lui Hristos mírosul foarte spurcat al duhului diabolic. 


14. Dar, zici, nu tofi fãceau, acestea, ci numai cei mai: puternici 
çi mai sus puçi. SM admitem -cã açã este. Totuçi, fiindcã in ora? caseie 
foarte bogate çi foarte puternice dau tonul, vezi cã prin superstifia 
nelegiuitã a celor pufini, dar puternici, este pãtat tot oraçul. Nimeni 
nu se indoieçte cã toate. familiile stãpinilor sint asemenea stãpini- 
lor, sau mai rele, deçi de obicei . sint, mai irele,, çi, prin aceasta, 
fiindcã chiar stãpinii buni au mai ales.jseryi rãi, este uçor de Infeles 
in, ce fel au fost acolo toate familiile, de vreme ce nelegiuirea stã¬ 
pinilor fãcea çi mai rele sufletele servilor, rele prin ele insele. 15. Dar: 
fie, ceie pe care Ie-am spus s-am referit la cei mai puternici çi 'mai 
nobili. Oare sint cumva mai uçoare ceie ce sint comune nobililor. çi 
nenobililor ? Vorbesc desigur despre ura çi despreli blestemele im-i 
potriva tuturor celor .çuvioçi. De buna seamã. cã este; un Sòi de 
nelegiuire faptul de a uri pe adoratorii; lui Dumnezeu. Caci dupã. 
cum dacã ser vii noçtri sint bãtuU de cineya, bãtaia lor este o insulta; 
adusã nouã çi dupã cum dacã fiul cuiva este biciuit' suferã din cauza; 
acestui fapt dragostea tatãluip la fel.r cind un ,serv al lui Dumnezeu' 
este insultat, majestatea divinã este incãlcatã, precum • spune Insuçi 
DomnuI cãtre apostolii Sai : «One vã primeçfe pe.voi pe Mine Md 
primeçte çi cine vã disprefuieçte pe. jVoi/pe'Mine Md disprefuieçfe» ?. 
16. DomnuI nostru cei pi;ea. bun çi <prea drepjt impãrtãçeçte cul servii 
Sãi cinstea , çi ocara, ca . sã nu so.coteascã ■ eineva cã .ntunci cínd: 
insultã pe un serv al lui ^Dumnezeu > a-fost insultatJ de 'el 'numalun 
ora, fiindcã fãrã índoialã' in injuriile fafã de slujitorii Domnului este' 
amestecatã injuria fafã 'de Dinnhezeu, - Care' ne 'incrediriteazá de 
dragostea çi marea Lui bunãtate fafã de noi in ácesl' fel 1 : «Ácela 
care se atinge de"voi, de papila óchilor Mei ~$e àtingé» 9 : 17. Pentru 
a exprima delicateteà dragostei Sale, a còmparat-o cü cea mai delicatã 
parte á corpului omenesc,' pentni ca sã ínfélegem destul de limpede 
cã Dumnezeu, printr-o unicã insultã fatã de servii Sãr.este. rãnit El, 



8. Mat. 10, 40; Luca 10, 16. 

9. Deut. 28, 34. 
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precum lumina ochiului este rãnitã de o micã atingere. Aça ihsultau 
afrii çi-i urau pe servii lui Dumnezeu çi prin aceçtia pe Dumnezeu.. 


IV 


')ÍU 


> 



18. Dar poate cineva intreabã prin ce probe se dovedeçte ura: 
prin acelea desigur, prin care se dovedeçte ura iudeilor fafã de 
Hristos, atunci cind ei li ziceau: «Tu eçti samaritean çi ai demon» 10 , 
clnd rldeau de EI, clnd íi adresau cuvinte urite, cind suflau duçmãnos 
in fafa Lui çi scrlçneau din dinfi asupra capului Lui. De aceea, chiar 
In psalmi 11 Míntuitorul Insuçi, Care a suferit, zice : «Tofi cei care 
priveau Mã dispretuiau çi au vorbit cu buzeie çi çi-au miçcat 
capetele>. Çi In alt loc zice, de asemenea: «M-au ispitit, au ris de 
Mine çi au scrtçnit din dinfii lor impotriva Mea » n . 19. Astfel se 
dovedeçte açadar ura afrilor impotriva monahilor, adicã ímpo- 
triva cuvioçilor lui Dumnezeu, fiindcã blestemaü, fiindcã au fãcüt 
impotriva lor aproape tot ceea ce a fãcut rãutatea iudeilor impo¬ 
triva Mintuitorului nostru inainte de a ajunge la insãçi vãrsarea 
síngelui dumnezeiesc. Dar, zici, aceçtia n-au ucis pe cei cuvioçi aça 
cura citeçti cã au fãcut iudeii. Nu çtiu dacã au ucis, nu afirm aceasta, 
dar mare este totuçi apãrarea lor dacã, vorbind despre persecutia 
pãgínilor, n-a fost in ei ceea ce are persecutia ca ultimã consecintã. 
20. Sã socotim, açadar, cã acolo n-au fost uciçi cei cuvioçi; dar ce 
facem cã ei nu sínt departe de cei din apus, care urãsc cu suflet 
dd ucigaç, mai ales cã Domnul ' insuçi spune: «Cine urãçte fârõ 
pricinã pe Irateie sõu ucigaç ' esfe» De áltfel nu fãrã pricinã au 
fost prigoniti slujitorii lui Dumnezeu. Intr-adevãr, cine ar putea zice 
cã fãrã cauzã au fost prigoniti oameni deosebifi de ei ín tot com- 
portamentul lor ca viatã çi moravuri, in' care vedeau cã nimic nu 
este al lor, fiindcã totul este al lui Dumnezeu? Cauza cea mai mare 
a idezbinãrilor; o. tconstituie deosebirea; de pãreri, fiindcã sau nu se 
poate deloc sau cu greu este cu putinfã sã iubeascã cineva la altul 
ceea ce nu-i place lui. 21. Astfel, nu fãrã pricinã, cum am spus, urau 
pe cei .ín care vedeau çã toate le sint duçmane çi potrivnice lor. 
Cãci aceia trãiau permanent in stricãciune, aceçtia ín nevinovãtie, 

* 10. Ioan 8, 48. r • i 

11. Psalra. 21, 8. 

12. lerem. 20, 7 j Psalm 34, 16. 

13. I Ioan 3, 15. 
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áceia ín pofte, aceçtia In neprihãnire, aceia fn localuri de perdijie ,í 
aceçtia In mínãstiri,: aceia aproape íntotdeauna cu diavolul, aceçtia 
fãrã. íncetare cu HristoSi Nu fãrã pricinà açadar ín interiorul cetã- 
Jilor, Africii, çi mai . ales ín interiorul, Cartaginei, II priveau cu urã 
pe cineva ímbrãcat In hainã lungã çi palid la fajã, cu pãrul tãiat çí 
tuns pinã la piele, acel popor. atit de nefericit cit puteaijfi de necre- 
dincios fãrã ocarã çi fãrã blestem. 22,, Çi. dacã .uneori vreun slujitor 
al lui Dumnezeu, fie din mínãstirile . egiptene, fie din locurile sfinte 
ale Ierusalimului, sau din, sfintele çi veneratele singurãtãti ale pustiu- 
lui, venea in acel oraç pentru índatoriri sfinte, de índatã ce apãrea 
In popor, era primit çu insulte,, , blesteme çi cuvinte de ocarã. Çi nu 
numai atit, dar era Inconjurat de oameni nednstitf çi rãi care-1 batjo- 
coreau, rideau de el çi-1 fluierau ca la luptele de tauri. Inclt, dacã 
vedea cineva aceste manifestári, fãrã sã çtie despre ce este vorba, 
socotea nu cã este batjocorit un om, ci este alungatã çi urmeazã a 
fi rãpusã o dihanie nemaivãzutM çi despre care nu s-a auzit nimic 
pina aci. 


V 

23. lata credinja afrilor, çi mai ales a cartaginezilor. Apostolii 
au putut intra odinioarã mai uçor in cetãjile pãgine çi accesul, ca 
çi prezenfa lor pe strãzi, era Ia inceput mai pufin rãu vãzutã de acei 
barbari sãlbatici çi de adunãrile lor. Poporul atenienilor, deçi super- 
stijios, a ascultat cu rãbdare pe Apostolul Pavel, vas de sflntã ale- 
gere, pe cínd el vorbea 14 despre máretia çi cultul unui singur Dum¬ 
nezeu, iar lycaonienii 15 i-au admirat atit de mult pe Apostoli, inclt, 
cínd le priveau virtujile lor divine, nu-i socoteau oameni. Dar in 
Cartagina cu greu au putut sã aparã ín piete sau pe ulije slujitori 
ai lui Dumnezeu, fãrã ca ei sã fie huliti çi persecutaji. 24. Unii socot 
cã aceasta nu ínsemna persecutie dacã n-au fost çi uciçi. Tilharii 
se folosesc de obicei de aceastã zicãtoare cã celui ce nu i s-a luat 
viaja i s-a dat. Dar ín oraçul aceia aceste binefaceri n-au fost atit 
din partea oamenilor, cít din partea legilor. Cãci chiar hotãrlrile 
celor douãsprezece table 16 au ímpiedicat sã fie ucis un om fãrã 
sã fie osíndit. Din aceasta se cunoaçte cit de mare a fost acolo 


14. Fapte 17, 17. * '/ ' — 

! 15. Fapte 14. Lycaonieni, locuitori ai provinciei Lycaonia din Asla Micü. 

16. Ceie 12 table de legi romane redactate de 10 magistrati (decemvtrl) d 
> date tn 451 l.d.Hr. ... ”1 
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respectul pentru . religia Domnului, unde numai de aceea le-a fost 
cu putintã slujitorilor lui Dumnezeu • sã scape, fiindcã au fost apãrati, 
de dreptul pãgSn, ca ei sã nu fie uciçi de míinile creçtinilor. 25. $i 
ne mirãm cã acum sínt sub bafbari cei caire mai inainte au fost cu 
adevãrat barbari fafã de cei cuvioçii Açadaf, drept este Domnul çi> 
dreaptã este judecata Sa 17 . Ceea ce aü semãnat, cum este scris, acèeá : 
secerã 18 . Drept a zis Domnul despre necinstea acelui neam: 
«Plãtifi-i dupã lucrar ile lui, iacefi-i toate pe care le-a tãcut çi ei, 
pentrú cã s-a ridicat Impotriva Domnului» 19 Sã nu ne mirãm deci 
çi sã nu ne supãrãm cã acuni aceia suportã unele neplãceri din par-, 
tea oamenilor; vedem cã sínt cii mult mai mari ceie pe care le-au 
pricinuit ei in$içi inainte impotriva lui Dumnezeu, dacã, finínd seamã 
de vinovãtia fiecãruia, punem In balantã xntr-o parte ceea ce indurã 
çi in cealaltã ceea ce au sãvirçit. ■ 1 


> 



17. Psalm 118, 137. 
■ ? 18. Galat. 6, 8. . .. 
19. Ieremla 50, 29. 
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